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vaxtang inauri 

samcxe-javaxeTis saxelmwifo universiteti  

 

 

ivane aTabagi da garnisis brZola 

 

 

ivane aTabagi, Tamar mefis samefo karis yvelaze maRla mdgomi politikuri figu-

raa, `qarTlis cxovrebis~ mixedviT mis saxels ukavSirdeba saqarTvelos saxelmwifos 

Zlierebis dacema. cnobilia istoriaSi faqtebi, romlebic gvamcnoben, Tu rogor daaq-

cia erTma pirovnebam Tavisi qveyana. magaliTad, aცtekebis samefo montesemas undilobam 

daRupa, babiloni ... Ralatma, saqarTvelo ki ivane aTabagis veragobam. 

XII-XIII saukunis uZlieresi qarTuli saxelmwifo, misi uZleveli jari, iolad 

ar daiSleboda Tu ara antierovnuli da antisaxelmwifoebrivi Zalebis xangrZlivi 

konspiratiuli muSaoba samefo karze. ar aris aucilebeli rTuli istoriuli proce-

sebis materialisturi poziciebidan gaSuqeba. saxelmwifo, rogorc cocxali arseba, iS-

veba, izrdeba, Cerdeba da kvdeba. magram Cveni saxelmwifo arc  daberebulia da arc 

momkvdara igi gazrdili, Zlierebis safexurze RalatiT da veragobiT dasces, magram 

ver mokles. 

Tu ki Tvals gadavavlebT am periodis istorias, naTlad davinaxavT, rom proble-

mebi samefo karze jer kidev daviT aRmaSeneblis Svilis demetre I dros iCens Tavs, 

Semdeg demetres vaJis daviTis dros, rasac misi sikvdili mohyva. mematiane mravalmni-

Svnelovnad axsenebs „kaenis codvas...“ 

giorgi mesames mefobis periodSi ufrodaufro Zlierdeba antiqarTuli Zala. am 

dros naTlad Cans, rom jaris sardloba ZiriTadad araerovnuli, arapatriotuli su-

liskveTebisaa, romlisTvisac sul erTia Tavis mSobilur xalxs gaZarcvavs Tu mters, 

aseve bundovani da daujerebelia mefe giorgi III-is brZaneba qarTuli qalaqebisa da 

regionebis darbeva-gaZarcvis Sesaxeb. rogorc Cans didebulebis umetesoba araqarTuli 

warmoSobis arian, romelTac miwaTmoqmedebiT cxovreba da mamulis movla ar miaCniaT 

Tavis saqmed da cdiloben laSqrobiT icxovron. e.i. maT ara aqvT aTvisebuli qarTuli 

tradiciuli cxovrebis ekonomikuri wesebi da mefes sTxoven, hkadreben `ara aris done 

darComisa Cvenisa Tvinier laSqrobasa da rbevisa1, e.i. brZolis gareSe Tavs ver irCenen. 

qarTveli mefe ki gaugonar brZanebas iZleva da laSqars unawilebs sarbevad da 

saZarcvad qarTul qalaqebs. taoelebs, klarjebsa da SavSebs banasa da olTisis aZlevs, 

mesxebsa da Torelebs _ karsa da Saornis, amirsparsalars _ zaqaria mxargrZels _ 

mtkvars iqiT ganZamde, lixT-imerTa da qarTvelTa _ ganZis dayoliebiT mtkvris pirebs 

imier xuTamdis, herelTa da kaxTa - alaznis saTavemde2. 

es aris ara mefuri aramed yaCaRuri gadawyvetileba da daujerebelia, rom es 

qarTvel mefes ebrZanebina. mematiane gaocebulia giorgi III aseTi moqmedebiT: `ra enaman, 

anu ra gonebaman xelyo moTxrobad, sawyen saqme iqmnas aRwerili~3. 

SeuZlebelia mefes normalur viTarebaSi Tavis sawinaaRmdego brZaneba gaeca, mas, 

ra Tqma unda, kragad ecodineboda sakuTar xalxTan dapirispireba sabediswero Sedegs 

gamoiRebda misTvis da bumerangiviT daubrundeboda ukan. amdenad migvaCnia rom Tu aseTi 

                                                           
1 JamTaaRmwereli. „qarTlis cxovreba”, t. II, Tb. 1959, gv. 15. 
2.iqve, gv 15. 
3 iqve,  gv. 15. 
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brZaneba marTlac gasca mefem, is aiZules qveynisa da samefo karisadmi, rbilad rom 

vTqvaT, arakeTilganwyobilma samxdero maRalCinosnebma, romelTa Soris didi nawili 

yivCaRebi da somxebi arian. am dros amirsparsalaria zaqaria mxargrZeli Ze amirsparsa-

lar sargis mxargrZelisa, romlis sikvdilis Semdeg zaqaria ikavebs mamis adgils. vfi-

qrob, mxargrZelebis nafiqrali da nakarnaxevia mefis aseTi savalalo gadawyvetileba. 

amaze migvaniSnebs mematianis sityvebi: `amas esviTarisa sisrulesa da soflisa monageb-

Ta da dadeSelTasa aha, moiwia Jami evas wyevisisa da adamis cTomaTagan danasaji zaqa-

riasa da Zmisa misisa ioanesadmis~1. 

zaqariasa da ioanes `azmanisa da Saravandedinis~ avtoris adarebs kaens, rogorc 

ZmaTa mkvlelebs.  

udaoa, rom samefo jaris mier Cveni mosaxleobis darbeva-gaZarcva ers mefis sapi-

rispirod ganawyobda da kanonieri mefis daviTis Zes demetres Caagonebdnen giorgi III 

winaaRmdeg gamosvlas, rac ukve Sida omia. am brZolaSi spasalari yubasari (yivCaRi) da 

zaqaria mxargrZeli (somexi)daundoblad ibrZvian qarTveli ufliswulisa da misi momx-

re qarTveli didebulebis winaamRdeg. amave dros, niSandoblivia mefe giorgis sikvdi-

li, romelic demetres amboxis Semdeg aris aRwerili. 

gamovlinda, rom mxargrZelTa da sxvaTa Txovna mefisadmi Sida laSqrobis Sesaxeb 

da amaze mefis dasturi gaxda Sida aSlilobis, amboxis mizezi, rac mtris mier Sors 

gaTvlil farul mizanze migvaniSnebs, rac ufro aSkaravdeba mxargrZelTa samxedro 

xelisuflebaSi mosvlisa da samefo karze aRzevebis Semdeg. 

gamrekelis sikvdilis Semdeg sargis mxargrZelis amirsparsalarad daniSvna imis 

dasturia, rom patrioti mesxi sardlis gamrekelis nacvlad jaris saTaveSi movida 

araerovnuli da aramarTlmadidebluri aRmsareblobis pirovneba, rac niSnavs antiqar-

Tuli Zalebis gaZlierebas saqarTvelos mefis karze. mxargrZels dawinaurebaSi exmare-

ba samxedro niWi da sabrZolo gamocdileba. `da ganaCina amirsparsalari sargis mxar-

grZeli, kaci guariani da aRzrdili laSqrobaTa Sina da kaSkaSobaTa, da uboZa lore 

saTavado da samTavro somxeTsa Sina wyaloba Zesaca zaqarias, dalocviTa, da iTayvana 

darbazis ymad umcrosi Svili misi ivane~2. ra Tqma unda, giorgi mesame ise mokvda, az-

radac ar mosvlia mxargrZelTa aseT aRzevebas ra Sedegi mohyva saqarTvelos isto-

riaSi, amasTan mTeli ojaxi mama da misi orive Svili samefo karze upirvelesi da 

mefesTan yvelaze daaxlovebuli pirebi gaxdnen miuxedavad imisa, rom am ojaxis wevrebi 

arc erovnebiT da arc religiiT qarTvelebi ar arian. 

`ese zaqaria da ivane mxargrZelis Zeni daRaca Tu mefeTaTvis erTgulni iyvnes da 

didad gamocdilni laSqrobaTa Sina, kacni saxelovanni, aramed sjuliTa somexni iyvnes3. 

somxuri rwmenis zaqaria da ivane warmomavlobiT somxebSi unda yofiliyvnen, mag-

ram maTi zeobis periodSi isini aRarc qarTuli mentalitetis matareblebi arian da 

aRarc somxuris, arc saqarTvelos patriotebi arian da arc somxeTis, maT erovnuli 

cnobiereba aRar gaaCniaT, isini erTnairad Zarcaven, rogorc qarTul, ise somxur regi-

onebs, awiokeben da arbeven, rogorc qarTvel, ise somex mosaxleobas, am sakiTxze mema-

tiane komentarebisa da gaocebis gareSe saubrobs: `da kualad loriT daRma warvides 

orni Zmani, sargisis Zeni, zaqaria amirsparsalari da msaxurTuxucesi ivane, morSevad 

rasisa pirisa, da muniT wamosul iyvnes laSqarni dvinelni, bajnelni da amberdelni. 

mekobrobad da mzerad qaravnisa~4. 

                                                           
1 JamTaaRmwereli. „qarTlis cxovreba”, t. II, gv. 23. 
2 iqve, gv. 33. 
3 iqve, gv. 33. 
4 JamTaaRmwereli. „qarTlis cxovreba”, t. II, gv. 60. 
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am striqonebis mixedviT Tu vimsjelebT, amirsparsalari zaqaria da msaxurTauxu-

cesi ivane ar gvanan civilizebuli qveynis xelisufalT, isini yaCaRuri mentalitetiT 

moqmedeben, rodesac somxebsa da qaravnebs Zarcvaven. maT rogorc samefo karis maRali 

Tanamdebobis pirebs, gaazrebuli unda hqondeT, rom mekobreoba kanonsawinaaRmdego 

qmedebaa da amisTvis saxelmwifo agebs pasuxs. garda amisa isini midian araqsis piris 

mosaxleobis dasarbevad. ase civsisxlianebi aoxreben ZirZveli somxuri miwebis dasax-

lebul punqtebs. es faqti kidev erTi argumentia, imis dasadgenad Tu vin mosTxova 

giorgi III saqarTvelos regionebis rbeva da gaZarcva. araqsze laSqrobis Semdeg Znelia 

vifiqroT, rom mxargrZelebs somxebis mimarT mSobliuri grZnoba gaaCniaT. maTSi, aRze-

vebam da gadidkacebam boroteba, egoizmi da sixarbe gaaRviva da dakarges erovnuli da 

saerTo adamianuri saxe. 

gansakuTrebiT agresiulia qarTuli religiisadmi zaqaria mxargrZeli, qveynis 

amirsparsali. `da darbazs maserebeli zaqaria amirsparsalari rasme sityuasa hyofda 

urwmunosa, rameTu sityviT gmobda sarwmunoebasa Cvensa~1. Tavisi rwmenis gamo, darbazis 

dalocvis Semdeg zaqarias ar misces mRvdelebma nakurTxi Taflakvera. 

es faqti mowmobs, rom samefo kari pirovnebis religiur mrwams gadamwyvet mniS-

venlobas ar aniWebs da patriarqi sakadro sakiTxebSi  ver ereva aqtiurad da mxolod 

saeklesio ritualebis dros icavs simkacres sxva rwmenis adamianebisadmi da ar eride-

ba amirsparsalsac ki. ra Tqma unda patriarqi samarTliania da marTlmadidebluri pri-

ncipebiT moqmedebs. zaqaria ara marto antimarTlmadidebelia, igi antiqarTuli ganwyo-

bis kacia _ `me ara SeverTvi qarTvelTa~2. _ acxadebs igi Riad da gaSlilad. rac imis 

maniSnebelia, rom qvegamxedveloba da antipaTia qarTvelebisadmi mxargrZelTa saxls ar 

uneldeba- miuxedavad maTi qarTvelTa samefo karze aseTi aRzevebisa, es ki gvafiqrebi-

nebs, rom saWiroebis SemTxvevaSi, isini  gaimeteben saqarTvelos da TavianT keTild-

Reobas da sicocxles ar Seswiraven Cven qveyanas. 

zaqariaze ufro Wkviani da veragi aRmoCnda ivane mxargrZeli, man kargad ganWv-

reta, rom somxuri sarwmunoebiT veRar SeinarCunebda pativsa da dadebas da amitomac 

eubneba zaqarias Seicvalon rwmena, magram zaqaria uarzea, ivane ki moinaTla marTlma-

dideblad da ara marto SeinarCuna samefo karze maRali Tanamdeboba, aramed Tamaris 

dros aTabagi gaxda, aTabagoba bevrad aRemateboda  vaziris, uxucesis da spasalaris 

Tanamdebobebs. sulTanis karze miRebuli es tituli mefis mamasa da gamzrdels Seesat-

yviseboda, rac imas niSnavs, rom  aTabags mefeze didi zegavlena eqneba da mefem unda 

gaiTvaliswinos misi Sexedulebebi da Seasrulos misi rCeva. 

am pativis miRebisas ivane mxargrZeli kvlav gonivrulad da TavmdablobiT, magram 

Sors mWvretelurad iqceva. Tamari zaqaria mxargrZelis sikvdilis Semdeg amirspasala-

rad ivanes, mis Zmas niSnavs es logikuria, igi memkvidlreobT princips icavs umaRlesi 

mTavarsardlis SerCevisas. ivanes ki ufro meti pativi unda da veraguli mokrZalebiT 

eubneba mefes. `pativi ese, romelTa pativ-gicemes Cemda, didad didi ars da me uRirs 

var. esreT Semewie, raTa Zmisa Cemisa saxelsa zeda ara axsenebdnen, raTa ara mrcxuenes 

nacvlad imisa dgomad, aramed aTabagobiTa pativmec, saqarTvelosa ara ars wesad da 

amiT ganadide wyaloba Seni  Cemzeda. romeli mamad da gamzrdelad mefeTa da sultanTa 

iwodebis3. 

brwyinvale mliqvneluri svlaa aTabagis es Txovna. erTmxriv, uxerxulobs Zmis 

Tanamdeboba daikavos da meore mxriv, mefesTan pirmoTneobs mis mamad iwodebodes. am 

                                                           
1 iqve, gv. 82.  
2 iqve, gv. 90. 
3 JamTaaRmwereli. „qarTlis cxovreba”, t. II, gv. 110.  
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gziT igi erTdroulad Tamars erTgulebas umtkicebs da meore mxriv, umaRlesi  xeli-

suflebis mopovebas cdilobs. mefis gulis mowyalebis meSveobiT ivane gaxda aTabagi. 

rac saqarTvelosTvis sabediswero aRmoCnda. mefis `mamad~ miiRes kaci romelsac qarT-

velebis winaaRmdeg ufro metad uWrida xmali, vidre mterTan brZolaSi.  

ivane mxargrZelma aTabagad dadgenis Semdeg pirveli `gmiroba~ fxovelTa aoxre-

bisa da xocva-Jletis dros gamoiCina. Znelia imis garkveva rogor moxda, rom WarTle-

lni, xadoelni erwoTianelni ar ganudgnen mefes da ufro qvemoT barisken mosaxle 

fxovelebi gauorguldnen. an rogor SeiZleba dido, ZurZuki da fSaveli erTnairad 

miviCnioT qveynis mtrad. faqtia, rom ivane aTabagma mTeli Tavisi samxedro strategia 

gamoiyena saqarTvelos am lamazi mxaris asaoxreblad. `ivane gonierad yo: avida mTasa 

xadosasa da warvlo wveri mTisa da wardga mTisa fxovelTasa  da didoTasa... da iwyes 

zevidaRman  brZolad da rbevad, da kvlad, da tyueobad da dawuad: moawyvides uricxvi 

kaci didoi da fxovi. da dayvnes samni  Tveni, 1. 

qristiani fxovelebi Tuki marTla vinmes arbevdnen didoelebsa da ZurZukebs 

daarbevdnen, cnobili faqtia xevsurTa da qistTa urTierTobis istoriidan, rom isini 

erTmaneTs upirispirdebobdnen. mesaqonleobiT ganTqmul xevsurebs saqonels hparavdnen 

qistebi da didoelebi. rac aiZulebda maT sapasuxo laSqroba moewyoT mZarcvelebis 

winaaRmdeg da daelaSqraT didoeTi da qistebi, daebrunebinaT warTmeuli saqoneli da 

qoneba, sazRauriT. SeuZlebelia ivane aTabags es ar scodnoda, magram, rogorc zemoT 

aRvniSneT. misTvis dido da fxoveli sul erTia is arbevs da xocavs orive eris 

mosaxleobas, ar iTvaliswinebs erovnebas da sarwmunoebs, ar ansxvavebs vin saqarTve-

los macxovrebelia da vin gareSe mteri. es faqtic mis antiqarTul ganwyobilebaze 

metyvelebs. fxovelTa aoxrebiT igi zurgs usustebs qarTul saxelmwifos Crdiloe-

Tidan da gzas uxsnis imierkavkasiis qarTvelTadmi mtrulad ganwyobil urjulo 

mTielebs. sagulsixmoa, rom am brZolaSi qarTvelTa winaaRmdeg aTabagi ZurZukebs iye-

nebs, romlebic damorCildnen da gverdSi daudgnen mas. Tu ZurZukeTi danebda, rCeba 

qarTuli mxare-fxovi da didoeTi, romelic ramdenime auliT Semoifargleba, maT aox-

rebas erTi dRe ar dasWirdeboda. e.i. mTeli sami Tve aTabagi fxovs aoxrebda. es faqti 

Semoinaxa fSav-xevsureTis zepirsityvierebam. rac mxatvrulad asaxa mweralma grigol 

abaSiZem Tavis romanSi `laSarela~. ra gmirobaa Tamar mefis laSqris sardlisaTvis 

fxovis an didoeTis dalaSqvra! darwmunebuli var, fxovelni TavianTi mefis jars ar 

Sebmodnen, miT umetes, ivanem mTaze aiyvana jari da iqidan ibrZodnen, cxadia, uSendnen 

lodebsa da qvebs. esec ivanes agresiulobaze migvaniSnebs. is gamarjvebaSi darwmunebu-

li midis mTaSi saomrad im laSqriT, romelsac win verc sparseTis da verc osmaleTis 

jari ver udgeba, ra salaparakoa masTan ori mTis didoeTisa da fxovis mosaxleobis 

dapirispireba. bunebrivia, isini Zalian uTanasworo brZolaSi ar Caebmodnen. ivane ki 

mainc arbevs da xocavs maT. 

kidev erTi `gmiroba~ aTabagma ubeduri rusis momxre qarTvelTa mimarT gamoiCna, 

magram monRolTa winaaRmdeg mas arc samxedro strategia aRmoaCnda, arc mTavarsard-

lis unari da arc simamace. arc brZolis adgili SearCia qarTvelTaTvis sasurveli da 

arc mtris sabrZolo taqtika da aRWurviloba gaiTvaliswina. laSa-giorgis am brZolis 

Sedegs nu gadavabralebT. TiTqmis bavSviviT epyroba mas mefis `mama~. ase iyo ganZaze 

laSqrobisas, miuxedavad imisa, rom laSam moigo omi ganZasTan, ivane mainc medidurad 

TiTqmis `yurs uwevs~ mefes. monRolebTan omSi ki pirveli garbis brZolis velidan da 

                                                           
1 iqve, gv. 111. 
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tovebs daWril mefes `sada igi didica ivane aTabagi, samefos spasalari ZliT cocxali 

ganera~1. 

ivane  aTabagma Tavisi moRalaturi moRvaweoba, daasrula garnisis omSi, sadac 

samudamod daasamara saqarTvelos samxedro Zlevamosileba. mematiane CvensaviT mkveTrad 

ar wers Ralatsa da gamomcemlobaze, mas albaT, ver gauazrebia ivanes Sorsgamiznuli 

veraguli moqmedeba da axalcixelebisadmi SuriT xsnis mis umoqmedobas magram Suri aq 

ar aris mTavari, erT-erTi faqtori SeiZleba Suric iyos, magram es ar aris pirov-

nebisadmi Suri da mtroba, es aris im samxedro xelmZRvanelisadmi qiSpi, romelzec 

emyareboda qarTveli jaris siZliere. omSi winambrZolni wyvetdnen gamarjvebis beds, 

pirveli Seteva mesxebisa axalcixelTa meTaurobiT yovelTvis warmatebuli  iyo da 

ZiriTadi jaris Cabma omSi amTavrebda oms, magram garnisis omSi, rodesac Salva da 

ivane axalcixelebi 4000 mesxiT iwyeben oms orasi aTasze met jalaledinis urdos wi-

naaRmdeg, ivane adgilidan ar iZvris. `aqa daipyra ferxi ivane aTabagman. ityvian, viTar-

med SuriT ayo axalcixelTa Salva da ivanesiTa~2. sparseli mematiane juveini wers, 

rom qarTuli laSqari mTvrali iyo da saxeSi qari da wvima scemdao, am faqts gr. 

abaSiZec aRwers, romanSi “didi Rame”, magram JamTaaRmwereli arafers ambobs arc jaris  

simTvraleze, arc qarsa da wvimaze. Tumca jari nasvami iyo Tu fxizeli, aTabagis mxri-

dan orive SemTxvevaSi Ralatia. 

orgzis da samgzis axalcixelTa mier gagzavnili macne sTxovs ivane aTabags, 

Caebas omSi mefis jariT. is ki  arc ukan daxevas ubrZanebs, arc exmareba. mTavari ja-

ris omSi CabmiT sabrZolo suraTi mTlianad Seicvleboda, amas gvafiqrebinebs is faqti, 

rom oTxi aTasma mesxma imdeni zarali miayena mters, rom man axalcixelTa dacemis Sem-

deg brZola aRar gaagrZela, cxadia mTliani jaris brZolaSi CabmiT jaladedinis geg-

mebi CaiSleboda, upiratesobas  ver miaRwevda. 

zogierTi mkvlevris azriT, garnisSi qarTuli jaris brZolaSi Cabma ar SeiZlebo-

dao. vfiqrob, marTebuli ar aris aseTi daskvna, radgan garnisis cixe maRlobze dgas. 

`jalaledini ki _ rogorc ivane javaxiSvili wers _ dablobSi dabanakda, simaRleebi 

saqarTvelos jarisagan dakavebuli daxvda3. es ki imas niSnavs, rom qarTul jars stra-

tegiuli upiratesoba hqonda da misi damarcxeba, mxolod RalatiT Tu SeiZleboda. ara 

rigiTi mebrZolis, aramed mTavarsardalis RalatiT. rac ivane aTabagma maRali kons-

piraciul doneze Seasrula, mowinave jarisadmi veragobiT. winambrZoli spis Zlier 

dartymas qaosi da dabneuloba Sehqonda mtris rigebSi da droulad brZolaSi CarTu-

li ZiriTadi laSqari iolad gadaTelavda da anadgurebda mas. aTabagma kargad icoda 

axalcixelTa jaris ganwirvisa da daRupvis Semdeg mefis jari oms veRar gabedavda, 

winabrZolis gareSe laSqari daTrgunulia. amitom vamtkicebT, rom aTabagis Ralati 

axalcixelebisadmi mxolod SuriT ar iyo, SuriT rom yofiliyo misi inertuloba 

gamowveuli, axalcixelTa dacemis Semdeg igi Seecdeboda omis mogebas da saxelis mo-

xveWas, anu mas SeeZlo daeCrdila axalcixelTa saxeli, magram es ar qna, `aTabagi uku 

iqca bijnisad, da sultani miiqcia adarbadagans da naxjevans~4. TiTqos SeTanxmebuli 

yofiliyvnen, axalcixelTa jari amowyda da amiT aTbagi da jalaledini kmayofilebTi 

gaSordnen erTmaneTs.  

                                                           
1 JamTaaRmwereli. „qarTlis cxovreba”, t. II, gv. 165. 
2 iqve, gv. 170. 
3 javaxiSvili i. Txzulebani, t. VII, Tb. 1978, gv. 19. 
4 JamTaaRmwereli. „qarTlis cxovreba”, t. II, Tb. 1959, gv. 171. 
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sulTani arbevs da `tyvehyofdes da sruliad uwyalod xocdes, da aravin iyo 

nugeSinis mcemeli maTi~1. gana es Ralati ar aris? mTeli jari 4000 mesxis gamokle-

biT Tan axlavs da xels ar anZrevs qveynis dasacavad. 

mniSvnelovania agreTve, ivane axalcixelis, Salvas Zmis daRupva, romelic `moikla 

zemodan nasroli qviT, zemoT ki mxargrZelis jari idga. es ukve Ralatze metia, es 

mtris mxares brZolas uTanabrdeba. cxadia, verc is gaamarTlebs aTabags, rom viTom 

farulad `monazon-qmniliyo~. Tornikec berad iyo aRkvecili TormetaTasiani  jariT 

100 aTasian skliarosis armias musri rom gaavlo. 

ivane aTabagis yoveli moqmedebis ukan metnaklebad gamovlenili Ralatis faqtebia. 

igi im didebulebs meTaurobs, romlebic samefo karze aRzevebulni mefeze did gav-

lenas axdenen. laSa-giorgis dros ki mefes ultimatumebiT elaparakebian, rogorc 

ganZis, ise monRolTa winaaRmdeg omSi. rac aaSkaravebs maT opoziciur ganwyobas, es ki 

imaze migvaniSnebs, rom antierovnuli da antisaxelmwifoebrivi Zalebi mZlavroben mefis 

sasaxlesa da darbazSi, romelsac ivane aTabagi meTaurobs da Semdeg monRolTa peri-

odSi misi Svili avag mxargrZeli agrZelebs ivanesaviT konspiraciulad da mzakvrulad. 

      
 
 

Vakhtang Inauri 

Samtskhe-Javakheti State University  

IVANE ATABAGI AND BATLEE OF GARNI 

RESUME 

 

Ivane Atabagi was one of the important military and political figures of the 12th-13th 

centuries. His name is associated with the defeat of the Georgians in the battle against the 

Khwarazmians  in Garnisi and the fall of the country. Which was caused both by his inert, 

treacherous actions towards Georgia and by his enmity towards Shalva Akhaltsikheli. 
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pietro dela vale da qeTevan dedoflis wmindanad gamocxadebis sakiTxi 

 
  
dela vale qeTevan dedoflis mowamebrivi sikvdili  Seityo  basraSi, sadac Sex-

vda samxreTis mTavar vikars,  dominikanel bers patr fra gregorio orsinis. amis Sem-

deg is Tvals  adevnebda avgustinelebis interessa da saqmianobas dedoflis ganvlili 

cxovrebisa da misi neStis Seswavlisadmi. avgustineli berebis azriT, arsebobda wame-

buli dedoflis  kaTolikuri eklesiis mier wmindanad Seracxvis safuZveli.   

1624 wlis 12 seqtembers Sah abazis brZanebiT dedofali qeTevani wamebiT mokles 

SirazSi. wminda dedoflis wamebiT sikvdilisa da misi neStis Semdegi bedis Sesaxeb 

bevria cnobili da dawerili. amjerad sayuradReboa pietro dela vales am tragedias-

Tan dakavSirebuli cnobebi. 

orsini sparseTSi imyofeboda im dros, roca  qeTevan dedofali awames. man es am-

bavi aRwera da vrceli moxsenebis saxiT waradgina romSi.1  

qeTevan dedoflis saflavs, romelic Rrma ormo iyo, 1625 wlis 4 ianvars miagnes 

portugalielma berebma. ambrosio duS-anJuSma, neSti frTxilad da mowiwebiT miwisagan 

gaasufTava, patara yuTSi Caawyo da SirazSi TavianT eklesiaSi saidumlod gadaitana.2  

neSti rom ufro saimedod yofiliyo daculi, imave ordenis berebma igi ispaanSi gada-

asvenes, sadac, datoves 1626 wlis martamde. berebi Sahis brZanebiT moulodnelad daa-

patimres da SirazSi Caiyvanes, sadac 10 Tvis ganmavlobaSi sapyrobileSi gamoketili 

hyavdaT. bolos isini aseve moulodnelad gaaTavisufles.3  

avgustinelma berebma jer kidev 15 wlis winaT SeimuSaves proeqti TavianTi misi-

onis saqarTveloSi daarsebis Sesaxeb, amitom maTma winamZRvarma manuel da madre de 

deusma ambrosio duS anJuSi goaSi (indoeTi) gagzavna, raTa maTi provinciis meTaurs 

morCil Zma Juau da roSas molaparakeboda saqarTveloSi misionis daarsebis Taobaze. 

morCilma Zmam giliermo duS santo agoStinom meored imogzaura saqarTveloSi.4 agoS-

tinos saqarTveloSi mogzaurobis Sesaxeb araferia cnobili, magram radgan gadawyda be-

rebis saqarTveloSi gagzavnis da Zvirfasi neStis nawilis waRebis Sesaxeb, unda vifiq-

roT, rom maT warmatebuli molaparakeba hqondaT Teimuraz mefesTan. amitom avgusti-

nel misionerTa prefeqtma ambrozios urCia neSti saqarTveloSi Teimuraz I-Tan waeRo. 

misi azriT, Tu am moments moxerxebulad gamoiyenebdnen, SeZlebdnen avgustinelTa misi-

                                                           
1 don pietro avitabile. cnobebi saqarTvelos Sesaxeb (XVII s.) / Sesavali, Targmani da komentarebi 

beJan giorgaZisa, Tb., 1977, gv. 53. 
2 Gulbenkian R. Relation véritable du glorieux Martyre de la reine Kétévan de géorgie' in Bedi. Kartlisa-revue de 

kartvélologie 40 (1982), (31–97); gulbenkian r., namdvili cnobebi saqarTvelos dedoflis qeTTevanis 
mowamebrivi sikvdilis Sesaxeb / frangulidan Targmnes i. tabaRuam da c. bibileiSvilma, Tb., 1987,  gv. 
42. Znelia imis dadgena, romel an vis cnobas eyrdnoboda al. savaneli, roca werda, rom qristes mowame 

qeTevan deoflis sikvdilis Semdeg, sparseTis qristianebma Sekribes  misi wminda nawilebi da dakrZales 

`eklesiasa Sina, qeTevanis mier aRSenebulsa qalaqsa Sirazs~. al. savaneli Semdeg laparakobs laTini 

xuces-monazvnebis mier moparuli, wmindanis erTi nawilis Teimuraz mefisTvis Camotanis Sesaxeb, 

romelic kaTalikos zaaqarias monawileobiT `dahkrZales qveSe samRToisa trapezisa alaverdis sobo-

roÁsa~. savaneli al. cxovreba qeTevan dedoflisa, Jur. ciskari, #12, 1857, gv. 46-47. 
3 mogzauris pietro dela vales moxseneba saqarTvelozed papi urbanus mervesadmi, 1627 w., gv. 42. 
4 iqve, gv. 43-44. 
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onis daarsebas saqarTveloSi. avgustinel misionerTa aRmosavleTis vikarma, qeTevanis 

neStis erTi nawilis saqarTveloSi wasveneba daavalა ambrozios da meore portugali-

el misioners, sebastians. patrebma orjer scades saqarTveloSi Casvla, magram sebasti-

anis avadmyofobis mizeziT ver ganaxorcieles. bolos, rogorc ambrozios mier  1628 

w. 20 ivniss goridan gagzavnili werilidan Cans, is da morCili Zma pedro duS santo-

Si 1628 w. 11 maiss, xuTSabaTs, gorSi mividnen da qeTevan dedoflis neStis erTi nawi-

li miitanes.1 ambrozios TqmiT es erTi nawili wmindanis Tavi iyo.2 

Teimurazma didi pativiT miiRo patrebi,  ambrozio Tavis sasaxleSi daayena. pat-

rebma maSinve ar moaxsenes mefes TavianTi Camosvlis mizezi. magram TeimurazisaTvis ise-

dac cnobili iyo, rom misi dedis neSts kaTolike misionerebi flobdnen. amis Taobaze 

patrebisaTvis mas TviTonve uTqvams. man roca Seityo, rom patrebma Tan moitanes misi 

dedis nawilebi, didad gaixara. 

mesame dRes, specialuri wirvis Semdeg, romelsac mefe da dedofali eswrebodnen, 

ambroziom mefes gadasca qeTevan dedoflis neStis nawili. z. WiWinaZis mixedviT, pat-

rebma qeTevan dedoflis neStis nawilebi Teimurazs kaxeTSi miutanes.3 sinamdvileSi, 

moTxrobili ambavi gorSi moxda. 

Teimurazma patrebs hkiTxa, ras isurvebdnen? maT moiTxoves gorSi iseTi miwa, sa-

dac eklesias da sacxovrebel saxls aiSenebdnen. mefem patrebs is adgili uboZa, rome-

lic maT TviTon airCies. maT miiRes, agreTve, ramdenime sofeli da yma. patrebma monas-

teri da saxli aages gorSi, romelic erT-erTi saukeTeso nageboba iyo mTel saqarTve-

loSi. aRwerili ambis momswre da monawile don qristoforo de kastelis mixedviT: 

misionerebma ~TavianTTvis imodena saxli aaSenes, rom Sig moxerxebulad cxovreba Ses-

ZlebodaT. aseve aages mociqulTa Tavadisadmi4 miZRvnili eklesiac~.5 SemdegSi avgusti-

nelebs baRic hqondaT gorSi,6 magram ar viciT SeiZines Tu saCuqrad miiRes.  

don qritoforo de kastelis naxatebze Cans rogori iyo misionerTa sacxovrebe-

li saxlebi yvelgan, sadac maT mouxdaT yofna. maT sacxovrebel adgilsamyofels, ro-

gorc wesi, Robe aqvs Semovlebuli, romlis karTan dabmulia ZaRli. ezoSi aris sxva-

dasxva daniSnulebis xisgan naSenebi nageboba: orsarTuliani aivniani saxli, eklesia, 

RaribTa TavSesafari, dasasvenebeli saxli stumrebisa da patrebisaTvis da sxvadasxva 

sameurneo daniSnulebis nageboba. aseTi unda  yofiliyo patrebis sacxovrebeli gorSi. 

1629 wels Teimuraz I pap urban VIII-s acnobebda: ~erTi weliwadia, rac ispaha-

nidgan wminda agvustines wesis yovlad pativcemulma mama ambroziom mogvitana misi (qe-

Tevan dedoflis _ e.m.) gvamis nawilebi. am sikeTisaTvis Cvenc uxvad davasaCuqreT mama 

igi: miveciT mamuli, raTa sacxovreblad sakmao Semosavali hqondes, egreTve vuboZeT 

adgili, raTa Sesaferi eklesia aiSenos da rogorc sasufevlis savaneSi mudam ilocos 

CvenTvis~.7  

TiTqmis araferi viciT avgustinelebis gorSi saqmianobaze. maT mcire xans imoRva-

wes. 1632 w. gorSi Savi Wiris epidemia gavrcelda. seni avgustinelTa saxlsac moedo 

                                                           
1 tabaRua i. saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi, II, Tb., 1986, gv. 134 
2 gulbenkiani r. namdvili cnobebi saqarTvelos dedoflis qeTevanis mowamebrivi sikvdilis Sesaxeb, gv. 
44. sxvadasxva werilebSi, laparakia sxvadasxva nawilebze, iqve, gv. 77. 
3 WiWinaZe z., kaTolikkeTa eklesia saqarTveloSi, Tf., 1903,  gv. 55-56.  
4 petre mociquli. 
5 don kristoforo kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesaxeb / teqsti gaSifra, Targmna, 
gamokvleva da komentarebi daurTo beJan giorgaZem, Tb., 1976, gv. 60.  
6 korneli kekeliZis saxelobis xelnawerTa erovnuli centri, m. TamaraSvilis piradi arqivi, #1075, gv. 
22. 
7 TamaraSvili m. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris, Tf., 1902, reprinti, 2011, gv. 108-109. 
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da yvela imsxverpla, vinc iq imyofeboda: patri winamZRvari, mRvdeli, erTi morCili 

Zma da xuTi msaxuri.1 misionidan gadarCa mxolod ambrozio, romelic am dros naxWeva-

nis episkoposTan imyofeboda.2 

ambrozios piradad icnobda germaneli adam oliarusi. misi gadmocemiT ambrozios 

scodnia ramdenime ena: portugaliuri, laTinuri, qarTuli, Turquli, sparsuli. olea-

riusis yuradReba gansakuTrebiT iman miipyro, rom patrs SemuSavebuli hqonda enebis 

Seswavlis Taviseburi meTodi.3  

bevri dawerila da Tqmula qeTevan dedoflis religiuri mrwamsis, kerZod misi 

kaTolikobisadmi damokidebulebis Sesaxeb. dela vales, romelic  gamoirCeoda kaToli-

kuri eklesiisadmi erTgulebiT da bevric gaakeTa misi gavrcoba-gaZlierebisaTvis, kaci 

romelic Tayvans scemda qeTevan dedofals, rac gamokveTilad Cans mis CanawerebSi, ara-

sodes uTqvams, rom wamebuli dedofali kaToliked aResrula. aseTi neitraluri pozi-

ciis dakaveba XVII saukunis pirvel naxevarSi ar iyo ioli, rodesac dela vales, ka-

Tolikuri eklesiis mniSvnelovan avtoritets, wm. avgustines berebi, avgustinianebi, 

daJinebiT sTxovdnen mxari daeWira qeTevan dedoflis mier sikvdilis win kaTolikobis 

aRiarebisaTvis. 

magram, erT xans dela vales, vidre is dedoflis cxovrebis calkeul momentebs 

gaecnoboda da Sesabamis daskvnebs gamoitanda, arasworad miaCnda, rom dedofali Sem-

wynarebluri iyo kaTolikobis mimarT.  1618 wlis 25 ivliss erT-erT werilSi is aR-

niSnavda, rom ~dedofali mtkiced aris Cvens wminda rwmenaSi~-o. am naTqvamis gasamya-

reblad imasac ambobda, rom   misma erTma megobarma  romlis saxels is ratomRac ar  

ambobda, dedofals gaugzavna RvTismSoblis xati, romelic mas didi xania undoda da 

gansakuTrebiT uyvarda.4 rogorc Cans qeTevan dedoflis rwmenis Sesaxeb mosazreba de-

la valem radikalurad Seicvala mis garemocvis sasuliero pirebisa da mariuCas mo-

naTxrobis mixedviT. am sakiTxze saubari ufro vrclad qvemoT iqneba.   

amgvarad, dela valem WeSmaritebas ar uRalata da romis papis orWofuli gadawy-

vetilebiT, wlebis ganmavlobaSi gagrZelebuli es procesi uaryofiTi SedegiT damTav-

rda. saboloo wertili romis mier qeTevan wamebulis wmindanad gamocxadebis sakiTxs 

dausva, yvelaze Tavgamodebuli avgustinelis, mama amrozios  aRiarebam, rom qeTevan de-

dofals qarTuli eklesia arasodes miutovebia.5 am sakiTxs mogvianebiT kidev davubrun-

debiT. 

 

* * * 

 

                                                           
1 don pietro avitabile, cnobebi saqarTveloze (XVII s.), gv. 60. avgustineli berebis gorSi mosvlaze, 

qeTevan wamebulis neStis nawilebis Camotanasa da maTi xxnmokle saqmianobis Sesaxeb ix. mamisTvaliSvili 
e. goris istoria, I, Tb., 2018, gv. 404-411. 
2 don pietro avitabile, cnobebi saqarTveloze (XVII s.), gv. 31. 
3 Подробнее описание путешествия голштинского посольства в Московию и Персию составленое секретарем 

посольства Адамом Оларием // Чтения в Обществе Истории и Древностей Российских при Московском 

Университете, №1, Москва, 1869, cтр. 549.  
4 Viaggi di Pietro della Valle, il pellegrino  descritti da lui medesimo in lettere familiari all'erudito suo amico Mario 

Schipano, divisi in tre parti cioè : La Turchia, La Persia, e l'India, colla vita dell'autore. _ BRIGHTON: G. GANCIA, 

1843, VOL. II, p. 746. madonas _ RvTiosmSoblis kulti gansakuTrebiT popularrulia kaTolicizmSi da 

aqvs umaRlesi statusi kaTolikur dResaswaulebis ierarqiaSi.   
5 gulbenkiani r. namdvili cnobebi saqarTvelos dedoflis qeTevanis mowamebrivi sikvdilis Sesaxeb, გვ. 
22-23.   

https://ia800403.us.archive.org/6/items/bub_gb_Rf_QVsjgjocC/bub_gb_Rf_QVsjgjocC.pdf
https://ia800403.us.archive.org/6/items/bub_gb_Rf_QVsjgjocC/bub_gb_Rf_QVsjgjocC.pdf
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aRiniSna, rom qeTevan dedofalma sicocxlis bolo wlebi samxreT sparseTis pro-

vincia farsis mTavar qalaq SirazSi gaatara da iqve wamebiT aResrula. vidre dedo-

falsa da mis SviliSvilebs SirazSi Caiyvandnen, manamde wlebis ganmavlobaSi, drois 

garkveul monakveTebSi sxvadasxva qalaqebSi amyofes. farsadan gorgijaniZe mogviTxrobs: 

rodesac Sah abazi yarabaRSi mivida, Teimurazma Tavisi deda, qeTevan dedofali, daÁ 
elene, da ori Svili _ levani da aleqsandre, ~mravali feSqaSiTa, saxvewari wignebi 

yaens win miageba~. kmayofil Sahs mZevlebis ukan dabruneba undoda, arc yizilbaSebi yo-

filan saqarTveloSi laSqrobis msurvelni. magram im qarTvelebma, romlebic Sahs ax-

ldnen, daarwmunes da garantia misces, rom misi jari gaimarjvebda, ~radgan aqamdisin 

mobrZanebulÃarTo, saqarTvelo inadireTo. yaenma maTi daijera, batonis Teimurazis de-

da Sirazs gagzavna~.1 

vaxuSti batoniSvili mogviTxrobs, rom  Sah abazma dedofali da Teimurazis vaJe-

bi ganjidan jer qalaq aSrafs gagzavna, sadac tyveebi eqvsi Tve gaaCeres. iqidan ki Si-

razSi gadaiyvanes. Sah abazma: `TÂT misrulman aSrafs  waravlinna deda da Zeni Teimu-

razisani Sirazs patimrad, romelni ganjidamve waravlinna aSrafs~.2 beri egnataSvilis 

am cnobaSi SeiZleba koreqtivis Setana dela vales erTi werilis mixedviT,  romelSic 

gadmocemulia mariuCas da qeTevan dedoflis mRvdlis, giorgis saubari: mRvdelma mo-

uTxro Tu ra gadaxda dedofals da mis Taanamgzavrebs ispaanSi3, magram ar viciT ram-

den xans amyofes igi spaseTis sataxtoSi. maSasadame, dedofali da Teimurazis vaJebi 

ganjidan jer qalaq aSrafs gagzavnes, iqidan ispaanSi gadaiyvanes, sadac, rogorc dela 

vale gadmogvcems dedofali Tavisianebs CamoaSores da SirazSi gagzavnes. qeTevan dedo-

fali SirazSi amyofes TiTqmis Svidi weli.  

espaneTis elCi don garsia de silva i figeroa werda, rom 1617 wlis 25 noembers 

rodesac SirzSi Cavida, qeTevan dedofali am qalaqSi ukve  erTi Tvis winaT  Caiyva-

nes.4 maSasadame, dedofali SviliSvilebTan erTad SirazSi CauyvaniaT imave wlis oq-

tomris dasaruls.Edasaxelebuli qronologiuri TariRebi hqonda mxedvelobaSi zurab 

avaliSvils, roca werda, rom dedofali SirazSi imyofeboda 1617-1624 wlebSi.5 

 

* * * 

 

samSoblosken mimaval pietro dela vales  SirazSi mxolod unda gaevlo,  magram 

garkveuli mizezebis gamo, ramdenime xans mouwia iq darCena. man icoda, rom am qalaqSi 

imyofebodnen qarTveli dedofali qeTevani da qarTlis mefe luarsab II, romelTa Sesa-

xeb, rogorc misi werilebidan Cans, karga xani iyo rac informacias agrovebda. mas gan-

sakuTrebiT surda Sexvedra qeTevan dedofalTan, magram, es ocneba ver aisrula, dedo-

falma ar ineba ucxo mamakacTan Sexvedra. samagierod fexSiSveli karmeliti patrebi 

siamayiT werdnen, rom isini xSirad  xvdebodnen qeTevan dedofals, rac friad saeWvod 

                                                           
1 farsadan gorgijaniZe. saqarTvelos cxovreba / teqsti gamosacemad moamzada, gamokvleva, SeniSvnebi da 
saZieblebi daurTo giuli alasaniam, Tb., 2022, gv. 291. 
2 qarTlis cxovreba. IV. batoniSvili vaxuSti, aRwera samefosa saqarTvelosa. teqsti dadgenili yvela 
ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier, Tb., 1973, gv. 587. 
3 Viaggi di Pietro della Valle, il pellegrino descritti da lui medesimo,, II, p. 375. 
4 L’Ambassade de D. Garcias da Silva Figueros en Perse, contenant la politique de ce Grand Empire, les  moeurs du 

Roi et une Relation  exacted tous les lieux de Perse et des  Indes ou cet  Ambasadeur a este l’espace de huit annees qu’il 

y a  demeure. Traduite de l’espagnol par Monsieur de Wictort.Paris, 1667, p. 133;  gulbenkian r. namdvili cnobebi 
saqarTvelos dedoflis qeTevanis mowamebrivi sikvdilis Sesaxeb, gv. 62, Sen. 91. 
5  avaliSvili z. Teimuraz I da misi poema wameba qeTevan dedoflisa. damateba: sami istoriuli sabuTi 
// „kavkasia"-s gamocema, parizi, 1938, gv. 51.   



 

16 

 

mimaCnia da ratom amas qvemoT vityvi. magram patrma miqel TamaraSvilma gaiziara maTi 

naTqvami da amitom werda: „bolo droebSi qeTevan dedofals karmelitanebis wesis pat-

rebi eweodnen sulierad da maTi CagonebiT gamxnevebuli kaToliked aResrulao“.1  

 

*  *  * 

 

dela vale imdenad didi avtoritetiT sargeblobda avgustinelebSi, rom rodesac 

1627 wlis oqtombers maTma winamZRvarma mama manoel da madre de deusma qeTevan wame-

bulis sxeulis erTi nawili goaSi Caitana, 14 oqtombers pietro dela vales romSi 

miswera: ~goaSi Camovedi da Cveni monastrisaTvis Camovitane mTeli xeli  xorciTurT. 

darwmunebuli viyavi, rom Tqveni Rrmad pativcemuli mowyaleba daafasebda amas. es 

wminda nawili Semovinaxe im pirovnebisTvis gadasacemad, visac Tqveni Rrmad pativcemu-

li mowyaleba mibrZanebs~.2 es dokumenti, vatikanis arqivSi inaxeba, masze aris pietro 

dela vales minaweri: ~werili citirebulia Cem mier Senaxul cnobebSi. 1631  wlis 5 

ivniss Teatineli mama  don pietro  avitabilesagan miviRe qeTevan dedoflis qveda yba. 

pergamentze  dawerili misi werili bibliaSi maqvs Senaxuli~.3 rogorc Cans, sparseTi-

dan indoeTSi sxvadasxva dros gaitanes qeTevan dedofli sxvadasxva nawilebi. 

1628 wels mama ambrozio duS anJuSma goaSi waiRo dedoflis Tavis qalis nawili 

_ qveda yba xorcisa da kbilebis gareSe. es nawilebi saqarTvelodan goaSi Casulma don 

pietro avitabilem da mama antonio de santa vinCencem romSi waiRes. roca amis Sesaxeb 

gaigo ~pietro dela valem mama antonios sTxova, mama ambrozios mier danapirebi, goaSi 

darCenili marjvena xelis nacvlad misTvis es wminda nawili gadaeca~. mama pietro avi-

tabiles SuamdgomlobiT, mama antoniom  espaneTSi gamgzavrebis win, dela vales Caabara 

is rasac iTxovda 1631 wlis ivnisSi.4 

mama grigorio orsinis mier romSi 1627 wels wardgenilma moxsenebam da pietro 

dela vales ~moxsenebam~, avgustinelebisaTvis sruliad sawinaaRmdego Sedegi gamoiRo: 

am organizacias xom undoda, rom deoflis nawilis saqarveloSi CataniT Teimurazisa-

gan moepovebina samisionero saqmianobis dawyebis da misiis daarsebis ufleba. jer kidev 

1626 wels propaganda fidem gadawyvita, avgustinelebis nacvlad Teatineli misionere-

bi gaegzavna saqarTveloSi. pietro dela vales kargi urTierToba hqonda Teatineleb-

Tan da SeiZleba vifiqroT, rom mis mxardaWeras gadamwyveti mniSvneloba hqonda,5 rom 

Teatinelebs TavianTi misia daearsebinaT saqarTveloSi, kerZod, gorSi. 

dela vales azriT, misionerebs ise unda emoqmedaT, rom Sah abazi araferSi daeW-

vebuliyo da qarTvelebs raime vneba ar ganecadaT. 

                                                           
1 TamaraSvili m. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris, gv. 88.   
2 pietro dela valesadmi gagzavnili es werili portugalur enaze daculia vtikanis arqivSi. ix. Arch. 

Vat. Fondo Della Vale_Del Buffalo, Vol. (S. N. I). dokumenti k. alonsom gamoaqveyna 1978 wels. P. Carlos Alonso 

Misionares Agustinos en Georgia, Valiadolid, 1978, pp. 131-135; gulbenkiani r. namdvili cnobebi saqarTvelos 
dedoflis qeTevanis mowamebrivi sikvdilis Sesaxeb, gv. 9-10, 51-52. 
3 iqve, gv. 10. 
4 iqve, gv. 10-11. qeTevan wamebulis neStis nawilebi, rogorc Cans, gaifanta sxvadasxva qveynebSi. maTi 

moZiebisa da Sewavlis procesi mimdinareobs dResac. vrceli bibliografia ix. Tea qarTveliSvilis 

naSromSi: mefe Teimurazi, wameba qeTevan dedoflisa / axali gamocemisaTvis teqsti moamzada, Sesavali 
da komentarebi daurTo Tea qarTveliSvilma, Tb., 2017, gv. 77-80. 
5 Bartolomeo Fero, istoria della Missioni de Chierici Reglari Teatini . Con la descricione de Rregni Provincie Citta, 

Luodhi Fefde, Ritti, e costume delle genti andarono e passaronoli, Roma, Gia FranCesco Buagni, 1704, t. I, pp. 24-35. 

damowmebulia: gulbenkian r. namdvili cnobebi saqarTvelos dedoflis qeTevanis mowamebrivi sikvdilis 
Sesaxeb, gv. 38. 
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Teimurazisadmi gamoTqmul verc  im braldebas gaviziareb, TiTqos man poema mas 

Semdeg dawera da  imamyuli-xani Seaqo, rodesac Zmebs _ imamyuli da daud undilaZeebs 

dauaxlovda da imperiaSi rigiT meore mbrZaneblisgan _ imamyuli-xanisgan daxmarebis 

imedi gauCnda. rogorc arapirdapiri  cnobebidan Cans, Zmebi  manamdec dakavSirebuli iy-

vnen sparselebis winaaRmdeg mebrZol Teimuraz mefesTan da giorgi saakaZesTan martyo-

fis ajanyebis win. Teimuraz mefe wamebul dedaze gadmogvcems 76-e strofSi:   

`maT awames wmida ese sekdenbersa aTormetsa;1  

Svidsa Tvemde mogaxseneb saswaulsa metismetsa;2    

saqarTvelo aRebula wels naWami aTerTmetsa,3  

martSi darCa mas meufes qristiani, naTlis svetsa~.4   

rogorc Cans, citirebuli strofi asaxavs ramdenime Tvis ganmavlobaSi aRmosav-

leT saqarTveloSi momxdar mTel rig gansakuTrebuli mniSvnelobis istoriul movle-

nebs. strofi gonebamaxvilurad da gasagebad gaSifra k. kekeliZem. mecnieris mixedviT, 

romlis yovel sityvas viziareb, Teimurazi ambobs: ~qeTevani awames 12 seqtembers. me 

mogaxseneb did, metismet saswauls, - wers Teimurazi,- romelic moxda am wamebidan 

Svidi Tvis gasrulebamde: Svidi Tvis Sesrulebamde, martSi, Cem mier aRebul an dakave-

bul iqna saqarTvelo, romelic TerTmeti wlis ganmavlobaSi naWami, eqspluatirebuli 

iyo sparsTagan. amiT is, saqarTvelo darCa meufes, svetisnaTels, qristian qveynad~.5 

 

 

Eldar Mamistvalishvili 

Gori State University 

PIETRO DELLA VALLE AND THE ISSUE OF CANONIZATION OF MARTYR 

KETEVAN 

 

Much was written about the Queen Ketevan,-the martyred for Christianity, about her holy 

relics  and her religious credo after her death. The resting  place of her holy relics is known. As for 

the confession of the Queen, a lot has also been written about it.  Catholic missionaries tried to  

confirm that the Queen Ketevan had converted to Catholicism before her death.  Pietro Della 

Valle’s position was important in establishing the truth of the matter. Della Valle was distinguished 

by his  devotion to the Catholic church and did a lot for its expansion  and strengthening.  He 

worshiped the Queen Ketevan , which is clearly visible in his records. He had never said that the 

martyred  Queen passed away as a Catholic. His writings played an important role in preventing the 

Roman Church from canonizing the Queen Ketavan. She was canonized by the Georgian Church.  

 

 

                                                           
1 qeTevanis wameba _ 1624 wlis  12 seqtemberi. 
2 martyofis brZola moxda 1625 wlis 25 marts 
3 sparselebi saqarTvelos pirvelad SemoiWrnen 1614 wlis martSi. 1614 wlis martidan 1625 wlis 

martamde 11 weli gavida. anonimi espaneli werda, rom qeTevan dedofalma 11 weli dahyo SirazSi. ix. 

luis xili fernandesi da xose manuel floristani, qarTveli mefeebis werilebi: simon I-is qarTlidan 

filipe II-s da Teimuraz I-is kaxeTidan filipe IV-s // saqarTvelos urTierToba evropisa da amerikis 

qveynebTan, II, Tb., 1995, gv. 404. SeiZleba,  dedoflis datyvevebas espaneli 1613 wlidan gulisxmobda. 

egec ar iyos dedofali mxolod SirazSi ar amyofes, is sxvadasxva droiT sparseTis sxva qalaqebSic 

hyavdaT. 
4 1625 wlis martSi  Teimurazma daibruna qristianuli samefo. 
5 kekeliZe k. qarTuli literaturis istoria, Zveli literatura, II, Tb., 1958, gv. 496. 
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            manana miCitaSvili 

goris saxelmwifo universiteti 

 

 

mdivanbegi ciciSvilebi samefo karis samoxeleo ierarqiaSi 

 

 

sacicianos istoriisaTvis erT-erT saintereso sakiTxs warmoadgens sagvareulo 

„saxlis“ adgilis garkveva qarTlis samefos samoxeleo ierarqiaSi. ciciSvilTa gavle-

nisa da Zlierebis,  safuZveli ara marto yma-mamulis mflobeloba, aramed gamorCeul 

wodebriv mdgomareobas privilegiuri da Semosavliani „samoxeleo saxeloc“ gansazR-

vravda.  Cveni naSromis mizania mefis sasamarTlos msajulTa Soris mdivanbeg ciciS-

vilTa vinaobis dadgena, maTi moRvaweobis garkveva, samoRvaweo arialis gansazRvra, ma-

Ti  samarTalwarmoebis siRrmiseuli gacnoba  da  Sefaseba. 

qarTuli samoxeleo institutebis mecnieruli Seswavla iv. javaxiSvilis saxels 

ukavSirdeba.1  samoxeleo wyobas metad saintereso monografia miuZRvna iv. surgula-

Zem.2 sakiTxis SeswavlaSi didi wvlili Seitana S. mesxiam. 

mdivanbegobis institutis SemoRebis Taobaze azrTa sxvadasxvaobaa mkvlevarTa So-

ris. v. gabaSvili mdivanbegTa institutis warmoSobas XV saukunis meore naxevris Sua 

wlebiT aTariRebs.3 mkvlevarTa nawili XVI s. varaudobs, svimon I-is iranis tyveobidan 
dabrunebis Semdgom.   

s. kakabaZis cnobiT, svimon pirveli (1569-1578ww.) sparseTSi tyveobisas gaecno 

iqauri mmarTvelobis sistemas da samSobloSi dabrunebis Semdeg Seecada iq arsebuli 

zogierTi institutis SemoRebas 1578 wels.4 am mosazrebas iziarebs a. baqraZe5 T. enu-
qiZe,6 da m. lekveiSvili Tavis  sadisertacio naSromSi.7 

mecnierTa Soris, azrTa sxvadasxvaobaa XVII-XVIII ss. mdivanbegTa raodenobis  

Taobaze. XVIIIs. II naxevarSi, mkveTrad gaizarda mefis mdivanbegTa raodenoba. iv. surgu-
laZe XVIIs. ramodenime divanbegis arsebobas varaudobs, xolo XVIII s. pirvel meoTx-

edSi - erTdroulad sam mdivanbegs. daviT batoniSvili qarTl-kaxeTSi 8 mdivanbegs asa-

xelebs, S. mesxias mosazrebiT maTi ricxvi 13 unda yofiliyo, m. kekelia sul 28-s an-

gariSobs, XVIIIs. 60-iani wlebidan XIX s. damdegamde. 

mdivanbegobas sapatio da gansakuTrebuli mniSvnelobis saxelod warmogvidgens io-

ane batoniSvili:„...unda iyos mamulis erTguli ... didi kacis Svili, rom aravisi eSino-

des ...swavluli, rom umecrebiT usamarTlo ar qnas ... mdidari, rom qrTamma ar moatyu-

os ... Wkviani ...sazogado gulisa, rom Tvis monaTesaves, megobars ar miudges da imis 

mxares ar daiWiros samarTali da RvTis moyvare“.8 mdivanbegebi saTanado codniT gamo-

irCeodnen, „brZeni“ da „safilosofosoTa wesiTa aRWurvili unda yofiliyvnen“. mdivan-

begoba erT-erT Semosavlian Tanamdebobadac iTvleboda. misi sargo, ulufa da jamagiri 

                                                           
1 iv. javaxiSvili qarTuli samarTlis istoria, Tb., 1930. 
2 iv. surgulaZe, saqarTvelos saxelmwifosa da samarTlis istoriisaTvis,  I, qarTlis saxelmwifoebrivi 

wyobileba gvianfeodalur periodSi, Tb. 1952 
3 v. gabaSvili, darbazis rigis moxeleni dasturlamalis mixedviT(enimkis moambe, XIII), Tb., 1943, gv. 180. 
4 s. kakabaZe, saqarTvelos istoria, axali saukuneebis epoqa, Tb., 1922, gv. 27. 
5 a. baqraZe, mdivan-mwignobris saxelos sakiTxisaTvis, macne, Tb., 1966, #6, გვ.269. 
6 T. enuqiZe,  aRmosavleT saqarTvelos mdivanbegTa qronologiuri rigi, mravalTavi, filologiur-

istoriuli Ziebani I, Tb..1971. 
7  m. lekveiSvili, mdivanbegobis instituti gvianfeodalur aRmosavleT saqarTveloSi, 1953, gv.23. 
8 ioane batoniSvili, kalmasoba t.1, Tb., 1936, gv. 203 
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uSualod mefis brZanebisamebr eZleodaT. amis Sesaxeb cnobebi daculia „dasturlama-

Si“, XVIIIs. istoriul masalebsa da beJan aragvis erisTavis pavle cicianovisadmi war-

dgenil moxsenebaSi.1 saxelo memkvidreobiTi iyo, magram dokumentur wyaroebSi xSirad 

gvxvdeba gamonaklisi SemTxvevebic. 

mdivanbegobis saxelo gansakuTrebuli mniSvnelobis, „didi saqmeebis“ ganxilviT 

gamoirCeoda. masSi igulisxmeba rogorc sisxlis, aseve samoqalaqo samarTlis da sa-

xelmwifoebrivi mniSvnelobis saqme. mdivanbegs eqvemdebareboda is saqmeebic, romelTa 

monawile mxareebi piradad mas mimarTavdnen.2 vaxtangis samarTlis wignis mixedviT „di-

di saqme“ SeiZleboda yofiliyo: „mefeT orguloba“, sagvareulo saxlis gayra, dide-
bulTa Soris, saTavadosa da saerisTavoSi Camovardnili dava. daviT batoniSvilis cno-

biT maT endobodaT saxelmwifo saidumloeba.3 aqve unda aRiniSnos, rom XVII-XVIII ss. 

wyaroebSi sakmaod mwiri cnobebia samefo karis mdivanbegTa cxovrebisa da moRvaweobis 

Sesaxeb, rac mianiSnebs, rom maTi moRvaweoba mematianeebis yuradRebis miRma aRmoCnda. 

T. enuqiZis gamokvlevaSi, „aRmosavleT saqarTvelos mdivanbegTa qronologiuri 

rigi“. sxva sagvareulos mdivanbegTa moRvaweobasTan SedarebiT mdivanbeg ciciSvilTa 

moRvaweoba wyaroebis simciris gamo saTanado sizustiTa da siRrmiT ver aisaxa. amis 

Sesaxeb Tavad avtori aRniSnavda, „zogierT mdivanbegTan  masalebis  simciris gamo sak-

vlevi nawili mciredaa warmodgenili-o“.4 qronologiuri rigidan ki amoRebulia is 

mdivanbegebi, vinc mxolod erTxel moixsenieboda wyaroebSi, amitom ver moxvda pirveli 

mdivanbegi Teimuraz ciciSvili. es SesaZloa imiTac aixsnebodes, rom Teimurazi ar mo-

ixsenieba XIX s. damdegis dokumentSi, „mdivanbegTa, mdivanTa  da laSqarnivisTa siaSi.“5 

XVIII s. 30-iani wlebis bolos nadir-Sahis dawyebuli represiebiTa da dampyrob-

luri zraxvebis  gamoaSkaravebis Semdeg farsadan ciciSvili ajanyebuli qarTlis Tava-

debTan erTad ruseTis saimperatoro karTan daaxloebis, erTmorwmune qveynisgan daxma-

rebis da baqar batoniSvilis samSobloSi dabrunebis iniciativis mxardamWeri Cans. impe-

rator anasadmi gagzavnil, iese erisTvisSvilisa da qarTlis warCinebulTa 1738w. we-

rilSi vkiTxulobT: „...merme didsa da amaRlebuls Ãemwifes Tavs vawyenT da movaxse-
nebT, qristes gulisTvin, erTis gziT qristianobas uSvelos rame. waxda, daiqca CvenSi 

qristianoba. patroni aRar aris am qveynisa ... am[a]s movaxsenebT, mefes baqars wyaloba 

uyoT da gamoistumroT da cota ram jari uboZoT; da am qveynis saqme Cvengan iTxo-

os.“6 aqtiurobda sparselebisagan devnili kaxeTis mefe Teimurazic, romelic 1735w. 

bolos agzavnis elCobas Tavad rosebis meTaurobiT.7 mas Semdeg rac aqtiuri mcdeloba 

ruseTisagan daxmarebis miRebisa CaiSala8 Teimurazma amjobina iranis SahTan morigeba, 

ciciSvilTa nawilma mZime mdgomareobis gamo amjobina TeimurazTan daaxloeba da  yi-

                                                           
1 S. mesxia,  masalebi qarTl-kaxeTis samefos samoxeleo wyobis istoriisaTvis, masalebi saqarTvelosa da 

kavkasiis istoriisaTvis, Tb., 1948, nakv. (26), sab. 63, gv. 50. 
2qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV,  sasamarTlo ganCinebani (XVI-XVIII ss.), teqsti   gamosca, 

SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. doliZem, Tb., 1972,  Tb., 1972, gv. 638,  dok. 497.    
3 Царевич Давид, Обозрение Грузии по части прав и законоведения,  1813, с. 548. 
4 T. enuqiZe,  aRmosavleT saqarTvelos mdivanbegTa qronologiuri rigi, mravalTavi,  Tb.1971, gv. 302. 
5 S. mesxia,  masalebi qarTl-kaxeTis samefos samoxeleo wyobis istoriisaTvis, Tb., 1948,  nakv. (26), sab. 

63, gv. 55.  
6 d. lomiZe, masalebi ruseT-saqarTvelos urTierTobis istoriisaTvis XVIIIs. meore meoTxedSi, macne 

Tb.,1978,  #1, gv.134. 
7 Г. Г. Пайчадзе, Русско-Грузинские политические отношения в первой половине XVIII в. Тб.,1970, с 

.190-196. Sdr. d. lomiZe, macne, Tb., 1978, #1, gv.128-130. 
8 a. ioseliani, dokumentebi ruseT-saqarTvelos diplomatiuri urTierTobis istoriidan, saistorio 

moambe, Tb., 1946, #2, gv. 388-390.     



 

20 

 

zilbaSebTan morigeba. nadirSahs ganjas eaxlnen ciciSvilebi da misgan SewyalebulT, 

yma-mamulebic miuRiaT.1  sparsul2 da qarTul wyaroebSi3 sacicianos sardlad swored 

qaixosro ciciSvili (1735-1746ww.) moixsenieba,4 Teimuraz ciciSvils, moxerxebulobiT 

Tavisi da colad miuTxovebia spasalarisaTvis da mdivanbegobasTan erTad, yma-mamulebi 

siZisgan wyalobis gziT miuRia. qarTlSi sardlad movlenili ganjis xanis, uRuli - 

xanis mier gacemuli (1738w.) wyalobis wigniT farsadan da qaixosro ciciSvilebs ganu-

axla ibreim xanisa da sefi xanis mier adre gacemuli wyalobis sigelebi da uboZa axa-

li wyaloba.5 am sayuradRebo cnobis avTenturobas adasturebs gostaSabiSvilebisa da 

ciciSvilebis mamulis saqmis 1784 w. ganCineba, romelSic gostaSabiSvilebi Ciodnen, 

rom „zemo weraqvi Cveni samkvidro mamuli ariso; arc gasyidviT, arc mepatronis wyro-

miT ar gamogvrTmeviao; nadirSas dros mdivanbegis Teimurazis da spasalars rom qali 

migvares, maSin cicisSvilma qaixosrom erTi batonis saxaso TeTri sofeli, erTi es 

Cveni sofeli weraqvi ... maSin spasalarisagan iSovnao; mere TeTrs sofelzedac xeli ai-

Roo ... Cvenc sanatrels mefes TeimurazTan farsadan mdivanbegs uCivleTo, iman gviboZao 

samarTliTao. magram weraqvis glexebi daeyidnao, sofelze ki xeli aiRoo.“6  
nadir-Sahma uRuli xani maleve 1738 w. martSi sefi xani yandaarSi gaiwvia. sexnia 

CxeiZe uRuli xans ganjis xanad moixseniebs. misive cnobiT7 WarSi lekebTan brZolisas 

1739w. daRupula. savaraudod masTan erTad daiRupa Teimurazic, radgan am dokumentiT 

wydeba mis Sesaxeb cnobebi. amdenad, zemoaRniSnuli pirvelwyaroebi xazgasmiT adastu-

rebs Cvens mosazrebas, rom ciciSvilTa sagvareulodan pirveli mdivanbegi Teimuraz ci-

ciSvilia. 
mdivanbeg farsadanis moRvaweobas T. enuqiZe 1763-1771 ww. aTariRebs, Cven moviZieT 

adreuli periodis sayuradRebo masalebi, romelic azustebs mdivanbeg farsadanis moR-

vaweobis  qronologias. 

farsadani qarTlis samefo karis gavleniani sardlis qaixosros STamomavalia pa-

puna orbelianis 1746 w. cnobiT „gagzavnes mcires jariT farsadan ciciSvili mcvelad 

gzebTa, daxvda momavalTa, lekTa naSovriTa da gaemarjva, daayrevines tyve anu saqone-

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. VI, sasamarTlo ganCinebani (XVIII-XIX ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi 

da saZieblebi daurTo i. doliZem,  Tb., 1977, gv. 107, dok.49. 
2 sparsuli istoriuli sabuTebi  saqarTvelos wignTsacavebSi, teqstebi daadgina, Targmani da SeniSvnebi  

daurTo vl. fuTuriZem, wigni 1, nakv. 4 Tb., 1977, gv. 15.    
3 scssa,f.1448, saqme 5715; s.kakabaZe, istoriuli sabuTebi, w. V, tf., 1913, gv. 51. dokumentebi 

saqarTvelos socialuri istoriidan 

I Tb., 1940, gv. 409, dok. #573, gv. 413, dok. #578. 

2 m. miCitaSvili, sacicianos istoria, wigni I, Tb.,2016, gv.56.   

3 xelnawerTa erovnuli centri, Qd- 848 
4 qarTuli samarTlis Zeglebi t. V, sasamarTlo ganCinebani (XVIII s.), teqsti  gamosca, SeniSvnebi da 

saZieblebi  daurTo i. doliZem, Tb., 1974, gv. 243-246, dok.14 
5 sexnia CxeiZe saqarTvelos cxovreba,qarTlis cxovreba, dasabamiTgan meaTcxramete saukunemdis ,  naw. 

II. axali moTxroba  1469 wlidan, vidre 1800 wlamde, gamocemuli m. Cubinovisagan, sankt-peterburgi, 

1854, gv.342. 
6 scssa, f.1448, saqme  5046. 

7 scssa, f.1448, s. 2401;  xec. Qd – 2532; dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan, n. 

berZeniSvilis redaqciiT, Tb., 1940, gv. 337, dok. 475. 
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li, Camovida qalaqs. uboZa batonma xalaTi da uimeda wyaloba“. fraza, „uimeda wyalo-

ba“ iZleva varaudis safuZvels misTvis mdivanbegis saxelos boZebis. marTlac, 1748 w. 

ganCinebaSi ciciSvilebis mamulis saqmeze, mefis davalebiT pirvelad monawileobs sa-

marTalwarmoebaSi.1 mefes wyalobac gauRia, 1748 w. oqmiT: „batons mamaCvens es mamuli 

qvemo cicis-Svilis farsadanisaTvis eboZebina Tavisis mamulis TeleTis samagierod da 

TeleTi abdulabegisaTvis eboZebina, radgan abdulabegma xainoba qna da Cvenze bevri 

styua farsadans isev Tavis mamuls TeleTs vuboZebT-o...“2 cnobilia, rom erekle meo-

rem 1748 w. moaxdina sasamarTlos reorganizacia da mdivanbegebis sasamarTlo uwyeba 

Camoayaliba. mdivanbegTa raodenobis zrda 1778 w. msajulT-Sekrebilebaze gacilebiT ad-

re iwyeba.  
am periodSi zogjer mefe masTan daaxloebul msxvil feodals miandobda saqmis 

garCevas, SemTxveviTi gamonaklisi ar unda iyos, rom XVIII s. 50-iani wlebis sabuTebis 

mixedviT msajulTuxucesobis saxelos boZebamde saTanado „wvrTna“ unda gaevlo farsa-

dan ciciSvils mefis meTvalyureobis qveS.  
rac Seexeba 1778 w. msajulTSekrebulebis Camoyalibebas, faqtiurad es iyo cen-

traluri xelisuflebis ganmtkicebisaken gatarebuli reforma, romelic aqamde „Seuva-

lobiT“ cnobili saTavadoebis da saerisTavoebis feodaluri sagvareuloebisTvis sasa-

marTlo-administraciuli imunitetis sabolood gauqmebas niSnavda.  
amieridan, sasamarTlos funqcia mxolod mefes ekuTvnoda, rogorc saxelmwifos 

meTaurs. XVIII s. 80-iani wlebidan ki msajulTSekrebulebaSi aqtiurobdnen batoniSvi-

lebi. mefe Teimurazisa da erekles brZanebiT, farsadan ciciSvili amirindo amilaxori-

sa da misi biZaSvilebis yma-mamulebis (1754w.) sadavo saqmis gansjasa da garigebaSi mo-

nawileobs: „mRvTiv cxebuls saqarTvelos patrons mefes TeimurazTan da Zesa miss kaxT 

mefes ereklesTan da saqarTvelos patriarqs mefis Zis antonisTan Civodnen ... amaTi sa-
marTali Cven gvibrZanes ciciSvils sardals aleqsandres, abaSiZes paatas, sardlis-

Svils farsadans da efiskopozs samTavnels benettes. Cven davsxediT da amaTi saCivari 

gavSinjeT da ase gavarigeT-o“.3  
1756 wlis amilaxvarTa saxlikacobis saqmeze, morigebis wignis mixedviT farsada-

ni saqmis gamrigea: „q. Cven amiraxori amirindo da Cveni saxliskacebi saxliskacobaze 

davlaparakdiT. da batons aragvis erisTavs jimSers viaxeliT da ciciSvili farsadanc 

gverdTs iaxla. saufliswulos saqmezed vilaparakeT da imaTis brZanebiT da sityviT 

ase gavrigdiT...“ saarqivo dokumentis  verso -ze beWdidan  ikiTxeba,  „farsadan.“4 
vaxtangis samarTlis mixedviT, Tu mefis damtkicebuli gadawyvetileba ar aRmoC-

ndeba samarTliani, aseTi gadawyvetilebis gamomtans da mefesTan dasamtkiceblad mim-

tans mefem „uwyinos da gardaaxdevinos“. igive kanonmdebeli mosamarTles avalebs, rom 

samarTlis wigni hqonodaT procesis dros da ganaCenSi unda mieTiTebinaT wignidan is 

Tavi (muxli) romelic Seufardes konkretul SemTxvevas, saCivris SemTxvevaSi, romlis 

ufleba Tavisuflad eZleodaT, SesaZlebeli unda yofiliyo ganaCenisa Tu gadawyveti-

lebis gadamowmeba.  
mdivanbegebisadmi kvlavac arsebul moTxovnas pasuxobs farsadan ciciSvilis meore 

samoxeleo beWdis legenda „mdivanbegad  ganvisjebi, Tu gavdrike davisjebi.“ mdivanbegi 

                                                           
 
 
3 scssa,  f. 1448, s. 2401. 
4scssa, f. 1448, s. 8728.   
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farsadan ciciSvili xSirad moixsenieba da amtkicebs 1761-1762 ww. sabuTebs samoxeleo 

beWdiT.1 igi msajulia 1770-1771 ww. sasisxlo saqmeebis.2         
farsadani aqtiurad monawileobs sagvareulo yma-mamulis sadao saqmeebis gansjasa 

da gadawyvetaSi,3 ixilavs valis saqmeebs da xSirad gvxvdeba saxaso, sabatono da saek-

lesio ymaTa ganCinebebSi,4 Tumca, unda iTqvas, rom mdivanbegTa daqvemdebarebaSi ar Se-

dioda monastrebis yma-mamulis mflobelobis saqmeebi. marTalia 1771-1777 ww. amoqmedda 

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972,  gv. 480-481, dok. 383; gv. 483-484, dok. 386; gv. 486, 

dok.390.   
2 msajulad moixsenieba sasisxlo saqmeebze: 1765w. ganCinebaSi daviT da tetia diasamiZeTa sasisxlo 

saqmeze. scssa, f. 1448, s. 1123. 

1770 w. ganCineba adam yaragoziSvilisa da ivane burdulis sasisxlo saqmeze. xec. Hd-5247.  

1770 w.  ganCinebaSi daviT da nikoloz mirzaSvilebis sasisxlo saqmeze. qarTuli samarTlis Zeglebi, t. 

IV, Tb., 1972, gv. 600, dok 472. 

1771 w. ganCinebas iese murvaniSvilisa da rostom xidirbegiSvilis  sasisxlo saqmeze, iqve,  gv. 620, 

dok. 484. 

1771 wlis ganCineba revaz amilaxorisa da nikoloz abaSiZis  mamulis saqmeze,  iqve, gv. 611, dok. 479. 

1772 w. ivnisi ganCineba  rostom Tuxarelisa da beri boWoriZis sasisxlo saqmeze.  scssa, f.1448, s. 

866. 

1775 w. qarumiZeebsa da mrulisSvilebs Soris sasisxlo dava, xec. H Hd -527. 
3 gadawyvita yma-mamulis saqme : 1763w .gabaSvilTa mamulis saqme, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 

1972,  gv. 487 dok. 391. 

1765 w.  ganCineba  alixana arRuTaSvilis mamulis saqmeze,  iqve,  gv.514, dok. 410. 

1766 w. revaz amilaxoris mamulis saqme, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972,  gv. gv. 525, 

dok. 417. 

1766 w.  zaqaria da ediSer ciciSvilis  mamulis saqme, scssa, f.1448, s. 1282. 

1766 w. arza beJana da lomi gvaramaZeebisa mamulis Taobaze erekle II-is oqmiT. qarTuli samarTlis 

Zeglebi, t. VII, sasamarTlo arza-oqmebi, teqsti gamosca, winasityvaoba da SeniSvnebi  daurTo i. 

doliZem,  Tb., 1981, gv. 104, dok.100.  

1767 w. luarsab onanaSvilis  ymobaze dava giorgi miraSvilTan, scssa, f. 1448, s. 226. 

1768 w. arza papala sanTlikudaSvilis mamulis saqmeze, scssa, f.1448, s. 446.  

1769 w.  ganCineba berZniSvilebisa da mirzaSvilis mamulis saqmeze, scssa, f. 1448, s, 5594. 

1769 w. ganCineba daTua da kacia klimiaSvilebis mamulis saqmeze,  scssa,f.1450, davT 38, sab. 30. 

ganixila  da ganuwesa: 1762wlis  ganCineba gorjaspi TumaniSvilis ymis isaia gasparaSvilis saqme, 

qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb.,1972, gv. 486, dok. 390. 

1766 w. arza zaqaria biWikaSvilisa ymis Taobaze mdivanbegTa ganCinebiT, iqve, gv.496, dok.400. 

1766 w. ganCineba beJana daTasSvilis ymis, abuaSvilis saqmeze, iqve, gv.518, dok.415. 

1767 w. tetia yaflanisSvilisa ymis sarqisas  saqme, iqve,  gv. 546,  dok. 431. 

1768 w. ninowmindelis ymis bero janaSvilis saqme, iqve, gv. 552, dok. 435.  

1768 w. arza zurab kobalaZisa ymis Taobaze.  xec.HHd - 782. 
1768 w. arza daviTiSvilebisa ymis saqmeze , qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972,  gv. 569, 

dok. 447.  

1769 w. ganCineba zaal guramiSvilisa ymis, loreli avetiqa ternakaSvilis saqmeze, iqve gv. 582, dok. 

458. 

1770 w. arza gogia ciciSvilisa ymis Taobaze mdivanbegTa ganCinebiT,  iqve, gv.606, dok. 476. 

1771 w. ganCineba javaxiSvilebisa da niniaSvilebis yma-mamulis saqmeze, iqve,  gv. 614 dok. 481. 

1771 w. beJan saakaZisa da daviT orbelianis ymis saqme, iqve,  gv.  608, dok. 478.  

1771 w. orbelianTa ymis zuraba tereraSvilis saqme, scssa, f.1450 davT.10, s. 28. 
4 gadauwyvita valis saqme: 1762wlis arza mamula berikaSvilis (surameli urias) valis Taobaze 

mdivanbegTa ganCinebiT qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972, gv. 483,  dok. 386. 

1766 w. arza Tfilel qristeforesi valis Taobaze mdivanbegebis ganCinebiT, iqve, gv. 525, dok.418. 

1768 w. ganCineba aslanas Svilis papas  valis saqmeze.   scssa, f. 1448, s. 449. 

1768 w. arza SioS sayvareliZisa valis Taobaze erekle II-is oqmiT. qarTuli samarTlis Zeglebi, t. VII, 

Tb., 1981. gv.132, dok. 130. 
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dikasteria, romelic saeklesio davebs arCevda, magram dokumenturi wyaroebis mixedviT 

mdivanbegebi ixilavdnen, mxolod iseT sadavo saqmeebs, romelTa momCivarni sasuliero 

pirebi iyvnen, an exeboda eklesiis an monastris interesebs, mopasuxeni ki saero pirebi 

iyvnen.1 

farsadan ciciSvilis mravalmxriv samarTalwarmoebaze miuTiTebs sabatono ymebis 

kuTvnilebis dadgenis ganCinebebi.2   
ZiriTadad  ixilavs  rogorc saxelmwifo moxeleTa saqmeebs,3 ise sagvareulo da-

visa da gayris saqmeebs.4 ukanasknelad farsadani mdivanbegad moixsenieba 1771 wlis 3 iv-

                                                           
1 adgens  saeklesio  ymebis ganCinebebs: 1767w. miqel mRvdelsa da papa aslanaSvils Soris fulze dava, 

scssa, f. 1448, s.449. 

1768 w. ganCineba [goris ] mTavarepiskoposis besarionis ymis gogila aladaSvilis saqmeze. scssa, f. 

1449, s. 2144. 

1768 w. arza sveticxovlis moxeleebisa ymebis Taobaze, scssa, f.1449, sab. 2370. 

1768 w. arza giorgaZis ymobis Taobaze mdivanbegTa ganCinebiT, scssa, 1448, s. 444;   

1768 w. ganCinebas ninowmindlis ymis bero janaSvilis saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 

1972, gv. 552, dok. 435.  

1768 w. ganCinebas amirejibTa da ulumbelTa batonymobis saqmeze, iqve, gv. 561 dok. 440. 

1771 w. ganCinebas ninowmindis ymis kudaSvilebis saqme, iqve,  gv. 616-620, dok.483. 
2 daadgina  ymebis kuTvnileba: 1762w. ganaCeni TumaniSvili  mdivani gorjaspis da isaia gasparaSvilis 

davis gamo. saqarTvelos siZveleni, e. TayaiSvilis redaqtorobiT, saqarTvelos saistorio da 

saeTnografio sazogadoebis  gamocema, t. III,  Tb., 1910, gv. 465, dok. 506. 

1763 w.iese amilaxoriSvilisa da giorgi zariZes Soris ymobaze dava, scssa, f. 1448, s. 1140. 

1765 w.ganCineba paata meiTris Svilis ymis aruTinas saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 

1972, gv. 512, dok. 408. 

1765 w  arziT giorgi ioramaSvilis ymobis Taobaze, iqve, gv. 515, dok. 412. 

1765 w. arza papuna zaziaSvilisa ymobis Taobaze erekle II-is oqmiT, scssa, f. 1448, s. 403.  

1767 w. arza haxverdibegisa ymis Taobaze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb.,1972, gv. 549-550, dok. 

433. 

1767w. ganCineba tetia yaflanisSvilis ymis sarqisas saqmeze, iqve, gv. 546, dok.431.  

1768w. arza zurab kobalaZisa ymis Taobaze mdivanbegTa ganCinebiT, iqve,  gv. 566,  dok.444. 

1769 w. ganCineba zaal guramiSvilisa ymis avetiqa ternakaSvilis saqmeze, iqve,  gv. 582, dok. 458. 

1770 w. arza gogia ciciSvilisa ymis Taobaze, iqve,  gv. 605, dok.476. 
3 mdivanbegebTan erTad ixilavs da amtkicebs ixilavs saxelmwifo moxeleTa saqmeebs: 1766w. mamulis 

gacvlis wigni, micemuli mirza abiTurabis Svil babaSisagan  sardal revaz orbelianisadmi. scssa, f. 

1450, davT,15, s. 99. 

1766w.  suramis mamasaxlisis gvritis saqmes, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972,  gv.534, 

dok. 421. 

1768  w. ganCinebas  erekle II-sa qsnis erisTav daviTisa da yularaRas giorgis saqmeze, iqve,  gv. 557, 

dok. 438. 

1769w. arza eliseT mouravis daviTisa, iqve, gv. 580, dok. 456. 

1768 w. ganCineba zaqaria ciciSvilisa da daviT mirzaSvilis ymis jobinaSvilebis saqmeze. scssa, f. 1448, 

s. 5047.  

1769w. nasyidobis wigni micemuli qaixosro abaSiZisagan, mdivanbeg  iese(oses Svili) baraTaSvilisadmi,  

dokumentebi Tbilisis istoriisaTvis (XVI-XIX ss.) Seadgines n. berZeniSvilma da m. berZniSvilma, Tb., 

1962, gv. 330, dok.266. 

1771 w. ganCineba beJan saakaZisa da daviT orbelianis(sardal-saxlTuxucesi) saqmeze, qarTuli samarTlis 

Zeglebi, t. IV, Tb., 1972, gv. 608, dok. 478. 
4 gaariga sagvareulo davisa da  gayris saqmeebi: 1763w. valis xelwerili, micemuli revaz gabaSvilisagan 

zaza TarxniSvilisadmi,  dokumentebi Tbilisis istoriisaTvis, Tb., 1962, gv. 289, dok.239. 

1766w.ganCineba zaqaria da ediSer ciciSvilebis mamulis saqmeze, scssa, f.1448, s. 1282. 
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nisis ganCinebaSi.1 mdivanbeg farsadan ciciSvilis gardacvalebisTanave, misi Svili eSi-

kaRasbaSi Teimurazi memkvidreobiT iRebs mdivanbegobis meore samoxeleo saxelos, am 

cnobis sandoobas adasturebs 1771 wlis 13 dekembris sabuTze darTuli mdivanbegobis 

pirveli  samoxeleo beWdis legenda. „mona RvTisa mdivanbegi Teimuraz“.2 

sakvlevi TemisTvis gansakuTrebiT sainteresoa mdivanbeg eSikaRasbaS, Teimuraz ci-

ciSvilis moRvaweoba. T. enuqiZe mis moRvaweobas (1771-1793 ww.) aTariRebs, Cven mivak-

vlieT 1795 wlis 19 maisiT, daTariRebul sabuTs romelSic ukanasknelad moixsenieba.3 
misi samarTalwarmoeba dokumenturi wyaroebis mixedviT mravalferovnebiT da simrav-

liT gamoirCeva adgens ganCinebas, gamoaqvs gadawyvetileba, rogorc eSikaRasbaSi, sar-

geblobs winaswari sagamoZiebo da aRmasrulebel funqciiT iasaulebTan erTad,4 samwu-

xarod eSikaRasbaSTa siaSi5 ar moixsenieba Teimuraz ciciSvili, maSin roca, am saxelos 

utyuarobas adasturebs, Teimurazis samoxeleo meore beWdis legenda:„ vis monebasa 

vetrfe da vegi eSikaRasbaS myo mdivanbegi“. SevecadeT Cvens xelT arsebul pirvelwya-

roTa safuZvelze srulad gagverkvia misi „ganbrWobili da garigebuli saqmeni“ da 

qronologiuri TanmimdevrobiT dagvelagebina. kvlevam daadastura misi samarTalwarmoe-

bis simravle, xolo ganxilul saqmeTa ariali mTeli qveynis masStabs moicavda. sabuTe-

bis mixedviT sakmaod mravlad yavs ymebi qvemo sacicianoSi xatis TeleTsa da wavkisSi.6 

eSikaRasbaSis saxelos miRebamde samoxeleo samsaxurSi pirvelad, iasaulad moixsenieba 

1762-1765 ww. sabuTebSi.7 

mdivanbeg Teimuraz ciciSvils colad hyavda kaxeTis pirveli saxTuxucesis8 qai-

xosro ColoyaSvilis asuli ana. Cvenamde moRweulia xelnawerTa erovnul centrSi Hd-

                                                                                                                                                                                                 
1766 w. arza revaz amiraxorisa mamulis Taobaze mdivanbegTa ganCinebiT, scssa, f. 1448, s. 230. 

1767 w. ganCineba javaxiSvilebis gayris saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972, gv. 541, 

dok. 428.  

1767 ganCineba  krwanelTaTvis saupatios dadebis Sesaxeb tyuili daficebis gamo, iqve, gv. 545, dok. 

430. 

1768 w. ganCineba javaxiSvilebis gayris saqmeze,  iqve, gv.573, dok. 449. 

1769 w. arza giorgi sayvareliZis moaxlis Taobaze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. VII, Tb., 1981, gv. 

150, dok. 149.  

1771 w. arza solomon abazaZisa samarTlis micemaze, iqve, gv. 172, dok.171. 

1771 w. ficis wigni micemuli daviT, iese da sxva erisTavebis mier biZaSvilis yularaRasis giorgis da 

misi Svilebisadmi, scssa, f. 1448, s. 2860. 

1770 w. ganCineba (mdivani) daviT da ioseb javaxiSvilebis  gayris saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi, 

t. IV, Tb.,1972, gv.604, dok. 475. 

1770 w. arza Teimuraz javaxiSvilisa saSualos micemaze mdivanbegTa ganCinebiT, iqve, gv. 496,  dok. 401. 
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t.IV,Tb., 1972, gv. 620, dok. 484.   
2 1771 wlis 13 dekembris ganCineba qiziyis mouravianT gayris saqmeze, scssa, f. 1448, s. 278. 
3 1795 w. 19 maisi, arza anton furcelaZisa ymis Taobaze  erekle II-is oqmiT, scssa,  f. 1448, s. 417. 
4 1786 w. arza iase favleniSvilisa mamulis Taobaze darejan dedoflis oqmiT,  scssa, f. 1450, davT. 
45, s. 187.  

1790w. arza goderZi qurxulisa moficris Taobaze darejan dedoflis oqmiT, scssa, p. karbelaSvilis 

piradi fondi 1461, rveuli #13, sab.131.  
5 centraluri da adgilobrivi samoxeleo wyoba Sua saukuneebis saqarTveloSi. enciklopediuri 

leqsikoni, korneli kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri, Tb., 2017, gv. 187. 
6 iv. javaxiSvili, saqarTvelos ekonomiuri istoriis ZeglebSi, tfilisis midamoebis soflebis  1781w. 

xalxis aRweris davTari, Tb., 1967,  gv.165;  181-182. qarTuli samarTlis Zeglebi t. V,  Tb., 1974,  gv. 

41, dok. 24.  
7 1762 w. arza zaal daviTiSvilisa ymis da qonebis Taobaze erekle II-is oqmiT, qarTuli samarTlis 

Zeglebi, t. VII,  Tb., 1981, gv, 62, dok. 50. iqve, 1765w. arzaSi saridan mdivanbegis mamulis Taobaze 

erekle II-is oqmiT, gv. 87, dok. 81.  
8qarTuli samarTlis Zeglebi, t. VII,  Tb., 1981, gv.51 sab. 65. 
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6377 daculi 1801 w. 26 noembris nasyidobis wigni, micemuli Teimurazis Svilebis  

farsadanis da daviTisagan,  giorgi vaxtangis Ze ciciSvilisa da misi Svilebisadmi, sa-

dac sabuTs amowmebs maTi deda, saxlTuxucesis asuli ana. 

Teimuraz ciciSvilis Tanamdebobasa da sargos Sesaxeb saintereso cnoba Semogvina-

xa, mdivanbeg ioane ColoyaSvilis 1803 wlis arza-saTxovarma, sadac vkiTxulobT, „ma-

qunda me tfilissa Sina mdivanbegoba rwmunebuli ... ganwesebulisa Tanamdebobisa sargeb-

lobisagan kmayofili vcxovrobdi saqarTvelos SeZlebisamebr da raca aqunda ulufa da 

jamagiri gansvenebulsa uwinares moadgilesa Cemsa, Tavads cicisSvils, mdivanbegs Tei-

murazs ... moviyvaneb saqarTvelosa sazogadoobidam ganwesebulsa Tumanzed eqvs abazs da 

agreTve mamulisa sarCelsa gansjasa zedanca Rirebulad  fasdebasa Tumanzed eqs abazs, 

Cemda wilad xdomilsa TeTrsa as ormocda aT Tumnad...“1 mdivanbeg eSikaRasbaSi Teimu-

razi 1782-1795 wlebSi ganagebda ganjis saxanosac. 

1786 w. 18 dekembers ereklem sagarejoSi didebulTa TaTbirze, sagareo orienta-

ciis gadasinjva, kerZod osmaleTTan urTierTobis mogvarebis sakiTxi daayena. molapara-

keba saidumlod gacilebiT adre daiwyo, sadac gadawyda despanad nikoloz orbeliani 

da mdivanbeg eSikaRasbaSi Teimuraz ciciSvili gaegzavnaT. axalcixeSi  despanis gagzav-

nis Taobaze saintereso cnoba daculia 1783 w. 31 ianvars gen. pavle potiomkinis pa-

takSi feldmarSal gr. potiomkinisadmi. amave patakSi feldmarSali saqarTvelodan meo-

re saidumlo informatoris cnobas awvdis, erekle II-is TurqeTTan faruli urTierTo-

bis Sesaxeb. informatori xazgasmiT aRwers axalcixidan sulTnis warmomadgenlis  fa-

rulad Semosvlas, sazRvarze mis qarTul samosSi gamowyobas, raTa saidumlod Caeyva-

naT TbilisSi, ori dRis Semdeg ki imave  gziT saidumlod gauyvaniaT.2 1786 w. 12 seq-

tembers qarTl-kaxeTisa da axalcixis safaSos Soris dadebuli samSvidobo xelSekru-

lebiT erekle iRebs valdebulebas, rom qveyanaSi myofi rusis jaris raodenoba aRar 

gaizrdeboda da ruseTidan  damatebiTi Zalebi aRar Semovidoda. axalcixis faSa ki 

qarTl-kaxeTis sazRvrebTan osmaleTis jarebs ar daayenebda. 1786 w. 26 dekembris erek-

les gagzavnil werilSi potiomkinisadmi  ganumartavda, rom „yovelis mÃridan uZlie-

resi mterni arian xuanTqrisagan Cvens qveyanaze aRZrulni da mosulnio.“ mefe erekles-

gan sagareo orientaciis „gadasinjvis“ mcdeloba, SemTxveviTi ar iyo da cdilobda Se-

exsenebina „mfarvelisTvis“ qveynis winaSe nakisri valdebulebani. istoriuli masala 

migvaniSnebs mefis imedgacruebaze, rom molaparakeba traqtatis dadebidan maleve da-

iwyo da araerTgzis mouxdaT qarTvel despanebs osmaleTis karze stumroba. aSkaraa 

ruseTis dazverva aqtiurad muSaobda ara marto iran-osmaleTis urTierTobis sakiTxeb-

ze, aramed saqarTvelos sagareo urTierTobebze. saqarTveloSi myofi ruseTis saidum-

lo informatorisgan cnoba, saqarTvelo-osmaleTis farul urTierTobaze asaxulia ge-

neral pavle potiomkinis 1785 wlis ianvris patakSi. pavle potiomkinis informatori 

erekle mefis mdivan mixail enakolofovsac dakavSirebia. 1783-1786ww. potiomkinis fon-

dis sabuTebis mixedviT gasaidumloebuli Cans erekle mefis mociqulTa vinaoba da el-

Cobis mizani. 

polkovnik st. burnaSovis mier erekle II-dmi gagzavnili werilis TargmanSi (1787 

w. 10 maisi), ukve identificirebulebulebi arian elCebi, sadac SeSfoTebuli saubrobs 

elCobis mizanze, TurqeTTan megobruli damokidebulebis dasamyareblad mimdinare mola-

                                                           
1 S. mesxia,  masalebi qarTl-kaxeTis samefos samoxeleo wyobis istoriisaTvis, masalebi saqarTvelosa da 

kavkasiis istoriisaTvis, Tb., 1948, nakv.(26), gv.51, sab. 65. 
2 i. cincaZe, masalebi ruseT-saqarTvelos urTierTobis istoriisaTvis (1782-1791ww.), saistorio moambe, 

Tb.,1970, №23-24, gv.24-25, dok. №9, dok. №10. 
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parakebasa da TurqeTis winadadebis Sesaxeb.1 s. butkovi general pavle potiomkinis 

cnobaze dayrdnobiT adasturebs, rom erekles (1787 w.) kvlav gaugzavnia ori didgva-

rovani, raTa aRedgina suleiman faSasTan kavSiri da megobroba.2 „Tbilisis mdivanbegad“ 

dawinaurebulma Teimuraz ciciSvilma, rogorc Cans Rirseulad gaarTva Tavi dakisre-

bul movaleobas. aseTive erTguli da mefis brZanebis samarTliani  Semsrulebelia msa-

julTSekrebulobaSi. mdivanbeg-eSikaRasbaSis ganxilul ganCinebebSi gansakuTrebul  yu-

radRebas iqcevs  darbazis karisa da saqveyno moxeleebis saqmeebis simravle, sadac 

mdivanbegebTan erTad obieqturad ixilavs da amtkicebs saxelmwifo moxeleTa saqmeebs,3 

saeklesio pirTa sadavo sakiTxebs4 da samarTlianad gansjis ymebis kuTvnilobis sa-

kiTxebs.1 

                                                           
1 i. cincaZe, masalebi ruseT-saqarTvelos urTierTobis istoriisaTvis (1782-1791ww.), saistorio moambe, 

Tb.,1970,  

 №23-24, gv. 97, dok. 71,76, gv.112, dok. 90. 
2 П.Г. Бутков, Материалы для новой истории Кавказа II, 1869 с.193. 
3 mdivanbegebTan erTad ixilavs da amtkicebs saxelmwifo moxeleTa saqmeebs:  

1772 w. ganCineba qaixosro jaSitaSvilisa da zaza yoriasaulbaSis valis saqmes, scssa, f. 1448, s. 866. 

1773 w.ganCineba sulxan mdivnisa da mamuka begisSvil ibreimis wyliT sargeblobis saqmeze, xec.AAd -991.  

1774 w. ganCinebas qsnis erisTavebis mamulis saqmeze, xec. Hd-5339. 
1775 w. ganCineba revaz amilaxorisa da giorgi minbaSis mamulis saqmeze. scssa, f.1450, davT.13, s. 145. 

1776 w. ganCinebas,  daviT orbelianisa (sardal-saxlTuxuces) da  (mdivanbeg) ieses  ymebis saqmeze, 

scssa, f. 1448, s. 452.  

1778 w. nasyidobis wigni sardal mourav  ciciSvilis daviTisa,  saqarTvelos siZveleni, e.TayaiSvilis 

redaqtorobiT, Tb., 1910, t. III,   gv.18, dok 19. 

1779 w. arza iese msajulisa saxlis Taobaze erekle II-is oqmiT, scssa, f.1448, sab. 4562.  

1782 w. arza iase  msajulisa samarTlis micemaze[iases cxenebis moparvis  Taobaze, scssa, 1448, s. 4557. 

1783 w. giorgi uTneliSvilisa(saxlTxucesi) da ioram mruvlisSvilis sasisxlo saqmeze, scssa, f.1448, 

s. 4650. 

1783 w. ganCineba qalaqis mouravis daviTisa da ioane TaqTaqiSvilis ymebis saqmeze, xec. Hd - 1623.  
1788 w.ganCineba erekle II-isa zaqaria mouravisa da daviT afxazis ymebis saqmeze,  scssa, f. 1448, s. 674.  

1789 w. mdivanbegTa zaal yaflaniSvilisa da gostaSabisSvilebis mamulis saqmeze,  scssa, f.1448, s. 470. 

1790 w.ganCineba eSikaSasbaS revazisa da  solomonis gayris saqmeze, scssa,  f. 1448, s. 456. 

1792 w. ganCineba erekle II-isa daviT da zaza amirejibebis gayris saqmeze qarTuli samarTlis Zeglebi 

t.V, Tb., 1974, gv.577,  dok. 333. 

1792 w. arza( uzbaS) zurab falavandiSvilisa ymis Taobaze  msajulTSekrebilebis ganCinebiT, iqve, gv. 

579, dok. 334. 

1793 w. ganCineba giorgi veziriSvilisa(nasaRCibaSis naibis) da daTua gverdwiTlis mamulis saqmeze, iqve, 

gv. 606, dok.348.  

1793 w. ganCineba zaza da daviT amirejibebis gayris saqmeze, iqve, gv. 616 dok. 353. 
4 gadawyvita saeklesio pirTa saqmeebi: 1772 w. ganCineba rostom Tuxarelisa  da beri boWoriZis 

sasisxlo saqmeze, scssa, f.1448, sab.866. 

1775 w. ganCineba amilbar (kaTalikozis) saxlTxucesisa da glaxa TarxniSvilis sasisxlo saqmeze, 

qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972, gv.681, dok. 527. 

1780 w. ganCineba mamula TarxniSvilis ymebis (evstaTis eklesiis) xaxanaSvilebis saqmeze, qarTuli 

samarTlis Zeglebi t. V, Tb., 1974,  gv. 102, dok 62.  

1781 w. ganCineba daviT garejis monastrisa da vasil naklulaSvilis mamulis saqmeze, iqve, gv. 164, dok. 

96. 

1782 w. ganCineba naTlismcemlis monastrisa da gogibedaSvilebis mamulis saqmeze,  scssa,  f. 1449, s. 

2773.  

1784 w. ganCineba anton I-isa elioziSvilebis ymis mamulaSvilis saqmeze. scssa,  f.1450, davT. 29. s. 50. 

1786 w. ganCineba giorgi XII-isa niqozelisa da favleniSvilebis yma-mamulis saqmeze. scssa, f. 1449, s. 

2411. 

1784 w. ganCineba anton I-isa elioziSvilebis ymis mamulaSvilis saqmeze. scssa, f. 1450 davT. 29. s. 50. 
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sayuradReboa is faqtic, rom mefe xSirad „umarTebloT ganwesebulT“ saqmeebis 

mosagvarebladac gamocdil da „misandobel“ Teimurazs, adgilze mdivnis TanxlebiT ag-

zavnis da avalebs sasamarTlos ganaCenis sisruleSi moyvanas, mis saxelos  daqvemdeba-

rebaSi  myofi iasaulis xeliT. 1775w. ganCineba revaz amilaxorisa da giorgi minbaSis 

mamulis saqme adre mosamarTleebs ganuxilavT. amilaxoris Svili, minbaSi giorgi axali 

arziT mimarTavs „maTis umaRlesobas,“ radgan adre „ganwesebulT umarTebloT mosvlo-

daT,“ kvlav amis gasinjva da ganaCenis aRsruleba ebrZanebina  mefes, ciciSvilis mdi-

vanbegis Teimurazisa da TumaniSvilis sulxan mdivnisaTvis.2 

Teimurazi monawileobs sasisxlo saqmeebis ganxilvaSi,3  sadac daculia moxeleTa 

ierarqiuli principi, gansazRvrulia vergeldis (sisxlis fasis odenoba). „maTis uwmin-

desobis kaTalikozis saxlTuxucesi amilbar samarTalSi Cioda ... msajulebi mxolod 

axali ganwesebiT ki ar xelmZRvaneloben „maTis simaRlis mefisagan axali ganweseba 

aris: romelic kaci faTerakad kacs mohklavs, mTeli sisxli unda dauurvos-o“. vaxtan-

gis samarTlis wigniT, sisxlis fasis Sesaxeb,  „amilbarsa salTxucess mesame Tavadis 

sisxli sdis ... erTis qeris marcvlis sisxli v Z (eqvsi Tumani da sami minalTuni...)“ 

                                                                                                                                                                                                 
1790 w. naTlismcemlis  monastris sabuTi, saCivari wmindis naTlismcemlis ymis Tandilasi. s. kakabaZe, 

istoriuli sabuTebi, wigni V, Tb., 1913, gv.109-110. 

1790 w. arza goderZi qurxulisa moficris Taobaze, scssa, p. karbelaSvilis piradi fondi 1461, rveuli 

#13, sab.131.  

1792 w. ganCineba daviT da  revaz TayaSvilebis yma-mamulis saqmeze,  qarTuli samarTlis Zeglebi t. V, 

Tb., 1974, gv. 569, dok. 328. 
1 gansjis ymebis kuTvnilebis sakiTxebs: 1774w. ganCineba avTandil da qaixosro fanveliSvilis ymis 

saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972, gv. 664, dok. 514.  

1777 w. ganCineba mzeWabuk orbelianis (mdivanbegi) ymis avaqas saqmeze, scssa, f. 1448, s. 2394. 

1782 w. ganCineba SanSiaSvilebis ymebis saqmeze, ymebi SanSiaSvils molares moabaros.  scssa,  f.1449, s. 

580. 

1786 w. ganCinebaSi gedevaniSvilebis ymis  javaxi zurabis saqmeze,  xec. Hd -2851. 
1791 w. ganCineba solomon beburiSvilis ymebis saqme, scssa, f. 1448, s. 1210. 

1791 w. ganCineba zaza maRalaSvilis ymis, Tevdore biZinaSvilis saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi t. 

V, Tb., 1974,, gv. 531, dok. 305. 

1792 w. ganCineba daviT da revaz TayaSvilebis yma-mamulis saqmeze, iqve, gv. 568, dok. 328. 
2 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV,  Tb., 1972,  gv. 672,  dok. 520. 
3 monawileobs sasisxlo saqmeebis ganxilvaSi: 1775w.ganCineba sulxan ximSiaSvilisa da Salua 

pirmisaSvilis sasisxlo saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV,  Tb., 1972, gv. 667, dok. 516. 

1775 w. ganCineba qarumiZeebisa da mrulisSvilebis sasisxlo saqmeze, iqve, gv. 683, dok. 528. 

1775 w. ganCineba sulxan ximSiaSvilisa da Salua pirmisaSvilis sasisxlo saqmeze, iqve, gv. 667,  dok. 

516.   

1782 w. ganCineba Sermazan afxaziSvilis mkvlelobis saqmeze, scssa, f. 1448, s. 5524. 

1783 w. giorgi uTneliSvilisa(saxlTxucesi) da ioram mruvlisSvilis sasisxlo saqmeze.  scssa, f. 

1448, s. 4650. 

1791 w. ganCineba zaza  da daviT maRalaSvilebs Soris sasisxlo saqmeze, xec. Hd -14187. 
1793 w. ganCineba beri fridonaSvilisa da giorgi qarTvelis sasisxlo saqmeze, iqve, scssa, f.1448. s. 

303. 

1793 w. ganCineba giorgi mordlisa da baram naziris sasisxlo saqmeze, scssa, f. 1448 sab. 9663.  

1775 w ganCineba amilbar saxlTuxucesisa da glaxa TarxnisSvilis sasisxlo saqmeze, qarTuli 

samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972, gv. 681, dok. 527; iqve, 1775w ganCineba qarumiZeebisa da 

mrulisSvilebis sasisxlo saqmeze, gv. 683, dok. 528 

1789 w. ganCineba zaal yaflaniSvilisa da erasti gostaSabiSvilis sasisxlo saqmeze, qarTuli 

samarTlis Zeglebi t. V, Tb., 1974, gv. 447, dok. 261. 
1793 wlis ganCineba fridonaSvilisa da giorgi qarTvelis sasisxlo saqmeze, iqve,  gv. 599, dok. 345. 

1793 wlis ganCineba giorgi mordlisa da baram naziris sasisxlo saqmeze, iqve, gv. 590, dok. 341.  

1793 w. ganCineba giorgi veziriSvilsa da  daTua gverdwiTels Soris sazRvarze cileba, xec. Hd - 8516. 
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Wrilobis zomis gansazRvrisTvis gamoyenebulia qeris marcvlebi.1 Tu damnaSave „nabWobi 

sisxlis“ gadaxdas Tavs aaridebda, mas kanoni jarimas daakisrebda, magram xelmokleo-

bis gamo Tu ver gadaixdida, maSin is mTeli Tavisi uZrav-moZravi qonebiT miecemoda da-

zaralebul mxares da am ukanasknelis sakuTrebaSi an mis vasalobaSi gadadioda. sakuT-

rebis winaaRmdeg mimarTuli danaSaulis ciliswamebisas  gamoyenebuli sasjelebidan 

gvxvdeba qonebrivi sanqcia  da kerZo saxis sasjelebi.2 

sabuTebSi xSiria ganCinebani, romliTac mefe da msajulebi yvelanairad cdiloben  

SeeCerebinaT feodaluri saxlis rRveva erTianobis SenarCunebiT.3 Cvenamde moRweulia 

1780 wlis ganCineba  mdivanbegisa da givi fareSTuxucesis mamulis saqmeze „misis si-

maRlisaTvis arza mierTmia Teimuraz mdivanbegs da givi fareSTxucisaTvis eCivla.“ mefe 

erekles oqmiT, wavkisSi mamulis Taobaze wamowyebuli dava morigebiT dasrulebula.4 

eSikaRasbaS mdivanbegis samoqalaqo samarTlis erT-erT mniSvnelovan saqmed yma-ma-

mulis  sadavo saqmeebi warmoadgenda, gansakuTrebiT sayuradReboa ymaTa azatobisa da 

tyveobidan dabrunebuli ymaTa sakiTxi, aseve javaxeTidan da mezobeli qveynebidan gad-

moyvanil glexTa adgilze mSvidobianad damkvidrebis sakiTxi. 

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, Tb., 1972, gv. 681, dok. 527.  
2 qonebrivi sanqcia  da kerZo saxis sasjelebze samarTlis micema:  1773w. arza ioseb glurjiZisa 

samarTlis micemaze erekle  II-is oqmiT, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. VII, Tb., 1981, gv. 229, dok. 

231.  

1774 w. arza berZena WoWyiaSvilisa samarTlis micemaze erekle II-isa da mdivanbegebis, iqve, gv. 269, 

dok. 275. 

1776 w. arza givi yanduaSvilisa wisqvilis Taobaze mdivanbegTa weriliTa da erekle II-is oqmiT, iqve, 

gv. 355, dok. 370. 

1779 w. arza revaz gedevaniSvilis qvrivis TinaTinisa samarTlis micemaze erkle II-is oqmiT.  scssa,  f. 

1448, s. 212.  

1779 w. ganCineba glaxa roWikaSvilisa da paata meiTris Svilis sasaxlis saqmeze, xec, H Hd-13159. 
1780 w. arza glaxa TarxniSvilis xaris Taobaze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. VII, Tb., 1981,  gv. 

463, dok. 490. 

1781 w. arza adam yaragozisSvilisa ganaCenis aRsrulebis Taobaze mdivanbegTa oqmiT, iqve, gv. 496,  dok. 

525. 

1783 w. arza zaal daviTaSvilisa ymis Taobaze mdivanbegTa oqmiT, iqve, gv. 590, dok. 623. 

1785 w. zaqaria da luarsab onanaSvilis gayris saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi t. V,  Tb., 1974, 

gv. 306,  dok. 187. 

1788 wlis ganCineba kikola ciciSvilisaTvis saupatios gadaxdis Taobaze, gv. 416-417, dok. 243; 1788w. 

ganCineba abazaZeTa valis saqmeze, iqve, gv. 428, dok. 249. 

1789 w. ganCineba ioane dolenjiSvilis oblis valis saqmeze, scssa, f. 1448, s. 317. 
3 gadawyvita sagvareulos sadao da gayris sakiTxebi: 1771w. ganCineba qiziyis mouravianT  gayris saqmeze, 

qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV,  Tb., 1972,  gv. 623, dok. 487.  

1776 wlis ganCineba zaqaria mouraviSvilisa da misi saxliskacebis saerTo qonebis saqmeze, iqve, gv. 689, 

dok. 534. 

1776 w. ganCineba zaqaria mouraviSvilisa da misi saxliskacebis saerTo qonebis saqmeze, iqve, gv. 689, 

dok. 534. 

1777 w. ganCineba zaqaria da dimitri ciciSvilebis mamulis saqmeze, xec. Hd-866; ramaz da ioseb 

glurjiZeebs Soris venaxze dava, xec. Hd-7262. 
1780 w. ciciSvilebis saxliskacobis rigi, gaCenili mosamarTleTa mier, scssa, f. 1448, s. 874. 

1788 w. ganCineba ximSiaSvilebis mamulis saqmeze, scssa, f.1448, s. 5598. 

1788 w. ganCineba becia gedevaniSvilisa da besarion TarxniSvilis ymis saqmeze, qarTuli samarTlis 

Zeglebi t. V,  Tb., 1974, gv. 196 dok.118;  iqve, 1790w. ganCineba eSikaRasbaS revazisa da solomonis 

gayris saqmeze,  gv. 488, dok. 281.  

1792 w. ganCineba erekle II-isa daviT da zaza amirejibebis gayris saqmeze,  iqve,  gv. 579, dok. 333. 
4 1780 w. ganCineba Teimuraz mdivanbegisa da givi fareSTxucesis mamulis saqmeze, scssa,  f.1450, davT. 

51, s. 110. 
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1782 w. Tavdaxsnilobis wignSi,1 sufraji zurabisSvili zurab xazgasmiT asabu-

Tebs, Tavisi ymis azatobis safuZvels: „Seni Tavi tyveobidan Senve daixsen ... arc ara 
Cven ... ara dagvixarjavs ra“, „moxvel da me Semexvewe da ganTavisuflebis wigni mTxove. 

radgan Ãelmwifis brZanebac ase aris, rom tyveobidam mosuli kaci Tavisufali Seiqne-

ba, amis mizeziT mec es wigni mogec.“ mdivanbegi Teimurazi xSirad monawileobs saoja-

xo sadavo saqmeebis ganCinebaSi,2 ixilavs da gamoaqvs gadawyvetilebani TavadaznaurTaT-

vis yvelaze mniSvnelovan yma-mamulis saqmeze.3 qveyanaSi mZime politikur-ekonomikuri 

                                                           
1 gadawyvita ymaTa azatobis da  tyveobidan Tavdaxsnil ymaTa samarTlis saqmeebi:  1774w. ganCineba 

avTandil da qaixosro fanveliSvilebis ymis saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV,  Tb., 1972, gv. 

664. dok. 514. 

1775 w. ganCineba giorgi da rostom erisTviSvilebis yma-mamulis saqmeze. scssa, f. 1448. sab. 5751. 

1776 w. ganCineba daviT orbelianisa da iese amilaxoris ymebis saqmeze, scssa, f. 1448. s. 452.   

1779 w. ganCineba luarsab abaSiSvilisa da edias oblis ymebis saqmeze erekle meoris oqmiT, qarTuli 

samarTlis Zeglebi, t. V,  Tb., 1974, gv. 90, dok. 54. iqve, 1779w. ganCineba zaal yaflaniSvilisa da 

beJan doraTaSvilis ymis saqmeze, gv. 68, dok. 40.  

1779 w. arza zaal guramiSvilisa ymis Taobaze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t.VII, Tb., 1981, gv. 430, 

dok. 454. 

1780 w. ganCineba ioane dolenjiSvilisa ymis basila zeigiZis saqmeze, xec. Hd-1419. 
1780 w. ganCineba maCablebisa da falavandiSvilebis ymebis saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi t.V, Tb., 

1974, gv. 109 dok. 66;  1781 arza giorgi ciciSvilis ymis Taobaze, iqve,  gv. 149, dok 89. 

1782 w. arza kacia lomitaSvilisa ymobis Taobaze mdivanbegTa ganCinebiT, iqve,  gv. 187, dok. 111. 

1782 w. Tavdaxsnilobis wigni micemuli zurabiSvil sufraj zurabisa, ramazaSvil gurgenasa da mis 

SvilTa,  saqarTvelos siZveleni, e. TayaiSvilis redaqtorobiT, Tb., 1910, t. III, gv. 20, dok. 20. 

1783 w. ganCineba guramiSvilis ymis mamuka goCitaSvilis saqmeze,  scssa,   f.1448, s. 413; 

1785 w. ganCineba erekle II-isa daviT julabaSvilisa da birCaRCi mosesas mamulis saqmeze, xec.H Hd -
14360. 

1786 w. arza iase favleniSvilisa mamulis Taobaze darejan dedoflis oqmiT. scssa, f.1450, davT. 45, s. 

45. 10. 

1791 ganCineba solomon beburiSvilis ymebis saqmeze qarTuli samarTlis Zeglebi t. V,  Tb., 1974, gv. 

526-527, dok. 303.  

1792 w. ganCineba daviT da revaz TayaSvilebis yma-mamulis saqmeze, iqve,  gv. 569, dok.328;  iqve, 1792w. 

ganCineba erekle  

II-isa lomi da beJan gvaramaZeebis ymobis saqmeze, gv. 569, dok. 329;  

1792 w. arza zurab falavandiSvilisa ymis Taobaze msajulTSekrebilebis ganCinebiT, iqve, gv. 579, dok 

334.  
2 msajulTSekrebulebaze ganixila da gaariga dava: 1773 w. ganCinebis wigni elizbar da zaal 

daviTiSvilebis davis Sesaxeb, saqarTvelos siZveleni, e.TayaiSvilis redaqtorobiT, Tb., 1910, t. III,  gv. 

489, dok. 458.  

1773 w. ganCineba  sulxan mdivnisa da mamuka begisSvil ibreimis wyliT sargeblobis saqmeze,  qarTuli 

samarTlis Zeglebi, t. IV,  Tb., 1972,  gv 647-648, dok. 504.  

1775 w. ganCineba iese maCablisa da givi yanduaSvilis wisqvilis saqmeze, iqve, gv. 674, dok. 521. 

1775 w. arza muxranbatonis monazonis qalisa wisqvilis saqmeze mdivanbegTa ganCinebiT, iqve, gv. 677, 

dok. 524.  

1775 w. ganCineba giorgi maRalaSvilisa da giorgi falavandiSvilis valis saqmeze, iqve, gv. 686, dok. 

530.  

1778 w. nasyidoba ciciSvilebsa da elioziSvilebs Soris,  saqarTvelos siZveleni,  Tb., 1910, t. III,  gv. 

18-20, dok. 19. 

1780 w. glaxa TarxniSvilis xaris Taobaze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t.VII, Tb., 1981, gv. 263, dok. 

490.   
3 gansjis yma-mamulis saqmeebs: 1772w. arza araSendelTa mamulis Taobaze erkle II-is oqmiT, qarTuli 

samarTlis Zeglebi, t. VII, Tb., 1981, gv. 214, dok. 214.1772w. ganCineba elizbar xerxeuliZisa da SoSia 

dedanaSvilis mamulis saqmeze,  qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV,  Tb., 1972, gv. 638,  dok. 497.  

1775 w. ganCineba zaal daviTiSvilisa da Teimuraz favnelisSvilis mamulis saqmeze, iqve, gv. 679, dok. 

525.  
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mdgomareobis miuxedavad, Teimuraz ciciSvili xangrZlivi moRvaweobiT patiosnad da 

TavdadebiT emsaxura samefo kars. mis winaaRmdeg aRZrul samarTalwarmoebaSi igi kanon-

morCili Cans,1 rasac ver vityviT misgan gansxvavebiT mdivanbeg nikoloz ciciSvilze. 

T. enuqiZe nikoloz ciciSvilis  mdivanbegobas 1798-1803 ww. aTariRebs. mkvlevari 

eyrdnoba nikoloz ciciSvilis 1803 wlis arza-moxsenebas  pavle cicianovisadmi, sadac  

acnobebda: „mefis giorgisgan gaxldi qalaqSi  mdivanbegad dadginebuli. Cemi Semosavali 

es gaxldaT mdivanbegobis: weliwadSi 70 Tumani. xan meti momecemoda xan naklebi. ro-

gorc sxva mdivanbegebi imyofebodnen, mec ise vimyofebodi ganwesebuli-o.“2 qalaqebSi 

samdivanbegoebis arsebobaze cnoba daculia daviT batoniSvilis „saqarTvelos samar-

Tlis da kanonmcodneobis mimoxilvaSi“. samdivanbego sasamarTloebi yofila TbilisSi, 

gorSi, TelavSi, siRnaRSi, yazaxSi, SamSadilosa da borCaloSi, sadac daviT batoniSvi-

lis  SefasebiT,  mdivanbegebs  Soris  Tbilisis  mdivanbegi  upirvelesi yofila.3 S. 

mesxias kvleviT, erekles mefobisas, savaraudod, 13 mdivanbegidan ori dedaqalaqSi mo-

samarTleobda. marTalia samefo xelisuflebisgan mdivanbegebs ganesazRvraT samarTal-

moqmedebis arealic, „mdivanbegni qarTlisa, qalaqisa, sabaraTaSvilosa, somxiTisa da 

                                                                                                                                                                                                 
1775 w. ganCineba da rostom erisTviSvilebis yma-mamulis saqmeze, scssa, f.1448, s. 5751. 

1775 w. ganCineba Savyula gemonaSvilisa da alixanas mamulis saqmeze. scssa, f.1448, s. 4187.   

1776 w. arza gogia elioziSvilisa mamulis Taobaze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t.VII,  Tb., 1981, gv. 

328, dok. 341. 

1776 w. ganCineba glaxa da qaixosro fanveliSvilebis mamulis saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi, t.V, 

Tb., 1974,  

gv. 13, dok. 5. 

1777 w. ganCineba luarsab onanaSvilisa da daviT afxazis mamulis saqmeze, iqve, gv. 20,  dok. 10.  

1778 w. arza ioane dolenjaSvilisa mamulis Taobaze mdivanbegTa ganCinebiT, iqve, gv. 61, dok. 35. 

1780 w. ganCineba qaixosro abaSiZisa, glaxa maxvilaZisa da zaal daviTaSvilis mamulis saqmeze, iqve, gv. 

101, dok. 61.  

1780 w. ganCineba adam yaragozaSvilisa da gogia grigolaSvilis mamulis saqme, iqve, gv.125, dok. 75. 

1781 w. ganCineba barZim maCablisa da rostom erisTvisSvilis mamulis saqmeze, iqve, gv. 167. dok. 97. 

1781 w. arza iese baraTaSvilisa mamulis Taobaze, scssa, f.1450 davT.26. sab. 22. 

1782 w. arza meRvineTuxucesiSvilebisa yma-mamulis Taobaze, erekle II-is oqmiT. qarTuli samarTlis 

Zeglebi, t.VII, Tb., 1981, gv. 568, dok. 602. 

1784 w. ganCineba bero xomasuriZisa da zabulonis mamulis saqmeze. dokumentSi, qarTuli samarTlis 

Zeglebi t. V, Tb., 1974, gv. 269, dok. 160.  

1785 w. arza SanSe milaxorisa mamulis Taobaze mdivanbegTa oqmiT, iqve,  gv.660, dok. 697. 

1786 w.  ganCineba givi umekaSvilisa da dvaliSvilis mamulis saqmeze,  scssa, f. 1448, s, 4263. 

1788 w. ganCineba ramaz da ioseb glurjiZeebis mamulis saqmeze, iqve, gv. 414,  dok. 242.  

1788 w.Teimuraz mdivanbegisa da eSikaRasbaSs Soris saupatioze dava, xec.A Ad - 1340. 
1789 w. ganCineba mdivanbegTa yaflaniSvilisa da gostaSabiSvilebis mamulis saqmeze, scssa, f. 1448, s. 

470.  

1792 w. ganCineba daviT da revaz TayaSvilebis yma-mamulis saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi t.V, Tb., 

1974, gv. 572, dok. 328. iqve, 1794w.  ganCineba dimitri ximSiaSvilisa  da beJan amilaxvrisSvilis 

mamulis saqmeze,  gv. 644, dok. 372.  

1793 w. ganCineba giorgi gogniaSvilisa da vasil zaalas Svilis mamulis saqmeze,  scssa, f.1450, davT. 

25, s. 57.    

1794 w. ganCineba dimitri ximSiaSvilisa  da beJan amilaxvrisSvilis mamulis saqmeze, xec. Hd -1683 
1 1790 w. ganCineba erasti uzbaSis ymis stefanes saqmeze, qarTuli samarTlis Zeglebi t.V, Tb., 1974, gv. 

513, dok.295. scssa,  f.1449, sab. 1942 
2 S. mesxia,  masalebi qarTl-kaxeTis samefos samoxeleo wyobis istoriisaTvis, masalebi saqarTvelosa da 

kavkasiis istoriisaTvis, Tb., 1948,  nakv. (26),  gv.49. 
3 Царевич Давид, Обозрение Грузии по части прав и законоведения, 1813, с. 546. 



 

31 

 

TaTrisa“,1 Tumca sabuTebis mixedviT samarTalwarmoeba teritoriulad mkacrad SezRu-

duli ar  yofila. 1766w. arzaSi svimon amirejibisa ymis Taobaze, erekle II erTdrou-

lad avalebs  qarTlisa da kaxeTis mdivanbegebs, „es saqme Tqven gasinjeT ... da marTe-

buli samarTali mieciT-o,“2 rogorc Cans, saWiroebis SemTxvevaSi, an mefis  survilisa-

mebr  msajulebi ixilaven sxvadasxva saqmeebs  qarTl-kaxeTis  samefos masStabiT. da-

vinteresdiT moxsenebaSi ratom arafers ambobs, XVIII s. 80-ian wlebSi mdivanbegad Ta-

visi moRvaweobis Sesaxeb, maSin roca, 1784 w. mdivanbegad moixsenieba ganCinebaSi gosta-

SabisSvilebisa da ciciSvilebis mamulis saqmeze, romelsac amowmebs samoxeleo beWdiT, 

„mdivanbegi nikoloz ciciSvili“, batoniSvil giorgisTan da mzeWabuk orbelianTan er-

Tad.3 

nikoloz mdivanbegis pirovnebisa da misi moRvaweobis SefasebisTvis metad sayu-

radReboa 1782w. mefe erekle  II-is ganCineba, sadac mefisa da dedoflisadmi  upativis-

mcemloba da urCoba Caidines, „ciciSvilma daviTma(mefis siZe) da imisma saxliskacebma 

paatam da nikoloz amisTana Cveni winaaRmdegi da urCoba rom gabedes, ciciSvili sax-

lTuxucesi zaqaria daiWires da erTs kviras dabmuli hyavdaT. es zaqaria...batonis ana-

xanum dedoflis SvilisSvili iyo...“ rogorc mefe aRniSnavda „saxlTuxuces zaqarias 

im Tavis ganayofebze Tunda danaSaulic hqonoda rame ... Cvenis samarTlisTvis unda moe-

cadnaT...es saqme ar unda eqnaT ...“ rogorc Cans, arc am SemTxvevam Secvala misi cxov-

rebis wesi. 1785 wliT daTariRebul werilSi erekle meorisa mdivanbegi nikolozisad-

mi, vkiTxulobT: „q. brwyinvale Tavads batons mdivan-begs nikoloz ... aTi dRe aq, gors 

viyaviT ... ar Camoxvel da ara gvnaxe es diaR gagvikvirda Sengan. aqamdin amas gvaubnebo-

di: saxelo ara maqvso, rom Tqvens karze  gavZloo. ori da sami saxelo mogarTviT da 

mamulebi mogeciT. Cveni moxele xar, amdeni xania wamoxvel da Cvens karzed aRar gaia-

re. axla suramis mouravisa gvesmis, rom suramis cixeSi aRar uSveb da dagiTxovnia; 

Sen mag cixeSi sulobiT saqme ara gaqvs ra.Mmag cixidan unda gamoxvide. mamulebi gaqvs 

da Tqvens mamulSi, saca gindodes, mibrZandi da dadeg. minbaSisa da uzbaSisTvisaTvisac 

mogviweria, es ase unda aRsruldes...“4 mefis kategoriuli toni aSkarad miuTiTebs sa-

samarTlos da mdivanbegTa „garigebulis“ damorCilebaze, winaaRmdeg SemTxvevaSi mefis 

xelisuflebisgan mis dasjaze. miuxedavad mefisadmi upativismcemlobisa, mdivanbegobas 

kvlavac inarCunebs. 1786w. arzaSi  SixiaanT gabrielasi da grigoras valis Taobaze, 

mimbaS amilaxvriSvil oTars erekle II avalebs, „Tu sityva hqones rame, nikoloz mdi-

vanbegi aris manda, Sena xar da kidev ramdenime goreli moqalaqe daiswariT da samarTa-

li mieciT, Tu Tqven ver SeiyareniT, rodesac amilaxori mand movides ... nikoloz mdi-

vanbegma uyon samarTali.5 mefis gafrTxilebis miuxedavad, savaraudod kvlavac agrZe-

lebda daumorCileblobas. rogorc Cans, nikoloz ciciSvilis  gamousworebel qmedebeb-

Si mefem, aSkara dainaxa danaSaulis kvalifikacia, romlis patieba SeuZlebeli gaxda. 

samwuxarod ver mivakvlieT XVIIIs. 90-iani wlebis damdegis CvenTvis saintereso pir-

velwyaros, ris safuZvelzec CamoarTves mdivanbegobis uflebamosileba. aqedan gamomdi-

nare Riad  vtovebT  sakiTxs ra gaxda misi saxelos dakargvis konkretuli mizezi. 

Cvenamde moRweul dokumentebSi mefesTan ymebi da aznaurebi mas usamarTlobasa da va-

lebis gadauxdelobas uCivian, maT Soris sakuTari Zma, iasauli amilRabaric. savarau-

                                                           
1 saqarTvelos siZveleni, e.TayaiSvilis redaqtorobiT, Tb., 1909 t. II,  gv.137-1676,  dok. 109. Царевич 

Давид,  1813, с. 545 
2 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. VII,   Tb., 1981, gv.103, dok. 99.  
3qarTuli samarTlis Zeglebi t. V,  Tb., 1974, gv. 243, dok. 145.  
4 saqarTvelos siZveleni, e.TayaiSvilis redaqtorobiT, t. III, Tb., 1910, gv.171,  dok. 193. 
5 scssa, f. 1448, s. 1385. 
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dod, mdivanbegoba mariam dedoflis axloblobiT(mamis Zma) 1800w. miiRo mefe giorgis-

gan:„...wyalobis wigni giboZeT Sen ciciSvils nodaris Svils nikolozs. ase rome mdi-

vanbegoba giboZeT. rogorc mdivanbegobis rigi iyos da marTebuli, ise unda imdivanbego, 

rogorc sxvani arian divanbegebi Senc ise unda  imdivanbego, da samarTalSi imyofebode 

da isamarTlebde simarTliT.“1 mdivanbegi nikolozi 1800-1801ww.  mdivanbegebTan (java-

xiSvili vaxuSti, mdivanbegi daviT, beJan aragvis erisTavi) erTad ganixilavs  sadavo 

saqmeebs,2 Tumca misi momCivarni3 kvlavac iZulebulni gamxdaran  mefes mimarTon  sa-

marTalis sapovnelad. 

vfiqrobT, samefo karis samoxeleo ierarqiaSi, mdivanbeg ciciSvilTa saqmianobis 

SeswavliT gamovlenili zemoaRniSnuli cnobebi  mniSvnelovania ara  marto sacicianos 

istoriisaTvis, aramed qarTl-kaxeTis samefos socialur-ekonomikuri sakiTxebis  siR-

rmiseulad SeswavlisaTvis. 
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THE TSITSISHVILI  CHIEF  JUDGES IN THE HIERARCHY OF THE ROYAL COURT 

RESUME 

 

The personalities and genealogy of the chief judges from the family of Tsitsishvili have been 

identified and studied in the paper based on the analytical research of the historical material that has 

been obtained. In addition, the chronology of their lives and work is described on the basis of 

historical documents. 

The paper comprehensively presents information about and content of the variety of legal 

cases. It also details their working spectrum, areal and functions.   

It is highly important to study the work of the chief judges from the Tsitsishvili family in the 

hierarchy of the royal court not only for the history of Satsitsiano but also to deeply study social-

economic issues of the Kartl-Kakheti Kingdom.   

 

 

 

 
                                                           
1 სცსსა, ფ. 1448, ს. 5084 
2 ganixila da gadawyvita  sadavo saqmeebi: 1800w. solomon da luarsab TarxniSvilebis mamulze dava, 

xec. Hd -2505. 
1800w.svimon TaziSvilisa da giorgi XII-is oqmiT, iqve, gv. 676, dok. 698.  

1800 w. arza nikoloz ciciSvilisa valis saqmeze giorgi XII-is oqmiT, iqve, gv. 690, dok. 717.   

1801 w. arza nikoloz ciciSvilisa yma-mamulis Taobaze daviT memkvidris oqmiT, iqve, gv. 674, dok. 696.  

1801 w. 13 ianvari arza ruiselebisa gamosaRebis Taobaze, iqve, gv. 707, dok. 737. scssa, f. 1448, s. 2451. 

1801 w. daviT gostaSabisSvilis ganCinebis wigni, saqarTvelos siZveleni, e. TayaiSvilis redaqtorobiT, 

t. 1, Tb., 1899, gv. 110, dok. 107.  
3 mdivanbeg nikoloz ciciSvilis saCivris dokumentebi mefesTan valebis Taobaze: 1800 wlis 25 

seqtemberi, arza nikoloz ciciSvilisa yma-mamulis  Taobaze  giorgi XII-is oqmiT. qarTuli samarTlis 

Zeglebi, t. VIII, Tb., 1985, gv. 674, dok. 696.  

1800 w. 8 oqtomberi, arza nikoloz ciciSvilisa yma-mamulis Taobaze giorgi XII–is oqmiT, gv. 676, dok. 
698. 

1801 w. arza nikoloz ciciSvilisa yma-mamulis Taobaze daviT memkvidris oqmiT, gv.674, dok. 696.  
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vaJa oTaraSvili  

giorgi saakaZis fenomenis kvlevis centri 

                              

    

martyofidan marabdamde 

 

 

martyofis brZolidan marabdis brZolamde periodi sam Tvesac ar moicavs: 1625 

wlis 7 aprilidan (25 marti Zv.st.) 1625 wlis 1 ivlisamde, magram es dro umniSvne-

lovanesia qarTveli eris  istoriisaTvis... 

kidev erTxel mokled gavixsenoT giorgi saakaZis xelmZRvanelobiT martyofis 

misteriul ajanyebamde Seqmnili viTareba saqarTvelos garSemo, mcired mimovixiloT is 

mtruli garemo, romelSic uxdeboda yofna XVII saukuneSi sam samefod da xuT samTav-

rod daqucmacebul iverias. 

1614 wlidan dawyebuli, yizilbaSTa aTwlianma agresiam, Tavisi uaryofiTi da da-

mangreveli Sedegebi gamoiRo aRmosavleT saqarTvelosTvis demografiuli, ekonomikuri 

Tu  socialuri kuTxiT. sisxlismsmelma Sah abasma, romlis imperia ukve zenitSi iyo, 

gadawyvita sabolood moespo kaxeTis da masTan erTad qarTlis samefos problemac. aR-

mosavleT saqarTvelos ganadgurebiT Sah abass mtkice safuZveli eqmneboda momavalSi  

dasavleT saqarTvelos dapyrobisa (romelic osmaleTis (TurqeTis) savasalod iTvle-

boda 1555 wlis amisiis zavis Semdeg) da Sav zRvaze gasvlisa, agreTve CrdiloeT kav-

kasiaSi SeRwevisa da mTlianad amierkavkasiis dapyrobisa. am geopolitikurad umniSvne-

lovanesi amocanis gadaWraSi sparseTs TurqeTi da ruseTi eqiSpeboda. aRniSnul peri-

odSi osmalebsa da iranelebs Soris yoveli dadebuli zavis Semdeg xan erTi mxare ar-

Rvevda  sazavo xelSekrulebas, xanac meore... maT Soris omi da  didi Tu mcire Seja-

xeba, faqtobrivad ganuwyvetliv mimdinareobda... rac Seexeba ruseTs, igi aqtiur, pirda-

pir saomar dapirisirebas erideboda iranTan. Tumca ar uSvebda xelsayrel SemTxvevas 

Seexsenebina sparseTisTvis, rom qarTvelebma (kaxeTis samefom) ivane mrisxanes droidan 

ruseTis qveSevrdomad aRiares Tavisi Tavi. mzakvar Sah abass kargad esmoda, rom Tu 

dRes ruseTis ambiciebi mxolod diplomatiuri  demarSebiT ifargleboda (vinaidan im 

periodSi  ruseTs ar gaaCnda SesaZlebloba samxedro Zalis gamoyenebiT SeeRwia sam-

xreT kavkasiaSi), SeiZleba damdgariyo dro, rodesac marTlmadidebeli ruseTi Zalas 

moikrebda da Ria agresiis gamoyenebas ar moerideboda samxreT kavkasiaSi gasabatoneb-

lad... Sah-abasis iranis amierkavkasiaSi gabatonebis grandiozuli gegmebi CafuSa giorgi 

saakaZem martyofis ulevaris (ulevelas) velze... da ara marto amierkavkasiaSi gabato-

nebisa... Sah-abasis Soreuli mizani iyo evropaSi SeWra...am saqmeSi igi TurqeTs farulad 

eqiSpeboda...  

isev martyofis 1625 wlis 7 aprilis ajanyebas mivubrundeT. kidev erTxel vaxse-

noT, rom xareba dRe _ 7 aprili (25 marti Zv. st.) SemTxveviT sulac ar iyo SerCeu-

li. aramed, qarTuli marTlmadidebluri eklesiis da aRmosavleT saqarTvelos  kaTa-

likosis _ zaqaria jorjaZis (1623-1632 ww.) kurTxeviT, giorgi saakaZis xelmZRvane-

loba-organizebiT, martyofis  velis garSemo mdebare  soflebis salocav-monastrebi-

dan xarebis wirva-locvidan wamosuli SeiaraRebuli ajanyebulebi _ morwmune mrevli, 

pirdapir ulevaris velisaken farulad da uCumrad ribiraboze gamoemarTnen. martyofis 

ajanyebis scenari kaxeTSi alaverdis ajanyebas hgavs erTi StrixiT. kerZod, orive Sem-

TxvevaSi qristianuli eklesiis mrevli mtris farulad, iaraRiT SeWurvili Sedis ek-

lesiaSi, garegnulad Tvalis asaxvevad, rom salocavad midis, magram Semdgom, qristes 
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wminda sisxls da patiosan xorcs naziarebi, mSobliuri  miwa-wylis da macxovris 

rjulis dasacavad miemarTeba... 

martyofis ajanyebis warmatebiT dagvirgvinebis udides mniSvnelobaze, samwuxarod 

„qarTlis cxovrebis“ orive redaqcia (beri egnataSvili, vaxuSti) Zalze mwir cnobebs 

gvawvdis. amiT TiTqos Segnebulad Cqmalaven didi mouravis grandiozul damsaxurebas  

1625 wlis 7 aprilis Tu Semdegi periodis ganmavlobaSi. kidev erTxel gavixsenoT ras 

gveubnebian qarTveli mematianeni martyofis ajanyebis Taobaze da Semdgom sabrZolo pe-

ripetiebze, romelsac TavganwirviT axorcielebs mamulisTvis  SvilSewiruli mama _ 

giorgi saakaZe: „... da maSin Seiyarnen qarTvelni da zurab erisTavi, acnobes dids mou-

ravsa da movidnen gaTenebis xansa, daesxnen yizilbaSTa. xolo mouravi didad saxelov-

nad iyo mas Ramesa: mivida mouravi da mokla TviT SubiTa yorCixa-xan, da Svilman mis-

man avTandil mokla  yorCibaSis Svili. da dauSines, amowyvites qarTvelTa sruliad 

yizilbaSni. esreT misca Zleva RmerTman qarTvelTa da gaemarjuaT: amoswyvites, gaaqci-

ves da iqmna gamarjveba didi. da ra gaiqcnen isini, maSin gamarjvebulni qarTvelni war-

viden feiqar-xanzed, romeli ijda kaxeTs, rameTu amas feiqar-xans hyvanda colad bato-

niSvili lela. da undodaT dasxmodnen Tavsa feiqar-xans da is moeklaT, da batoniSvi-

li lela gamoerTmiaT da zurab erisTavisTvis miecaT da ra warviden, maSin  igrZna 

feiqar-xan da warvida gaqceuli. gamoudgnen da misdives bardamdi da verRara moewivnen. 

maSin moarbies qarTvelTa barda da ganZa, da iavar-yves da iSoves mravali, da  warmo-

vidnen da warmoiRes“.1  

zogierTi saakaZis moZule vaikritikosebis („aClatunovis“) gasagonad xazgasmiT 

aRvniSnav, rom giorgi saakaZes  XIX an XX saukuneSi ki ar uwodes „didi mouravi“, 

aramed „axali qarTlis cxovrebaSi“ Cveni mematianis da  vaxtang VІ–is  brZanebiT Seq-
mnili „swavlul kacTa komisiis“ Tavkacis_beri egnataSvilis mier ukve iwodeboda did 

mouravad saakaZe, rasac adasturebs sityvebi: „...Seiyarnen qarTvelni da... acnobes dids 

mouravsa“2. amasTan, „axali qarTlis cxovreba“ me-17-e  saukunis bolo wlebSia Sedge-

nili. samwuxarod, sul ramdenime winadadebiT aris gadmocemuli „axali qarTlis cxov-

rebaSi“ martyofis dauviwyari da grandiozuli misteria, qarTveli eris umniSvnelova-

nesi gamarjveba yizilbaSebze giorgi saakaZis meTaurobiT. roca bagration mefeTa gare-

Se darCenilma saqarTvelom Zala moikriba, gaerTianda da marTlmadidebluri qristia-

nuli eklesiis locva-kurTxeviT, didi mouravis gmiruli sardlobiT SesZlo Cvens mi-

wa-wyalze SemoWrili auracxeli urjulo mtris damarcxeba, riTac gadarCa aRmosav-

leT (da ara marto) saqarTvelo fizikur mospobas... 

vaxuSti batoniSvilic Zalze subieqturad, saerTod erTi winadadebiT aRwers 

martyofis saxalxo-ganmaTavisuflebel ajanyebas giorgi saakaZis meTaurobiT,riTac Seg-

nebulad Tu Seugneblad amcrobs didi mouravis saocar Tavganwirvis da SvilTa Sewir-

vis misterias: „...merme mokles yarCixan mouravman da zurab, mouvlines Teimurazs 

(TurqeTSi TavSefarebuls), raTa movides da daipyras kaxeTi“.3 aseve, samwuxarod unda 

iTqvas, rom „qarTlis cxovrebaSi“ ver naxavT martyofis ajanyebaSi monawile verc er-

Ti qarTveli saxalxo gmiris Tu mamaci mebrZolis saxels, verc elementarul Tu zo-

gad aRweras am umniSvnelovanesi da istoriuli brZolis peripetiebisa, romelSic saa-

kaZis didi mecadineobiT erT muStad Sekruli sruliad qarTveloba, maT Soris dasav-

leT saqarTvelodanac (imereTis samefos da guria-samegrelos samTavroTa laSqari da-

axloebiT 1000-1500 kaci,aseve samcxe-saaTabagodan 300 mebrZoli) amarcxebs urjulo 

                                                           
1 beri egnataSvili, „axali qarTlis cxovreba“, t. ІІ, Tb., 1959 w., gv. 407. 
2 „axali qarTlis cxovreba“, gv. 407. 
3 vaxuSti batoniSvili, „qarTlis cxovreba“, t. ІV, Tb.,  1973 w. gv. 591. 
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yizilbaSTa, saukeTesod, inglisuri TofebiT SeiaraRebul 30-aTasian armias da kudiT 

qvas asrolinebs. qarTul istoriografiaSi es mxolod, upirvelesad ioseb  tfilelis  

(saakaZis) brwyinvale poeturma da erovnul-qristianuli paTosiT gamsWvalulma poema  

„didmouravianma“ Semogvinaxa da dagvixata obieqturi suraTi 1625 wlis  xareba dRes 

borotze keTilis gamarjvebisa, iverielTa eris xsnisa didi mouravis sardlobiT.1  

amrigad, „qarTlis cxovrebis“ orive redaqciaSi Zalze mwirad aris gadmocemuli 

martyofis ajanyeba (SedarebiT vaxuStisTan, beri egnataSvili da „swavlul kacTa komi-

sia“ ufro detalurad gadmogvcems am umniSvnelovanesi brZolis peripetiebs).  didi 

mouravis mier kaxeTis yizilbaSTagan gaTavisuflebis da xornabujis cixidan feiqar-xa-

nis gandevna–gaqcevis ambavsac mSralad gadmogvcems vaxuSti, Tanac cota gansxvavebul 

konteqstSi beri egnataSvilis „axali qarTlis cxovrebisagan“: „...xolo qarTvelTa ra 

verRara Seipyres feiqarxan wagurad lela batoniSvilisad (mefe luarsab II-is da), 

amisTvis sTxoves mouravman da zurab Teimurazs asuli Tvisi darejan colad zurabi-

saTvis. amiT ganigula Teimuraz dapyroba qarTlisa da misca asuli Tvisi zurabs. merme 

moiyvanes Teimuraz mefed qarTls da epyra kaxeTica.2 mematianis am sityvebidan ise ga-

modis, TiTqos radganac kaxeTis mmarTvelad daniSnuli feiqar-xani (romelsac colad 

esva Sah-abasis nacolari lela bagrationi) ver Seipyro saakaZem, romelic luarsab me-

fis das - lela batoniSvils hpirdeboda colad martyofis ajanyebamde iranSi colda-

tovebul zurab aragvis erisTavs, sanacvlod amis gamo sTxoves Teimuraz  І-s  Tavisi 
asuli zurabisTvis colad mieTxovebina. maSasadame, „qarTlis cxovrebis“ meistoriis 

gadmocemiT, martyofis velze STambeWdavi gamarjvebis Semdeg, giorgi saakaZe mxolod 

imitom  SeiWreba kaxeTSi, rom xornabujis cixeSi myof feiqar-xans waarTvas coli 

luarsab ІІ-is da — Sah abasis coladyofili lela–xaTuni (igive TinaTin bagrationi) 

da SerTos colad zurab aragvis erisTavs, ori iranel qmargamocvlili lela bagrati-

oni.  Cven viciT, rom martyofis ajanyebis win Sah abasma iranSi mZevlad daitova didi 

mouravis usayvarlesi Svili 21 wlis Svili paata da zurab aragvis erisTavis axlad-

moyvanili coli. aseve cnobilia, rom Tavis droze zurab aragvis erisTavis Zma _ baa-

duri daniSnuli iyo luarsab ІІ-is  daze — xoreSanze, romelic „didi sjulis kano-

nis“ qristianuli wesis sawinaaRmdegod da Sahis  ZaldatanebiT SerTes Teimuraz І-s 
colad. es iyo alali papidaSvilebis ukanono qorwineba, rac udides codvad iTvleba 

marTlmadidebluri qristianuli dogmatis mixedviT: „axlo naTesavebis qorwineba“3, 

Tumca es ambavi, Semdeg Sah abasma qarTl-kaxeTSi Semosevis erT-erT gaxmaurebul mize-

zad gamoiyena. aRniSnuli sakiTxi detalurad ganxilulia vaJa oTaraSvilis wignSi „gi-

orgi saakaZis fenomeni da Tarxan-mouravebi“4. maSasadame, „qarTlis  cxovrebis“ orive 

redaqcia, vfiqrobT, tendenciuria am momentSi da ukan swevs saakaZis ideas qarTl-kaxe-

Tis samefos gaerTianebis da zogadad mTliani saqarTvelos aRdgenisa. mematianeTa 

TqmiT ki ise gamodis TiTqos, radganac kaxeTic gaaTavisufla giorgi saakaZe-zurab 

aragvis erisTavis tandemma, sanacvlod Teimuraz І-ma Tavisi qaliSvili uboZa aragvis 

erisTavs, rom mere, igi gaerTianebuli qarTl-kaxeTis samefos mefed daesva didmouravs 

anu „... mouravman da zurab, mouvlines Teimurazs, raTa movides da daipyras kaxeTi“.5 

xolo giorgi saakaZis mowodebis Semdeg 1625 wlis gazafxulze gaxarebulma „...ismina, 

                                                           
1 vaJa oTaraSvili, „mitropolit ioseb tfilelis (saakaZis) cxovreba da moRvaweoba“, Tb., 2019 w. gv. 

140–182; rima fircxalaiSvili „ioseb tfileli da misi „didmouraviani“, Tb., 1978 w., gv. 96–115. 
2 vaxuSti batoniSvili „qarTlis cxovreba“, t. IV, Tb., 1973, gv. 591. 
3 „didi sjuliskanoni“, Tbilisi, 1975 w. gv. 494.  
4 v. oTaraSvili, „giorgi saakaZis fenomeni da Tarxan-mouravebi“, tomi II, Tbilisi, 2021 w. gv. 38. 
5 „axali qarTlis cxovreba“, gv. 407. 
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warmovida da daipyra kaxeTi“. e. i. kaxeTis mefed Teimuraz І swored giorgi saakaZes 
aRudgenia yizilbaSTa gandevnis Semdeg... 

SeiZleba iTqvas, rom vaxuStiseuli „qarTlis cxovrebis“ mixedviT, mematiane erT 

monakveTSi ise aRwers yizilbaSTagan kaxeTis gaTavisuflebis brZolas giorgi saakaZis 

meTaurobiT, TiTqos didi mouravi mxolod feiqar-xanis Sesapyrobad da „wagurad lela 

batoniSvilisad (luarsab ІІ-is)“ SeiWra da ara kaxeTis yizilbaSi momxvdurebisagan ga-

sawmendad. TiTqos qarTvel mematianes Segnebulad Tu Seugneblad aviwydeba misive daxa-

siaTeba feiqar-xanisa da iraneli mmarTvelis antiqarTuli da sastiki qmedebisa kaxeT-

Si. „...xolo kaxeTi iyo xizvniT da feiqar-xan aSenebda mosabruns (anu dasayrdens) da 

asaxlebda elTa da mcdelobda damorCilebasa da mondobasa kaxTasa. garna romelnime 

iyvnen mis Tana“.1 „qarTlis cxovrebis“ amonarididan Cans, rom Sah-abas І-is mier kaxe-
Tis mmarTvelad daniSnuli feiqar-xani umkacres zomebs atarebs saqarTvelos am madli-

an kuTxeSi. kerZod, Sah-abasis 1614–1618 wlebis sisxliani Semosevebis dros kaxelebi 

gaxiznulebi arian Tavisi mama-papeuli adgilebidan (vinc iranSi ayra-gadasaxlebas gada-

urCa), xolo „feiqar xan spiTa“ iranelTa daxmarebiT sparsTa dasayrdens akeTebs da 

gatialebul dacarielebul kaxur daba-soflebSi asaxlebs iranul  momTabare velur 

TaTar-elTa ojaxebs mravlad, raTa darCenili mosaxleobac mTlianad daimorCilos. sa-

bolood ase rom gagrZelebuliyo, demografiuli viTarebac Seicvleboda qarTvelTa sa-

winaaRmdegod. swored, giorgi saakaZis Tavganwirulma simamacem da ubadlo mxedar-

TmTavrulma niWma gadaarCina kaxeTi Sah-abasis yizilbaSuri agresiisagan ganadgurebas 

da demografiuli viTarebis savalalod Secvlas. amas ki gamokveTilad ar gvaZlevs 

„qarTlis cxovreba“. Tumca iranuli dampyrobluri politikis winaaRmdeg didi moura-

vis daucxromel brZolas ar malaven TviTon iraneli da osmalo (Turqi) meistorieni: 

isqander munSi, Sah husain meliq sistani, mustafa naima, mustafa Celebi da sxv., rom 

araferi vTqvaT evropel misionerebsa Tu diplomatebze, romlebic piruTvnel da saoc-

rad obieqtur informacias gvawvdian giorgi saakaZis antiiranuli (zogadad antimahma-

dianuri) aqtiuri moRvaweobis Sesaxeb 1620–1629 wlebis ganmavlobaSi. evropuli is-

toriografiuli Canawerebi pietro dela valesi, klod malengris, barTolomeos fe-

ros, mama vincenti hormuzelis, mama ambrozio duS anJuSis, pietro aviatabales, arqan-

jelo lambertis, qristeforo kastelis da sxvaTa, aris unikaluri pirvelwyaro ara 

marto giorgi saakaZis gmiruli da tragizmiT savse cxovrebis aRwerisa, aramed imdro-

indeli saqarTvelos social-ekonomikuri Tu samxedro-politikuri yofis Sesaswavlad 

da swori aqcentebis gasakeTeblad. aRniSnuli evropuli istoriuli wyaroebi gvaZlevs 

Zalin karg da SesaniSnav SesaZleblobas me-17-e saukunis saqarTvelos pirveli mesame-

dis obieqturi Seswavlisa, analizisa, swori daskvnebis gamotanisa da qarTveli xalxis 

erovnuli gmiris - didi mourvis cxovrebis zusti da piruTvneli Sefasebisa... magram, 

bolomde verc vaxuSti batoniSvili malavs giorgi saakaZis saarako da gmirul saqme-

ebs, Tumca zogadad, istoriul qronologias urevs (magaliTad, xosro mirzas, igive 

rostom xanis da saakaZis urTierTobis JamTaaRwerisas da sxv.) vaxuSti „qarTlis 

cxovrebaSi“. Tumca Sahis Sikrikis werilis povnas abralebs qarTlis da zogadad aRmo-

savleT saqarTvelos gadarCenas, magram mainc oriod dadebiT Sefasebas imetebs giorgi 

saakaZis mimarT. kidev erTxel gavixsenoT martyofis velis misteriebi da peripetiebi. 

„qarTlis cxovrebis“ mixedviT „...dilas daesxnen yorCixans qarTvelni zurabiT. xolo 

yizilbaSTa Sina myofi mouravi Seuxda yorCixans da mokla, da Svilman misman zurab 

(aq Secdomaa dedanSi, unda iyos avTandili) Svili yarCixanisa da moswyvides yizilbaS-

                                                           
1 vaxuSti „qarTlis cxovreba“, gv. 590. 
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ni viTar mciredniRa gardaixuewes...“ qarTvelni „...aRivsnen iavariTa da alafiTa maTi-

Ta...“1 amis mere, memiatiane mokled mogviTxrobs giorgi saakaZis xelmZRvanelobiT mar-

tyofis brZolis Semdeg ganxrcielebul umniSvnelovanes qmedebebs aRmosavleT saqar-

Tvelos iranel urjuloTagan gaTavisuflebis mizniT: „...dResa masve sityviTa mouravi-

saTa warvidnen spani qarTlisani erTi axalcixes (aq „qarTlis cxovrebis“ arSiaze da-

viT reqtoris (aleqsiZis) minaweria komentaris saxiT: „es axalcixe, romeli mcxeTas 

zemoT ars, igi ars. munca idgnen jari yizilbaSTa“. am komentarSi laparakia giorgi 

saakaZis sof. nostes maxloblad oriod kilometrSi mdebare sof. axalcixeze (kaspis 

raioni) . Tumca didma mouravma samcxe-saaTabagodanac gandevna yizilbaSebi), meore zu-

rabiT (aragvis erisTavi_giorgi saakaZis colisZma) kaxeTs da mouravi miuxda tfiliss, 

aRiRo qalaqi, xolo cixesa (nariyalas) ver avno (farsadan gorgijaniZis igive gorgi-

janaSvilis moRalate mamis giorgi gorgijanaSvilis da vinme WanoasSvilis „daxmare-

biT“) egreTve yves axalcixesaca. aramed kaxeTs ivltoda feiqarxan, romlisaca enebaT 

wagvra lela batonisSvilisa, da mivida mun zurabis Tana mouravica da mihyvnen feiqar-

xans bardamde, da mas verRara ewivnen, Semoiqcnen moarbies ganja, yarabaRi da movidnen 

alafiTa savseni qarTls“2e. i. mematianis TqmiT giorgi saakaZis brZanebiT anu „sityviTa 

mouravisaTa“ moqmedebs qarTvelTa jari da mtrisgan aTavisuflebs qarTlis, kaxeTis 

da samcxe-saaTabagos daba-soflebs, Tbilis-qalaqs, kaxeTidan gaqceul Sahis daniSnul 

gamgebels feiqarxans mihyveba bardamde, Tumca ver daewevian da lela bagrationis war-

Tmevas ver moaxerxeben. moarbeven ganja–yarabaRs da didi alafiT brundebian qarTlSi. 

am alafs swiravs da sCuqnis momavalSi giorgi saakaZe misganve mowveul qarTl-kaxeTis 

mefes Teimuraz І-s saxelmwifo xazinisaTvis, rac ioseb tfilelsac aqvs xazgasmiT aR-

niSnuli: „qonebas Zvirfass iReben...“ anda „saSovari da qoneba mravali“.3  

  xolo amis mere mematianeTa mier saocari istoriuli faqti fiqsirdeba. martyofis 

velze gamarjvebis Semdeg, faqtobrivad aRmosavleT saqarTvelos „ugvirgvino mefea“  

giorgi saakaZe, magram igi mefis titulisken ki ar iltvis, aramed qveynis gaerTianebis-

ken _ bagrationTa kverTxis qveS. im dros didi mouravis erT-erTi asuli gaTxovilia 

qarTlSi, samuxranbatonoSi da rZalia bagration–muxran batonebisa — meuRlea Teimu-

raz muxran–batoni bagrationisa...4    

beri egnataSvili gvauwyebs: „...xolo maSin ganmged qarTlisa daadgines daviT me-

fis Zis SviliSvili qaixosro muxranis batoni da arc gamgeobiTa emorCilebodnen maT, 

aramed Tvis-Tvisad uflobdnen qarTlis Tavadni“. amis Semdeg giorgi saakaZesTan dakav-

SirebiT martyofis omis Semdgom periodze Zalze mniSvnelovan cnobas gvawvdis meisto-

rie:„... da iyo maSin Tavi da ufrosi kaci mouravi da yovelnive qarTvelni mas  morCi-

lobden...“ amis Semdeg kidev erTxel akonkretebs mematiane da kidev erT axal informa-

cias gvaZlevs did mouravTan dakavSirebiT: „...rameTu TviT zurab erisTavi da gancavin 

didi kacni iyvnen qarTlisani, dids mouravs qeSikSi uwvebodnen da ymurad monebdnen 

mas(!)“5. maSasadame, „axali qarTlis cxovrebis“ am amonarididan Cans, rom giorgi saaka-

Zis iniciativiT qarTlis gamgeblad isev bagrationi „daadgines“, muxran-baton bagrati-

                                                           
1 vaxuSti, „qarTlis cxovreba“, t. ІV Tb, 1973 w. gv. 430. 
2 vaxuSti, iqve, gv.430-431. 
3 ioseb tfileli „didmouraviani“,str. 288, 289. 
4 Hd-62-59,  xelnaw. erov. centri;  farsadan gorgijaniZis  istoria, saistorio moambe, Tb., 1925 w.  

gv. 236;  ioseb tfileli , „didmouraviani“,  giorgi leoniZis winastyvaoba,  gv. XXV, Tb., 1939 w. ; 

rima fircxalaiSvili dasax. naSromi, gv. 120 (sqema); 132; vaJa oTaraSvili „giorgi saakaZis  fenomeni da 

Tarxan-mouravebi“, t. І, gv.98-99 
5 beri egnataSvili, „axali qarTlis cxovreba“,  t. ІІ, gv. 407. 
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onTa Stodan – batoni qaixosro, — Zma Teimuraz muxran-batonisa (anu giorgi saakaZis 

siZis Zma, romelic bolomde erTguli iyo didi mouravisa da masTan erTad TurqeTSi 

aResrula kidec). Tumca mis gamgeblobas ar epuebian qarTlis didgvarovani Tavadebi da 

Tavisas mierekebodnen („Tvis-Tvisad uflobdnen“) da erTaderTi pirovneba, romelic 

qveyanas da xalxs patronobda da didi Tu patara emorCileboda giorgi saakaZe iyo. 

TviT didgvarovani Tavadebic ki, da maT Soris martyofis omis Semdeg kidev ufro gaZ-

lierebuli zurab aragvis erisTavi — moyvare saakaZisa, „ymurad monebdnen“ did mou-

ravs. vfiqrob, qarTveli mematianis es cnoba mravlismetyvelia da miuTiTebs giorgi sa-

akaZis did avtoritetze da „ugvirgvino “ titulaturaze. amasTan, davakvirdeT „axali 

qarTlis cxovrebis“ mematiane ukve meored axsenebs giorgi saakaZesTan mimarTebaSi aR-

matebiT wodebas „dids mouravs“. e. i. rac niSnavs, rom giorgi saakaZis samoxeleo zed-

wodeba qarTveli mematianis — beri egnataSvilis da misi TavkacobiT moqmedi, vaxtang 

VІ-is brZanebiT Seqmnili „swavlul kacTa komisiis“ mogonili ar aris. rogorc „axali 

qarTlis cxovrebis“ aRniSnuli monakveTidan Cans1, giorgi saakaZes swored martyofis 

ulevelas velze mopovebuli yizilbaSebze brwyinvale gamarjvebis Semdeg 1625 wlis 

aprilSive uwoda (Tu uZRvna) gaxarebulma qarTvelma erma epiTeti „didi“ mis samoxe-

leo wodebas. zogierT regven „aClatunovs“ ki hgonia, rom saakaZes „didi mouravi“ 

sabWoTa kavSiris dros daerqva... igive cnobas imeorebs vaxuStic: „...maSin daadgines 

ganmgeblad qarTlisad qaixosro Ze muxranis batonisa vaxtangisa. aramed uwodes saxe-

liT oden, garna iyo mouravi moqmedi yovlisa da morCilebdes mas yovelni ymurad“.2  

amrigad, martyofis ulevelas velze grandiozuli gamarjvebis mopovebis Semdeg 

giorgi saakaZe faqtobrivad qarTlis samefos (da ara marto!) ugvirgvino mefe da pat-

ron-gamgebelia. misi avtoriteti da Zala rom zenitSia am periodSi (igulisxmeba 1625 

weli) amas erTxmad aRniSnaven qarTveli Tu ucxoeli avtorebi (miqael mosko, isqander 

munSi,mustafa naima da sxv.).  

modiT, gavixsenoT jer cnobili italieli swavluli beris don miqaele moskos 

mier romSi, martyofis omis Semdeg 1628 wels gagzavnili moxseneba saTauriT: „cnobebi 

Teimurazze da saqarTveloze“ „... magram igi (giorgi saakaZe) SezRuduli iyo mcire-

ricxovani momxreebiT... da mas mouxda didi saSiSroebis qveS mtris mxareze gadasvla... 

didi batoni (Sah-abasi) mas ori provinciis micemas dahpirda, Tu igi mahmadianobas mii-

Rebda: magram man (giorgi saakaZem) uari Tqva (mahmadianobis miRebaze)... mas misces 60 

000 jariskaci da erTi generali (yarCiRa–xani), romelic yvelaferSi im qarTvelze 

unda yofiliyo damokidebuli... man (giorgi saakaZem) gadawyvita SeerTeboda Tavis 

xalxs (rac kidec gaakeTa) da yvela sparseli daxoca... xalxs undoda misi mefed das-

ma, magram es man ar isurva. ambobda, rom samefoSi yovelTvis iqneboda mRelvareba, imis 

Taobaze, rom hyolodaT TavianTi kanonieri mefe. saqmis kargad dasawyebad giorgi saaka-

Zem siamovnebiT daasaxela taxtis kanonier memkvidred Teofile (Teimuraz І)... magram 
Teofile (am dros erT adgilas ar ijda), qveynis erTi mxridan meoreSi gadadioda. ma-

Sinve gagzavnes warmomadgenlebi, raTa Teofile moewviaT. Tumca zogierTi ambobda, rom 

mis (igulisxmeba giorgi saakaZe) mier Cafiqrebuli gegma maxea, raTa Teofile sicocx-

les gamoasalmos da samefo xelSi Caigdoso, magram Teimuraz mefem Tqva, rom Tu 

RmerTs ase surs, maSin de aRsruldes neba misi, oRondac ufalma mas (e. i. Teimuraz І-
s) dauxuWos Tvalebi iq, sadac man es Tvalebi gaaxilao. Teimuraz І rodesac samSob-

                                                           
1 „ax. qarTlis cxovreba“, gv. 407. 
2 vaxuSti, „qarTlis cxovreba“, t. ІV. gv. 431. 
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loSi dabrunda didi pativiTa da sixaruliT miiRes, samefo taxtze aiyvanes da Tavze 

gvirgvini daadges“1. 

italieli miqaelo moskos zemoT moyvanili informacia giorgi saakaZis didsu-

lovnebis da Teimuraz І-is mefed moyvanis da dasmis Sesaxeb ioseb tfilelis „didmou-

ravianis“, rogorc istoriuli pirvelwyaros Sesabamisi striqonebiTac dasturdeba 

[str. 192, str. 193]: anda „viT mogiyvane, xemwifev, an gkadre ram moxseneba“ da a.S. 

aseve ioseb tfilelis „didmouravianSi“ Cans giorgi saakaZis moqiSpe-mtrebis avgula 

saxe, romlebic „mas abezRebden cudmudi kaci Smagi da retia“ anda „Tqvens gardaisad 

avad qnes sxvaT Cemi gardakideba“ [str. 191, str. 182], rac gamosWvivis miqaele moskos 

cnobaSic („Tumca zogierTi ambobda, rom Cafiqrebuli gegma maxea“). 

e. i. miqaele moskos relaciaSic calsaxad ikveTeba, rom giorgi saakaZes mouwvevia 

kaxeTis samefodan gaqceul-gadaxvewili mefe Teimuraz І, „samefo taxtze auyvania“kidec 
da „samefo gvirgvinic daudgams“... italieli swavluli beris moyvanili relacia 1628 

wlis 20 agvistoTi TariRdeba da Tumca zogierT uzustobas Seicavs (TariRebis da ge-

ografiuli adgilebis), magram igi mainc sakmaod mniSvnelovani da sayuradReboa, Cveni 

qveynis istoriis am periodisTvis, radgan am ucxouri wyaroTi kidev erTxel dastur-

deba, rom didi mouravi pirovnuli gandidebisTvis ki ar iRvwis, aramed qveynis gaerTi-

anebisTvis, romlis samefo taxtze isev bagrationi mefe mohyavs — mama-papiT bagrati-

onTa dinastiis erTgul Zlevamosil mxedarTmTavars... 

miqaelo moskos am cnobas da aRweril ambebs exmaureba batoni platon ioselia-

nic, magram tradiciulad simarTles xSirad moklebuli Taviseburi, tendenciur-absur-

duli TxrobiT. Tumca bolomde verc is malavs realobas da giorgi saakaZis didbune-

bovnebas, Tanac usafuZvlo da uazro gakilvis TanxlebiT, aseve istoriul movlenaTa 

JamTaaRweris arev-dareviT. momyavs amonaridebi batoni platon ioselianis Sromidan: „... 

giorgi saakaZem qarTlis gamgeblad vaxtang muxran–batonis Svili qaixosro gamoacxada 

(Tumca iqve SeniSnavs pl. ioseliani, rom „istorikos gorgijaniZis moTxrobis (isto-

riis) mixedviT iese qsnis erisTavi da Teimuraz muxran-batoni siZeebi iyvnen mouravis 

Tavad giorgi saakaZisa“.2 qarTlis gamgeblis wodebiT aRWurvil Wabuk qaixosros mou-

ravi (giorgi saakaZe) xelmZRvanelobda, romelsac mTel samefoSi mefis sruli Zala-

ufleba eWira da marTva gamgeblobis yvela sadave xelT epyra. saxeli gmirisa didebiT 

daagvirgvines (anu Seamkes epiTetiT „didi mouravi“) madlierma samSoblom giorgis (sa-

akaZes) xalxis mxsneli, samSoblos mama da eklesiis Svili uwoda (vfiqrob Zalze 

mniSvnelovani sityvebia!). episkoposni sakurTxevlis win loculobdnen giorgi saakaZis 

dRegrZelobisaTvis“.3  

 amrigad, SeiZleba davaskvnaT, rom pietro dela vales unikaluri cnobis Tanax-

mad, giorgi saakaZe jer kidev 1620 wlidan emzadeboda Suris saZieblad da amisTvis 

eZebs xelsayrel moments, romelic dgeba 1625 wlis 7 aprils kidec, paata saakaZis ma-

mulisTvis zvarakad Sewirvis sakuTari da sxva vaJebis sicocxlis riskis fasad. igi 

amarcxebs gaerTianebuli qarTuli jariT yizilbaSTa 30 000-ian armias. aTavisuflebs 

aRmosavleT saqarTvelos orive samefos iraneli dampyroblebisagan da gaerTianebuli 

qarTl-kaxeTis samefos mefed mohyavs gonioSi ruseTisaken gasaqcevad gamzadebuli Tei-

muraz I. rogor gadauxdis am sikeTes did mouravs bagrationi mefe Sah-abasis davale-

biT es ukve bazaleTTan gamoCndeba 1626 wlis gvian SemodgomiT. 

 

                                                           
1 ilia tabaRua „saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi“, tomi ІІ, Tb. 1986, gv. 248–249.  
2 pl. ioseliani  „didi mouravi giorgi saakaZis cxovreba“, Tbilisi, 1973, gv. 64. 
3 pl. ioseliani, iqve, gv. 40. 
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Vazha Otarashvili 

Giorgi Saakadze Phenomenon Research Center 

FROM MARTKOPI TO MARABDA 

RESUME 
     

The article presents historically important events and realities that occurred on April 7, 1625 

in the period after the Martkop battle in Eastern Georgia. The great merits and state thinking of 

Georgy Saakadze in the issue of liberation and unification of the Kartli-Kakheti kingdom from 

Kizilbash are presented in a new way. The lapses and subjective attitudes shown by Georgian 

historians in assessing the personality of the great Mouravi are shown. The article also explains that 

the date of the Martkopi uprising is not accidental, and talks about its significance in the history of 

the Georgian people. 
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murman papaSvili 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 

 

kristoforo kastelisa da kaTolikos-patriarq 

maqsime I-is erTi saRvTismetyvelo dialogis analizi 

 

 

winamdebare statiis mizania saqarTveloSi, kerZod, odiSis samTavroSi moRvawe 

Teatineli misioneris don kristoforo de kastelis1  mier dasavleT saqarTvelos ka-

Tolikos-patriarq maqsime I maWutaZesTan2 Semdgari erTi saRvTismetyvelo dialogis 

analizi; ufro konkretulad, im konteqstis warmodgena, Tu or subieqts Soris gamar-

Tulma kerZo xasiaTis dialogma urTierTgagebis ra suraTi daxata da ramdenad efuZne-

boda igi qarTuli marTlmadidebeli da romaul-kaTolikuri eklesiebis urTierTpati-

viscemas; aseve or konfesias Soris daaxloebisa da gansxvavebis ra aspeqtebi gamoavli-

na am dialogma. aqve erTi sicxadisaTvis: saTaurSi gamotanil sityvas- “saRvTismetyve-

lo dialogi”- Cven ar viyenebT klasikuri mniSvnelobiT, roca “dialogi” gamoiyeneba 

oficialurad or eklesias, an saeklesio struqturebs Soris saRvTismetyvelo davebis 

gasarkvevad. radgan mxedvelobaSi gvaqvs 20 wlis manZilze erTmaneTTan Tanacxovrebis 

gamocdilebis mqone or subieqts Soris saRvTismetvelo sakiTxebze araoficialurad 

gamarTuli saubari, umjobesad miviCnieT, misTvis viwro mniSvneloba migveca da kerZo 

xasiaTis saubris nacvlad, dialogi gvewodebina. zogadad Tu vityviT, 66 wlis manZil-

ze3 odiSis samTavroSi Teatineli mamebis yoveldRiuri misioneruli saqmianoba siaxlo-

vesa, siyvarulsa da sakuTriv dialogSi cxovrebasac niSnavda. Aasea Tu ise, CvenTvis 

saintereso sakiTxs dialogis konteqstSi warmovadgenT. 

axla im pirvelwyaros Sesaxeb, romelsac efuZneba Cveni naSromi. Ees gaxlavT xse-

nebuli don kristoforo de kastelis erTi vrceli relacione, romelic asea dasaTau-

rebuli-“1653 wels saqarTvelos patriarqis ukanaskneli qadageba”.4 am wyaroSi motani-

li faqtebis sakontrolo masala jerjerobiT ucnobia. amdenad, Cveni msjelobisaTvis 

mas erTaderTi utyuari wyaros mniSvneloba aqvs. Tumca samarTlianoba moiTxovs isic 

iTqvas, rom igi gadaWarbebebisagan dazRvevulad ar migvaCnia, magram hiperkritikulad 

ganwyobis safuZvelsac ar gvaZlevs, radgan, rogorc italiurenovani wyaroebidan cno-

bilia, orive mxare (kasteli da patriarqi) erTmaneTs ndobiTa da pativiscemiT ekide-

                                                           
1 DTeatineli misioneri don kristoforo de kasteli saqarTveloSi  1632-1654 wlebSi moRvaweobda. 

Aaqedan man odiSis samTavroSi, levan II dadianis karze, 14 weli gaatara (1640-1654). (dawvr. ix: don 

kristoforo de kasteli, cnobebi da albomi saqarTvelos Sesaxeb, teqsti gaSifra, Targmna, gamokvleva 

da komentarebi daurTo beJan giorgaZem, Tbilisi, 1976; PPatrizia Anna Licini, Cristoforo Castelli e la sua 

missione in Georgia, “Regnum Dei”. Anno XVI-Jan.-Dec. 1985, №111; Bernadette Maiorana, La gloria impresa. 

Sellerio editore Palermo, 1990; patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia saqarTveloSi. 

Targmani, Sesavali da SeniSvnebi daurTo murman papaSvilma, Tbilisi, 2009). 
2 dasavleT saqarTvelos kaTolikos-patriarqma maqsime I maWutaZem (1639-1657) 1634 wels, roca is jer 

kidev Semoqmedis episkoposi iyo, goridan Caiyvana guriis samTavroSi don kristoforo de kasteli, don 

antonio jardina da frangi Zma klaudio samisionero saqmianobisaTvis (TamaraSvili m., istoria 

kaTolikobisa qarTvelTa Soris, tfilisi, 1902, gv. 105; Ilia M. Tabagua, I rapporti tra la Georgia cristiana e 

la Santa Sede, vol. I, Tbilisi, 1995, p. 287).  
3 papaSvili m., saqarTvelo-romis urTierToba, Tbilisi, 1995, gv. 175-198. 
4 patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 91-97.… 
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bodnen.1 Uufro metic, krostoforo kasteli kaTolikos-patriarqs maqsime I-s “...didi 

gonebis...” pirovnebad2 miiCnevda, es ukanaskneli ki kristoforo kastelis mowiwebiT 

epyroboda da “...Tavis mamas...”3 uwodebda. Dda kidev; kasteli erTgan Zalze lakonurad 

aRniSnavs: patriarqi maqsime “...keTilSobili adamiani iyo mravali wlis ganmavlobaSi 

bevri kargi saqme gamikeTa”.4 sakuTriv qarTvelTa patriarqma erT konkretul SemTxveva-

Si kastelis ase mimarTa: “me vici ...Cemdami siyvaruli gamoZravebT. wlebis ganmavlobaSi 

mec viCendi siyvaruls Tqvendami”.5 Aamgvari saxis urTierTobebi6 Camoyalibda oci wlis 

manZilze TanacxovrebiT Teatinel mama don kristoforo de kastelsa da dasavleT sa-

qarTvelos kaTolikos-patriarq maqsime I-s Soris. 

am zogadi Sesavlis Semdeg, axla uSualod CvenTvis saintereso sakiTxze. rogorc 

don kristoforo de kasteli gvauwyebs 1653 wels, roca is guriidan7 ukan odiSis 

samTavroSi brundeboda, baRdaTSi, SemTxvevis wyalobiT, iq myof dasavleT saqarTvelos 

patriarqs Sexvda. Kkasteli wers: “davbrundi ra ukan, vuaxlovdebodi qalaqs, romel-

sac baRdaTi ewodeba. Ggzaze mimavalma uceb SevniSne, rom Cems Sesaxvedrad kaci morbo-

da da ar vicodi ra mefiqra. wm. giorgis eklesiasTan axlos is gaCerda da miTxra, 

rom patriarqs (maqsime I maWutaZes-m.p) Cemi naxva undoda. Aam pirovnebasTan erTad war-

vdeqi patriarqis winaSe, romelic fanCaturis qveS loginSi iwva da qeba-didebas uga-

lobdnen”.8 

rogorc irkveva, patriarqma icoda, rom kasteli guriaSi imyofeboda da winaswar 

daiWira Tadarigi ukan baRdaTis gzaze momavali TavisTan miewvia, raTa gaego, ra bedi 

eloda guriaSi cnobil erT-erT pirovnebas vaxtang WiWinaZes. “patriarqma miTxra: ke-

Tili iyos Tqveni mobrZaneba da dasZina: icis saidan movdiodi da imedovnebs, rom is 

batoni (vaxtang WiWinaZe-m. p.) ganikurneba”9- wers kasteli. swored aseTi SemTxvevis 

wyalobiT moxda samSobloSi gamgzavrebis win kastelisa da patriarq maqsime I-is Sex-

vedra baRdaTSi da dialogis gamarTva, romelsac Semdegi TanmimdevrobiT gadmogvcems 

relaciones avtori.  

pirvelma kiTxva dasva saqarTvelos patriarqma. Aam ukanasknels ainteresebda ro-

dis miemgzavreboda italiaSi10 mama kasteli da fexze akocebda Tu ara paps.1 “me vupa-

                                                           
1 iqve, gv. 71. 
2 iqve, gv. 75. 
3 iqve, gv. 78. 
4 iqve, gv. 79. 
5 iqve, gv. 96. 
6 Aam urTierTobis analizi  (dawvr. ix: papaSvili m., saqarTveloSi kristoforo kastelis 

yoveldRiurobis erTi epizodis analizi. Ggoris saxelmwifo saswavlo universitetis humanitarul 

mecnierebaTa fakultetis, istoriisa da arqeologiis centris SromaTa krebuli, №20, goris 

saxelmwifo saswavlo universitetis gamomcemloba, 2021, gv. 69-78). 
7 kastelis Tanaxmad, samSobloSi (italiaSi) gamgzavrebis mzadebaSi myofs, odiSis mTavris levan II 

dadianis (1611-1657) TxovniT, saswrafod mouwia guriis samTavroSi  wasvla, raTa emkurnala vaxtang 

WiWinaZisaTvis, romelsac samTavroSi “pirvel pirovnebad” miiCnevdnen (patricia ana liCini, kristoforo 

kasteli da misi misia..., gv. 91-92). 
8 Patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia... gv. 92. 
9 iqve. 
10 amasTan dakavSirebiT mama kastelis erT vrcel relacioneSi vkiTxulobT: “patriarqi (igulisxmeba 

maqsime I-m.p.) italiaSi Cemi dabrunebis winaaRmdegi iyo. amitom samegrelos mTavars (igulisxmeba levan 

II dadiani-m.p.) eubneboda, rom amisi nebarTva CemTvis ar moeca. patriarqi mTavars arwmunebda, rom Cemi 

wasvla maTTvis didi danaklisi iqneboda, xolo misioni im gavlenas dakargavda, romelic mas am qveyanasa 

da xalxSi movuxveWe. am kaTalikosis TxovniT, kolxTa mefem (levan II dadiani-m.p) erTi weli damayovna” 

(patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia... gv.79). Tu sinamdvileSi ratom surda es 

kaTolikos-patriarqs, anu ra mizniT ayovnebinebda odiSis mTavars mama kastelis samSobloSi 
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suxe,-wers avtori,-rom RmerTis SemweobiT es namdvilad ase moxdeboda, radgan papis 

despani viyavi. Mmisi gankargulebiT gamomgzavnes am qveyanaSi da dabrunebisTanave mas 

warvudgendi angariSs imis Sesaxeb, Tu ra mdgomareobaSi arian sawyali qristianebi aR-

mosavleTSi”.2 ase martivad daiwyo es dialogi da kastelimac Zalze mSvidad upasuxa 

patriarqs. Cveni azriT, am sakiTxze kiTxvis aseTi maneriT dasma imis iribi dadasture-

baa, rom mis Sesaxeb adrec unda yofiliyo, albaT, saubari patriarqsa da mama kastels 

Soris. bunebrivia, dasavleT saqarTvelos kaTolikos-patriarqi papis fexze kocnas mar-

Tlmadidebluri poziciebidan uyurebda, Tumca aq ar ikiTxeba misi negatiuri damokide-

buleba am tradiciisadmi. amaSi urTierTgageba rom ar arsebobda, es igrZnoba kastelis 

kategoriuli tonidan- “es namdvilad ase moxdeboda”, Tumca amis mtkicebas is ar cdi-

lobs. kasteli  pirdapir mianiSnebda patriarqs, rom, rogorc papis despani, asrulebda 

masze dakisrebul davalebasa da  fexze kocnis formulas daicavda. Uufro sworad, 

kastelim patriarqs Zalze lakonurad mianiSna, rom papis fexze kocna es iyo morCile-

bisa da pativiscemis niSani. 

am mokle kiTxva-pasuxis Semdeg, romlis garSemo msjeloba ar gamarTula, relaci-

ones mixedviT, iniciativa kastelim aiRo xelSi. is wers: “gadavwyvite patriarqTan Ta-

visuflad melaparaka da mas Tavidanve vuTxari, Tu uflebas momcemda, mindoda meTqva 

imis Taobaze, rac azrad momivida imaTi sulebis Sesaxeb, romelTa mwyemsadac iTvlebo-

da am mxareSi.3 amasTanave vTxove, Cemi sityvebi mieRo, rogorc misi erTguli monis 

naTqvami da araviTari sxva survili ar mqonda, garda misi janmrTelobisa...Tan davamate; 

am sawyali xalxisa da misi sulis janmrTelobis garda, sxva araviTari survili ar 

mqonda. Mme amas Cemi movaleobidan gamomdinare vakeTebdi. Tu amas ar vityodi, unda Ca-

meTvala, rom movaleobasa da valdebulebebs vuRalate”.4…  

motanili wyaro ar saWiroebs damatebiT axsna-ganmartebebs. rogorc vxedavT, kas-

teli winaswar, pozitiurad gangvawyobs mis mier gamoCenili siTamamis, teqstis eniT 

“Tavisuflad laparakis”, unarisa da principuli xasiaTis warmodgeniT da surs aCve-

nos, rom saRvTismetyvelo sakiTxebze misi kaTolikuri TvalsazrisiT msjeloba qar-

Tvel marTlmadidebel sasulieri pirebს Soris arasodes yofila SezRuduli. Aamas 

adasturebs mama kastelis Semdegi sityvebi. is wers: “patriarqi mosasmenad moemzada, 

magram moiRuSa, radgan icoda, rom me saubarSi Tavisufali var, ara maqvs SiSis grZno-

ba da saTqmels maSinve vambob. isic icoda, rom masTan myof xalxsac mivmarTavdi”.5 

amiT kasteli kidev erTxel gvagrZnobinebs, rom saqarTveloSi marTlmadidebel sasuli-

ero pirebs Soris misi avtoriteti, viTarca kaTolike mamisa, romelic Tavisi ganswav-

lulobiT6 didad iyo qarTveli sasuliero pirebis mier dafasebuli, sargeblobda  sa-

kuTari Tvalsazrisebis Tavisuflad gamoTqmis uflebiT. Emotanili faqti gvaZlevs sa-

Sualebas Tamamad davaskvnaT: qarTuli sazogadoeba ar warmoadgenda iseT Caketil sa-

                                                                                                                                                                                                 
gamgzavrebas, amave kastelisTan garkveviT ikiTxeba. is wers: “mas (kaTolikos-patriarq  maqsime I-s-m.p) 

undoda ierusalimSi Tan waveyvane, raTa maTi aRdgomis dRes zecidan daSvebuli cecxlis siyalbe ar 

daedasturebina” (patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia...gv.91). 
1 Ppatricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia...gv. 92. 
2 iqve, gv. 92-93. 
3 igulisxmeba dasavleT saqarTvelo. 
4 patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 93. 
5patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 93.  
6 AamasTan dakavSirebiT kasteli sxva adgilas wers: “guriis mTavar-patriarqTan yofnis dros xSirad 

mesmoda, rom laTinebi, vflobT ra gamWriax gonebas, ufro swavlulebi varT, vidre isini...“ (patricia 

ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 70. 
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zogadoebas, rom gansxvavebuli konfesiis matarebel qristian sasuliero pirs SiSis 

gamo xma ver amoeRo.  

erTi sityviT, rogorc vxedavT, dialogi gansakuTrebuli siaxlovisa da erTmane-

Tis mimarT didi pativiscemiT gamsWvalul Teatinel kaTolike mama kastelsa da dasav-

leT saqarTvelos kaTolikos-patriarq maqsime I-s Soris erTi-erTze gaimarTa. mosaub-

reebs Soris dialogis sakiTxi gansazRvruli ar yofila, magram irkveva, rom kastelim 

im sakiTxebze daapira msjeloba, razec SeiZleba adreve undoda saubari, magram axla, 

italiaSi gamgzavrebis win, sabolood gamoTxovebis Jams, saWirod CaTvala, maqsime I-

saTvis gulaxdilad gaeziarebina. naTelia, amas grZnobda patriarqi da kastelis Txov-

niT mimarTa: “mamao, yvelaferi miTxari, magram Cumad, ise, rom Cvens Soris darCes da 

Cvenma xalxma ar gaigos”.1 daismis kiTxva: ratom surda kaTolikos-patriarq maqsime I-s 

maT Soris gamarTuli saubari garSemo myofTaTvis ar gaxmaurebuliyo? Aamaze zusti 

pasuxis gacema Wirs, radgan kasteli amis Sesaxeb arafers ambobs. Cveni varaudiT, saja-

ro paeqroba SeiZleba an imitom ar isurva kaTolikos-patriaqrma, radgan ar ewada ka-

Tolike mamasTan dialogSi damarcxebuliyo, anda surda, kastelisagan gulaxdilad 

mosmenilze daTanxmeba mis gverdiT myof saeklesio pirebs patriarqis sawinaaRmdegod 

ar gamoeyenebinaT. ufro konkretulad,  am dialogiT kaTolikuri Tvalsazrisis gamar-

jveba ar gacxadebuliyo. sxva SemTxvevaSi gaugebari xdeba, Tu ratom ar surda kaTo-

likoss maTi saubari mis gverdiT myof sasuliero pirebs ar moesmina. Bbunebrivia, mama 

kastelim patriarqis Txovna Seiwynara2 da teqstidan  Cans, rom saubars uSualod ar 

eswrebodnen patriarqis garSemo myofni, Tumca iqve axlos iyvnen da maTTvis dafaruli 

ar yofila saubris Sinaarsi, razec qvemoT iqneba saubari. 

amis Semdeg, relaciones mixedviT, dialogi monologSi gadaizarda da igi  Teati-

neli mamis qadagebis saxiT aris warmodgenili. masSi gamoiyofa patriarqis samwyso mo-

valeobisadmi meti yuradRebis gamoCenis, samRvdelo Rirsebisa da saeklesio wesebis ga-

nuxrelad dacvis, adgilobrivi saeklesio krebis mowvevis saWiroebis, sasuliero pir-

Ta ganaTlebis donis amaRlebis, episkoposebis mier saganmanaTleblo saqmianobis gawevis 

aucileblobis, samTavroebs Soris omis akrZalvaSi sasuliero pirebis upirvelesi mo-

valeobis Sesaxeb religiuri ganmartebebi da darigebebi. Mmokled, es qadageba sarwmuno-

ebis im mxareebs Seexo, romelic qarTuli marTlmadidebeli eklesiis perspeqtivebad 

unda mieRo kaTolikos-patriarqs. Aaxla   Camoyalibebuli TanmimdevrobiT ganvixiloT 

dasaxelebuli qadagebis ganmartebebi da darigebani. 

mama kasteli  qadagebas kaTolikos-patriarqisadmi darigebiT iwyebs da mas ase 

gadmogvcems:  kaTolikos-patriarqs “...vuTxari, RmerTis siyvarulisaTvis, Tavis samwyso 

movaleobisadmi ufro meti yuradReba mieqcia, radgan mgelma jojoxeTidan TiTqmis yve-

la misi cxvari SeWama, sanam mas eZina. Sevuqe mas xangrZlivi locvebi, magram es misi 

gadarCenisaTvis sakmarisi ar iyo”.3 is patriarqs Tavisi uzenaesi movaleobis Sesrule-

bis magaliTad papis taxts, anu kaTolikuri eklesiis religiur avtoritets usaxavda. 

“sarwmunoebis sakiTxSi,-arigebda kasteli patriarqs,-mas frTxilad unda edevnebina Tva-

li mwyemsis movaleobisaTvis ise, rogorc amas Tavisi xalxisaTvis kaTolikuri eklesi-

is episkoposebi da romis papebi akeTebdnen”.4 Aamis Semdeg vigebT, Tu ras gulisxmobda 

kasteli, roca patriarqs Tavisi “samwyso movaleobisadmi ufro meti yuradRebis” miq-

cevas arigebda. kerZod, kastelis mixedviT, marTlmadidebeli eklesiis mwyemsmTavari 

                                                           
1 patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 93. 
2 iqve. 
3 iqve. 
4 iqve, gv. 93-94. 
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Semdegi gamowvevis winaSe idga: pirveli, mas unda “aekrZala Turqebze qristiani sule-

bis gayidva, romelic qristem gamoisyida”; meore, “ezruna imaze, rom qalebs TavianTi 

axladdabadebuli bavSvebisaTvis sicocxle ar waerTmiaT, rasac gareuli cxovelebic ki 

ar akeTeben”; mesame, erT colze meti aravis hyoloda; meoTxe, sasuliero pirebi (maga-

liTad, mRvdlebi) ar daeSvaT samRvdelo Rirsebaze, Tu iseTi codna ar eqnebodaT, rom 

SeesrulebinaT TavianTi movaleoba.”1 Aam ukanaskneli naklis aRmosafxvrelad patriarqs 

urCevda problema mRvdelTa mier gamocdebis CatarebiT gadaeWra. “wminda sarwmunoebis 

sakiTxebsa da da eklesiis wesebis SesrulebaSi,-vkiTxulobT relacioneSi,- aseve sxva 

sakiTxebSi saWiroa mRvdelTa specialuri gamocda. maT (mRvdlebs-m.p.) srulyofili 

codna unda hqondeT, raTa TavianTi movaleoba ise Seasrulon, rom naTlobis saeklesio 

wesebis Sesrulebis dros suls ziani2 ar miayenon. Ees ki saeklesio wesebis safuZvels 

warmoadgens.”3 erTi sityviT, don kristoforo de kasteli dasavleT saqarTvelos ka-

Tolikos-patriarqs maqsime I-s Tavisi marTlmadidebluri identobis farglebSi mouwo-

debda mwyemsebrivi movaleobis ganuxrelad SesrulebisaTvis aRniSnuli gamowvevebis ga-

dasaWrelad Tavdadebul brZolas. 

qadagebaSi episkoposTa mier saganmanaTleblo saqmianobis miznis Sesaxeb naTqvamia: 

“episkoposebs sofelSi msaxurebis meSveobiT unda eswavlebinaT liturgia, aucilebeli 

wera-kiTxva da adamianebisaTvis eCvenebinaT gza zecisaken”.4 rogorc vxedavT,Aaq calsa-

xad aqcenti ganaTlebis mniSvnelobazea gadatanili da, Cveni azriT, kastelisaTvis igi 

sayrdenia imisa, rom ganaTlebuli marTlmadidebeli ar iqneboda fundamentalisti da 

fanatikosi. da kidev; is, rogorc renesansis epoqis Svili, ganaTlebas momavlis SenaZe-

nad miiCnevda da masSi samRvdeloebis rols ZiriTad mniSvnelobas aniWebda. Aam amoca-

nis gadasaWrelad, kastelis darigebiT, “xandaxan moewviaT mRvdlebi, episkoposebi, vika-

rebi, raTa emsjelaT, Tu rogor SeiZleboda eklesiis gajansaReba da a.S. unda aRmoef-

xvraT boroteba, gamovasworoT Secdomebi, davajildovoT sikeTe da davamyaroT wesrigi 

im sulebisaTvis, romlebic am samefoSi unda ganikurnon”.5  

qadagebaSi sul oroide winadadebiTaa mocemuli, Tu ra funqcia akisriaT patriar-

qsa da sasuliero pirebs, raTa ar dauSvan qarTul samefo-samTavroebs Soris omi. “sa-

Wiroa, episkoposebma win ataron wminda jvari da jariskacebTan erTad ar iaron.”6 

“qristianebis winaaRmdeg ar unda iomon arc maT (xelmwifeebma-m.p.) da arc patriarqeb-

ma. Ees maT ar SeSveniT. Uunda ainteresebdeT adamianis bedi, razec ar fiqroben”7-qada-

gebda kasteli. amiT mama-misioneri xazs usvamda, rom qristianoba mSvidobis sarwmunoe-

baa da ara erTmaneTTan omis. pirdapir mianiSnebda, rom qristian Zmebs Soris omis 

Sewyveta qarTvel sasuliero mesveurebs unda daesaxaT qristianuli eklesiisa da 

                                                           
1 Ppatricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 94. 
2 amaSi mama kasteli udavod gulisxmobs naTlobisas daSvebul Secdomebs. magaliTad, naTlobis 

ceremoniali mimdinareobda maranSi, Wurebis gverdiT, sadac mRvdeli Rvinos iRebda da drodadro svamda 

kidec. ori saaTis ganmavlobaSi kiTxulobda wigns, sadac weria locvebi da moTxrobebi qristes 

naTlobis Sesaxeb, magram ar iyo naTqvami aucilebeli sityvebi, sanam igi wyals asxurebda bavSvs” 

(patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 94, SeniSvna, 98). Aamas emowmeba 

Teatineli misioneri don juzepe judiCe milaneli. “marTalia, isini inaTlebian, magram mxolod locvebs 

kiTxuloben, xolo monaTvlis namdvil formulas ar warmoTqvamen”-wers is (don juzepe judiCe 

milaneli. relacia saqarTveloze (XVII saukune), italiuri teqsti Targmnes, Sesavali da SeniSvnebi 

daurTes murman papaSvilma da zurab gamezardaSvilma, Tbilisi, 2014, gv. 37). 
3 patricia ana liCini. Kkristoforo kasteli da misi misia..., gv. 94. 
4 iqve, gv. 95. 
5 Ppatricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 95. 
6 iqve. 
7 iqve, gv. 95-96. 
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qristianuli moralis upirveles amocanad. Aaqedan gamomdinare, kastelim, Tu mas davu-

jerebT, sruliad Tavisuflad, uceremoniod, piradi interesebis gareSe patriarqs ur-

Cia: “mas (patriarqs-m.p.) Rirseba did wonas aZlevs da savaldebuloa, ise marTos, ro-

gorc saWiroa da Tu ar SeuZlia, uari unda Tqvas, radgan umjobesia suli pirvandeli 

saxiT gadaarCino, vidre patriarqobisas dakargo”.1 

Cven TiTqmis srulad, saTanado ganmartebebiT, gadmoveciT Teatineli mamis don 

kristoforo kastelis dialogi-qadagebis Sinaarsi. rogorc avtori gvauwyebs “mTeli 

am drois ganmavlobaSi keTili patriarqi gaunZrevlad...” uyurebda da usmenda mama kas-

telis.2 “misi wiTuri saxe,-wers is,-gafiTrda. vigrZeni, rom amisaken ufalma mibiZga. 

Ppatriarqs vuTxari: ase energiulad laparaki Cemi Cveulebrivi Tvisebaa; patriarqis ka-

ris msaxurebi yuradRebiT mismendnen, radgan iqve axlos iyvnen da gambedaobiT gamoir-

Ceodnen. Cemi saubriTa da patriarqis moTminebiT isini gaocebulni iyvnen. sakuTriv mec 

gaocebuli viyavi, rom patriarqma momiTmina da arc erTxel sityva ar gamawyvetina.”3 

Cveni Rrma rwmeniT, kaTolikos-patriarqi maqsime I  maRali kulturiT, Semwynareblobi-

Ta da mSvidobismyofluri TvisebebiT gamoirCeoda. Tu ara es, sxva SemTxvevaSi am dia-

logs aucileblad konfliqti mohyveboda. amasTanave unda gaviTvaliswinoT isic, rom 

mama-kastelis evropuli ganswavluloba da dasavleT saqarTveloSi moxveWili avtori-

teti qmnida am dialogisas im atmosferos, rom patriarqi racionalur kmayofilebas 

eZleoda. es ukanaskneli,  ufro martivad rom vTqvaT, srulyofili, patriarqisa da mi-

si mrevlisadmi pativiscemiT,  siyvaruliT gamsWvaluli maswavleblisagan did kmayofi-

lebas iRebda sakuTari uzenaesi movaleobis Sesaxeb jansaRi azris mosmeniT. Uirkveva, 

rom patriarqisaTvis, romelic damokidebuli iyo odiSis mTavris Zalauflebaze,4 ekle-

siisa da saxelmwifos damokidebulebis Sesaxeb kaTolikuri Tvalsazrisi misaRebi aR-

moCnda, radgan masSi, albaT, patriarqis Zalauflebis zrdis wyaros xedavda. Cven am 

azrs vkiTxulobT kastelis Semdeg sityvebSi. is wers: “am qveynis mTavrebi mmarTvelo-

ben, rogorc samoqalaqo, ise sasuliero sferoSi da episkoposebsa da patriarqebs mar-

Tvis uflebas ar aZleven, Tu es maT ar moswonT da, Tu mTavars rames etyvi, is mipa-

suxebs: amis Sesaxeb me vifiqreb. aseTia am qveynis wes-Cveuleba. aqve patriarqma Tqva: 

rogorc Tqven SeniSnavdiT, mivyvebodiT winaparTa gzas da amisagan ver ganvikurneT, 

radgan am qveyanaSi Semwynareblobis unari ar gvaqvs. vitoveb movaleobasa da ar vkargav 

imeds, rom ierusalimSi movkvde.”5 

sainteresoa qadagebis finali da masze patriarqis reagireba. Mmas kasteli 

vrclad gadmogvcems da saWirod miviCnevT mis srulad motanas, radgan igi erTgvar 

daskvnasac warmoadgens. “roca qadageba davamTavre,-wers mama kasteli,-patriarqma amoi-

sunTqa da Tqva: “vai, vai, Cemo Tavo. dRes ramdeni rame movismine. Cemo Tavo...vficav ma-

maCemis suls, rom arasodes gamigonia amdeni, ramdenic am kacma miTxra. marTlac, saidan 

movida es zecidan Camosuli angelozi”. Ppatriarqi Semdeg miubrunda Tavis msaxurebs 

da mniSvnelovnad Tqva: “iciT, am wuTSi ra miTxra am wminda mamam? Mmokled gaimeora 

Cemi qadageba, Semdeg Cemsken mobrunda da miTxra: “me vici, rom rac miTxariT, erTgu-

lebiT iyo naTqvami, radgan Cemdami siyvaruli gamoZravebT. wlebis ganmavlobaSi mec vi-

                                                           
1 iqve, gv. 95. 
2 patricia ana liCini. Kkristoforo kasteli da misi misia..., gv. 96. 
3 iqve. 
4 “me am qveynis (dasavleT saqarTvelos-m.p.) patriarqi var da arca var, radgan mTavari (levan II 

dadiani-m.p.) ar maZlevs uflebas, mis gareSe rame gavakeTo”-eubneboda kaTolokos-patriarqi kastelis 

(patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 96). 
5 iqve, gv. 96-97. 
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Cendi am siyvaruls Tqvendami. Cvens qveyanaSi Tqven gicnoben, rogorc wminda adamians, 

romelic yvelafers Tavisuflad ambobs. Tqveni sityvebi RmerTis mier aris gamogzavni-

li da mudam icocxleben.”1 Ees informacia xsnis im kvanZs, rom misioneruli siyvaru-

li, romelsac kristoforo kasteli niadag avlenda saqarTveloSi, qmnida siaxlovis, 

saerTo keTildReobis miRwevis, urTierTpativiscemis gancdas, rac Tavis mxriv misias 

winsvlis saSualebas aZlevda. sakuTriv, kastelim Tavis dialogsa Tu qadagebaSi, sru-

liad gamiznulad, qarTuli marTlmadidebeli eklesiis mesveurebis, samRvdelo Rirse-

bis, eklesiis saganmanaTleblo rolis, saeklesio wesebis im funqciebze isaubra, rom-

lebic dakninebulad mosCanda. Aam mxriv misi darigebani miznad isaxavda ara kaToliku-

ri Tvalsazrisis upiratesobis dasabuTebas, aramed qarTuli marTlmadidebeli eklesiis 

ganmtkicebas. amiT is patriarqs agrZnobinebda, rom misi rCevebi maT daaxloebas emsas-

xureboda. swored amitom ar mohyolia am dialogs kaTolikos-patriarqis protesti. 

piriqiT, SeiZleba amis moTxovnileba TviT mas hqonda. 

Cveni es bolo daskvna emyareba Semdeg faqts. Ppatriarqma mama-kasteli  TavisTan 

ori dRe datova da gamomSvidobebisas sTxova: “vidre gaemgzavrebodeT [italiaSi] Cemi 

movaleobis Sesaxeb mTavars uTxariT”-o.2 amaSi, bunebrivia, ikiTxeba is azri, rom kas-

telis, vidre italiaSi gaemgzavreboda, odiSis mTavar levan II dadianTan unda esaubra 

patriarqisaTvis uzenaesi Zalauflebis dabrunebis Sesaxeb. Tu verwmunebiT mama-kaste-

lis, man es Txovna Seasrula da praqtikul Sedegsac miaRwia. is wers: “sxvaTaSoris, 

ise moxda, rom zogierTma sakiTxma, romlis Sesaxebac me patriarqs vesaubre, gaWra, 

radgan odiSis mTavari mas Tavisuflebis saSualebas aZlevda, Tumca samegrelos mefes 

(levan II dadians-m.p.) ar undoda episkoposebsa da patriarqebs ZalauflebiT esargeb-

laT. mTavars warmodgenili hqonda, rom mas TviTon unda emarTa yvela da yvelaferi 

mis survilze unda yofiliyo damokidebuli”.3 samwuxarod, amis sakontrolo masala ar 

gagvaCnia da Znelia iTqvas, ramdenad gasWra kastelis mcdelobam, rom odiSis mTavarma 

misi Txovna Seiwynara. 
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RESUME 

 

Based on the report of the Theatine missionary Christopher Castel, the article analyzes one of 

the theological dialogues that took place in 1653 between the named persons. In it, the parties 

touched upon the issues of the full fulfillment of the supreme duty of the patriarch, the dignity of 

the Orthodox clergy and strict observance of church rules, the need to convene a local church 

assembly, raising the level of education of the clergy and the educational activities of bishops. In a 

word, the dialogue touched upon those aspects of faith that the Catholicos-Patriarch must accept as 

a perspective of the Georgian Orthodox Church. The latter accepted all the instructions of the 

Catholic father with benevolence and reasonable satisfaction, since he did not aim to establish the 

primacy of the Catholic point of view, but to strengthen the Georgian Orthodox Church. That is 

why this dialogue was not followed by the protest of the Catholicos-Patriarch. On the contrary, he 

himself needed it. 

                                                           
1 iqve, gv. 96. 
2 patricia ana liCini, kristoforo kasteli da misi misia..., gv. 97. 
3 iqve.  
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nestan sulava  

ivane javaxiSvilis saxelobis  
Tbilisis saxelmwifo universiteti; 

samcxe-javaxeTis saxelmwifo universiteti 

 

 
arCili da anton pirveli daviT aRmaSeneblis Sesaxeb 

 

 
Sesavali. me-17-18 saukuneebis qarTul literaturaSi daviT aRmaSeneblis istori-

uli da mxatvruli saxe sul ramdenime mwerlis SemoqmedebaSia asaxuli, romelTagan 

vrclad da siRrmiseulad arCilisa da anton kaTalikosis TxzulebebSia warmodgenili. 

gansakuTrebiT mniSvnelovania anton pirvelis Sefasebebi, romlebic aCveneben daviT aR-
maSeneblis saxes, rogorc mefisa, himnografisa da wmindanisa. arCilis „mefeTa saqebe-
lni da samxilebeblni“ da antonis „wyobilsityvaoba“ hipodigmur-paradigmuli xatmet-
yvelebis safuZvelze warmoaCens daviT aRmaSeneblis mxatvrul saxes. 

kvlevis meTodi. sakiTxis Seswavlisas veyrdnobiT kvlevis tradiciul da axal 

meTodebs, kerZod: istoriul-SedarebiTs, analitikurs, hermenevtikuls, multidiscip-
linurs, romelTa safuZvelze gamoikveTa arCilisa da anton kaTalikosis TxzulebebSi 

daviT aRmaSeneblis xat-saxis warmosaxvis principebi, rogorc mefisa, wmindanisa, himno-
grafisa. daviTis saxe orive avtors interkulturul konteqstSi aqvs gaazrebuli. 

mizani. samecniero Sromis mizania arCilisa da anton kaTalikosis Sexedulebebis 

gadmocema daviT aRmaSeneblis, rogorc mefisa da wmindanis, Sesaxeb, maTi Txzulebebis 

(„mefeTa saqebelni da samxilebeblni“, „wyobilsityvaoba“) mizandasaxulobisa da lite-
raturul-istoriuli Rirebulebis dadgena qarTuli mwerlobis istoriaSi.  

msjeloba. me-17-18 saukuneebis qarTul literaturaSi daviT aRmaSeneblis isto-
riuli da mxatvruli saxe sul ramdenime mwerlis SemoqmedebaSia asaxuli, romelTagan 

sakmaod vrclad da siRrmiseulad arCilisa da anton kaTalikosis TxzulebebSia war-
modgenili. aseve sainteresoa feSangis poema „Sahnavaziani“, romelSic, marTalia, mxo-
lod erTi strofi eZRvneba daviT aRmaSenebels, magram uyuradRebod mainc ver dav-
tovebT. 

yovelTa iciT sididiT, Tu ra qna iman da viTa, 

sxva didni mosrna mefeni, uridlaT iman daviTa, 

sarwmunoebiT savseman, ar gasca iman daviTa, 

mravlad aSena saydari, ara qna iman daviTa 1. 

avtori sakmaod mozrdil istoriul poemaSi mokled, kondensirebulad aCvenebs 

daviT aRmaSeneblis politikur moRvaweobasa da brZolebs mtris winaaRmdeg, sarwmuno-
ebriv-saeklesio aRmSeneblobas, riTac daimkvidra didi saxeli, rogorc qristiani me-
fisa. 

1. arCilma Tavisi poema „mefeTa saqebelni da samxilebelni“ erovnuli sakiTxisa 

da gardasuli drois gmirTa saxeebis mxatvrul warmosaxvas miuZRvna. Txzuleba saxo-
tbo-qebiTi stilisaa, masSi gamoyenebulia Caxruxauli saleqso sazomi da Teqvsmetmar-
cvliani (str. 8, 34, 54, 70, 102, 109, 113, 114) Sairi. arcTu ise did poemaSi asaxu-
lia bibliuri personaJebis, cnobili mefeebisa da mwerlebis mxatvruli saxeebi, ker-

                                                           
1 feSangi, Sahnavaziani, giorgi leoniZis gamokvleviTa da saZieblebiT, Tbilisi, 1935. str. 31. 
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Zod: daviT winaswarmetyvelis, solomonis, ieroboamis, iosias, aleqsandre makedonelis, 

konstantine didis, daviT aRamaSeneblis, Tamar mefisa da sxvaTa.  

arCilis poemis dawyebas CaxruxaZis xsenebiT, romelsac eqvsi strofi eTmoba, Ta-
visi mxatvruli safuZveli aqvs. CaxruxaZe qarTuli saxotbo poeziis saTaveebTan dgas. 

igi pirvelia, vinc Seqmna saxotbo xasiaTis Txzuleba, romelic mefe Tamars miuZRvna. 

poetma arCilma poets, Semoqmeds, CaxruxaZes, maRali Sefaseba misca da Tavis saxotbo 

TxzulebaSi mis mier gamoyenebuli saleqso sazomic gamoiyena, ganaaxla. arCili saku-
Tar Tavs CaxruxaZis mimbaZvelad warmogvidgens da masTan dakavSirebiT or sakiTxze 

amaxvilebs yuradRebas: 1. TviT CaxruxaZis poeziis raobasa da arsze, 2. CaxruxaZis gav-
lenis Taobaze arCilis poeziaze. CaxruxaZis Sesaxeb saubari poets ori mizeziT das-
Wirda: CaxruxaZe Tavis STamagoneblad unda warmoeCina da CaxruxaZe iyo Tamar mefis 

mexotbe, xolo arCils miznad hqonda dasaxuli mefeTa qeba da mxileba.  

poemis saxelwodebis mixedviT, esaa mefeTa qeba da mxileba, e.i. erTi mxriv, ke-
Til, misabaZ da, meore mxriv, borot, ukeTur mefeTa saxeebis warmoCena. arCili Caxru-
xaZis qebis Semdeg sagangebod exeba mefis misias, rogori unda iyos mefe, raTa Rir-
seuli patronoba SeZlos Tavisi qveynisa da erisa:  

brZeni - ena-grZlad, Sesmena uxams mefeT maqebarTa, 

vin patronobs vrcels qveyanas, mis SorisTa -  mTa da barTa.  

viTar ipyrobs erT simravles mouravi viT mRebarTa? 

mivaCemoT Semoqmedsa Cveni saqme mis mierTa1.    

arCili ganarCevs keTil da ukeTur mefeebs, razec saubaria sxva avtorebTanac, 

romelTagan aq sagangebod unda davasaxeloT SoTa rusTveli, sulxan-saba orbeliani, 

nikoloz baraTaSvili... sayuradReboa is garemoeba, rom poetma qebis safuZvlad mefeTa 

mier gamoCenili politikur-saxelmwifoebrivi marTvisa da organizebulobis principi 

miiCnia, rasac uTuod Tan unda axldes mefis zneobrivi da srulyofili saxe; igi iTva-
liswinebs mefeTa moRvaweobis epoqas, romel mefes ra dros, romel politikur-re-
ligiur epoqaSi uwevda moRvaweoba, radgan iyvnen winaqristianuli epoqis mefeebi, 

romlebic ori rigisad warmoadgina: 1. kerpTayvanismecemeli mefeebi, romlebmac, „eSmakis 

mier darigebulTa“, ver Seicnes yovelTa RmerTi; 2. warmarTuli epoqis mefeebi, rom-
lebmac „saqmiT keTiliT“ keTilznian da marTlmorwmune mefeTa saxeli daimkvidres, 

mdabali guliT, sruli saqmiT Znelad savali gza ganvles. amitom arCilis yuradRebas 

imsaxureben, erTi mxriv, aleqsandre makedoneli, RvTismsaxuri mefeebi - bibliuri 

daviTi, solomoni, ieroboami, - am ukanasknels mamxilebeli sityviT ixseniebs, - qris-
tianuli religiis oficialur religiad gamocxadebis iniciatori da ganmaxorciele-
beli konstantine didi; mwerlisTvis amosavali principia Cveneba maTi saxisa, rogorc 

saxelmwifo moRvawisa, ra gaakeTa TiToeulma maTganma Tavisi qveynisa da erisaTvis, 

rogori momavali dausaxa mas. meore mxriv, saxismetyvelebiTad sainteresod aCvena qri-
stianobis mdevneli imperatoris iuliane gandgomilis saxe, romelmac udidesi gansac-
deli mouvlina qristianebs, radgan mis dros bevri wamebuli wmindani Seemata qristia-
nul eklesias. yovelive amis gamo misi gardacvaleba „bnelSi Cavardnad“ aRiqva. poemis 

saTaursac, „mefeTa saqebelni da samxilebelni“, es motivacia udevs safuZvlad da am 

metaforiT aixsneba.  

                                                           
1 arCilis poemis „mefeTa saqebelni da samxilebelni“ miTiTebulia wignidan: arCili, Txzulebani, gamosa-
cemad moamzades liana kekeliZem, ivane lolaSvilma da lali ZoweniZem, revaz baramiZis redaqciiTa da 

winasityvaobiT, Tbilisi, 1999.  
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qarTvel mefeTa dasaxasiaTeblad arCili bibliuri mefis models emyareba, rome-
lic ZiriTadad bibliis mefeTa wignebSia Camoyalibebuli da bibliisgan momdinare Tx-
zulebebSi gansaxovnebuli. masSi ebraelTa pirveli mefidan, saulidan, da meore mefi-
dan, daviT winaswarmetyvelidan, moyolebuli, mefis ori tipia warmodgenili: 1. keTi-
li, qvelmoqmedi mefisa, romlis prototipad bibliuri daviT winaswarmetyveli moiaz-
reba, da 2. ukeTuri mefisa, romelmac saRvTo gzas gadauxvia (II rj. 17, 19). bibliuri 

swavlebiT, mefe saxelmwifos mTlianobis, erTianobis saxe-simboloa, safuZvelia, erov-
nuli cnobierebis garanti da saTavea. mefis bibliuri modeli, uwinares yovlisa, daviT 

winaswarmetyvelis pirovnebaSia hipodigmurad gansaxovnebuli da yovelmxriv Semkul, 

harmoniulad ganviTarebul pirovnebas gulisxmobs. daviT winaswarmetyveli qarTvel 

qristian mefeTa winasaxed moiazreba da misi hipodigmuri saxe, rogorc nimuSisa, bagra-
tionTa mTel dinastias gasdevs. mefis msoflmxedveloba, zneobrivi saxe saxelmwifos 

xat-saxea, yoveli moqalaqisaTvis misabaZia, igi eris raobasa da sulier-zneobriv xat-

saxes gansazRvravs. mefem adamianur sisusteebs unda sZlios, masze maRla unda dadges, 

raTa eris winaSe pirmarTlad wardges da codvaTagan Tavisufalma RvTisagan rwmunebu-
li qveyana Rirseulad marTos. mefe RvTis rCeulia, romelmac RvTisagan mindobili 

qveynisa da erisaTvis Tvisisa unda dadvas Tavi Tvisi. mefe rogorc mmarTveli qveynisa, 

aRiarebuli iyo ara „qvemodan“, anu xalxis mier, aramed movlenilia „zemodan“, e.i. 

uflis mier. morwmune mefis, RvTis rCeuli eris winamZRolis etalonad swored daviT 

winaswarmetyvelia warmodgenili. rodesac daviTis Ze solomoni gamefda, RmerTma mas 

ganucxada: „da Sen xჳdodi Tu winaSe Cemsa, viTarca vidoda daviT, mama Seni. siwmidiTa 

gulisaTa da siwrfoebiTa yofad yovelive, raჲca vamcen mas brZanebani Cemni da mcnebani 

Cemni daimarxen. da Tu aRumarTo saydari sufevisa Senisa zeda ierusalჱmsa ukunisamdi, 
viTarca vetyode daviTs, mamasa Sensa. da vTqua: ar moakldes Seni kaci winamZRurad 

israჱlsa“ (3 mef. 9: 4,5). swored imis gamo, rom solomoni daviTis STamomavali iyo, 

RmerTma mas samefo taxti SeunarCuna. 

mefis idealze msjelobisa da ucxo qveynebis mefeTa xsenebis Semdeg poetma axsna 

mizezi, Tu ratom gamoarCia qarTvel mefeTagan isini, vis Sesaxebac TxzulebaSi saub-
robs. man Tavisive mravalsaukunovani samefo sagvareulos ramdenime saxelovan mefeze 

SeaCera yuradReba („mefeni vTqvaca Cven gvareulni“), rogorc bagrationTa samefo 

sagvareulos warmomadgenelze, kerZod maTze, romelnic av saqmeebSi ar gareulan. amiT 

aixsneba is garemoeba, rom arCilma qarTvel mefeTagan pirveli moixsenia saqarTvelos 

Rvawlmosili mefe daviT aRmaSenebeli, rogorc mefe, istoriuli piri, da rogorc per-
sonaJi Tavisi Txzulebisa, romelsac gansakuTrebuli siyvaruli da pativi miago, 

xotba Seasxa, bibliuri saxismetyvelebisa da mesianuri ideologiis kvalobaze warmosa-
xa, kerZod, daviT winaswarmetyvelis Zed da solomonis Zmad moixsenia, daviT winaswar-
metyvelisa da solomonis tomis warmomadgenlad, maT Camomavlad miiCnia: 

aRmSenebelo, dammSvenebelo, sul saqarTvelos oxris Senada. 

gmireb rebiTa, Sens sazRvrebiTa xeli gangebyra mterTa Senada. 

daviT, daviTis Zed wodebulo, solomon giZmos Tvis tom Sena da. 

mefed xmobilo, brZenT Sexmobilo, didis qebisa mosaSenada.  

sagulisxmod mimaCnia is faqti, rom qarTul wyaroebSi daviT aRmaSenebeli ar 

aris pirveli, visac es zedwodeba, „aRmaSenebeli“, mianiWa qarTvelma erma. gavixsenoT 

giorgi merCulis hagiografiuli Txzuleba, romlis saxeldebaSi wm. grigol xancTeli 

moxseniebulia, rogorc aRmaSenebeli orTa maT monasterTa, xancTisa da Satberdisa: 

„Sromaჲ da moRuawebaჲ Rirsad cxorebisaჲ wmidisa da netarisa mamisa Cuenisa grigo-

lisi arqimandritisaჲ, xancTisa da Satberdisa aRmaSenebelisaჲ, da mis Tana ჴsenebaჲ 
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mravalTa mamaTa netarTaჲ“1. Tumca, gansxvavebulia aRmaSeneblis, rogorc semantikuri 

erTeulis, datvirTva grigol xancTelisa da daviT aRmaSeneblis Rvawlis warmosaCenad. 

grigol xancTeli xancTisa da Satberdis aRmaSenebladaa dasaxelebeuli, xolo daviTis 

mier saqarTvelos saxelmwifoebriobis, rogorc politikuri statusis mqone saxelmwi-
fos aRmaSenebloba globaluria, mTel saxelmwifos swvdeba.    

daviTis saxis Cvenebas xuTi strofi eZRvneba da mefe daxasiaTebulia, rogorc 

xorciT umanko, suliT spetaki, qceviT - znesruli, romelic erTgan daviT winaswar-
metyvelis memkvidris, solomonis, xolo meoregan TviT daviT winaswarmetyvelis sim-
boluri saxiTaa warmoCenili. arCili siamayiT aRniSnavs daviTisagan mterTa Zlevasa da 

saxelmwifos ganmtkicebas, saqarTveloSi umaRlesi ganaTlebis sistemis SemoRebas: 

Sena ma rtosa, Sen amartosa, gamsgavseb daviTs, TviT daviT, mSvidsa, 

sulis wmindisa, viT mogindisa, aRasrulebdi saqmesa Svidsa. 

a reulisa, ar eulisa, mamulTa SenTa yvin dasamSvidsa.  

mterT ganaZebdi, mkvidrT moiZebdi, TurqTa, warmarTTa, sparsTa da midsa. 

„Sena ma rtosa“ - daviT winaswarmetyvelis rtod warmosaxavs mefes afxazTa, qar-
TvelTa, ranTa, kaxTa da a.S. daviT aRmaSeneblis udides damsaxurebad poeti miiCnevs 

politikur-saxelmwifoebriv saqmianobas, kerZod, poemis strofebSi naCvenebia daviTis 

droindeli saqarTvelos xelisuflebis struqturebis formireba da sasamarTlo sis-
tema, marTvis principebi, sazogadoebis arsebobisa da ganviTarebis ZiriTadi mimarTule-
bebi, mefobis arsi da ganaTlebuli mefis saxe. poemaSi qristiani mefis bibliur para-
digmad daviT winaswarmetyvelis moazrebam ganapiroba arCilis mier daviT aRmaSeneblis 

moxsenieba daviT winaswarmetyvelis sulier STamomavlad da mis xeldasmulad aRiare-
bac amiT aixsneba. yovelive amasTan erTad, yuradReba gamaxvilebulia mecnierebisa da 

literaturis ganviTarebaze, mTargmnelobiTi saqmianobis aRorZinebaze. gelaTis akademi-
aSi filosofiuri sferos ganviTareba aRniSnulia terminiT „atikebri“, romelic gavr-
celebulia me-12 saukunis qarTul mwerlobaSi da romelmac mTeli mimarTuleba Seqmna 

saqarTveloSi.  

 „mefeTa saqebelni da samxilebelni“ epoqis moTxovnilebebsa da mesianuri ideo-
logiis tradicias asaxavs. l. WumburiZem SeniSna: „arCili mesianisturi tradiciis 

gaxsenebiT marto awmyoTi gamowveuli tkivilebis daamebas ki ar cdilobda, aramed miz-
nad isaxavda, TanamedroveebSi ganemtkicebina rwmena Sinagani Zalebisa, rom RvTismSob-
lis wilxvdomil qveyanas daRupva ar ewera da bagrationTa dinastia Zalebs kvlav 

aRidgenda“2. 

daviT aRmaSeneblis politikur-saxelmwifoebrivi, kulturul-saganmanaTleblo da-
msaxurebis arCiliseul Sefasebas exmianeba da srulad warmogvidgens vaxuSti bato-
niSvilis sityvebi, romlis mixedviT axsnilia daviTisaTvis zedwodebis `aRmaSenebeli~ 

miniWeba; im dros rodesac daviTi mefe gaxda, qveyana mooxrebuli iyo, xolo daviTma 

`ganavsna da aRaSenna~; igi iyo moSiSi da moyvare RvTisa, glaxakTa, qvrivTa da obolTa 

mowyale, sneulTa TviTmsaxuri, eklesiaTa, qsenonTa maSenebeli“. daviT aRmaSenebelze 

saubris dasasruls arCilma sagangebod axsena mefis samare, romelic sanatreladaa 

aRqmuli.  

                                                           
1 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, I, dasabeWdad moamzades il. abulaZem, l. aTane-
liSvilma, n. goguaZem, l. qajaiam, c. qurcikiZem, c. jRamaiam, ilia abulaZis xelmZRvanelobiTa da 

redaqciiT, Tbilisi, 1963//1964: 248. 
2 WumburiZe l. arCil bagrationi da qarTuli mesianisturi tradicia, saqarTvelos ssr mecnierebaTa 

academia, macne, enisa da literaturis seria, # 3, Tbilisi, 1990.  gv. 68. 
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unda aRiniSnos daviT aRmaSeneblisadmi miZRvnili strofebis sazomis Sesaxeb, igi 

CaxruxauliTaa Seqmnili, romelSic garegan riTmebTan erTad Sinagani riTmebicaa ga-
moyenebuli.  

amrigad, arCilis poema gvevlineba saqarTvelos istoriis erT-erT saintereso 

wyarod, romelSic poeturi formiT, bibliuri saxismetyvelebiT, mxatvrul-gamomsax-
velobiTi saSualebebis gamoyenebiT warmoCenili daviT aRmaSeneblis istoriuli saxe, 

romelic amave dros poemis personaJia da, Sesabamisad, mxatvrul saxed aRiqmeba.  

2. anton kaTolikosi Zveli qarTuli mwerlobis pirveli sistematizatoria, 

xolo misi „wyobilsityvaoba“1 qarTuli mwerlobis istoriis Seqmnis pirveli seri-
ozuli da warmatebuli cda, romelSic mravali arsebiTad mniSvnelovani informaciaa 

Semonaxuli. cnobil moRvaweTa Sesaxeb biografiul-bibliografiuli cnobebi antons 

amoukrebia saistorio, sasuliero da saero-mxatvruli Txzulebebidan, xelnawerebs 

darTuli anderZ-minawerebidan, sigel-gujrebidan. umetesad igi Tavad uTiTebs im 

wyaroebs, romliTac sargeblobda, magram zog SemTxvevaSi masze miniSneba ar gvxvdeba, 

ris gamoc ver xerxdeba mis mier mowvdili informaciis wyaroTa dadgena.  

anton kaTalikosi „wyobilsityvaobas“ mTlianad iambikuri formiT wers, romel-
Tagan nawili klasikuri iambikos nimuSia, nawilic klasikuri iambikos wesebis darRve-
viTaa Seqmnili, rac imas gulisxmobs, rom cezura Cveulebriv ara xuTi marcvlis 

Semdeg, aramed eqvsi an Svidi muxlis Semdeg modis. 

rac Seexeba „wyobilsityvaobis“ kompozicias, am TvalsazrisiT igi Zalze mniSvne-
lovani Txzulebaa, radgan masSi ramdenime nawili gamoiyofa, romelTagan amjerad mxo-
lod daviT aRmaSeneblisadmi miZRvnili iambikoebi gvainteresebs. isini or nawilSia 

ganTavsebuli: 1. mexuTe nawilSi, romelSic qarTvel wmindanTa Sesaxeb Seqmnili iam-
bikoebia moTavsebuli, e.i. qarTvel wmindanTa mosaxseneblebSi, daviTis xsenebis dRes, 

26 ianvars (str.475-483); es monakveTi 9 iambikosagan Sedgeba; 2. meeqvse nawilSi, 

romelSic gamoCenil qarTvel mefeTa Sesaxeb Seqmnili iambikoebia moTavsebuli da 

romelic 12 strofisagan Sedgeba (str. 569-580). Sesabamisad, „wyobilsityvaobaSi“ 

daviT aRmaSenebeli Seqebulia rogorc wmindani da rogorc mefe, politikosi, saxel-
mwifo moRvawe.  

daviT aRmaSenebelSi mxolod mefes ar xedavs, daviTi iyo qristianuli sarwmu-
noebis damcveli da gamavrcelebeli, mfarveli mTeli saqristiano samyarosi. daviT 

aRmaSeneblisaTvis arsebiTia erovnuli cnobierebisa da qristianuli aRmsareblobis 

erT mTlianobaSi gaazreba. Sesabamisad, anton pirveli daviTis winaSe dasmul 

problemas, qristianul aRmsareblobasa da erovnul problemas, erTianobaSi warmoaCens. 

romaelTa mimarT pavles epistoles mixedviT, samefo xelisuflebis sakralurobis idea 

saxarebiseul moZRvrebazea dafuZnebuli, romlis mixedviT, yoveli mefe RvTis mier 

rCeulia da swored mis mieraa dadgenili saxelmwifo samsaxurSi: „...romelni igi arian 

xelmwifebani, RmrTisa mier ganwesebul arian“ (rom. 13, 1). 

miuxedavad imisa, rom daviTisadmi, rogorc mefisadmi, miZRvnili iambikoebi iwyeba 

dumilis esTetikis gansazRvriT da antoni sityvas uZlurad miiCnevs daviTis 

Sesamkobad - „dumili hჴms, rameTu Zleul - sityua, garna cxad-yofa RmrTiv idumalTa 

jer ars“, - avtori mis Sesaqebad ar iSurebs epiTetebsa da metaforebs, ritoruli 

enamzeobiTa da amaRlebuli ganwyobilebiT warmoaCens daviTis politikur-saxelmwifo-

                                                           
1 anton bagrationis `wyobilsityvaoba~ miTiTebulia Semdegi gamocemis mixedviT: anton bagrationi, 

wyobilsityvaoba, gamokvleva, SeniSvnebi, saZieblebi da leqsikoni daurTo ivane lolaSvilma, Tbilisi, 

1980. teqstSi vuTiTebT strofTa nomrebs. 
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ebriv moRvaweobasa da samwerlo-ganmanaTleblur da kulturul saqmianobas, saxavs 

qristiani mefis im idealur paradigmul saxes, romelic yoveli monarqisaTvis misabaZi 

magaliTi unda iyos. swored aseT mefed miiCnevs daviTs, romlis Sesamkobadac bibliur-

evangelur saxe-simboloebsa da bibliur personaliebs emyareba, kerZod, hipodigmebad 

moxmobilia mose winaswarmetyvelis, isu naves Zis, daviT winaswarmetyvelis, gedeonis 

saxeebi. igi daxasiaTebulia, rogorc qveynis gamaerTianebeli, Zlevamosili da brZeni me-
fe, gasaocari simSvidiT, sikeTiTa da gonierebiT aRsavse pirovneba; daxatulia misi 

garemomcveli wre, romelTagan gamoarCevs arsen iyalToels, daviTis sulier moZRvars. 

es anton kaTalikosis stilia, romliTac dawerilia mTlianad „wyobilsityvaoba“. da-
viT aRmaSeneblis mxatvruli saxe Zvirfas da naxevradZvirfas qvaTa simbolikiTacaa 

asaxuli: „aqa Canan erTad iasp-sadaf-minani, mWჳrval-spetakni, sxua ferni salxinani“... 

(572).  

unda aRiniSnos, rom antonma orsave monakveTSi aRniSna daviTis mier sagaloblis 

Seqmnis faqti. davimowmeb orives; erT-erTs, romelsac wmindanTa Sesaqeb nawilSi vxv-

debiT, axlavs dasdeblebi „didebaჲ“ da „awda RmrTismSoblisa“, riTac daviTisadmi mi-
ZRvnili es Sesxma sagaloblis formas iZens; mis bolo iambikos ki gasdevs akrostiqi, 

kidurweriloba, romelic aRmaval-daRmavali wakiTxviT Semdeg winadadebas gvTavazobs: 

„mefesa daviTs mierTmoded qebani ese“ da romelic mowmobs daviTis mier sagaloblis 

Seqmnas: 

sawinmetyu mtilsa    emorCier     brZen wmida, 

esguar namdvilad      im ZiriT eleon Sen, 

fsalmunT meqmisa,     magram  qristebrmca mZnobi,  

eklesiebriv,       saRmrTo daviT, mTan-ჴmae 

mmusi       TჳT tkbilad erT saxel mSჳdi ese (483). 
daviT aRmaSenebeli Tavisi didi erTmosaxelis, fsalmunTa avtoris msgavs tkbi-

lxmovan poetadaa miCneuli. amave dros igi aris „qristebrmca mZnobi“. antoni meore 

monakveTSic „RmrTismetyuel mgalobad“, anu sagaloblis avtorad warmoaCens daviT 

aRmaSenebels: 

daviT mesame - filosofosi mefe, 

vin hqmna goneba uzadoჲsa mzis sefe, 

sityჳers walkots sulisa yuavilT mkrefe, 

mterTa juariTa maden, mdidrad sisxlT-mCqefe, 

RmrTis-metyuel mgalob, iadon mstჳnav-myefe (571).  
RmrTismetyuelebrni misni weril-qmnilni, 

garna daviTis qmnilni ars yovl sazeni (579). 

aq Sefasebulia daviT aRmaSeneblis Rvawli himnografiaSi, mis mier sagaloblis 

Seqmna. unda iTqvas, rom 571-e strofi imiTac iqcevs yuradRebas, rom igi riTmiania, 

rac iambikoebSi iSviaTobaa. sariTmo erTeuli ki ormarcvliania da leqsikuri erTeuli 

„mefe“ dominirebs, riTac daviT aRmaSeneblis mefobis gansakuTrebulobaze akeTebs 

aqcents.  

daviT aRmaSeneblis saxe, rogorc wmindanisa, im simboluri xat-saxeebiTaa Semku-
li, rogoriTac Cveulebriv himnografiul TxzulebebSi statikuri formiT warmodge-
nili wmindanTa xatebi. iambikoebSi araerTgzisaa xazgasmuli daviTis sibrZne, RmrTis-
metyvelebiTi ganaTleba, rasac antoni sagangebo mniSvnelobas aniWebs. daviTis RmrTis-
metyvelebiTi codniT aRWurvilad xseneba SemTxveviTi araa, radgan man daaarsa gelaTis 

monasteri da akademia, rogorc „wmidaT vani, aqa sxua caჲ, zesT samefod aRmyvani“, man 
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daicva qristes mcnebebi; daviTs warmoadgens saistorio Txzulebis cnobebisagan gans-
xvavebuli mxatvruli saxiT, radgan daviTma SeZlo „wvalebaT rRveva, keTil-msaxur 

dacvani, mizgiTT oჴreba-qceva, yuranT dawvani hqmna daviT, vin guyavs qristes mimarT 
warmZRuani“ (578). 

anton kaTalikosi Sedarebebis, epiTetebis, metaforebis, anaforuli stilisa da 

sxva mxatvruli xerxebisa Tu saSualebebis gamoyenebiT amkobs da aqebs daviT aRma-
Senebels, iSviaTad iyenebs zmnebs, ZiriTadad saxeldebiT winadadebebs mimarTavs, mis-
Tvis Cveuli enawylianobiT warmoaCens daviTis pirovnul sidiades da, cxadia, yovel-
gvari gadaWarbebis gareSe. savsebiT naTelia, ra wyaroebiT unda esargebla antons. ese-
nia upirvelesad „cxovreba mefeT-mefisa daviTisi“ da daviT aRmaSeneblis „galobani si-
nanulisani“. 

daviT aRmaSenebelma saqarTvelos saxelmwifos siZlieris politikuri, zneobrivi 

da samarTlebrivi safuZveli moamzada, rac anton kaTalikosis iambikoebSi avtoris 

stilis Sesabamisad aisaxeba. yuradRebas iqcevs daviTis istorikosis sityvebi: „da iwyo 

aRmociskrebad mzeman yovelTa mefobaman“, romlis reminiscenciaa gamoyenebuli daviTis 

saxis warmosaCenad arCilisa da anton pirvelis TxzulebebSi. es sityvebi gasdevs 

arCilis poemasa da anton kaTalikosis iambikoebs, daviTis mefoba saqarTvelosTvis 

„aRmociskrebadaa“ gaazrebuli, rac metaforulad amkobs daviTis mxatvrul saxes. es 

metafora TavisTavad miuTiTebs xsenebul TxzulebaTa wyaroze. arCili: „i cis karebis, 

iciskarebis caTa anaqvsTa momrgvalobani, is amoT xisa vTqva, sam-oTxisa uwyis edemis 

nergT mrgvelobani“ (50); anton kaTalikosi: „daviT elvaTa sulisa madlisaჲTa umecre-
bisa RameTa aciskrovnebs“ (475); „mzisa srbisaTa droTa scvalebdi, daviT, Ramisa 

mimarT mzisa aRiciskrebdi mwuxriT umwuxrod, JamiT garegan Jamis trfiali sibrZniT 

namdvil satrfialoჲsa“ (478). antonma daviT aRmaSeneblis garemoc daxata, misi moZ-

Rvari arsen iyalToeli, „Rirsad saჴseni, romlis frasi ars Suenier sasmeni“, Seamko 

da masac qeba Seasxa, misi originaluri Tu naTargmni Txzulebebi RmrTismetyvelebis 

nimuSebad miiCnia. RmrTismetyvelia TviT daviTic, rac mis memkvidreebzec vrceldeba. 

antoni daviTis memkvidres, demetresac RmrTismetyvelad moixseniebs. 

daviTisadmi miZRvnili iambikoebi Sinaarsobrivi, ideologiuri da msoflmxedve-
lobrivi TvalsazrisiT siaxloves amJRavneben arsen iyalToelis mier Seqmnil daviT 

aRmaSeneblis saflavisaTvis gankuTvnil epitafiasTan. Tumca, daviT aRmaSeneblis safla-
vis qvaze daviT winaswarmetyvelis 131-e fsalmunis sityvebia warwerili: `ese ars gan-
sasuenebeli Cemi ukuniTi ukunisamde. amas davemkvidro, rameTu mTnavs ese~ (fs. 131, 14). 

cxadia, amasac Tavisi Rrma simbolika da poetika aqvs: didbunebovanma adamianma aCvena 

Tavmdablobis iSviaTi magaliTi. saflavis qvaze warwerili fsalmunis sityvebiT moma-
val TaobebTan Sexmianeba poeturi formaa sulieri wonasworobisa da simSvidis mopove-
bisa, sulieri cxovrebis mowesrigebulobisa, TviTgamoxatvisa, rac ase Tavmdablad, 

qedmodrekiT gamoTqva wmindanma mefem _ daviT aRmaSenebelma sagalobelSi.  

daskvnebi da Sedegebi. arCilisa da anton kaTalikosis TxzulebebSi daviT aRmaSe-
neblis politikuri da wmindanuri saxea mxatvrulad xorcSesxmuli da naCvenebi, 

asaxulia sazogadoebis arsebobisa da ganviTarebis ZiriTadi principebi, xelisuflebis 

struqturebis formireba da sasamarTlo sistema, marTvis principebi, mefobis arsi da 

ganaTlebuli mefis saxe. maT mier mkiTxvelisaTvis wardgenili mefe daviT aRmaSenebeli, 

brZeni da ganaTlebuli mmarTveli, SorsmWvreteli da dakvirvebuli mefe-politikosi, 

yovelmxriv Semkul pirovnebadaa dasaxuli, romelmac dauZlurebuli, danawevrebuli 

saqarTvelo Caibara da uZlieres monarqiul saxelmwifod gardaqmna. daviTma daasrula 

saqarTvelos erTiani, Zlieri monarqiuli saxelmwifos Camoyalibebis xangrZlivi da 
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urTulesi procesi, gaaerTiana da gazarda qveynis teritoria, gaafarTova da ganamtkica 

sazRvrebi, mosaxleobisaTvis cxovreba uSiSari da samarTliani gaxada, ganaviTara kul-
tura, moawesriga saeklesio saqmeebi, xeli Seuwyo literaturisa da xelovnebis gan-
viTarebas, gamoaswora qveynis ekonomiuri viTareba, riTac aRasrula Tavisi sulieri 

misia. bibliaSi daviT winaswarmetyveli gaxlavT erTaderTi adamiani, romelzec RmerTi 

ambobs, rom is guliT nanatri kaci iyo. aseTive guliT nanatri kaci iyo qarTvel-
TaTvis mefe saqarTvelosi - daviT aRmaSenebeli. 

ilia WavWavaZem daviT aRmaSeneblis, rogorc saqarTvelos gamaerTianeblisa da 

axali saqarTvelos Camomyalibeblis, rogorc wmindanis, moRvaweobas saxelmwifoebriv-

politikuri Sefaseba misca: `am didebulma mefem erTad mouyara Tavi qarTvelobas, mte-
ri gaufrTxo da gaufanta, da dRes Tu Cven Cvens binazed varT, _ es iqneba imisi Rvaw-
li, imisi samsaxuric ufro iyos... kacs ori saxeli unda hqondeso, ambobs Cveni eri, 

erTi aq dasarCeni, meore Tan wasayolio. es anderZi qarTvelisa ise aravis Seusrule-
bia, rogorc daviT mefesa. aq aRmaSeneblis saxeli darCa, rogorc mefes, da iq, rogorc 

didbunebovanma kacma _ waiyolia saxeli wmindanisa, didebis gvirgviniT Semkobili~. 
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THE KING ARCHIL AND KATHOLIKOSANTON I FOR DAVID AGHMASHENEBELI 

RESUME 
 

In the Georgian literature of the 17th-18th centuries, the historical and artistic face of David the 

Builder is reflected in the works of only a few writers, some of which are presented in great detail in the 

works of Archil and Anton the Catholicos. 

The political and sacred face of David the Builder is artistically embodied and displayed in the 

writings of Archil and Anton the Catholicos, reflecting the basic principles of society's existence and 

development, the formation of government structures and the judiciary, governing principles, the essence of 

kingship and the face of an educated king. King David Aghmashenebeli, a wise and educated ruler, a far-

sighted and observant king-politician, presented to them by the readers, is a well-decorated figure who took 

over a weakened, divided Georgia and transformed it into a strong monarchical state. David completed the 

long and difficult process of establishing a united, strong monarchical state of Georgia, united and expanded 

the territory of the country, expanded and strengthened borders, made life safe and fair for the population, 

developed culture, regulated ecclesiastical affairs, promoted the development of literature and art. Thus 

fulfilling his spiritual mission. In the Bible, the prophet David is the only person God says is the man he 

longs for. The King of Georgia - David the Builder - was a man longed for with such a heart. 
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                                          kaxaber fifia 

soxumis saxelmwifo universiteti 

 
 

antoninus piusis aRmosavluri politika da lazeTis samefo 

 

 

ax.w. II s. dasawyisSi, traianes (98-117 ww.) princepsobis periodSi aRmosavleT 

SavizRvispireTSi, istoriuli kolxeTis teritoriaze axali politikuri koniunqtura 

Seiqmna.Ggarkveuli samxedro-politikuri mosazrebiT, imperatorma traianem didi 

aRmosavluri laSqrobisaTvis mzadebis periodSi, aRmosavleT SavizRvispireTSi imperiis 

poziciebis gamyarebis mizniT, formaluri damoukidebloba misca adgilobriv 

teritoriul-tomobriv gaerTianebaTa meTaurebs. traianes mier kolxeTis calkeul 

tomobriv gaerTianebaTa mimarT SemoRebuli praqtika gagrZelda imperator adrianes 

(117-138 ww.) mmarTvelobis periodSic.1 kolxuri tomebis mmarTvelTaTvis formalurad 

`samefo xelisuflebis~ gadacemam safuZveli Cauyara calkeul `samefo~-samTavroebs da 

aRmosavleT SavizRvispireTis romze damokidebulebis axal politikur formas _ vasa-

lur-samokavSireo urTierTobas. 

აRmosavleT SavizRvispireTis teritoriaze warmoqmnili calkeuli politikuri 

gaerTianebebi _ makron-henioxebis, lazebis, afsilebis, abazgebisa da sanigebis 

,,samefoebi’’ oficialurad romis ,,megobar da mokavSire’’ qveynebs warmoadgendnen. Tumca, 

am ,,mefeTa’’ realuri Zalaufleba Zalze SezRuduli iyo, isini mTlianad romis 

kontrolqveS imyofebodnen da maTi realuri ,,megobroba-mokavSireoba’’ formaluri sta-
tusis farglebs ar scildeboda.2 samxedro TvalsazrisiT, kolxeTis teritoriaze 

warmoqmnili yvela es `samefo~ CarTuli iyo romis aRmosavleTis sazRvrebis erTian 

TavdacviT sistemaSi da emorCileboda kapadokiis mTavarsardlobas3.  

am politikuri gaerTianebebis Sesaxeb umniSvnelovanes cnobebs gvawvdis kapadokiis 

provinciis prokonsuli flavius ariane (daaxl. 95-175 ww.) 131 w. imperator adrianesadmi 

gagzavnil oficialur moxsenebaSi.4 arianes mixedviT, aRmosavleT SavizRvispireTis po-

litikuri erTeulebidan yvelaze samxreTiT makron-henioxebis ,,samefo~ mdebareobda. igi 

uSualod esazRvreboda kapadokiis pontos provincias.5 makron-henioxebs eWiraT Tanamed-

rove WaneTis nawili centriT daaxloebiT q. aTinasTan.6  CrdiloeTiT makron-henioxTa 

`samefos~ sazRvrebi vrceldeboda md. Woroxis SesarTavamde, yovel SemTxvevaSi, 

afsarosis cixe (Tanamedrove gonio) am `samefos~ sazRvrebSi Sedioda7. am mxridan igi 

                                                           
1 kolxeTis teritoriaze calkeul gaerTianebaTa warmoqmnis sakiTxis Sesaxeb dawvr. ix.: k.  fifia. romis 

mier aRmosavleT SavizRvispireTis eTno-politikur gaerTianebaTa mmarTvelTaTvis ,,samefo 

xelisuflebis” gadacemis drois sakTxisaTvis. – saistorio Ziebani, III, Tb., 2000, gv. 60-75; k. fifia. 

traianes aRmosavluri politika da saqarTvelo. Tb., 2005, gv. 28-42; k. fifia. romis aRmosavluri 

politika da calkeuli ,,samefoebis“ warmoqmna kolxeTSi (ax. w. II s.). Tb., 2012, gv. 29-65. 
2Aam gaerTianebaTa realuri politikuri statusis Sesaxeb dawvr. ix.: n. lomouri. dasavleT saqarTvelo 

romis politikur sistemaSi ax.w. II-III saukuneebSi. _ qarTuli diplomatia. weliwdeuli. VI. Tb., 1999, gv. 74-
83; k. fifia. ,,afxazuri saxelmwifoebrioba“ – miTi Tu istoriuli realoba?, Tb., 2012, gv. 25-42. 
3 Т. Моммзен. История Рима. V. М., 1949, gv. 365. 
4 Arrian., PPE, 11. 
5 n. lomouri. egrisis samefos istoria. Tb., 1968, gv. 7. 
6 s. janaSia. Tubal-Tabali, tibareni, iberi. _Sromebi. III. Tb., 1959, gv. 22. 
7 n. lomouri, egrisis samefos istoria, gv. 8-10; Н. Ю. Ломоури. Грузино-римские взаимоотношения.Тб., 

1981, gv. 220-221. Sdr. g. meliqiSvili. saqarTvelo ax.w. I-III saukuneebSi. – saqarTvelos istoriis 

narkvevebi. t. I. Tb., 1970, gv. 544-545; Г. А. Меликишвили. К истории древней Грузии. Тб., 1959.  gv. 370, 
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uSualod esazRvreboda iberiis samefos, romelsac mitacebuli qonda kolxeTis 

sanapiro zolis erTi nawili - zidritTa olqi.1 aRmosavleTidan ki, makron-henioxebis 

`samefos~ emezobleboda aseve Zlieri armeniis samefo.2  

dasavleT saqarTvelos politikuri gaerTianebebidan teritoriulad yvelaze didi 

iyo lazTa samefo. arianes mixedviT, lazebi zidritebs esazRvrebodnen da ekavaT 

teritoria afsilTa miwa-wylamde.3 maSasadame, lazebs eWiraT kolxeTis centraluri 

nawili md. rionis orive mxares. lazeTis sazRvari afsilebTan mdinare egriswyalze,4 

e.i. Tanamedrove RaliZgaze5 gadioda. lazebis CrdiloeTiT ariane jer afsilebis, xolo 

Semdeg abazgTa politikur gaerTianebebs asaxelebs. afsilebisa da abazgebis gansaxlebis are-

ali warmoadgenda sakmaod viwro seqtors zRvis sanapiro zolSi, md. RaliZgasa da sebasto-

poliss Soris. es ukanaskneli, arianes mixedviT, sanigebis miwa-wyalze mdebareobda, romlis 

Crdilo-dasavleT sazRvaric md. aqeuntze, anu dRevandel md. Saxeze gadioda.6  

arianes aRmosavleT SavizRvispireTSi mogzaurobis droisaTvis (131 w.) lazebis 

`mefe~ iyo malasa, romelsac Zalaufleba imperator adrianesagan (117-138) hqonda miRe-

buli7. oficialurad lazebis `samefo~ warmoadgenda romis vasalur, `megobar da 

mokavSire~ qveyanas, mis `mefeebs~ romis imperatori niSnavda, xolo sanapiro qalaq 

fazisSi idga Zlieri romauli garnizoni8. fazisSi romauli samxedro SenaerTebis 

yofnas gansakuTrebiT didi mniSvneloba hqonda mas Semdeg, rac mezobelma iberiis 

samefom miitaca kolxeTis sanapiro zolis erTi nawili, uSualod lazeTis mosazRvre 

zidritTa olqi.Aam aqcias adgili unda hqonoda 117-129 ww. Soris.9AadrianesTvis, 

romlis sagareo politikis oficialur kurss warmoadgenda ,,romauli mSvidobis’’ 

dacva, miuRebeli iyo kavkasiaSi mdgomareobis kidev ufro gamwvaveba.Mmas Zalac ar  

Seswevda Crdiloeli nomadebiT zurggamagrebuli urCi vasalis dasasjelad,10 amitom 

cdilobs Tavdacvis maRalorganizebuli sistemis meSveobiT ramdenadme daareguliros 

situacia regionSi. adrianes brZanebiT 129-131 ww. modernizebul iqna kolxeTis 

romauli safortifikacio xazi.11 mniSvnelovani samSeneblo samuSaoebi Catarda 

afsarosSi, fasissa da sebastopolisSi, romelTa Tavdacvisunarianoba specialurad 

Seamowma da romauli forpostebis gaZlierebisaTvis damatebiTi RonisZiebebic gaatara 

                                                                                                                                                                                                 
353-354. 
1 Arr., PPE, 11. 
2 makron-henioxebis Sesaxeb ix.: k. fifia. makron-henioxebis ,,samefo” – romis mokavSire aRmosavleTSi. – 

saistorio Ziebani, IV, Tb., 2001, gv. 48-70. 
3 Arr., PPE, 11. 
4 n. lomouri. Zveli afxazeTis eTnokulturuli istoriidan. Tb., 1998, gv. 8; Н. Ю. Ломоури. Абхазия в 

античную и раннесредневековую эпохи. Тб., 1997, gv. 18; Н. Ю. Ломоури. Грузино-римские взаимоотношения, 

gv. 221. 
5 d. musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli geografiis ZiriTadi sakiTxebi. I. Tb., 1977, gv. 106-113; d. 

musxeliSvili. saqarTvelo IV-VIII saukuneebSi. Tb., 2003, gv. 108. 
6 Arrian., PPE, 18; aqeuntisa da Saxes igiveobis Sesaxeb ix.: flavius ariane. mogzauroba Savi zRvis 

garSemo. Targmani, gamokvleva, komentarebi da ruka naTela keWaRmaZisa. Tb., 1961, gv. 79, 81-82, Sen. 62. 
7 Arr., PPE, 11. 
8 Arr., PPE, 9. 
9 k. fifia. romi da aRmosavleT SavizRvispireTi I-II ss. Tb., 2005, gv. 113-115. 
10 adrianes dros iberia-romis urTierTobebis Sesaxeb ix.: k. fifia. zidritTa olqis problema iberia-

romis diplomatiur urTierTobebSi (ax.w. II s. 20-30-iani ww.). _ istoriul-eTnologiuri Ziebani, X, 

Tb., 2008, gv. 333-345; k. fifia. iberia-romis urTierToba II s. 20-30-ian wlebSi. imperatori Aadriane da 
farsmani. – soxumis universitetis Sromebi. humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria. 

V. Tb., 2008, gv. 411-426. 
11 k. fifia. romi da aRmosavleT SavizRvispireTi I-II ss. gv. 115-116. 
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kapadokiis provinciis prokonsulma flavius arianem.1 

aseT viTarebaSi lazeTis samefosa da romis interesebi kidev ufro dauaxlovda 

erTmaneTs da maT Soris Camoyalibda orive mxarisaTvis misaRebi, urTierTxelsayreli 

damokidebuleba. lazeTis mmarTveli wreebisaTvis mezobeli iberiis gaZliereba-

gaagresiulebis pirobebSi aucilebeli iyo romis mxardaWera da Tavis mxriv imperi-

isTvisac xelsayreli iyo mis xeldebul teritoriaze, zidritTa olqSi SeWrili da 

Semdgomi teritoriuli gafarToebisaken koncentrirebuli iberiis Sekaveba Tavdacvis-

unariani lazeTis `samefos~ meSveobiT, romlis `mefesac~ fazisSi dislocirebul 

romaul garnizonebTan kavSirSi SeeZlo win aRdgomoda iberiis agresiul politikas 

SavizRvispireTSi. Yyovel SemTxvevaSi faqtia, rom farsmanis mier zidritTa olqis 

mitaceba miuRebeli iyo rogorc romisaTvis, aseve lazTa gaerTianebisaTvis da orive 

dainteresebuli iyo maqsimalurad SeezRudaT iberiis Semdgomi teritoriuli 

gafarToeba kolxeTis sanapiro seqtorSi. swored iberiis mxridan momdinare safrTxiT 

unda aixsnas, rogorc ukve aRvniSneT, afsarosisa da fasisis cixeebis modernizacia, 

romlis Sesaxebac ariane dawvrilebiT uyveba imperators.2  

ariane sagangebod agviwers fasisis cixes, romelSic oTxasi rCeuli meomari idga,3 

Tanac romaelebs, rogorc ukve aRvniSneT, saTanadod uzruniaT misi gaZlierebisaTvis. 

sainteresoa fasisis garnizonis Semadgenlobac. rogorc aRvniSneT, arianes cnobiT, 

fasisis garnizoni aRWurvili yofila lodsatyorcni, saomari manqana-mowyobilobebiT.4 

damxmare samxedro SenaerTebs, sasazRvro numerebs ki II s-Si, rogorc wesi, satyorcni 

mowyobilobebi (onagrebi, katapultebi, balistebi) ar hqondaT da es iaraRebi ufro 

gamocdili, maRalkvalificirebuli legionuri jaris nawilebis teqnikur 

aRWurvilobaSi Sedioda.5 aqedan gamomdinare, fasisis garnizoni legionur kohortad 

unda miviCnioT.  

fasisis cixes iberiis mxridan realurad rom emuqreboda agresiis safrTxe, 

daadastura ukanasknel xanebSi Catarebulma arqeologiurma gaTxrebmac. fasisis 

midamoebSi ax.w. II s. iqmneba gamagrebaTa mTeli sistema, romelic fasisis romaul 

kastelums zurgidan icavda `barbarosebis~ mosalodneli Tavdasxmebisagan.6 

miuxedavad imisa, rom fasisis cixe romaelebis mier axali gamagrebuli yofila, 

arianem saWirod CaTvala damatebiTi RonisZiebebis gatareba navsadgurisa da cixis 

garSemo mdebare `samsaxuridan gadamdgari samxedro pirebiT da vaWrebiT~ dasaxlebuli 

adgilebis gasamagreblad.7  

amrigad, fasisis cixe sakmaod mZlavr forposts warmoadgenda aRmosavleT 

SavizRvispireTSi. igi bunebrivadac miudgomel, `uSiSroebis TvalsazrisiT metad 

moxerxebul adgilze~ iyo agebuli8 da kargad SeiaraRebuli garnizoni icavda. garda 

amisa, safrTxis SemTxvevaSi, fasisis garnizons damxmare Zalis saxiT unda SeerTeboda 

adgilobrivi mosaxleobis brZolisunariani nawili da cixis garSemo mcxovrebi 

romaeli veteranebi. 

                                                           
1 Arr., PPE, 6, 9, 10. 
2 Arr., PPE, 11. 
3 Arr., PPE, 9. 
4 Arr., PPE, 9. 
5 G. Webster. The Roman imperial army. London, 1985, gv. 98. 
6 T. Todua. b. murvaniZe. romauli legionis tvifriani aguri sof. moednidan. _ guria, mxaris kvleva-

Ziebis Sedegebi, II, Tb., 1997, gv. 108-111; k. fifia. romi da aRmosavleT SavizRvispireTi I-II ss., gv. 144-

146. 
7 Arr., PPE, 9. 
8 Arr., PPE, 9. 
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amdenad, yovelive zemoTqmulidan SeiZleba davaskvnaT, rom gansakuTrebuli 

daZabuloba sazRvris swored am monakveTze SeiniSneboda da iberiis mxridan realurad 

arsebobda Tavdasxmis safrTxe. ase rom, lazika organulad iyo dainteresebuli iberiis 

samefos SeCerebiT, amitom is am sakiTxSi romis bunebrivi mokavSire xdeboda.A 

138 w. adrianes gardacvalebis Semdeg taxtze avida antoninus piusi (138-161 ww.). 

misi mmarTvelobis periodSi romis sagareo politika SedarebiT gaaqtiurda. romis 

sazRvrebze gaxSirda saomari moqmedebebi. romaelebma britaneTSi gadalaxes ,,adrianes 

kedeli“ da romis sazRvari CrdiloeTiT gadaswies. balkaneTSi CaaxSves dakebis ajanyeba, 

organizebul iqna didi eqspedicia mavritaniaSi, reinis sazRvarze ukuagdes germanelTa 

Tavdasxmebi. rac Seexeba antoninus piusis aRmosavlur politikas, is am mimarTulebiT 

cdilobda adrianes sagareo kursis SenarCunebas da aziis sazRvrebze mSvidobis dacvas. 

Tumca, sakmaod principuli iyo parTiis mimarT da maT uari ganucxada traianes mier 

warTmeuli samefo taxtis dabrunebaze; amasTan, xisti politikiT aiZula parTelebi 

uari eTqvaT somxeTze dagegmil Tavdasxmaze; romaelebi gaaqtiurdnen SavizRvispireTSic 

da sakmaod aqtiur politikas atarebdnen regionSi.1Aantoninus piusis mmarTvelobis 

periodSi urTierTobebi gaumjobesda iberiasTanac, rasac mowmobs farsmanis viziti 

romSi.2  
antoninus piusis aRmosavluri politikis ZiriTadi Sedegebi erTgvarad 

Sejamebuli aqvs mis biografs iulius kapitolinuss. iulius  kapitolinusis cnobiT: 

`mefe farsmani antoninuss ewvia romSi da mis mimarT meti pativiscema gamoavlina, 

vidre adrianes mimarT. lazebs misca mefed pakori. mxolod Tavisi weriliT Seakava 

parTiis mefe somxeTze Tavdasxmisagan. moqmedebda ra mxolod Tavisi avtoritetiT, man 

aiZula mefe abgari gascloda imperiis aRmosavleT raionebs, Seewyvita mefeebs Soris 

dava. parTiis mefes, romelic iTxovda traianes mier warTmeuli taxtis dabrunebas, 

gadaWriT uTxra uari. moagvara ra sakamaTo saqme remetalksa da evpators Soris, pir-
veli maTgani gagzavna bosforSi mefed. olbielebs gaugzavna dasaxmareblad jarebi 

tavroskviTebis winaaRmdeg da daamarcxes ra es ukanasknelebi, aiZula olbielebisaTvis 

mZevlebi miecaT~.3 

amdenad, kapitolinusis cnobiT, imperatorma antoninus piusma `lazebs misca 

mefed pakori~ (Pacorum),4 anu raRac mizezebis gamo saWiro gaxda adrianes droindeli 

mefis – malasas Secvla. Ggamoricxuli ar aris, rom es yofiliyo imperatoris mier 

lazTa `mefis~ malasas memkvidris `mefed~ damtkicebis Cveulebrivi aqti5, Tumca, ufro 

sarwmunod migvaCnia, rom pakoris lazeTis taxtze ayvana antoninus piusis Sorsmima-
vali gegmis nawili iyo.Yyovel SemTxvevaSi, rogorc qvemoT vnaxavT, movlenaTa 

ganviTarebis Semdgomi dinamika gviCvenebs, rom lazeTis mmarTvelad daniSnuli pakori 

ar aris rigiTi mmarTveli, igi uSualod antoninus piusis kreatura da misi aRmosav-
luri politikis nawilia, romelsac ufro didi roli eniWeboda aRmosavleT SavizRvi-
spireTSi, vidre mxolod lazTa gaerTianebis marTva.   

mefe pakoris moRvaweoba mravalmxrivaa sayuradRebo. Ees ukanaskneli figurirebs 

                                                           
1 История древнего Рима, под редакцией В.И. Кузищина , М., 1981, gv. 225. 
2 Dio Cass., LXIX, 15, 3. 
3 Jull. Capit., Anton. Pius, IX, 6-9. 
4 Cven gvqonda saSualeba sagangebod Segveswavla es cnoba da gamovTqviT mosazreba, rom antoninus piusis 

mier pakorisaTvis Zalauflebis gadacema unda momxdariyo 141-144 wlebs Soris. ix.: k. fifia. antoninus 

piusis mier lazebisaTvis ,,mefis” daniSvnis drois sakiTxisaTvis. _ saistorio Ziebani, V, Tb., 2002, gv. 

17-24. 
5 Н. Ю. Ломоури. Грузино-римские взаимоотношения, gv. 238. 
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kidev erT warweraSi, romelsac Zalian didi mniSvneloba aqvs saqarTvelos istoriis 

TvalsazrisiT da sruliad sxva kuTxiT warmoaCens rogorc pakoris, aseve antoninus 

piusis rols kolxeTis istoriul ganviTarebaSi.  
2005 wels gagris raionis sof. aCmardis teritoriaze gaTxrili antikuri 

samarxis inventarSi aRmoCnda vercxlis Tasi berZnuli warweriT: Ἐγὼ Πάκουρος ὁ 

βασιλεὺς τοῖς ἀ|μνοῖς ἔδωκα - ,,me, mefe pakorma, vuboZe [Cems] cxvrebs”. artefaqtis 
publikatoria rusi mecnieri a. vinogradovi.1 paleografiulad warwera mxolod 

zogadad – ax.w. Is. - IV s. dasawyisiT TariRdeba.2 warweras aseTi formulirebiT 

pirdapiri analogiebi ar gaaCnia berZnul epigrafikaSi. rogorc Cans, is aRmosavluri 

warmoSobisaa da asaxavs mefis qveSevrdomebTan damokidebulebis models: mefe mwyemsia, 

qveSevrdomebi ki cxvrebi.3 

amdenad, Aantoninus piusis Tanamedrove lazTa mefe pakori, romlis Zalauflebac 

taxtze asvlisas mxolod RaliZgamde vrceldeboda, drois mokle monakveTSi ukve 

md.Bbzifis dasavleTiT mcxovreb tomebs Tavis ,,cxvrebad’’ anu qveSevrdomebad 

miiCnevs.Aa. vinogradovi miiCnevs, rom CvenTvis saintereso vercxlis Tasi lazTa mefem 

Tavis qveSevrdom afsil-abazgebs gaugzavna.4 Tumca, rogorc vnaxeT, flavius arianes 

cnobiT, afsilebi da abazgebi gansaxlebuli iyvnenMmd. RaliZgidan sebastopolisamde, 

sebastopolisidan md. Saxemde teritoria ki sanigTa ,,samefos” kontrolqveS iyo. ase 

rom, am periodisaTvis aCmardis samarovnis teritoria sanigTa gansaxlebis arealSi 

Sedioda.Aamdenad, Seqmnili suraTi naTelia: mefe pakorma Tavis Zalauflebas dauqvemde-

bara afsilebi, abazgebi, sanigebi da safuZveli Cauyara Zlier dasavlur-qarTul gaerT-

ianebas, romlis Crdilo-dasavleTi sazRvari gadaWimuli iyo md. aqeuntamde. 

II s. SuaxanebSi aRmosavleT SavizRvispireTSi mimdinare movlenebis analizisas 

gverds ver avuvliT kidev erT sakiTxs. bunebrivad Cndeba kiTxva: mTel am procesebSi 

ra rols TamaSobda romi da dasavleT saqarTvelos miwebis didi nawilis konsoli-

dacia lazTa samefos garSemo moxda Tu ara antoninus piusis nebarTviT? calsaxad 

unda iTqvas, rom lazebis mier Crdilo-dasavleT kolxeTze hegemoniis gavrceleba mox-

da ara mxolod antoninus piusis sanqciiT, aramed romaelebma gadamwyveti rolic 

Seasrules am saqmeSi.Aamas pirdapir mowmobs Semdegi faqtebi:Ajer erTi, am periodisa-

Tvis sebastopolisSi idga sakmaod Zlieri romauli garnizoni 200-300 meomris Sema-

dgenlobiT da is warmoadgenda romaelTa umniSvnelovanes forposts Crdilo-dasavleT 

kolxeTSi. bunebrivia, rom romaelebis nebarTvis gareSe, pakori ver SeZlebda sebas-

topolisis kontrolqveS moqceul sanigTa gaerTianebaze Tavisi Zalauflebis gavrce-

lebas.Uufro metic, lazTa samefos hegemoniis gavrceleba Crdilo-dasavleT kolxeTSi 

iyo romauli gegmis nawili da migvaCnia, rom am SemTxvevaSi pakori moqmedebda roma-

elebTan SeTanxmebiT.Aam mxriv gansakuTrebiT sayuradReboa Semdegi garemoeba:ATu ari-

anes mogzaurobis droisaTvis romaelTa batonobis ukiduresi punqti iyo sebastopo-

lisi  da aq mTavrdeboda `romaelTa samflobeloebi pontos marjvena mxares mcura-

vTaTvis~5, antoninus piusis mmarTvelobisas romaulma sazRvarma gadaiwia Crdilo-

dasavleTisken da legionuri samxedro nawilebi Seyvanil iqna pitiuntSic. rogorc 

                                                           
1 А. Ю. Виноградов. Кувшин царя Бакура – новый источник по ранней истории Кавказа. - interdisciplina-

ruli arqeologia. II. Tb., 2013, gv. 55-56. 
2 А. Ю. Виноградов. Кувшин царя Бакура.., gv. 56. 
3 А. Ю. Виноградов. Кувшин царя Бакура.., gv. 56; T. dundua. saqarTvelos uZvelesi da Zveli istoriis 

narkvevebi. Tb., 2017, gv. 119-124. 
4 А. Ю. Виноградов. Кувшин царя Бакура.., gv. 58. 
5 Arr., PPE, 17. 
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pitiuntSi aRmoCenili epigrafikuli Zeglidan irkveva, 152 wels aq ukve idga romauli 

garnizoni.1 Aantoninus piusis mmarTvelobisas romaelTa gaaqtiureba kolxeTis ukidu-

res Crdilo-dasavleT nawilSi aSkarad Cans arqeologiur masalebiTac. II s. Suaxane-

bisaTvis pitiuntSi romauli garnizonis yofnas damatebiT adasturebs naqalaqaris 

teritoriaze aRmoCenili antoninus piusis (138-161 ww.) da lucilas saxeliT moWrili 

medalionebi,2 romlebic romael legionerTa kuTvnilebas warmoadgenda3 da is faqtic, 

rom swored am droidan iwyeba pitiuntis teritoriaze importuli nawarmisa da roma-

uli monetebis masobrivad gavrceleba.4 ax.w. II s. SuaxanebSi unda dawyebuliyo piti-

untSi cixesimagris mSeneblobac. marTalia, citadelis SigniT ZiriTadi nagebobani 

aSenebulia ax.w. II s. bolos, magram saqalaqo cxovrebis aRmavloba da samSeneblo samu-

Saoebi aq II s. Suaxanebidan iwyeba.5 ase rom, ax.w. II s. Suaxanebidan pitiunti mniSvne-

lovani romauli cixesimagrea da iq imperiis garnizoni dgas. 

amdenad, rogorc vnaxeT, antoninus piusis princepsobisas aRmosavleT SavizRvispi-

reTSi moxda ori mniSvnelovani movlena: romauli samxedro nawilebis Seyvana pitiun-

tSi da pakoris mier gagra-biWvinTis seqtoris damorCileba. anu faqtia, rom romaelTa 

gamoCenas pitiuntSi moyva lazTa mefis Zalauflebis gavrceleba afsilebis, abazgebisa 

da sanigebis gaerTianebebze. aSkaraa, rom romauli jarebis gadaadgileba da lazTa 

hegemoniis gavrceleba Crdilo-dasavleTiT iyo saerTo procesis ori mdgeneli da vfiq-

robT, udavoa, rom lazebi moqmedebdnen romaelebTan tandemSi. 

amdenad, dasavleT saqarTvelos didi nawilis gaerTianeba moxda romaelTa neba-

surviliT lazeTis samefos garSemo. aq Cndeba kidev erTi kiTxva: ras efuZneboda roma-

elTa arCevani da maincdamainc lazebis mefes ratom daekisra es misia, maSin roca Tun-

dac makron-henioxTa ,,samefo” romis yvelaze aqtiuri mxardamWeri da erTguli mokav-

Sire iyo regionSi? 
vfiqrobT, es ganpirobebuli iyo Semdegi garemoebebiT: dasavleT saqarTvelos 

teritoriaze calkeuli gaerTianebebis gamoCenis Semdeg bunebrivia iwyeba maT Soris 

brZola pirvelobisaTvis. maTgan ori – makron-henioxebis da lazebis gaerTianeba – Si-

nagani potencialiT aRemateboda danarCenebs. orive es gaerTianeba popularulia anti-

kur mwerlobaSi da orives kargad icnoben romaelebi. ufro metic, makroneb-henioxebi 

gamoirCeodnen romisadmi erTgulebiT da lazebze metadac ki Canan romis aRmosavlur 

bataliebSi. mag., traianes aRmosavlur laSqrobaSi aqtiurad monawileobdnen makron-

henioxebis samxedro SenaerTebi da 114 w. maTi ,,mefe’’ anqiale piradadac ki Sexvda impe-

rator traianes qalaq satalaSi.6 mogvianebiT II s. 60-ian ww. makron-henioxebi aseve 

erTgulad asruleben TavianT samokavSireo valdebulebas, lucius verusis kampaniis 

                                                           
1 M.P. Speidel. T.T. Todua. Three inscriptions from Pityus on the Caucasus frontier. – Saalburg Jahrbuch, 44, 1988, 

gv. 56-58. 
2 g. dundua. samoneto mimoqceva da savaWro-ekonomikuri urTierTobani biWvintaSi numizmatikuri 

masalebis mixedviT Zv.w. II _ ax.w. IV ss. _ didi pitiunti, I, gv. 285-286; М.П. Инадзе. Причерноморские 

города древней Колхиды, Тб.,1968, gv. 248. 
3 T. Todua. sakidi-medalioni da oqros varduliani sayure biWvinTis samarovnidan (ax.w. II-VI ss). _ 

saistorio Ziebani, 2001, IV, gv. 215. 
4 g. lorTqifaniZe. biWvinTis naqalaqari, Tb., 1991, gv. 100-101. 
5 М.П. Инадзе. Причерноморские города древней Колхиды, gv. 248; О. Д. Лордкипанидзe. Наследие древней 

Грузии. Тб.,1989, gv. 340. 
6 Dio Cass., LXVIII, 19, 2; k. fifia, makron-henioxebis `samefo~ _ romis mokavSire aRmosavleTSi, gv. 54-

55; k. fifia. traianes aRmosavluri politika da saqarTvelo, gv. 18, 47-48. 
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farglebSi monawileobdnen somxeTis okupaciaSi da aq momxdar antiromaul gamosvlas 

Seewira kidec maTi ,,mefe’’.1  

amdenad, orives, makron-henioxebs da lazebs, hqondaT aRmosavleT SavizRvispireT-

Si pirvelobis pretenzia. Tumca, miuxedavad imisa, rom erTi SexedviT makron-henioxTa 

gaerTianeba lazebze Zlieric ki Cans, geopolitikuri mdgomareobis gamo dawinaurda 

lazeTi. makron-henioxTa ,,samefos,” rogorc aRvniSneT, erT mxares esazRvreboda romi, 

meore mxares armenia, CrdiloeTidan ki, zidritTa olqSi damkvidrebuli aseve Zlieri 

iberia. amdenad, mas faqtobrivad ar qonda Semdgomi teritoriuli gafarToebis Sansi. 

yovel SemTxvevaSi, romaul xanaSi samxreTis mimarTulebiT es gamoricxuli iyo. misi 

bunebrivi gafarToeba unda momxdariyo CrdiloeTisken, Tumca mas aq Zlieri iberia 

gaumezoblda. Sesabamisad, konkretul istoriul situaciaSi mas ar qonda iberiis 

zRvispireTidan gaZevebis saSualeba. iberiis winaaRmdeg makron-henioxebs mxolod im 

SemTxvevaSi SeeZloT gamosvla Tu eqnebodaT romis Tanxmoba da realur samxedro dax-

marebasac miiRebdnen imperiisagan. Tumca, rogorc vnaxeT, antoninus piusis politika ar 

iTvaliswinebda kavkasiaSi movlenaTa eskalacias. piriqiT, is iberiis mefesTan mego-

brobs da cnobili epizodi farsmanis romSi stumrobisa amas adasturebs kidec. amdenad 

makron-henioxTa eqspansia CrdiloeTis mimarTulebiT iberiis faqtoris gamo im perio-

dSi gamoiricxa. 

ase rom, makron-henioxebs, miuxedavad imisa, rom isini II s. dasawyisSi yvelaze 

metad aqtiuroben regionSi, Semdgomi gaZliereba-ganviTarebis perspeqtiva ar hqondaT. 

makron-henioxebs ar ,,gaumarTlaT” geografiuli TvalsazrisiT da maTi ambicia dasav-

leT saqarTveloSi hegemonobaze realurad CanasaxSive ganwiruli aRmoCnda. 

rac Seexeba lazebs, maT makron-henioxebisagan gansxvavebiT is upiratesoba hqon-

daT, rom eWiraT kolxeTis centraluri nawili, uSualod ar esazRvrebodnen roms da 

am ukanasknelisgan gamijnuli iyvnen iberiisa da makron-henioxTa samflobeloebiT. Sesa-

bamisad, mas Crdilo-dasavleTisaken hqonda gafarToebis perspeqtiva. Crdilo-dasav-

leTiT misi eqspania romis gaRizianebas ar gamoiwvevda, ufro metic, romis inte-

resebSic Sedioda ori mizezis gamo: 1. romisTvis ufro xelsayreli iyo xobosis gada-

Rma teritoriebis erTi mmarTvelis xeliT gakontroleba; 2. bunebrivia, kolxeTis 

zRvispireTSi fexmokidebul iberias eqneboda survili dasavleT qarTuli terito-

riebis SemoerTebisa, rac ar jdeboda romis interesebSi. amitom, antoninus piuss, 

miuxedavad iberiasTan megobruli urTierTobebisa, aucileblad sWirdeboda perspeq-

tivaSi iberiis Crdilo-dasavleTisaken gafarToebis prevencia. amis gamoricxva ki Sesa-

Zlebeli iyo Zlieri lazeTis samefos SeqmniT, romlisTvisac Seqmnil situaciaSi romi 

iyo bunebrivi mokavSire. 

aseTi iyo aRmosavleT SavizRvispireTSi Seqmnili politikuri koniunqtura, roca 

asparezze gamovida mefe pakori. igi moxerxebulad iyenebs romis interesebs regionSi, 

iTvaliswinebs antoninus piusis aRmosavluri politikis prioritetebs, misive sanqciiT 

iwyebs dasavlur-qarTuli olqebis Semokrebas lazeTis garSemo, imorCilebs Crdilo-

dasavleT kolxeTis calkeul teritoriul-tomobriv gaerTianebebs da safuZvels uy-

ris erTian saxelmwifos, romlis sazRvrebSic Sedioda istoriuli kolxeTis miwa-

wylis didi nawili zidritTa olqidan gagra-biWvinTis seqtoris CaTvliT. 

 

 

 

                                                           
1  Dio Cass., LXXI, 14, 2; k. fifia. makron-henioxebis `samefo~ _ romis mokavSire aRmosavleTSi, gv. 64-67. 
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THE EASTERN POLICY OF ANTONINUS PIUS AND KINGDOM OF LAZES 

RESUME 

 

From the beginning of 2nd Century A.D. Laz Kingdom presented as “friend and ally” of 

Rome. During the reign of Antonius Pius (138-161) the interests of Laz and Rome became even 

closer. Pacorum, King of Lazica, was contemporary person of Antonius Pius. He, had been using 

benevolence of the Romans, expanded the borders of the Laz kingdom to Northwestern, including 

the contemporary Gagra-Pitsunda sector which was evidenced by a Greek inscription on a silver 

cup found in the village Achmarda in the Gagra district. The territorial expansion of the Laz 

kingdom in this direction was supported by Romans and therefore a Roman garrison was introduced 

to Pitsunda during the reign of Antonius Pius. Thus, by the appearance of the Romans in the 

extreme Northwestern part of Colchis had led the spread of hegemony of the Laz kingdom in this 

area. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

64 

 

daviT Ciqovani 

soxumis saxelmwifo universiteti 

 

 

„amasia“ Tu „abazgia“ - dasavleT saqarTvelos saeklesio istoriis erTi sakiTxis 

dazustebisTvis 

 

 
adreul Sua saukuneebSi dasavleT saqarTvelos eklesiis istoriis Seswavlas 

qarTul istoriografiaSi araerTi publikacia mieZRvna. istoriografiaSi gaziarebulia 

Tvalsazrisi, romlis mixedviTac, dasavleT saqarTvelos saepiskoposo kaTedrebi 

garkveul periodamde konstantinopolis patriarqs eqvemdebareboda.1 magram am bolo 

xanebSi es gabatonebuli mosazreba eWqveS daayena mitropolitma anania jafariZem. rac 

efuZneba konstantinopolis patriarqisadmi daqvemdebarebul kaTedraTa nusxebis axle-
bur wakiTxva-gaazrebas. 

mitr. anania jafariZis Tvalsazrisi mTlianad cvlis Cvens istoriografiaSi aqam-
de miRebul azrs, amdenad misi ganxilva aucileblad migvaCnia. amasTan, marTalia, mitr. 

anania jafariZe Tavis kvlevaSi mTlianad dasavleT saqarTvelos teritoriaze arsebul 

eklesias exeba, magram Cven winamdebare statiaSi mxolod erT konkretul sakiTxs, 

„abazgiis eparqias“ SevexebiT. 

mitr. anania jafariZe sakiTxis ganxilvas iwyebs imis aRniSvniT, rom qarTul 

istoriografiaSi Camoyalibebuli Tvalsazrisi, romlis mixedviTac afxazeTis sakaTa-
likoso Camoyalibda ara qarTuli eklesiis wiaRSi, aramed konstantinopolis sapat-
riarqos - abazgiisa da lazikis eparqiebis gaerTianebis Sedegad, ewinaaRmdegeba Zvel-
qarTul saeklesio wyaroebs. ris magaliTadac mas mohyavs „matiane qarTlisas“-s 

CanarTi: „aman bagrat (qarTvelTa mefem) ganaCina kaTalikosi afxazeTs“.2 Cven ar viciT, 

Tu rogor esaxeba mecniers am wyaros winaaRmdegoba mis mier gakritikebul mosaz-
rebasTan, radganac amas misTvis xeli ar SeuSlia, rom Tavis adrindeli gamokvlevaSi 

emtkicebina dasavleT saqarTvelos saepiskoposo kaTedrebis yofna bizantiis imperiis 

erT-erTi (konstantinopolis andac antioqiis) sapatriarqos iurisdiqciaSi.3 

amis Semdeg mitr. anania jafariZe ganixilavs mTavar wyaros „abazgiis eparqiis“ 

Sesaxeb - konstantinopolis sapatriarqos saepiskoposoTa nusxebs. igi samarTlianad 

aRniSnavs, rom yvela noticiaSi „abazgiis eparqiis“ sakiTxi dakavSirebulia sebastopo-
lisTan, romelic sul 4 noticiaSi aris naxsenebi. or maTganSi (VI da VIII noticiebi) 

                                                           
1 ivane javaxiSvili, qarTveli eris istoria, II, Txzulebani 12 tomad, II, Tbilisi, 1983: 237, 122; 

korneli kekeliZe, kanonikuri wyobileba Zvel saqarTveloSi, wignSi, etiudebi Zveli qarTuli litera-
turis istoriidan. IV, Tbilisi, 1957, 354-357; pavle ingoroyva, giorgi merCule. qarTveli mwerali 

meaTe saukunisa. narkvevi Zveli saqarTvelos literaturis, kulturis da saxelmwifebrivi cxovrebis 

istoriidan, Tbilisi, 1954, 147; niko berZeniSvili, savaziro feodalur saqarTveloSi. Wyondidel-

mwignobarTuxucesi. wignSi, saqarTvelos istoriis sakiTxebi, VII, Tbilisi 1974, 45; simon yauxCiSvili, 

georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. IV, nakv, II, 1952, 198; mariam lorT-
qifaniZe, axali fedodaluri samTavroebis warmoqmna. egris-afxazeTi. wignSi: „saqarTvelos istoriis 

narkvevebi, II, saqarTvelo IV-X saukuneebSi, Tbilisi, 1973, 424-427; vaxtang goilaZe, qarTuli ekle-
siis saTaveebTan, Tbilisi, 1991, 78; В. Анчабадзе, Из истории средневековой Абхазии (VI-XVII вв.), 
1959, 146. 
2 mitropoliti anania jafariZe, qaldea (saepiskoposoebi lazikaSi), Tbilisi, 2013. 659.  
3 mitropoliti anania jafariZe, saqarTvelos samociqulo eklesiis istoria, Tbilisi, 2009, 501-507. 
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igi Sedis „amasiis eparqiaSi“, xolo darCenil orSi (I da VII noticia) „abazgiis 

eparqiaSi“.1 

sakiTxis gamosarkvevad mecnieri ganixilavs sebastopolisis adgilmdebareobas, da 

n.adoncis kvlevaze dayrdnobiT miuTiTebs, rom erTi sebastopolisi pontospireTSi, 

meore ki qalaq amasiasTan axlos mdebareobda.2  

mitr. anania jafariZis TqmiT, SemdegSi s. yauxCiSvilma sebastopolisis sakiTxi 

daukavSira amasias. man miiCnia, rom noticiebSi amasiis dasaxeleba aris Secdoma da mis 

nacvlad unda eweros „abazgia“. da amasiis eparqiaSi sebastopolisis dasaxelebas daur-

To SeniSvna: „aSkara Secdomaa, unda iyos Aაbasgia”.3 mitr. anania fiqrobs, rom Tavda-

pirvelad noticiebSi unda werebuliyo „amasiis eparqia“, iseve rogorc es aris VI da 
VIII noticiebSi da aRniSnavs, rom „es sisworiT Sedgenili VI da VIII noticiebi ...  

XX s-Si Tavisi mosazrebis Sesabamisad Seaswora s. yauxCiSvilma“.4 

sakiTxi, romliTac mitr. anania jafariZis mosazrebaTa ganxilva unda daviwyoT, 

aris braldeba simon yauxCiSvilisadmi, wyaros CvenebaTa sakuTari mosazrebiT Secvlis 

Taobaze. amasiis Secdomad miCneva rom pirvelad XX saukuneSi s. yauxCiSvilis axirebiT 

ar momxdara, amaSi noticiebis erT-erTi adreuli, 1866 wlis gamocemac dagvarwmunebs, 

romelSic me-6 da me-8 noticiebSi mocemul „amasiis eparqias“ gamomcemeli gustav 

parTei (Gustav Parthey) urTavs SeniSvnas, rom aq ara amasia, aramed abasgia unda 

eweros.5 aqve, unda aRvniSnoT, rom aRniSnuli gamocema s. yauxCiSvilisTvis erT-erTi 

wyaro iyo noticiebis gamocemisas.6 Sesabamisad, s. yauxCiSvilma, ixelmZRvanela ra 

adrindeli gamocemiT, miiRo  gamomcemlis SeniSvna da es SeniSvna sakuTar gamocemaSic 

Seitana. xolo Jan daruzesi (Jean Darrouzes) yvelgan forma „abazgias“ aRadgens.7 

 niSnavs Tu ara Tundac adreul gamocemaSi swor formad „abazgiis“ miCneva mis 

marTebulobas? ra Tqma unda, ara! amitomac unda ganvixiloT, ramdenad SesaZlebelia 

amasiis eparqiis arseboba - sebastopolis arqiepiskoposiT saTaveSi. 

 mitr. anania jafariZe, marTalia, aRniSnavs, rom qalaq amasiis siaxloves arse-
bobda qalaqi sebastopolisi, magram es jer kidev ar niSnavs „amasiis eparqiis“ sebas-
topolisis episkoposis meTaurobiT arsebobas, miT umetes maSin, rodesac Tavad mec-
niers aranairi argumenti ar moaqvs aseTi eparqiis arsebobis. igi mxolod aRniSnavs, 

rom noticiaTa gadawerisas, XVII-XVIII saukuneebSi, amasiis eparqia didi xnis gauqme-
buli iyo.7 Tumca, iseve rogorc amasiis eparqiis arsebobis, arc misi gauqmebis Sesaxeb 

moutania raime mowmoba pativcemul mkvlevars. 

 maSasadame, unda ganvixiloT aRniSnuli sakiTxi:  mitropolit anania jafariZis 

mier amasiis axlos mdebare sebastopolisi, aris Tanamedrove sulusarai, romelic 

amasiidan samxreT-aRmosavleTiT, 115 km-Si mdebareobs. mitropolit anania jafariZes 

sebastopolisis mitropolitobiT „amasiis eparqiis“ arseboba VII-X ss.-Si esaxeba.8 

                                                           
1 mitropoliti anania jafariZe, qaldea (saepiskoposoebi lazikaSi), Tbilisi, 2013, 659. 
2 iqve, gv. 659-660.  
3 iqve, gv. 660, Sdr. simon yauxCiSvili, georgika, t. IV, naw. II, 1952, 139, Sen.2. 
4 mitropoliti anania jafariZe, dasax. naSromi, gv. 663.  
5 Gustav Parthey,  Hieroclis Synecdemus et notitiae Graecae episcopatuum: accedunt Nili Doxapatrii notitia 

patriarchatuum et locorum nomina immutata. 1866, 149, 165. 
6 simon yauxCiSvili, dasax. naSromi, gv. 125. 
7 mitropoliti anania jafariZe, dasax. naSr. Ggv. 663. 
8 iqve, gv. 725-738. 
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es sebastopolisi ixsenieba hieroklesTan, rogorc provincia pirvel armeniaSi 

Semavali qalaqi.1 rakiRa romis imperiaSi saeklesio-teritoriuli mowyoba samoqalaqo 

dayofas eyrdnoboda, Sesabamisad sebastopolisi ukve me-4 saukunidan Sedioda armenia I-

is eparqiaSi2, romlis mitropoliti gaxlaT provinciis mTavari qalaqis, sebastiis, 

episkoposi.3 swored es mocemuloba aris asaxuli noticiebSic - I noticiaSi, sebasto-
polisi ixsenieba, rogorc armeniis eparqiaSi Semavali saepiskoposo da igi dasaxe-
lebulia sebastiis Semdeg.4 noticiebSi ki pirvel adgilze mitropoliebia dasaxele-
buli. asevea III,5 VIII,6  IX,7 X8 da XIII noticiebSi.9   

451 wlis qalkedonis msoflio saeklesio krebis dadgenilebebs Tavisi 

mitropolitis, ioane sebastielis xelmoweris Semdeg awers xels „pirveli armeniis 

eparqiis“ warmomadgeneli kekrofius sebastopoliseli.10  

„pirveli armeniis eparqiis“ episkoposTa werilSi imperator leonisadmi (457-

474) amave eparqiis mitropoliti episkoposis ioanesa da nikopolis episkopos ioanes 

Semdeg awers xels sebastopolisis episkoposi grigori (gregoriusi).11 

am yovelives sapirwoned mitr. anania jafariZes mohyavs Semdegi mosazreba, rom 

TiTqosda sebastopolisi iyo sadavo kaTedra amasiis samitropolitosa da I armeniis 

sebastiis samitropolitos Soris, ris mizezadac igi sebastopolisis mdebareobas da 

amasiisa da sebastiisgan Tanabari manZiliT mis daSorebas asaxelebs, ris gamoc igi xan 

amasiis, xanac sebastiis samitropolitoSi Sedioda.12 pirveli, rac am mosazrebasTan 

dakavSirebiT unda aRvniSnoT, aris is, rom mitropoliebisgan romelime qalaqis 

daSorebis manZilis SedarebiT ar ganisazRvreboda ama Tu im qalaqis/saepiskoposos 

kuTvnileba ama Tu im provincia/eparqia/samitropolitosadmi. meorec, sebastopolisis 

sadavoobas or provincia/eparqias Soris ar adasturebs aranairi wyaro. mxolod sadao 

noticiebSi ixsenieba igi amasiis eparqiaSi, sadao noticiebiT ki sakiTxis gadawyveta 

SeuZlebelia, miT umetes, rom am sadao noticiebSi sebastopolisi aris ara amasiis 

samitropolitos kuTvnili rigiTi eparqia, aramed misi mitropolia. 

Tuki sebastopolisi or samitropolitos Soris iyo sadavo teritoria, rodis 

da rogorRa moaxerxa man samitropolitod qceva? Tuki igi samitropolitod 

Camoyalibda, romeli saepiskoposoebi daiqvemdebara man? am SemTxvevaSi mas mouwevda 

mezobeli, amasiisa da sebastiis mitropolitebisTvis, mitr. ananias logikiT, sakuTari 

yofili mitropoliebisTvis, saepiskoposoebis warTmeva, verafer msgavss ki Cven verc 

noticiebSi da verc sxva romelime wyaroSi ver vxedavT. 

                                                           
1 Augustus Burckhardt, Hieroclis Synecdemus: accedunt fragmenta apud Constantinum Porphyrogennetum servata et 

nomina urbium mutat, 1893,    34. N703 (5). 
2 sebastopolisi jer galatiis pontos, imperator traianes droidan kapadokiis, xolo diokletianes 

droidan mcire armeniis provinciaSi Sedioda. 
3 Joseph Bingham, The Aniquities  of the Christian Church, 1845, 343. 419-420. 
4 Gustav Parthey,  Hieroclis Synecdemus et notitiae Graecae episcopatuum: accedunt Nili Doxapatrii notitia 

patriarchatuum et locorum nomina immutata. 1866, 64, N229. 
5 iqve, 108, N166. 
6 iqve, 172, N281, noticiaSi eparqia SecdomiT „meore armeniad“ iwodeba. 
7 iqve, 187, N190 
8 iqve, 207, N287  
9 Iqve, 248, N146. 
10 Giovan Domenico Mansi, Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio,  Vol. 7, Florentiae: Expensis H. 

Welter, 1762 , 404. 
11 iqve, 587-589. 
12 mitropoliti anania jafariZe, dasax. naSromi, gv. 740. 
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amave dros, aucileblad unda SevexoT „amasiis eparqiis“ sakiTxs da vnaxoT Tu 

ras warmoadgenda igi. 

dasawyisSive unda aRiniSnos, rom am saxelwodebis eparqias ar icnobs Cvenamde 

moRweuli arc erTi wyaro, swored amitomac ver mohyavs mitr. anania jafariZes misi 

arsebobis damadasturebeli verc erTi argumenti. SesaZloa am eparqiis arsebobis 

damadastureblad zogierTma CaTvalos 381 wlis konstantinopolis msoflio krebis 

dadgenilebebze xelismomwerTa siaSi dafiqsirebuli  eparqiis aRmniSvneli „Provincia 

Ponti Amasia” – „amasiis pontos eparqia (laT. provincia)“.1 amitomac, zemoTmoyvanili 

monacemis gasagebad, unda ganvixiloT qalaq amasiis roli aRniSnul provinciaSi. 

qalaqi amasia imperator diokletianes (284-305) mier provinciuli sistemis 

reorganizaciisas (daaxl. 295 w) Seqmnili diospontis dedaqalaqad iqca. mogvianebiT, 

konstantine didma (306-337) mas saxeli gadaarqva da sakuTari dedis, elenes, pativ-
sacemad helenoponto uwoda,2 Tumca misi mowyoba ar Seucvlia. amasiis eklesias, ro-
gorc provinciis mTavari qalaqisas, mitropoliti marTavda, romelsac eqvemdebarebod-
nen helenopontos provinciis episkoposebi. 

431 wlis efesos krebis dadgenilebebze mitropolitebs Soris awers xels 

amasiis episkoposi paladiusi.3 

451 wlis qalkedonis krebis dadgenilebebs helespontis (unda iyos helenopontis 

- d.C.) provinciis warmomadgenlebidan pirveli awers xels selevkius amasieli,4 rac 

mis mitropolitobas usvams xazs. imperator leonis werilSi mitropolitebs Soris 

ixsenieba amasiis episkoposi selevkosi.5 

helenopontos eparqiis episkoposTa werils imperator leonisadmi (457-474) 

xels awers helenopontos eparqiis mitropoliti, amasiis episkoposi selevkusi.6 

553 wlis me-5 saeklesio krebis dadgenilebebs xels awers „stefane, RvTis nebiT 

amasielTa, cnobili mitropoliis, episkoposi“.7 

trulis krebis dadgenilebas xels awers „ioane, helenopontis eparqiis (provin-
ciis) metropoliis amasiis episkoposi“.8 

helenopontos eparqiis mitropoliad amasia dasaxelebulia I noticiaSi.9 amasia 

samitropolito saydrad ixsenieba II noticiaSi.10 amasia helonopontos mitropoliad 

aris dasaxelebuli III noticiaSi,11 amasia evqsinis pontos metropoliad aris dasaxe-
lebuli IV noticiaSi,12 VI noticiaSi helenopontos eparqiis meTaurad aris dasaxele-

                                                           
1 Giovan Domenico Mansi, sacrorum consilium nova et amplissimo collection, Vol.3, 1759, 572. 
2  John George Clark Anderson, "Pontus". In Chisholm, Hugh (ed.). Encyclopædia Britannica. 22 (11th ed.). Cambridge 

University Press. 1911.  71. 
3 Marii Mercatoris S. Augustino aequalis opera omnia, sive, Monumenta ad Pelagianam Nestorianamque haeresim 

pertinentia,, Patrologiae, T 48, Parisiis, 1846, 892. 
4 Mansi, Giovan Domenico Mansi, Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio,  Vol. 7, Florentiae: Expensis 

H. Welter, 1762, 404. 
5 iqve, 523. 
6 Mansi, sacrorum consilium,7, 1762, 605-607. 
7 CONCILIORVM.: Ab anno DXXIII. ad annum DL. TOMVS DVODECIMVS, Volume 12, E Typographia Regia, 

1644, 244. 
8 Giovan Domenic Mansi, sacrorum consilium nova et amplissimo collection,  Vol. 11, Florentiae, 1765, 671; didi 

sjuliskanoni, Tbilisi, 1975, 407. 
9 Gustav Parthey,  Hieroclis Synecdemus... 56, N19; 64, N235. 
10 iqve, 96, N14. 
11 iqve 108, N172. 
12 iqve, 132, N12.  
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buli amasiis arqiepiskoposi.1 helenopontos eparqiis meTaurad aris amasiis mitro-
politi dasaxelebuli VII2 da VIII noticiaSi,3  IX noticiaSi helenopontos eparqiis 

saepiskoposoTa CamonaTvalis saTaveSi dgas amasia, rogorc eparqiis samitropolito, 

Semdeg ki CamoTvlilia misadmi daqvemdebarebuli saepiskoposoebi.4 X noticiaSi samit-
ropolitoTa da saarqiepiskoposoTa Soris ixsenieba amasia.5 XI6 da XII7 noticiaSi 

konstantinopolis patriarqisadmi daqvemdebarebul mitropolitTa Soris ixsenieba ama-
siis mitropolitic.  

rogorc vxedavT, helenopontos eparqiis mTavari qalaqi (mitropolia) iyo amasia, 

ramac ganapiroba 381 wlis konstantinopolis krebis masalebSi eparqiis miTiTebisas 

misi dasaxeleba, raTa momxdariyo am eparqiis gamijvna pontos meore provinciisgan 

(polemonis ponto). yovelive zemoTqmulidan gamomdinare, Tuki odesme iarsebebda 

„amasiis eparqia“ mxolod im SemTxvevaSi, Tu misi mTavari qalaqi iqneboda amasia, 

rogorc es gvaqvs Tanamedrove TurqeTis saxelwifos administraciuli dayofisas, sa-
dac amasia aris amave saxelwodebis provinciis administraciuli centri. sxva SemTxve-
vaSi, amasiis eparqiis arseboba nebismieri sxva qalaqis, maT Soris sebastopolisis mit-
ropoliobiT, gamoricxulia. radganac aseT SemTxvevaSi gveqneboda ara amasiis, aramed 

misi metropoliis saxelwodebis eparqia. Tuki Teoriulad mainc davuSvebT msgavs 

SemTxvevas, aqac erTaderTi SesaZlo varianti unda iyos Semdegi: droTa ganmavlobaSi 

qalaq amasiis damcroba, eparqiis dedaqalaqad sebastopolisis qceva, xolo eparqiis 

aRsaniSnavad tradiciis gavleniT Zveli saxelwodebis darCena. amgvar ramesac rom 

adgili ar hqonia, es Cven mier zemoT moyvanili wyaroebidanac naTlad Cans, radganac 

absoluturad yvela wyaroSi qalaqi amasia ixsenieba eparqiis centrad. xazgasmiT unda 

aRvniSnoT amasiis metropoliad moxsenieba VI da VIII noticiebSi, im noticiebSi, rom-
lebSic ixsenieba „amasiis eparqia“. rac gamoricxavs sebastopolis dedaqalaqobiT 

(mitropolia)  amasiis eparqiis arsebobis zemoT navaraudev SesaZleblobas.  amave 

dros, gansakuTrebiT didi mniSvneloba aqvs VIII noticiaSi sebastopolisis dasaxele-
bas sebastiis mitropolitis samwysoSi.8 radganac, SeuZlebelia sebastopolisi erTd-
roulad yofiliyo „amasiis eparqiis“ samitropolitoc da sebastiis mitropolitis 

daqvemdebarebaSi myofi saepiskoposoc.  

amdenad, VIII noticiaSi „amasiis eparqiis“ dasaxeleba Secdomaa, da mis mitropo-
lia sebastopolisSi Tanamedrove sulusarai ar unda igulisxmebodes. rac Seexeba VI 

noticias, rakiRa masSi mxolod eparqiebi da maTi samitropolitoebia dasaxelebuli, 

maTdami daqvemdebarebuli saepiskoposoebis gareSe, zemore logikas maszec ver 

gavavrcelebT, magram, rakiRa masSi ixsenieba „I armeniis eparqia“ sebastiis mitropoliT 

saTaveSi,9 mis saepiskoposoebs Soris unda vivaraudoT sebastopolisic, iseve, rogorc 

es sxva noticiebSia. Sesabamisad, masSi dasaxelebuli „amasiis eparqiis“ mitropolia 

sebastopolisi ar gaxlavT mitr. anania jafariZis mier navaraudevi qalaqi, xolo 

orive noticiis „amasiis eparqia“ unda Seswordes I da VII noticiebis mixedviT anu 

                                                           
1 iqve, 146, N18. 
2 iqve, 151, N19. 
3 iqve 163, N19. 
4 iqve, 187-188, N195-201. 
5 iqve, 198. N14. 
6 iqve, 226, N16. 
7 iqve, 237, N16. 
8 Gustav Parthey,  Hieroclis Synecdemus et notitiae Graecae episcopatuum... 172. N281. 
9 iqve, gv. 146, N17. 
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abazgiad. iseve, rogorc es aqamde qarTul istoriografiaSi iyo miRebuli da rogorc 

dasavlur istoriografiaSi samarTlianad aris damkvidrebuli. 
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Tamar anTaZe 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 

 

varlam CerqeziSvili inglisel politikos askvitze 

 

 

varlam CerqeziSvili gaxldaT Tavisi drois erT-erTi gamorCeuli da TvalsaCino 

politikuri figura, ara marto im periodis qarTul realobaSi, aramed saerTaSoriso 

masStabiTac. igi iyo saerTaSoriso anarqistuli moZraobis erT-erTi TvalsaCino war-

momadgeneli da aRiarebuli lideri, anarqizmis praqtikosi da Teoretikosi.1 amave 

dros, varlam CerqeziSvili, garda imisa, rom kolorituli politikuri figuraa, is 

gaxldaT Tavisi drois erT-erTi ganaTlebuli, uaRresad erudirebuli pirovneba, cno-

bili publicisti, Jurnalisti, romlis saintereso statiebi regularulad ibeWdeboda 

qarTuli perioduli presis furclebze, gazeTebSi „iveria“ da „cnobis furceli“. v. 

CerqeziSvili Tavis publicistur werilebSi amJRavnebs politikur alRos da istori-

uli movlenebis siRrmiseul codnas, maTi swori Sefasebis unars da Rrma erudicias. 

varlam CerqeziSvili sakmaod kargad erkveoda ara marto dasavleT evropis axali is-

toriis sakvanZo sakiTxebSi, aramed istoriografiaSi, kulturaSi, literaturaSi, sax-

viT xelovnebasa da musikaSi. is ar Semoifargleboda mxolod politikuri istoriiT. 

am kuTxiT varlam CerqeziSvilis saqmianoba farTo sazogadoebisTvis SedarebiT nakle-

bad iyo cnobili. varlam CerqeziSvilis Txzulebebis pirveli tomis gamocema gvevline-

ba arsebuli xarvezis gamosworebis erT-erT pirvel mcdelobad romelic gvexmareba, 

kidev ufro srulyofili da amomwuravi warmodgena2 SeviqmnaT am sferoSi varlam Cer-

qeziSvilis wvlilze.3 sasurveli iqneboda, Tu es mniSvnelovani saqme bolomde iqneba 

miyvanili, rac saSualebas mogvcemda am sakiTxze kidev ufro adekvaturi warmodgena 

Camogvyalibeboda. amrigad, Tamamad SeiZleba iTqvas varlam CerqeziSvilma Tavisi mokrZa-

lebuli wvlili Seitana axali istoriis, konkretulad ki inglisis axali istoriis 

popularizaciis saqmeSi. migvaCnia, rom am kuTxiT misi saqmianobis gaSuqeba saintereso 

da aqtualuria. 

 

* * * 

albaT, ar SevcdebiT Tu vityviT, rom varlam CerqeziSvili gansakuTrebiT kargad 

erkveoda XX saukunis dasawyisis inglisis istoriaSi. am periodSi is emigraciaSi im-

yofeboda inglisSi da uSualo TviTmxilveli iyo im movlenebis, romelsac igi aRwer-

da Tavis publicistur nawerebSi. am werilebs ormagi datvirTva gaaCnia. pirveli, wya-

roTmcodneobiTi, romelic saSualebas gvaZlevs zustad davadginoT istoriuli faqti 

da meore istoriografiuli, romelic Seicavs mosazrebas, Tu rogori SeiZleba yofi-

liyo misi damokidebuleba XX saukunis dasawyisis inglisis TvalsaCino politikuri 

                                                           
1 d. SveliZe, varlam CerqeziSvilis Rvawli - wignSi varlam CerqeziSvili, Txzulebebi, t. 1, Tb., 2011; 

d. SveliZe, marqsizmis kritika varlam CerqeziSvilis SromebSi, Tb., 1998; d.SveliZe, „vin iyo qarTveli 

varlam CerqeziSvili“, Tb., 2001; g.feraZe, varlam CerqeziSvili didi britaneTis wignsacavebSi da 

arqivebSi, Tb., 2001; qarTvelebi ucxoeTis cis qveS. wigni 1. r.dauSvili, gr. kalandaZe, r.kobaxiZe, 

g.jafariZe, gv. 136-167, Tb., 2019; П. Рябов, Мыслитель Анархист Варлам Черкезов, «Наука человечности 

против «Науки партий», №2. gv. 27-38, М., 2009.  
2 v. CerqeziSvili, Txzulebebi, t. 1, Tb., 2011. 
3 m. kalandaZe, emigrantis naazrevi, varlam CerqeziSvilis Txzulebebis pirveli tomi, saqarTvelos 

respublika, 2 maisi, 2012; 
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moRvaweebisadmi. arsebul informacias SemecnebiTi mniSvneloba gaaCnia, amitom Cven mig-

vaCnia, rom iseTi patara qveynisTvis rogoric saqarTveloa, am masalis Seufasebloba 

gaumarTlebelia. 

varlam CerqeziSvilis publicistur werilebSi vxvdebiT XX saukunis dasawyisis 

inglisis ara erT cnobil politikur moRvawes. erT-erTi maTgania herbert henri askvi-

Ti (1852-1928). winamdebare naSromi pirveli mcdelobaa, amomwuravi warmodgena Segveq-

mna, axali istoriis popularizaciis saqmeSi, varlam CerqeziSvilis mier Setanil 

wvlilze da amiT Segvevso qarTul istoriografiaSi arsebuli kidev erTi sufTa fur-

celi.  

Cvens winaSe dgas savsebiT konkretuli amocana gamovarkvioT, ramdenad iyo infor-

mirebuli varlam CerqeziSvili lordi asqviTis saqmianobaze da rogor afasebda igi mis 

saqmianobas. Tu pirvels wyaroTmcodneobiTi datvirTva gaaCnia, meore sakiTxis mimarT 

CerqeziSvilis mosazreba   istoriografiuli xasiaTisaa.  

ingliseli politikosis asqviTis figura qarTuli sazogadoebisaTvis SedarebiT 

naklebadaa cnobili da mis saxels mxolod saswavlo sacnobaro literaturaSi Tu 

SevxvdebiT. amitom mizanSewonilad miviCnieT, Zalian mokled gadagvevlo Tvali asqvi-

Tis saqmianobisaTvis.1 

ra Tqma unda, sasurveli iqneboda, rom varlam CerqeziSvils asqviTze daewera is-

toriuli narkvevi an Tundac gaekeTebina Jurnalisturi Canaxati, romelic saSualebas 

mogvcemda, ufro farTod gvemsjela aRniSnul sakiTxze, misi mosazrebis avkargianobaze. 

rogorc aRvniSneT ingliseli politikosis asqviTis saxels mxolod varlam CerqeziS-

vilis publicistur werilebSi vxvdebiT. aqedan gamomdinare, swored es werilebi war-

moadgens Cvens mTavar wyaros. sxva ufro xelCasaWidi masala ubralod ar gagvaCnia.  

Tu moxerxdeba varlam CerqeziSvilis Txzulebebis meore an mesame tomis gamocema, ma-

Sin SeiZleba Cvens xelT gacilebiT ufro mdidari masala aRmoCndes.  

gazeT „iveriaSi“ gamoqveynebul varlam CerqeziSvilis werilebSi henri asqviTis 

saxeli eqvsjer gvxvdeba, xolo „cnobis furcelSi“ gamoqveynebul statiebSi ki sul 

samjer. publicists surs qarTul sazogadoebas zogadi warmodgena Seuqmnas im mwvave 

politikur da socialur sakiTxebze, romelic awuxebda inglisis sazogadoebas XX sa-

ukunis dasawyisSi.  

pirveli werili romelSic asqviTis saxeli gvxvdeba daibeWda gazeT „iveriaSi“. 

faqtobrivad, es gaxlavT XX saukunis dasawyisis inglisis  saSinao politika. is qar-

Tvel mkiTxvels Caaxedebs im mwvave dapirispirebaSi, romelsac adgili hqonda inglisSi 

gasuli saukunis pirvel wlebSi. varlam CerqeziSvili am movlenebze gagonilis an yur-

mokrulis mixedviT ki ar msjelobs, aramed am movlenebis epicentrSi trialebs da 

uSualo TviTmxilvelia. faqtobrivad, es gaxlavT Tanamedrovis azri mimdinare poli-

tikur movlenebze. am pirvel werilSi henri asqviTis saxeli ramdenjermea naxsenebi. 

moviyvanT vrcel amonarids varlam CerqeziSvilis msjelobidan. es am Temis gaSuqebas 

kidev ufro met gamWvirvaleobas SesZens.  

„saSinao politikaSi unionistebs marTlac guliT surT torebis Tavidan moSore-

ba, magram amisTvis jer sakmao Zala ar SeswevT, ase rom ar iyos salsbiurs (e.i. sol-

sberis - T. a.) aqamde aTjer gadaabrZanebdnen da imis magivrad devonSiris hercogs das-

vamdnen, xolo balfuris adgilas Cemberlens. yovels eWvs gareSea, rom unionistebi am 

mxriv didi xania rac mecadineoben. mkiTxvelis gasaoceblad metsac vityvi. saqmis viTa-

                                                           
1 axali istoria, nawili meore, Tb., 1975; axali istoria, meore periodi, Tb., 1990; r.gaCeCilaZe, 

inglisis geografia, istoria, kultura, Tb., 1994; iv. menTeSaSvili, inglisis istoria, Tb., 2004. 
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reba aSkarasa hyofs, rom inglisis politikis batonebad Seiqmnebian, swored, es unio-

nistebi. maSasadame, imaTTan erTad Cemberlenic, saWiroa mxolod rom unionistni greisa 

da asvitisa, goldenisa da rozberis fraqciebi liberal imperialistebs SeuerTdnen. am 

mxriv saqme keTdeba kidec. rac dro da xani gadis, union-imperialistebi ufro da uf-

ro axlovdebian.  

dasaxelebuli vaJbatonebi, gansakuTrebiT asviti da grei, upirveles yovlisa, di-

di Zalisa da politikuri gavlenis mqone xalxi, niWi da farTo politikuri Sexedu-

leba maT ar moepovebaT, magram oriveni, rogorc amboben xolme saqmis kacebi arian. sa-

interesoa gansakuTrebiT warsuli asvitisa. am Tavmoyvare da TviTkerZa saqmis kacisa. 

odesRac radikaluri mimarTulebis veqili, uiliam morisis megobari, ramodenadme mar-

qsisti. asviti rogorc axalgazrda sapolitiko moRvawe, romelsac saliberalo sami-

nistroSi SeuZlia gandgomili Cemberlenisa an Carlz dilkis adgilis daWerao da mar-

Tlac, gamocdili saqmis kaci da veqili mSvenieri TanaSemwe gamodga, magram ai glad-

stoni samoqmedo asparezs ganSorda, male gardaicvala kidec, asviti romelmac metad 

mdidari qali SeirTo da aristokratiaSi gza gaikvlia mzad iyo saliberalo dasis me-

Taurad lord rozberi ecno, magram ukanasknelis wasvlis saqme awewil-dawewila, male 

xrikebmac wamoyves Tavi. 

aravin uwyoda vin iyo am xrikebis damwyebi da avan-Cavani. saqme saqmes moyva da bo-

los am xrikebma saliberalo dasSi iseTi ganxeTqileba gamoiwvia, romlis Semdegac, 

opoziciis bevri wevri Cemberlenis Zarcva-glejisa da mtaceblobis politikas miemxro.  

maSin jon morlei, yovelTvis pirdapiri da patiosani joni, gamovida intriganebis 

winaaRmdeg da Seudga maT mxilebas. moulodnelad, yvelas gansacvifreblad, pasuxis ga-

cema asvitma itvirTa. im asvitma, romlis monawileobasac xrikebSi ori-sami kargad Ca-

xeduli kacis garda, arcki vinme hfiqrobda“.1  

varlam CerqeziSvilis am werilSi asqviTi meoTxedac aris naxsenebi. ai ras vkiTx-

ulobT am statiis dasasruls. „am bolo dros gaindmanmac scno mgoni es martivi WeS-

mariteba, Tavis mierve daarsebuli federaciis mimarT dabeWdils Ria werilSi, rome-

lic ganmartavs im mizezebs, ra mizeziTac Tavs anebebs federacias. gaindmani acxadebs, 

rom msurs ganvTavisuflde dasobrivi ganmartovebisagan da damoukideblad, Cemisave pa-

suxismgeblobiT Seudge brZolaso. Tu liberalebi da radikalebi moaxerxeben imis par-

lamentSi Seyvanas, Cemberleni da asviti, axal Zlier mters gaiCenen, romelTan brZola 

egre advili ar iqneba, magram radikalebi dauaxlovdebian ki ukidures demokratebs da 

socialistebs? xolo es ukanasknelni SeuerTdebian reaqciis winaaRmdeg sabrZolvelad? 

yvelafer amaze pasuxs maxlobeli, Zalian maxlobeli momavali gagvcems“.2  

  imisaTvis rom warmodgena Segveqmnas CerqeziSvilis informirebulobaze da prog-

nozebis gakeTebis unarze, unda daviwyoT imiT, rom es werili gazeT „iveriaSi“ daibeW-

da 1901 wels. igi siRrmiseulad erkveva XX saukunis dasawyisis inglisis saSinao po-

litikaSi, rac ganpirobebulia faqtobrivi masalis, kargi codniT. es arcaa gasakviri. 

is uSualo TviTmxilveli iyo im ambebis, romelzec saubrobs. es informacia warmoad-

gens qarTuli sazogadoebisaTvis saintereso wyaros, romelic mas warmodgenas uqmnis 

inglisis SigniT mimdinare procesebze. amave dros unda aRiniSnos, rom misi msjeloba 

ar atarebs wminda aRweriT, TxrobiT xasiaTs. mas gaaCnia SefasebiTi datvirTva, Tu 

kargad davukvirdebiT davinaxavT, rogori SeiZleba yofiliyo varlam CerqeziSvilis da-

mokidebuleba herbert henri asqviTis saqmianobisadmi. pirdapir unda iTqvas, rom is as-

                                                           
1 v.CerqeziSvili, Txzulebebi, t. 1, Tb.2011, gv. 236, Tb. 
2 iqve, gv. 238. 
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qviTze rogorc politikosze maRali azris ar aris. niSandoblivia, rom asqviTis saxe-

li mis am msjelobaSi, umTavresad, mainc uaryofiT konteqstSi figurirebs. „dasaxele-

buli vaJbatonebi, gansakuTrebiT ki asviti da grei, upirveles yovlisa, didi Zalisa 

da politikuri gavlenis mqone xalxia, niWi da farTo politikuri Sexedulebebi maT 

ar moepovebaT, magram oriveni, rogorc amboben xolme, saqmis kacebi arian“.1 SeiZleba 

iTqvas, rom mas kargad unda hqonoda gacnobierebuli XX saukunis dasawyisis inglisis 

politikur cxovrebaSi asqviTis roli, magram igi masze rogorc politikosze maRali 

azris ar unda Candes. asqviTis rogorc politikosisadmi aseTi skeptikuri damokidebu-

leba, ueWvelad, Seicavs WeSmaritebis racionalur marcvals da am Temaze varlam Cer-

qeziSvilis msjelobis dadebiT mxared gvevlineba. empiruli, faqtobrivi, masalis cod-

nis da movlenebis swori Sefasebis Sexamebis, Serwymis mcdeloba am Temaze varlam Cer-

qeziSvilis msjelobis erT-erT mTavar Rirsebad migvaCnia, amitom am masalis Seufaseb-

loba mizanSewonili ar iqneboda. 

istoriuli movlenebis saintereso analizi saSualebas aZlevs varlam CerqeziS-

vils politikuri situaciis ganviTarebis swori prognozireba gaakeTos. gamarTlda mi-

si varaudi, rom „saqmis viTareba aSkarasa yofs, rom inglisis politikis batonebad Se-

iqmnebian, swored, es unionistebi“.2 marTlac, es asec moxda. 1905 wlis saparlamento 

arCevnebSi warmatebas swored liberal-unionistebis partiam miaRwia. isini aTi wlis 

ganmavlobaSi imyofebodnen xelisuflebis saTaveSi. istorikosebma am wlebs „liberale-

bis xana“ uwodes. maSasadame varlam CerqeziSvilma swored iwinaswarmetyvela inglisis 

politikur cxovrebaSi liberal-iunionistebis aRzeveba“.3 

ingliseli politikosis asqviTis saxeli gvxvdeba varlam CerqeziSvilis statiaSi 

„werilebi inglisidan“, romelic gamoqveynda gazeT „iveriaSi“ 1901 wels. aq asqviTi-

sadmi varlam CerqeziSvilis damokidebuleba, kidev ufro reliefurad moCans. ai ras 

vkiTxulobT varlam CerqeziSvilis werilSi: „opoziciis liderTa Soris mxolod oria 

moxuci garkorti da avadmyofi jon morlei - didad ganaTlebuli da niWieri kaci, rac 

Seexeba kempbel-bannermansa, es deputati gamocdili kacia, keTlsindisieri wevri sali-

beralo saministroSi, magram mowinave inglisis imedTa miswrafebad damcvelad da ga-

momxatvelad is mainc ar varga. amisaTvis bannermans arc niWi da arc gambedaoba ar Ses-

wevs. ufro naklebad SeuZlian inglisis liberalizmis warmomadgenloba gaswios, ufe-

rulsa da metad viwro Sexedulebebis askvits. bevrs ukvirs kidec es saqmiani veqili 

rogor rCeba saliberalo dasSi. igi xom Cemberlens unda umSvenebdes mxars da ara li-

beralebs. samxreT afrikaSi samarcxvino omis gamo kamaTis, namdvil liberalTa gasao-

ceblad, tyuilad xom ar laparakobda askviti opoziciis oratorTa - loid jorjis 

da ser reidis winaaRmdeg da mxurvaled icavda patara respublikis (saubaria burebis 

respublikaze - T. a.) SemoerTebis politikas“.4 

yuradRebas mivapyrobT or garemoebas. aq asqviTisadmi rogorc politikosisadmi 

varlam CerqeziSvilis skeptikuri damokidebuleba kidev ufro reliefurad iCens Tavs, 

magram es araa axali. aq aris erTi saintereso siaxle, romlis gverdis avla, Cveni az-

riT, swori ar unda iyos. ki gasagebia, rom varlam CerqeziSvili asqviTze maRali az-

ris ar unda Candes, magram bunebrivia, wamoiWreba erTi sakiTxi, riT iyo gamowveuli 

misi aseTi damokidebuleba. erTia faqtis konstatacia, xolo meore gaxlavT misi axsna. 

                                                           
1 v.CerqeziSvili, Txzulebebi, t. 1, gv. 236. 
2 iqve… 
3 Новая История, часть II, (1870-1918), под/ред Э.Тарле, М., 1939; Н.Ерофеев, Очерки по истории 
Англии, 1815-1917 гг. М., 1959; А. Мортон, История Англии.  
4 v.CerqeziSvili, dasax. naSromi, gv. 255,  
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es niuansi, swored, am TvalsazrisiT ipyrobs yuradRebas. asqviTisadmi varlam Cerqe-

ziSvilis damokidebulebis erT mizezze miTiTeba, vfiqrobT, sakmaod gamWvirvale unda 

iyos da sagareo politikis sferoSi Zevs. varlam CerqeziSvils savsebiT samarTlianad 

ar moswons inglis-burebis omis (1899-1902) dros asqviTis mier dakavebuli pozicia, 

is mxars uWerda inglisis agresias burebis respublikis winaaRmdeg.  

es motivi, vfiqrobT, kidev ufro mkafiod ikveTeba varlam CerqeziSvilis kidev 

erT statiaSi, romelic daibeWda gazeT „iveriaSi“. aq is pirdapir exeba ingliseli po-

litikosebis damokidebulebas inglis-burebis omisadmi. ai ras werda varlam CerqeziS-

vili: „zogierTni rogorc konservatorTa, ise liberalTagan tyuilad cdilobdnen ex-

la saministos gaSavebas, exla - modaSia avadxseneba omisa, romelsac TviT balfurmac 

ki, miserable (sazizRari) uwoda, magram gana lordi grei da asviti - liberalTa es 

ori winamZRoli - ar arwmunebda ingliss, rom patriotizmi Txoulobs, ra fasadac ar 

unda daujdes Cemberlenis mier dawyebuli omi bolomde unda miviyvanoTo. ase iZaxdnen 

maSin“.1 aq, kidev erTxel sakmaod kargad ikveTeba asqviTisadmi varlam CerqeziSvilis 

gulgrili damokidebulebis erTi mizezi. es gaxlda asqviTis mier inglis-burebis omis 

mxardaWera. aq varlam CerqeziSvilis gamtyuneba Zalze gaZneldeboda. am sakiTxSi misi 

pozicia savsebiT misaRebi iyo da gacilebiT ufro progresulia, vidre inglisis mmar-

Tveli wreebis, maT Soris, cxadia, asqviTis. 

varlam CerqeziSvils, vfiqrobT, kargad unda hqonoda gacnobierebuli inglisisaT-

vis am omis ekonomikuri Sedegebi. ra fasad daujda ingliss es omi. es am Temaze misi 

msjelobis kidev erTi pliusia.  

varlam CerqeziSvili sastikad gmobs im sisastikes, romlebic ingliselebma Caidi-

nes inglis-burebis omis dros. am SemTxvevaSi misi pozicia gacilebiT ufro humanuria, 

vidre inglisis mmarTveli wreebis zogierTi warmomadgenelis, maT Soris, cxadia, as-

qviTi moiazreba. varlam CerqeziSvili, rogorc publicisti da Jurnalisti sastikad 

amxels ingliseli kolonizatorebis saqciels burebis respublikaSi da xazs usvams 

amiT gamowveul farTo sazogadoebis ukmayofilebas. mousminoT varlam CerqeziSvils: 

„saministro samarcxvinod scruobda da atyuebda yvelas. mxolod Zalian didis mecadi-

neobis Semdeg, axerxebdnen yoveli ambis Setyobas da am ambavTa SemweobiT presasa da 

parlamentSi sicruis gzaze damdgar saministros da gamxecebul reaqciis gamtyunebas. 

samagierod, rodesac gamoqveynebul iqna gulSemzaravi faqtebi, dasasruli aRar hqonda 

xalxis aRelvebas da ukmayofilebas. saqme iqamde mivida, rom parlamentis am krebazed, 

romelzedac laparaki dedakacTa da bavSvTa Sesaxeb iyo, saministro dacemas gadarCa. 

mxolod asqviTisa da greis meTaurobiT Semdgar liberal-imperialistTa Ralatis wya-

lobiT, im liberal-imperialistTa, romlis Sesaxebac winedac vwerdiT, am vaJbatonebma, 

22 kacma, monawileoba ar miiRo xmis mokrebis dros da amis meoxebiT saministro gan-

sacdels gadarCa“. 2miaqcieT yuradReba asqviTis moRvaweoba kvlav uaryofiT konteq-

stSia moazrebuli. qarTveli publicisti varlam CerqeziSvili saerTod gmobs koloni-

ur politikas da patara erebis damcvelis rolSi gvevlineba. amgvari midgoma, cxadia, 

cariel niadagze ar aRmocenebula da masSi, uwinaresad, qarTuli realobis gamoZaxils 

vxedavT. misTvis, rogorc patara eris warmomadgenlisaTvis es sakiTxi gansakuTrebiT 

mtkivneuli da aqtualuri iyo. iqneb Zalze Soreuli asociaciaa, magram avtors am Te-

maze weris dros Tavisi samSoblo saqarTvelo edga Tvalwin, romelic ruseTis mTav-

                                                           
1 v.CerqeziSvili, dasax. naSromi, gv. 261, 
2 iqve, gv. 272. 
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robam mravalgzis moatyua da ZaliT Caigdo xelSi. varlam CerqeziSvilis informirebu-

lobasTan erTad sagulisxmo unda Candes swori analizis unari. 

gazeT „iveriis“ furclebze asqviTis saxeli gvxvdeba erT konkretul sakiTxTan 

dakavSirebiT. es sainteresoa da vfiqrobT kidev erTxel usvams xazs varlam CerqeziS-

vilis Caxedulebas XX saukunis dasawyisis didi britaneTis politikur cxovrebis pe-

ripetiebSi. saqme Seexeba inglisis mTavrobis politikas SotlandiaSi. „jer erTi sayu-

radReboa is, rom liberal-imperialistebi (asqviTis, greis da sxvaTa fraqcia) Cember-

lenis mxaris daWerisaTvis xelmocaruli darCa SotlandiaSi. asvits civad miegeben 

edinburgSi, xolo liberal-imperialistebis kandidati parlamentSi „Daily Mail“-is 

gamomcemeli samarcxvinod damarcxda arCevnebSi“.1 

yuradRebas mivapyrobT or garemoebas. pirveli aRweriTi xasiaTisaa, wminda Semec-

nebiTi mniSvneloba gaaCnia da varlam CerqeziSvilis informirebulobis kidev erT na-

Tel ilustraciad gvevlineba. meores ufro analitikuri muxti aqvs da am faqtis mi-

zezis axsnas iTvaliswinebs. is savsebiT samarTlianad miakuTvnebs asqviTs da greis li-

beral-imperialistebis jgufs, xolo Sotlandiis arCevnebSi gancdil warumateblobas 

jozef CemberlenTan urTierTobas ukavSirebs. amjeradac asqviTis figura varlam Cerqe-

ziSvilis nawerebSi uaryofiT konteqstSia naxsenebi. 

gazeT „iveriis“ furclebze varlam CerqeziSvilis nawerebSi asqviTis figura ki-

dev erTxel gvxvdeba mis vrcel werilSi „werilebi inglisidan“, romelic daibeWda 

1901 wlis 6 noembers, gazeTis 242 nomerSi. ai ras werda varlam CerqeziSvili: „im 

xanad Tavgasul Cemberlens bevri mopasuxe da mowinaaRmdege aRmouCnda. mxne da Wkviani 

iyo ors Tavis sapasuxo sityvaSi Cveni nacnobi jon morlei. es „patiosani joni“ pir-

dapiri gamgrZobi aRmoCnda gladstonis tradiciebisa. morleim pasuxi ugo yvelas Tav-

gasul da siborotiT savse Cemberlens, imperializmis maqebar-madidebelTa da askitisa 

da imaT megobarTa. mSvidobianad da TavdaWerilad ilaparaka morleim da saocar qar-

cecxlis kritikaSi gaatara ukanaskneli movlenanio, saministros moqmedebis nayofi“.2 

rogorc xedavT, kvlav uaryofiT konteqstSia naxsenebi asqviTis saqmianoba, rac lait-

motivad gasdevs gazeT „iveriis“ furclebze gamoqveynebul mis statiebs. is aSkarad ar 

TanaugrZnobs asqviTis saqmianobas, mis politikas. samagierod mkafiod ikveTeba misi sim-

paTia jon morleisadmi, rac SemTxveviTi ar iyo da mniSvnelovanwilad gladstonisadmi 

misi keTilganwyobili damokidebulebiT aixsneba. 

faqtobrivad, amiT mTavrdeba gazeT „iveriis“ furclebze varlam CerqeziSvilis 

mier ingliseli politikosis herbert henri asqviTis saxelis moxsenieba. es gasagebica-

a, momdevno 1902 wels gazeTi „iveria“ daixura. amis Semdeg misi Jurnalisturi saqmia-

noba, gazeT „cnobis furcels“ ukavSirdeba. swored am gazeTSi gamoqveynebul varlam 

CerqeziSvilis publicistur werilebSi gvxvdeba kvlav lord asqviTis saxeli. 

gazeT „cnobis furcelSi“ asqviTis saxeli ixsenieba varlam CerqeziSvilis stati-

aSi „werili londonidan“, romelic daibeWda 1902 wlis 14 seqtembers, gazeTis nomeri 

1924. aq vkiTxulobT: „saelementaro swavla ganaTlebis Sesaxeb kongresma erTxmad uk-

mayofileba gamoucxada balfuris kanon-proeqts da daadgina saparlamento arCevnebis 

dros imoqmedos im kandidatTa winaaRmdeg, romelnic mxars dauWeren proeqts. amiT 

kongresi gadaswvda asqvitis, haldenisa da greis fraqciis frTaTa qveS amofarebul 

liberal-imperialistebsac. im vaJbatonebs, romelTac ase daunaneblad gahyides glad-

stonis tradicia“.3 

                                                           
1 v.CerqeziSvili, dasax. naSromi, gv. 287. 
2 iqve, gv. 295. 
3 iqve, gv. 328. 



 

76 

 

asqviTis saxelis augad moxsenieba, cxadia, araxalia da rogorc xedavT, axali ga-

zeTis furclebze grZeldeba, magram aq aris erTi siaxle, romlis gverdis avla, aR-

niSnul sakiTxze varlam CerqeziSvilis msjelobaze srulyofil, amomwurav warmodge-

nas rodi Segviqmnis. aq ikiTxeba miniSneba asqviTisadmi varlam CerqeziSvilis gulgrili 

damokidebulebis meore mizezze. Tu pirveli sagareo politikis sferoSi unda veZeboT 

da inglis-burebis omTan asocirdeba, meore piriqiT, saSinao politikis sferoSi Zevs 

da mniSvnelovanwilad gladstonisadmi varlam CerqeziSvilis keTilganwyobili damoki-

debulebiTaa ganpirobebuli. igi liberal-imperialistebs da pirvel rigSi ki, ra Tqma 

unda, asqviTs da greis, swored gladstonis RalatSi debs brals. „am vaJbatonebma, 

romelTac ase daunaneblad gahyides gladstonis tradicia“, sakmaod mZimea, magram sa-

marTliania brali radgan miaCnia, rom man zurgi aqcia gladstonis saqmes.  

varlam CerqeziSvilis nawerebSi asqviTis saxeli kidev orjer moixsenieba da is, 

upiratesad, ekonomikur sakiTxebTan asocirdeba. saqme is gaxlavT, rom asqviTi iyo Ta-

visufali vaWrobis momxre da daupirispirda Cemberlenis proteqcionistur kurss. yve-

laferi es, vfiqrobT varlam CerqeziSvils kargad unda hqonoda gaTavisebuli, rac am 

Temaze misi msjelobis pliusia.  

„axla mTeli inglisi namdvilad or banakad gaiyo: erT banakSi mfarvelobiT baJe-

bis momxreni arian, meoreSi Tavisufal vaWrobis damcvelni. politikuri partiebis Cve-

ulebrivi das-dasad ganawileba droebiT miiviwyes. konservatorebisa, unionistebisa, 

liberalebisa da radikalebis partiebi sul air-dairia. yvela partiis gonieri, ganaT-

lebuli da gavleniani kacebi mometebul nawilad Tavisufal vaWrobis dasacavad erTma-

neTs uerTdebian da yovel Rones xmaroben, rom xalxis saWmels baJi ar daedos, bal-

furis da Cemberlenis mxares erTi gavleniani konservatori, erTi niWieri ministric 

ki ar darCa. devonSiris hercogma, lord goSenma, CerCilma solsberis Svilma – hiug 

sesilma - sul wminda konservatorebma, gamoCenilma ministrebma da oratorebma saminis-

tros Tavi daanebes da balfuris winaaRmdeg daiwyes brZola. 

meores mxriv yvela progresuli da Tavisuflad vaWrobis bairaRis qveS erTiande-

bian, pilisa da kobdenis, braitisa da gladstonis bairaR qveS ikribebian. liberaluri 

partia aqamde orad iyo gayofili: erT dasSi imperialistebi iyvnen, rozberis, askitisa 

da sxvebis meTaurobiT, meore dasSi namdvili liberalebi da radikalebi. exla orive 

dasi SeerTda da erTpirad da erTsulovnad icavs saSineli brZoliT naSovn uflebas. 

yvela alaparakda, yvela SeinZra. Tu reaqcionerebma ori didi kreba gamarTes, erTi Cem-

berlenisaTvis, liberalebma kidev 24-ze meti kreba-manifestacia moaxdines. askitma sami 

didi sityva warmoTqva safinanso reformaze da Cveulebriv Wkvianurad da geslianad 

ilaparaka. rozberim Zlieris grZnobiT savse mSveneri grZeli sityva warmoTqva: kem-

pbel-banermanmac didi saprogramo sityva warmosTqva... es kreba da sityvebi guSin dide-

bulis manifestaciiT dagvirgvinda manCesterSi...“.1 

asqviTze msjelobas, Cvens xelT arsebuli informaciis mixedviT, is asrulebs sa-

intereso da aqtualuri ekonomikuri sakiTxiT, romelsac centraluri adgili uWiravs 

XX saukunis dasawyisis inglisis istoriaSi. am rTul ekonomikur problemaze yuradR-

ebis SeCereba mravlismetyveli unda iyos da imaze unda migvaniSnebdes, rom varlam Cer-

qeziSvili, rogorc publicisti, Jurnalisti arasodes ar gaurbis sirTuleebs da ad-

vili gziT siarulis momxre ar yofila. Cveni azriT am rTul ekonomikur problemati-

                                                           
1 v.CerqeziSvili, dasax. naSromi,gv. 439. 
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kaSi garkvevis mcdeloba am Temaze varlam CerqeziSvilis msjelobis kidev erT Rirse-

bad SeiZleba miviCnioT. 

is cdilobs kargad gaerkves Seqmnil rTul situaciaSi, rac am Temaze misi msje-

lobis kidev erTi pliusia. man kargad dainaxa, rom sabaJo sistemis reformis sakiTxma 

mwvave debatebi gamoiwvia. inglisis sazogadoeba or dapirispirebul nawilad gayo. er-

Tni akritikebdnen „Tavisufali vaWrobis“ princips da saxelmwifosgan moiTxovdnen 

ucxoeTis produqciaze tarifebis SemoRebas. maT aseTi tarifebis SemoReba sasurvelad 

ar esaxebodaT. am jgufis erT-erTi warmomadgeneli iyo herbert henri asqviTi. 

varlam CerqeziSvili sakmao Caxedulebas amJRavnebda im azrTa sxvadasxvaobaSi, 

romelic arsebobda tarifebis saqmesTan dakavSirebiT. misi aseTi informirebuloba ad-

vili gasagebia da empiruli, faqtobrivi, masalis kargi codnis Sedegia. is xom am deba-

tebis uSualo TviTmxilvelia, amitom es informacia sainteresoa da im periodis qar-

Tuli sazogadoebisaTvis sando wyarod gvevlineba. es aris medlis erTi mxare. mas ga-

aCnia meore mxare. mxedvelobaSi gvaqvs swori analizi. iseTi STabeWdileba gvrCeba TiT-

qos am davaSi varlam CerqeziSvilis simpaTia „Tavisufali vaWrobis“ momxreebisken uf-

ro ixreba da proteqcionistuli kursis momxreTa oponentis rolSi gvevlineba. var-

lam CerqeziSvilis midgomaSi aris WeSmaritebis racionaluri marcvali. es, cxadia, Za-

lian kargia. saqme is gaxlavT, rom inglisis ekonomikuri ganviTarebis Taviseburebidan 

gamomdinare proteqcionizmze gadasvla sulac ar iqneboda iseTi advili saqme, rogorc 

es moxda sxva qveynebSi. maTgan gansxvavebiT inglisi ufro metad iyo damokidebuli im-

portul produqciaze. iyo kidev erTi mizezi, romelic ganapirobebda varlam CerqeziS-

vilis keTilganwyobilebas „Tavisufali vaWrobis“ momxreebisadmi, es gladstonisadmi 

simpaTiebSi unda veZioT. gladstoni iyo am politikis momxre. miuxedavad amisa asqviTi-

sadmi varlam CerqeziSvilis damokidebulebaSi araferi ar Secvlila. is masze rogorc 

politikosze maRali azris araa. 

am statiaSi aRZruli ekonomikuri Tematikis logikur gagrZelebas warmoadgens 

misi Semdgomi werili, romelic daibeWda gazeT „cnobis furcelSi“ 1903 wlis 11 no-

embers. aq asqviTis saxeli kvlav satarifo politikasTan mimarTebaSi asocirdeba. var-

lam CerqeziSvili werda: „iseTi moxucebuli kacebi, rogoricaa goSeni (73 wlisa), 

harkorti (72 wlisa), hoqs-biCi (yvela eseni finansTa ministad arian namyofni), amaTze 

ufro axalgazrdebi rozberi, morlei, asviti, kortnei, da sruliad axalgazrda CerCi-

li, sesili da sxva - yvelam Tavisufali vaWrobisa da iaf saWmelis dasacavad gamoides 

Tavi“.1 aq ikveTeba sabaJo tarifebisadmi varlam CerqeziSvilis skeptikuri damokidebu-

lebis kidev erTi mizezi, amas SeiZleba moyves mosaxleobis mdgomareobis gauareseba, 

fasebis zrda. rogorc irkveva, varlam CerqeziSvili ar emxroba sabaJo sistemis re-

formas. es arcaa gasakviri da ori mizeziT SeiZleba yofiliyo ganpirobebuli glad-

stonisadmi varlam CerqeziSvilis simpaTiiT, romelic mxars uWerda „Tavisufali vaW-

robis“ kurss da mas afiqrebda, rom es cvlilebebi gamoiwvevda mosaxleobis ekonomiku-

ri mdgomareobis  mkveTr gauaresebas. 

rogorc xedavT, varlam CerqeziSvilis es mosazrebebi Seexeba asqviTis saqmianobas 

1901-1903 wlebSi, rodesac is jer kidev ar imyofeboda xelisuflebaSi. es moxda ga-

cilebiT ufro gvian, rodesac is xdeba liberaluri partiis erT-erTi lideri. misi 

politikuri karieris mwvervalia 1905-1916 wlebi, rodesac xelisuflebis saTaveSi 

aTwliani Sesvenebis Semdeg brundebian liberalebi. es monakveTi inglisis istoriaSi 

Sevida, rogorc liberalebis xana. 1905-1908 wlebSi mas liberalebis kabinetSi finan-

                                                           
1 v.CerqeziSvili,dasax. naSromi, gv. 446. 
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sTa ministris posti ekava, xolo 1908 wels premierministis postze Caanacvla kem-

pbel-balermani da inglisis mTavrobas xelmZRvanelobda 1916 wlamde. 1916 wlis dekem-

berSi is iZulebuli iyo gadamdgariyo. asqviTis moRvaweobis am monakveTs, Cvens xelT 

arsebuli informaciis mixedviT, varlam CerqeziSvili ar exeba. rogorc Cven gvgonia, 

asqviTTan mimarTebaSi arc araferi ar Seicvleboda. is asqviTze maRali azris ar iyo. 

Cvens xelT arsebuli informaciis pirobebSi es sakiTxi, swored, ai ase gvesaxeba. 

 

* * * 

amrigad, qarTveli publicisti, Jurnalisti varlam CerqeziSvili XX saukunis 

dasawyisis inglisel politikosze herbert henri asqviTze maRali azris ar unda Can-

des. asqviTisadmi misi damokidebuleba, albaT, yvelaze ufro upriani iqneboda, indife-

rentulad miviCnioT. asqviTisadmi varlam CerqeziSvilis uaryofiT damokidebulebaze 

saubari, Cveni azriT, metad xisti iqneboda. asqviTisadmi varlam CerqeziSvilis damoki-

debuleba ramdenime faqtoriT SeiZleba yofiliyo gamowveuli. jer erTi, misTvis sru-

liad miuRebeli iyo 1899-1902 wlebSi inglis-burebis omis dros asqviTis mier daka-

vebuli mkacri pozicia. meore, es SeiZleba yofiliyo gladstonisadmi simpaTia. is, pir-

vel yovlisa, asqviTs da sxvebs sayvedurobda, rom „zurgi aqcies gladstons“. sabaJo 

reformis sakiTxSi asqviTis mier dakavebuli pozicia arafers ar cvlis. asqviTisadmi 

misi gulgrili damokidebuleba ucvleli rCeba. varlam CerqeziSvili asqviTze maRali 

azris ar unda Candes. amgvari midgoma, ueWvelad, Seicavs WeSmaritebis racionalur 

marcvals da varlam CerqeziSvilis msjelobis dadebiT mxares warmoadgens. rogorc 

Tanamedroveebi, ise mogvianebiT, rogorc istorikosebi asqviTze sakmaod dabali azris 

iyvnen da mas, upiratesad, aRiqvamdnen, rogorc uferul pirovnebas. ar SeiZleba ar dae-

Tanxmo varlam CerqeziSvils, rom is iyo erTi rigiTi Cveulebrivi figura.  

varlam CerqeziSvili sakmaod kargad erkveoda XX saukunis dasawyisis inglisis 

istoriaSi. misi saxiT saqme gvaqvs sakmaod informirebul publicistTan, JurnalistTan, 

romelic amJRavnebs empiruli, faqtobrivi masalis kargad codnas. es arcaa gasakviri, 

is xom am movlenebis uSualo TviTmxilveli iyo, iq adgilze imyofeboda. misi nawerebi 

qarTuli sazogadoebisaTvis saintereso wyaros warmoadgenda. es am Temaze misi msje-

lobis kidev erTi pliusia. 

zogierTi sakiTxi dazustebas, mcire koreqtivebis Setanas saWiroebs. marqsizmTan 

ingliseli politikosis asqviTis raime kavSirze apelireba, rogorc amas xazs usvamda 

varlam CerqeziSvili, albaT, mainc did sifrTxiles moiTxovs da asqviTis saqmianobi-

sadmi misi damokidebulebis susti wertilia.  

 
 

 

 

Tamar Antadze 
Ivane Javakhishvili Tbilisi State University 

VARLAM CHERKEZISHVILI ON THE ENGLISH POLITICIAN ASQUITH 

RESUME 

 

Varlam Cherkezishvili was an outstanding political figure not only for Georgia but on the 

international scale as well. He was one of the leaders of international anarchist movement, the 

practitioner and theoretician of anarchism. Besides, he was a famous journalist whose articles were 

printed in the Georgian press. He was well aware not only of the key issues of recent history of 
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Western Europe, but he was also knowledgeable in historiography, culture, literature, fine arts and 

music.  

Research has proved that Varlam Cherkezishvili also contributed to the popularization of 

numerous issues of recent history, namely, the recent history of England. Varlam Cherkezishvili’s 

activities in this field are not well known to the society at large. In order to fill this gap, it is 

necessary to publish the first volume of Varlam Cherkezishvili’s works.  

In his journalistic articles, Varlam Cherkezishvili mentions numerous English political figures 

of the beginning of the 20th century. One of such figures is Herbert Henry Asquith (1852-1928). 

Varlam Cherkezishvili’s attitude to this public figure is quite indifferent. This fact can be explained 

by several factors. Above all, Asquith’s strict position regarding the English-Boer war of 1899-1902 

was unacceptable for Varlam Cherkezishvili. Another reason could be Varlam Cherkezishvili’s 

sympathy to Gladstone. He criticized Asquith and other politicians “who turned their back on 

Glandstone“ regarding the issue of customs reform. Both Asquith’s contemporaries and later 

historians assessed him quite unfavourably and considered him a bland person. It is impossible to 

disagree with Varlam Cherkezishvili that Asquith was a very plain, ordinary figure.  

The greatest merits of Varlam Cherkezishvili’s articles are his correct attitude to Asquith’s 

activities and thorough knowledge of the empirical, factual material. 

However, there are certain issues that need to be made precise. Varlam Cherkezishvili 

mentioned Asquith’s connection to Marxism. This issue has to be treated more carefully and it 

represents one of the weak aspects of Cherkezishvili’s attitude to Asquith.  
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merab kalandaZe 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 

 
dimitri uznaZe perikleze 

 

 
nebismier saukunes ganasaxiereben adamianebi, gansakuTrebiT gamoCenili adamianebi, 

ingliseli istorikosis, arnold toinbis TqmiT „es SemoqmedebiTi umciresoba“. 

winamdebare naSromi, rogorc saTauridanac kargad Cans, istoriografiul xasiaTs 

atarebs da miznad isaxavs gamoarkvios Tu rogori SeiZleba yofiliyo cnobili qarTve-

li mecnieris, qarTuli fsiqologiuri skolis patriarqis da amave dros kargi isto-

rikosis, akad. dimitri uznaZis damokidebuleba perikles (qriste Sobamde 495-429) 

moRvaweobisadmi. am kuTxiT sakiTxis gaSuqeba sainteresoa da aqtualurad migvaCnia, es 

siaxlea, qarTuli konteqsti gaaCnia da aRniSnuli sakiTxis Seswavlis pirvel mcdelo-

bad gvevlineba. farTo sazogadoebisaTvis dimitri uznaZis moRvaweobis es mxare Seda-

rebiT naklebadaa cnobili. dimitri uznaZis saxelTan asocirdeba istoriul mecniereba-

Si ori kargi wamowyeba. SegaxsenebT, rom is saqarTvelos gasabWoebamde skolaSi aswav-

lida istorias. aqtiuri monawileoba miiRo msoflio istoriis pirveli erovnuli 

skolis saxelmZRvaneloebis Seqmnis saqmeSi. qarTuli istoriografiis winaSe misi mTa-

vari damsaxureba, vfiqrobT, swored amaSi unda mdgomareobdes.1 

dimitri uznaZem Tavisi wvlili Seitana da SeZlebisdagvarad Seecada win waewia 

saqarTveloSi antikuri, Zveli saberZneTis da romis istoriis, swavleba, Seswavla, po-

pularizacia. es Tema qarTul istoriografiaSi dRemde ar yofila Seswavlili. perik-

les moRvaweobis gaSuqebis mcdeloba am didi Temis erT-erTi saintereso komponentia. 

faqtobrivad, es gaxlavT qarTul istoriografiaSi perikles moRvaweobis gaSuqebis er-

T-erTi pirveli mcdeloba maT uSualo winamorbedad 1903 wels v. lorTqifaniZis mier 

Targmnili frangi istorikosis Sarl normanis wigni „saberZneTis Zveli istoria“2 

gvevlineba. es calkeuli spiraduli cnobebi, ra Tqma unda, Zalian cotaa, sakmarisi ar 

unda iyos da am TematikiT dainteresebis aTvlis wertilad mis aRebaze saubari naad-

revad migvaCnia. am sakiTxis popularizaciis individualuri xasiaTi aqvs. 

pirvel yovlisa, saWiroa swori kriteriumi SevimuSaoT. amas didi mniSvneloba 

aqvs da saSualebas mogvcems am sakiTxze dimitri uznaZis wvlili adekvaturad Sevafa-

soT. aq mkacri mecnieruli kriteriumi sazomad ar gamodgeba. aseT maRal amocanas sa-

xelmZRvanelos avtori, cxadia, ar isaxavda miznad. mis winaSe gacilebiT ufro mokrZa-

lebuli amocana idga. mas wminda SemecnebiTi datvirTva gaaCnda. am kulturtregerul 

misias man SeiZleba iTqvas, rom urigod rodi gaarTva Tavi. man Tavisi wvlili Seitana 

perikles moRvaweobis popularizaciis saqmeSi. dRevandeli gadasaxedidan misi mkacrad 

gansja mizanSewonili ar unda iyos, advili gziT siaruli iqneboda da hiperkritiku-

lad migvaCnia. is amarTlebs Tavis Tavs, es primituli, miamituri, msjeloba qarTul 

sazogadoebas, pirvel rigSi, ki moswavle axalgazrdobas kargad daakvalianebs da pe-

rikles moRvaweobaze zogadi warmodgenis CamoyalibebaSi daexmareba. ai es iyo, swored, 

mTavari. am msjelobis mniSvneloba, vfiqrobT, swored amaSi unda mdgomareobdes.  

                                                           
1 kalandaZe m. dimitri uznaZe, rogorc istorikosi, N9. 2013, kalandaZe m. dimitri uznaZe safrangeTis 

did revoluciaze da napoleonze, Tb., 2016.  
2 normani S.Zveli saberZneTis istoria, Targmna v. lorTqifaniZis, Tb., 1903  
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1918-1921 wlebSi saqarTvelos demokratiul respublikaSi perikles moRvaweobis 

gaSuqebam samecniero-popularuli xasiaTi SeiZina da ZiriTadad asaxva hpova Zveli 

msoflio istoriis pirvel erovnul saskolo saxelmZRvaneloebSi. es im periodis qar-

Tuli istoriografiis fonze wingadadgmuli nabiji iyo da amis ugulebelyofa, romel-

mac farTod moikida fexi sabWoTa wlebSi, aRniSnuli sakiTxis adekvatur suraTs ver 

gvixatavs. 

 

*** 

winamdebare naSromSi SevecdebiT SeZlebisdagvarad ganvixiloT ori problema. ra 

evolucia ganicada perikles cxovrebis moRvaweobis Seswavlam XX saukunis qarTul 

istoriografiaSi? rogori SeiZleba yofiliyo dimitri uznaZis damokidebuleba perik-

les kolorituri figurisadmi? rogor uyurebda is perikles moRvaweobas? 

daviwyoT pirveliT, am kuTxiT sakiTxis gaSuqeba sainteresoa da aqtualurad mig-

vaCnia. mas mkveTrad gamokveTili polemisturi muxti gaaCnia da miznad isaxavs mecnie-

rulad, argumentirebulad, gaabaTilos, mTeli rigi sabWoTa legendebi da miTebi, ro-

melmac, totalitarul-bolSevikuri reJimis-ZalisxmeviT, farTod moikida fexi qarTu-

li sazogadoebis cnobierebaSi. aseTi iyo politikuri neba, sabWoTa midgoma Zalze po-

litizirebuli da ideologizirebuli iyo, araviTari mecnieruli safuZveli ar gaaCnia 

da rac kidev ufro mTavaria antierovnulia, arapatriotulia. winamorbedebis wvlili-

sadmi mkveTrad gamokveTili negatiuri damokidebuleba am Temisadmi maTi midgomis aqi-

levsis quslad migvaCnia. am kamaTSi Cven mTavar wyarod, swored, 1918-1921 wlebSi sa-

qarTvelos demokratiuli respublikaSi gamosuli Zveli msoflio istoriis pirveli 

erovnuli saskolo saxelmZRvaneloebi gvevlineba. dRes es saxelmZRvaneloebi, cxadia, 

moZvelda, yavli gauvida, istoriografiis ganvlil etaps warmoadgens, magram aris er-

Ti sakiTxi, rodesac es saxelmZRvaneloebi Tavis mniSvnelobas dResac inarCunebs. is 

warmoadgens saqarTveloSi am dargis ganviTarebis saintereso wyaros, romelic saSua-

lebas gvaZlevs saqarTveloSi am sakiTxis ganviTarebis gacilebiT ufro realisturi 

suraTi davdoT, vidre es aqamde iyo. Cven, swored, am kuTxiT SevxedeT am saxelmZRvane-

loebs. es erTi patara da axali waxnagia am saxelmZRvaneloebis. 

pirveli sabWoTa miTia TiTqos 1921 wlamde am sferoSi axali araferi momxdara. 

winamorbedebis wvlilisadmi nihilisturi damokidebulebis fonze xdeboda sabWoTa re-

alobis gandideba, gaidialeba. sinamdvile sul sxvagvarad iyo, rac didi xnis manZilze, 

sabWoTa xelisuflebis ZalisxmeviT, qarTuli sazogadoebis TvalTaxedvis arealSi, ver 

xvdeboda. aseTi iyo politikuri neba, miTebs realoba amsxvrevs, sinamdvile cota 

sxvagvarad iyo. 

rogorc irkveva, saqarTveloSi Zveli saberZneTis da romis istoriis populariza-

ciis mcdelobas adgili hqonda jer kidev saqarTvelos gasabWoebamde, XX saukunis da-

sawyisSi da, umTavresad, asaxva hpova Targmnil literaturaSi da 1918-1921 wlebSi da-

moukidebel saqarTveloSi gamosul Zveli msoflio istoriis pirvel erovnul sasko-

lo saxelmZRvaneloebSi, romelic sabWoTa wlebSi, miviwyebis sqelma nislma dafara. 

gaqra, gauCinarda, TiTqos arc ki arsebobda. mTeli es monakveTi.eliminirebuli, amoRe-

buli, aRmoCnda am dargis istoriidan, Cven vcadeT gagvesworebina es Seusabamoba da aR-

gvedgina realoba. gansxvavebuli midgomis mTavari Tezaa 1918-1921 wlebSi damoukide-

bel saqarTvelos respublikaSi gamosuli Zveli msoflio istoriis pirveli erovnuli 
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saskolo saxelmZRvaneloebis reanimacia.1 sabWoTa midgomam seriozuli koreqcia ganica-

da. SeiZleba raodenobrivad es Zalian cota iyo, magram, albaT, dameTanxmebiT, rom ar-

sobrivad, Sinaarsobrivad, es ase ar gaxlavT, mTavari, swored, es unda iyos. 

Tavdapirvelad unda aRiniSnos, rom, ZiriTadad, totalitarul bolSevikuri reJi-

mis ZalisxmeviT saqarTveloSi perikles moRvaweobis gaSuqebis saerTo suraTi da peri-

odizacia gamrudebuli iqna. es imiT gamoixata, rom saqarTvelos gasabWoebamde perik-

les moRvaweobis popularizaciis pirveli mokrZalebuli mcdeloba miviwyebis sqelma 

nislma dafara, gaqra, gauCinarda, TiTqosda arc ki arsebobda, rac aRniSnuli sakiTxis 

Sesaxeb srulyofil, amomwurav, warmodgenas ver gviqmnis. 

saqarTveloSi perikles moRvaweobis popularizaciis pirvel mcdelobam Tavi iCi-

na, ara sabWoTa periodis qarTuli istoriografiaSi, rogorc amas didi xnis ganmavlo-

baSi gvimtkicebdnen, aramed gacilebiT ufro adre jer kidev saqarTvelos suverenul 

respublikaSi 1918-1921 wlebSi. am xanebSi gamosuli Zveli msoflio istoriis pirveli 

erovnuli saskolo saxelmZRvaneloebi, vfiqrobT, amis naTeli ilustracia unda iyos. 

rogorc irkveva, pirveli sporaduli cnobebi saqarTveloSi, perikles moRvaweobaze 

Cndeba saqarTvelos gasabWoebamde, rasac totalitaruli reJimi saguldagulod uvli-

da gverds da yovelnairad cdilobda daemala farTo sazogadoebisaTvis, magram amaod 

daSvra. 

vfiqrobT, arsebobs safuZveli vamtkicoT, rom perikles moRvaweobis Sefasebisas 

saqarTvelos gasabWoebamde qarTuli istoriografia swori gziT midioda, swor aqcen-

tebs svamda. swori veqtori hqonda dasaxuli. aqcenti keTdeboda Tavisufal azrovneba-

ze, istoriuli movlenebisadmi mravalvariantul midgomaze, pluralizmze, progresul 

liberalur Rirebulebebze. es iyo sakiTxisadmi mecnieruli midgoma, romelsac, buneb-

rivia, gaaCnia Tavisi Zlieri da susti mxareebi. 

da bolos unda davZinoT, rom perikles moRvaweobisadmi qarTuli istoriografi-

is damokidebuleba, vfiqrobT, sulac ar atarebda iseT erTferovan, erTgvarovan xasi-

aTs, rogorc es sabWoTa wlebSi warmoedginaT. amgvari sworxazovani damokidebuleba, 

cxadia,SemTxveviTi ar iyo, cariel niadagze ar aRmocenebula da winamorbedebis wvli-

lisadmi nihilisturi damokidebulebiT iyo gamowveuli. is saqarTveloSi perikles 

moRvaweobis  gaSuqebis evoluciaze srulyofil, amomwurav, warmodgenas ver gviqmnis. 
sinamdvileSi man sakmaod saintereso da rTuli feriscvaleba ganicada,romelic spira-

liseburad,zigzagiseburad warmogvidgenia.Zalian mokled,sul oriode sityviT is ase 

gamoiyureba: Tavisufali azrovnebidan,istoriuli movlenebisadmi mravalvariantuli 

midgomidan, pluralizmidan, progresul-liberaluri Rirebulebebidan, sakiTxisadmi 

mecnieruli midgomidan, marqsizm-leninizmisaken, monisturi principisaken formaciuli 

midgomisaken, klasTa brZolis mniSvnelobis gafetiSebisaken, istoriuli movlenebis 

klasobrivi midgomisaken. dRes Tanamedrove qarTuli istoriografia cdilobs swor 

gzaze dabrundes, swori arCevani gaakeTos, swori aqcentebi dasvas. 

 
*** 

axla ki modiT Zalian mokled vcadoT gadavavloT Tvali saqarTveloSi perikles 

moRvaweobis popularizaciis ZiriTad momentebs. faqtobrivad, es gaxlavT sakiTxis pe-

riodizacia. amas aqvs mniSvneloba da dagvexmareba adekvaturi warmodgena CamoviyaliboT 

                                                           
1 norman S. dasax, naSr., giro, lakur geie, romis Zveli istoria, Tb., 1906, uznaZe d. Zveli istoria, 

naw. 1. Zveli aRmosavleTi da saberZneTi, Tb., 1919, uznaZe d., Zveli istoria, naw. 2. romis istoria, Tb., 

1920, wereTeli al. msoflio istoria, nawili pirveli Zveli saukuneTa istoria, Tb., 1920. 



 

83 

 

im sakvanZo periodebze, romelic saqarTveloSi aRniSnuli sakiTxis gaSuqebam ganvlo. 

es ufro srulyofil, amomwurav, warmodgenas Camogviyalibebs im evoluciaze, romelic 

saqarTveloSi aRniSnuli sakiTxis popularizaciam ganvlo. sakiTxis periodizacia aSka-

rad cildeba wminda akademiur farglebs da mkveTrad gamokveTili politikuri sarCu-

li uZevs safuZvlad. misi mTavari Tavisebureba, swored, amaSi unda mdgomareobdes. 

pirvel yovlisa, bunebrivia, wamoiWreba sakiTxi saidan SeiZleba daviwyoT saqar-

TveloSi perikles moRvaweobis aTvla. tradiciulad 1921 wels saqarTvelos gasabWoe-

bidan misi dawyeba dagvianebuli unda Candes. pirvel sporadul cnobebs CvenTvis sain-

tereso sakiTxze jer kidev XX saukunis dasawyisis qarTul realobaSi gadavawydebiT. 

frangi istorikosis Sarl normanis wignis „Zveli saberZneTis istoriis“ Targmnam sa-

qarTveloSi am sakiTxis gaSuqebis uverturad, Sesavalad, gaiJRera, magram 1903 wlidan 

aRniSnuli TemiT dainteresebis aTvlis dawyeba, albaT, mainc did sifrTxiles moiTx-

ovs da naadrevad migvaCnia. mas mkveTrad gamokveTili individualuri elferi dakravs.  

saqarTveloSi perikles moRvaweobiT daintereseba pirobiT sam periodad SeiZleba 

daiyos. 

saqarTveloSi Zveli msoflio istoriis da konkretulad ki perikles moRvaweo-

biT dainteresebis pirvelma simptomebma, niSnebma, Tavi iCina ara sabWoTa periodis qar-

Tul istoriografiaSi, rogorc amas gvimtkicebdnen didi xnis ganmavlobaSi ,aramed ga-

cilebiT ufro adre, jer kidev 1918-1921 wlebSi saqarTvelos suverenul respublika-

Si. am TvalsazrisiT, yuradRebas ipyrobs im wlebSi ganxorcielebuli pirveli Ronis-

Ziebebi, daiwyo muSaoba Zveli msoflio istoriis pirvel erovnul saskolo saxel-

mZRvaneloebze.1 amitom es monakveTi saqarTveloSi Zveli msoflio istoriis, saxel-

dobr perikles moRvaweobis, popularizaciis pirvel periodad migvaCnia. 

1918-1921 wlebSi saqarTvelos demokratiul respublikaSi perikles moRvaweobis 

gaSuqebam samecniero popularuli xasiaTi SeiZina da umTavresad, asaxva hpova, am wleb-

Si gamosul Zveli msoflio istoriis pirvel erovnul saskolo saxelmZRvaneloebSi. 

es imdroindeli qarTuli istoriografiis fonze, rodesac am Temaze qarTul enaze 

TiTqmis araferi iwereboda, udavod, wingadadgmuli iyo da amis gverdis avla, wayrueba, 

mizanSewonili ar iqneboda da aRniSnul sakiTxze srulyofil, amomwurav, warmodgenas 

ver gviqmnis. amitom am monakveTis eliminireba, amoReba, saerTod am dargis da saxel-

dobr am sakiTxis popularizaciis warsulidan gamarTlebuli ar unda iyos, Cven vca-

deT gagvesworebina es Seusabamoba da aRgvedgina realuri viTareba. 

im eqstremalur viTarebaSi, drois mcire monakveTSi, faqtobrivad, caitnotSi, maT 

ubralod metis gakeTeba ver moaswres. risi gakeTebac moaswres gaakeTes, ra Tqma unda, 

es Zalian cota iyo, magram es ar iyo patara saqme. maT mxolod pirveli nabijebis ga-

dadgma moaswres. dasawyisi namdvilad ar iyo urigo. pirveli nabijebi swored gaTva-

les, kargad gadadges. savsebiT marTlzomieri unda iyos, rom am sferoSi Tavisi saqmia-

noba saZirkvelidan daiwyes. es arcaa gasakviri, skolaSi Zveli msoflio istoriis 

swavleba yovlad warmoudgeneli iqneboda, Zveli msoflio istoriis normaluri sasko-

lo saxelmZRvaneloebis gareSe. saskolo saxelmZRvaneloebis is bumi, romelsac adgili 

hqonda 1918-1921 wlebSi, swored, saxelmZRvaneloebis praqtikuli, pragmatuli, mniS-

vnelobiT iyo gamowveuli. maTi damsaxureba imaSi mdgomareobs, rom daiwyes muSaoba 

msoflio istoriis, maT Soris Zveli msoflio istoriis, pirvel erovnul saskolo 

saxelmZRvaneloebze da Seecadnen Tavidan aecilebinaT kolafsi, romlis didi albaToba 

                                                           
1 uznaZe d., Zveli aRmosavleTi da saberZneTi, uznaZe d. romis istoria, wereTeli al. Zvel saukuneTa 

istoria, nakveTi pirveli. 
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arsebobda. qarTuli skola ar darCa msoflio istoriis, maT Soris, cxadia, Zveli 

msoflio istoriis, normaluri, kvalificirebuli, pirveli erovnuli saskolo saxel-

mZRvanelos gareSe, risi saSiSroebac iyo. mTavari, swored ai es gaxldaT. am monakveTis 

mniSvneloba, vfiqrobT, swored amaSi unda mdgomareobdes. amitom am monakveTis elimini-

reba, amoReba, am dargis ganviTarebidan da am saxelmZRvaneloebis sruli miviwyeba, rac 

farTod inergeboda sabWoTa wlebSi, mizanSewonilad ar migvaCnia, Zalze tendenciuria 

da aranairi mecnieruli safuZveli ar gaaCnia. Cveni azriT, es gaxlavT am dargis ganvi-

Tarebis erTi saintereso monakveTi, rodesac Tavi iCina mravalma kargma wamowyebam, ro-

melic umTavresad politikuri kataklizmebis gamo, metad xanmokle aRmoCnda, magram mi-

uxedavad amisa, unda iTqvas, rom mainc moaswro im periodis qarTul istoriografiaSi 

Tavisi susti, mkrTali, kvali daefiqsirebina. mniSvnelovanwilad, vfiqrobT, swored, 

amiT aixsneba, rom saqme gvaqvs am siaxleebis da novaciebis, mxolod wanamZRvrebTan, 

konturebTan, simptomebTan, pirvel niSnebTan, romelic gzas ikafavs im periodis qar-

Tul istoriografiaSi da fiqsirdeba msoflio istoriis, maT Soris, cxadia, Zveli 

msoflio istoriis, pirvel erovnul saskolo saxelmZRvaneloebSi. vfiqrobT, es sakma-

od gamWvirvalea da araviTar eWvs ar badebs. ufro metis gakeTeba, drois im mcire mo-

nakveTSi maT ubralod ver moaswres. risi gakeTebac moaswres, gaakeTes. 

arsebobs didi albaToba, rom es mxolod maTi Canafiqris, erTi nawili iyo, ro-

melzec muSaobis dawyeba maT moaswres. dasawyisi namdvilad ar iyo urigo,es maT warma-

tebad migvaCnia, Tu ara politikuri kataklizmebi, saqarTvelos gasabWoeba. isini bo-

lomde miiyvandnen dawyebul saqmes da daiwereboda Zveli msoflio istoriis kargi sas-

kolo saxelmZRvanelo. logikuri iqneba vifiqroT, rom amas moyveboda meore safexuri. 

es iqneboda umaRlesi skolis saxelmZRvaneloebi, romelic im kargi tradiciis gagrZe-

leba iqneboda, romelsac safuZveli Caeyara Zveli msoflio istoriis pirvel erovnul 

saskolo saxelmZRvaneloebSi. mesame safexuri, cxadia, iTvaliswinebda am sakiTxis mec-

nierul Seswavlas da popularizacias. gansakuTrebiT mtkivneulad migvaCnia is garemoe-

ba, rom umTavresad, politikuri kataklizmebis gamo, am kargi wamowyebis bolomde miy-

vana veRar moaswres. safiqreli iyo, rom es xazi gagrZeldeboda, magram sinamdvileSi 

sul sxvagvarad moxda. saqme is gaxlavT, rom saqarTvelos gasabWoebis Semdeg am Tema-

tikiT dainteresebam sul sxva xasiaTi SeiZina, romelic Tavdapirveli gzis gagrZeleb-

ad, wingadadgmul nabijad, Znelia miviCnioT. Cveni azriT, gacilebiT ufro marTlzomie-

ri iqneboda am periodze vimsjeloT ara imis mixedviT, risi gakeTebac moaswres, ara-

med, imis mixedviT, rac maT Cafiqrebuli hqondaT da, umTavresad, politikuri katak-

lizmebis gamo misi bolomde miyvana veRar moaswres. vfiqrobT, es gacilebiT ufro 

adekvaturi iqneboda.  

rogorc ukve iTqva, aRniSnuli sakiTxis Sefasebis dros saqarTveloSi gamosuli 

Zveli msoflio istoriis pirveli erovnuli saskolo saxelmZRvaneloebis avtorebi 

umTavresad, aqcents akeTebdnen Tavisufal azrovnebaze, istoriuli movlenebisadmi mra-

valvariantul midgomaze, pluralizmze, progresul-liberalur Rirebulebebze. es iyo 

sakiTxisadmi mecnieruli midgoma, romelsac bunebrivia, gaaCnia Tavisi Zlieri da susti 

mxareebi, amitom am monakveTis apologeturi Sefaseba, cxadia, ar Rirs, zedmetia. sa-

surveli iqneboda, vcadoT gamovZebnoT saSualedo xazi, romelic saSualebas mogvcems 

gamovkveToT rogorc Suqi, ise Crdili da SevecadoT avxsnaT misi gamomwvevi mizezebi. 

amgvari damokidebuleba, ra Tqma unda, SemTxveviTi ar yofila da upiratesad, or gare-

moebasTan asocirdeboda. is saqarTveloSi arsebuli demokratiuli atmosferos logi-

kuri Sedegia da evropuli, pirvel rigSi ki, ra Tqma unda, rusuli istoriografiis 

gavlenis gamoZaxilia. es saxelmZRvaneloebi, vfiqrobT, savsebiT Seesatyviseboda im pe-
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riodis istoriuli mecnierebis mkacr moTxovnebs da XX saukunis dasawyisis qarTuli 

istoriografiis SenaZenad migvaCnia. 

perikles moRvaweobisadmi dimitri uznaZis damokidebuleba, ra Tqma unda, cariel 

niadagze ar aRmocenebula da, umTavresad, ori garemoebiT SeiZleba yofiliyo ganpiro-

bebuli. mas, rogorc liberals, moswonda perikles saqmianoba da is misTvis sasurvel 

politikur figurad esaxeboda, romelic savsebiT Seesatyviseboda mis politikur ide-

als. perikles moRvaweobisadmi damokidebuleba istoriaSi pirovnebis rolis gacnobie-

rebis gamoZaxilia. 

aRniSnul Temaze srulyofili warmodgena, rom Camogviyalibdes mizanSewonili iq-

neboda mokled SevexoT erT sakiTxs, romlis gamorkvevas principuli mniSvneloba gaaC-

nia. rogor SeiZleba SevafasoT es mwiri informacia? am masalisadmi metismetad xisti 

damokidebuleba, rogorc es xdeboda sabWoTa wlebSi, dRes, cxadia, ukve moZvelebulia, 

yavli gauvida, istoriografiuli retros surneli dakravs. Cven  vcadeT sul sxvagva-

rad dagvenaxa es sakiTxi da am saxelmZRvaneloebisaTvis ufro optimisturad Segvexeda. 

masSi pozitivi amogvekiTxa. rogorc Cven gvgonia, mas Rirsebebi gacilebiT ufro meti 

gaaCnda, vidre nakli. vfiqrobT, es ufro realisturi SeiZleba iyos. am saxelmZRvane-

loebis mniSvneloba, vfiqrobT, swored, amaSi unda mdgomareobdes. 

amrigad, savsebiT kanonzomierad migvaCnia, rom saqarTveloSi Zveli msoflio is-

toriis, maT Soris, cxadia, perikles moRvaweobis popularizacia, pirvel mokrZalebul 

nabijebs dgams 1918-1921 wlebSi saqarTvelos demokratiul respublikaSi, rac, umTav-

resad, or garemoebasTan gaxldaT dakavSirebuli. didi ivane javaxiSvilis mier Tbili-

sis saxelmwifo universitetis gaxsna da saqarTvelos damoukideblobis aRdgena. miTebs 

realoba amsxvrevs. yvela sikeTe sabWoTa xelisuflebasTan rodi asocirdeba. es faqti 

ekaliviT esoboda TvalSi da mosvenebas ukargavda bolSevikebs. isini Zalisxmevas ar 

iSurebdnen, rom rogorme waeSalaT is qarTveli xalxis cnobierebidan, magram amaod 

daSvren, sruli kraxi ganicades. „samarTalma puri Wama“, „dro yvelaze namusiani kri-

tikosia“.  

uwinaresad, bunebrivia, wamoiWreba erTi saintereso da aqtualuri Tema, romelic 

qarTuli sazogadoebis cnobierebaSi, didi xnis ganmavlobaSi mrude sarkeSi aireklebo-

da. es iyo kidev erTi sabWoTa miTi. Cven argumentebiT xelSi vcadeT mecnierulad gag-

vebaTilebina es mosazreba. es ukve sruliad gansxvavebuli midgoma iyo, romlis mTavar 

debulebad gvevlineba am sferoSi saqarTvelos demokratiuli respublikis mier Setani-

li mokrZalebuli wvlili. rodis miiRo saqarTveloSi Zveli msoflio istoriis, maT 

Soris, cxadia, perikles, cxovrebis da moRvaweobis swavlebam, Seswavlam, populariza-

ciam Seuqcevadi xasiaTi? is aseT xasiaTs iZens ara saqarTvelos gasabWoebis Semdeg, 

rogorc es miRebuli iyo, aramed gacilebiT ufro adre, jer kidev 1918-1921 wlebSi 

saqarTvelos suverenul respublikaSi, rodesac ikveTeba Zveli msoflio istoriis, maT 

Soris, ra Tqma unda, perikles moRvaweobis, gaSuqebis wanamZRvrebi, konturebi, simpto-

mebi, pirveli niSnebi. es, vfiqrobT, sakmaod gamWvirvalea da amaze ori azri ar SeiZle-

ba arsebobdes. es procesi saqarTvelos gasabWoebis Semdeg ki ar daiwyo, aramed gag-

rZelda. es, vfiqrobT, gacilebiT ufro swori iqneba. 

meore periodis gansazRvra ar gaxlavT Zneli saqme, is aSkarad cildeba wminda 

akademiur CarCoebs da mas mkveTrad gamokveTili politikuri sarCuli gaaCnia. es gax-

lavT perikles moRvaweobis gaSuqeba sabWoTa periodis qarTul istoriografiaSi. 

(1921-1991), magram misi Sefaseba ar iqneba advili saqme. sabWoTa periodis qarTuli is-

toriografiis apologeturi Sefaseba, romelic dominirebda sabWoTa wlebSi, dRes, 

cxadia, ukve moZvelebulia, yavli gauvida, istoriografiis ganvlil etaps warmoadgens. 
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es erTi ukiduresoba iyo. erTi ukiduresobidan meoreSi ar unda aRmovCndeT. sabWoTa 

istoriografiisadmi metismetad xisti damokidebuleba amuqebs saqmis realur viTarebas 

da aRniSnuli sakiTxis adekvatur suraTs ver gvixatavs. es ki ukve sul sxva ukidure-

sobaa. orive ukiduresoba miuRebelia. WeSmariteba,  rogorc wesi, sadRac SuaSi unda 

veZioT.es saSualebas mogvcems mkafiod gamovkveToT rogorc Suqi, ise Crdili da Seve-

cadoT avxsnaT misi gamomwvevi mizezebi, kidev ufro metad miuaxlovdeT WeSmaritebas. 

empiriis, faqtologiis doneze, progresi aSkaraa da amis daunaxaoba, cxadia, ar 

ivargebs. es sabWoTa periodis qarTuli istoriografiis plusia. sakiTxisadmi mecnie-

ruli midgoma isev ZalaSi rCeba. es, cxadia, Zalian kargia, magram calmxrivi xasiaTi 

SeiZina da erTi viwrodogmaturad gagebuli marqsistul-leninuri ideologiis yalibSi 

aRmoCnda moqceuli. aq aisaxa savsebiT realuri viTareba. sabWoTa kavSirSi moxda isto-

riuli mecnierebis stalinizacia, unificireba. amieridan yvelaferi centridan imarTe-

boda. sabWoTa kavSirSi damyarda erTi viwrodogmaturad gagebuli marqsistul-leninu-

ri ideologiis diqtati, monopolia. warsulisadmi viwrodogmaturad gagebuli marqsis-

tul-leninuri midgoma gamocxadda WeSmaritebis ukanasknel instanciad. gansxvavebuli 

azri miuRebeli iyo, umal cru mecnierulad cxaddeboda da idevneboda. istorias ar 

xelewifeba erTi WeSmariteba. es istoriuli mecnierebis sikvdilis tolfasi iqneboda. 

am gzas CixSi mivyavarT. sabWoTa istoriografiis krizisis gasaRebi, swored aq Zevs. 

bolos da bolos krizisma letaluri anu sasikvdilo xasiaTi SeiZina. saqme gvaqvs sab-

WoTa periodis qarTuli istoriografiis  Teoriuli, meTodologiuri, TvalsazrisiT, 

gauferulebasTan. es iyo swori gzidan gadaxveva.1 Tavisufali azrovneba istoriuli 

movlenebisadmi mravalvariantuli midgoma, pluralizmi, progresul liberaluri Rire-

bulebebi, romelic laitmotivad gasdevda 1918-1921 wlebSi saqarTvelos respublikaSi 

gamosul Zveli msoflio istoriis pirvel erovnul saskolo saxelmZRvaneloebs, Caa-

nacvla monisturma principma, formaciulma midgomam, istoriaSi klasobrivi brZolis 

mniSvnelobis gadaWarbebam, warsulis klasobrivma xedvam. mniSvnelovanwilad, swored 

amiT aisaxeba, rom perikles saqmianobis dadebiTi Sefaseba, rac istoriaSi pirovnebis 

rolis mniSvnelobis gacnobierebis logikuri Sedegi iyo, Caanacvla perikles pirovne-

bisadmi gulgrilma damokidebulebam, rac istoriaSi pirovnebis rolis Seufaseblobis 

gamoZaxilia. rogorc ukve aRvniSneT, es wingadadgmul nabijad, Tavdapirveli gzis gag-

rZelebad, Znelia miviCnioT. 

vidre mesame periodze visaubrebT manamde unda SevexoT erT principul sakiTxs, 

romlis gamorkvevas aqvs mniSvneloba da am Temaze adekvaturi warmodgenis SeqmnaSi 

dagvexmareba politikuri kataklizmebisadmi, sworxazovnad, dadebiTi an uaryofiTi, da-

mokidebuleba calmxrivia da masze srulyofil, amomwurav, warmodgenas ver gviqmnis. 

mas unda miudgeT konkretul istoriuli garemos gaTvaliswinebiT. erT SemTxvevaSi, 

mas dadebiTi datvirTva SeiZleba gaaCndes, aseTia saqarTvelos damoukideblobis aRdge-

na, sabWoTa kavSiris daSla. xolo meore SemTxvevaSi ki piriqiT, negatiuri. sabWoTa 

kavSiris Seqmna amis nimuSia. 

saqarTveloSi perikles moRvaweobis mesame periodi kvlav politikur katakliz-

mebTan asocirdeba da mWidrodaa dakavSirebuli 90-iani wlebis dasawyisTan, konkretu-

lad ki sabWoTa kavSiris daSlasTan, romelsac aSkarad progresuli elferi dakravs. 

is iwyeba 90-iani wlebis dasawyisSi da dResac grZeldeba. esaa perikles moRvaweobis 

                                                           
1 kalandaZe m., sabWoTa periodis qarTuli istoriografiis SefasebisaTvis, ivane javaxiSvilis saxelobis 

Tbilisis saxelmwifo universiteti, humanitarul-mecnierebaTa fakulteti, msoflio istoriis 

instituti, axali da uaxlesi istoriis kaTedra. VIII yovelwliuri safakulteto konferencia, Tb., 

2015. 
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swavleba, Seswavla, popularizacia postsabWoTa periodis qarTul istoriografiaSi. 

faqtobrivad, es gaxlavT Tanamedrove qarTuli istoriografia. sakiTxi gaxlavT sain-

tereso da aqtualuri. pirvel yovlisa unda aRiniSnos, rom wyali Seudga viwrodogma-

turad gagebuli marqsistul-leninuri msoflmxedvelobis xangrZliv monopolias. gaC-

nda Tavisufali arCevanis saSualeba. man ganapiroba Tavisufali azrovnebis reanimacia. 

es sabWoTa periodis qarTuli istoriografiis Semdeg wingadadgmuli nabiji iyo. pos-

tsabWoTa periodis qarTuli istoriografia cdilobs swor gzaze dabrunebas, swori 

arCevanis gakeTebas, swori aqcentebi dasvas. es, cxadia, Zalian kargia, ra Tqma unda, es 

ar iqneba advili saqme, didi dro da Zalisxmeva daWirdeba da mtkivneuli procesi iq-

neba. pirvelyovlisa mizanSewonili iqneboda perikles moRvaweobis viwro dogmaturad 

gagebuli marqsistuli Sefasebisgan gaTavisufleba, romelic istoriaSi pirovnebis ro-

lis Seufaseblobis gamoZaxili iyo. mniSvnelovanwilad, swored amiT aixsneba, rom Ta-

namedrove qarTuli istoriografiaSi prioritetuli xdeba perikles moRvaweobis dade-

biTi mxareebi, aqcenti keTdeba misi moRvaweobis pozitiur Sefasebaze, rac istoriaSi 

pirovnebis rolis gacnobierebis logikuri Sedegia. 

 

*** 

perikles moRvaweobam Rrma kvali datova ara marto Zveli saberZneTis, aramed 

msoflio istoriaSi. misma moRvaweobam umal miipyro rogroc Tanamedroveebis ise is-

torikosebis yuradReba da gansjis sagani gaxda. rogor afasebdnen Tanamedroveebi da  

SemdegSi istorikosebi perikles moRvaweobas? faqtobrivad, es gaxlavT sakiTxis isto-

riografia. am rTul Temaze sityvis Tqmas, ZiriTadad is garemoeba gvabedinebs, rom mas-

ze qarTul enaze TiTqmis araferia dawerili. 

perikles(qr. S-mde 450-430)moRvaweobis Sefasebis dros istorikosTa Soris er-

Tsulovneba arasdros yofila da seriozuli azrTa sxvadasxvaoba arsebobda. gamoTqmu-

lia diametralurad sapirispiro mosazrebebi. erTni xotbas asxamen da ganadideben mas, 

xolo meoreni ki,piriqiT-misi moRvaweobisadmi mkveTrad gamokveTil negatiur damokide-

bulebas amJRavnebdnen da mis saxels augad ixseniebdnen. orive ukiduresoba,cxadia, miu-

Rebelia,rogorc wesi WeSmariteba sadRac SuaSi Zevs, magram saSualedo gzis moZieba 

sulac ar iqneboda iseTi advili saqme,rogorc es erTi SexedviT SeiZleba Cans.vinaidan 

msajulebi perikles moRvaweobis Sefasebisas subieqturi arian.erTni,TavianTi politi-

kuri Sexedulebebidan gamomdinare,perikles did pativs miageben da xotbas asxamen.meo-

reni ki piriqiT,mis moRvaweobas uaryofiTad ekidebian da mis saxels augad ixsenieben, 

maT Soris konsesusis miRweva namdvilad ar iqneba advili saqme. yovelTvis aRmoCndebi-

an perikles momxre da mowinaaRmdege istorikosebi. maT Soris dava kidev didxans gas-

tans da, albaT ar dasruldeba. XX saukunis cnobili holandieli istorikosis, lei-

denis universitetis profesoris, piter heilis TqmiT „istoria dausrulebeli pole-

mikaa“. 

perikles moRvaweobis Sefaseba ukve antikurma istoriografiam scada. am Tvalsaz-

risiT, yuradRebas ipyrobs Tukidides da plutarqes Txzulebebi. Tukidides azriT, 

„perikles mmarTveloba iyo saxelwodebiT demokratia, sinamdvileSi ki erTi kacis ba-

tonoba“1. es Sexeduleba gaimeora plutarqem, perikles mmarTveloba „saxelwodebiT 

aris demokratia, sinamdvileSi erTi kacis mmarTveloba“2. aqcentebis amgvari dasma, cxa-

dia, SemTxveviTi ar yofila da misi mizezi, uwinaresad, Tukidides msoflmxedvelobaSi 

                                                           
1 gozaliSvili g., Zveli istoriis qrestomatia, Tb., 1951. gv. 38 
2 plutarqe, rCeuli biografiebi, t. 2. Tb., 1987. 
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unda veZioT. is zomieri oligarqis momxrea da perikles saqmianobas, SesaZloa, mkacrad 

ekideboda. subieqturoba Zlevs. 

perikles momxreTa rigebs unda mivakuTvnoT aRorZinebis epoqis gamoCenili ingli-

seli dramaturgi uiliam Seqspiri1. man perikles moRvaweobas sagangebo nawarmoebi mi-

uZRvna da ase gamoxata misadmi keTilganwyobileba. 

albaT, interess moklebuli ar iqneba gavixsenoT periklesadmi gamoCenili germane-

li dramaturgis da istorikosis fridrix Sileris damokidebuleba, romelic sami 

wlis ganmavlobaSi (1789-1791) ienis universitetSi, romelic amJamad mis saxels ata-

rebs, kiTxulobda leqciebs msoflio istoriaSi. am TvalsazrisiT, yuradRebas ipyrobs 

misi mcire moculobis istoriuli naSromi „likurgosis da solonis kanonmdebloba“. 

is ganixilavs Semdgom periods da mokled exeba perikles moRvaweobas. periklesadmi 

misi damokidebuleba sakmaod gamWvirvalea. is ver malavs misi moRvaweobiT gamowveul 

aRtacebas da saubrobs „perikles oqros saukuneze“.2 

perikles moRvaweobas sruliad gansxvavebulad afasebda XVIII saukunis inglise-

li istorikosi uiliam mitfordi. misi saxiT saqme gvaqvs tipiur konservatorTan, 

romlis politikur ideals kargad Seesatyviseboda aristokratiuli sparta. aTenis de-

mokratia misTvis rogorc konservatorisaTvis miuRebelia. is mas, bunebrivia, uaryofi-

Tad afasebda, pirdapir lanZRavs da „uprincipo demagogebis“ saxeliT ixseniebs. ingli-

seli istorikosis risxvas, cxadia, verc perikle gadaurCa. misi moRvaweobisadmi uili-

am mitfordis damokidebuleba mkveTrad gamokveTilad negatiuria. periklesadmi uiliam 

mitfordis uaryofiTi damokidebuleba, cxadia, SemTxveviTi araa da misi mizezi ingli-

seli istorikosis msoflmxedvelobaSi Zevs. aq, cxadia, imis Tqmas vapirebT, rom yvela-

feri es safrangeTis didi revoluciisadmi uiliam mitfordis rogorc konservatoris, 

uaryofiTi damokidebulebis eqod gaisma.3 

es ori tendencia perikles moRvaweobis xotba da augad moxsenieba laitmotivad 

gayveba XIX-XX saukuneebis istoriografias. perikles gandidebis mTavari tonismimce-

mia frangi mecnieri viqtor diurie. xolo germaneli istorikosi karl beloxi ki sul 

sxvagvarad fiqrobs da piriqiT perikles moRvaweobas muq ferebSi warmoaCens. 

 

*** 

perikles moRvaweobis Seswavlas ori mxare gaaCnia. pirvels pirobiT programa maq-

simumi SeiZleba ewodos da, ra Tqma unda, iTvaliswinebs perikles moRvaweobis mecnie-

rul Seswavlas, kvleva-Ziebas. meore ki miznad isaxavs misi moRvaweobis popularizaci-

as. mas pirobiT programa minimumi SeiZleba undaT. perikles moRvaweobaze mecnieruli 

gamokvlevebis Seqmna, did da Sromatevad saqmes warmoadgens. advili saqme araa da rbi-

lad, rom vTqvaT, am mimarTulebiT qarTuli istoriografiis saqmianoba metad mokrZa-

lebulad gamoiyureba, Tumca iseTi patara qveynisTvis rogoric saqarTveloa, es trage-

dia ar gaxlavT da misi dramatizireba, cxadia, ar Rirs, zedmetia, araferi vai-uSvele-

beli ar gvWirs. 
                                                           
1 Шекспир У. 
2 Шиллер Фр.,Законадательство Ликурга и Солона - Шиллер Фр.,Собр., соч. т. пятый, М., 1957. gv. 

448 m.kalandaZe, Sileri perikleze, droSa N11-12. 1998 
3 Шифшан А., Сидорова Т. ,Уильям Митфорд и его время - в кн. Методология исторического 
познания и буржуазная наука, Казань, 1977 

историография античной истории, год., ред., В. Кузишина, М. 1982, П. Георгиев, Афинская 
демократия в отечественнои историографии середынни  XIX века - первой половинной XX вв. - 
дисертация на соискание ученой степени кандидата исторических наук, Казань, 2009 g. qavTaria, 
Zveli saberZneTi, Tb., 2005. 
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gadaWarbebuli ar iqneba Tu vityviT, rom perikles moRvaweobis gaSuqebisadmi 

wminda praqtikuli, pragmatuli, damokidebuleba qarTuli istoriografiis mTavari 

plusia. es imiT gamoixateba, rom umTavresad, aqcenti keTdeba perikles moRvaweobis 

popularizaciaze da, ZiriTadad asaxva hpova saswavlo literaturaSi, skolis da umaR-

lesi saswavleblebis saxelmZRvaneloebSi. gansakuTrebiT mtkivneulad migvaCnia is gare-

moeba, rom qarTul enaze perikleze ar dawerila saintereso samecniero populaluri 

narkvevi, wigni an calke statia. es saqarTveloSi perikles moRvaweobis popularizaci-

is aqilevsis quslad gvevlineba. sasurveli iqneboda Tu es vakuumi momavalSi Seivsebo-

da. 

uwinaresad unda aRiniSnos, rom Cveni wyaroTmcodneobiTi baza metad mwiria da 

erT skolis saxelmZRvanelos warmoadgens. dimitri uznaZe Tavis  wignSi „Zveli saber-

ZneTi“, pirvel erovnul saskolo saxelmZRvaneloSi, bunebrivia, Seexeba perikles moR-

vaweobas. es mwiri informacia, ra Tqma unda, Zalian cotaa da sakmarisi ar unda iyos, 

magram sxva ufro xelSesaxebi masala ar gagvaCnia da imas unda davjerdeT rac gvaqvs. 

amitom am sakiTxze farTo msjelobis gaSla Znelia kategoriulad arafers vamtkicebT 

da upirvelesad, aqcents vakeTebT frTxil varaudebze. es aranair Crdils ar ayenebs am 

msjelobis mniSvnelobas, vinaidan sxva gamosavali ubralod ar gagvaCnia. 

yuradRebas mivapyrobT or garemoebas, romelic dagvexmareba CvenTvis saintereso 

sakiTxs kidev ufro meti naTeli movfinoT: jer erTi ramdenad informirebuli iyo is 

aRniSnul sakiTxze da meore rogor afasebda is perikles moRvaweobas? es orive sa-

kiTxi sainteresoa da aqtualuria. am orive kiTxvaze pasuxi, vfiqrobT, sakmaod gam-

Wvirvalea da mxolod dadebiTi SeiZleba iyos. es am Temaze misi msjelobis mTavar 

Rirsebad migvaCnia.  

dRevandeli gadasaxedidan am miamituri, gulubryvilo, msjelobis mkacrad gansja, 

mizanSewonili ar iqneboda da am Temaze dimitri uznaZis msjelobis mniSvnelobaze 

adekvatur warmodgenas ver Camogviyalibebda. mas wminda SemecnebiTi datvirTva gaaCnia, 

kulturtregeruli funqcia aqvs da qarTul sazogadoebas, pirvel rigSi ki, ra Tqma 

unda, moswavle axalgazrdobas kargad daakvalianebda da perikles moRvaweobaze zogad 

warmodgenas Camouyalibebda. is amarTlebs Tavis daniSnulebas da im periodis qarTuli 

istoriografiis warmatebad migvaCnia, rac imJamindeli qarTuli istoriografiis fonze 

wingadadgmul nabijs warmoadgenda da perikles moRvaweobis gacnobierebis pirvel Tu 

ara, erT-erT pirvel mcdelobad gvevlineba. 

aucileblad unda wamovWraT kidev erTi sakiTxi, romelic sainteresoa da aqtua-

lurad migvaCnia. ai ra gvaqvs mxedvelobaSi: arsebobs didi albaToba, rom perikles 

moRvaweobaze dimitri uznaZem gacilebiT imaze meti icoda, vidre es saxelmZRvanelos 

am monakveTidan unda Candes. Cveni azriT, es am Temaze misi codnis mxolod fragmente-

bad SeiZleba miviCnioT. ai ase gvesmis Cven es rTuli sakiTxi. 

dimitri uznaZis damokidebuleba periklesadmi mWidro genetikur kavSirSia erT 

friad aqtualur Teoriul sakiTxTan, romelic maSin metad sadiskusio iyo da serio-

zul azrTa sxvadasxvaobas iwvevda. saqme exeba istoriaSi pirovnebis da xalxTa masebis 

rolis gaazrebas. am rakursiT sakiTxis ganxilvisaTvis gverdis avla mizanSewonili ar 

iqneboda da am Temaze srulyofil, amomwurav, warmodgenas ver Segviqmnida. rogor esa-

xeboda dimitri uznaZes istoriaSi pirovnebis da xalxis roli? sakiTxi aris sainte-

reso da aqtualuri. 

periklesadmi dimitri uznaZis dadebiTi damokidebuleba, ra Tqma unda, SemTxveviTi 

ar yofila, cariel niadagze ar aRmocenebula da, pirvel yovlisa, istoriaSi pirovne-

bis rolis gacnobierebis logikur Sedegs warmoadgens. am problemisadmi dimitri uzna-
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Zis damokidebuleba sainteresoa da, Cveni azriT, saSualedo gzis moZiebis mcdelobad 

SeiZleba miviCnioT. es imiT gamoixateba, rom perikles moRvaweobiT gamowveul simpaTi-

as is ar mihyavs perikles gandidebamde. es ar gaxlavT perikles panegeriki, idealiza-

cia, rac xSirad mosdiodaT perikles Tayvanismcemel istorikosebs. is ar ganixilavs 

social-ekonomikur garemos rogorc didi pirovnebis moRvaweobis ubralo fons. is 

cdilobs Tavidan airidos istoriaSi pirovnebis rolis gazviadeba, pirovnebis kulti, 

romelmac farTod moikida fexi im periodis istoriografiaSi da romlis mTavar to-

nismimcemad cnobili ingliseli istorikosi tomas karlaili gvevlineba.1 es medlis 

erTi mxare iyo. medals aqvs meore mxare. amave dros unda iTqvas, rom dimitri uznaZe 

cdilobs Tavidan aicilos istoriaSi pirovnebis rolisadmi nihilisturi damokidebu-

leba, romelmac farTod moikida fexi sabWoTa istoriografiaSi. SeiZleba iTqvas, rom 

is aq, faqtobrivad, upirispirdeba istoriul materializms. pirovnebas sWirdeba xal-

xis mxardaWera, xalxs esaWiroeba winamZRoli. isini urTierTzemoqmedeben. maT Soris 

mWidro genetikuri kavSiri arsebobs da maT ver movwyvetT erTmaneTs. pirovnebis aRze-

veba SeuZlebeli iqneboda xelsayreli garemos gareSe. es dimitri uznaZes, vfiqrobT, 

Zalian kargad unda hqonoda gacnobierebuli. 

aq wamoiWreba meore aqtualuri sakiTxi, romelic mWidrod aris dakavSirebuli 

istoriaSi pirovnebis rolTan. es gaxlavT istoriaSi xalxTa masebis rolis Sefaseba. 

sainteresoa ra pozicia ekava am sakiTxSi dimitri uznaZes. albaT, ar SevcdebiT Tu 

vityviT, rom am sakiTxSi is cdilobs gamoZebnos saSualedo gza, romelic saSualebas 

miscems mas scados miuaxlovdes realobas. es imiT gamoixateba, rom is cdilobs Tavi-

dan aicilos orive ukiduresoba. masebis rolisadmi nihilisturi damokidebuleba, ro-

melic mWidrod iyo dakavSirebuli pirovnebis kultTan da istoriaSi masebis rolis 

usaSvelod gadaWarbeba, romelic Zalumad igrZnoboda sabWoTa, marqsistul, istoriog-

rafiaSi. arsebobs didi albaToba, rom is masebs ganixilavs ara rogorc istoriis Se-

moqmeds, rogorc amas akeTebda marqsistuli istoriografia, aramed rogorc moqmed 

pirs. es gacilebiT ufro swori midgoma unda Candes. am sakiTxis marqsistul-leninuri 

midgomisadmi dimitri uznaZis damokidebuleba uaryofiTi unda Candes. is ar eTanxmeba 

istoriuli materializmis erT-erT mTavar debulebas istoriaSi xalxis rolis Sesa-

xeb. sakiTxisadmi amgvari midgoma, ra Tqma unda, SemTxveviTi ar yofila da saqme gvqavs 

misi filosofiuri da istoriuli Sexedulebebis kveTasTan. xom ar viWrebiT am Sem-

TxvevaSi istoriis filosofiis kompetenciaSi?2 vajamebT, ra yovelive zemoTqmuls, 

aseTi saintereso suraTs viRebT. dimitri uznaZes kargad unda hqonoda gacnobierebuli 

istoriaSi pirovnebis da xalxis roli. es misi istoriuli Sexedulebis dadebiT mxa-

res warmoadgens. amis gamorkvevas aqvs mniSvneloba da xelSi Cagvidebs dimitri uznaZis 

periklesadmi damokidebulebis gasaRebs. 

amas SeiZleba davumatoT kidev erTi garemoeba, romelic vfiqrobT, saintereso Se-

iZleba iyos. ra Tqma unda, kategoriulad arafers ar vamtkicebT, es mxolod Cveni 

frTxili varaudia. aq, cxadia, pirvel yovlisa, mxedvelobaSi gvaqvs is garemoeba, rom 

periklesadmi dimitri uznaZis simpaTia qarTul realobis gamoZaxili SeiZleba iyos. ga-

moricxulad ar migvaCnia, rom dimitri uznaZes perikles persona saqarTvelos demokra-

tiuli respublikisaTvis savsebiT misaReb politikur figurad esaxeboda, romelic da-

exmareboda qveyanas Tavi daeRwia politikuri qartexilebisaTvis. 

                                                           
1 Карлтиль Т. Герой, и почтение героев в истории,, М., 1898 
2 kalandaZe, m. dimitri uznaZe istoriaSi pirovnebis rolis Sesaxeb, ivane javaxiSvilis saxelobis 

Tbilisis saxelmwifo universiteti. humanitarul-mecnierebaTa fakulteti, akad. mariam lorTqifaniZis 

dabadebidan 95 wlis iubilisadmi miZRvnili XI safakulteto samecniero konferencia, Tb., 2017. 
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*** 

efialtes mier qr. S-mde 462 wels dawyebuli reformebis gagrZeleba wilad xvda 

perikles (qr. S-mde 450-430). aTenis demokratiis gafarToeba, swored, mis saxelTan 

asocirdeba. misi moRvaweobis mniSvneloba amaSi unda mdgomareobdes. am periods misma 

momxre istorikosebma mis sapativcemulod „perikles xana“ uwodes da amiT gamoxates 

misadmi keTilganwyobili damokidebuleba. 

saxelmZRvanelos es monakveTi oTx nawiladaa dayofili: perikle da misi moRvawe-

oba, saberZneTis yrilobis mowveva, samxedro Zalebis gaZliereba, aTenis kulturuli 

gaZliereba. faqtobrivad, es gaxlavT gegma, ra SeiZleba iTqvas masze? am gegmis Semdgo-

mi srulyofa, daxvewa, Cveni azriT, gamoricxuli ar unda iyos. yuradRebas mivapyrobT 

or garemoebas, romelic Zneli dasanaxi sulac ar gaxlavT da pirdapir zedapirze Zevs. 

daviwyoT imiT, rom es gegma, Cveni azriT, Zalian zogadia konkretuloba aklia. es er-

Ti. axla meore, romelic mWidrodaa dakavSirebuli pirvelTan da mis logikur gagrZe-

lebad gvevlineba. mniSvnelovanwilad, vfiqrobT, swored amiT aixsneba, rom perikles 

reformebi am saxelmZRvanelos am monakveTis gegmaSi saTanadod ar aris asaxuli. es am 

gegmis aqilevsis quslad migvaCnia. sasurveli iqneboda es sakiTxi gegmaSi saTanadod 

yofiliyo asaxuli. es rac Seexeba gegmas. axla gadavideT meore sakiTxze, romelic 

pirvelis gamoZaxilia. 

rogor iyo gaSuqebuli dimitri uznaZis saxelmZRvaneloSi mTavari Tema perikles 

reformebi? es am Temaze misi msjelobis centraluri sakiTxi unda yofiliyo. am sa-

kiTxis ganxilva saxelmZRvaneloSi Taviseburi xasiaTs iZens da ucnaurad gveCveneba. es 

imiT gamoixateba, rom am Temaze msjeloba Zalze zogadia da konkretuloba aklia. gam-

Wvirvale araa es perikles reformebze srulyofil, amomwurav warmodgenas ver gviya-

libebs, rac am Temaze dimitri uznaZis msjelobis mTavar naklad migvaCnia. sasurveli 

iqneboda perikles reformebis calke gamoyofa da masze saubari. vfiqrobT, es ufro 

adekvaturi iyo. perikles moRvaweobis pozitiuri Sefasebis arapirdapir gamoZaxilad 

perikles reformebisadmi dimitri uznaZis dadebiTi damokidebuleba migvaCnia mizanSewo-

nili iqneboda rom am sakiTxisadmi dimitri uznaZis damokidebuleba kidev ufro gam-

Wvirvale yofiliyo. erTi sityviT, dimitri uznaZis saxelmZRvaneloSi perikles re-

formebis gaSuqebam garkveuli ukmarobis grZnoba dagvitova da Sesityvebis survili 

gagviCina. 

dimitri uznaZis saxelmZRvanelos am monakveTis SedarebiT yvelaze ufro wonad 

nawilad pirveli sakiTxi migvaCnia, rac, Cveni azriT, mniSvnelovanwilad, imiT SeiZleba 

yofiliyo ganpirobebuli, rom mas metnaklebad analitikuri elferi dakravs da perik-

les moRvaweobis Sefasebis mcdelobasTan asocirdeba. savsebiT marTlzomieri unda 

iyos, rom perikles moRvaweobis Sefaseba, pirvel yovlisa, mis mier ganxorcielebul 

reformebTanaa dakavSirebuli. es swori nabiji iyo, perikles reformebze msjelobam 

cotaTi ukmarobis grZnoba dagvitova. es imiT gamoixateba, rom rogorc ukve iTqva, me-

tad zogad xasiaTs atarebs, konkretuloba aklia da qarTul sazogadoebas, pirvel 

rigSi ki, ra Tqma unda, moswavle axalgazrdobas, aRniSnul sakiTxze srulyofil, 

amomwurav, warmodgenas ver Camouyalibebs. saqme is gaxlavT, rom ra reformebzea kon-

kretulad saubari gamWvirvale araa. 

pirvel yovlisa, wamoiWreba sakiTxi, ramdenad kargad icnobda dimitri uznaZe pe-

rikles epoqas da mis moRvaweobas. amas aqvs mniSvneloba. is aRniSnul sakiTxze sakmaod 

informirebuli unda Candes. es, cxadia, Zalian kargia da empiruli, faqtobrivi, masa-

lis codnis gamoZaxilia. es am Temaze dimitri uznaZis msjelobis kidev erTi plusia. 

rogroc ukve aRvniSneT, dimitri uznaZe perikles epoqas da mis moRvaweobas imaze ga-
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cilebiT ufro ukeTesad unda icnobdes, vidre saxelmZRvanelos am monakveTidan SeiZ-

leba Candes. Cveni azriT, es aRniSnul sakiTxze misi codnis fragmentebad SeiZleba mi-

viCnioT. is cdilobs, rom es codna skolis saxelmZRvanelos CarCoebSi moaqcios. aman 

SecdomaSi ar unda Segviyvanos. 

pirvel yovlisa unda aRiniSnos, rogor esmoda dimitri uznaZes perikles moRva-

weobis wanamZRvrebi da mniSvneloba. sakiTxi aris saintereso da aqtualuri. am Temaze 

yuradRebis gamaxvileba perikles moRvaweobisadmi dimitri uznaZis Sexedulebebis gan-

xilvis uverturad, Sesavalad, gaisma. dimitri uznaZe savsebiT samarTlianad usvams 

xazs, rom perikles reformebi SemTxveviTi ar yofila, cariel niadagze ar aRmocenebu-

la, spontanur xasiaTs ar atarebda da aTenis politikuri da socialuri ganviTarebis 

logikur dagvirgvinebad gvevlineba. is Zalian mokled saubrobs perikles reformebis 

winaistoriaze da am sakiTxSi sakmao Caxedulebas amJRavnebs. perikles uSualo wina-

morbedad mas, swored, efialte esaxeboda. man miznad daisaxa aristokratiis mTavari 

dasayrdenis areopagis mniSvnelobisaTvis frTebi Seekveca. periklem gaagrZela aTenis 

politikuri cxovrebis demokratizacia. am process is calkeul pirovnebebs ukavSireb-

da. is werda: „amgvarad demokratiuli aTenis cxovreba ise moewyo, rom saxelmwifo 

cxovrebis mimarTulebis mimcemi arsebiTad xalxi ki ara, esa Tu is gamoCenili piri 

Seiqmna. aseTebi iyvnen Temistokle, aristide, kimoni, efialte, perikle1. swori ar iqne-

ba vifiqroT, TiTqos dimitri uznaZe uaryofs am procesSi xalxis monawileobas. sinam-

dvileSi es ase ar yofila. dimitri uznaZe xalxs aRiqvams ara rogorc istoriis Se-

moqmeds, aramed moqmed pirs. ai es ufro swori iqneboda, amitom amis gamo misi mkacrad  

gansaja mizanSewonili ar iqneboda da mkveTrad gamokveTili marqsistuli elferi dak-

ravs. es ki miuRebeli unda iyos. 

sxva adgilas is xazs usvams, rom „efialtes sikvdilis Semdeg demokratiis lide-

roba perikles xelSi gadavida, arc erT demagogs ar miuRwevia gavlenis im donemde 

rogorc periklem. „saxeliT aTeni demokratiuli iyoo, ambobs saberZneTis istorikosi 

am drois Sesaxeb, - namdvilad ki igi pirveli kacis batonobas emorCileboda“. marTlac 

perikle namdvili mefe iyo, romelic mTels saxelmwifoebriv cxovrebas Tavisi survi-

lebis mixedviT mimarTavda, magram es garemoeba imdenad ar iyo sakvirveli, ramdenadac 

is, rom periklem aTenis cxovrebis ucvleli meTauroba mTeli TxuTmeti wlis ganmav-

lobaSi SeinarCuna“.2  

es msjeloba or nawilad SeiZleba gaiyos. imaSi, rom efialtes saqme periklem ga-

agrZela dimitri uznaZe camdis marTali iyo. Cveni azriT, gacilebiT sayuradRebo SeiZ-

leba iyos am msjelobis meore nawili da mas SefasebiTi muxti gaaCnia. dimitri uznaZe 

cdilobs Seafasos perikles moRvaweoba. etyoba, is, plutarqes msgavsad, iziarebda Zve-

li berZeni istorikosis Tukidides mosazrebas, rom perikles mmarTveloba iyo „saxel-

wodebiT demokratia. sinamdvileSi, erTi kacis batonoba“. berZeni istorikosis Tukidi-

des es mosazreba kritikul midgomas moiTxovs. dimitri uznaZis mier perikles erTpi-

rovnul mmarTvelobaze apelireba, albaT, mainc did sifrTxiles moiTxovs da subieq-

tivizmisagan dazRveuli ar unda iyos. gasaTvaliswinebelia, rom perikles mmarTvelo-

bis saxiT saqme gvaqvs erTgvar gamonaklisTan demokratiis ganviTarebaSi. 

dimitri uznaZes, vfiqrobT, kargad unda hqonoda gacnobierebuli perikles moRva-

weobis istoriuli mniSvneloba da masze sakmaod maRali azris unda Candes. mousminoT 

mas, ai ras werda is „amgvarad, mexuTe saukunis ganmavlobaSi demagogoba da stratego-

                                                           
1 uznaZe, d. Zveli saberZneTi, gv. 146 
2 uznaZe, d. das 6., naSr., gv. 146 
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ba erTi piris xelSi erTiandeba da es saSualebas aZlevda gamoCenil pirebs, Sesaferi 

gavlena marto kanonmdeblobaze ki ara, mTeli saxelmwifoebrivi cxovrebis ganviTareba-

zec moexdina“.1 aq dimitri uznaZis periklesadmi damokidebuleba, vfiqrobT, sakmaod 

gamWvirvale unda iyos. is dadebiTia, is perikles savsebiT samarTlianad miakuTvnebda 

„gamoCenili pirebis“ ricxvs. 

Cveni azriT, perikles moRvaweobis Sefasebis dros dimitri uznaZe progresul-

liberalur poziciebze idga, mniSvnelovanwilad, swored, amiT SeiZleba yofiliyo gan-

pirobebuli perikles saqmianobis dadebiTi Sefaseba. rogorc Cans, is savsebiT Seesaty-

viseboda mis politikur ideals. es iyo sakiTxisadmi mecnieruli midgoma, romelsac 

bunebrivia, gaaCnia Tavisi plusebi da minusebi. amave dros unda davZinoT, rom perikle-

sadmi aseTi keTilganwyobili damokidebuleba istoriaSi pirovnebis rolis gacnobiere-

bis mcdelobaa. ai ase gvesaxeba periklesadmi dimitri uznaZis damokidebulebis mizeze-

bi. 

bunebrivia, wamoiWreba sakiTxi, riT iyo ganpirobebuli perikles aseTi popularo-

ba. cxadia, es SemTxveviT ar momxdara da gaaCnda Tavisi gamomwvevi mizezebi. am sakiTxs 

dimitri uznaZe, cxadia, gverds ver auvlida, rogorc Cans, is amas or garemoebas ukav-

Sirebda. perikles pirovnul xibls da xalxis mxardaWeras. dimitri uznaZe, vfiqrobT, 

kargad icnobierebda, rom perikles warmatebebi xalxis aqtiuri mxardaWeris gareSe 

warmoudgeneli iqneboda. es mecnieruli midgoma iyo da am Temaze misi msjelobis kidev 

erTi plusia. „riTi daimsaxura man aseTi ndoba da siyvaruli cvalebadi bunebis demo-

sisa? eWvi ar aris, rom amis erT-erTi mniSvnelovani mizezi TviT perikles pirovneba 

iyo. berZnebs Taviseburi ideali hqondaT adamianis Sesaxeb. sulis simSveniere da Sesa-

ferisi garegani gamoxatuleba mSvenieri sulisa. ai ra miaCndaT maT adamianis pirovne-

bis srulyofad da perikles marTlac mSvenieri suli hqonda. igi gulwrfeli momxre 

iyo demosis gaZlierebisa da mTeli Zal-RoniT am Tavis wrfel rwmenas emsaxureboda. 

SeuZlebeli iyo, perikles raime mosazrebiT Tavisi rwmenisaTvis eRalata. misi patios-

neba aristides ar Camouvardeboda, magram Tavis rwmenas igi ara marto umwikvlo saq-

miT emsaxureboda. igi emsaxureboda mas Tavisi lamazi sityviTac. perikle SesaniSnavi 

mWermetyveli (oratori) iyo da lamaz sityvas aTenSi yovelTvis didi gasavali hqonda, 

gansakuTrebiT, Tu igi gulwrfeli rwmenis gamoxatulebas emsaxureboda. didi mniSvne-

loba hqonda aTenelTa TvalSi agreTve perikles damSvidebul xasiaTsa da mis garegan 

silamazes. 

es mTavari mizezi iyo. perikles araCveulebrivi amaRlebisa, magram aRsaniSnavia 

isic, rom mis dros ar yofila arc erTi pirovneba, romelic demosis interesebis mes-

veurad gamosuliyo da riTime perikleze maRla mdgariyo. Temistokle, aristide da ki-

moni TiTqmis erTsa da imave dros cxovrobdnen da radganac erTi maTgani meoreze, ro-

melime mxriT mainc maRla idga. amitom xan erTs hyavda meti Tayvanismcemeli, xan meo-

resa da xan kidev mesames. es iyo mizezi, rom periklesaviT xangrZlivi da ucvleli 

gavlena arcerTs maTgans ar SerCenia“.2 

dimitri uznaZes mxedvelobidan ar gamoparvia perikles rogorc politikosis ki-

dev erTi dadebiTi Tviseba. jer kidev antikuri avtorebi aRniSnavdnen, rom is dajil-

dovebuli iyo bunebrivi niWiT da brwyinvale oratoruli monacemebi hqonda. ai ras 

werda plutarqe „Tavis sityvas perikle, viT sakrav iaraRs,ise uxmatkbilebda sakuTari 

cxovrebis nirs da maRalgonierebas.Zalze xSirad mimarTavda anaqsagoras hangebs da 

                                                           
1 uznaZe, d. das., naSr., gv. 146 
2 uznaZe, d. dasa 6., naSr., gv. 146-147 
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mWermetyvelebas bunebismcodneobis saRebaviT aferadebda.„es maRalgoniereba da yvela-

ferSi dasaxuli miznis saukeTesod aRsrulebis unari, rogorc RvTaebrivi platoni 

brZanebs, - bunebismcodneobisgan SeiZina, aiRo-aqedan is, rac sasargeblo iyo. sityvis 

warmoTqmis xelovnebisaTvis“. amis wyalobiT yvelasgan gamoirCeoda kidec... sinamdvile-

Si perikle imdenad frTxili iyo sityvaSi, rom mudam, roca tribunisaken miemarTeboda, 

RmerTebs evedreboda, Cemda uneburad winamdebare saqmisTvis Seuferebeli araferi wa-

momcdeso. araviTari Canawerebi perikles ar dautovebia, garda dadgenilebebisa. moixse-

nieba misi sul ramdenime gamonaTqvami... erTxel roca tribunidan samosze dacemul meo-

marTa mosagonar xotbas ambobda, uTqvams - „eseni RmerTebiviT ukvdavni arian. Cven 

RmerTebs ver vxedavT, magram im pativTa mixedviT, maT rom aqvT da im sikeTeTa mixed-

viT Cven rom gvaniWeben maT ukvdavebad vaRiarebT. swored aseTi Tvisebebi aqvT mamuli-

saTvis Tavdadebulebsac“.1 

faqtobrivad, aq sruldeba saxelmZRvanelos am monakveTis pirveli nawili da iwy-

eba meore. aq is wamoWris erT Temas saberZneTis yrilobis mowvevas. sakiTxi aris sain-

tereso da aqtualuri. 

„perikles moRvaweoba umTavresad 450 wlidan iwyeba. es is xana iyo, rodesac aTe-

nis brwyinvale mdgomareoba sagrZnoblad Seirya, rodesac man balkanebis saberZneTis he-

gemoniaze xeli aiRo da ramodenime mokavSire egeosis zRvis kunZulebzec dakarga, ro-

desac egviptes marcxis gamo misi qonebrivi da saomari Zliereba SesamCnevad dasustda. 

es garemoeba perikles moRvaweobaze Sesafer gavlenas axdenda. is naTlad xvdebo-

da, rom Temistokles da kimonis gzaze siaruli aTenisaTvis ukve Seuferebeli iyo, 

rom axali omis saSualebiT mTeli saberZneTis hegemoniis xelSi Cagdeba aTenelTa nam-

dvil Zal-Rones ar Seefereboda da amitom man sxva gzas mimarTa. man mowodeba gaugzav-

na saberZneTis saxelmwifoebs, romliTac igi yvelas aTenSi ipatiJebda, raTa saerTo 

TaTbirze gadaewyvitaT, Tu rogor unda moqceuliyvnen amieridan. raki sparseTTan omi 

dasrulebulad iTvleboda. am gziT perikles aTenis gavlenis ganmtkiceba da saberZne-

Tis saxelmwifoTa mxriv misi pirvelobis dadastureba ewada, magram spartanelebs kar-

gad esmodaT aTenis es ganzraxva da amitom peloponesidan yrilobaze arc erTi warmo-

madgeneli ar gamocxadebula. ase CaiSala perikles pirveli didi saqme.“2 savsebiT ve-

TanxmebiT dimitri uznaZes perikles am wamowyebis SefasebaSi. man aTenisaTvis sasurve-

li nayofi ver gamoiRo. es am Temaze dimitri uznaZis msjelobis kidev erT dadebiT 

mxares warmoadgens. 

es msjeloba, cxadia, Zalian kargia, magram Zalze zogadia da, Cveni azriT, konkre-

tuloba aklia. sasurveli iqneboda meti konkretika. faqtobrivi masalisadmi indiferen-

tuli damokidebuleba amis gamoZaxili SeiZleba iyos. skolis saxelmZRvanelo ar unda 

gadavtvirToT faqtobrivi masaliT, magram arc sul mTlad ganvtvirToT. es sxva uki-

duresoba iqneboda. saubaria aTenis urTierTobaze sparselebTan. man xazi gausva, rom 

aTenma, rogorc iqna daalaga sparseTTan urTierToba da es savsebiT samarTlianad esa-

xeboda aTenis politikis warmatebad, magram mxolod miniSnebis gakeTeba amaze, ra Tqma 

unda, Zalian cotaa. sakmarisi ar unda iyos da aRniSnuli sakiTxis ignorirebis tol-

fasad migvaCnia. is krints ar Zravs qr-S-mde 449-wels sparseTTan dadebul kaliasis 

zavze. axsenebs egvipteSi gancdil marcxs, magram TariRs ar miuTiTebs. es moxda qr-S-

mde 459-454 wlebSi. skolis saxelmZRvaneloSi TariRebis miTiTeba sasurveli iqneboda. 

                                                           
1 pllutarqe, dasax. naSr. gv. 97-98 
2 uznaZe, d., dasax., naSr., 147-149 
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aq, bunebrivia, wamoiWreba ori sakiTxi: pirveli, dimitri uznaZe, romelic simpa-

TiebiT ekideboda perikles mmarTvelobas xom ar amuqebda xelisuflebaSi perikles 

mosvlamde aTenSi arsebul situacias? am SemTxvevaSi mas konkretuli amocana hqonda. 

kidev ufro reliefurad warmoeCina aTenis winaSe perikles damsaxureba. es perikle-

sadmi misi keTilganwyobili damokidebulebis gamoxatvis kidev erTi xerxia. meore „a-

Tenis mdgomareobis sagrZnoblad Seryevaze“ apelireba, albaT, mainc did sifrTxiles 

moiTxovs da gadaWarbebuli SeiZleba iyos.1 

ra Tqma unda, dimitri uznaZe Cerdeba aTens da spartas Soris arsebul umwvaves 

dapirispirebaze. es sworicaa da misi gverdis avla mizanSewonili ar iqneboda. es pe-

rikles mmarTvelobaze srulyofil, amomwurav, warmodgenas ver Segviqmnis. es saxel-

mZRvanelos am monakveTis mesame nawilia. is meore monakveTis logikur gagrZelebad 

gvevlineba. spartasTan daZabuli urTierToba laitmotivad gasdevs perikles sagareo 

politikas da misi erT-erTi saintereso siuJetia. is xazs usvams, rom maT Soris dapi-

rispireba pirvelobisaTvis brZolis gamoZaxili iyo. perikle gulxeldakrefili ar yo-

fila da emzadeboda am dapirispirebisaTvis. „perikle cxadad xedavda, rom adre Tu 

gvian aTens peloponesis kavSirTan Setakeba mouxdeboda. amitom is ganuwyvetliv Tavisi 

samSoblo qalaqis samxedro Zalebis gamagrebis Sesaxeb zrunavda. misi zegavleniT aTe-

nelebma Tavisi qalaqidan ori didi galavani gaiyvanes: erTi axali navTsadguris pireo-

sisken. xolo meore Zveli navTsadgurisaken. amis garda SesamCnevlad gaaZlieres Tavisi 

floti da qveiTi jaris ricxvic gaamravles“.2 am Temas ori aspeqti gaaCnia. faqtobri-

vad, saxelmZRvanelos am monakveTis meore da mesame sakiTxi perikles sagareo politi-

kas Seexeba. maT Soris mWidro genetikuri kavSiri arsebobs. amitom maTi gaerTianeba ga-

moricxulad ar migvaCnia. es erTi. meore. is Seexeba spartasTan urTierTobis gaSuqebas. 

SeiZleba iTqvas, rom man garkveuli ukmarobis grZnoba gagvaCnia. es imiT gamoixata, rom 

mas Zalian patara adgili aqvs daTmobili. es aris erTi abzaci, sul rva striqoni. ra 

Tqma unda, es Zalian cotaa, sakmarisi ar unda iyos da aRniSnuli sakiTxis ignorire-

bis tolfasad migvaCnia. sasurveli iqneboda am Temas cota ufro meti adgili daTmo-

boda. 

dimitri uznaZe Tavis saxelmZRvaneloSi xazs usvams aTenis kulturuli ganviTa-

rebis saqmeSi perikles mier Setanil wvlils, rac perikles moRvaweobis gaSuqebis 

daskvniT akordad gvevlineba da Cveni azriT, periklesadmi dimitri uznaZis damokidebu-

lebis Tavisebur reziumed SeiZleba miviCnioT. es aris meoTxe sakiTxi, romelsac is 

Seexeba Tavisi saxelmZRvanelos am monakveTSi. es Tematika istoriis saxelmZRvaneloeb-

Si xSirad CrdilSi rCeba da am sakiTxis win wamoweva Zalian kargia da am Temaze di-

mitri uznaZis msjelobis kidev erT plusad gvevlineba. „raki aTenma samxedro Zliere-

bis mxriv saberZneTSi pirvelobis Cagdeba ver SeZlo, mas kulturuli hegemonia mainc 

unda moepovebina. amas mravali garemoeba uwyobda xels da periklem yvela am garemoe-

biT moxerxebulad isargebla“.3 mxolod kulturis sakiTxebze apelireba sakmarisi ar 

unda iyos da perikles saSinao politikaze srulyofil, amomwurav, warmodgenas ver 

gviqmnis.   

dimitri uznaZis  saxelmZRvaneloSi perikles saSinao politikis gaSuqebis ganpi-

robebuli ukmarobis grZnoba, vfiqrobT, SemTxveviTi araa da masSi, pirvelyovlisa, pe-

rikles reformebisadmi ucnauri damokidebulebis gamoZaxils vxedavT. dimitri uznaZis 

                                                           
1 qavTaria, v. dasax., naSr., gv. 161-168, wereTeli, al. saberZneTis istoria q. Tbilisi 
2 uznaZe dasax, naSr. gv, 149. 
3 iqve; 
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saxelmZRvanelos am monakveTis wamyvani Tema, swored es unda yofiliyo. aq ufro meti 

gamWvirvaleoba iyo saWiro, sasurveli iyo ufro konkretuli msjeloba da ara zogadi. 

ra Tqma unda, es imas rodi niSnavs TiTqos perikles reformebisadmi dimitri uz-

naZis damokidebuleba uaryofiTi iyo. es swori ar iqneboda. aseTi negatiuri damokide-

buleba ar Seesatyviseboda dimitri uznaZis msoflmxedvelobas. migvaCnia, rom is perik-

les reformebs dadebiTad ekideba da, Cveni azriT, amaze Taviseburi miniSneba, vfiq-

robT, sakmaod gamWvirvalea. saqme is gaxlavT, rom dimitri uznaZis mier perikles 

moRvaweobis dadebiT SefasebaSi, Cveni azriT, perikles reformebisadmi, misi keTilgan-

wyobili damokidebulebis anarekli ikiTxeba. sasurveli iqneboda mas konkretulad esa-

ubra am reformebze, romelic periklem ganaxorciela. CamoeTvala isini. vfiqrobT, es 

ufro gamWvirvale iqneboda. es Sinaarsobrivad kidev ufro gamWvirvale iqneboda. es Si-

naarsobrivad kidev ufro gaamdidrebda saxelmZRvanelos am monakveTs. rac saintereso 

iqneboda da mxolod momgebian qulebs SeZenda mas. perikles reformebisadmi aseTi ara-

pirdapiri damokidebuleba ucnaurad gveCveneba da rogorc ukve aRvniSneT, am sakiTxze 

dimitri uznaZis msjelobis mTavar naklad migvaCnia. perikles reformebisadmi dimitri 

uznaZis meTodi sakamaTod migvaCnia. 

axla modiT erTi wamiT am mecnierul paeqrobas cota sxva kuTxiT SevxedoT. 

vfiqrobT, es saintereso iqneboda. aq gamoTqmuli mosazrebebi ar warmoadgens mxolod 

SeniSvnas. mas sul sxva datvirTva SeiZleba gaaCndes. es gaxlavT Cveni frTxili im 

cvlilebebze, romelic SeiZleboda Seetana dimitri uznaZes saxelmZRvanelos am monak-

veTis srulyofa, daxvewa, bolomde, rom moeswro. Cveni es mosazreba Seexeba, rogorc 

am naSroms, ise am Temaze Cvens mier gamoqveynebul sxva Sromebs. amaze miniSneba Cvens 

erT-erT naSromSi sakmaod mkafioa. romelic1 saxelmZRvaneloSi perikles sagareo da 

saSinao politikis gaSuqebis mimarTebis Semdgomi srulyofa, daxvewa, Cveni azriT, ga-

moricxuli ar SeiZleba iqnas. man garkveuli ukmarobis grZnoba gagviCina. aq aisaxa sav-

sebiT realuri viTareba. avtori am sakiTxis gaSuqebis optimaluri variantis moZiebis 

procesSi imyofeba. saxelmZRvaneloze muSaoba jer kidev araa dasrulebuli2.  

saxelmZRvanelos darTuli aqvs ilustraciebi. es, cxadia, Zalian kargia da mTli-

anad saxelmZRvanelos, konkretulad ki am monakveTis, kidev erTi pliusia. 

es mosazreba exeba saxelmZRvanelos meTodur aparats. mas ar gaaCnia SekiTxvebi. 

amas aqvs mniSvneloba. es saSualebas miscemda maswavlebels gamoarkvios Tu rogor da-

iswavles moswavleebma gakveTili da aiTvises axali masala. amgvari damokidebuleba, ra 

Tqma unda, SemTxveviT ar yofila da saqarTveloSi istoriis meTodikis gariJraJze ar-

sebuli viTarebis eqod gaisma.  

arsebobs didi albaToba, rom dimitri uznaZe aq SeCerebas ar apirebda da Cafiqre-

buli hqonda dawyebuli saqme bolomde mieyvana, rac iTvaliswinebda saxelmZRvanelos 

Semdgom srulyofas, daxvewas. albaT, is garkveul koreqtivebs Seitanda saxelmZRvane-

loSi, maT Soris, SesaZloa, am monakveTSic konkretulad ras, es Zneli saTqmelia. es 

saSualebas gvaZlevs gavakeToT kidev erTi saintereso daskvna. amiT saxelmZRvaneloze 

muSaoba ki ar damTavrebula, iwyeboda. vfiqrobT, es ufro swori iqneboda. gansakuTre-

                                                           
1 m. kalandaZe, dimitri uznaZe, rogroc istorikosi, analebi, N9, gv. 112 

этиуд, М. 1889. Суриков И., Перикл: человек давший имя эпохе, в кн: античная греция;политики в 
контексте эпохи, Время расцвета демократии, М., 2008 Туманс Х., Перикл во все времена,в кн: 

Вестник Россиского государственного гуманитарного университета, Т. 10. М., 2010. wereTeli, 

dasax., naSr., g. qavTaria, dasax., naSr., 
2 perikles moRvaweobaze ufro vrclad ix. Бузескул, В. Перикл, историко-критическии этиуд, М., 

1889 
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biT mtkivneulad migvaCnia is garemoeba, rom umTavresad politikuri kataklizmebis ga-

mo, mas amis saSualeba ar miscemia. saqarTvelos istoriis „patara oqros xana“ Zalze 

xanmokle aRmoCnda. ai aseTi iyo samwuxaro realoba. 

*** 

amrigad, dimitri uznaZem Tavisi wvlili Seitana da SeZlebisdagvarad Seecada win 

waewia saqarTveloSi perikles moRvaweobis swavleba, Seswavla, popularizacia. es ar 

iyo patara saqme da misdami nihilisturi damokidebuleba sruliad uadgiloa. es sabWo-

Ta midgomis reanimaciis mcdeloba iqneboda, rac miuReblad migvaCnia. mas SemecnebiTi 

datvirTva gaaCnda. am kulturtregerul misias man SeiZleba iTqvas, rom urigod rodi 

gaarTva Tavi. es mis warmatebad migvaCnia, es iyo, swored mTavari. imJamindeli qarTuli 

istoriografiis fonze, rodesac, faqtobrivad, perikles cxovrebasa da moRvaweobaze 

mSobliur enaze TiTqmis araferi ar iyo dawerili, es wingadadgmul nabijs warmoad-

genda da amaze Tvalis daxuWva, rogorc es xdeboda sabWoTa wlebSi umarTebulo unda 

iyos. is SeZlebisdagvarad cdilobs Seavsos qarTul istoriografiaSi arsebuli es va-

kuumi. saxelmZRvanelos am monakveTis mniSvneloba, vfiqrobT, swored, amaSi unda mdgo-

mareobdes.  

dimitri uznaZis damokidebuleba perikles moRvaweobisadmi savsebiT Seesatyvisebo-

da XX saukunis dasawyisis istoriuli mecnierebis mkacr moTxovnebs da evropuli 

pirvel rigSi ki, ra Tqma unda, rusuli istoriografiis gavlenis eqod gaismis. es sa-

xelmZRvanelos am monakveTis kidev erTi Rirseba iyo. 

saqme gvaqvs mcire moculobis saistorio narkvevis Seqmnis mcdelobasTan, rome-

lic, Cveni azriT, warmatebulad SeiZleba miviCnioT, romelsac Rirsebebi ufro meti 

gaaCnda, vidre nakli. 

perikles moRvaweobisadmi dimitri uznaZis damokidebuleba dadebiTad migvaCnia. es, 

cxadia, SemTxveviTi ar iyo da mniSvnelovanwilad, vfiqrobT, imiT aixsneba, rom perik-

les saqmianobis Sefasebis dros dimitri uznaZe progresul-liberalur poziciebze id-

ga. misi mizezebi dimitri uznaZis msoflmxedvelobaSi unda veZeboT da, umTavresad ori 

garemoebiT SeiZleba yofiliyo ganpirobebuli. 1. rogorc Cans, perikles moRvaweoba 

savsebiT Seesatyviseboda dimitri uznaZis politikur ideals da perikle misTvis sa-

survel politikur figurad esaxeboda. gamovTqvamT metad frTxil varauds, rom perik-

le mas saqarTvelos demokratiuli respublikisaTvis savsebiT misaReb politikur per-

sonad esaxeboda. 2. perikles moRvaweobisadmi damokidebuleba istoriaSi pirovnebis 

rolis gacnobierebasTan asocirdeboda, mis logikur Sedegad migvaCnia. advili SesaZle-

belia, rom dimitri uznaZis simpaTia periklesadmi qarTuli realobis gamoZaxilic yo-

filiyo. saqme is gaxlavT, rom dimitri uznaZes perikle saqarTvelos demokratiuli 

respublikisaTvis savsebiT misaReb politikur figurad esaxeboda. cxadia, kategoriu-

lad arafers vamtkicebT. es mxolod Cveni frTxili varaudia. bunebrivia, wamoiWreba 

sakiTxi xom ar aidialebda, usaSvelod ganadidebda, dimitri uznaZe perikles moRvaweo-

bis mniSvnelobas? xom ar aWarbebs is istoriaSi pirovnebis rols? am kiTxvaze pasuxi, 

vfiqrobT, sakmaod gamWvirvale unda iyos da erTmniSvnelovnad uaryofiTia. ra Tqma un-

da, ara. periklesadmi dimitri uznaZis simpaTia ar gadaizrdeba perikles apologiaSi, 

mis usaSvelo gandidebaSi. is ar warmoadgens perikles panegeriks. es, cxadia, Zalian 

kargia da uznaZis saxelmZRvanelos am monakveTis kidev erT dadebiT mxares warmoad-

gens. es gaxlavT, perikles moRvaweobisadmi mecnieruli damokidebuleba. aqcenti keTde-

ba progresul-liberalur Rirebulebebze, romelsac, bunebrivia, gaaCnia Tavisi plusebi 

da minusebi. 
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dimitri uznaZis damokidebuleba perikles reformebisadmi ucnaurad gveCveneba. es 

imiT gamoixateba, rom mas ar gaaCnia gamWvirvaleoba, metad zogadia da konkretuloba 

aklia. is am Temaze zogad msjelobas aniWebs prioritets. Cveni azriT, es sakmarisi ar 

unda iyos da aRniSnul sakiTxze srulyofil, amomwurav, warmodgenas ver gviqmnis. sa-

kiTxis amgvari gadawyveta sakamaTod migvaCnia. niSnavs Tu ara es imas, rom dimitri uz-

naZe perikles reformebis mimarT indiferentul damokidebulebas amJRavnebs? Cveni Rrma 

rwmeniT, pasuxi SeiZleba erTi iyos. araviTar SemTxvevaSi ara, Cven vcadeT, rom perik-

lesadmi dimitri uznaZis simpaTiaSi mis mier ganxorcielebuli reformebisadmi keTil-

ganwyobilebis arapirdapiri gamoZaxili dagvenaxa. vfiqrobT, es ufro swori SeiZleba 

iyos. sasurveli iqneboda saxelmZRvaneloSi perikles reformebis calke sakiTxad gamo-

yofa da mokled CamoTvla. 

ai ase gvesaxeba perikles mmarTvelobisadmi dimitri uznaZis damokidebulebis Suq-

Crdilebi. 

 
 

 

 

Merab Kalandadze 

Ivane Javakhishvili Tbilisi State University 

DIMITRI UZNADZE ON PERICLES 

RESUME 

 

The present work is historiographical in nature and aims to find out what the attitude of the 

famous Georgian scientist, the Patriarch of the Georgian School of Psychology and at the same time 

the historian Dimitri Uznadze towards the work of Pericles (444-429 BC) might have been. 

Coverage of the issue in this regard is interesting and we consider it topical. This is a novelty, it has 

a Georgian context and it seems to be the first attempt to study this issue. 

Dimitri Uznadze, in his first national school textbook on the history of "Ancient Greece", 

naturally refers to Pericles's work and tries to express his attitude towards this issue. Here this guide 

is our main source. This scarce information, of course, is very little, it should not be enough, but we 

do not have other more tangible material and we have to believe what we find. 

First of all, the awareness of Dimitri Uznadze in this issue attracts attention. This, of course, is 

not accidental, and is, first of all, the logical result of empirical, factual, material knowledge, which 

we consider to be the main dignity of his reasoning on this subject. 

These are not facts dry narration, accumulation of facts. Such reasoning would not be 

interesting. It has an evaluative load, which makes his reasoning on this topic historiographical. 

This is already interesting. 

First of all, it is necessary to select the right criterion. This is of great importance. Strict 

scientific criteria are not measurable here. Dimitri Uznadze obviously did not set such high goals. 

He faced a much more modest task and sought to popularize the issue. It can be said that he did not 

cope with this cultural task. We consider this to be his success. This reasoning would make the 

Georgian society, first of all, of course, the student youth, well-educated and would form a general 

idea of Pericles's work. That was the point of this debate, we think. From today's point of view, it 

should not be advisable to judge him harshly, it would be an easy way to go and we consider it 

hypercritical. 

We consider Dimitri Uznadze's attitude towards Perikle's work positive. Such an approach, of 

course, was not accidental and its reasons should be sought, first of all, in the worldview of Dimitri 

Uznadze. It can be explained by two circumstances: 1. Dimitri Uznadze tried to evaluate Pericles's 

work from progressive-liberal positions. Pericles's work was in line with his political ideal.2. 
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Dimitri Uznadze should have been well aware of the importance of the role of a person in history. 

In this sense, the attitude towards Pericles's work is noteworthy. We are dealing with a scientific 

approach to the issue, which naturally has its strengths and weaknesses. 

Further refinement of some issues, in our opinion, should not be ruled out. First of all, we 

consider Dimitri Uznadze's strange attitude towards Pericles reforms. This topic should have been 

much more transparent. 
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kaxa kvaSilava 

soxumis saxelmwifo universiteti 

 

 

okupirebul afxazeTSi politikuri procesebis ganviTarebis sakiTxisaTvis  
(1994-2007 ww.) 

 

 
ruseT-saqarTvelos afxazeTis frontze ZalTa dapirispireba oficialuri Tbili-

sis winaaRmdeg iyo da Sesabamisi Sedegic dadga. kremlma SeZlo mravalwliani miznis 

warmatebiT dasruleba da afxazeTze sruli kontroli moipova. afxazeTis avtonomiuri 

respublikis naxevar milioniani mosaxleobidan, 300 aTasze meti sxvadasxva erovnebis 

(qarTvelebi, afxazebi, rusebi, somxebi, estonelebi, berZnebi) adamiani iZulebuli gaxda 

sakuTari saxl-kari daetovebina- maT did nawils engurs gamoRma saqarTvelosaTvis See-

farebina Tavi, nawili  ki ucxoeTSi (ruseTis federacia, evropis rigi qveynebi, aSS) 

gadaxvewiliyo. 

`damoukidebel~ afxazeTSi 1993 wlis 27-30 seqtembris movlenebs `istoriul ga-

marjvebad~ afaseben, romelic e.w. `afxazeTis xalxis samamulo omSi~ moipoves. profe-

sor zurab papasqiris savsebiT samarTliani SeniSvniT, aRniSnuli Teza elementarul 

kritikasac ver uZlebs, radgan `am `afxazeTis xalxis~ TiTqmis 2/3 aiyara mSobliuri 

kuTxidan da sakuTar samSobloSi devnilad iqca. am logikiT gamodis, rom es 2/3 ar 

iyo `afxazeTis xalxis~ nawili, rac sruli absurdia da veraviTar samarTlebriv nor-

mebSi ver jdeba~.1 

amdenad, ruseTis pirdapiri mxardaWeriT ganxorcielda saqarTvelos istoriuli 

nawilidan – afxazeTidan – qarTuli mosaxleobis, faqtobrivad, sruli gamodevna, ge-

nocidi da eTnowmenda. sainteresoa, rom es faqti saqarTvelom saerTaSoriso sazoga-

doebis yuradRebis winaSe jer kidev saomari moqmedebebis msvlelobisas – 1993 wlis 1 

aprils daayena, roca umaRlesma sakanonmdeblo organom miiRo dadgenileba, romelSic 

ruseTis federacia afxazeTSi qarTvelTa eTnikuri wmendisa da genocidis politikis 

xelSewyobis waxalisebaSi iqna dadanaSaulebuli.2 

ai, am fonze daiwyo `funqcionireba~ `damoukidebelma~ afxazurma `saxelmwifoeb-

riobam~, romelSic imTaviTve afxazuri eTnokratia damkvidrda, rac, unda aRiniSnos, ma-

Tive patronSi – ruseTis federaciis – aRSfoTebas iwvevs. rogorc cnobili polito-

logi da publicisti andrei  epifancevi SeniSnavs, `afxazeTSi totaluri eTnikuri 

dominirebis reJimi damyarda, romelsac zogierTi mkvlevari ukve `aparTeidis rbil 

formas~ uwodebs~.3 sxvagan is ufro mkveTr gancxadebebs akeTebs am mimarTulebiT: `Ta-

namedrove afxazeTi – es aris Sua saukuneebis banditur-eTnikuri proeqti, romelsac 

dRevandeli sazogadoebis pirobebSi didxans sicocxle ar uweria... es aris `eTnikur-

bandituri nakrZali~, romlis arsebobis gadafarva ritualebiT, damoukideblobis Tao-

                                                           
1 z. papasqiri. afxazeTis konfliqti 20 wlis gadasaxedidan. zogadi xedva, – wgn. saqarTvelo. 

istoriuli warsuli da Tanamedroveoba. Tb., 2016, gv. 435 
2 l. saraliZe. omi afxazeTSi (1992-1993 ww.), – wgn.: d. WumburiZe, v. kiknaZe, x. qoqraSvili, l. 
saraliZe. saqarTvelo-ruseTis urTierToba XVIII-XXI saukuneebSi (samecniero literaturisa da 
dokumentebis mixedviT). w. 2. Tb., 2016, gv. 445. 
3 А. Епифанцев. Опять к вопросу об этнократии в Абхазии, – «Эхо Кавказа». 5 ноября, 2012 

(https://www.ekhokavkaza.com/a/24761473.html). 

https://www.ekhokavkaza.com/a/24761473.html
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baze da raRac `gansakuTrebul proeqtze~, SeuZlebelia... es Cixia~.1 Tumca, amgvar 

mkveTr SefasebebSi a. epifancevi marto ar iyo. jer kidev 1993 wlis noemberSi evro-

pis parlamentma afxaz separatistTa xelisuflebas `banditur-teroristuli moZraoba~ 

uwoda.2 

rogorc profesori d. jojua aRniSnavs, afxazeTis saqarTvelosagan secesias sa-

fuZvlad edo ara TviTgamorkvevis saerTaSoriso-samarTlebrivi meqanizmebis an devolu-

ciis plebiscitaruli Sidakonstituciuri procesi, aramed saqarTvelos centraluri 

xelisuflebis winaaRmdeg separatistTa antikonstituciuri amboxi da samxedro dau-

morCilebloba, `konkretulad – ruseT-saqarTvelos omSi uSualo monawileobis gziT.3 

afxazi mkvlevari, f. aviZba Seiswavlis ra separatistTa `saxelmwifos~ ganviTare-

bas 1993-2008 wlebSi, 3 etaps gamohyofs: 1) 1993-1999 wlebi, `rodesac afxazeTi 

Zlieri ekonomikuri, samxedro-politikuri, sainformacio blokadis da aqedan gamomava-

li yvela  Sedegebis pirobebSi imyofeboda~; 2) 1999-2008 ww. – `ekonomikuri bloka-

disa da politikuri izolaciis TandaTanobiTi Serbilebis dro, rac SesaZlebeli gax-

da, pirvel yovlisa, imiT, rom afxazeTma gauZlo damoukidebeli saxelmwifos Camoya-

libebis pirvel periods~; 3) `2008 wlis 26 agvistodan – afxazeTis respublika – 

aRiarebuli saxelmwifo~.4 

mkvlevaris mier aRniSnuli qronologiisaTvis warmodgeneli kriteriumebi elemen-

tarul kritikasac ver uZlebs, vinaidan ~pirvel periodSi~ realurad aranair gansa-

kuTrebulad `mkacr~ ekonomikur, samxedro-politikur da sainformacio blokadas hqo-

nia adgili. es ufro formaluri, `saqaRalded~ iyo. es rom asea, naTlad Cans profe-

sor b. kvaracxelias kvlevidan: ruseTis federaciis mTavrobis Tavmjdomaris v. Cerno-

mirdinis №1144 dadgenilebis (25.11.1995) Tanaxmad, afxaz separatistTa reJims mieca 

SesaZlebloba ruseTis regionebTan savaWro-ekonomikuri da sxva saxis urTierTobaTa 

damyarebisa. amis garda, soxumis de-faqto reJimi aqtiurad iyo CarTuli Crdilokavka-

siisa da ruseTis federaciis sxva wevrebTan politikur da ekonomikur kontaqtebSi.5 

Tumca, ekonomikis mkvlevrebi Tanxmdebian, rom am sanqciebma da blokadam garkveul wi-

lad uaryofiTad imoqmeda adgilobrivi ekonomikis ganviTarebaze.6 magram amas mainc ar 

hqonda miznad konfliqtis mogvareba. piriqiT, am sanqciebis Sedegebs afxazeTis kidev 

ufro mtkiced unda daekavSirebina ruseTis ekonomikur sivrcesTan.  

rac Seexeba `meore periodSi~ avtoris mier SemCneul `Serbilebas~, realurad es 

dro daemTxva ruseTis xelisuflebaSi vladimir putinis mosvlas da TandaTanobiT am 

saxelmwifos mxridan dasavleTis mimarT xelaxali `civi omis~ dawyebas; ~mesame perio-

dis~ damaxasiaTebel `kriteriumze~ saerTod saubaric ki zedmetia. 

1993 wlis 8 oqtombers saqarTvelo iZulebuli gaxda dsT-Si gawevrianebuliyo. 

rogorc afxazi mkvlevari a. aviZba miiCnevs, afxazeTSi marcxma Tbilisi aiZula proru-

                                                           
1  z. papasqiri. afxazeTis konfliqti 20 wlis gadasaxedidan, gv. 436-437. 
2 В. А. Чирикба. Грузино-абхазский конфликт: в поисках путей выхода, – 

https://poli.vub.ac.be/publi/Georgians/russian/pdf/03_Chirikba.pdf, 1998, gv. 2-3. 
3 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi: regionaluri istoriuli procesis aspeqtebi. Tb., 2007, gv. 
205. 
4 А. Ф. Авидзба. Становление независимого Абхазского государства и Российская Федерация (1993–2008 гг.), 

– Ученые записки Центра изучения Центральной Азии, Кавказа и Урало-Поволжья ИВ РАН. Том I: Абхазия. 

Ответственный редактор А. Ю. Скаков. Москва, 2013, gv. 209. 
5 b. kvaracxelia. rusul-qarTuli konfliqti afxazeTSi da saerTaSoriso Tanamegobroba. Tbilisi, 2012, 

gv. 68-69. 
6 T. Sengelia, b. gasviani, x. beriSvili, l. xixaZe. afxazeTis ekonomika. Tanamedrove mdgomareoba da 
ganviTarebis perspeqtivebi. Tb., 2020, gv. 28. 
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suli sagareopolitikuri veqtori aerCia.1 Tuki aq Cveni engursgaRmeli kolegis popu-

lizms movaSorebT, TvalnaTliv gamoCndeba, rom 1992-1993 wlebis omi ar iyo afxa-

zur-qarTuli eTnikuri konfliqti. es iyo ruseT-saqarTvelos omi, romlis mizanic 

swored Tbilisis sagareopolitikuri orientaciis kremlis sasargeblod koreqtireba 

iyo. meore afxazi mkvlevari s. lakoba SeniSvnas, rom, miuxedavad am organizaciaSi Ses-

vlisa, `afxazur problemasTan dakavSirebiT Tbilisma ver miiRo naTeli garantiebi~.2 

Cans, soxumSi kargad icodnen, rom moskovi 1993 wlis seqtembris miwuruls damdgari 

realobis cvlilebas ar apirebda. da marTlac: iamve naSromis sxva gverdze s. lakoba 

naTlad wers: `ruseTma miaRwia imas, rac surda (igulisxmeba qarTvelTa gaZeveba afxa-

zeTidan da saqarTvelos dsT-Si gawevrianeba – k.k.)~.3 

saomari moqmedebebis dasrulebis Semdeg, 1993 wlis noemberSi, gaero-s egidiT, 

evropaSi usafrTxoebisa da TanamSromlobis sabWosa4 da ruseTis xelSewyobiT, Jeneva-

SiqarTul-afxazuri molaparakebebis procesi daiwyo. pirvel raundze (30.11-01.12) ori-

ve mxarem urTierTgagebis memorandums moawera xeli. xolo meore raundze (11-

13.01.1994) konfliqtis zonaSi samSvidobo Zalebis Seyvanaze msjelobdnen.5 

saomari moqmedebebis dasrulebis Semdeg, separatistuli reJimis `umaRlesma sab-

Wom~ pirvelive sesiaze 1993 wlis 10 dekembers ramdenime sakanonmdeblo aqti miiRo: 

~konstituciis proeqtis Sesaxeb~, `afxazeTis respublikis moqalaqeobis Sesaxeb~, `af-

xazeTis respublikis umaRlesi sabWos gadarqmevis Sesaxeb~, `afxazeTis respublikis 

mTavrobis6 Sesaxeb~ da sxv.7  

1994w. 4 aprils moskovSi gaformda oTxmxrivi (gaero, euTo, ruseTi, saqarTve-

lo) xelSekruleba ltolvilTa da adgilnacval pirTa nebayoflobiTi dabrunebis Se-

saxeb. dokumenti faqtobrivad kapitulanturia misi arsiT, radgan me-3 punqtis `g~ qve-

punqti mSobliur kuTxeSi dabrunebisaken gzas uketavda sabrZolo moqmedebebSi monawi-

le pirebs. d. pipinaSvilis SefasebiT, `eduard SevardnaZis xelisuflebis mxridan am 

daTmobaze wasvla warmoadgenda saqarTvelos erovnuli interesebis ugulvebelyofas, 

rac Ralatis tolfasad migvaCnia.8 

separatistuli xelisufleba, romelsac kodor-enguris SuamdinareTi savsebiT Sem-

TxveviT Cauvarda xelT 1993 wlis seqtembris miwuruls, sastikad awiokebda galis 

raionSi darCenil qarTul mosaxleobas. 1994 wels moxerxda usafrTxoebis 24 kilo-

metriani zonis (12-12 kilometri mdinare enguris orive sanapiroze), romelSic dsT-s 

                                                           
1 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., – Абхазоведение: археология, 

этнология, история. Выпуск 11. Сухум, 2018, gv. 130. 
2 С. З. Лакоба. Абхазия – де-факто или Грузия де-юре? (О политике России в Абхазии в постсоветский 

период. 1991-2000 гг.). Саппоро, 2001, gv. 84. 
3 С. З. Лакоба. Абхазия – де-факто или Грузия де-юре?, gv. 86. 
4 1995 wlidan mas evropaSi usafrTxoebisa da TanamSromlobis organizacia ewodeba. 
5 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 210. 
6 afxazeTis `mTavrobis Tavmjdomareebi~ (1993-2007ww.): sokrat jinjolia (1993-1994), genadi gagulia 
(apr., 1995 – 29.04.1997), sergei bagafSi (29.04.1997 – 20.12.1999), viaCeslav cugba (20.12.1999 – 
30.05.2001), anri jergenia (7.06.2001 29.11.2002), genadi gagulia (meored: 29.12.2002 – 22.04.2003), 
raul xajimba (22.04.2003 – 6.10.2004), nodar xaSba (6.10.2004 – 14.02.2005), aleqsandr anqvabi 
(14.02.2005 – 13.02.2010). 
7 Э. Р. Агумава. Становление независимого абхазского государства в послевоенный период (1993-1999 гг.). 

Диссертация на соискание ученой степени кандидата исторических наук. Сухум, 2017, gv. 24-25. 
8 d. pipinaSvili. samxreT kavkasiis konfliqtebi da regionaluri stabilurobis problemebi. politikur 
mecnierebebSi filosofiis doqtoris akademiuri xarisxis mosapoveblad warmodgenili disertacia. 
Tbilisi, 2008, gv 126. 



 

103 

 

~cisferCafxutianebi~ (arsebiTad – ruseTis federaciis SeiaraRebuli Zalebis nawile-

bi) Cadgnen.1  

1994 wlis 9 ivniss ruseTis prezidentma b. elcinma xeli moawera gankargulebas, 

ruseTis SeiaraRebuli Zalebis dsT-is samSvidobo operaciebSi monawileobis Sesaxeb. 21 

ivniss dsT-is koleqtiuri samSvidobo Zalebis kontigenti, romelic mTlianad dakom-

pleqtebuli iyo rusi samxedroebiT, qarTul-afxazuri konfliqtis zonaSi ganlagda.2 

realurad amiT Seiqmna separatistuli reJimis `sasazRvro dacva~. mogvianebiT aR-

moCnda, rom `samSvidoboebi~ mSvidobis uzrunvelyofas namdvilad ar emsaxurebodnen da 

qarTuli sazogadoeba araerTxel ayenebda konfliqtis zonidan maTi gayvanis sakiTxs. 

rogorc profesori b. kvaracxelia savsebiT samarTlianad afasebs, ruseTis `samSvido-

boebis~ Cayeneba qarTvelebsa da afxazebs Soris, `es iyo miutevebeli Secdoma. ruseTis 

federacias ar hqonda moraluri ufleba konfliqtis zonaSi Suamavlis misia dakisre-

boda, Tundac imitom, rom is 1992-1993 wlebSi aqtiurad iyo Cabmuli samxedro ope-

raciebSi. faqtobrivad ruseTi iyo konfliqtis mxare~.3 

Tumca, iyo SemTxveva, roca separatistebsa da `cisferCafxutianebs~ Soris daZabu-

lobac aRiniSna. kerZod ki, rus samxedroebsa da afxaz mosaxleobas Soris 1994 wlis 

25 agvistos konfliqti moxda.4 13 seqtembers ki galSi afxazebma ori rusi `samSvido-

bo~ mokles.5 aman imdenad aRaSfoTa rusebi, rom maT, 13 seqtembers, RamiT, engurze ar-

sebuli blok-postebi moxsnes.6 1994 wlis 14 seqtembris diliT rusma `samSvidoboeb-

ma~ daikaves galis miliciis, kavSirgabmulobisa da sxva mniSvnelovani Senobebi. proce-

sebs ruseTis federaciis Tavdacvis ministris moadgile generali georg kondratievi. 

rogorc `samSvidoboebis~ meTauri acxadebda, mas hqonda brZaneba prezident boris el-

cinisagan, raTa galSi devnilebi Seeyvana.7 amis Sesaxeb, sakuTriv kondratievi devni-

lebs esaubra.8 

rogorc Cans, kremlSi erTmaneTTan dapirispirebuli Zalebis konfliqtis Sedegi 

unda iyos. erTis mxriv, prezidenti elcini, romlis gundis wevric Cans g. kondratie-

vi, xolo meores mxriv, Tavdacvis ministri generali pavle graCevi, romelic, rogorc 

cnobilia, ukiduresad uaryofiTad iyo ganwyobili saqarTvelos mimarT da afxaz sepa-

ratistebs mfarvelobda. cnobilia, rom Tavdacvis ministrsa da mis moadgiles Soris 

dapirispireba arsebobda, romelic male – `CeCneTis I omTan~ dakavSirebiT – gamoCnda, 

rodesac g. kondratievma ar gaiziara p. graCevis `qoriseburi~ pozicia da Tanamdeboba 

datova.9 aqedan Cans, rom am movlenebSi p. graCevi ar iRvwoda saqarTvelos sasikeTod, 

rogorc amis warmoCenas afxazi vinme v. Camagua cdilobs.10 

elcinis gundma miiCnia, rom saqarTvelo aw ukve srulad iyo ruseTze damokidebu-
li, mTavrobaSi aSkara prokremliseul personebs sakvanZo Tanamdebobebi eWiraT (mag., 

                                                           
1 d. musxeliSvili, m. samsonaZe, al. dauSvili. saqarTvelos istoria. uZvelesi droidan 2009 wlamde. 
Tb., 2012, gv. 533. 
2 d. pipinaSvili. samxreT kavkasiis konfliqtebi da regionaluri stabilurobis problemebi, gv 127. 
3 b. kvaracxelia. rusul-qarTuli konfliqti afxazeTSi.., gv. 67. 
4 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 130. 
5 g. Carkviani. nacnob qimeraTa ferxuli. Tb., 2016, gv. 174. 
6 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 131. 
7 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 131. 
8 g. Carkviani, das. naSr. gv. 174. 
9 Умер известный брянский военачальник Георгий Кондратьев, – «Брянск Today», 13.07.2020 – 

https://bryansktoday.ru/article/133069. 
10 В. З. Чамагуа. Информационная политика В. Г. Ардзинба и борьба абхазского народа за независимость и 

становление абхазской государственности (1989-2005 гг.). Сухум, 2017, gv. 285-286. 
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Tavdacvis ministri vardiko nadibaiZe, saqarTvelos respublikis saxelmwifo uSiSroe-

bis samsaxuris Tavmjdomare general-maiori igor giorgaZe1). amitom dasaSvebad miaCnda, 

TbilisisaTvis garkveuli satyuaras migdeba – galis raionSi devnilTa dabrunebiT. ro-

gorc Cans, amaze unda miuTiTebdes general kondratievis sityvebi, romelic, vl. arZin-

bas TqmiT, rus samxedros misTvis uTqvams, rom mas xelmZRvanelobisgan garkveuli da-

valebebi hqonda am mimarTulebiT.2 

devnilTa dabrunebis perspeqtivam, afxazeTSi mitingebi gamoiwvia. mdgomareoba im-

denad rTuli iyo, rom separatistTa `umaRlesma sabWom~ rus `samSvidoboTa~ sawinaaR-

mdego gancxadebebic ki gaakeTa.3 ruseTis sagareo saqmeTa saministrom saswrafod gan-

cxadeba gaakeTa, rom `samSvidoboebs~ ar evalebaT devnilTa dabruneba.4 

p. graCevis CareviT, 16 seqtembers `samSvidoboebi~ dislokaciis adgils daubrun-

dnen, xolo axal aTonSi e. SevardnaZisa da vl. arZinbas uSedego Sexvedra Sedga.5 

1994 wlis seqtembris dasawyisSi separatistul reJims sakmaod Rrma politikuri 

krizisi Seeqmna. mosaxleoba Zalian mkacrad akritikebda de-faqto xelisuflebas. yove-

live amis Sedegad saqme iqamde mivida, rom 8 seqtembers vl. arZinbam `umaRlesi sab-

Wos~ Tavmjdomareobidan gadadgomis gancxadeba dawera da, ojaxTan erTad, afxzeTis 

mTianeTSi, kurort avadharaSi gaemgzavra. mis magaliTs moadgileebmac (g. alamia da s. 

lakoba) mibaZes.6 Tumca, galSi Seqmnili viTarebis gamo, `eris liders~ dabruneba 

sTxoves.7 

sainteresoa, rom am incindents o. bRaJbam da s. lakobam maT mier erToblivad 

Seqmnil afxazeTis istoriis saxelmZRvaneloSi gverdi auares da ar axsenes. piriqiT, 

isini madlierebiT afaseben rus `samSvidoboTa~ moRvaweobas afxazeTSi.8 

1994 wlis 26 noembers separatistulma xelisuflebam afxazeTis `konstitucia~ 

miiRo,9 romlis safuZvelze, `umaRlesma sabWom~ vl. arZinbam `prezidentad~ airCia 

(Ведомости.., 2008: 46),10 romlis `inauguracia~ imave wlis 6 dekembers gaimarTa.11 es 

iyo `konstituciis~ uxeSi darRveva, vinaidan misi IV Tavis – `aRmasrulebeli xeli-

sufleba~ – 48-e muxlis Tanaxmad, aRmasrulebeli xelisufleba eniWeba prezidents, 

romelic, 49-e muxlis Tanaxmad, arCeuli unda iyos sayovelTao pirdapiri da faruli 

kenWisyriT.12 1995 wlis 5 ianvars vice-prezidentad airCies v. arSba.13 `konstitucia~ 

aqac dairRva, radgan 54-e muxlis Tanaxmad, vice-prezidenti prezidentTan erTad unda 

yofiliyo arCeuli.14 

                                                           
1 1994 w. 18 dekembers general-leitenantis samxedro wodeba mieniWa. s. lakoba samarTlianad SeniSnavs, 

rom i. giorgaZe `ruseTis generali... arsebiTad SevardnaZeze iyo mimagrebuli~ (С. З. Лакоба. Абхазия – 

де-факто или Грузия де-юре?, gv. 84). 
2 В. Г. Ардзинба. Моя жизнь. Воспоминания. Сухум, 2018, gv. 325-326. 
3 В. Г. Ардзинба. Моя жизнь. Воспоминания, gv. 326. 
4 g. Carkviani. nacnob qimeraTa ferxuli. Tb., 2016, gv. 174. 
5 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 131. 
6 В. Г. Ардзинба. Моя жизнь. Воспоминания, gv. 323-324. 
7 В. Г. Ардзинба. Моя жизнь. Воспоминания, gv. 324. 
8 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии. С древнейших времен до наших дней. Сухум, 2007, gv. 362. 
9 Конституция Республики Абхазия 1994 года, – Документы по политической истории Абхазии. Выпуск 2: 

Конституции Абхазии. XX век. Составители: С. З. Возба, Т. А. Шанава. Сухум, 2015. 
10  
11 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 130. 
12 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 215; Конституция Республики Абхазия 1994 года, gv. 159-160. 
13 Э. Р. Агумава. Становление независимого абхазского государства в послевоенный период (1993-1999 гг.), 

gv. 33. 
14 Конституция Республики Абхазия 1994 года, gv. 162. 
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unda aRiniSnos, rom `konstitucia~ miRebuli iqna afxazeTis mosaxleobis udide-

si nawilis nebis gauTvaliswineblad. amitom igi `ar Seesabameboda demokratiisa da sa-

parlamento uzenaesobis sayovelTaod aRiarebul normebs~.1 konstitucia uaryofiTad 

evropaSi usafrTxoebisa da TanamSromlobis sabWos (euTs)2 1994 wels budapeStis sa-

mitmac.3 

damtkicebuli `konstituciis~ `sayovelTao~-saxalxo `referendumma~ mxolod 5 

wlis Semdeg – 1999 wlis 3 oqtombers – moiwona.4 

sainteresoa, rom e.w. `afxazeTis xalxis samamulo omSi~ `gamarjvebam~ da `damou-

kideblobis~ mopovebam, afxazebSi `pirveli prezidentis~ – vl. arZinbas – pirovnebis 

kulti Camoayaliba.5 Tumca, mogvianebiT, politikuri istebliSmentis arZinbaseuli gun-

didan mis mimarT garkveuli uaryofiTi elferis Semcveli Sefaseba gakeTda jer kidev 

`eris mxsnelis~ sicocxleSive. ase, magaliTad, s. lakobam vl. arZinba `moskovis kacad~ 

(«Он, конечно же, был московским ставленником»).6 aman `pirveli prezidentis~ aR-

SfoTeba gamoiwvia.7 samarTlianoba moiTxovs iTqvas, rom es Sefasebaa albaT erTaderTi 

obieqturi SeniSvna s. lakobas samecniero moRvaweobidan. 

euTs-s 1994 wels budapeStis samitze monawile saxelmwifoebma gamoTqves Rrma 

SeSfoTeba afxazeTSi `eTnikuri wmendis, mosaxleobis, gansakuTrebiT qarTvelTa, Tavian-

Ti sacxovrebeli adgilebidan masobrivi gandevnisa da udanaSaulo moqalaqeTa didi ra-

odenobiT daRupvis gamo~.8 rogorc g. Carkviani SeniSnavs: `...qarTulma sagareo politi-

kam did sainformacio omSi erTi brZola mainc moigo~.9 am mimarTulebiT Semdgomi dip-

lomatiuri warmateba isev euTo-Si miaRwia saqarTvelom, romlis 1996 wlis lisaboni-

sa10 da 1999 wlis stambolis11 samitebma (ruseTis monawileobiT da TanxmobiT) kvlav 

daadastura afxazeTSi qarTvelTa eTnowmendis faqti. 

1994 wlis 19 dekembers ruseTis mTavrobam afxazeTs ekonomikuri, finansuri da 

sasazRvro blokada dauwesa. ra Tqma unda, aq, pirvel rigSi, kremlis uSualo kerZo 

interesebi Cans, vinaidan erTi kviriT adre (11 dekembers) daiwyo e.w. pirveli CeCnuri 

omi. afxaz moxaliseebSi gaCnda survili, CeCen ~TanamoZmeebs~ mxarSi amodgomodnen. miT 

                                                           
1 b. kvaracxelia. rusul-qarTuli konfliqti afxazeTSi.., gv. 67. 
2 1995 wlidan mas evropaSi usafrTxoebisa da TanamSromlobis organizacia (euTo) ewodeba. 
3 CSCE Budapest Document 1994 Towards a Genuine Partnership in a New Era. Budapest Summit Declaration, – 

https://www.osce.org/files/f/documents/5/1/39554.pdf; СБСЕ Будапештский документ 1994 года на пути к 

подлинному партнерству в новую эпоху. Декларация будапештской встречи на высшем уровне, – 

https://www.osce.org/files/f/documents/b/a/39558.pdf. 
4 Конституция Республики Абхазия 1994 года, gv. 152. 
5 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 215. 
6 С. З. Лакоба. Абхазия – де-факто или Грузия де-юре?, gv. 18. 
7 В. Г. Ардзинба. Моя жизнь. Воспоминания, gv. 324. 
8 l. aleqsiZe. afxazeTSi qarTveli mosaxleobis eTnikuri wmendis saerTaSoriso dagmobis saqmeSi euTos 

gadamwyveti rolis Sesaxeb, – `saerTaSoriso samarTlis Jurnali~. №1, 2008, gv. 34; CSCE Budapest 

Document 1994 Towards a Genuine Partnership in a New Era. Budapest Summit Declaration, – 

https://www.osce.org/files/f/documents/5/1/39554.pdf; СБСЕ Будапештский документ 1994 года на пути к 

подлинному партнерству в новую эпоху. Декларация будапештской встречи на высшем уровне, – 

https://www.osce.org/files/f/documents/b/a/39558.pdf. 
9 g. Carkviani. nacnob qimeraTa ferxuli, gv. 187. 
10 Lisbon Document 1996. Lisbon Summit, – https://www.osce.org/files/f/documents/1/0/39539.pdf; Лиссабонский 

документ 1996 года. Лиссабонская встреча на высшем уровне, – 

https://www.osce.org/files/f/documents/2/4/39543.pdf. 
11 Istanbul Document 1999. Istanbul Summit, – https://www.osce.org/files/f/documents/1/0/39539.pdf; Стамбульский 

документ 1999 года. Стамбульская встреча на высшем уровне, – 

https://www.osce.org/files/f/documents/7/1/39573.pdf. 
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ufro, rom CeCneTis `SeiaraRebuli Zalebis~ liders – Samil basaevs mniSvnelovani 

mxardamWerebi hyavda afxazeTSi. rogorc d. jojua SeniSnavs, `samarTlianoba moiTxovs, 

rom garkveul etapze da garkveuli xarisxiT sanqciebis reJimi marTlac moqmedebda... 

magram zogadi tendeciis TvalsazrisiT, ruseTs arasodes Seusrulebia srulyofilad 

separatistuli afxazeTis blokadis farglebSi aRebuli valdebulebebi. blokada mis 

interesebSi Sedioda CeCneTSi saomari kampaniis mimdinareobis gamo. blokadis reJimi yo-

velTvis liberalur xasiaTs atarebda da ruseTis sasazRvro da sxva uwyebis koruf-

ciis gamo xels uwyobda Crdilovani ekonomikis sferos gafarToebas~.1 

1995 wlis 31 oqtombers TbilisSi gaero-s generaluri mdivani b. butros-gali 

Camovida. prezident e. SevardnaZesTan Sexvedrisas, saqarTvelos pirvelma pirma mas af-

xazeTSi gaero-s egidiT mimdinare samSvidobo procesisadmi Tavisi uaryofiTi damokide-

buleba daufiqsira. man aRniSna: `dRes suraTi aseTia – ruseTis samSvidobo Zalebis 

ganlageba dasrulda, magram aman mogvca is, rom usafrTxoebis zona buferulad iqca da 

Seiqmna xelovnuri sazRvari. Tu ltolvilTa dabrunebis procesi usasrulod gaWia-

nurdeba, da swored esaa eTnikuri wmendis momwyobi reJimis mizani, isini miiReben maT-

Tvis xelsayrel konstitucias da yvelaferi ukiduresad gaZneldeba~.2 

marTlac, mTeli ori wlis ganmavlobaSi gaero-m 12 rezoluciis miReba SeZlo, 

romelTac afxazeTis konfliqtSi gadamwyveti roli mainc ver moaxerxes. rogorc 

mkvlevari l. saraliZe savsebiT samarTlianad SeniSnavs, `saqme mxolod eTnowmendis 

faqtebis dafiqsirebiT, sinanuli gamoTqmiT, Semoifargla; aseve, mxareebis mimarT sur-

vilis gamoTqmiT, rom konfliqti mSvidobiani gziT moagvaron. gaero-s ar miuRia raime 

gadamwyveti zoma, saqarTvelos teritoriuli mTlianobis aRsadgenad, gudauTis separa-

tizmis, v. arZinbas da misi separatistuli reJimis mier Cadenili saxelmwifo danaSau-

lis calsaxad dagmobisaTvis~.3 es bunebrivic iyo, samwuxarod, vinaidan msgavs viTareba-

Si xsenebuli saerTaSoriso organizaciis efeqturobas mniSvnelovnad blokavs misi 

uSiSroebis sabWos mudmivi wevrebis individualuri politika. am SemTxvevaSi ki aq 

uaryofiT rols swored ruseTis federacia asrulebda, romelmac, rogorc ssrk-s sa-

marTalmemkvidrem, 1992 wels ssrk-s kuTvnili adgili daiWira uSiSroebis sabWoSi. sa-

interesoa, rom maincdamainc arc ruseTSi malavdnen maT amgvar dainteresebas. jer ki-

dev im dros opoziciuri ~nezavisimaia gazeta~ 1996 wlis 11 ianvars werda, rom ~afxa-

zeTis konfliqtis mogvarebas garkveul wilad win eRobeba ruseTis interesebi amier-

kavkasiaSi, amasTan, pirvel rigSi is garemoeba, rom saqarTvelos dasavleTisken ufro 

iyureba, vidre ruseTisaken~ (citirebulia l. saraliZis naSromidan).4 

1996 wlis 19 ianvars, dsT-s moskovis samitze gadawyda, rom wevri-saxelmwifoe-

bi ar dauSvebdnen de-faqto afxazeTis reJimTan savaWro-ekonomikur, safinanso, satran-

sporto da sxva sferoebSi urTierTobebs.5 g. Carkvianis TqmiT, e. SevardnaZes gauCnda 

imedi, rom dsT-s Seswevda Zala agresorisaTvis sanqciebis dawesebisa. Tumca, avtori 

iqve imasac SeniSnavs, rom es iluzia aRmoCnda.6 

1996 wlis 7 agvistos separatistebma miiRes `konstituciuri~ kanoni `afxazeTis 

respublikis ministrTa kabinetis~ Sesaxeb.7 premier-ministrs mxolod prezidenti am-

                                                           
1 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 220. 
2 g. Carkviani. nacnob qimeraTa ferxuli, gv. 181. 
3 l. saraliZe. omi afxazeTSi (1992-1993 ww.), gv. 456. 
4 l. saraliZe. omi afxazeTSi (1992-1993 ww.), gv. 456. 
5 g. Carkviani. Ddasax. naSr. gv. 252. 
6 g. Carkviani.  iqve, gv. 253. 
7 Сборник законодательных актов Республики Абхазия. Вып. №6. Сухум, 1996, gv. 88. 
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tkicebda.1 1997 wlis 23 oqtombers soxumSi adgilobrivi administraciebis mareguli-

rebeli kanonmdeblobebi miiRes, romliTac Seiqmna mtkice administraciuli vertikali, 

romlis saTaveSi `prezidenti~ idga.2 rogorc d. jojua SeniSnavs, vl. arZinba sakuTari 

Zalauflebis stabilurad SenarCunebisaTvis ostaturad axerxebda afxazuri eTnokrati-

is sxvadasxva jgufebis samTavrobo struqturebSi periodul monacvleobiT.3 rogorc 

vl. arZinba ixsenebda, 2004 wels s. lakobam mas uTxra, rom mis mimarT `parlamentSi~ 

opoziciis warmoSobis mizezi iyo `pirveli prezidentis~ mmarTvelobis negatiuri me-

Todebi. Tumca `memuarebis~ avtori iqve SeniSnavs, rom Tavis droze misTvis amgvari Se-

niSvniT aravis (maT Soris, s. lakobasac) ar miumarTavs.4 

amasTan erTad, vl. arZinba, cdilobda ra ruseTis xelisuflebisagana damatebiTi 

privilegiebis miRebas, is drodadro xan rusul, xan Turqul (TurqeTSi mcxovrebi 

mravalricxovani afxazuri diaspora) `kartis~ gaTamaSebas. am gziT, is, mkvlevar d. 

jojuas SeniSvniT, adgilobriv prorusul da proTurqul dajgufebebs Sorisac axer-

xebda ZalTa balanss.5 

male e. primakovma Tbiliss SesTavaza mis mier SemuSavebuli `saerTo saxelmwi-

fos~ idea. aRsaniSnavia, rom is ukve soxumTan SeTanxmebuli iyo da mas separatistebi 

iwonebdnen. qarTuli mxarisaTvis kategoriulad miuRebeli iyo daTqma, rom `saerTo sa-

xelmwifoSi~ misi wevrebi sakuTari konstituciebiT Semodiodnen. separatistebs maT 

`ZiriTad kanonSi~ ki ukve eweraT, rom afxazeTi damoukidebeli saxelmwifoa.6 

rusuli gegmis sapirispirod, dasavleTma Tbiliss, gaero-s egidiT, Jenevis mola-

parakebaTa procesis ganaxleba SesTavaza. masSi CaerTveboda `saqarTvelos megobarTa 

jgufi~ (aSS, safrangeTi, didi britaneTi, germania da ruseTi). pirveli Sexvedra 1997 

wlis 24 ivliss gaimarTa.7 

1997 wlis 14 agvistos TbilisSi e. primakovma v. arZinba Camoiyvana.8 `viziti~ 

faqtobrivad spontanurad momzadda. separatistTa delegaciaSi, v. arZinbas garda, Sedi-

odnen afxazeTis `vice-premieri da generaluri prokurori~ anri jergenia, `sagareo 

saqmeTa ministri~ sergei Samba da Jurnalistebi. qarTuli mxridan molaparakebebSi ase-

ve monawileobdnen parlamentis Tavmjdomare zurab Jvania, saxelmwifo ministri vaJa 

lorTqifaniZe, sagareo saqmeTa ministri irakli menaRariSvili da levan aleqsiZe.9 Sex-

vedram realuri Sedegi ver moitana. Aamis mizani  moskovs arc hqonda. saWiro iyo mxo-

lod Tbilisis ukmayofilebis Serbileba. saqme imaSia, rom e. SevardnaZis xelisufleba 

TandaTan antirusul ritorikas iyenebda. amasTan erTad, saqarTvelos parlamentSi gais-

ma mowodeba `samSvidoboTa~ konfliqtis zonidan gawvevis Sesaxeb. saqarTvelos prezi-

dentic gauTamamda antirusul gamosvlebs da sul ufro xSirad akritikebda moskovis 

`samSvidobo~ rols. Cans, moskovma gadawyvita Tbilisis gulis mogeba am Sexvedris or-

                                                           
1 Э. Р. Агумава. Становление независимого абхазского государства в послевоенный период (1993-1999 гг.), gv. 

34. 
2 Э. Р. Агумава. Становление независимого абхазского государства в послевоенный период (1993-1999 гг.), 

gv. 34-35. 
3 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 216. 
4 В. Г. Ардзинба. Моя жизнь. Воспоминания, gv. 324. 
5 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 218. 
6 g. Carkviani. das. naSr. gv. 346-347; Конституция Республики Абхазия 1994 года, gv. 152, Tavi 1, muxli 1. 
7 g. Carkviani. iqve, gv. 347. 
8 es vl. arZinbas, rogorc politikuri liderisa, meore viziti iyo TbilisSi. am statusiT is pirvelad 

1990 wlis noemberSi imyofeboda TbilisSi z. gamsaxurdiasTan (d. gamcemliZe. kviris mimoxilva: 

vladislav arZinbas meored mosvla, – `dilis gazeTi~. 18 agvisto, 1997). 
9 d. gamcemliZe. kviris mimoxilva.., – `dilis gazeTi~. 18 agvisto, 1997. 
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ganizebiT, romelsac, rogorc Tavidanve maT kargad icodnen, realuri Sedegi ar mohyve-

boda, magram Tbilisi ise unda moetyuebinaT, rom mas dasavleTisaken ar gaexeda. 

de-faqto afxazeTis xelisuflebis warmomadgenlebi `gaocebuli darCnen qalaqis 

cocxali atmosferoTi, lamazi maRaziebiTa da xalxiT savse restornebiT. maT egonaT, 

rom aq jer kidev cariel quCebSi avtomatebiT SeiaraRebuli bandebi daZrwodnen. miRe-

bulma STabeWdilebebma da makroekonomikuri warmatebis statistikam maTze garkveuli 

zemoqmedeba iqonia~.1 

qarTul politikur speqtrSi am faqtma gansxvavebuli mosazrebebi gamoiwvia. mo-

saxleoba ki dadebiTad ganewyo da Serigebis procesis dasawyisad miiCnia.2 

rogorc s. lakoba aRniSnavs, afxazeTis mosaxleoba uaryofiTad ganewyo am vizi-

tisadmi, radgan is swored 14 agvistos – afxazeTSi saomari moqmedebebis dawyebis 

dRes – daamTxvies.3 

kremlis `triukma~ didxans ver imoqmeda. ukve ramdenime TveSi, 1997 wlis oqtom-

berSi, moldovas dedaqalaq kiSinovSi gamarTul dsT-s samitze e. SevardnaZem ruseTi 

oficialurad daadanaSaula umoqmedobasa da, faqtobrivad, separatistebis xelSewyoba-

Si. aman e. primakovis reaqcia gamoiwvia: `Cven CamoviyvaneT arZinba TbilisSi, Cven vcdi-
lobT...~. amaze saqarTvelos prezidentma miugo: `Tqven mxolod dros welavT. Tqven ar 
SegiZliaT am problemis gadaWra da arc cdilobT mis gadawyvetas!~.4 

1998 wlis 19-25 maiss galis raionSi saomari moqmedebebi ganaxlda.5 es adminis-

traciul-teritoriuli erTeuli okupirebuli afxazeTis `beRels~ warmoadgenda, rom-

lis kontrols (an garkveuli segmentis) xelisuflebidan dawyebuli rigiTi teroris-

tiT damTavrebuli yvela cdiloba. separatistul mxareSi ki umZimesi socialur-ekono-

mikuri mdgomareoba Seiqmna: izrdeboda umuSevroba, kriminali, mosaxleobis farTo fe-

nebis marginalizacia xdeboda.6 yovelive es ki sxvadasxva gasamxedroebuli kriminaluri 

dajgufebebis yuradRebas da Sesabamis agresias galis raionisaken mimarTavda. 

mSvidobian da daucvel qarTul mosaxleobas 400-mde SeiaraRebuli separatisti 

(general mirab qiSmarias sardlobiT) SeeWra. separatistuli reJimis zewolam galis 

qarTul mosaxleobaze, terorma, Zarcvam, male ukureaqcia gamoiwvia, romelSic CarTu-

li aRmoCnda araformaluri SeiaraRebuli dajgufebebi `tyis Zmebi~ `TeTri legioni~.7 

aRniSnuli gasamxedroebuli SenaerTebi faqtobrivad devnilTa volontiorul formire-

bebs warmoadgendnen, romlebmac dakarges konfliqtis mSvidobiani gziT mowesrigebis 

imedi da amgvari gziT cdilobdnen rogorc sakuTari saxl-karis dacvas, aseve mSobli-

ur kuTxeSi dabrunebis uflebas.8 

qarTvelTa winaaRmdegoba imdenad medgari iyo, rom soxums regionSi damatebiT 

1000 SeiaraRebuli pirisa da mZime teqnikis Seyvana mouwia.9 samwuxarod, ZalTa Tana-

                                                           
1 g. Carkviani. das. naSr. gv. 345-346. 
2 g. Carkviani. iqve,  gv. 355. 
3 С. З. Лакоба. Абхазия – де-факто или Грузия де-юре?, gv. 97-98.  
4 И. Будаков. Кишиневский саммит: Мы должны пробить стену, – gaz.: «Коммерсантъ». №184, 25 октября, 

1997. 
5 separatistul istoriografiaSi am ambebs `eqvsdRiani omi~ uwodes (А. Ф. Авидзба. Военно-

политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 134), rac ukiduresad arazusti aluziaa 

axloaRmosavluri konfliqtis Semadgeneli erT-erTi omisa. 
6 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 224. 
7 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 236. 
8 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 230. 
9 b. kvaracxelia. rusul-qarTuli konfliqti afxazeTSi.., gv. 76. 
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fardoba mowinaaRmdegis sasargeblod iyo, ris gamoc galis raionis mosaxleobis na-

wils meored mouwia mSobliuri kuTxis datoveba da engursgamoRma TavSesafris Zieba. 

am movlenebTan dakavSirebiT, evroparlamentma 1998 wlis 17 ivliss specialuri 

rezolucia – `saqarTveloSi arsebuli situaciis Sesaxeb~ – miiRo, romelSic dagmo 

qarTuli mosaxleobis mier Cadenili danaSauli.1 

aRsaniSnavia, rom mxolod 1994-1998 wlebSi separatistulma reJimma galis rai-

onSi amoxoca 1500-ze meti qarTveli da gaanadgura 1000-ze meti saxli. qarTvelebi 

devnas da Seviwroebas ganicdidnen afxazeTis sxva raionebSi da `samSvidoboebs~ amaze 

reagireba ar hqoniaT.2 

galis movlenebis Semdeg, e. SevardnaZe periodulad xvdeboda saqarTvelos mego-

barTa jgufis qveynebis elCebs da aRniSnavda, rom mas arZinbasTan satelefono kontaq-

ti hqonda: `...laparaki uyvars, meubneba, rom Tanaxmaa daabrunos xalxi. moiTxovs sazR-

varze SezRudvebis moxsnas da Cems mimarTvas dsT-s liderebi saxelze, TxovniT, rom 

gauqmdes gadawyvetileba misi reJimis izolirebis Sesaxeb. amis gakeTeba ar SemiZlia~.3 

aRsaniSnavia, rom separatistebma xelovnurad Seamcires galis raionis teritoria 

da misi nawili (e.w. `zeda zona) tyvarCelis raions4 gadasces. mizezi martivia: xelov-

nurad Seamciron galis raionSi dambrunebel qarTvelTa kontingenti, romelTac isini 

Tbilisis mxardamWer Zalad aRiqvamen da amas arc malaven.5 am gayofis arc ekonomiku-

ri, arc istoriuli-eTnologiuri mizezi (rogorc aris wesi msgavsi tipis gadawyveti-

lebebis miRebisa) ar arsebobda, garda – zemoT xsenebuli politikurisa. 

jer kidev 1995 wels erT-erTi JurnalisaTvis micemul interviuSi vl. arZinba 

omaxianad acxadebda, rom afxazeTi ayvavebuli qveyana gaxdeboda.6 `pirveli preziden-

tis~ mWeqare gancxadeba mxolod sityvebad darCa: separatistuli mxare dResac ki Za-

lian Sorsaa yovelgvari ekonomikuri, politikuri Tu socialuri keTildReobis qvey-

nis mdgomareobisagan. 

1999 wlis 12 ianvars vl. arZinbam populisturi ganacxadeba gaakeTa, rom iamve 

wlis 1 martidan afxazeTi uRebs kars yvela devnils, romelic afxazeTis damoukideb-

lobas aRiarebs, miiRebs mis moqalaqeobas da ar monawileobda 1992-1993 ww. samxedro 

movlenebSi. Tumca, dasaxelebuli pirobebi ukve iyo miuRebeli afxazeTidan iZulebiT 

gadaadgilebul pirTaTvis. mizezi am populizmisa ori iyo: 1) saerTaSoriso sazogadoe-

bis winaSe separatistuli reJimis `demokratiulobisa da gaxsnilobis~ imijis Seqmna; 

2) mosalodneli axali `saprezidento arCevnebi~ da galis mosaxleobis xmebi. 

galis mosaxleobis bunebriv, proTbilisur ganwyobilebebs ki ufrTxodnen, magram 

mravalaTasiani eleqtoratis dakargva namdvilad ar surdaT, miT ufro, rom 1999 

wels afxazeTSi pirveli `sayovelTao da pirdapiri~ saprezidento arCevnebi unda Cata-

rebuliyo. 

1999 wlis 4 marts separatistTa `parlamentma~ miiRo kanoni saprezidento ar-

Cevnebis Sesaxeb, xolo 19 ivliss ki Sesabamisi TariRic daniSna. 30 ivliss ki uSiSro-

ebis sabWom dagmo da aralegitimurad gamoacxada momavali `saprezidento~ arCevnebi. 
                                                           
1 b. kvaracxelia. rusul-qarTuli konfliqti afxazeTSi.., gv. 76. 
2 b. kvaracxelia.  iqve, gv. 75, 77. 
3 g. Carkviani. das. naSr. gv. 392. 
4 Seqmnilia separatistTa mier. ar arsebobda sabWour periodSi da is aRiarebuli araa Tanamedrove 

saqarTvelos teritoriul-administraciul dayofaSi. 
5 k. kvaSilava. istoriuli samurzayanos warsulidan. XVII-XVIII saukuneebis mijna – 1840 weli. 
Tbilisi, 2011, gv. 9-10. 
6 Мы шли на смерть, чтобы жить. Сборник интервью и выступлений В. Г. Ардзинба (1992-2005). Составитель 

Л. К. Ардзинба. Сухум, 2011, gv. 169-179. 
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25 agvistos separatistTa `ceskom~-m kandidatad1 vl. arZinba daaregistrira.2 30 ag-

vistos vl. arZinbam `prezidentis~ arCevnebis dRes daamTxvia afxazeTis damoukideblo-

bis Sesaxeb referendumis Catarebac.3 

1999 wlis 3 oqtombris `saprezidento arCevnebi~4 da `referendumi~ euTom ara-

legitimurad aRiara.5 Tumca, d. jojuas zusti dakvirvebiT, `...separatistulma reJimma 

dauSva elementaruli procesualuri nonsensi, rodesac afxazeTis damoukideblobis aq-

ti miiRo am damoukideblobis konstituciuri sistemis Seqmnidan 5 wlis Semdeg~.6 

1999 wlis 3 oqtombris `referendumis~ safuZvelze separatistTa parlamentma 

`afxazeTis respublikis saxelmwifoebrivi damoukideblobis aqti~ miiRo. 

1999 wlis meore naxevridan ruseTis xelisuflebaSi Zlierdeba militaristTa 

gundi, romelsac saTaveSi udgas imJamad ruseTis federaciis premier-ministri vladi-

mir putini.7 b. elcinis memkvidre miznad isaxavs postsabWour sivrceSi ruseTis sam-

xedro-politikuri da ekonomikuri dominaciis aRdgenas. am aspeqtSi is cdilobs sam-

xreT kavkasiis saxelmwifoebidan daumorCilebeli saqarTveloze kontrolis dawesebas. 

im dros, rodesac saqarTvelos moqalaqeebisaTvis ruseTSi Sesvlaze 2000 wlis 5 de-

kembers savizo reJimi dawesda, separatistuli regionebis mimarT amgvari politika ar 

tardeba, rac winapiroba iyo, kremlis mier afxazeTisa da `samxreT oseTis~ momavali 

`saxelmwifoebrivi~ aRiarebisa. ufro metic, 2002 wlidan am regionebis mosaxleoba 

gamartivebuli wesiT Rebulobs Cveni Crdiloeli mezoblis moqalaqis statuss. 1999 

wlis 9 seqtembers ruseTis mTavroba auqmebs yvela SezRudvas, romelic afxazeTis mi-

marT hqonda dawesebuli.8 afxazi istorikosebi ruseTis federaciis axali saxelisuf-

lo gundis mier amgvari politikis inicirebas mkveTrad dadebiT Sefasebas aZleven.9 

separatistebma 2001 wlis 10 marts adgilobrivi arCevnebi Caatares. jer kidev 5 

marts evropis sabWom oficialur soxums mouwoda am qmedebebisagan Tavi Seekavebina, 

radgan is imTaviTve ukanono iqneboda da xels SeuSlida konfliqtis mogvarebis pro-

cess.10 

2001 wlis 3 oqtombers afxazeTis centralur nawilSi (kodoris qvemo weli) 

samxedro moqmedebebi ganaxlda. qarTul-CeCnurma (e.w. `gilaevis razmi~) SenaerTebma 

mokle xanSi samxedro upiratesoba moipoves, daamarcxes separatistTa SeiaraRebuli 

formirebebi, romelTac generali m. qiSmaria xelmZRvanelobda, da kontroli daaweses 

gulrifSis raionis soflebze (georgievka, webelda, merxeuli). brZolebi mimdinareobda 

q. soxumis misadgomebTanac.11 

separatistebs samxedro mxardaWera ruseTis regularulma samxedro Zalebma aR-

mouCines.12  

                                                           
1 aSS-Si separatistTa yofil „warmomadgenels“ iahia kazansac surda arCevnebSi monawileoba, magram 

afxazuri enis arcodnis gamo registraciaze uari eTqva. 
2 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 217. 
3 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 217. 
4 „პრეზიდენტად“ კვლავ ვლ. არძინბა იქნა „არჩეული“. 
5 b. kvaracxelia. rusul-qarTuli konfliqti afxazeTSi.., gv. 86. 
6 d. jojua. afxazeTi 1938-2006 wlebSi, gv. 229. 
7 1999 w. 16 agvistos vl. putini ruseTis mTavrobis Tavmjdomared iqna daniSnuli. 
8 А. Ф. Авидзба. Военно-политическая история Абхазии в 1989-1999 гг., gv. 136. 
9 О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба. История Абхазии, gv. 363. 
10 b. kvaracxelia. rusul-qarTuli konfliqti afxazeTSi.., gv. 103. 
11 d. jojua. Ddas. naSr. Ggv. 232. 
12 iqve, gv. 232-233. 
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saerTaSoriso Tanamegobrobam ukanonod cno separatistTa 2002 wlis 2 martis 

`saparlamento arCevnebi~.1 

2004 weli separatistuli regionisaTvis erT-erTi kritikuli gamodga. 2003 

wlis 23 noembris `vardebis revolucia~ TbilisSi da engursgamoRma saqarTveloSi sa-

xelmwifoebrivi mSeneblobis reformebma, dasavleTis mtkice mxardaWeram, axali xeli-

suflebis iniciativebma soxumis mimarT, garkveuli daintereseba gamoiwvia separatis-

tul regionis sazogadoebis nawilSi.  

2004 wels afxazeTSi axali `saprezidento~ arCvenebi imarTeboda. viTarebas am-

Zafrebda isic, rom vl. arZinbas ukve aRar SeeZlo monawileoba. amasTan erTad, progre-

sirebadi daavadebis gamo, man saerTod politikidan distancirebac daapira.  

yovelive aman ki gaamZafra brZola `damoukidebeli~ afxazeTis `meore~ preziden-

tobisaTvis. viTareba samoqalaqo omis zRvarze gadioda. erTmaneTs daupirispirda mos-

kovis rCeuli, suk-is rigebidan gamosuli raul xajinba, romelic ruseTis sivrceSi 

afxazeTis maqsimaluri integrirebis momxre iyo, da meores mxriv, nacionalisturi Za-

lebis warmomadgeneli, yofili komunisturi funqcioneri sergei bagafSi. am ukanas-

knels, misi Sereuli qarTul-afxazuri ojaxis gamo, pro-qarTul ganwyobilebebs abra-

lebdnen. amasTan erTad, xajinbas saarCevno agitaciaSi ruseTi aSkarad ereoda (daxuru-

li Sexvedra vl. putinTan, soxumSi rusi deputatebis Camosvla da a.S.), rac mosaxle-

obis nawilis mkveTr uaryofiT reaqcias iwvevda, rac 3 oqtombris `arCevnebSi~ aisaxa, 

sadac amomrCevelTa didi nawilis mxardaWera s. bagafSma miiRo. moskovi yovelnairad 

cdilobda misi kandidaturis mxardaWeras, Tumca, movlenebze kontrolis mosalodneli 

dakargvis SiSiT (gamoikveTa sergei Sambas kandidatura, romelic ultranacionalistur 

Zalebs warmoadgenda da afxaz muhajirTa masobrivi repatriaciis ideiT gamodioda), 

kremlma moaxerxa kompromisuli variantis gamonaxva da ganmeorebiT turSi (2005w. 12 

ianvari) gaimarjva s. bagafSma, romelmac vice-prezidentad r. xajinba `waradgina~. 

2006 wlis maisSi soxumma Tbiliss qarTul-afxazuri konfliqtis mogvarebis wi-

nadadeba – ~momavlis gasaRebi~ SesTavaza, romelic saqarTvelos xelisuflebis mier 

afxazeTis damoukideblobis aRiarebas iTvaliswinebda, rac mas uperspeqtivos xdida.2 

amis sanacvlod Tbilisi soxumis de-faqto xelisuflebas sTavazobda `sagzao ru-

kas~, romelic gulisxmobda afxazeTis farTo avtonomias federalur saxelmwifoSi; 

afxazeTis warmomadgenlobas saqarTvelos centralur xelisuflebaSi; afxazuri enis, 

kulturisa da istoriuli memkvidreobis ganuxrel dacvas; devnilTa dabrunebas saku-

Tar saxlebSi; afxazeTi konfliqtis mogvarebas dialogisa da ndobis atmosferoSi; af-

xazeTis konfliqtis mSvidobian mogvarebaSi saerTaSoriso organizaciebisa CarTulobas; 

afxazeTis ekonomikis gansaviTareblad ormxrivad koordinirebuli ekonomikuri proeq-

tebis ganxorcielebas.3 

2006 wlis gazafxulze ukiduresad gamwvavda ruseT-saqarTvelos urTierToba. 

kremlma oficialur Tbiliss ekonomikuri embargo  da satransporto blokada dauwesa. 

qveynidan deportirebuli iqna ramdenime aseuli qarTveli, romelTa Soris umravlesoba 

afxazeTidan devnili iyo.4 

`damoukidebeli~ afxazeTis ekonomika ukiduresad mZime da savalalo mdgomareoba-

Si imyofeba. SeiZleba iTqvas, rom adgilobrivi sawarmoo-sameurneo cxovreba mkvdaria. 

elementaruli sakvebi produqciis, romlis warmoeba adgilobrivadac SeiZleba, sruli 

                                                           
1 b. kvaracxelia. rusul-qarTuli konfliqti afxazeTSi.., gv. 103. 
2 iqve, gv. 106. 
3 iqve, 106-107. 
4 iqve,  gv. 118. 
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importi xdeba ruseTidan.1 rogorc vinme m. kvicinia SeniSnavs, `oCamCiris raionis mSro-

melebma 1994 wlis maisSi saxelmwifos 150 tona Cais foToli Caabares~.2 aSkaraa, rom 

es yalbi da usafuZvlo propagandistuli winadadebaa, romlis mizania mkiTxvelSi `ga-

marjvebuli~ da `warmatebuli~ saxelmwifos imijis Seqmna, Tumca is realobasTan ax-

losac ki ar iyo. piriqiT, Cans, rom mimdinareobda mosaxleobis gamalebuli terori da 

misi kuTvnili produqciis mitaceba gasamxedroebuli kriminaluri dajgufebebis mier. 

1995 wlis 24 Tebervals adgilobrivma reJimma daiwyo muSaoba afxazeTis ekono-

mikis reformirebis Sesaxeb.3 

finansuri TvalsazrisiT, okupirebuli regioni sruladaa moskovze mibmuli. moq-

medi fuladi erTeuli rusuli rublia, romlis gacvliTi kursi ruseTis Sesabamis pi-

robebs Seesabameba.4 1994 wels afxazeTis ~centralurma bankma~ daaregistrira 13 ker-

Zo banki (`garant-banki~, `apra-banki~, `baSnixu-investi~5), romelTa didi nawili rusul 

safinanso instituciebTanaa asocirebuli, mcire ki – Turqul kapitalTan. 1998 wlis 

28 dekembers ~centraluri bankis~ safuZvelze Seiqmna afxazeTis ~erovnuli banki~.6 

specialistTa dakvirvebiT, regionSi Seiqmna xelsayreli pirobebi finansuri saxsrebis 

ukontrolo moZraobis, fulis gaTeTrebisa da terorizmis dafinansebisaTvis.7 

afxazeTis sakurorto potenciali gamouyenebeli rCeboda. damsvenebeli ufrTxoda 

ukontrolo teritoriaze Sesvlas. ase magaliTad, 1995 wels afxazeTSi mxolod 170 

damsvenebeli Cavida da mxolod 1998 wels maTma raodenobam odnav gadaabija 1000-s.8  

1994 wlidan mxaris garkveuli deurbanizacia xdeba. qarTvelTaTvis warTmeul qo-

nebas afxazebi ikaveben. sainteresoa, rom am periodidan iwyeba qalaqad mcxovreb afxaz-

Ta raodenobis zrda 1992 wlis 13 agvistos mdgomareobasTan SedarebiT. TvalSisacemia 

somexi mosaxleobis mniSvnelovani mateba, romelic, gansakuTrebiT, gagrasa da gulrif-

SSia TvalSi sacemi.9 

2004 wels ruseTma daiwyo afxazeTis sarkinigzo infrastruqturis aRdgena da 

amoqmedda moskovi-soxumis marSruti.10 

2007-2009 ww. ruseTma investiciebi Cado afxazeTis sabinao da qalaquri infras-

truqturis mSeneblobaSi. ZiriTadi aqtiuroba igrZnoba ruseTis moqalaqeTaTvis sasur-

vel sakurorto centrebSi: soxumSi, gagrasa da biWvinTaSi.11 

afxazi ekonomistebi imedovneben, rom afxazeTi aucileblad gaxdeba ekonomikurad 

mimzidveli saxelmwifo.12 Tumca, maTi imedi yovelgvari racionalur safuZvels mokle-

bulia. arcerTi saxelmwifo da investori ar daabandebs kapitals da bizness ar wamo-

iwyebs iseT amorful ~saxelmwifoSi~, rogoric ruseTis mier okupirebuli da aneqsi-

rebuli afxazeTia. miT ufro, rom msoflio sazogadoebis absoluturi umravlesoba sa-

                                                           
1 И. Тумакова. Страна Заброшка, – «Новая газета». №31, 31 март, 2021 (https://novayagazeta.ru/issues/3101), 

gv. 11. 
2 М. Б. Квициниа. Ключ к истории Абхазии. Учебно-методическое пособие. Сухум, 1999, gv. 127. 
3 Э. Р. Агумава. Становление независимого абхазского государства в послевоенный период (1993-1999 гг.), gv. 

52. 
4 T. Sengelia, b. gasviani, x. beriSvili, l. xixaZe. afxazeTis ekonomika.., gv. 39. 
5 М. Б. Квициниа. Ключ к истории Абхазии, gv. 128. 
6 Э. Р. Агумава. Становление независимого абхазского государства в послевоенный период (1993-1999 гг.), 

gv. 52. 
7 T. Sengelia, b. gasviani, x. beriSvili, l. xixaZe. afxazeTis ekonomika.., gv. 201. 
8 М. Б. Квициниа. Ключ к истории Абхазии, gv. 128. 
9 T. Sengelia, b. gasviani, x. beriSvili, l. xixaZe. afxazeTis ekonomika.., gv. 57. 
10 T. Sengelia, b. gasviani, x. beriSvili, l. xixaZe. afxazeTis ekonomika.., gv. 37. 
11 T. Sengelia, b. gasviani, x. beriSvili, l. xixaZe. afxazeTis ekonomika.., gv. 32. 
12 Я. Р. Фейзба, О. Б. Шамба. Национальная экономика Абхазии. Учебник для вузов. Сухум, 2002, gv. 22-24. 
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qarTvelos teritoriuli mTlianobis erTguli mxardamWeria da damokidebulebis uar-

yofiTi cvlileba mosalodneli araa.  

amdenad, ruseTi mizanmimarTulad amzadebda niadags 2008 wlis agvistos agresiisa 

da qarTuli separatistuli regionebis (Cvens SemTxvevaSi – afxazeTis) sruli okupa-

ciisaTvis.  
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FOR ISSUE OF THE DEVELOPMENT OF POLITICAL PROCESSES  

IN OCCUPIED ABKHAZIA (1994-2007) 
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After 1992-1993 war in Abkhazia, of the half-million population of the Abkhaz Autonomous 

Republic more than 300 000 people of different nationalities (Georgians, Abkhazians, Russians, 

Armenians, Estonians, Greeks) were forced to leave their homes. Most of them sought refuge 

outside Georgia on the Inguri, some of them moved abroad. In fact, in 1993-1994 there was a 

massive expulsion of the population from Abkhazia, which was assessed as ethnic cleansing, since 

2/3 of the population of Abkhazia became refugees and internally displaced persons. The 

international community has repeatedly recognized the fact of ethnic cleansing in Abkhazia.  

The events of September 27-30, 1993 in “independent” Abkhazia are assessed as a “historic 

victory”. They won in the “Patriotic War of the people of Abkhazia”. This thesis can not withstand 

even elementary criticism, because “almost 2/3 of these” people of Abkhazia drove out from their 

homeland and became refugees in their homeland. By this logic it turns out that this 2/3 was not 

part of the “people of Abkhazia”, which is completely absurd and can not fit into any legal norms. 

Against this background, the “independent” Abkhazian “statehood” began to “function” at the 

head of the ethnocratic regime, which has already been exposed in Russia and “sovereign” 

Abkhazia, even referred by them to as an “ethnic-bandit reserve”. 
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levan samsonia 

 baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti 

 

 

saqarTvelos k.p.(b) xulos raikomis mimdinare sazogadoebriv-politikuri sakiTxebis 

mokle mimoxilva 1930-iani wlebis pirvel naxevarSi, saarqivo monacemebis safuZvelze 

 

 

1930 wlis 9 oqtombers gaimarTa  saqarTvelos k.p.(b) xulos raionis partiuli 

organizaciis  morigi me-5 konferencia. samdivnos SemadgenlobaSi Sediodnen: petre mi-

qaZe, eliso Rlonti, erqomaiSvili(saxeli ucnobia). garkveuli warmatebebis aRniSvnis 

Semdeg, TviTkritikis stilSi aRiniSna mTeli rigi naklovanebebi. magaliTad  zogierT 

soflebSi, rogoric iyo soflebi inwkirveTi da CanCxalo sabWoTa ideologiis gavrce-

leba xarvezebiT mimdinareobda.  g.doliZis azriT, is politikuri gardatexa, romelic 

1929 wels iyo dawyebuli unda gagrZelebuliyo, maT ar unda daviwyebodaT is garemoe-

ba, rom raionSi antisabWoTa ,,provokacia“ izrdeboda ,,....Cvenma sworma xelmZRvanelobam 

gamoiwvia Cveni mowinaaRmdege elementebis aqtivoba. politikurad dazianebul raionSi 

(Wvanas Temi)  unda gagrZeldes saukeTeso Zalebis gadasrola...“1 ramdenime TviT adre, 

kerZod 1930 wlis 11 marts, saqarTvelos k.p.(b) xulos raikomis prezidiumis sxdomaze 

#1-li oqmiT daadgines ,,...qarxana ,,fuxaraSi,, mokalaTebuli arian muSebis saxiT poli-

tikurad miuRebeli, Tvisobrivad uvargisi elementebi, amisaTvis daisvas sakiTxi ,,fuxa-

ras,, gamgeobaSi prof.samdivnosTan SeTanxmebiT moxsnil iqnan samuSaoebidan: iskander 

koCaliZe, ibrZoda gamosvlebis dros xelisuflebis winaaRmdeg, iskender Caxal-oRli 

iyo ajanyebulebis momxre, rizal bolqvaZe, melaZe eub ali sulTanis Ze.“2 gansakuTre-

buli aRniSvnis Rirsia 1930 wlis 21 ivnisis xulos raionis gafarToebuli prezidiu-

mis # me-9 oqmSi mocemuli informacia, romlis analizic gvexmareba kidev ufro naTe-

li suraTi daixatos raionSi arsebul viTarebasTan dakavSirebiT. prezidiumis mocemul 

oqmSi saubaria  maswavlebelTa kadrebis sisusteze, maT uavtoritetobaze. maswavle-

belTa Soris yofilan  iseTebi, romlebmac xuloSi ajanyebaSi miiRes monawileoba. pre-

zidiumi SeSfoTebiT  SeniSnavda imas, rom xulos raioni ekonomikuri, politikuri da 

kulturuli cxovrebis mxriv yvelaze ufro CamorCenil raionad  iTvleboda aWaris 

sxva raionebTan SedarebiT. xulos raionis mTeli rigi Taviseburebebi rogoric iyo 

religiuri fanatizmi, patriarqaluri urTierTobebi, kadrebis sisuste, geografiuli 

pirobebi da warsulSi ,,daSvebuli Secdomebi“, am  sakiTxebs  aRniSnavdnen partiuli 

funqcionerebi TviTkritikis stilSi.3 ,,...raionSi xulos movlenebis Semdeg politiku-

ri mdgomreoba SeiZleba daxasiaTdes Semdegnairad, adgili  hqonda erTis mxriv glexo-

bis SekavSirebas erTmaneTTan sarwmunoebis, medreseebisa da Cadris tarebis dasacavad, 

meores mxriv, komunistebis aTvalwunebas da zogan devnasac ki.“4 mkvleloba WvanaSi, 

riyeTSi, komunistebis devna RorjomSi, naRvarevSi. erTi sayuradRebo winadadebac moce-

mul dokumentSi ,,...sabWoTa arCevnebis menSevikuri ,,wmindad demokratiis“ principebze 

Catarebis Sedegad, Cven gvqonda sabWoebi da TemaRmaskomebi kulakur da antisabWoTa 

elementebiT savse...klasikuri xazis gatareba mTlianad da savsebiT, SeuZlebeli iyo 

Seqmnili mdgomareobis gamo. SeuZlebeli iyo kulakebis ufro metad Seviwroveba, kula-

                                                           
1 asscsa f.p-12. saqm.N28:1-5 
2 asscsa f.p-12. saq.N30:6 
3 asscsa f.p-12, aRw.2,saqm.N30:30 
4 asscsa f.p-12, aRw.2,saqm.N30:30-31 
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kebis, banditur, sasuliero pirebisa da sxva antisabWota elementebis winaaRmdeg. Ra-

ribi glexobis umravlesoba iyvnen kulakebisa da antisabWoTa elementebis gavlenis 

qveS. xelisufleba  kulakebisa da antisabWoTa elementebis xelSi iyo...“1. Zaldatanebi-

Ti administraciuli zomebis miReba, medreseebis daketva, Cadris axda da sxva Zaladob-

rivi meTodebi, mosaxleobis ganwyobilebebs Zirfesvianad cvlida komunistebis sawinaaR-

mdegod. amgvarma midgomebma gamoiwvia mTliani blokis Seqmna mosaxleobis sagrZnobi na-

wilis mxridan sabWoTa xelisuflebis winaaRmdeg. swored es iyo mizezi 1929 wlis 

martSi momxdari gamosvlebis. ,,...amas Tu davumatebT im garTulebul mdgomareobas ro-

melsac adgili aqvs saerTaSoriso sferoSi, miviRebT antisabWoTa blokis Seqmnis sau-

keTeso niadags...“2 momxsenebeli baxtaZe mimioxilavda ra raionSi Seqmnil viTarebas, ar-

sebuli socialur-ekonomikuri da politikuri mdgomareobis analizisas gamoyofda oTx 

ZiriTad faqtors, romelmac Seqmna realuri mocemuloba komunistebis sawinaaRmdegod. 

misi azriT raionSi adgili hqonda religiur fanatizms, patriarqalur urTierTobebs, 

rTul geografiul mdebareobasa da kulturuli yofacxovrebis CamorCenilobas. misi 

azriT, raionSi 1930 wlidan kvlav iwyeben gamococxlebas antisabWota elementebi, ku-

lakoba da  sasuliero wris warmomadgenlebi Tavisi agitaciiT, rogoric iyo magali-

Tad Seqmnili rTuli saerTaSoriso mdgomareoba da am fonze mosalodneli intervencia 

ucxo saxelmwifoebis mxridan. raionis politikuri mdgomareobis gacudeba aseve dau-

kavSires saSinao sameurneo mdgomareobis garTulebasac. problematuri iyo aseve qarTu-

li enis swavleba skolebSi saqarTvelos im zogierT raionSi sadac gamoiyenebdnen 

Turqul enasa da arabul Srifts. Sesabamisad saqarTvelos centralurma aRmasrule-

belma komitetma 1929 wlis 5 oqtombers miiRo  dadgenileba #269, romliTac daeva-

la saqarTvelos ssr yvela saxelmwifo da kooperaciul organizaciebsa da dawesebu-

lebebs, rodesac saWiro iqneboda gamoeyenebinaT galaTinirebuli  Turquli alfaviti. 

1929-1930 saswavlo wlidan yvela Turqul skolaSi unda SemoRebuliyo  swavleba 

axali Turquli galaTinizebuli alfavitiT.  maSin jer kidev aWaristanis caks daeva-

la daemuSavebina vadebi aWaris Sesabamis skolebSi aRniSnuli SriftiT swavlebis dawy-

ebis Taobaze.3 

aSkaraa rom sabWoTa xelisufleba cdilobda mosaxleobis sxvadasxva fenebi ar 

yofiliyvnen saerTo interesebis matarebelni, maT ar awyobdaT soflebSi glexebs So-

ris SekavSireba. klasobrivi brZolis gamwvaveba iyo bolSevikebis amocana dRidan maTi 

xelisuflebaSi mosvlisa. araerT  saarqivo dokumentSi aRmoCnda xelisuflebis uaryo-

fiTi damokidebleba glexebis gaerTianebis winaaRmdeg. aseve sainteresoa krizisis ga-

momwvevi ekonomikuri mdgenelis arsebobis aRiareba.  

1932-1933 wldan  sabWoTa kavSirSi erTgvarad icvleba politika soflad kula-

kobisa da antisabWoTa elementebis winaaRmdeg brZolis saqmeSi. SeiZleba iTqvas rom es 

cvlileba iyo ara ideuri, aramed taqtikuri. Seicvala meTodebi, instruqciiT miTiTe-

buli iyo Tu vis da ra SemTxvevaSi SeeZlo gamoeyenebina represiuli meTodebi.  Cveni 

azriT sabWoebis mier soflad taqtikis cvlileba dakavSirebuli iyo mTeli qveynis 

maStabiT dagrovil antisabWoTa ganwyobebSi, winaaRmdegoba badebda ufro did winaaR-

mdegobas. Tu amas davumatebT rTul sagareo faqtorebs miviRebT suraTs, rodesac sab-

Woebi Tavisi amocanebis gadasaWrelad cvlida taqtikas, isini bunebrivia uars ar am-

bobdnen koleqtivizaciasa da mosaxleobis farTo fenebis masSi gawevrianebaze. piriqiT, 

                                                           
1 asscsa f.p-12, aRw.2,saqm.N30:31 
2 asscsa f.p-12, aRw.2,saqm.N30:61 
3 kanonTa da gankargulebaTa krebuli 1929, gv. 25, 

https://elfiles.emis.ge/uploads/27760/Kanonta_Da_Gankargulebata_Krebuli_1929_N22.pdf 
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mTavari amocanebi ar icvleboda, ubralod angariSi gaewia obieqtur garemoebebs, rom-

lebic moqmedebdnen rogorc xelisSemsleli faqtorebi. xulos raionis magaliTzec 

kargad gamoCnda es viTareba. Sesabamisad amocana idga ara imaSi, rom SeenarCunebinaT 

kolmeurneobebi meurneobis formad,  aramed imaSi, rom xeli SeewyoT glexobisTvis Se-

suliyvnen kolmeurneobebSi. miuxdavad amisa  zogierTi olqidan jer kidev modioda 

moTxovnebi masiuri gamosaxlebebisa soflebidan da represiebis mwvave formebis gamoye-

nebisa.  ck-Si aris cnobebi imis Sesaxeb, rom masobrivi qaosuri daWerebi soflad jer 

kidev iyo praqtikaSi. iWerdnen kolmeurneobis Tavmjdomareebi, soflis sabWosa da par-

tiuli ujredebis Tavmjdomareebi. isini xelmZRvaneloben  principiT ,,jer daapatimre 

mere gaverkveviT“.1 1933 wlis 8 maiss gamoica s.k.k.p.(b) ck-s da saxkomsabWos erTobli-

vi dadgenileba #П6028, romliTac unda SeCerebuliyo soflebidan glexobis masobrivi 

gamosaxlebis procesi da es represiuli RonisZieba unda gamoyenebuliyo  mxolod in-

dividualurad. amavdroulad dawesda e.w. erTgvari limiti, Tu ra raodenobis mosax-

leoba SesaZloa yofiliyo jamSi  gasaxlebuli, ...amierkavkasiisTvisac 500 erTeuli...“2 

,,...yvelaferi daumorCiles komunisturi diqtaturis ideologias. represiebs komunis-

turi reJimis arsebobis pirvelive dReebidan hqonda adgili, magram gansakuTrebiT ma-

sobrivi xasiaTi miiRes 1937-1938 wlebSi. masobrivi represiebi mimdinareobda sofla-

dac, sadac sayovelTao koleqtivizacias, romelic am periodSi dasrulda, aTasobiT 

glexis sicocxle Seiwira.“3   
1930 wlis 26 Tebervals Sedga xulos raikomis aparatis sxdoma. mTavari gansa-

xilveli sakiTxi iyo partiis rigebSi mokalaTebuli antisabWoTa elementebis gamovle-

nisa da wmendis sakiTxi. komisiis wevrebi iyvnen miSa beraia-Tavmjdomare, iusuf bol-

qvaZe, kargareTeli anna, osman SanTaZe, ilias megreliZe. sxdoma gaixsna m.beraias sity-

viT, romelmac aRniSna sabWoTa moqalaqis valdebulebis Sesaxeb aparatSi arsebuli nak-

lovanebebis gamovlenis saqmeSi. # me-N8 oqmiT romelic miRebul iqna 1930 wlis 4 

marts dadginda: organizacia ,,epos,, TanamSromlebs: ToqmajiSvil simons gamoecxada 

sastiki sayveduri ,,ukansakneli gafrTxilebiT“,  xuruSal saxuraZesac ukanaskneli 

gafrTxileba,  nikoloz guriels sastiki sayveduri, suleiman TavarTqilaZes sastiki 

sayveduri  samsaxurebrivi gulgrilobisaTvis. axmed wulukiZes sayveduri pirveli ka-

tegoriiT, rogorc kulakobis gavlenis qveS moqceuli da klasiuri xazis dammaxinje-

bels.  prokofi Wanturias ki sayveduri meore kategoriiT, sakuTari warsulis damal-

visTvisa da TanamdebobisTvis Seuferebels.4 momdevno wlebSic grZeldeboda e.w. wmenda. 

miuxedavad 1933 araerTxel Catarebuli saaRricxvo baraTebis Semowmeba-Sedarebisa ma-

inc aradamakmayofileblad Sefasda saerTo mdgomareoba. jer kidev ujredebSi saaRricx-

vo baraTebis raodenoba ar emTxveoda komunistebis faqtiur Semadgenlobas, xolo rai-

komSi arsebuli saaRricxvo baraTebi ar efardeboda ujredebSi arsebul saaRricxvo 

baraTebs. gamomdinare iqedan, rom uaxloes droSi iwyeboda aWaris partiuli organiza-

ciis wmenda,  amisaTvis saorganizacio sainstruqturo ganyofilebam saWirod cno da-

ewyo masiuri Semowmeba5. partiul-revoluciuri  sifxizlis konteqstSi unda iqnes 

ganxiluli erTi rigiTi moxseneba moqalaqe xulus miqelaZis mier  xulos raikomis 

mdivnis bujiaSvilis saxelze, romeliTac ganmcxadebeli amcnobda mas sxalTis sabWoSi 

                                                           
1 asscsa f.p-12,aRw.2,saqm.N42:1 
2 asscsa f.p-12,aRw.2,saqm.N42:2 
3 g. anCabaZe, saqarTvelos istoria, mokle narkvevi, Tb., 2005, gv. 26. 

http://eprints.iliauni.edu.ge/1875/1/saqarTvelos_istoria.pdf 
4 asscsa f.p-12,aRw.2,saqm.N33:20-21 
5 asscsa f.p-12.aRw.2,saqm.N49:5 
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Semaval sofel zamleTSi momxdar ambavs, saqme exeboda x. m. da S. m. binaSi warmoebul 

qeifebsa da ,,Rreobis“ faqtebs baTumidan Camoyvanili amfsonebis monawileobiT. aRniS-

nuli faqtis SeswavlisTvis ganmcxadebeli iTxovda komisiis gamoyofas...“1 

xulos raionSi problemuri iyo qalTa mdgomareoba da roli. komunistebisTvis es 

sakiTxi aseve mniSvnelovan adgils ikavebda. Cven roca vsaubrobdiT xulos raionis spe-

cifikaze, erT-erTi faqtorad swored qalTa sakiTxic moiazreboda. erTgan aRiniSna ra-

ionSi Zlieri patriarqaluri urTierTobebis arseboba, romelic mTavari xelisSemSle-

li iyo sabWoTa ideologiis  ganxorcielebis saqmeSi. araerTi saarqivo masaliT das-

turdeba xuloSi qalTa ganaTlebis sakiTxSi mTavar xelisSemSlel garemoebad patri-

arqaluri urTierTobis arseboba, romelic aseve ganmtkicebuli iyo muslimanuri sar-

wmunoebis sjulis gamavrceleblebis specifikuri damokidebulebiTac aRniSnulisadmi. 

1933 wlisaTvis xulos raionSi qalebisTvis arsebobda 13 Wra-kervis Semswavleli sko-

la, ,,...naRvarevis Wra-kervis skolaSi ki mecadineoba warmoebs zafxulis periodSic, vi-

naidan iq arian Cadr axdili qalebi...“2 Zalzed sayuradRebo da niSandoblivia xulos  

raikomis qalTa seqtoris gamgis qsenia sulaqveliZis gancxadeba xulos raikomis mdiv-

nis axobaZisadmi. gancxadebaSi aRniSnulia raionSi qalTa Soris muSaobis warmarTvis 

obieqturi sirTuleebis Taobaze. ganmcxadebeli, amaxvilebs ra yuradRebas am sakiTxze, 

gulistkivis gamoTqvams raikomis mdivnis mxridan gamoCenili gulgrili damokidebule-

bis gamo. 

am mcire mimioxilviTac garkveuli warmodgena gveqmneba Tu ra viTareba iyo Seq-

mnili saqarTveloSi da gansakuTrebiT aWaraSi. rogor vrceldeboda CvenSi  sabWouri 

ideologia da  ra sirTuleebi arsebobda am mimarTulebiT. 
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BRIEF OVERVIEW OF THE CURRENT SOCIO-POLITICAL ISSUES OF THE KHULO 
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RESUME 

                            

This article describes the socio-political situation in Khulo district in the first half of the 

1930s. The article mainly uses archival documents that first enter the scientific circulation. Based 

on the critical analysis of the documents, a political picture is created that was created in the given 

district. Contradictions arising from collectivization are covered. Soviet reasons for using repressive 

methods. Kalta legal status in the district and the influence of the patriarchal community on the 

processes. 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1 asscsa f.p-12,aRw.2, saqm.N 54:1 
2 asscsa f.p-12,aRw.2.saqm.N46:4 
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durmiSxan Jurulis ojaxi baTumis Teatris saTaveebTan 

 

 

damoukidebeli saqarTvelos pirveli respublikis finansTa da vaWroba-mrewvelobis 

ministris, giorgi Jurulis mama, durmiSxan Juruli aqtiurad monawileobda 1877-1878 

w.w. ruseT-osmaleTis omSi. ruseTis xelisuflebis davalebiT igi molaparakebas awarmo-

ebda muslim qarTvelebTan, kerZod, Serif-beg ximSiaSvilTan. am molaparakebebma ganapiro-

ba im droisTvis osmaleTis mier mitacebul teritoriaze macxovrebeli qarTvelebis da-

mokidebuleba aRniSnuli omisadmi, romelmac aWaris bedi gadawyvita. saqarTvelos am uZ-

velesi kuTxis samSoblosTan SemoerTebis Semdeg durmiSxan Juruli baTumis policmeis-

terad dainiSna da  Tavisi kariera aWaraSi gaagrZela. igi meuRlesTan da SvilebTan er-

Tad baTumSi damkvidrda. durmiSxan Jurulis ojaxi qarTuli kulturis kerad iqca. 

swored maTTan ikribebodnen moRvaweni, romelTa mTavar mizans erovnuli cnobierebis 

aRorZineba warmoadgenda. durmiSxan Jurulis meuRlis _ qeTevanis saxels araerTi mniS-

vnelovani RonisZieba ukavSirdeboda, maT Soris baTumis Teatris daarseba.* 

 durmiSxan Juruls colad hyavda im droisTvis Zalze ganaTlebuli da qarTul 

sazogadoebaSi cnobili qalbatoni qeTevan luarsabis asuli namoraZe (dab. 1842 wlis 30 

noembers1). 

1879 wlis 20 ivliss, qeTevanis iniciativiT baTumis scenismoyvareTa monawileobiT 

pirveli warmodgena gaimarTa: `gana biZiam coli SeirTo?” (z. antonovi) da “coli Tu 

gindaT, es aris” (v. abaSiZis `vodevili”). swored es TariRi iTvleba baTumis Teatris 

daarsebis dRed. warmodgenaSi sxva msaxiobebTan erTad monawiloebas iRebda levan mWed-

liSvili (mogvianebiT misi vaJi _ vaxtang mWedliSvili moskovis samxatvro TeatrSi re-

Jisorad moRvaweobda. Mman daarsa moskovSi qarTuli dramatuli studia). Ppirveli war-

modgena baTumSi ficrul SenobaSi gaimarTa, romelic axlad daarsebuli rusuli samoqa-

laqo saswavleblis ezoSi iyo agebuli. warmodgenis Semosavli baTumis qarTuli skolas 

unda moxmareboda.2 am warmodgenis Sesaxeb gazeTis `droeba~ furclebze vkiTxulobT: 

„baTumSi Skolis gaxsnis mizniT, gavlil kviras, pativcemulis qeTevan Jurulis Taosno-

biT, qarTuli scenis moyvareebma antonovis Txzulebidan komedia `gana biZiam coli Seir-

To?” warmoadgines. warmodgena iyo gamarTuli sul axlaT aSenebul sazafxulo Teat-

rSi, sadac aris sastumro `artaani”. Cven ar SevexebiT pativcemuls moTamaSeebis role-

bis sinamdviliT anu naklulevanebiT aRsrulebas, radganac SesaZlebelia romelimes nak-

lulevanebis gamoaSkareba gaxdeba momavlisaTvis xalisis momwamvleli. amisaTvis metaT 

ar davTvliT, rom yvelas erTaT erTnairi guliTadi madloba uZRvnaT, amnairi keTilSo-

                                                           
1 http://www.nplg.gov.ge/ilia/ka/00002242/ 

* durmiSxan Juruls da qeTevan namoraZes baTumSi orsarTuliani saxli hqondaT, romelic gaurkveveli 

mizeziT 1896 wels daiwva. Aamis Sesaxeb gazeTSi “cnobis furceli” vkiTxulobT: “baTumidgan depeSiT 

gvatyobineben, rom iq damwvara durmiSxan Jurulis saxli, saxli dazRveuli yofila.” gaz. “cnobis 

furceli”, #24, 1896, gv. 2. aRniSnuli saxlis garda Jurulebis sakuTrebaSi baTumSi miwis nakveTic 

iyo. saqarTvelos xelovnebis sasaxle-kulturis istoriis muzeumi, fondi # I, saqme(miTiTebuli ar 

aris), x. 38496. 
2 g. buxnikaSvili baTumis Teatri, Tb., 1979, gv. 6-7. Ll. qucniaSvili, religiuri viTareba aWaraSi (XIX 

saukunis 70-iani wlebi-1904 weli), Tb., 2019, gv. 111, 

http://dl.sangu.edu.ge/pdf/dissertacia/lianaqucniashvili.pdf 
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biluri miznis sisruleSi moyvanisTvis. amnairi madlobis da qebis beWdviT maTTvis gada-

cemis dros xelmZRvanelob imiT, rom sazogadoT sazogadoebisagan (damswreni iyvnen mTe-

li baTumis warCinebuli pirebi) erT xmaT ismoda didi madloba da TanagrZnoba. rogorc 

sCanda maTTvis da moTamaSeebis sazogadoebisagan damsaxurebuli pativis da madlobisagan, 

axal qveyanaSi, axal qarTvelebTan pirvel qarTul warmodgenas, Skolis gaxsnis mizniT, 

sakmarisi STabeWdileba moexdina, radganac bevrisagan ismoda Txovna, rom amave mizniT 

xSiraT iyos warmodgena.” koresponedenciis avtori iyo `baTumeli qarTveli”.1 

nino Juruli-maqaraSvilisa (durmiSxan Jurulisa da qeTevan namoraZis qaliSvili) 

Tavis mogonebaSi erT saintereso faqts ixsenebs. baTumSi pirvel Teatralur warmodge-

nas uamravi adamiani daeswro, maT Soris qalaqis inteligencia, saxelisuflebo wris 

warmomadgenlebi da sxv. damswreTa Soris iyo baTumis saxalxo skolebis olqis ufrosi 

bogdanovi, romelmac warmodgena qeTevan namoraZe-JurulTan dapirispirebis gamo datova. 

amis SesaxebNnino Juruli wers: `ianovskis ejavreboda qarTvelebi da siSuriT ucqeroda, 

rom yvelani aseT TanagrZnobas uwevdnen qarTul warmodgenas. bogdanovma scada mdgomare-

obis gamosworeba, magram qeTevanma gulmosulma upasuxa: s takim soldafonom, kak vi, ne 

Jelaiu razgovorivat.~ gabrazebuli bogdanovi maSinve wasula. Turme bevrma urCia qeTe-

vans bodiSi moexada bogdanovisaTvis, magram mas upasuxia: `bogdanovma mTeli qarTveloba 

Seuracxyo, man aqeT unda moixados bodiSi!”2 qeTevan Jurulis mier baTumSi gamarTul 

Teatralur warmodgenebze Tavs iyridnen, rogorc qalaqis maSindeli elitis warmomad-

genlebi, aseve baTumSi myofi ucxoelebi. rogorc mivuTiTebdiT, baTumSi damkvidrebuli 

durmiSxan Jurulis ojaxi kulturuli da sazogadoebrivi cxovrebis centrad iqca. 

durmiSxanis meuRle qeTevani iyo uamravi RonisZiebis sulis Camdgmeli. baTumSi Casuli 

qarTuli inteligenciisaTvis durmiSxan Jurulis saxli namdvil oaziss warmoadgenda. 

durmiSxan Jurulis meuRles - qeTevans Zalze Tbilad ixseniebs cnobili qarTveli mwe-

rali daviT kldiaSvili: `skola (mwerali gulisxmobs baTumis qarTvelTa Soris wera--

kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis qarTul skolas – g.s) iyo moTavsebuli pawawuna 

saxlSi, metad Raribulad da sawylad, Tavis mizans daSorebuli, radgan musulman-qar-

Tvelebi ar abarebdnen Svilebs, vinaidan eSinodaT, Svilebs gagviqristianebeno. Tbilisis 

gamgeoba wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebisa fulsac ver axarjebda sakmarisad 

skolas da mis Sesanaxavad yovel Rones xmarobda baTumis mcirericxovani qarTveli sa-

zogadoeba. did daxmarebas uwevda skolas am mxriv baTumis policmeisteris durmiSxan 

Jurulis meuRle qeTevani.3 es ukanaskneli araTu am skolas uwyobda xels, igi iyo ba-

Tumis qarTveli sazogadoebis Tavmomyreli da sulisCamdgmeli. misi ojaxi iyo, sadac 

                                                           
1 gaz. “droeba”, 13 ivlisi, #144, 1879 w. gv. 3. am warmodgenis Sesaxeb gaz. “droebaSi” winaswar iyo 

daanonsebuli. warmodgenis Semosavlis nawili qobuleTis gaWirvebul mosaxleobas unda moxmareboda. 

gaz. “droeba”, #122, 1879 w. gv. 1 
2 saqarTvelos xelovnebis sasaxle-kulturis istoriis muzeumi, fondi I, saqme 3035, x. 20803; c. 

TevdoraZe, dasax. naSromi, gv. 62. 
3 ruseTis imperatoris mier 1850 wlis 6 dekembers damtkicebul qarTl-kaxeTis Tavad-aznaurTa nusxaSi 

ori qeTevan namoraZe ixsenieba: erTi beJan namoraZis qaliSvili, xolo meore luarsabis asuli. qarTl-

kaxeTis TavadTa da aznaurTa ojaxebi, fototipiuri gamocema zurab WumburiZis redaqciiT, Tb., 2005, gv. 

289. durmiSxanis meuRle CanawerSi dafiqsirebuli qeTevan luarsabis asulia. qarTl-kaxeTis Tavad-

aznaurTa nusxaSi moixseniebulia luarsab ioramis Ze namoraZis meuRle-ana, aseve, maTi vaJiSvili 

solomoni da qaliSvilebi: salome da qeTevani. Nnusxis mixedviT qeTevani dedmamiSvilebSi savaraudod 

yvelaze umcrosi iyo. iqve, gv. 289. durmiSxanis da qeTevanis gardacvlil mcirewlovan vaJs, romelic 

arbos wminda giorgis taZarSia dakrZaluli luka erqva. rogorc Cans, dumiSxanma Tavis erT-erT vaJs 

simamris saxeli daarqva. misi vaJebidan arcerTi maTgani ar atarebda durmiSxanis mamis – Salvas saxels. 

es gamowveuli unda yofiliyo baTumis policmeisteris sifrTxiliT, radgan mamamisi, rogorc aRvniSneT, 

antirusul gamosvlebSi iyo Cabmuli.  



 

120 

 

Tavs iyridnen qarTvelebi; mas didi pativiscema hqonda damsaxurebuli qarTvelobaSic da 

gareSeTa mxrivac. baTumSi Camosuli yoveli intelegenti qarTveli movaled racxda Tavs 

am ojaxSi misuliyo. qarTvel aristokratebs aq didi yuradReba eqceodaT da didad xe-

li ewyobodaT. qarTuli skola, rogorc vTqvi, am ojaxis mzrunvelobiT arsebobda. ra-

sakvirvelia, mec, ymawvili oficeri, mimiyvanes Jurulis ojaxSi da gaacvnes Cemi Tavi. qe-

Tevanma pirvel gacnobisTanave misayvedura, rom qarTuli Zlivs mexerxeboda da dedisebu-

ri darigeba momca mSobliuri ena Semeswavla. ramdenime xnis Semdeg saqmeSi Camaba: imar-

Teboda warmodgena skolis sasargeblod; idgmeboda giorgi erisTavis “gayra”. me damakis-

res gabrielis roli. gulmodgined Sevudeqi rolis swavlas, magram Cemi CiqorTuli 

qarTuli metad miWirvebda saqmes. amis dasaZlevad, enisgasatexad, calke repeticiebi 

mWirdeboda xolme; Camajenda savarZelSi qeTevani da maTqmevinebda rols. erTi aTjer, 

TxuTmetjer unda gamemeorna Cemi monologi; gawvalebuli viyavi aseTi swavliT, magram 

aranakleb gawvalebuli iyo Cemi maswavlebeli, romelic SemomZaxebda xandaxan moTmineba-

dakarguli: “ar SeiZleba ase, ymawvilo, unda iswavloT qarTuli, qarTveli xarT!” mec 

Zalian mowadinebuli viyavi meswavla Cemi ena, metad mwydeboda guli, magram warmatebaSi 

nelis nabijiT Sevdiodi. am mzadebis dros erT-erT repeticiaze agvityda ojaxis patro-

ni da, rogorc policmisterma, piesis cenzoroba moindoma. ar moewona mouravis leqsi, 

anduyafars rom eubneba mosamarTleze: asi TumniTa sudsa-palatas xeliT vaqaneb.  

`da sudiasa, ai im kuknasa,  

sul vaTamaSeb lekur-buqnasa”  

daijina – es adgili amoSaleTo, amis Tqmis nebas ver mogcemT, samsaxuridan da-

miTxoveno. didi Setakeba mouvidaT col-qmars amis Taobaze; qeTevanma CaaCuma SeSinebuli 

policmeisteri. leqsi ar amoiSala.”1 zemoT moyvanili epizodi, romelic baTumis pirve-

li YTeatraluri warmodgenis dros skolebis olqis xelmZRvanelis bogdanovis da qeTe-

van Jurulis dapirispirebas asaxavs daviT kldiaSvils Tavis mogonebebSi gamorCa. mwera-

li wlebis Semdeg Sexvedria nino durmiSxanis asuls da amis Sesaxeb saubarSi aRuniS-

navs.2  

baTumSi mcxovreb durmiSxan Jurulis ojaxis Sesaxeb saintereso informacias gvaw-

vdis aqvsenti cagareli. misi gadmocemiT, baTumis policmeisteri sakmaod gavleniani ada-

miani iyo qalaqis administraciis warmomadgenlebs Soris, Jurulis ojaxi ki baTumSi Ca-

suli qarTuli kulturis moRvaweTa mzrunveli maspinZeli. a. cagarelis cnobiT, scenis-

moyvareTa, Tu kulturuli sazogadoebis sxva warmomadgenelTa mimarT gansakuTrebuli 

siTboTi gamoirCeoda policmeisteris meuRle – qeTevan Juruli. aRsaniSnavia, rom ba-

TumSi pirveli qarTuli warmodgenis Semdeg aWaris SemoerTebas mieZRvna Tbilisis Teat-

raluri komitetis dramatuli dasis gastrolebi. 1878-1879 w.w. TbilisSi sacdeli se-

zonis Catarebis Semdeg dasma saqarTvelos araerTi kuTxe moiara. warmodgenebi gaimarTa: 

gorSi, quTaisSi, foTSi, bolos Teatraluri dasi baTumSi Cavida.3 amis Sesaxeb a. caga-

reli wers: “qarTvel ojaxebSi maSin baTumSi meTaurobda pativcemuli durmiSxan Juru-

lis ojaxi; b. durmiSxani baTumis policiis ufrosi bZandeboda da, maSasadame, adminis-

traciis warmomadgenelTa Soris gavleniani piri iyo, baTumSi es patiosani ojaxi aRmog-

viCnda muqTa sastumrod: sadil-vaxSami am ojaxSi CvenTvis yovelTvis mzad iyo, da rac 

Seexeboda Cveni scenis saWiroebas, darbaiseli qeTevan Jurulisa arafers ar hzogavda 

                                                           
1 d. kldiaSvili, Cemi cxovrebis gzaze, Txzulebani or tomad, t. II, Tb., 1981, gv 101-102; n. noRaideli, 

daviT kldiaSvili baTumSi, daviT kldiaSvili-150, Tb., 2012, gv. 379-380. 
2 ix. saqarTvelos xelovnebis sasaxle-kulturis istoriis muzeumi, fondi I, saqme 3035, x. 20803. 
3 g. buxnikaSvili, dasax. naSromi, gv. 7. 
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dasaxmareblad. Cveni saqme gaCarxuli iyo: warmodgenisaTvis zalac movawyeT, bileTebs 

itacebdnen, qarTveli sazogadoebis garda, ucxoelebic, metadre qarTveli mahmadianebic 

bevri dadioda, mxolod... daxe kidev Cven uSnoobas da moufiqreblobas: baTumSi stamba 

ar iyo (an risTvis iqneboda), da Cven ki dagvaviwyda quTaisidan dabeWdili afiSebi wag-

veRo. aravis ar moagonda, veravin ver movisazreT, rom baTumSi, axlad aRebul osmalos 

qalaqSi, ase male qarTul-rusuli stamba ar iqneboda! xelTnaweri afiSebi ramdeni unda 

dagvemzadebina, rom mTel qalaqs gaswvdomoda da an ra TvalsaCino iqneboda xelT-naweri 

afiSa? Semdeg urTi-erT Soris TaTbirisa, Semdegi gamovigoneT: baTumSi dResac, zafxu-

lobiT, quCa-quCa daaqvT xolme civi wyaros wyali kokebiT xis foTlebSi gaxveuli, amas 

eZaxian soux-sus. wylis damtarebeli dadis da hyviris “soux-su!” davwereT ramdenime 

afiSa sxvilis xeliT da am wylis damtareblebs zurgze davakariT da Tanac davarigeT, 

rac unda eyviraT quCaSi. dadiodnen es qarTveli TaTrebi da dazepirebul sityvebs gah-

kiodnen: `dRes TriaTSi qaaarTulii TriaTriaaaa. TamaSoben: safarovi, gabuuunia, yifiaaa-

ni” da sxva am gvarad. xSirad Cveni qalebi Cemze adre rad ambobso, Camoucviodnen am sab-

raloebs sastumrodan quCaSi, SeaCerebdnen da eubnebodnen: winad gabunia an safarovi 

sTqvio da ai Seni gasamjelo erTi abazio... Cven, kacebi, vswydebodiT siciliT TaTrebisa-

gan Cveni artisti qalebis damaxinjebuli gvarebis yvirilzed; miT umetes, TeatrSi Wed-

va ar iyo. baTumSi sami warmodgena gavmarTeT; samjerve Teatri samse iyo xalxiT. saCuq-

rebi bevri mosdiodaT Cven artist qalebs; gabunias qals dResaca aqvs maSindeli ramde-

nime Zvirfasi saCuqari”.1  

baTumSi am dros imyofeboda princi konstantine oldenburgeli2, romelsac Tbili-

seli stumrebis gasamaspinZleblad evropidan gamowerili sasmelebi qeTevan JurulisTvis 

gadaucia.3*  

a. cagarelis mogonebebSi erT saintereso epizodsac vxvdebiT, romelic durmiSxan 

Jurulis vaJs, pirveli klasis kadets SemdgomSi gamoCenil sazogado moRvawes – giorgi 

Juruls exeba. epizodSi aRwerilia, rogor miarTva cnobil qarTvel msaxiob qals, nato 

gabunias, yvavilebis Taiguli saqarTvelos damoukidebeli respublikis momavalma finan-

sTa da vaWroba-mrewvelobis ministrma. qarTveli dramaturgi igonebs: @”provinciaSi xSi-

rad gvSvelodnen xolme scenis moyvarulni. rom dagvWirdeboda, meti ra Cara gvqonda, 

moviwvevdiT xolme ama Tu im kacsa an qalsa, romlebic didis siamovnebiT gvexmarebodnen. 

baTumSiac dagvWirda patara qalis rolis moTamaSe. bevri ar gvifiqria da ucbaT gamov-

sZebneT... dRevandeli Cveni pativcemuli cenzori giorgi Juruli, pirveli klasis kade-

ti, romelic gamoviyvaneT patara gogos rolSi, mokle da arSiebiT morTul qalis tani-

samosiT. qalSi ver gamoarCevda kaci, ise uxdeboda es dedaTa samoseli da mSvenivradac 

Seasrula Tavisi roli. erTi moxerxebuli eSmakobac Caidina am ymawvilma giorgi Ju-

rulma. igi didi motrfiale iyo (mgonia, dResac iseve motrfialea) Teatrisa da Tayva-

nis mcemeli artistebisa. naxa, rom sazogadoeba saCuqrebs aZlevs warCinebul artistebs, 

TiTonac moundomia saCuqari miarTvas gabunias qals. wasula saqalaqo baRSi da mebaRi-

saTvis uTqvams: “mamam _ kargi Taiguli gamikeTe da gamomigzavneo”. aba, mebaRec rogor 

                                                           
1 https://elfiles.emis.ge/uploads/11021/Cagareli_Aqvsenti.pdf 
www.batumitheatre.ge; http://adjara.gov.ge/branches/description.aspx?gtid=253964&gid= 6#.XeVuPZNKjIU 
2 http://www.nplg.gov.ge/winemakers/ka/00001996/ 
3 saqarTvelos xelovnebis sasaxle-kulturis istoriis muzeumi, fondi I, saqme 3035, x. 20803. 

* aRsaniSnavia, rom graf konstantine oldenburgelis meuRles agrafena jafariZes da mis das katos 

http://www.nplg.gov.ge/winemakers/ka/00001996/ megobruli urTierToba hqonda durmiSxan Jurulis da 

qeTevan namoraZis qaliSvilis nino Jurulis meuRlesTan _ general ilia maqaraSvilTan. es dasturdeba 

ilia maqaraSvilis mier nino Jurulis saxelze gagzavnili erT-erTi weriliT. ix. saqarTvelos 

xelovnebis sasaxle-kulturis istoriis muzeumi, fondi I, saqme 135, x. 42762. 
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ar gaukeTebda, ra dainaxa policiis ufrosis Svili! gaukeTa mSvenieri Taiguli da miar-

Tva. giorgim gamoarTva Taiguli da dafiqrda: “amas xom “lenti” undao”. wavida maRazia-

Si, aarCia saukeTeso lenti, 20-25 maneTi daufases. vin misca pirveli klasis Segirds es 

fuli! dedmamas vera sTxovs am fuls da, maS, ra qnas, xom gaucruvda “kavalroba”! ro-

gor miarTvas carieli Taiguli ulentod?! ifiqra, ifiqra da movida CvenTan sastumro-

Si, gabunias qalTan: “nato, dedama _ dRes qarTul warmodgenaze unda movide namdvili 

qarTuli tanisamosiTao da romeli saukeTeso sartyelica gqondes, gamomigzavneo”. _ gu-

lis piri xom ar unda? _ hkiTxa gabunias qalma. _ ara, gulis piri aqvs, marto sartye-

li unda, _ miugo iman. adga da romelic saukeTeso sartyeli hqonda, gaugzavna. daiwyo 

warmodgena, saCuqrebi bevri miiRes artistebma da, sxvaTa Soris, gabunias qals miarTves 

mSvenieri Taiguli Zvirfasi “lentiT” gadaxveuli. gaTavda warmodgena, gabunias qalma ga-

facicebiT dauwyo Sinjva Zvirfas saCuqrebs, gansakuTrebiT Taigulis sartyels da... pirs 

kata eca: Tavisi sakuTari sartyeli iyo. am gvarad iTvalTmaqca patara giorgim da sazo-

gadoebas daanaxva, rom Zvirfasi saCuqari miarTva artist qals. maSindeli Cveni dros ga-

tareba baTumSi swored dauviwyaria~.1  

es moxda 1879 wels, rodesac baTumSi Tbilisis profesiuli Teatris dasi Cavida. 

dasSi Sediodnen: nato gabunia, mako safarova-abaSiZe, vaso abaSiZe, kote yifiani, aleqsan-

dre yazbegi da sxv. baTumelebma dedaqalaqidan Casul stumrebs gansakuTrebuli daxvedra 

mouwyves da SesaniSnavi vaxSamic gaumarTes.2  

daskvnis saxiT SegviZlia vTqvaT, rom durmiSxan Jurulis ojaxma mniSvelovani ro-

li Seasrula sazogadoebrivi cxovrebis araerT sferoSi. Jurulebis saxels ukavSirdeba 

mravali kulturuli RonisZiebis Catareba, yvelaze mTavari ki, mainc, dedasamSoblos wi-

aRSi dabrunebul baTumSi qarTuli Teatris  daarseba iyo, romlis suli Camdgmeli 

durmiSxanis meuRle, qeTevan namoraZe gaxldaT.  

 

 

 

danarTi 

 

nino Jurulis mogonebebi (xelnaweri, qarTul enaze, stili daculia). 

 

Cemi patara mogonebani 

 

79-80 welSi pirvelaT ro baTumSi CavediT mama Cemi3 policmeisteri iyo, me maSin 

Zalian ymawvili viyavi da Cemzed STabeWdileba iqonies Semdegma SemTxvevebma: baTumi pa-

tara qalaqi iyo, saxlebi marTla mometebuli nawili or sarTulianebi iyvnen, magr. oTa-

xebi zeiT iyvnen-2-3 da warmoadgendnen erT binaT. sazogadoeba warCinebuli iyo rogorc 

qarTveloba, ise rusoba, ucxoelebi da begebi. deda Cemi4 didi patrioti iyo sazogado 

moRvawe da Teatris moyvaruli. xSirad saqvelmoqmedo warmodgenebsac marTavda, kargi 

                                                           
1 https://elfiles.emis.ge/uploads/11021/Cagareli_Aqvsenti.pdf; saqarTvelos xelovnebis sasaxle - kulturis 

istoriis muzeumi, fondi I, saqme (miTiTebuli ar aris - g. s.) x. 38506. 
 https://oldbatumi.wordpress.com/2009/11/22/ბათუმისპოლიცმეისტერის-ო/ 
2 c. TevdoraZe, dasax. naSromi, gv. 63. 
3 igulisxmeba durmiSxan Juruli. 
4 igulisxmeba qeTevan Juruli. 
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TanamSromlebic yavda, rogorc makrine glonti1 da sxvebi. erTxel maxsovs “wera-kiTxvis 

sazogadoebis” sasargebloT (maSin skolac daarses) warmodgenas marTavdnen, sakmao bina 

ar iyo warmodgenisTvis, gadaswyvites erT did ezoSi gaemarTad. SemoRobes ficrebiT, 

scenac morTes saucxovoT, rogorc TiTon scena, ise alagi mayureblebisaTvis, exmare-

bodnen qarTvelebis garda sxvebic rogorc admirali greve2 Tavis mezRvauri aficrebiT 

da motrosebiT Svenieri bairaxebiT da fantaziuraT morTes iqaoba, yvelaferi. Uufrosi 

erTni pirvel rigis _ sam maneTian bileTebs iTxovdnen, metadre begebi, radganac pirvel 

rigSi sakmao skamebi ar eteoda. rogorRac moaxerxes, scenis irgvliv moaTavses 50-60 

skami da ase daakmayofiles pirveli rigis msurvelebi. repeticiebs mravalni eswrebod-

nen da erTobodnen mowyobaSi da sxva. erT repeticiis dros qarTvelebis garda rogorc 

n. erisTavis ojaxi (maSin vice-gubernatori iyo) qalaqis ...3 ufrosi (?) bersi (coli 

qarTveli yavda fati erisTavis qali)4 polkis ufrosebi d. veziriSvili,5 i. saginaSvi-

li,6 gurieli...7 sxvaTaSoris daeswro vinme bogdanovi-baTumis saxalxo skolebis ufro-

si, _ ianovskis didi mimdevari, romelsac saSinlad ejavreboda qarTvelebi da siSuriT 

ucqeroda, ro yvelani ase TanagrZnobas uwevdnen qarTul warmodgenas, _ bogdanovma ve-

Rar moiTmina da cudaT moixsenia qarTveloba, deda Cemma yuri mohkra da sastiki pasuxi 

misca, rodesac bogdanovma kide raRac uTxra da bolos viTom unda gaesworebina Tavis 

naTqvami deda Cemma gulmosulma uTxra: “С таким салдфоном, Как ви не желаю разго-

варовать”. atyda amazed aliaqoTi, bogdanovi gul mosuli maSinve wavida, zogierTma aq 

myofebma deda Cems sayveduri uTxres raT aCqarda, _ xom icis rogor gviyureben qarTve-

lebs da kargi iqneba Tu SanSievis8 piriT _ (is iyo ...9 samxedro gubernatori smekalo-

vi10 iyo maSin) sinanuli SeuTvalo ...11 dedam rasakvirvelia uari sTqva amazed. iman mTe-

li qarTveloba Seuracxyoo. piriqiT iman unda moixados bodiSio, marTlac ase datri-

alda es ambavi, rom bogdanovi movida CvenTan da moiTxova bodiSi. Ees epizodi kargaT 

                                                           
1 igulisxmeba makrine iosebis asuli Rlonti qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli 

sazogadoebis aqtiuri wevri. Ggaz. “iveriis” cnobiT makrine Rlonts 1888 wels baTumSi araerTi 

saqvelmoqmedo RonisZieba Cautarebia. https://society.iliauni.edu.ge/persons/7467-makrine-iosebis-asuli-ghlontisa 
2 igulisxmeba baTumis sazRvao navsadguris ganviTarebis proeqtis (1884 w.) erT-erTi avtori da 

navsadguris pirveli ufrosi admiral greve. 

https://batumiport.com/ge/generaluri_direqtoris_mimartva/navsadguris_istoria/?310439284 
3 momdevno sityva ver amovikiTxeT. 
4 am droisTvis baTumis qalaqis Tavi iyo, didi rusi mwerlis lev tolstois colisZma, ruseT-

TurqeTis omis monawile polkovniki bersi, romelsac rogorc mogonebis avtoric aRniSnavs colad yavda 

qarTveli qali fati erisTavi. 1882 wels masze Tavdasxma moawyes, sasamarTlo brals sdebda kowia 

erisTavs, romelsac sasiyvarulo urTierToba hqonda bersis meuRlesTan, Tumca sabolood kowia 

erisTavs brali ar daudasturda. male bersi qarTvel qals gaSorda. 

https://batumelebi.netgazeti.ge/news/348379/ 
5 igulisxmeba nikoloz baraTaSvilis dis-barbares meuRle polkovniki dimitri veziriSvili, romelic 

baTumSi erT-erTi samxedro nawilis ufrosi iyo, mas ixseniebs Tavis mogonebebSi d, kldiaSvili. Dd. 

kldiaSvili, Txzulebani t. II, Cemi cxovrebis gzaze, Tb., 1981, gv. 102. 
6 igulisxmeba saRinaSvili (saginovi) ivane besarionis Ze (1834-1909), Tavadi, general-maiori (1892) 

http://www.nplg.gov.ge/wikidict/index.php/რუსეთის_არმიის_ქართველი_გენერლები 
7 momdevno ramdenime sityvis wakiTxva ver SevZeliT. 
8 savaraudod igulisxmeba samxedro moRvawe, SemdgomSi generali nikoloz SanSiaSvili (1862-1933 w.w.). 

https://mematiane.ge/product-details.php?id=1110&lang=ge 
9 aq ramdenime rusulad miwerili sityvis amokiTxva ver SevZeliT. 
10 smekalovis samxedro gubernatorobis dros 1888 wels baTums meuRlesTan erTad ewvia ruseTis 

imperatori aleqsandre III, swored imperatoris meuRlis-marias sapativsacemod smekalovis iniciativiT 

uwodes baTumis erT-erT quCas “marinski”. https://old.funtime.ge/erti-rakursit/post/90827-romanovebis-kvali-

batumshi. 
11 erTi sityva ver amovikiTxeT. 
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axsovda d. kldiaSvils, romelsac aqvs “gzadagza” Tavis erTi  ...1 mogonebaSi _ sxvaTa-

Soris dedaCemzed swers, rom pirvelaT baTumSi ro CavediT _ qarTvelobam wamiyvana qe-

Tevan JurulTano, sadac repeticia hqondaT da gayraSi amirCies da rolebs ...2 mec mam-

ces anduyafaris roli, radganac qarTuli kargaT ar mexerxeboda, qeTevani Camsvamda 

xolme savarZelSio da maswavlida rolsao da Tan meubneboda: ar grcxvenian qarTveli 

xar da ar gexerxeba qarTulio da sxva. me Semxvda erTxel d. kldiaSvili da miTxra: me 

kide cota davwere qeTevanzeo, maSin moagonda “bogdanovTan SemTxveva” da sinanuliT 

sTqva, Tu rogor daaviwyda amis dawera da sxva... pirvelaT baTumSi ro Camovida Cveni 

qarTuli dasi: n. gabunia, maka safarova, vaso abaSiZe, kote yifiani, vl. mesxiSvili, a. 

yazbegi, a. cagareli da sxvebi - qarTveloba didi aRtacebiT Sexvda da gaumarTes erT 

sastumroSi didi zeimi, aramcTu qarTvelobam ucxoelebmac miiRo monawileoba. maSin ba-

Tumi “porti - franko”3 iyo, princ Ooldenburgels4 gamowerili hqonda mravali evropi-

uli sasmelebi-Sampaniuri da radganac sxva qalaqSi waRebas didi baJs Txoulobda, is 

sasmelebi iqve ismeoda, rodesac gaigo, ro qarTvel ...5 aseT vaxSams umarTavs, princma 

dedaCems uTxra, rom sasmelebi me Semomiwiravso. marTlac didi wveuleba gaumarTes. qar-

Tuli dasi TiTqmis yovel weliwads ewveoda xolme baTums da aRtacebiT egebeboda 

xolme yvelani. erTxel maxsovs SemoakldaT ymawvilis qalis roli. maSin Cemi Zma gior-

gi 3-4 klasis kadeti iyo. Oor dReSi moamzades am rolSi da gamoiyvanes scenazed (aTa-

maSes) yvelas egona ro axta (jana?) qalia ise kargad Seasrula roli! sazogadoT maSin 

baTumSi ...6 kargi dro iyo, sazogadoeba saukeTeso sxva da sxva tomisa da didi ...7 qar-

Tvelobis (amis Semdeg gadaSlilia ramdenime sityva: “did pativs scemdnen”) ukeTesi 

alagi. Ddiax da yvelani erTmaneTs (?) did pativs scemdnen!... 

aRniSnuli mogoneba uTariRoa. 

 

saqarTvelos xelovnebis sasaxle-kulturis istoriisMmuzeumi, fondi I, saqme 3035, 

x. 20803. 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1 sityva gaurkvevlad weria. 
2 winadadebis danarCeni nawili ver ikiTxeba teqstis dazianebis gamo. 
3 igulisxmeba britanelTa mier baTumSi Tavisufali sagareo ekonomikuri sivrcis Seqmna 1878-1886 w.w. 
4 igulisxmeba ruseTis imperatoris aleqsandre I-is dis ekaterines SviliSvili, germaneli princi 

konstantine oldenburgeli, romelsac colad hyavda qarTveli qali agrafina jafariZe. 
5 momdevno sityva ver amovikiTxeT. 
6 momdevno sityva ver amovikiTxeT. 
7 erTi sityva gaurkvevelia. 
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Giorgi Sosiashvili 

Gori State University 

DURMISHKHAN JURULI’S FAMILY AT THE FRONTIERS OF BATUMI THEATRE 

RESUME 

 

Durmishkhan Juruli, the father of the Minister of Finance and Trade and Industry of the First 

Republic of Georgia, Giorgi Juruli, actively participated in the 1877-1878 Russo-Ottoman war. On 

the instructions of the Russian authorities, he negotiated with Muslim Georgians, in particular, with 

Sherif-Bek Khimshiashvili. These negotiations determined the attitude of the Georgians living in 

the territory seized by the Ottomans at that time during the mentioned war, which decided the fate 

of Adjara. After joining this ancient part of Georgia to its motherland, Durmishkhan Juruli was 

appointed the police chief of Batumi and continued his career in Adjara. He settled in Batumi with 

his wife and children. Durmishkhan Juruli's family became a center of Georgian culture. It was with 

them that the scholars gathered, whose main goal was the revival of national consciousness. A 

number of important events were associated with the name of Durmishkhan Juruli's wife Ketevan, 

including the foundation of the Batumi Theater. The first performance in Batumi was held on July 

20, 1879 in a wooden building, which was built in the courtyard of the newly founded Russian Civil 

School. The income of the performance was to be used for the Batumi Georgian School. Nino 

Juruli-Makarashvili (daughter of Durmishkhan Juruli and Ketevan Namoradze) recalls one 

interesting fact in her memoirs. A lot of people attended the first theater performance in Batumi, 

including the “intelligentsia” of the city, representatives of the government and others. Among the 

attendees was Bogdanov, the district head of the Batumi Public Schools, who left the performance 

due to a confrontation with Ketevan Namoradze-Juruli. With the help of Durmishkhan Juruli's wife, 

Ketevan, the famous Georgian writer Davit Kldiashvili, who was in Batumi at that time, took his 

first steps on a stage. 
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АЗЕРБАЙДЖАНО-ГРУЗИНСКОЕ ОТНОШЕНИЯ:  

ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОСТЬ 

(1918-2003 ГГ.) 

 

*** 

Отношения между азербайджанским и грузинским народами имеют давние 

исторические корни. Оба народа сближают география, история, добрососедство и общие 

интересы. Историю отношений между Азербайджаном и Грузией в XX-XXI вв. в целом 

можно разделить на несколько периодов: отношения между первыми независимыми 

республиками в 1918-1920 годах; отношения между Азербайджанской Советской 

Социалистической Республикой и Грузинской Демократической Республикой; отношения в 

советский период; после 1991 года. Каждый из этих периодов имеет свои особенности. В 

статье данные периоды рассматриваются по проблемам и в хронологической 

последовательности. 

 

Отношения между Азербайджанской Демократической Республикой и Грузинской 

Демократической Республикой 

 

В 1918-1920 годах особое место во внешней политике Азербайджанской 

Демократической Республики занимали отношения с соседней Грузией. В эти годы 

азербайджано-грузинские отношения развивались по нескольким направлениям: 

дипломатико-политическому, военному, финансово-экономическому, транспортному и др. 

была создана, сформирована нормативно-правовая база. 

Дипломатико-политические отношения. Между двумя странами были установлены 

дипломатические отношения и открыты представительства в городах-столицах. Первым 

дипломатическим представителем Азербайджана при правительстве Грузии стал Мамед 

Юсиф Джафаров.1 В этой должности он работал с конца июня 1918 года по март 1919 года. 

Позже дипломатическим представителем стал Фариз Векилов.2 Затем на эту должность был 

назначен Теймур Макинский.  

В Батуме действовало консульство Азербайджана. Консулом был назначен доктор 

Махмуд Эфендиев.3 С 1 января 1920 г. Сафарага Агаев работал секретарем консульства, в 

1919 г. военным атташе был Алиев, в 1919 г. секретарем был Талышинский, с 1 апреля 1920 

г.  секретарем и советником стал Исмаил Хурамович, делопроизводителем был Д. В. 

Расулзаде.4 

Дипломатическим представителем Грузии в Азербайджане был Н.С.Алшибая. 

Представительство располагалось в Баку по адресу улица Полицейская 20.5 

Сотрудничество в экономических, финансовых, транспортных и 

коммуникационных вопросах. Многие годы Азербайджан и Грузия находились в едином 

экономическом пространстве в составе царской России. Сразу после провозглашения 

                                                           
1 Qasımlı M. Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti Xarici İşlər Nazirliyinin şəxsi heyəti. Bakı, 2002, s. 9. 
2 Адресь - календарь Азербайджанской Республики. Под ред. А. М. Ставровского. Баку, 1920, с.104 ; Qasımlı M. 

Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti Xarici İşlər Nazirliyinin şəxsi heyəti, s.21. 
3 Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti Ensiklopediyası. 2 cilddə. I cild. Bakı, 2004, s.161. 
4 Qasımlı M. Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti Xarici İşlər Nazirliyinin şəxsi heyəti, s. 7, 9,10, 11, 12, 18, 20. 
5 Адресь-календарь Азербайджанской Республики, с.104. 
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независимости оба народа начали сотрудничать в области экономики, финансов, транспорта 

и связи. Изучение данного сотрудничества в хронологическом порядке позволяет 

исследовать развитие отношений двух стран. Так, 4 июня 1918 года в Батуми представители 

Азербайджана, Грузии и Османской империи подписали соглашение об обеспечении 

нормальной работы нефтепровода Баку-Батуми.1   

Это соглашение, превратившее независимую Грузию в транзитную страну, стало  

одним из первых шагов на пути к стратегическому союзника. В тот же день представители 

Азербайджана, Грузии, Османской империи и Армении также подписали в Батуми 

соглашение о разделе вагонно-паровозного парка принадлежащей железной дороге Южного 

Кавказа. По соглашению стороны должны были распределить вагонно-паровозный парк, 

принадлежащий бывшей Российской империи, пропорционально протяженности 

железнодорожных линий, проходящих по территории каждой страны.2 

21 июня председатель правительства Грузии Н. Рамишвили предложил представителю 

Азербайджана в Грузии Мамед Юсиф Джафарову разделить имущество бывшего 

Закавказского правительства между Азербайджаном и Грузией. Грузинская сторона 

обосновала свое предложение тем, что армянская сторона уже взяла свою долю. Соглашаясь 

с разделом общего имущества, в первую очередь М.Джафаров предложил движимое 

имущество, оставшееся после развала Кавказского фронта, движимое имущество 

центральных государственных органов и организаций распределить в арбитражном порядке. 

Однако завершить эту работу не удалось. 

Была проведена работа по урегулированию финансово-денежных вопросов. 6 сентября 

1918 года представители Азербайджана, Грузии и Армении подписали договор о выпуске 

Закавказской боны на сумму 280 миллионов рублей для проведения финансово-денежных 

операций.3  

15 ноября в Тифлисе Азербайджан и Грузия подписали соглашение о выпуске 

Закавказских бон на сумму еще 160 миллион.4 Согласно договору, контора в Тифлисе 

должна была в течение 10 дней выпустить боны на сумму 80 миллион рублей банкнотами 

100 и 250 рублей для каждой республики. 

Были предприняты шаги для решения вопросов товарооборота между Азербайджаном 

и Грузией. 26 декабря в Баку было подписано соглашение о товарообороте. Согласно 

документу, подписанному исполняющим обязанности министра промышленности, торговли 

и внутренних дел Азербайджана Бехбуд ханом Джаванширом и постоянным представителем 

Грузии при правительстве Азербайджана Николаем Карцивадзе, стороны давали согласие в 

течение одного года на свободный транзит товаров, перевозимых железнодорожным 

транспортом. Это означало, что стороны обязались не взимать таможенную пошлину. 

Азербайджанская сторона обязалась направить 1 миллион пуд белой нефти, мазута и горюче-

смазочных масел в год для удовлетворения потребностей населения Грузии и железных 

дорог, а грузинская сторона обязалась направлять необходимые материалы и уголь для 

удовлетворения потребностей азербайджанской стороны и железнодорожных путей.5 

Обе страны также подписали документы, регулирующие почтовую службу и перевозку 

почтовых посылок железнодорожным транспортом. 3 января 1919 года в Тифлисе был 

подписан договор о телеграфной связи между Азербайджаном и Грузией, а 4 января были 

подписаны договор о почтовых услугах и конвенция о перевозке почтовых посылок по 

                                                           
1 Договор  о керосинопроводе, существующем между Баку и Батумом. 04.06.1918 // Azərbaycan Respublikası 

Prezidentinin İşlər İdarəsi yanında  İctimai-Siyasi Sənədlər Arxivi (ARPİİİSSA), f. 277, siy.2, iş 9, v. 26-27. 
2 Договор о распределении подвижного состава Закавказских железных дорог. 04.06.1918 // ARPİİİSSA,   f. 277, 

siy. 2, iş 9, v. 24. 
3 Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti Ensiklopediyası. 2 cilddə. I cild, s.143. 
4  Там же. 
5 Там же, с.143-144. 
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железной дороге. Эти документы, подписанные начальниками почты и телеграфа обеих 

стран, регулировали международную телеграфно-почтовую связь. Согласно этим 

документам между крупными городами Азербайджана и Грузии была установлена 

постоянная телеграфная связь. Граждане получили право пользоваться международным 

телеграфом. Содержание телеграмм должно было храниться в тайне. Также были 

установлены тарифы на посылки почтой и провоз печатной продукции.1 

Также были урегулированы вопросы железнодорожного сообщения между 

Азербайджаном и Грузией. Согласно документу, подписанному министром путей сообщения 

Азербайджана Худадат бек Меликаслановым и исполняющим обязанности министра путей 

сообщения Грузии Исидором Маланией 8 марта 1919 года, паровозы и вагоны находящиеся 

на территории обеих республик до 26 мая 1918 года, до решения вопроса специальной 

арбитражной комиссией, оставались всецело в распоряжении этой страны. По договору 

между сторонами урегулировались условия обмена грузовыми вагонами и 

грузоперевозочные тарифы.2 

9 июня 1919 года в Тифлисе был подписан договор между Азербайджаном, Грузией и 

Арменией о выпуске дополнительной Закавказской боны. Согласно договору, контора 

Государственного банка в Тифлисе должна была выпустить боны на сумму 180 миллионов 

рублей для Азербайджанской Демократической Республики. Согласно другому соглашению, 

подписанному в тот же день между Азербайджаном и Грузией, Азербайджан перечислял 

правительству Грузии 60 миллионов рублей от своей доли. Взамен правительство Грузии 

соглашалось свободно обменивать азербайджанские боны на сумму 15 миллионов рублей на 

своей территории.3  

Согласно договору о транзитных грузах между Азербайджаном и Грузией, 

подписанному в Баку 5 февраля 1920 года, стороны обязались обеспечить перевозку 

транзитных грузов между двумя странами по железной дороге сроком на один год без сбора 

каких-либо пошлин. Правительство Азербайджана разрешило взимать пошлины на сумму до 

16 миллионов пудов на вывоз нефти и нефтепродуктов для удовлетворения потребностей 

населения Грузии и железной дороги. Правительство Грузии обязалось не вывозить за 

пределы страны нефть и нефтепродукты поступающую из Азербайджана, а для нужд 

Азербайджанской железной дороги дало согласие на беспошлинную перевозку технического 

оборудования, каменного угля и лесоматериалов.4  

Сотрудничество в области обороны. Одной из причин, побудивших Азербайджан и 

Грузию к совместным действиям, была связана с угрозой с севера в лице Деникина. С этой 

целью 16 июня 1919 года в Тифлисе был подписан документ о взаимной обороне между 

двумя странами. Данное соглашение, рассчитанное на три года, подписали с 

азербайджанской стороны министр иностранных дел Азербайджана Мамед Юсиф Джафаров, 

министр обороны Самед бек Мехмандаров, начальник генерального штаба генерал-

лейтенант Мамед бек Сулькевич и с грузинской стороны министр иностранных дел Грузии 

Е.П. Гегечкори, министр обороны Н. Рамишвили, заместитель министра обороны генерал-

майор А.К. Гедеванов и генерал И.З. Одишелидзе.5  

Стороны обязались выступить со всеми имеющимися в их распоряжении 

вооруженными силами и военными средствами против любой агрессии против 

независимости одной или обеих из стран. Если какое-либо из соседних государств нападало 

на одну или обе стороны договора с целью разрешения пограничных споров силой оружия, 

то по предыдущему пункту эта сторона признавалась воюющей. Согласно договору, стороны 

                                                           
1 Там же, с.144. 
2 Там же, с.139. 
3 Там же , с.144. 
4 Там же. 
5 Там же, с.142-143. 
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обязались не заключать сепаратный мир без ведома друг друга, проявлять солидарность в 

дипломатических переговорах, направленных на защиту суверенных прав и независимости 

обеих стран. Соглашение было одобрено парламентами обеих стран 27 июня.1 

В дополнение к документу было подписано военно-техническое соглашение. После 

этого военно-техническое сотрудничество двух стран расширялось. По приказу министра 

обороны Азербайджана была создана специальная комиссия для закупки возможной военной 

техники, средств и продовольствия из Грузии. Руководство комиссией было поручено 

генерал-майору Мурад Гирей Тлехасу. В результате деятельности комиссии из Грузии были 

закуплены и отправлены в Азербайджан 12 горных пушек, 10 ящиков взрывчатки к этим 

пушкам, 3000 винтовок, запчасти к пушкам и винтовкам, 8 легких пушек, 16 ящиков 

взрывчатки к этим пушкам, 4000 тонн сахара, а также медикаменты и предметы 

медицинского назначения, топографические предметы на сумму 12885 манат. Грузинские 

военные специалисты привлекались к созданию систем обороны на северных границах 

Азербайджана Апшерона и Баку. Согласно договору, после его подписания к нему могла бы 

присоединиться также Армения. Однако Армения не присоединилась к документу и 

подписала с Деникиным договор о создании союза против Азербайджана и Грузии. 

Это соглашение осуществлял коллегиальный орган Совет Военного Союза 

Азербайджана и Грузии. В совет входили два высокопоставленных представителя от обеих 

стран. Один из них назначался председателем совета по взаимному согласию правительств. 

Азербайджан в Совете представляли генералы Алиага Шихлинский и Мамед бек Сулькевич, 

а Грузию - генералы И.З.Одишелидзе и К.П.Кутателадзе. Генерал И. Одишелидзе был избран 

председателем совета. В компетенцию Совета входило углубленное изучение военных 

действий и возможностей противника, разработка планов обороны, контроль за уровнем 

боеготовности армий обеих стран, план развертывания войск. Стратегические и военно-

технические решения совета были обязательны для исполнения сторонами. Решение 

вопросов, по которым не было достигнуто взаимного согласия, возлагалось на правительство 

Грузии и председателя Государственного комитета обороны Азербайджана. 

Таким образом, общие интересы вскоре превратили Азербайджан и Грузию в военно-

стратегических союзников. Это союзничество проявлялось и в области признания 

государственной независимости. Так, 10 января 1920 года на заседании Верховного Совета 

Антанты вопрос о признании государственной независимости Азербайджана и Грузии 

обсуждался совместно, а 11 января были признаны де-факто.2 

Следует отметить, что азербайджанцы, проживающие в Грузинской Демократической 

Республике, прилагали силы для укрепления грузинского государства и защиты от внешней 

военной агрессии. Когда Армения начала войну против Грузии, проживающие в Грузии 

азербайджанцы вместе с грузинским народом создали вооруженные формирования и 

обороняли страну от агрессии. В отличие от них, армянские организации действовали для 

ослабления грузинского государства изнутри. 3  

Итак, Азербайджано-грузинские отношения, имеющие глубокие корни, в 1918-1920 

годах имели стратегические цели. Недаром известный азербайджанский писатель и дипломат 

Юсиф Везир Чеменземинли в своей статье «Грузия и мы» писал об азербайджано - 

грузинских отношениях:  

                                                           
1 Qasımlı M., Muradova B., Qafarov V. Azərbaycan parlamentarizmi tarixi. 2 cilddə. I cild. Bakı, 2018, s. 183. 
2 Papers Relating to the Foreign Relations of the United States. The Paris Peace Conference. 1919. Vol. IX. US 

Government Printing Office. Washington, 1946, p.959. 
3 Qasımlı M., Ömərov V., Məmmədova N., Həbibəyli S., Salayev K. Gürcüstanda erməni təşkilatlarının fəaliyyəti (XIX 

əsr – XXI əsrin əvvəlləri). Bakı: “RS Poliqraf” MMC, 2020, s. 121-158. 
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«Наша дружба с Грузией – это самое естественное явление. Страх перед Россией на 

севере и возможные интриги на юге подталкивают грузин и азербайджанцев к крепкой 

дружбе... Независимость Грузии так же значима, как и наша собственная».1 

 

Отношения между  Азербайджанской ССР и  Грузинской Демократической Республикой 

 

Оккупация большевистской Россией Азербайджана в апреле 1920 года и прекращение 

существования Азербайджанской Демократической Республики также повлияли на 

азербайджано-грузинские отношения. Первым делом большевистское правительство 

Азербайджана предприняло меры по изменению состава представительства в Тифлисе. На 

заседании Политбюро ЦК коммунистической (большевистской) партии Азербайджана от 12 

июля 1920 года был обсужден вопрос о представительствах в Тифлисе и Батуме и принято 

решение следующего содержания:  

«Консулы в Тифлисе и Батуме назначать только из числа товарищей по партии. 

Дипломатическим представителем в Грузию отправить Исмаилова вместо Макинского».2 

В это время полномочное представительство Азербайджанской ССР в Тифлисе 

располагалось на улице Воронцова в доме № 47, принадлежавшем азербайджанке Саят 

ханум Ядигаровой. По сообщению на сентябрь 1920 года в Полномочном представительстве 

вместе с уполномоченным работало 40 человек. Из них 31 сотрудник работал в 

дипломатическом отделе, 3 - в информационном отделе, 5 - в консульском отделе. 19 из них 

были представителями грузинской, русской, армянской и других народов.3  

Под давлением Центра (в то время под центром понималась Москва – примеч. М.Г.) 

советское правительство Азербайджана начало постепенно ограничивать деятельность 

представительств и консульств в Грузии. 5 октября 1920 года решением заседания комиссии 

торгового отдела консульства Азербайджанской ССР в Батуме, «учитывая малочисленность 

рабочих мест в торговом отделе и отсутствие необходимости держать такой штат, 

были сокращены сотрудники».4  

В то же время Муслим Исрафилов работал в представительстве Азербайджана в 

Тифлисе без заместителя, советника и первого секретаря. Его сняли с должности. Однако М. 

Исрафилов продолжал работу, игнорируя это решение. Поэтому 15 октября 1920 года на 

совместном заседании Политбюро ЦК КП(б)Азербайджана и Организационного бюро 

обсуждался вопрос «О дипломатическом представительстве Азербайджанской ССР в 

Грузии». В результате обсуждения было принято следующее решение: 

«Как контрреволюционер (по заявлениям Горхмазова и ...) Гейдаров должен быть 

отозван из Тифлиса и предан суду. Такое же решение должно быть исполнено в отношении 

Исрафилова. Учитывая, что представительство Азербайджанской ССР в Грузии 

полностью состояло из представителей бывшего правительства Мусават, необходимо 

срочно выдворить все представительство. Временно задержать Исмаилова как 

представителя Азербайджанской ССР в Грузии. Назначение нового представителя 

оставить открытым до прибытия товарища Гусейнова».5 

Решение Политического и Организационного бюро ЦК КП(б) Азербайджана выполнил 

народный комиссар иностранных дел М. Гусейнов. Он с целью получения отчета-доклада 

                                                           
1 Çəmənzəminli Y. Xarici siyasətimiz. Bakı, 1993. 
2 Azərbaycan K (b) P MK  Siyasi  Bürosunun iclas protokolu. 12.07.1920 // ARPİİİSSA, f.1, siy.1, iş 22, v.1; Qasımlı 

M. Azərbaycan və xarici dövlətlər (aprel işğalından SSRİ yaradılana qədərki dövrdə diplomatik-siyasi münasibətlər). 

Bakı, 1998, s.231. 
3 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri // Azərbaycan Respublikası Dövlət Arxivi (ARDA), f. 

28, siy.1, iş 38, v.201; Qasımlı M. Azərbaycan və xarici dövlətlər, s. 231. 
4 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri //  ARDA, f.28, siy.1, iş 14, v.2. 
5 Azərbaycan K (b)P MK  Siyasi Bürosunun iclas protokolu. 15.10.1920 // ARPİİİSSA, f.1, siy.1, iş 24, v.10. 
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отправив письмо М. Исрафилову срочно вызвал в Баку. В ответ на это письмо М. Исрафилов 

писал:  

«Вы хотите от меня доклад. Как я могу сделать вам сообщение если за четыре 

месяца с моего назначения я не получил никакой информации, инструкций и указаний о 

политике советского Азербайджана. Русская революция на востоке должна носить 

национальный характер, нельзя сажать коммунизм на востоке штыком русской Красной 

гвардии. Связи советского правительства Азербайджана с центром (имеется в виду Москва 

– М.Г.) неприемлимы. В таких условиях, если до 10 февраля вы не ответите мне лично или 

по телеграмме с паролем, то с той даты я буду считать себя освобожденным от всех 

полномочий».1  

19 января 1921 года М.Исрафилов был освобожден от должности главы 

представительства Азербайджана в Тифлисе. На его место был назначен Рзагулу Наджафов, 

ранее работавший здесь консулом.2  В тот же день 19 января консул в Батуме Шейхали 

Гусейнов был освобожден от должности по причине болезни туберкулезом.3 Ранее он 

работал заместителем в представительствах Азербайджанской ССР в Реште и Энзели.4 24 

января Мирзедавуд Расулзаде актировал и принял консульство. После этого М. Расулзаде 

приступил к обязанностям консула Азербайджана в Батуме и Батумской области.5 

1 февраля 1921 года Р. Наджафов в личном и конфиденциальном письме народному 

комиссару иностранных дел М. Гусейнову писал о своей деятельности в качестве 

полномочного представителя Азербайджанской ССР в Грузии о том, что консульский и 

торговый отдел в Батуми был принят. Несмотря на то, что М. Исрафилов, бывший 

представитель в Тифлисе был освобожден от должности Бехбудом Шахтахтинским вел себя 

по-прежнему, Р. Наджафов предложил наркому иностранных дел лично заняться этим 

вопросом. Затем он предложил сократить состав штата представителей.6 

5 февраля 1921 года Вальдфрид Ренг был назначен первым секретарем 

дипломатического представительства Азербайджанской ССР при правительстве Грузинской 

Демократической Республики, а Рзагулу Наджафов - заместителем дипломатического 

представителя.7  

После установления в Баку советской власти Центральное советское правительство с 

помощью Азербайджанской ССР начало оказывать давление на Грузинскую 

Демократическую Республику и создавать различные проблемы. Существование Грузии как 

независимого государства не соответствовало интересам Советской России. 

 

Отношения между Азербайджанской ССР и Грузинской ССР 

 

В феврале 1921 года Грузия была оккупирована большевистской Россией и 

советизирована. После этого приказом Азербайджанского Революционного Комитета № 

126/16 от 15 марта8  (в некоторых документах эта дата пишется как 12 марта) 9 М.Халилов 

                                                           
1 Tiflisdəki səlahiyyətli nümayəndə M.İsrafilovun Azərbaycan SSR xalq xarici işlər komissarı M.Hüseynova məktubu // 

ARDA, f.28, siy.1, iş 91, v. 21. 
2Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri // ARDA, f.28, siy. 1, iş 71, v.26. 
3 Там же. 
4 Там же, л. 288. 
5 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri // ARDA, f.28, siy.1, iş 14, v. 4-5. 
6 Azərbaycan SSR-in Gürcüstandakı səlahiyyətli nümayəndəsi Rzaqulu Nəcəfovun Azərbaycan SSR xalq xarici işlər 

komissarı M.Hüseynova məktubu. Şəxsən. Məxfi. 01.02.1920 // ARDA, f.28, siy. 1, iş 91, v.1-3. 
7 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri. 05.02.1920-ci il tarixli əmr // ARDA, f.28, siy.1, iş 71, 

v.39. 
8 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri.15.03.1920-ci il tarixli 126/16 saylı əmr // ARDA, f.28, 

siy.1, iş 3,  v.14. 
9 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri  //  ARDA, f.28, siy.1, iş 100, v.95. 
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был назначен полномочным представителем при вновь созданном Грузинском 

Революционном Комитете. Мирзедавуд Расулзаде был назначен его заместителем.1 

Согласно приказу, подписанному М.Гусейновым в марте 1921 года, штатный состав 

консульства Азербайджана в Грузии был сокращен, а позже ликвидирован.2  В соответствии 

с приказами Народного Комиссариата Иностранных дел Азербайджанской ССР № 264/18 и 

552/19 от 31 марта сокращенным сотрудникам полномочного представительства должна 

была быть оказана помощь в размере 3-месячного оклада. Специально ликвидированные 

лица (т.е. лица, выступающие за независимость – М.Г.) не могли получить помощь.3  

Приказом М. Халилова № 713/20 от 23 апреля 1921 года численность сотрудников 

уполномоченного представительства была сокращена до 5 человек. Это были начальник 

отдела, выдававший выпускные листы; секретарь отдела; бухгалтер уполномоченного 

представительства; охранник и экономист. На смену ранее работавшим на этих должностях 

азербайджанцам были назначены: Сирануш Шевердова, Варвара Чапаридзе, Арташес 

Сантурянц, Халил Али оглы и Зияфет Мирзоева.4 Как видно, только двое из этих людей 

были азербайджанцами. Позже в приказ были внесены измененения  и состав штата стал 6 

человек.5  16 июля 1921 года М.Халилов направил письмо в Народный Комиссариат 

Иностранных дел Азербайджанской ССР об увеличении штата вдвое. Однако эта просьба не 

была удовлетворена. Ответ из Народного комиссариата гласил:  

«Мы не можем найти возможности увеличить штат».6  

В то время Центр не был заинтересован в установлении прямых отношений между 

Азербайджаном и Грузией, поэтому всячески препятствовал деятельности представителей и 

создавал трудности. К примеру, тбилисское представительство не могло получать материалы 

о политической жизни Азербайджана. Некоторые официальные лица в Азербайджане также 

сочли деятельность представительств ненужной. Они заявляли, что содержание 

представительств являлись дополнительными финансовыми потерями. В связи со всем этим, 

в соответствии с решениями, принятыми Центральным правительством, 8 декабря 1921 года 

на имя председателя Совета Народных Комиссаров Азербайджанской ССР Наримана 

Нариманова было направлено письмо об упразднении представительства. На этом письме 

Н.Нариманов дал визу следующего содержания:  

«Товарищ Андреев (заместитель народного комиссара иностранных дел 

Азербайджанской ССР - М.Г.). Исполните это».7  

После этого в телеграмме, отправленной в представительство в Тифлисе, было дано 

следующее указание: работникам представительства выплатить половину месячного оклада; 

автомобиль представителя, печатная машина, запасы бумаги, канцелярские принадлежности 

и ценные вещи никому не должны выдаваться и должны быть отправлены в Баку в 

распоряжение Народного комиссариата иностранных дел.8  

В 1921 году консульство Азербайджанской ССР в Батумской области было 

ликвидировано, вместо этого была учреждена должность полномочного представителя. 13 

декабря на эту должность был назначен Рашид Исмаилов.9 Его главной задачей была 

доставка в Баку прессы Турции и европейских стран.10  С юридической точки зрения 

                                                           
1 Там же. 
2 Там же,л. 15. 
3 Там же, л. 26. 
4 Там же,л. 27. 
5 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri // ARDA, f.28, siy.1, iş 71, v. 144. 
6 Там же. 
7  Azərbaycan SSR-in Gürsüctandakı səlahiyyətli nümayəndələyinin ləğvi barədə Azərbaycan SSR XKS sədri N. 

Nərimanova göndərilən məktub. 08.12.1921 //ARDA, f.28, siy.1, iş 75, v. 286. 
8 Там же, л. 288. 
9  Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri  // ARDA, f.28, siy.1, iş 144, v. 4. 
10 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri // ARDA, f.28, siy.1, iş 75, v. 298. 
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консульство прекратило свою деятельность 23 декабря. В письме, направленном 25 декабря 

из полномочного представительства в Батуме, заместителю народного комиссара 

иностранных дел Андрееву, сообщалось, что полномочное представительство было закрыто 

с 20 декабря.1 28 декабря консульства была полностью ликвидировано, а его сотрудники 

были освобождены от обязанностей 31 декабря.2 В марте 1922 года Азербайджан, Грузия и 

Армения в соответствии с директивой Советской России образовали Федерацию 

Закавказских Республик. После этого, в апреле 1922 года рабочий кабинет полномочного 

представителя в Батуме Р. Исмаилова был передан Высшему Экономическому Совету 

Азербайджанской ССР и его полномочному представителю в Грузии Алиеву.3 На заседании 

Совета Народного Комиссариата Азербайджанской ССР под председательством 

Г.Мусабекова 14 мая 1922 г. 9-ым вопросом было рассмотрено предложение о 

преобразовании дипломатического представительства Азербайджана в Батуми Р. Исмайлова 

в Экономическое представительство Совета Народного Комиссариата Азербайджанской ССР 

в Батуми. Было принято решение упразднить дипломатические представительства 

Азербайджана во всех советских республиках, кроме Бухарской Советской Республики.4 В 

результате независимым отношениям Азербайджана с Грузией был положен конец. 

После образования СССР отношения между Азербайджаном и Грузией установились в 

рамках общего советского государства, независимых отношений не существовало. 

 

Независимая Азербайджанская Республика и Грузия  

 в 1991-2003 гг.: от добрососедских отношений  

к стратегическому союзничеству 

 

После восстановления государственной независимости Азербайджанская Республика в 

своей внешней политике стала уделять большое внимание установлению и развитию отно-

шений с соседней Грузией. Следует отметить, что протяженность государственной границы 

между двумя странами составляет 480 км.5 

Еще до распада СССР, Верховный Совет Азербайджанской Республики в принятом 30 

октября 1991 года обращении выразил уверенность в том, что Грузия примет активное 

участие в создании единого и процветающего Кавказского дома.6 В тот же день было 

принято заявление о признании государственной независимости Грузии.7 Тем самым начали 

осуществляться первые меры в направлении развития межгосударственных отношений. 16 

декабря 1991 года парламент Азербайджанской Республики утвердил представленный прези-

дентом страны договор о дружбе, сотрудничестве и добрососедстве с Грузией.8  

В этот период внутриполитическая ситуация в Грузии обострилась: страна находилась 

на грани гражданской войны. Такое положение не соответствовало интересам 

Азербайджанской Республики. Поэтому 25 декабря Верховный Совет принял обращение к 

грузинскому народу.9 В этом документе выражалась надежда в то, что грузинский народ, во 

имя своего мирного и счастливого будущего, добьется единства и солидарности путем 

диалога. Азербайджан заявлял о своей готовности быть посредником в достижении 

                                                           
1 Batumdakı səlahiyyətli nümayəndəlikdən Azərbaycan SSR xalq xarici işlər komissarının müavini Andreyevə 

göndərilən məktub// ARDA, f.28, siy.1, iş 75, v. 289. 
2 Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri // ARDA, f.28, siy.1, iş 164, v. 3; iş 165, v. 4. 
3Azərbaycan SSR Xalq Xarici İşlər Komissarlığının sənədləri //ARDA, f.28, siy.1, iş 164, v. 5-6. 
4 Azərbaycan SSR Xalq Komissarları Sovetinin iclas protokolu. 14.05.1922 // ARDA, f.28, siy.1, iş 85, v. 30. 

5 Azərbaycan sərhəd mühafizəsi. Bakı, 2009, s. 3. 
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7 ARXİNA. 1991. 
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национального перемирия в Грузии.1 Однако установление стабильности в Грузии оказалось 

трудным процессом. 

18 ноября 1992 года были установлены дипломатические отношения между 

Азербайджанской Республикой и Грузией.2 Это обусловило начало нового этапа в 

отношениях между этими странами. Ряд факторов способствовал установлению и 

благополучному развитию отношений, что было вполне естественно.3 Прежде всего, эти 

страны были соседями, т.е. они были близки географически. Грузия являлась для 

Азербайджана окном в Европу, а Азербайджан, в свою очередь, был окном в Азию для 

Грузии. Длительное время в своей истории территории обеих стран входили в состав сначала 

царской России, а затем – СССР. Культуры обоих народов близки. Отношения между 

Азербайджаном и Грузией, установленные в соответствие с международными нормами и на 

основе баланса интересов, не были направлены против одной или группы стран. Своеобразие 

отношений между Азербайджаном и Грузией определялось исторически сложившимся, 

современным и перспективным сотрудничеством. Обе страны и их народы объединяли 

исторические традиции, политико-географические границы, добрососедство. Государственная 

независимость Грузии приобрела важное значение для Азербайджана. Определенные силы 

соседней Армении оказывали давление на Грузию, выдвигали к ней территориальные 

претензии. В Абхазии против Грузии воевал армянский батальон.4 В самой Грузии усиливался 

армянский сепаратизм. 

Для Грузии сотрудничество с Азербайджаном было одним из факторов, 

стимулирующих его социально-экономическое развитие. Грузинские государственные и 

политические деятели однозначно указывали, что успешное осуществление политических и 

экономических реформ в их стране, невозможно без поддержки Азербайджана. Нельзя не 

учитывать и тот факт, что в Грузии проживало свыше полумиллиона азербайджанцев, а в 

Азербайджане проживали грузины. Они оказывали влияние на состояние взаимоотношений 

между странами. 

Однако в годы президентства Звиада Гамсахурдии, ввиду ряда факторов, в том числе 

из-за необдуманной политики в отношении азербайджанского населения, взаимоотношения 

были на нежелательном уровне. В первые годы независимости положение азербайджанского 

населения было неудовлетворительным, оно было лишено равенства в правах с основным на-

селением страны. Крайние националисты притесняли азербайджанцев, заставляли их 

покидать свои исторические земли. 

Такая политика вынуждала внешнеполитическое ведомство Азербайджанской 

Республики осуществлять активные и конкретные шаги с целью улучшения 

взаимоотношений. 27 января 1993 года было принято решение об учреждении посольства 

Азербайджанской Республики в Тбилиси.5 Это решение придало импульс качественному 

улучшению взаимоотношений. 

После ухода Звиада Гамсахурдии от власти, ситуация стала постоянно меняться. С 

избранием Эдуарда Шеварднадзе на должность председателя парламента, грузинское 

руководство стало уделять особое внимание отношениям с Азербайджаном. В феврале 1993 

года Эдуард Шеварднадзе совершил визит в Азербайджан. Во время визита были обсуждены 

наиболее важные вопросы двусторонних отношений. В итоге переговоров был подписан 

документ о сотрудничестве между парламентами двух стран. 3 февраля был подписан 
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договор о дружбе, сотрудничестве и взаимной безопасности. Договор был ратифицирован 

азербайджанским парламентом 21 апреля.1 Наступивший во взаимоотношениях стран период 

следует характеризовать как начальный, как период формирования. 

Начало перемен. Переход к качественно новому этапу во взаимоотношениях. С 

середины 1993 года начался новый качественный этап во взаимоотношениях двух стран. В 

Азербайджане этому способствовал пришедший к власти Гейдар Алиев. К этому времени 

между двумя странами накопились проблемы, вызванные и распадом СССР, и 

последующими событиями в регионе. Их необходимо было разрешить с учетом интересов 

обеих стран. С этой целью в 1994 году делегация во главе с премьер-министром Грузии 

Отаром Пацация посетила Азербайджан. В ходе азербайджано-грузинских переговоров были 

обсуждены вопросы экономического, политического и культурного сотрудничества. 

Стороны договорились о расширении взаимных отношений. 

Грузия стала уделять большее внимание отношениям с Азербайджаном. В феврале 

1995 года было открыто посольство Грузии в Баку. В том же году председатель грузинского 

парламента Вахтанг Гогуадзе, первый заместитель премьер-министра Звиад Кервалашвили, 

председатель парламентского комитета по правам человека и межнациональным 

отношениям Сандро Кавсадзе совершили визит в Азербайджан, были обсуждены проблемы 

двустороннего и регионального характера. 15 апреля между министерством национальной 

безопасности Азербайджанской Республики и Службой государственной безопасности 

Грузии был подписан договор о сотрудничестве и взаимодействии. Эти меры открывали 

новые возможности для развития отношений, создавали условия для проведения встреч на 

высшем уровне. 

Наконец, в двусторонних отношениях наступил поворот. В марте 1996 года президент 

Азербайджанской Республики совершил визит в Грузию. Основная цель визита заключалась 

в укреплении и развитии дружеских отношений, в ознакомлении с положением 

проживающих в Грузии азербайджанцев и оказанию им помощи.2 

Тогда же Азербайджан стал добиваться транспортировки экспортной каспийской 

нефти через Грузию. Обсуждение этой проблемы было необходимо. 

Азербайджан уделял особое внимание Грузии по нескольким причинам. Как 

указывалось выше, Грузия являлась для Азербайджана соседним и дружественным 

государством. Между двумя странами существовали тесные исторические связи. В этой 

стране жили азербайджанцы, для которых Грузия являлась родиной, на этих землях обитали 

их предки, там находились их исторические корни. 

На встрече государственных руководителей был проведен обмен мнениями по 

двусторонним отношениям, по вопросам регионального и международного характера. 

Переговоры выявили единство взглядов обеих сторон на обсуждаемые вопросы. 

В итоге визита был подписан состоявший из 22 статей договор о дружбе, 

сотрудничестве и укреплении двусторонней безопасности.3 Тем самым терял свою силу 

подписанный между этими странами 3 февраля 1993 года договор о дружбе, сотрудничестве 

и взаимной безопасности. Новый договор придавал более качественный характер 

азербайджано-грузинским отношениям. 

Лидеры обеих стран также подписали «Декларацию о мире, стабильности и 

безопасности в кавказском регионе».4 Это был первый значимый документ по данной 
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проблеме. Его значение во многом определялось положением на Кавказе, где царили 

дестабилизация и множество неразрешенных конфликтов. Руководители двух государств 

считали необходимым приложить усилия для достижения мира, стабильности и 

сотрудничества в регионе.1 Подписанный ими документ открывал возможности для 

регионального сотрудничества. Он закрепил положения декларации, подписанной в 1996 

году в Кисловодске между президентами Азербайджана, России, Грузии и Армении об 

установлении мира на Кавказе. 

Во время визита был подписан документ о транспортировке азербайджанской нефти к 

Чёрному морю через территорию Грузии. Предполагаемый нефтепровод соответствовал 

экономическим интересам обеих стран, он служил интересам дружбы и сотрудничества. По 

мнению президента Гейдара Алиева, не было ни одной проигравшей стороны от решения о 

строительстве нефтяного трубопровода, все только выиграли. Это решение было 

историческим. 

Азербайджанский президент выступил с речью на специальном заседании грузинского 

парламента.2 Он напомнил парламентариям историю дружеских взаимоотношений между 

народами двух стран, заметил, что 28 мая 1918 года именно в Тбилиси была провозглашена 

Азербайджанская Демократическая Республика. В своем выступлении он говорил о тех 

трудностях, с которыми столкнулся Азербайджан после восстановления независимости, о 

последствиях армянской агрессии и усилиях по урегулированию конфликта. Он также 

напомнил, что при обсуждении абхазского вопроса на заседаниях СНГ, он первым 

поддерживал Эдуарда Шеварднадзе. Гейдар Алиев отметил значение подписанных 

документов, и особенно, документа о транспортировке азербайджанской нефти к черно-

морскому побережью через территорию Грузии. 

В дни визита было открыто посольство Азербайджана в Грузии, первым послом 

Азербайджана в Грузии стал Гаджан Гаджиев. Был открыт памятник премьер-министру 

Азербайджанской Демократической Республики Фатали хану Хойскому, убитому 19 июня 

1920 года в Тбилиси армянским террористом. На открытии памятника Гейдар Алиев 

произнес речь.3 Затем он встретился с азербайджанцами-мусульманами в Джума-мечети, 

поинтересовался беспокоившими их проблемами.4 Остановив свое внимание на проблеме 

транспортировки нефти, он сказал:  

«Природный газ, добываемый в Азербайджане, был впервые доставлен в Грузию в 1959 

году, впервые в Тбилиси был зажжен газовый факел. Сегодня же, когда наши государства 

стали независимыми, принятием решения о транспортировке добываемой с богатых 

нефтяных месторождений Азербайджана нефти через Грузию и строительства большого 

нефтепровода, мы еще более укрепляем дружбу и братские отношения между нашими 

народами».5  

9 марта президент Г. Алиев в здании Государственного Академического театра оперы 

и балета в Тбилиси встретился с представителями проживающих в Грузии азербайджанцев. 

На встрече участвовал и президент Грузии Эдуард Шеварднадзе. Как вопросы, поднятые в 

выступлениях азербайджанских активистов, и их реакция на историческую речь лидера, так 

                                                           
1 Əliyev H.Ə. Azərbaycan və Gürcüstan nümayəndə heyətiləri arasında danışıqlar başa çatdıqdan və sənədlər 

imzalandıqdan sonra Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadze ilə birgə mətbuat konfransında bəyanat. 8 mart 1996-cı 

il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. V kitab, s. 404-407. 
2 Əliyev H.Ə. Gürcüstan parlamentinin xüsusi iclasında nitq. 8 mart 1996-cı il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. V kitab, s. 

408-416. 
3 Əliyev H.Ə. Tbilisi Nəbatət bağında Fətəli xan Xoyskinin abidəsinin açılışı mərasimində nitq. 9 mart 1996-cı il. – 

Müstəqilliyimiz əbədidir. V kitab, s. 421-424. 
4 Əliyev H.Ə. Cümə məscidində mömin soydaşlarımızla görüşdə çıxış. 9 mart 1996-cı il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. 

V kitab, s. 425-426. 
5 Əliyev H.Ə. Tbilisi Dövlət Universitetinin fəxri diplomunun təqdim olunması mərasimində çıxış. 9 mart 1996-cı il. 

– Müstəqilliyimiz əbədidir. V kitab, s. 429. 
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и сказанное им в этой речи имели большой смысл и значение. Особое внимание Гейдара 

Алиева привлекло выступление заведующего кафедрой Тбилисского Государственного 

педагогического университета им. С. С. Орбелиани профессора Валеха Гаджиева, 

подчеркнувшего, что «в XII веке 45-тысячная армия Давида Строителя состояла из 40 тысяч 

турок. Именно в этот период Грузия достигла наивысшего расцвета».1 Прекрасный знаток 

истории Г. Алиев  произнося речь перед собравшимися отметил: 

«Сегодня в выступлениях говорилось о том, что еще в XII веке проживавшие здесь, в 

Грузии, азербайджанцы, ваши прадеды, азербайджанский народ вместе с грузинским народом 

сообща сражались против чужеземцев и защищали свои земли. Эта дружба продолжается с 

XII века по сегодняшний день. Поэтому, дорогие сестры, братья, это – ваша родина. Это – 

ваша родная земля… Для Азербайджана, также как и для Грузии, дороги земля и население Бор-

чалы».2  

Напомнив в своем выступлении об истории дружбы между двумя народами, 

азербайджанский президент указал на факт нарушения территориальной целостности 

Азербайджана и Грузии, на военную агрессию Армении, сообщил о предпринимаемых 

усилиях для мирного урегулирования конфликта, предложил наладить более тесные 

отношения.3 

Визит президента Азербайджана в Грузию имел большое историческое значение. 

Переговоры и обсуждения имели результативный характер. Подписанные документы дали 

старт новому этапу во взаимоотношениях между этими странами. Визит стал естественным 

продолжением отношений между азербайджанским и грузинским народами.4 

Обе стороны стремились развивать отношения. Проявлением этого может служить 

имевший большое значение визит президента Грузии Эдуарда Шеварднадзе в Азербайджан 

18 апреля 1997 года. Стороны надеялись, что визит станет очередным новым этапом в 

отношениях, приведет к дальнейшему развитию сотрудничества, укреплению дружбы и 

братства между странами.5 На переговорах обсуждались вопросы углубления отношений, 

экономического сотрудничества, регулирования конфликтов в регионе, прежде всего на 

территориях Грузии и Азербайджана. Главы государств подчеркнули важность установления 

стабильности в регионе. 

По итогам визита были подписаны 22 документа, касавшихся отношений между двумя 

государствами. 

Следует заметить, что к этому времени уже были подписаны 32 документа по 

двусторонним отношениям. Таким образом, число подписанных между Азербайджаном и 

Грузией документов достигло 54-х. Документы касались отношений в политической, 

экономической, культурной и гуманитарной сферах. Большое значение имела состоявшая из 

15 статей декларация о дальнейшем развитии стратегического партнерства.6 По мнению 

президента Азербайджана, документ отвечал национальным интересам обеих стран и их 

народов.7 

                                                           
1 Azərbaycan–Gürcüstan: Dostlugumuzun təntənəsi (tərtibçilər: H.Orucov, Ş.Şahməmmədov). Bakı, 1996, s. 96. 
2 Там же. 
3 Əliyev H.Ə. Gürcüstanda yaşayan azərbaycanlıların nümayəndələri ilə görüşdə çıxış. 9 mart 1996-cı il. – 

Müstəqilliyimiz əbədidir. V kitab, s. 432-445. 
4 Azərbaycan–Gürcüstan: dostluğumuzun təntənəsi (tərtibçilər: H.Orucov, Ş.Şahməmmədov). Bakı, 1996. 
5 Əliyev H.Ə. Azərbaycana rəsmi səfərə gələn Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadzenini Binə hava limanında 

qarşılanması mərasimində bəyanat. 18 fevral 1997-ci il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. VIII kitab. Bakı, 1998, s. 415. 
6 Azərbaycan Respublikası ilə Gürcüstan arasında strateji əməkdaşlığın daha da dərinləşdirilməsi haqqında 

bəyannamə. 18 fevral 1997-ci il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. I kitab. Bakı, 1997, s. 116-119. 
7 Əliyev H.Ə. Azərbaycan Respublikası və Gürcüstan arasında ikitərəfli sənədlər imzalandıqdan sonra Gürcüstan 

Prezidenti Eduard Şevardnadze ilə birgə mətbuat konfransında bəayanat. 18 fevral 1997-ci il. – Müstəqilliyimiz 

əbədidir. VIII kitab, s. 417. 
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Между Азербайджаном и Грузией был подписан договор о сотрудничестве в сфере 

нефтегазовой промышленности. Договор предусматривал взаимное сотрудничество в сфере 

разработки карбогидрогенных месторождений и транспортировки этих видов сырья. Данный 

документ имел большое значение для сотрудничества двух стран в деле вывода 

энергоносителей на мировые рынки. Также были подписаны межправительственные 

соглашения о сотрудничестве в сфере культуры и по вопросам границы. 

Визит имел большое значение. Прежде всего, подписанные документы укрепили 

основы двусторонних отношений. Единство позиций по вопросам двустороннего и 

регионального характера, сотрудничество по проблеме транспортировки энергоресурсов 

способствовали стратегическому союзу двух стран. 

После этого события обе стороны продолжили работу по укреплению нормативно-

правовой базы отношений. В этом направлении, 8 марта в Тбилиси был подписан договор об 

упрочении дружбы, сотрудничества и взаимной безопасности. 13 мая между Азербайджаном, 

Грузией, Туркменистаном и Узбекистаном было подписано соглашение об урегулировании 

грузовых перевозок. 

Уже в этот период Азербайджан и Грузия, занятые решением вопроса о перевозке 

энергоресурсов, были в центре внимания всего мира. Некоторые страны стали оказывать 

давление на Грузию. В это сложное для нее время Грузия нуждалась в политико-

дипломатической поддержке. В связи с этим 24 января 1998 года президент Азербайджана 

осуществил деловой визит в Грузию. Визит был приурочен ко времени 70-летия Э. 

Шеварднадзе. Лидеры двух стран обменялись мнениями по кругу вопросов, в том числе и о 

связях между их странами.1 На встрече Э. Шеварднадзе сказал президенту Азербайджана:  

«Ваша мудрая политика сыграла большую роль… в укреплении исторических 

дружеских отношений между нашими народами и в постоянно развивающемся сотруд-

ничестве между Азербайджаном и Грузией».2 

В решении международных и региональных вопросов Азербайджан и Грузия 

руководствовались нормами международного права и поддерживали политику мира. Они 

выступали с единых позиций в СНГ и международных организациях. В предыдущие годы 

обе страны пережили много трудностей. 

В речи на праздновании 70-летия Э. Шеварднадзе Гейдар Алиев говорил о дружбе 

между их народами, поддержке в восстановлении территориальной целостности Грузии, о 

качественно новом уровне отношений между обеими странами после восстановления 

независимости, чему он был очень рад.3  

Договоренности о транспортировке нефти, добывающейся в азербайджанском секторе 

Каспийского моря, через территорию Грузии вызвали недовольство России. В феврале 1998 

года было совершено покушение на Э. Шеварднадзе. Только случай помог ему остаться в 

живых. Попытки таких покушений не повлияли на политический курс Грузии. В этом 

большую роль сыграла и поддержка Азербайджана. 

В апреле 1999 года произошло крупное событие в истории двух стран и всего региона. 

Состоялось открытие наземного терминала в Супсе и паромного пути Варна–Поти–Батуми, 

обеспечивающих экспорт нефти, добываемой в азербайджанском секторе Каспия на Запад4. 

В церемонии открытия участвовал президент Гейдар Алиев. Как писал грузинский 

исследователь Владимир Папава, основы экономического партнерства между Грузией и 

                                                           
1 Əliyev H.Ə. Gürcüstana qısamüddətli işgüzar səfərə yola düşməzdən əvvəl Binə hava limanında jurnalistlərin 

suallarına cavab. 24 yanvar 1998-ci il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. XIV kitab. Bakı, 2005, s. 169. 
2 Əliyev H.Ə. Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadze ilə görüşdəki söhbətdən. 24 yanvar 1998-ci il. – 

Müstəqilliyimiz əbədidir. XIV kitab, s. 170. 
3 Əliyev H.Ə. Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadzenin 70 illiyi münasibətilə onun Azərbaycan Prezidenti 

tərəfindən təbrik edilməsi mərasimində nitq. 24 yanvar 1998-ci il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. XIV kitab, s. 173-188. 
4 Arıxov C. Azərbaycan–Gürcüstan dostluq münasibətlərinin inkişaf dinamikası (1992-2003-cü illər). Bakı, 2008, s. 
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Азербайджаном, после восстановления их независимости, были заложены строительством 

нефтепроводов Баку–Супса и Баку–Тбилиси–Джейхан, а также сооружением Южно-

Кавказского трубопровода для перекачки газа, добываемого на месторождении 

«Шахдениз».1 

Как известно, несмотря на то, что документы о строительстве нефтепровода БТД были 

подписаны, нерешенным оставался вопрос тарифа за транзит. Грузия выдвигала 

определенные условия, настаивала на высоких транзитных тарифах. С экономической точки 

зрения эти условия были неприемлемы. Для решения вопроса состоялись встречи делегаций 

обеих стран. Состоялся визит в Грузию и курирующего данный вопрос в ГНКАР Валеха 

Аскерова. Азербайджанская сторона старалась быстрее подписать коммерческое соглашение 

о строительстве трубопровода. Промедление в строительстве трубопровода не отвечало 

интересам ни одного государства-участника проекта. Решение этого вопроса стало 

требованием того времени. Поэтому 22-23 марта 2000 года президент Азербайджанской 

Республики Гейдар Алиев совершил официальный визит в Грузию. Программа визита 

предусматривала обсуждение самых разных вопросов о взаимоотношениях в политической и 

экономической сферах. 

Планировалось и обсуждение вопроса о положении проживающих в Грузии 

азербайджанцев. Азербайджанцы, в основном, проживали в таких районах как Гардабани, 

Марнеули, Болниси, Дманиси, а также в Кахетии, Шида-Картли и Аджарской Автономной 

Республике. Следует заметить, что, если до распада СССР в Грузии, по официальной 

статистике, проживали 307 тысяч азербайджанцев, то в 2002 году их численность 

сократилась до 284 тысяч 761 человека.2 Как отмечалось ранее, в первые годы независимости 

положение азербайджанцев в Грузии было очень тяжелым, их права грубо нарушались, им 

угрожало выселение. Но с 1993 года в отношениях между Грузией и Азербайджаном стали 

происходить перемены к лучшему. Немного улучшилось и положение азербайджанцев. В 

Тбилисском Государственном педагогическом университете имени Ильи Чавчавадзе на 

факультете иностранных языков открылось отделение азербайджанского языка и литературы. 

Раз в неделю в эфире звучала получасовая передача на азербайджанском языке. Под государ-

ственной опекой издавалась еженедельная газета «Гюрджюстан» на азербайджанском языке. В 

городах и районных центрах компактного проживания азербайджанцев стали свободно 

издаваться газеты на их родном языке. В Тбилиси действовал Центр культуры азербай-

джанцев, а также музеи-квартиры М. Ф. Ахундова, Дж. Мамедкулизаде, Н. Нариманова. В 

1997 году при Союзе писателей Грузии был открыт отдел по Азербайджану. Президентом 

Грузии был подписан указ о восстановлении Азербайджанского Драматического театра в 

Тбилиси и о выделении 10 мест в Тбилисском Университете театра и кино для обучения 

азербайджанцев. Всё это оказывало серьезное влияние на взаимоотношения между двумя 

странами.  

Визит начался со встречи государственных руководителей один-на-один. На 

протяжении двух часов президенты всесторонне обсудили вопрос о тарифе за транзит нефти 

через территорию Грузии. Часть своей доли Азербайджан передал Грузии. Президенты 

договорились о подписании коммерческих соглашений и передаче этих документов в 

парламенты своих стран в апреле-мае для ратификации. Это был самый важный из 

решенных вопросов. Обе страны были заинтересованы во всестороннем развитии и 

углублении процесса Транскаспийского сотрудничества по транспортировке 

энергоносителей на международные рынки. 

Состоялся также обмен мнениями по вопросам развития политических, экономических 

и социальных процессов в данных странах. При этом президенты обсудили вопросы 

                                                           
1 Papava V. “Qafqaz tandemi”nin yaradılması və inkişafı. – “Azerbaijan Focus”, Bakı, 2009, № 1 (1), s. 85. 
2 Paul Goble. Georgia’s Azerbaijanis: problems and possibilities. – “Azerbaijan in the World”, volume 1. Baku, 2008, 

p. 133. 
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дальнейшего развития и углубления двустороннего сотрудничества и вызывающие взаимный 

интерес актуальные региональные и международные проблемы. Всё свидетельствовало о 

высоком уровне двусторонних отношений, основывающихся на стратегическое партнерство. 

Стороны продемонстрировали взаимную заинтересованность в создании в соответствии с 

нормами международного права независимых, суверенных, демократических Азербайджана и 

Грузии, а также в развитии качественно нового уровня межгосударственных отношений в XXI 

веке. Они считали, что укрепление сотрудничества между их странами имеет большое 

значение для содействия осуществлению исторической закономерности создания в XXI веке 

Европы без разделительных границ, обеспечению в реальностях новых международных 

условий основ стабильности в регионе и процессу формирования новой системы безопасности. 

Соблюдение принципов государственного суверенитета, правового равенства, территориаль-

ной целостности, неприкосновенности границ, отказа от вмешательства во внутренние дела 

друг друга, разрешения спорных вопросов мирным путем, а также других общепризнанных 

норм и принципов международного права могли обеспечить мир и безопасность в регионе 

Южного Кавказа. Обсуждение проблем безопасности в данном регионе имело большое 

значение для Азербайджана и Грузии. Объяснялось это прежде всего тем, что в обеих странах 

действовали воинственные сепаратистские силы. Так что для обеих стран было крайне 

необходимо сохранение и укрепление политической стабильности. 

Государственные руководители Азербайджана и Грузии осудили акты агрессии, 

направленные на насильственное изменение международно-признанных границ стран 

региона, создающие угрозу их безопасности и территориальной целостности, права и 

основные свободы человека, принципы демократии и общемировые ценности, все формы 

проявления воинственного сепаратизма и терроризма. Азербайджан и Грузия проявили волю 

к совместной борьбе против этих угроз. 

Необходимо отметить, что подписанные ранее между двумя странами документы – 

договор об упрочении дружбы, сотрудничества и взаимной безопасности от 8 марта 1996 

года, декларация о мире, безопасности и сотрудничестве в Кавказском регионе от 8 марта 

1996 года, декларация о дальнейшем углублении стратегического партнерства между 

Азербайджанской Республикой и Грузией от 18 февраля 1997 года – заложили основы 

взаимоотношений между двумя странами. Все это создавало необходимые условия для 

подготовки основополагающего документа, направленного на обеспечение мира и 

безопасности в регионе Южного Кавказа. С этой точки зрения выдвинутое на встрече в 

верхах ОБСЕ в Стамбуле предложение о Пакте безопасности и сотрудничества на Южном 

Кавказе и итоги этой встречи были значительны. Принятые на этой встрече Хартия 

европейской безопасности и другие документы, предусматривающие упрочение 

безопасности и стабильности в Европе в XXI веке, имели большое значение. Азербайджан и 

Грузия были намерены и в дальнейшем сотрудничать в ООН, ОБСЕ, Совете 

Евроатлантического сотрудничества, Совете Европы, СНГ и других международных органи-

зациях и форумах. Эффективность новой структуры европейской безопасности зависела, 

прежде всего, от выполнения на должном уровне обязательств, взятых на себя всеми 

государствами, от разработки механизмов взаимодействия между ОБСЕ, Советом Европы, 

Советом Евроатлантического сотрудничества, Европейским Союзом, НАТО, ООН. 

Президенты Азербайджана и Грузии высказались в поддержку скорейшего выполнения 

документов ООН и ОБСЕ о конфликтах в Нагорном Карабахе и Абхазии. Они были уверены в 

том, что данные конфликты должны быть разрешены на основе уважения и соблюдения 

суверенитета государств, их территориальной целостности, нерушимости границ. Именно это 

давало надежные гарантии для обеспечения мира, стабильности и доверия между 

государствами Южного Кавказа. 
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Чрезвычайное значение приобретало осуществление совместных действенных мер с 

целью ускорения полномасштабной деятельности Евразийского транспортного коридора, 

восстановления Великого Шелкового пути, реализации программ ТРАСЕКА и ИНОГЕЙТ. 

Руководители двух государств подчеркнули значение делимитации и демаркации 

межгосударственных границ, необходимость продолжения работ государственных комиссий. 

Стороны выразили решимость осуществлять меры по содействию развитию 

взаимовыгодного сотрудничества во всех областях экономики, а также по обеспечению 

благоприятных для этого условий. 

Большое значение имели соблюдение прав и защита интересов проживающих в Грузии 

азербайджанцев и проживающих в Азербайджане грузин. Президенты стран рассматривали 

заботу о них как важную часть своей государственной политики. В ходе переговоров Эдуард 

Шеварднадзе с сожалением отметил факт выселения до его прихода к власти со своих 

исторических земель в Грузии 800 азербайджанских семей. После его прихода к власти, 

дискриминация была приостановлена. Гейдар Алиев сообщил о приемлемых условиях, 

созданных для культурного развития грузин, проживающих в Азербайджане. Эдуард 

Шеварднадзе указал на наличие «широких возможностей и перспектив в отношениях, 

опирающихся на искреннюю дружбу, добрососедство и стратегическое партнерство».1 

Затем переговоры делегаций были продолжены в более широком формате, были 

обсуждены все аспекты отношений между двумя странами и высказана воля к углублению 

сотрудничества.2 

По завершению переговоров состоялась церемония подписания документов. Было 

принято заявление двух лидеров.3 Выступавшие после церемонии подписания документов 

Гейдар Алиев и Эдуард Шеварднадзе высоко оценили прошедшие переговоры. 

22 марта состоялась встреча Гейдара Алиева с представителями грузинской 

общественности. Он наградил Эдуарда Шеварднадзе высшей наградой Азербайджанской 

Республики – орденом «Истиглал» («Независимость»). Награда была вручена за 

существенный вклад в зарождение и укрепление дружбы между азербайджанским и 

грузинским народами, за усилия по перерастанию отношений стратегического партнерства. 

Награждение прошло накануне президентских выборов в Грузии, назначенных на 8 апреля и 

это имело большой смысл. Азербайджанский лидер во всех своих выступлениях в Грузии 

откровенно поддерживал избрание Эдуарда Шеварднадзе на второй президентский срок. 

В рамках визита состоялась знакомство Гейдара Алиева с депутатами грузинского 

парламента. В выступлении перед парламентариями он указал на важность 

межпарламентского сотрудничества. 

Этот визит, имевший большое значение, оказал позитивное влияние на развитие 

двусторонних отношений. Еще более окрепло сотрудничество. 15 августа 2001 года в Баку 

прибыл министр иностранных дел Грузии Ираклий Менагарашвили. Целью его визита была 

подготовка и обсуждение вопросов, связанных с предстоящим визитом Эдуарда 

Шеварднадзе в Азербайджан. Он был принят Гейдаром Алиевым, который обозначил 

перспективы развития отношений между двумя странами.4 

                                                           
1 Əliyev H.Ə. Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadze ilə təkbətək görüşdəki söhbətdən. 22 mart 2000-ci il. – 

Müstəqilliyimiz əbədidir. XXVI kitab. Bakı, 2005, s. 19-20. 
2 Əliyev H.Ə. Azərbaycan Respublikası Prezidentinin və Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadzenin təkbətək 

görüşü başa çatdıqdan sonra hər iki ölkənin nümayəndə heyəti arasında Azərbaycan–Gürcüstan danışıqlarında çıxış. 22 

mart 2000-ci il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. XXVI kitab, s. 21-26. 
3 Azərbaycan–Gürcüstan sənədlərinin imzalanması mərasimindən sonra birgə bəyanat və mətbuat konfransı. 22 mart 

2000-ci il. – Müstəqilliyimiz əbədidir. XXVI kitab, s. 27-38; Azərbaycan Respublikası Prezidentinin və Gürcüstan 

Prezidentinin birgə bəyanatı. 22 mart 2000-ci il. – Müqavilələr toplusu. I cild, s. 195-198. 
4 Azərbaycan Prezidenti Heydər Əliyev Gürcüstanın xarici işlər nazirini qəbul etmişdir. – Azərbaycanın xarici 

siyasəti: sənədlər məcmuəsi. 2001. I hissə. Bakı,2010, s. 803-805. 
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В период подготовки визита Эдуард Шеварднадзе произошло потрясшие весь мир 

события. 11 сентября 2001 года были осуществлены террористические акты в США. Они 

также оказали влияние на азербайджано-грузинские отношения. 

Спустя несколько дней после этих событий, 29 сентября начался официальный визит 

Эдуарда Шеварднадзе в Азербайджан.1 На совместной встрече оба государственных лидера 

осудили террористические акты, совершенные в США. Они отметили большое значение 

осуществляющейся программы  ТРАСЕКА, восстановления Великого Шелкового пути, 

вывода добывающихся в азербайджанском секторе Каспийского моря энергоресурсов на 

мировые рынки, и в связи с этим, реализации проекта основного экспортного нефтепровода 

БТД и газопровода Баку–Тбилиси–Эрзерум, также состоялся обмен мнениями о регулирова-

нии мирным путем конфликтов на Южном Кавказе и обеспечению безопасности в регионе.2 

Далее, на встрече делегаций в полном составе, стороны обсудили вызывающие 

взаимный интерес двусторонние, региональные и международные проблемы.3 Отношения 

между странами опирались на прочную основу. 

Руководители государств заявили о готовности принять активное участие в 

обсуждении усилий в борьбе против терроризма, осудили теракты в США. Они также 

отметили недопустимость подмены документов, необходимость урегулирования конфликтов 

в рамках ООН и ОБСЕ, исключительность значения полномасштабного действия 

транспортного коридора Европа–Азия. Важное значение приобретали также делимитация и 

демаркация границы между Азербайджаном и Грузией. Потому государственные лидеры 

считали, что работа соответствующих комиссий должна быть продолжена. Был рассмотрен 

вопрос о положении азербайджанцев в Грузии и грузин в Азербайджане, защита их прав и 

свобод, забота о них были признаны важной областью государственной политики их стран.4 

Были обсуждены также вопросы об упрочении экономического сотрудничества. В этом 

смысле большое значение имело строительство нефте- и газопроводов. 

После переговоров состоялась церемония подписания двусторонних документов. Было 

подписано соглашение о транзите, транспортировке и продаже природного газа на террито-

рии Грузии и Азербайджанской Республики и за их пределами посредством системы Южно-

кавказского трубопровода. Главы государств подписали совместное заявление.5 

Визит президента Грузии в Азербайджан имел большое значение. Переговоры прошли 

в атмосфере взаимопонимания. Документы содействовали интеграции Азербайджана и 

Грузии с западными странами. Осуществлявшиеся программы имели большое значение с 

экономической и социальной точек зрения и были направлены на разрешение проблем, 

имели значение для упрочения независимости. 

Стало укрепляться сотрудничество между двумя странами и в других отраслях. В 

частности, 26 марта 2002 года состоялся визит председателя департамента по охране 

государственной границы Валерия Чхеидзе в Азербайджан. Во время визита были 

подписаны три документа.6 Эти документы должны были облегчить переход населения 

приграничных районов на ту и другую сторону. Прибывший с визитом в Баку 11 апреля 

министр обороны Давид Тевзадзе вел переговоры по вопросам региональной безопасности, в 

                                                           
1 Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadzenin Azərbaycana rəsmi səfəri. – Azərbaycanın xarici siyasəti: sənədlər 

məcmuəsi. 2001. I hissə, s. 894-895. 
2 Azərbaycan Prezidenti Heydər Əliyev ilə Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadzenin təkbətək görüşü. – 

Azərbaycanın xarici siyasəti: sənədlər məcmuəsi. 2001. I hissə, s. 895-896. 
3 Azərbaycan–Gürcüstan danışıqları. – Azərbaycanın xarici siyasəti: sənədlər məcmuəsi. 2001. I hissə, s. 896-902. 
4 Azərbaycan Respublikası Prezidenti Heydər Əliyevin və Gürcüstan Prezidenti Eduard Şevardnadzeninin birgə 

bəyanatı. 29 sentyabr 2001-ci il. – Müqavilələr toplusu. I cild, s. 222-225. 
5 Azərbaycan Respublikası ilə Gürcüstan arasında birgə bəyanat. 29 sentyabr 2001-ci il . – Azərbaycanın xarici 

siyasəti: sənədlər məcmuəsi. 2001. II hissə. Bakı, 2010, s. 311-313. 
6 Azərbaycan və Gürcüstanın sərhəd xidmətlərinin rəhbərləri üç protokol imzalamışlar. – Azərbaycanın xarici 

siyasəti: sənədlər məcmuəsi. 2002. I hissə. Bakı, 2010, s. 131. 
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том числе о возможностях сторон для создания стабильности в регионе, а также о 

безопасности проходящего через территорию Азербайджана и Грузии трубопровода. Охрана 

этого трубопровода была возложена на министерства обороны. Это было одним из 

аргументов военного сотрудничества. Военное сотрудничество также предполагало контроль 

за воздушным пространством, обмен опытом в деле подготовки кадров. Был также рассмот-

рен вопрос об обучении грузинских офицеров в Азербайджане. 

Давид Тевзадзе был принят президентом Азербайджана Гейдаром Алиевым.1 На 

встрече была подчеркнута важность укрепления отношений в военной сфере. 

Ранее отмечалось, что вопросы региональной безопасности занимали важное место в 

отношениях между двумя странами. Так, на встрече в Трабзоне 29-30 апреля 2002 года перед 

президентами Азербайджана, Турции и Грузии стояли две основные задачи: расширение 

сотрудничества и усиление безопасности.2 Подписанный 30 апреля, в итоге встречи договор 

между Турцией, Азербайджаном и Грузией о борьбе против терроризма, организованной 

преступности, контрабандной торговли, обеспечении безопасности мест прохождения нефте- 

и газопроводов отвечал цели обеспечения мира и безопасности.3 Главы государств приняли 

заявление об итогах встречи. 

Встреча и подписанные документы имели большое значение. Тем самым президенты 

Азербайджана, Турции и Грузии заложили основу для совместного сотрудничества в борьбе 

против терроризма, организованной преступности и контрабандной торговли. Одновременно 

они продемонстрировали полную решимость в отношении основного экспортного 

нефтепровода БТД.4 

Немного спустя 16 декабря 2002 года министры обороны Азербайджана и Грузии 

подписали состоявшее из 12 статей соглашение о сотрудничестве в военной сфере.5 Стороны 

договорились о сотрудничестве в области военного строительства, военно-экономической, 

военно-научной, военно-правовой деятельности; в военном обучении и переподготовке 

кадров, военно-техническом содействии развитию предприятий противовоздушной обороны, 

в разработке, производстве, снабжении, эксплуатации, модернизации и ремонте вооружений 

и военной техники; о сотрудничестве в рамках программы НАТО «Партнерство во имя 

мира» и в рамках ГУУАМ в борьбе против международного терроризма, в проведении 

двусторонних и многосторонних учений по защите нефте- и газопроводов и в других 

областях. 

В исследуемые годы в отношениях между Азербайджанской Республикой и Грузией 

большое место отводилось вопросам о границе. В итоге работы государственных комиссий 

обеих стран по делимитации и демаркации 300 км государственной границы (это составляло 

примерно 65% границы между Азербайджаном и Грузией) были согласованы в соответствии 

с требованиями международных стандартов. 

В целом, в 1991-2003 гг. среди обсуждаемых между двумя странами вопросов были 

экспорт азербайджанской нефти и газа на мировые рынки через территорию Грузии, 

безопасность, борьба против терроризма, экономическое, научно-техническое, культурное и 

гуманитарное сотрудничество, защита прав азербайджанцев в Грузии и грузин в 

Азербайджане. В эти годы, пройдя сложный и противоречивый путь развития, 

взаимоотношения были подняты до уровня стратегического союзника. 

                                                           
1 Azərbaycan Prezidenti Heydər Əliyev Gürcüstanın müdafiə nazirini qəbul etmişdir. – Azərbaycanın xarici siyasəti: 

sənədlər məcmuəsi. 2002. I hissə, s. 158-159. 
2 Azərbaycan Respublikasının Prezidenti Heydər Əliyevin Türkiyə Cümhuriyyətinə onüçüncü işgüzar səfəri. 29 aprel 

2002-ci il. – Heydər Əliyev və Şərq. 6 cilddə. Türkiyə. III kitab. Bakı, 2005, s. 604-616. 
3 Trabzonda tarihi güvenlik anlaşması. – “Hürriyet” gazetesi, İstanbul, 2002, 1 Mayıs. 
4 Sami Kohen. Kafkas ekseni. – “Milliyet” gazetesi, İstanbul, 2002, 1 Mayıs. 
5 Azərbaycan Respublikası Müdafiə Nazirliyi və Gürcüstan Müdafiə Nazirliyi arasında hərbi sahədə əməkdaşlıq 

haqqında saziş. 16 dekabr 2002-ci il. – Azərbaycanın xarici siyasəti: sənədlər məcmuəsi: 2003. II hissə.Bakı, 2010, s. 

156-159. 
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AZERBAIJAN-GEORGIA RELATIONS: HISTORY AND PRESENT (1918-2003) 

RESUME 

 

Relations between the Azerbaijani and Georgian peoples have ancient historical roots. Both 

nations and countries are united by geography, history, friendly neighborhood and common 

interests. The 20th century and the beginning of the 21st century have a special place in mutual 

relations. Within this chronological framework, the establishment and development of relations can 

be divided into the following periods: Relations between the Azerbaijan Democratic Republic and 

the Democratic Republic of Georgia in 1918-1920; Relations between the Azerbaijan Soviet 

Socialist Republic and the Democratic Republic of Georgia, established after the occupation of 

Azerbaijan by Bolshevik Russia in April 1920 and the end of state independence; Relations between 

the Georgian Soviet Socialist Republic and the Azerbaijani SSR, established in 1921 after the 

occupation and Sovietization of Georgia by Bolshevik Russia and the establishment of the USSR; 

Relations between the Republic of Azerbaijan and Georgia after the restoration of state 

independence in 1991. The relations that existed in these periods have a number of peculiarities. In 

1918-1920, when the first states existed in the form of a republic, Azerbaijan and Georgia 

cooperated in the political, economic, financial, transport, defense and other spheres, acted together 

and allied in the face of the menace from the north and in foreign policy as a whole. The state 

independence of both nations was recognized by the Entente Supreme Council on the same day. In 

contrast, Armenia signed an agreement with General Denikin and acted against Georgia and 

Azerbaijan. Armenian organizations operating in Georgia tried to weaken the state from within. 

Azerbaijanis living in Georgia took an active part in the protection of the state. When Armenia 

started the war against Georgia, the Azerbaijanis stood shoulder to shoulder with the Georgian 

people and defended the country from the occupiers. The protection of Georgia's state independence 

has been as important as Azerbaijan's own state independence. 

After the occupation of Azerbaijan by Bolshevik Russia in April 1920, the central Soviet 

government used various means in order to prepare the ground for weakening and occupying the 

Democratic Republic of Georgia through the Azerbaijan SSR. A number of artificial disputes have 

been created between the two countries. Bolshevik Russia occupied Georgia, put an end to the 

existence of an independent state, and the Georgian SSR was established. After that, the relations 

between Azerbaijan and Georgia were carried out within the framework of the Transcaucasian 

Federation, the republics of the USSR and were not independent. 

After the restoration of state independence of Azerbaijan and Georgia in 1991, a new era in 

mutual relations began. Diplomatic relations have been established. Common interests have been 

one of the factors driving both countries to act equally. The parties cooperated in political, defense, 

security, economic, energy, transport and other fields. In bilateral and multilateral formats, 

Azerbaijani has defended the territorial integrity of Georgia, and Georgia has defended the 

territorial integrity of Azerbaijan. Azerbaijanis living in Georgia and Georgians living in Azerbaijan 

have a special place in relations. Azerbaijanis living in Georgia served in the Georgian army and 

fought for the country's territorial integrity and sovereignty. Unlike them, Armenian organizations 

in Georgia acted to weaken the state from within. Despite many external pressures, Azerbaijan and 

Georgia have jointly implemented a number of international projects. Attempts by various circles, 

including Armenians, to disrupt Azerbaijani-Georgian relations have failed. In 1991-2003, the 

Azerbaijani-Georgian relations passed a great historical path and reached the level of a strategic 

alliance. The study shows that cooperation between Azerbaijan and Georgia has great potential and 

prospects. 
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kaxaber qebulaZe 
akaki wereTlis saxelmwifo universiteti 

 

 
`uklonizmi” saqarTvelos kompartiaSi 

 

 

1917 wlis oqtombris SeiaraRebuli gadatrialebis Sedegad Seqmnili sabWoTa 

mTavroba ruseTSi manamde arsebuli imperiuli xelisuflebis erTgvari nairsaxeoba iyo, 

mxolod marqsistuli lozungebiT Sekazmuli da xalxTa TviTgamorkvevis uflebebze 

formalurad molaparake, sinamdvileSi misi mTavari mizani iyo ruseTis imperiis Zvel 

farglebSi aRdgena da im saxelmwifoTa kvlavindeburad damoneba, romlebmac revoluci-

isa da samoqalaqo omis periodSi politikuri damoukideblobis mopoveba  moaxerxes.  

axladSeqmnili unitaruli saxelmwifo kvlav unda qceuliyo im meqanizmad, romelic 

warmatebiT uzrunvelyofda imperiaSi Semavali sxvadasxva erisa da erovnebis ~nebayof-

lobiT”, samudamo patimrobas xalxTa did sapyrobileSi. 

jer kidev 1921 wlis dasawyisisaTvis bolSevikurma propagandam aqtiurad daiwyo 

niadagis Semzadeba am ideis ganxorcielebisaTvis. formalurad, aseTi unitaruli sa-

xelmwifos Seqmnis aucileblobas asabuTebdnen respublikaTa Soris arsebuli mWidro 

politikuri, diplomaturi, sameurneo da kulturuli kontaqtebis arsebobiT, maTi gan-

viTarebis Sinagani kanonzomierebiT da sakiTxs ise warmoaCendnen, TiTqos axali xalxTa 

~Zmuri” gaerTianebis Seqmna Tavad am xalxebis gadasarCenad xdeboda, maTi TxovniTa da 

iniciativiT. amasTanave, imTaviTve Seufaravad iyo gacxadebuli rsfsr_is xelmZRvane-

lis, makoordinebeli rolis Sesaxeb momaval gaerTianebaSi. amis sailustraciod SeiZ-

leba gavixsenoT Tundac is faqti, rom 1922 wlis 22 Tebervals rva ~damoukidebelma” 

respublikam (azerbaijani, somxeTi, belorusia, saqarTvelo, ukraina, buxarisa da xore-

zis saxalxo respublika, Soreuli aRmosavleTis reskublika) SeTanxmeba daudes 

rsfs_s da ~Txoves” maTi ~interesebis dacva”  genuis saerTaSoriso konferenciaze. 

1922 wlis 10 agvistos kremlis xelisuflebam specialuri komisia Seqmna 

rsfsr_isa da danarCeni respublikebis momavali urTierTobis sakiTxze gadawyetilebis 

proeqtis mosamzadeblad. komisiis wevrebi, sxvebTan erTad iyvnen i. stalini da s. or-

jonikiZe. swored i. stalini gaxldaT im proeqtis avtori, romelic `avtonomizaciis 

gegmis” saxelwodebiT aris cnobili. proeqti gulisxmobda rsfsr_is xelisuflebis 

umaRlesi organoebis  kompetenciis gavrcelebas ukrainis, belorusiisa da amierkavkasi-

is respublikaTa Sesabamis dawesebulebebze, buxaris, xorezmis da Soreuli aRmosavle-

Tis respublikebTan unda darCeniliyo saxelSekrulebo urTierToba. cxadia, am e.w. 

~proeqtidan” aSkarad Cans, rom saqarTvelos mizeruli damoukideblobis niSanwyali ar 

gaaCnda. ufro metic, mas mxolod amierkavkasiis respublikaTa xelovnurad, naZaladevad 

Sekowiwebul gaerTianebaSi ganixilavdnen. 

rogor unda Sefasdes es proeqti? 

garegnulad, igi Tavad bolSevikebis mier sazeimod afiSirebuli ~ruseTis xalxTa 

uflebebis deklaraciis” uxeS darRvevas warmoadgenda, samagierod masSi iuveliruli 

sizustiT iyo asaxuli is realuri suraTi, romelic axal imperiaSi Seiqmneboda amgva-

ri gaerTianebis Semdeg. 

v.i. lenini ufro Rrmad Cawvda problemas. man Tavadac mSvenivrad icoda, rom 

praqtikulad rsfsr_isa da sxva respublikaTa urTierToba swored im sqemiT warimar-

Teboda, rogorc es i. stalins warmoedgina. amitom, `avtonomizaciis proeqtis” gacno-
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bis Semdeg man rkp(b) politbiuros SesTavaza sakavSiro saxelmwifos Seqmnis ~princi-

pulad axali” modeli _ damoukidebel, Tanasworuflebian respublikaTa (maT Soris 

rsfsr_is) nebayoflobiTi gaerTianeba sabWoTa socialisturi respublikebis kavSirSi, 

romlis saTaveSi iqneboda centraluri aRmasrulebeli komiteti. v. leninis winadadeba 

miRebuli iqna da swored igi daedo safuZvlad ssrk_is Seqmnas 1922 wlis 30 dekem-

bers1. 

cxadia, saqarTveloSi e.w. `avtonomizaciis” proeqti Tavisuflebismoyvare qarTve-

li xalxisTvis kategoriulad miuRebeli iyo. bolSevikurma xelisuflebam kargad ico-

da amis Sesaxeb da yvelanairad aCqarebda saqarTvelos politikur Tu sameurneo integ-

racias sxva imperiul struqturebTan. maTTvis gacilebiT misaRebi iyo saqarTvelo yo-

filiyo amierkavkasiis respublikaTa gaerTianebaSi. mdgomareobas arTulebda isic, rom 

ara mxolod qarTveli xalxi, aramed komunisturi xelisuflebac ki bevr rameSi ewina-

aRmdegeboda centridan Tavs moxveul direqtivebs2. 

1921 wlis gazafxulidan moyolebuli saqarTveloSi Seiqmna metad rTuli da uc-

nauri situacia. respublikis kompartiis ck_is umaRles eSelonSi Camoyalibda jgufi 

(b. mdivani, s. qavTaraZe, m. okujava, k. cincaZe), romelic aqtiurad ewinaaRmdegeboda 

moskovidan miRebuli TiTqmis yvela sakvanZo dadgenilebis realizacias. bolSevikurma 

propagandam es jgufi `nacional_uklonistebad” monaTla da gafarToebuli kompania ga-

aCaRa maT winaaRmdeg. i. stalini da misi partiuli ,,kamarilia” aRar endobodnen saqar-

Tvelos kompartiis centralur komitets da adgilze imperiuli politikis ganxorcie-

leba `mTlianad daavales” rkp(b) kavkasiis biuros (kavbiuro) da piradad s. orjoniki-

Zes. am niadagze kavbiurosa da ~uklonistebs” Soris warmoiSva mwvave konfliqti. pir-

velad es moxda 1921 wlis aprilSi amierkavkasiis rkinigzebis gaerTianebasTan dakavSie-

rebiT. saqarTvelos kompartiis ck_ma naadrevad miiCnia es RonisZieba da saWirod CaT-

vala misi winaswari, politikuri Semzadeba, riTac ukiduresad gaaRiziana s. orjoniki-

Ze. rkinigzis incidents mohyva uTanxmoebaTa mTeli kaskadi, romelic dakavSirebuli 

iyo sxvadasxva sakiTxebTan. magaliTad, kavbiurosa da saqarTvelos kompartiis ck_s 

gansxvavebuli Sexedulebani aRmoaCndaT TbilisSi sruliad ruseTis sagangebo komisiis 

(~Ceka”) sruluflebian warmomadgenlobis dafuZnebasa da amierkavkasiaSi fulis refor-

masTan dakavSirebiT3. orive am sakiTxze Camovardnili uTanxmoebis ganxilva moxda mos-

kovSi da isini `uklonistTa” sasargeblod gadawyda. aseve seriozuli winaaRmdegoba 

mohyva qarTuli wiTeli armiis SeqmnasTan dakavSirebul ganxilvebs da profkavSirebis 

Seqmnis sakiTxs4. 

gansakuTrebiT mwvave uTanxmoeba arsebobda amierkavkasiis respublikebis sameurneo 

gaerTianebasTan dakavSirebiT. saqarTvelos kompartiis ck principulad  ar iyo am nabi-

jis winaaRmdegi, mxolod moiTxovda problemis Tanmimdevrul, etapobriv gadawyvetas 

zedmeti administrirebis gareSe. kavbiuro gaerTianebas aCqarebda, magram roca raime 

xelSesaxeb Sedegs ver miaRwia yvelaferi `uklonistur” opozicias gadaabrala. 1921 

wlis ivlisSi kavbiuros plenumze pirvelad gaisma braldeba saqarTelos kompartiis 

ck_Si arsebul `nacional_uklnistur” gadaxrebze. ase damkvidrda es termini saisto-

rio literaturaSi. 

raSi mdgomareobda konfliqtis arsi? 

                                                           
1 saqarTvelos istoria, XX saukune, Tb., 2004 
2 a. surgulaZe, p. surgulaZe, saqarTvelos istoria. Tb., 1991, gv. 244 
3 ix. g. Jvania, egreT wodebuli `nacional_uklonizmis” Sesaxeb, Tb., 1990, gv. 7-8 
4 g. Jvania, iqve, gv. 9-10 



 

147 

 

ara Tu amierkavkasiis respublikaTa sameurneo gaerTianebis, arc erT sxva zemoT 

naxseneb sakiTxSi saqarTvelos kompartiis ck_s radikalurad gansxvavebuli pozicia  

ar hqonia. igi mTlianad iziarebda dasaxuli amocanebis realizaciis aucileblobas, 

mxolod saTanado politikis muSaobis Semdeg. kavbiuro da gansakuTrebiT s. orjoniki-

Ze qedmaRlurad ugulebelyofdnen ~uklonistTa” azrs. am niadagze maT Soris dapiris-

pirebam pirovnuli xasiaTi miiRo. 

amierkavkasiis respublikaTa sameurneo gaerTianeba xelovnuri, naCqarevi RonisZieba 

iyo da ver ganxorcielda. kavbiurom Tavadve gaauqma Sesabamisi gadawyvetileba da 1921 

wlis 2 noembers miiRo dadgenileba am respublikaTa federaciis Seqmnis Taobaze. dad-

genileba imdenad bundovani iyo, rom igi moskovSi pirvelad ar daamtkices. ~uklonis-

tebi” arc federaciis winaaRmdegi iyvnen, magram saWirod Tvlidnen am RonisZiebis im-

gvarad ganxorcielebas, rom amierkavkasiis erebs Soris nacionalisturi tendenciebis 

Sesustebis nacvlad ukuSedegi ar mieRoT. kavbiurom ki maT bralad dasdo TiTqos isi-

ni mezobeli xalxebis megobrobis winaaRmdeg ilaSqrebdnen. 

1921 wlis 30 noembers politbiurom ganixila federaciasTan dakavSirebiT saqar-

Tvelos kompartiis ck_sa da kavbiuros Soris arsebuli winaaRmdegoba da qarTveli 

komunistebis mxare daiWira, magram kavbiuro, romelic moskovidan i. stalinis aqtiuri 

mxardaWeriT sargeblobda bolomde cdilobda misi pozicia daecva. 1922 wlis ianvarSi 

saqarTvelos kompartiis pirvelma yrilobam kavbiuros zegavleniT undobloba gamoucx-

ada ~uklonistur” ck_s da axali Semadgenloba airCia, romelSic mxolod ori Seris-

xuli wevri moxda _ b. mdivani da f. maxaraZe. moskovSi ar daeTanxmnen yrilobis am ga-

dawyvetilebas da saqarTvelos kompartiis ck_Si kvlav Seiyvanes sxva `uklonistebi” _ 

k. cincaZe, s. qavTaraZe da m. toroSeliZe, im motiviT, rom Zveli bolSevik_praqtikose-

bis izolireba uaryofiTad imoqmedebda ck_is saqmianobaze. 

saqarTvelos kompartiis ck_isa da kavbiuros uTanxmoeba gadamwyvet fazaSi Sevida 

sabWoTa respublikebis saxelmwifo gaerTianebis principTan dakavSirebiT. ~uklonis-

turma” ck_ma 1922 wlis 15 seqtembers ganixila stalinis ~avtonomizaciis” proeqti 

da misi ganxorcieleba naadrevad miiCnia. kavbiurom mas aukrZala miRebuli gadawyveti-

lebis dagzavna pirveladi organizaciebisaTvis gasacnobad, riTac faqtobrivad bloki-

reba gaukeTda mis saqmianobas. 

1922 wlis seqtembris meore naxevarSi `avtonomizaciis” proeqtTan dakavSirebiT 

kavbiurosa da saqarTvelos kompartiis ck_is Soris Camovardnili konfliqtiT dainte-

resda v. lenini, romelic imJamad avadmyofobda. 27-29 seqtembers mas Sexvedrebi hqon-

da b. mdivanTan, m. okujavasTan, k. cincaZesTan da l. dumbaZesTan. swored aRniSnuli 

Sexvedrebis Semdeg Camoayaliba ~didma beladma” Tavisi saboloo pozicia axal sakavSi-

ro saxelmwifosTan dakavSirebiT. 

saqarTvelos kompartiis ck_ma moiwona leninuri proeqti, amasTan dasva sakiTxi 

ssr kavSiris SemadgenlobaSi saqarTvelos uSualod Sesvlis Sesaxeb (ukrainis da be-

lorusiis msgavsad). moskovSi i. stalinis zegavleniT, am poziciis mimarT uaryofiTi 

damokidebuleba gamoamJRavnes. s. oronikiZe daufaravad igdebda abuCad `ulonistebs”. 

l. dumbaZes _ ~sulelsa da provokators”, b. mdivans _ `spekuliants da meduqnes”. sa-

gangebo komisiis Tavmjdmares k. okujavas igi dapatimrebiTa da daxvretiT emuqreboda. 

s. orjonikiZe kategoriulad iTxovda saqarTvelos ck_is dauyonebliv Secvlas. 

qarTvelma komunistebma daxmarebisaTvis kvlav v. lenins mimarTes, magram igi jan-

mrTelobis gauaresebis gamo aqtiurad veRar Caeria konflinqtSi. amitom saqarTvelos 

kompartis ck iZulebuli gaxda TiTqmis sruli SemadgenlobiT gadamdgariyo 1922 wlis 
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22 oqtombers1. aRniSnuli faqti kavbiurom sakuTar gamarjvebad miiRo. i. stalins da 

s. orjonikiZes ukve sabolood hqodaT gadawyvetili `uklonistebis” bedi. mTeli sim-

ZlavriT amoqmedda dezinformaciis propagandisturi manqana. saqarTvelos SromiTi ko-

leqtivebis saxeliT moskovSi zedized igzavneboda dasmenis werilebi. ~uklonistebs” 

abralebdnen qarTuli nacionaluri inteligenciis gavlenaSi moqcevas. am mxriv gansa-

kuTrebiT aqtiurobda ck_is axali Semadgenloba, romelic aSkarad iTxovda moskovisa-

gan `provokatorTa” Tavidan mocilebas. Seqmnil viTarebaSi gasarkvevad da konfliqtis 

`mosawesrigeblad”, sakavSiro mTavrobam Seqmna komisia f. ZerJinskis, l. sosnovskisa da 

d. maniulskis SemadgenlobiT, romelic noembris damlevs  TbilisSi Camovida. komisiam, 

romelic i. stalinis aSkara zemoqmedebas ganicdida, calmxrivad, tendenciurad Seis-

wavla sakiTxi da moskovSi waradgina daskvna, romliTac yovelgvarad amarTlebda kavbi-

uros politikur kurss. 

1922 wlis dekemberSi `qarTuli incidentis” masalebiT kvlav dainteresda                

v. lenini. misTvis imTaviTve cnobili gaxda f. ZerJinskis komisiis tendenciuroba, ami-

tom specialurad Seqmna axali komisia n. gorbunovis, l. fotievasa da m. gliaseris 

SemadgenlobiT sakiTxis xelaxla Sesaswavlad. v. leninis kategoriuli moTxovnis miu-

xedavad, komisiam Tvenaxevris ganmavlobaSi ver miiRo f. ZerJinskis komisiis masalebi 

damatebiTi SeswavlisaTvis. axalma komisam formalurad mainc bolomde miiyvana mindo-

bili saqme. martis dasawyisSi daskvna ukve mzad iyo, romelSic mTlianad iyo reabili-

tirebuli qarTveli `uklonistebi”. aRniSnuli daskvnis safuZvelze v. leninma  l. 

trockis sTxova ,,saqarTvelos saqmis~ dacva ck_is plenumze, Tumca 6 marts l. troc-

kisagan uaryofiTi pasuxis miRebis Semdeg weriliT mimarTa qarTvel `uklonistebs”, 

sadac maT mxardaWeris ucxadebda. 

es iyo v. leninis xelidan gamosuli ukanaskneli dokumenti. janmrTelobis ukidu-

resi gauaresebis gamo, man meti veRar SeZlo. aRsaniSnavia, rom am werilis Sesaxeb meo-

re dResve Seityo i. stalinma sakuTri agentis meSveobiT. 

v. leninis mxriv mxardaWeris Sewyvetam sabolood ganapiroba uTanasworo dapiris-

pirebaSi ~uklonistTa” marcxi. es gansakuTrebiT sagrZnobi gaxda partiis XII yriloba-

ze. 

ra bedi ewia qarTvel ~nacional_uklonistebs”? 

l. beria wignSi ~amierkavkasiis bolSevikuri organizaciebis istoriidan” werda: 

,,1927-1935 wlebis periodSi nacional_uklonizmi gadaizarda faSizmis daqiravebul 

agenturad, iqca Spionebis, mavneblebis, diversantebis, mzveravebis da mkvlelebis uprin-

cipo da uideo bandad...~2. 

amgvari Sefaseba im droisaTvis sasikvdilo ganaCens udrida. 

asec moxda. `nacional_uklonistTa” absoluturi umravlesoba 30-ian wlebis rep-

resiebs emsxverpla. 

rogor unda Sefasdes `nacional_uklonistTa” moRvaweoba saqarTveloSi? 

gadaWriT calsaxad SeiZleba iTqvas `nacional_uklonizms~ araferi hqonda saerTo 

erovnulobasTan. ~uklonistebi” Cveulebrivi orTodoqsi komunistebi iyvnen, rogorc i. 

stalini da s. orjonikiZe. maT Soris arsebuli konfliqti ufro pirovnul xasiaTs 

atarebda, vidre politikur_msoflmxedvelobrivs. maTi moRvaweobis mizani iyo saqar-

Tvelos kidev ufro daxvewili meTodebiT CarTva imperiul struqturaSi. aqve isic un-

da vaRiaroT, rom zogierTi ~uklonisturi” moTxovna (qarTuli wiTeli armiis Seqmna, 

                                                           
1 saqarTvelos istoria, XX  saukune, Tb., 2003, gv. 118 
2 l. beria. amierkavkasiis bolSevikuri organizacibis istoriidan, Tb., 1951 gv. 28 
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saqarTelos damoukideblad Sesvla ssr kavSiris SemadgenlobaSi) SedarebiT progre-

sul xasiaTs atarebda, magram arc maT realizacias SeeZlo Seecvala Cveni samSoblos 

realuri kolonuri statusi ruseTis sabWoTa imperiis SemadgenlobaSi. 

 

 

 
Kakhaber Kebuladze 

Akaki Tsereteli State University 

„UKLONISM“ IN THE GEORGIAN COMMUNIST PARTY 

RESUME 

 
The Soviet government created by the October 1917 military coup was a kind of pre-existing 

imperial government in Russia, based solely on Marxist slogans and formally negotiating the rights 

of the people to self-determination. They managed to gain political independence during the period. 

The newly formed unitary state was to become the mechanism that successfully secured the 

"voluntary" life of the various nations and nationalities within the empire, perpetual imprisonment 

in the great prison of the people. 

As early as the beginning of 1921, Bolshevik propaganda actively began to prepare the 

ground for the implementation of this idea. Formally, the need to create such a unitary state was 

justified by the existence of close political, diplomatic, economic and cultural contacts between the 

republics, the internal regularity of their development, and the issue as if the creation of a 

„brotherly“ union of new peoples was done to save these peoples. At the same time, from the very 

beginning, it was made clear about the coordinating role of the head of the RSFSR in the future 

union. To illustrate this, we can recall the fact that on February 22, 1922, eight „independent“ 

republics (Azerbaijan, Armenia, Belarus, Georgia, Ukraine, the People's Republic of Bukhara and 

Khorasan, the Far East Republic) signed an agreement with the RSF and Advocacy at the Genoa 

International Conference. 

It can be said unequivocally that „National Uklonism“ had nothing to do with nationality. The 

„Uklonists“ were ordinary orthodox communists, as I. Stalin et al. Orjonikidze. The conflict 

between them was more personal than political-worldview. The aim of their activity was to involve 

Georgia in the imperial structure by even more sophisticated methods. We must also admit that 

some „colonial“ demands (creation of the Georgian Red Army, Georgia's independent entry into the 

USSR) were relatively progressive, but their realization could not change the real colonial status of 

our homeland within the Russian Soviet Empire. 
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1921 wlis 13 oqtombris yarsis xelSekrulebis dadebisa da ratifikaciis istoriidan 

 

 
2021 wlis oqtomberSi saukune Sesrulda mas Semdeg, rac qalaq yarsSi daido 

cnobili xelSekruleba saqarTvelos, azerbaijanisa da somxeTis sabWoTa socialistur 

respublikebsa da angoris mustafa qemalis mTavrobas Soris.1  

xuT – Turqul, qarTul, azerbaijanul, somxur da rusul enebze gaformebuli da 

araerTxel gamoqveynebuli es xelSekruleba ar Seicavs saidumlo muxlebs. miuxedavad 

amisa, am TariRis asi wlisTavis moaxloebam qarTuli sazogadoebis, politikuri speq-

trisa da mediis nawilSi garkveuli vnebaTaRelva gamoiwvia. erTgvari SeSfoTeba CvenSi 

zogjer manamdec gamoiTqmeboda, SiSobdnen rom 1921 wels dadebul yarsis xelSekru-

lebas 2021 wels vada gasdioda, rac TiTqos saTuos gaxdida aWaris saqarTvelosTvis 

kuTvnilebis sakiTxs; TiTqos, raki amieridan ruseTi aRar iqneboda xelSekrulebis pi-

robaTa dacvis garantori, ankara baTumze pretenzias ganacxadebda an kidev, aWaraSi 

mcxovrebi muslimebi referendumiT TurqeTTan SeerTebas moiTxovdnen. Tavisi istoriu-

li mniSvnelobisa da am garemoebebis gamoc, sakiTxma aqtualoba SeiZina. ankaraSi mas 

saerTaSoriso samecniero konferenciac mieZRvna, romelSic am striqonebis avtoric 

iRebda monawileobas. yarsis xelSekruleba saqarTveloSi samecniero Tavyrilobaze gan-

xilvis sagani ar gamxdara, Tumca mis Sesaxeb mkvlevrebmac araerTxel gamoTqves Tavian-

Ti azri.2 

yarsis xelSekrulebis moqmedebis vada arc dokumentis teqstSi da arc misi ra-

tifikaciisas gansazRvruli ar yofila, amdenad, SeiZleba iTqvas, rom is uvadoa.  

qarTul sabWoTa istoriografiaSi xazgasmulia, rom `amierkavkasiis respublikebi 

1921 wls TurqeTTan molaparakebaSi, rkp(b) centraluri komitetis kavkasiis biuros 

gadawyvetilebiT, erTiani delegaciiT monawileobdnen, amitom TurqeTi iZulebuli gax-

da amierkavkasiis respublikebTan daedo erTiani xelSekruleba q. yarsSi 1921 wlis 13 

oqtombers”3Dda rom am xelSekrulebis ratificireba saqarTvelos sabWoTa socialis-

tur respublikaSi TiTqos erTxmad ganxorcielda. 

winamdebare statiis mizania gaSuqdes yarsis xelSekrulebis xelmowerisa da sa-

qarTvelos ssr centraluri aRmasrulebeli komitetis (cak-is) sagangebo sesiaze misi 

ratifikaciis naklebad cnobili aspeqtebi, warmoCndes, rogori iyo am dokumentisadmi 

saqarTvelos politikuri speqtrisa da qarTuli politikuri emigraciis damokidebu-

leba. 

                                                           
1 imave wlis dekemberSi angoram xelSekruleba gaaforma ukrainis sabWoTa socialistur 

respublikasTanac. 
2 m. svaniZe, diplomatiuri brZola baTumisa da baTumis olqisaTvis 1918-1921 

wlebSi. „qarTuli diplomatia“, weliwdeuli, t. VIII, Tb., 2001, gv.  

l. saraliZe, yarsis xelSekruleba da qarTuli emigracia, saerTaSoriso samecniero konferencia 

didaWaroba, xulo-didaWara, 2010 wlis maisi, gv. 126-129; R. KAVRELİŞVİLİ, N. AKHALKATSİ, GÜRCÜ 

TARİHÇİLİĞİNDE KARS ANTLAŞMASI ÜZERİNE KISA BİR 

DEĞERLENDİRME, KARADENİZ (Black Sea-Черное Море), Yıl 2013, Cilt 1, Sayı 18, pp. 102-108;  
3 saqarTvelos istoriis narkvevebi, t. VII, Tb., 1976, gv. 88. 
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Mmovlenis arss sisruliT ver avsaxavT, Tu ar ganvixileT misi Tanadrouli saer-

TaSoriso foni da xelSekrulebis kontrhagent qveynebSi arsebuli politikuri sinam-

dvile. 

ruseTSi bolSevikurma xelisuflebam moaxerxa samoqalaqo omSi mowinaaRmdege Za-

lebis damarcxeba da moqmedeba romanovTa yofili imperiis aRdgenisaTvis daiwyo. man 

erTi meoris miyolebiT, bolo mouRo samxreT kavkasiis samive damoukidebeli saxelmwi-

fos da maT nacvlad regionSi kremlze daqvemdebarebuli azerbaijanis, somxeTisa da sa-

qarTvelos sabWoTa socialisturi respublikebi Camoayaliba. sabWouri xedviT, es res-

publikebi suverenul qveynebad miiCneodnen, Tumca maTi saxelmwifoebrioba formaluri 

iyo da faqtobrivi realoba naklebad Seesabameboda deklarirebuls.  

Ppirveli msoflio omis dasrulebis miuxedavad, antantis dapirispireba osmaleT-

Tan ar Sewyvetila. metic, – mokavSire saxelmwifoTa jarebs okupirebuli hqondaT 

TviT imperiis dedaqalaqi konstantinopoli. aman qveyanaSi winaaRmdegobis moZraoba gaaZ-

liera, romlis liderma mustafa qemalma angoraSi (ankara) didi erovnuli krebis mTav-

roba Seadgina. saerTaSoriso aRiarebas moklebulma ruseTis sabWoTa da angoris qema-

lis mTavrobebma saerTo ena erTmaneTSi gamonaxes. moskovma angoras soliduri finansu-

ri  Semweoba aRmouCina da samxedro SeiaraRebiTac didad daexmara. interesTa Tanxved-

ras 1921 wlis 16 marts maT Soris moskovSi ~Zmobisa da megobrobis xelSekrulebis” 

dadeba mohyva. rodesac am xelSekrulebis pirobebi SeimuSaves da dokumentic parafire-

bul iqna (1920 wlis agvisto), saqarTvelo da somxeTi jer kidev damoukidebel res-

publikebad rCebodnen. am garemoebas leninisa da qemalisaTvis xeli ar SeuSlia, Tbi-

lisisa da erevnis daukiTxavad, saqarTvelosa da somxeTis teritoriebis ganawilebasa 

da regionSi gavlenis sferoebis gayofaze SeTanxmebuliyvnen.1  

yarsis xelSekrulebas mTlianobaSi da gansakuTrebiT sazRvrebTan dakavSirebiT, 

safuZvlad moskovis xelSekrulebis muxlebi daedo. yarsis molaparakebebSi sruluf-

lebian mxared monawileobda sabWoTa ruseTic. ase rom, mTavari moTamaSeni yarsSic 

moskovisa da angoris mTavrobebi iyvnen. rac Seexeba samxreT kavkasiis gasabWoebul da 

formalurad damoukidebel qveynebs, obieqturobisaTvis unda iTqvas, rom did politi-

kaSi isini mTlad Tavisufali aqtorebi arc wina, 1918-1920 wlebSi yofilan. samiveni 

mniSvnelovanwilad damokidebulni iyvnen saerTaSoriso koniunqturaze, romlis Seqmna 

Tu cvlileba maT SesaZleblobebs aRemateboda.2  

ase iyo yarsSic, sadac somxeTis, saqarTvelosa da azerbaijanis delegaciebs, sur-

vilis SemTxvevaSic, arafris Secvla SeeZloT. maT mxolod xelSekrulebaze formalu-

ri xelismowera da dokumentis promulgacia evalebodaT, rac Seasrules kidec. miuxe-

davad imisa, rom molaparakeba 26 seqtembers daiwyo da TiTqmis or kviras gastana, 

moskovis xelSekrulebaSi faqtobrivad cvlileba ar SeutaniaT. 

gamoTqmuli Tvalsazrisis Sesamagreblad gamodgeba osmaleTis didi erovnuli 

yrilobis sagareo saqmeTa saxalxo komisris iusuf qemal beis 1921 wlis 30 agvistos 

nota somxeTis ssr sagareo saqmeTa komisar askanaz mravianisadmi, romelSic aRniSnuli-

a: Kkonferencia mowveulia im mizniT, rom xeli moeweros moskovis xelSekrulebas ami-

erkavkasiis sabWoTa respublikebTan calke xelSekrulebebis saxiT im muxlebis Sesaxeb, 

romelic maT exebaT.3 Turqi diplomati eyrdnoboda moskovis xelSekrulebis XV-e 

                                                           
1 Jurn. `Tavisufali saqarTvelo”, 1921, stamboli, 31 oqtomberi,N# 12, gv. 3-4. 
2 magaliTad, 1920 wlis 10 agvistos sevris zavi somxeTs arnaxul perspeqtivas uqmnida, magram, misi 

gaformebidan sul raRac oTx TveSi, iZulebuli gaxda, misTvis katastroful aleqsandropolis 

xelSekrulebis pirobebs dasTanxmeboda. 
3 Ggaz. `komunisti”, 1921 w., 10 seqtemberi. 
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muxls, romlis Tanaxmad: ,,Россия обязуется предпринять в отношении Закавказских 

Республик шаги, необходимые для обязательного признания этими Республиками в 

договорах, которые будут заключены ими с Турцией, статей настоящего Договора, 

непосредственно их касающихся”.1  

Aarsebobs oficialuri saarqivo dokumentebic, romlebic kidev ufro mkafod da 

naTlad adastureben xsenebul mosazrebas. ruseTis komunisturi partiis kavkasiis biu-

rom, romelic sergo orjonikiZis xelmZRvanelobiT TbilisSi funqcionirebda da Suama-

vali rgoli iyo kremlsa da ssamxreTkavkasiur gasabWoebul respublikeb Soris, 1921 

wlis 3 seqtembers sagangebod imsjela angoris xelisuflebasTan dagegmili molapara-

kebis Sesaxeb. miRebul dadgenilebaSi xazgasmiT Caiwera, rom ~molaparakebis dros mkac-

rad iqnas daculi moskovis xelSekrulebis muxlebi. ...araviTar SemTxvevaSi ar unda 

davuSvaT kavkasiis respublikebis erTmaneTisagan izolirebuli gamosvlebi, yvela sa-

kiTxis garSemo unda iyos erTsulovneba”.2  

yarsSi angoris mTavrobis delegacias saTaveSi generali qiazim yara beqir faSa 

edga, saqarTvelos ssr-s warmoadgendnen samxedro da sazRvao saqmeTa saxalxo komisa-

ri Salva eliava da sagareo saqmeTa da finansTa saxalxo komisari aleqsandre svaniZe. 

somxeTis delegacias xelmZRvanelobda askanaz mraviani, azerbaijanisas – behbud Saxta-

tinski, xolo rsfsr-s interesebs icavda sabWoTa ruseTs  sagareo saqmeTa saxalxo 

komisariatis kolegiis wevri da leninis axlo megobari iakob ganecki. 

konferenciis win angoris mTavrobis sagareo saqmeTa uwyebam TbilisTan, baqosa da 

erevanTan SeaTanxma delegaciebis Semadgenloba da molaparakebis TariRi. Tavisi kole-

gis – aleqsandre svaniZisaTvis gamogzavnil notaSi iusuf qemal bei werda: ~darwmune-

buli var, rom momavali konferencia yarsSi kidev ufro ganamtkicebs arsebul kavSi-

rebs sabWoTa saqarTvelosa da osmaleTs Soris da ufro sabedniero gavlena eqneba Cve-

ni xalxebis da mTeli aRmosavleTis momavalze”.3 

yarsis molaparakebis dawyebam qarTul sazogadoebaSi optimisturi  molodini ga-

aRviva, rasac xels uwyobda bolSevikuri presac. magaliTad,  gazeTi ~komunisti” acxa-

debda, rom osmaleTTan molaparakeba ekonomikuri urTierTobis ganaxlebis garda, or 

qveyanas Soris ~sazRvrebis gamosworebis” mizansac isaxavda.4  

amaod amyarebdnen imeds yarsis xelSekrulebaze saqarTveloSi jer kidev legalu-

rad moqmedi memarcxene socialist-federalistTa partiis warmomadgenlebic, rom gada-

isinjeboda moskovis dadgenileba da ~arTvin-ardagani daubrundeboda Tavis patrons”.5  

rogorc mosalodneli iyo, yarsis xelSekrulebam osmaleTsa da samxreT kavkasiis 

qveynebs Soris sasazRvro-teritoriuli sakiTxebi da politikur-ekonomikuri urTier-

Tobebi swored moskovis xsenebuli xelSekrulebaze dayrdnobiT gansazRvra da masSi 

muxlebis numeraciis garda arsebiTad araferi Seucvlia.  

Semonaxulia informacia, romlis Tanaxmad, yarsidan ukan dabrunebuli samxreT 

kavkasiis warmomadgenlebi gzad erevanSi SeCerdnen, sadac maT dasaxverdad saxeldaxe-

lo banketi moewyo. `15 oqtombers, dRis 12 saaTze yvela dawesebulebaSi muSaoba Sewy-

da. wiTelarmielebma, muSebma da mosamsaxureebma wiTeli droSebiT da musikiT Tavi mo-

iyares Saumianis saxelobis muSaTa klubTan”. warmoiTqva sityvebi. gamomsvlelebma aR-

                                                           
1 http://genocide.ru/lib/treaties/19.htm 
2 a. dauSvili, yarsis xelSekruleba. wignSi – kavkasiis istoria, t. II, akad. roin metrevelis redaqciiT 

(xelnaweri). 
3 gaz. `komunisti”, 1921 w., 10 seqtemberi. 
4 gaz. `komunisti”, 1921 w., 30 seqtemberi. 
5 gaz. `tribuna”, 1921 w., 11, 20 oqtomberi. 



 

153 

 

niSnes konferenciis dadebiTi mniSvneloba orive mxarisaTvis. ~Sekrebili mravalricxo-

vani masa gacxovelebuli taSiT faravda oratorTa sityvebs”.1  

qarTuli sabWoTa presa, miT ufro oficiozi gazeT „komunistis“ saxiT, imeorebda 

bolSeviki liderebis Tvalsazriss da yarsis xelSekrulebis dadebas amgvarad afasebda: 

„saqarTvelos mSromelebs amieridan aRar moeliT safrTxe samxreTidan. xelSekrulebam 

oficialuri dasturi misca im ganwyobilebas da urTierTobas, romelic bunebrivia im 

ori banakisTvis, romelic erTi da igive mizans isaxaven dRes aRmosavleTis gamoRviZe-

baSi. sabWoTa respublikebi da axali TurqeTi erTnairad arian dainteresebuli imperia-

lizmis frTis SekveciT axlo da Soreul aRmosavleTSi...“.2 

yarsis xelSekrulebis dadebam qarTuli politikuri emigraciis guliswyroma ga-

moiwvia. samSoblodan devnili, damxobili saqarTvelos demokratiuli respublikis 

mTavrobis zogierTi wevri da politikuri elitis araerTi warmomadgeneli xelSekru-

lebis gaformebis dReebSi jer kidev osmaleTSi imyofeboda, magram molaparakebis 

msvlelobaze zegavlena maT SesaZleblobebs aRemateboda. demarSisaTvis ar miumarTavT, 

magram ukmayofileba akaki Cxenkelma konstantinopolSi daarsebul qarTul Jurnal 

~Tavisufali saqarTvelosaTvis” micemul interviuSi gamoxata. misi sityvebiT: yarsis 

xelSekrulebiT moskovma da angoram ~samahmadiano saqarTvelo oraT gasWres, sxeuls 

Tavi waglijes”.3 

Jurnalis sxva nomris saredaqcio werilSi aRniSnulia: `13 oqtomberi erTi im sa-

marcxvino dReTagania, romliTac ase mdidaria komunistTa moRvaweoba saqarTveloSi. am 

dRes kavkasiis respublikaTa komunistebma xeli moaweres Tavis srul kapitulacias 

osmaleTis faSebis winaSe. am dRes maT ufro sazizRari formiT gaimeores is moRala-

turi politika, romliTac daiwyo ruseTis komunizmma berest-litovskis cnobili zavi 

am sami wlis wineT; maT xel-axla dasWres amier-kavkasiis erTa sxeuli da igi sajij-

gnaT miugdes Tavis „mokeTe“ osmalTa faSebs. es xelSekruleba safasuri iyo angori-

saTvis micemuli, saqarTvelos dapyrobaSi daxmarebis aRnoCenisaTvis. ...qarTveli komu-

nistebi moRalateobaze moRalateobas umateben, ...aSkaraa, rom ZalauflebiT dabrmavebu-

li komunistebi amiT Cveni xalxis TvalSi Tavis Tavs cocxlad asamareben”.4 

yarsis xelSekruleba imeorebda moskovis xelSekrulebis debulebas aWaris mosax-

leobisaTvis administraciuli TvalsazrisiT ~farTo adgilobrivi avtonomiis” miniWe-

bis Taobaze. amerikeli mkvlevris Carlz kingis SefasebiT, xelSekrulebis es nawili 

~iSviaTi SemTxvevaa saerTaSoriso samarTalSi, rodesac erTi qveynis Sida administra-

ciuli struqtura dafiqsirda meoresTan SeTanxmebiT”.5 

gazeTma ,,komunistma” 1921 wlis 21 oqtombers gamoaqveyna yarsis xelSekrulebis 

teqsti, romelsac ~mtkice zavisa da megobrobis xelSekruleba” uwoda.6  

yarsis xelSekrulebis SedegebiT imedgacruebulni darCnen qarTveli memarcxene--

federalistebi, romelTac ganacxades: teritoriis sakiTxi xelSekrulebam usamarTlod 

gadawyvita, igi ~somxeTisa da saqarTvelos xalxis ara sasargeblod aris gadaWrili 

da pirdapir safrTxeSi agdebs maT sasicocxlo interesebs”.7  

                                                           
1 gaz. `komunisti”, 1921 w., 18 oqtomberi.  
2 gaz. „komunisti“, 1921 w., 21 oqtemberi.   
3 Jurn. „Tavisufali saqarTvelo“, 1921, stamboli, 15 seqtemberi, #8, gv. 8. 
4 Jurn. „Tavisufali saqarTvelo“, 1921, 31 oqtomberi, # 12, gv. 3-4. 
5 Ch. King, The Ghost of Freedom: A History of the Caucasus. Oxford, 2008, p. 189. 
6 gaz. ,,komunisti”, 1921 w., 21 oqtomberi; r. yavreliSvili, TurqeTis Tema gazeT „komunistis“ 

furclebze (1921-1922) – krebulSi `saerTaSoriso simpoziumi qarTul-Turquli urTierTobebi”, 

trapzoni, 2018, gv. 188.  
7 gaz. `tribuna”, 1921 w., 25 oqtomberi. 
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yarsis xelSekrulebas ramdenime statia miuZRvna qarTuli sazogadoebrivi azrov-

nebis cnobilma mkvlevarma simon xundaZem, romelic im dros memarcxene federalistTa 

partiis erT-erTi lideri iyo. man dokumentis mniSvneloba saqarTvelosaTvis terito-

riuli, politikuri, ekonomikuri da strategiuli TvalsazrisiT gaaanaliza da miuTi-

Ta, rom `xelSekruleba Cveni interesebis winaaRmdeg aris mimarTuli da pirdapir dam-

Rupveli aris Cveni momavlisaTvis”.1 misi sityvebiT, teritoriis sakiTxis amgvar ga-

dawyvetas qarTveli xalxi kmayofilebiT ver miiRebs. `xelSekruleba moiTxovs xelmeo-

re gadasinjvasa da saTanadoT Secvlas. Cven ar gvinda, rom muSur-glexuri mTavroba, 

romelmac unda gamoxatos Cveni mSromeli demokratiis survilebi da miznebi, saqarTve-

los damnawileblis rolSi gamovides”.2 

sxvaTa Soris, sazRvrebis gamijvnasTan dakavSirebuli xelSekrulebis muxlisadmi 

garkveuli ukmayofileba gazeTma `komunistmac” gamoxata. ~sabWoTa saqarTvelom SesZlo 

q. baTomisa da baTomis olqis didi nawilis SenarCuneba brZoliT, xolo ver SeZlo 

diplomatiuris molaparakebiT arTvin-artaan-artanujis bedis gadawyveta ise, rogorc 

es sasurvelia muSur-glexur mTavrobisaTvis”, magramo, dasZenda gazeTi demagogiurad: 

`teritoriis sakiTxis ase Tu ise gadaWras, saxelmwifo sazRvrebis gawev-gamowevas nak-

lebi mniSvneloba aqvs, Tuki mSromelTa gaTavisuflebis saqme saimedod ewyoba. am 

mxriT ki axlo momavali sabWoTa xelisuflebas ekuTvnis”. 3 Y 

yarsis xelSekrulebis zogierTi muxli masze xelmowerisTanave Sevida ZalaSi, 

magram dokumenti mTlianad mainc saWiroebda ratifikacias.4 am mizniT saqarTvelos xe-

lisuflebam sruliad saqarTvelos centraluri aRmasrulebeli komitetis sagangebo 

sesia daniSna. sesia 1922 wlis 12 aprils unda gaxsniliyo, magram qvorumis ararsebo-

bis gamo, deputatebi muSaobas mxolod 14 aprils Seudgnen. Tbilisis saxelmwifo ope-

ris TeatrSi gamarul sesias saqarTveloSi osmaleTis didi erovnuli yrilobis sru-

luflebiani warmomadgenelic eswreboda. sesiaze pirvel sakiTxad saerTaSoriso mdgo-

mareobis Sesaxeb filipe maxaraZisa da mamia oraxelaSvilis moxsenebebi moismines, xo-

lo Semdeg yarsis xelSekrulebis ratificirebis sakiTxze  sityviT Salva eliava gamo-

vida. man xelSekrulebis ratifikaciis aucilebloba genuaSi dawyebuli konferenciis 

paralelurad imiT axsna, rom: konferenciaze wamoyenebuli iqneboda aRmosavleTis qvey-

nebis mxridan sabWoTa ruseTis izolaciis sakiTxi da mis Sesaxeb gaCaRdeboda brZola. 

eliava deputatebs ganumartavda, ra mniSvneloba hqonda msoflio proletaruli revo-

luciisaTvis aRmosavleTis qveynebTan kavSirs da dasZenda: `revoluciis gamarjvebis 

erT arsebiT moments warmoadgens aRmosavleTis qveynebis CaTreva revolucionur brZo-

laSi da amisaTvis ki Cven bevri unda davTmoT, – amas moiTxovs revoliuciis umaRlesi 

kanoni”.5  

cakSi kompartiisa da upartioebis garda memarcxene federalisturi partiis war-

momadgenlebic Sediodnen. isini xelisuflebis am viTom umaRles organoSi mravalpar-

tiulobis erTgvar anturaJs qmnidnen, Tumca gaaCndaT TavianTi gazeTi da jer kidev Se-

eZloT azric Tavisuflad gamoeTqvaT. 

sesiaze memarcxene socialist-federalistTa fraqciis saxeliT sityva warmoTqva 

simon xundaZem, romelic Seecada erTgvari disonansi Seetana xelSekrulebis Sesaxeb 

                                                           
1 gaz. `tribuna”, 1921 w., 22, 23, 25 oqtomberi. 
2 gaz. `tribuna”, 1921 w., 25 oqtomberi. 
3 gaz. `komunisti”, 1921 w., 21 oqtomberi. 
4 Договор о дружбе между АССР, ССРА и ССРГ с одной стороны и Турцией с другой, заключенный при 

участии РСФСР в Карсе. http://hrono.ru/dokum/192_dok/19211013kars.php 
5 gaz. `komunisti”, 1922 w., 19 maisi. 
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ukve Seqmnil erTgvarovan damokidebulebaSi. man xelSekruleba ganixila rogorc ~sa-

qarTvelos interesebis sazomiT, ise saerTaSoriso obieqturi mdgomareobis mixedviT” 

da gansakuTrebiT kritikuli pozicia gamoxata dokumentis meoTxe muxlis mimarT, ro-

melic saqarTvelos saxelmwifo sazRvars Seexeboda. rogorc s. xundaZe aRniSnavda, te-

ritoriuli gadamijvnis sakiTxi osmaleTTan saqarTvelosaTvis sruliad miuReblad 

aris gadawyvetili. `xelSekrulebiT gaRebuli teritorialuri danaklisi did zians 

ayenebs saqarTvelos politikurad, ekonomikurad da strategiulad. ...xelSekruleba 

pirdapir sazaralo da damRupveli aris qarTveli xalxisaTvis. ...Cven am xelSekrulebas 

xels ver movawerT, aseTi xelSekruleba CvenTvis miuRebelia”, – ganacxada simon xun-

daZem.1  

cakis sesiaze sityviT gamovida sabWoTa aWaris warmomadgeneli Taxsim ximSiaSvi-

li. misi gancxadebiT, angoris did erovnul yrilobaSi xelSekrulebis ratifikacias 

xma ar misces yarsis, ardaganisa da baTumis warmomadgenelma deputatebma. ximSiaSvils 

ar aRuniSnavs, ra motiviT wavidnen isini dokumentis damtkicebis winaaRmdeg, – me es 

ar mainteresebso: „me da aWaris fuxara xalxs mxolod is gvainteresebs, vin iyvnen es 

deputatebi da ra uflebiT imyofebodnen iq“.2 T. ximSiaSvilis xsenebul gamosvlaSi ga-

mokrTis wuxilic, rom „aWaristani xelovnurad saxelmwifoebrivi xaziT, orad aris 

gayofili“; rom „arTvini, artanuji, SavSeTi ar SeiZleba ubaTumoT iyos. isini ekonomi-

kuraT dasustebuli darCebian“. amitom aWaris mSromelTa yuradReba imazea mipyrobili, 

rom rogorc erovnulad, ise ekonomikurad aWaristani Seiqmnes erT erTeulad“.  

deputaciam aWaridan prezidiumSi Seitana gancxadeba, romelic sesiis monawileebs 

silibistro Todriam gaacno. masSi aRniSnuli iyo: „aWaristanis dRevandeli saxelmwi-

foebrivi mdgomareoba ...savsebiT normalurad ver CaiTvleba. Cveni Rrma rwmeniT, aWaris-

tanis TviTgamorkvevis sakiTxi ar aris ise gadaWrili, rogorc amas moiTxovs mSrome-

li  xalxis interesebi. erTiani mTliani erovnuli da ekonomikuri sxeuli aWaristani-

sa gaWrilia Suaze xelovnuri saxelmwifoebrivi xaziT, rac iwvevs ekonomikurad da-

sustebas da bunebriv gulistkivils aWaris fuxara xalxis masebSi“.  

gancxadebis dasasruls xazgasmuli iyo, rom deputacia xmas aZlevs da adastu-

rebs yarsis xelSekrulebas, radgan „revoluciis gamarjveba uzenaesi kanonia CvenTvis, 

xolo keTilmezobluri da mtkice mSvidobiani ganwyobileba Cvens saerTo sabWoTa sam-

Soblosa da ganaxlebul osmaleTs Soris – sasurvelia mSromelTa saqmisaTvis sazR-

vrebis orive mxareze“.3  

am gancxadebis komentirebisas, Salva eliava SeniSnavda: ~roca amx. Todria aqvey-

nebda aWaristanis delegatebis gancxadebas, memarcxene soc(ialist)-fed(eralistTa) 

skamebze me SevamCnie sixarulis Rimili. maT albaT egonaT, rom aWaristanis motivebi 

sruliad eTanxmeba xundaZis motivebs, magram am SemTxvevaSi me maT imedebi unda gavuc-

ruo. aWaristanis warmomadgenlebi gamovidnen aq, rogorc warmomadgenlebi patara ere-

bis, romlebic bedis wyalobiT dayofili arian jgufebad da gamodian ra im eris inte-

resebidan, romelsac sur eris aRorZineba, isini fiqroben, rom sakiTxis sxvanairad ga-

dawyveta iqnoda ukeTesi. memarcxene fed. warmomadgenelma ki Tavisi motivebiT gamoaaS-

karava Tavisi Tavi, rogorc qarTveli imperialistisa. rodesac xundaZe laparakobda, is 

ambobda ara aWaristanis interesebze, aramed saqarTvelos interesebze. is stiris imaze, 

rom SeuZlebeli gaxda aWaristanis simdidris eqspluatacia. …rom saqarTvelom dahkar-

                                                           
1 sruliad saqarTvelos centraluri aRmasrulebeli komiteti (sagangebo sesia). stenografiuli 

angariSi. 1922 weli. Aprilis 12, tfilisi, 1922, gv. 38; gaz. „komunisti“, 1922 w., 21 maisi.   
2 gaz. „komunisti“, 1922 w., 24 maisi. 
3 gaz. „komunisti“, 1922 w., 24 maisi. 
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ga didi ekonomikuri simdidre, ar unda hqondes adgili im organoSi, romelSic war-

modgenilia mSromelTa masebi. Cveni memarcxene federalistebi ar aZleven xmas xelSek-

rulebas im sabuTiT, rom is ewinaaRmdegeba saqarTvelos interesebs. amnairad osmleTis 

imperialistebi arafriT gansxvavdebian Cveni memarcx. federalistebisagan da amitom 

Cven komunistebi maTTan am SemTxvevaSi erTad ver wavalT”.1  

sesiam yarsis xelSekruleba komunisturi fraqciis rezoluciis Sesabamisad, uc-

vlelad daamtkica. xelSekruleba TurqeTSi didi erovnuli krebis mier ratificire-

bul iqna 1922 wlis 16 marts.  

sagazeTo masalaSi, romelSic gaSuqebulia cakis sesiis mimdinareoba, aRniSnulia, 

rom xelSekrulebis ratificirebisas TiTqos samma kacma Seikava Tavi. igive weria cal-

ke broSurad gamocemul cakis sagangebo sesiis stenografiul angariSSic.2 es informa-

cia Seumowmeblad gadadis sxvadasxva publikaciaSi,3 rac gaumarTlebelia. 

sinamdvileSi, Tavi aravis Seukavebia, magram iyvnen mowinaaRmdegeni. memarcxene fe-

deralistebs cakSi sami warmomadgeneli hyavdaT. kenWisyris dros erTi maTgani – Tedo 

Rlonti darbazSi ar imyofeboda, xolo orma – simon xundaZem da parmen WaniSvilma 

xma winaaRmdeg misces. es faqti gazeT „komunists“ specialuri weriliT acnoba s. xun-

daZem da iTxova, rom stenografiul angariSSi SeetanaT saTanado cvlileba.4 

rogorc Cans, es Txovna ar gaiTvaliswines, radgan cakis am sagangebo sesiis ste-

nografiuli angariSis calke gamocemul versiaSic5 is teqstia dastambuli, romelic 

Tavis droze gamoaqveyna gazeTma `komunistma”. TviT gazeTs ki dabeWdil teqstSi Ses-

worebis Setanis Sesaxeb informacia ar gamouqveynebia. 

cnobilia, rom 1945 wlis postdamis konferenciis win stalini Seecada gamoeswo-

rebina moskovis 1921 wlis 16 martisa da yarsis xelSekrulebis dadebisas sabWoTa 

mxridan daSvebuli Secdomebi da maTi gamosworeba daapira, magram mokavSire saxelmwi-

foebma es moTxovna uaryves. stalinis sikvdilis Semdeg nikita xruSCovma ssrk-s teri-

toriuli pretenziebi TurqeTis winaaRmdeg moxsnilad gamoacxada.6  

mas Semdeg, rac saqarTvelom xelaxla aRidgina saxelmwifoebrivi damoukidebloba, 

xolo sabWoTa kavSiri saerTod gaqra msoflio politikuri rukidan, saqarTvelosa da 

TurqeTis respublikas Soris 1992 wlis 30 ivliss xeli moewera xelSekrulebas me-

gobrobis, TanamSromlobisa da keTilmezobluri urTierTobebis Sesaxeb. xelSekrulebis 

preambulaSi aRniSnulia: „mxareebi acxadeben, rom daicaven maT Soris dadebul xelSek-

rulebebs da SeTanxmebebs dawyebuli 1921 wlis 13 oqtombris yarsis SeTanxmebiT. mxa-

reebi xelmZRvaneloben imiT, rom am SeTanxmebiT sabolood dadginda sazRvari or sa-

                                                           
1 sruliad saqarTvelos centraluri aRmasrulebeli komiteti (sagangebo sesia). stenografiuli 

angariSi. 1922 weli. Aprilis 12, tfilisi, 1922, gv. 43; gaz. „komunisti“, 1922 w., 24 maisi. 
2 sruliad saqarTvelos centraluri aRmasrulebeli komiteti (sagangebo sesia). stenografiuli 

angariSi. 1922 weli. Aprilis 12, tfilisi, 1922, gv. 45. 
3 s. kilaZe, qarTuli opoziciis demarSi. https://geotimes.com.ge/?m=5&news_id=81412 
4 gaz. `komunisti”, 1921 w., 27 maisi. 
5 sruliad saqarTvelos centraluri aRmasrulebeli komiteti (sagangebo sesia). stenografiuli 

angariSi, Tb., 1922, gv. 45. 
6erTi ideologiuri kampaniis istoriidan (sabWoTa kavSiris teritორიული pretenziebi TurqeTisadmi 

1945-1953 wlebSi). masalebi gamosacემად moamzada da Sesავალი werili daurTo jaba samuSiam, თბ., 
2003; v. guruli, l. jiqia, tao-klarjeTis, lazeTisa da aWaris sakiTxi 1812-1953 wlebis saerTaSoriso 

urTierTobebSi, Tb., 2013; З. Абашидзе, О. Джанелидзе,  Вопрос об исторических территориях Грузии во 

внешней политике СССР в канун Потсдамской конференцйй, XXVI Ежегодная богославская конференция 

Православного Свято-Тихвинсого гуманитарного университета, Материалы, М., 2016, с. 37-44; 

https://www.kavkaz-uzel.eu/blogs/83772/posts/48356 
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xelmwifos Soris“.1 amJamad TurqeTsa da saqarTvelos erTmaneTTan keTilmezobluri, 

partnioruli da strategiuli urTierTobebi akavSirebT.  
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FROM THE HISTORY OF THE CONCLUSION AND RATIFICATION OF THE 

TREATY OF KARS ON OCTOBER 13, 1921 

RESUME 

 

On October 13, 2021, in the city of Kars, a treaty was signed between the Armenian, 

Azerbaijani, and Georgia SSRs, on the one hand, and the Government of the Grand National 

Assembly of Ankara, on the other, with the participation of the RSFSR.  

The article presents little-known aspects of the conclusion of this treaty and its ratification at 

an extraordinary session of the Central Executive Committee (CEC) of the Georgian SSR, as well 

as the attitude of the Georgian political spectrum and Georgian political emigration towards this 

document. 

The Treaty of Kars determined border-territorial issues and political and economic relations 

between the signatory parties on the basis of the Moscow treaty signed by Soviet Russia with the 

Government of Mustafa Kemal on march 16, 1921, and practically did not change anything, except 

for the numbering of the articles in it. 

It is noted that the Georgian Leftist Federalists, who then still acted on the  legal basis, were 

disappointed with the results of the Kars treaty. Their representatives at the CEC session spoke  

against the ratification of the treaty; The Deputation of Soviet Adjara in CEC expressed 

dissatisfaction with the division of Adjara in two, although it supported ratification; The Treaty 

provoked anger in the Georgian political emigration. Akaki Chkhenkeli and the editors of the 

Georgian émigré magazine “Tavisupali Sakartvelo” sharply criticized and condemned the 

document. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                           
1 https://matsne.gov.ge/ka/document/view/1207454?publication=0 
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Sida qarTlSi termin - ,,gaRmamxaris“ ganmartebisa da mdebareobisaTvis 

 

 
termini: ,,gaRmamxari“ wminda geografiuli mniSvnelobisaa da, adgilmdebareobis 

mdinaresTan, xevTan, mTasTan, an bunebis sxva dabrkolebasTan mimarTebaSi ixmareba. Tavi-

si ,,gaRmamxari“ gaaCnda kaxeTs, qarTlsa da imereTs. 

winamdebare statiaSi Cven Sida qarTlis gaRmamxars ganvixilavT. 

niko berZeniSvilis ganmartebiT, ,,gaRma mxarSi“ Sedioda Sida qarTlSi, mtkvris 

marjvena napiris gviandeli saTavadoebi: saTarxno, sajavaxo da saciciano1. mogvianebiT, 

didma mecnierma Tvalsazrisi ufro daakonkreta da Tvlida, rom gaRma-mxari Semdegi 

drois sacicianoa2. daviT gvritiSvilis azriT, gaRmamxari ewodeboda mtkvris marjvena 

napirs mcxeTidan - taSiskaramde3. daviT musxeliSvili miiCnevs, rom Sida qarTlis gaR-

mamxari moicavda atenisa da Zamas xeobebs4. jondo gvasalia ,,gaRma mxarSi“ mdinareebis: 

Zamas, tanas, TeZamisa da kavTuras xeobebs moiazrebs5. igi ar gamoricxavs, rom VII sau-

kunis anonimi avtoris somxur geografiaSi Sida qarTlis gaRmamxarSi moxseniebuli ta-

nisxevi ramdenime xevis gamaerTianebelia, Tumca, SesaZlebelia, rom Zamas xeoba, mimdeba-

re gverdisZiriT, Sediodes gverdisZiris xevSi6. 

zemoTqmuli rom SevajeroT, Sida qarTlis ,,gaRmamxari“, mainc md. mtkvris marjve-

na napiris teritoriebs gulisxmobs, sxvadasxva dros iq arsebul politikur-adminis-

traciul erTeulebSi Semavali soflebiT da dasaxlebuli punqtebiT. am TvalsazrisiT, 

vaxuSti batoniSvilis ,,geografiis“ mixedviT, ,,gaRma mxarSi“ SeiZleba vigulisxmoT 

,,mcxeTisa“, masSi Semavali 15 sofliT (Sindisi, muxad-gverdi, karsani, mcxeTa, kodmani, 

armazi, cixe-didi, Zegvi, xekorZi, sasxori, niCbisi, oxera, Telad-gori, gomijvari, lav-

ra), ,,kavTisxevi“ - 11 sofliT (xandaki, idleTi, kavTisxevi, winarexi, Tvaladi, gudare-

xi, befani, ezati, botisi, sakurTxisi), ,,TeZmis-xevi“ -  35 sofliT (sasireTi, niabi, 

metexi, yaraRaji, xandaki, Wvirosi, gomi, CoCeTi, axalqalaqi, TeZami, mRebris-ubani, 

axalSeni, noste, favnisi, erTa-wminda, cucubani, cxireTi, cxvareTi, sameba, gostibe, ka-

beri, zena-drisi, qvena-drisi, meleTi, krkoni, ficesi, luli,  zakvi, swe, nadarbazevi, 

berebis sofeli, Wvarebi, saxorce, klikis jvari), ,,xovlis-xevi“ – 9 sofliT (graka-

li, doesi, agara, abano, zesi, xovle, akeTi,  iscixe, sayavre), ,,tanis xeoba~ - 26 sof-

liT (qvaxvreli, xidisTavi, gorisa, joxisi, tanis-piri, wedisi, bnavisi, olosi, Rvare-

bi, camnaT-ubani, bagraneTi, vere, ateni, sioni, dre, RvedreTi, xandisi, ikunevi, siqale-

Ti, kezvi, werosi, bobnavi,  Ruis xevi, Txilnari, ormoTi, bieTi), ,,skrisxevi“ - 4 sof-

                                                           
1 ix: niko berZeniSvili. feodaluri urTierTobidan XV saukuneSi (dokumentebi kritikuli weriliT), 

masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisaTvis, nakv. I, Tb., 1937, gv. 68, sab. # 1242, SeniSvna 3. 
2 niko berZeniSvili saqarTvelos istoriis sakiTxebi, t.  I, Tb., 1964, gv. 189. 
3 daviT gvritiSvili. feodaluri saqarTvelos socialuri istoriidan (qarTlis saTavadoebi), Tb., 1955, 

gv. 446. 
4 daviT musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli geografiis ZiriTadi sakiTxebi, Tb., 1980, II, gv. 221-

222. 
5 jondo gvasalia, aRmosavleT saqarTvelos istoriuli geografiis narkvevebi (Sida qarTli), Tb., 1982, 

gv. 8. 
6 iqve, gv. 26 



 

159 

 

liT (nacixara, vanaTi, skra, rieTi), ,,xvedureTis xevi“ – 7 sofliT (Rvlevi, drisi, 

afnisi, leTeTi, xvedureTi, Trexvi), ,,Zamis xevi“ – 20 sofliT (qareli, klde, gomi, 

samwevrisi, agara, yinwvisi, cixia, qorazani, samebeli, wivwiva, imer-xevi, Zamis monaste-

ri, mZoreTi, gveZineTi, qva-TeTrisi, sxlebi, muxaleTi, osi, krkoni) da ,,gverdisZiri“ – 

19 sofliT (yeleTi, soinari, cuqeTi, boslevi, wromi, miwobi, wvimoeTi, krisis xevi, 

xalebi, xcisi, Txilovana, mSvlis yuri, TagoeTi, brbona, RarTa, damCxerlo)1. anu, 

XVIII saukunis I naxevrisaTvis ,,gaRmamxari“ sakmaod dasaxlebul regions warmoadgenda 

146 sofliT. marTalia, Tavs gadatanili kataklizmebis gamo, ramdenime maTgani dRei-

saTvis mxolod toponimis saxiTRa SemogvrCa, magram saqarTvelos istoriuli geogra-

fiis Seswavlis mizniT mniSvnelovan informacias gvaZlevs. 

ioane bagrationi Tavis ,,kalmasobaSi“, gaRmamxars ramdenimejer asaxelebs: zoga-

dad, mirian mefis naTlisRebasTan (,,am jaWvis saydarzed rom jvari esvena da TxoTis 

mTazed, mTlad qarTli, gaRma mxari da gamoRma mxari, sasomxeTi da mTebi, aragvi da 

qsani da sxvani, aq movidodnen salocavad“)2 da, konkretulad - vaxtang gorgasalis mi-

er metexis taZris aSenebasTan (,,vaxtang gorgaslan mefeman saqarTvelosaman aRaSena 

oTxni eklesiani: wilknisa, samTavisisa, metexisa gaRmamxarisa da ruisisa“)3 dakavSire-

biT. 

,,gaRmamxaris“ absoluturad sxvagvar ganmartebas gvTavazobs cnobili germaneli 

mecnieri da mogzauri iohan anton giuldenStedti. igi akonkretebs, rom ,,mxare qar-

Tli, anu gaRmamxari aris mdinaris iqiTa mxares, saxeldobr Tbilisidan. is mdebareobs 

mtkvris marcxena napirze iorsa da aragvs Soris, dasaxlebulia qarTvelebiT, aqa iq 

somxebiT“4 da CamonaTvalSi usistemod miTiTebuli aqvs 25 sofeli. marTalia, siaSi 

marTlac gvxvdeba ,,gaRmamxris“ soflebi (4.axalqalaqi, 5.xandaki, 6. yaraRaji, 7.doesi, 

8. qvaxvreli, 9.grakali, 10. metexi, 11.sasireTi, 12.gomi, 13. niCbisi, 14. saciciano, 14. 

CoCeTi), magram, jer erTi, am SemTxvevaSic aRreulia geografiuli Tanmimdevroba (mag. 

niCbisidan gadmodis sacicianoze da isev brundeba TeZmis xeobaSi mdebare CoCeTze) da 

meorec, CamonaTvalSi 17-dan-23-is CaTvliT miTiTebulia kaxeTis (kardenaxi, bakurcixe, 

gurjaani, vejini da sxv.), xolo 23-25-is CaTvliT - qvemo qarTlis soflebi (sarkine, 

walisyuri, vejini)5, rasac, qarTlis gaRma mxarTan saerTo araferi aqvs.  

1800 wlis 26 aprilis TariRiT daviT batoniSvilis mier dimitri jomardiZis 

ymis Taobaze gacemuli oqmis mixedviT, gaRmamxari saciciano-sajavaxianos soflebs gu-

lisxmobs. dimitri jomardiZe daviT batoniSvils moaxsenebs:  ,,Cemo xelmwifev, erTi 

Cemi ymis Svili patara Turme daoblda da waiyvana Tavisma ZiZam da ciciSvilis kacs 

TaTanaSvils gaazrdevina. rodesac gaizarda, am Tavisma ZiZam kidec gaasomxa da colic 

TavisTan SerTo. mamaCemma ilaparaka, samarTliT es kaci darCa. Semdgomad kidev es kaci 

ar dadgomoda. me sanatrel mefesTan vilaparake da patriarxisgan oqmi meboZa. ninia ja-

vaxiSvili rom gaxldaT, imas kidec unda aeyara da kidec unda gagveqarTvelebina. am Ja-

mad imas gansacdeli moadga, Tqveni Wiris sanacvlo Seiqmna da es kaci iqav darCa. es 

kaci wminda giorgis mnaTec gaxlavsT, arc xati ayenebs da mTelma gaRma mxarma icis, 

                                                           
1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa (saqarTvelos geografia), T. lomourisa da n. 

berZeniSvilis red., Tb., 1941, gv. 197-198. 
2 ioane bagrationi, xumarswavla (kalmasoba), wigni I. teqsti gamosacemad moamzades c. kaxabriSvilma da 

c. kikviZem, Tb., 1990, gv. 103. 
3 ioane bagrationi, xumarswavla, wigni I. gv.  89. 
4 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. t I. germanuli teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca da 

gamokvleva daurTo gia gelaSvilma. Tb., 1962, gv. 273. 
5 unda SevniSnoT, rom naSromis mTargmnels baton gia gelaSvils SemCneuli da gasworebuli aqvs 

xarvezi (ix: giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. t I, gv. 273. sqolio 2).  
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rom Cemi yma gaxlavsT“1. sxvaganac, gaRma mxari javaxiSvilebis samflobeloa. 1797 

wlis 15 seqtembers giorgi batoniSvili Tavis moxeleebs ubrZanebs: ,,q. romelic gaRma 

mxaris ayris iasaulebi xarT, javaxiSvili zaqariac TqvenTan unda amyofoT da rogorc 

brZaneba gaqvsT, ise erTad aRasruloT da bejiTad moiqceT“2. 

zemoTqmulidan gamomdinare, ,,gaRmamxari“ ixmareboda farTo da viwro mniSvnelo-

biT. ar icvleboda gaRmamxaris mxolod Crdilo da samxreTi sazRvrebi. CrdiloeTiT 

igi md. mtkvris marjvena napirs mouyveboda, xolo samxreTiT TrialeTis qedis Crdi-

loeT kalTebs gasdevda. 

1804 wlis pirvel kameralur aRweraSi, Zegvidan - cxramuxamde, mtkvris gaRmam-

xris 20 sofelia aRwerili, romlebic ciciSvilebis, javaxiSvilebis, amilaxvrebis, 

TarxniSvilebis, maRalaSvilebis, mcxeTis eklesiis mflobelobaSi arian naCvenebi: Zegvi 

(30 komli, 97 mamakaci, 74 qali), gomi (Sesabamisad, 60, 193, 162), niabi (11, 47, 44), 

metexi (95, 350, 282), CoCeTi (20, 70, 70), axalqalaqi (106, 397, 342), axalcixe (10, 

56, 45), erTawminda (38, 137, 101), barnabiani (6, 23, 24), qvemo xandaki (20, 58, 44), 

grakali (15, 52, 31), qvaxvreli (26, 90, 97), yaraRaji (25, 101, 67), zemo xandaki (24, 

74, 79), xovle (44, 195, 115), xidisTavi (74, 279, 233), xvedureTi (22, 69, 75), skra 

(14, 49, 34), samwevrisi (29, 108, 95), cxramuxa (23, 79, 73)3.  

feodaluri saqarTvelos dros, samxedro TvalsazrisiT, gaRmamxari meoTxe, anu 

meukanave sadroSoSi Sedioda, sadac gvian Sua saukuneebSi Camoyalibdnen saTavadoebi: 

saciciano, sajavaxo da saTarxno. igi samefo sasardlos warmoadgenda, masSi iyo gaer-

Tianebuli sapatriarqos laSqaric4, xolo eklesiurad gaRmamxaris soflebis umetesoba 

mcxeTis sakaTalikosos eqvemdebareboda5. 

jondo gvasalia varaudobs, rom gaRmamxaris politikuri centri X saukuneSi Za-

mis cixe unda yofiliyo, romelic X saukunis II  naxevarSi adarnase Zamelis reziden-

cias warmoadgenda6. Cven atens vaniWebT upiratesobas. saqme imaSia, rom, rodesac afxaz-

Ta mefeebma ,,qarTlsa zeda brZola“ wamoiwyes, kaxel da somex xelisufalTagan upira-

tesobis mosapoveblad, giorgi II-sa (922-957) da mis Zes - leon III-s (957-967), sad-

gomad ateni gauxdiaT. rogorc mematiane gadmogvcems, ,,kualad dadga atens (giorgi  II 

- i. a.) da Ze misi leon iyo erisTavad qarTlisa“7. es faqti SemTxveviTi ar aris. 

,,gaRma mxaris“ politikuri centri rom Zama yofiliyo, afxazTa mefeebi swored 

mas gaixdidnen sadgomad da ara atens, miT ufro, rom Zama atenamde unda gamoevloT 

dasavleTidan momavalT da misi kontroli ufro ioli iqneboda. atens, im droisaTvis, 

ZamasTan SedarebiT sxva upiratesobac gaaCnda. jer erTi, ufliscixesTan, sadac samefo 

rezidencia iyo, SedarebiT axlos mdebareobda da meorec - SesaZlebels xdida baRvaSe-

bis kontrolqveS myof qvemo qarTlsa da somxeT-somxiTSi gadasasvleli gzebis xelSi 

Cagdebas, romelic, mcire xnis Semdeg, ganaxorciela kidec bagrat III-m. 

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. VIII, sasamarTlo arza-oqmebi da kerZo-samarTlebrivi aqtebi. teqstebi 

gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo isidore  doliZem.. Tb., 1985. gv. 630-631, dok. 642. 
2 dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan, t. II, batonymuri urTierToba (XV-XIX ss.). niko 
berZeniSvilis  red.  Tb., 1953, gv. 191, dok. 309. 
3  ioseb alimbaraSvili. Sida qarTlis (goris mazris) mosaxleoba XIX saukunis pirvel ocwleulSi 

rusuli kameraluri aRwerebis mixedviT, goris universitetis gamomcemloba 2021, gv. 100-111. 
4 ix: soso alimbaraSvili. aRmosavleT saqarTvelos TavdacviTi sistema XVIII saukunis II naxevarSi, Tb., 

2008, gv. 136 
5 jondo gvasalia, aRmosavleT saqarTvelos istoriuli geografiis narkvevebi, gv. 58 
6 iqve, gv. 153. 
7 matiane qarTlisaÁ, qarTlis cxovreba, t. I, sim. yauxCiSvilis komentarebiT da SeniSvnebiT, Tb., 1955, 

gv. 268. 
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mogvianebiT, afxazTa mefeebi Sida qarTlis gaRmamxars  kargaven da igi adgilob-

riv feodalTa xelSi gadadis, romelTa Soris tbelTa feodaluri gvari dawinaurda 

da maT Soris ufrosi ,,qarTlis uflad“ iwodeboda. 

swored am dros warmoiSva mtkvris marcxena sanapiroze erTi istoriuli ,,qveya-

na“ centriT ufliscixeSi, xolo mtkvris marjvena sanapiroze anu, gaRmamxarSi meore 

,,qveyana“ - rati baRvaSis saerisTavos saxiT, centriT atenSi1. 

989 wels bagrat III-m baRvaSebi daamarcxa, ateni sabolood waarTva2 da amis Sem-

deg gaRmamxari sakmaod didi xnis ganmavlobaSi saqarTvelos mefeTa kontrolqveSaa.  

XV saukunis 40-ian wlebSi aleqsandre didis Zem vaxtang IV-m, gaRma mxari ,,sapatro-

nod“ Tavis umcros Zmas demetres gadasca, magram batoniSvili miRweuliT ar dakmayo-

filda, sakuTar ZmasTan xelisuflebis gamo brZola wamoiwyo da ,,mefis“ saxeliT gas-

cemda sxvadasxva wyalobis sigelebs3. 

1470-ian wlebSi, gaRma mxari konstantine dimitris Zem miiRo saufliswulod 

qarTl-imereTis mefisagan. Tavis mxriv, konstantinem, qarTlSi gamefebis Semdeg (1479-

1505), gaRma mxarSi yma-mamulebi gadasca fanaskertel-ciciSvilebs, riTac safuZveli 

Caeyara axali saTavados-sacicianos warmoSobas4. 

XV-XVI saukuneebis ganmavlobaSi gaRma mxaris dasaufleblad mZafri brZolebi 

mimdinareobda orboZlelebs, CijavaZeebs, javaxiSvilebs, ciciSvilebs Soris. 

1633 wlis gazafxulze qarTlSi Camosul rostom xans (1632-1658 ww.) mZlavri 

opozicia daxvda Teimuraz I-is momxreebis: iase qsnis erisTavis, ioTam amilaxoris, no-

dar ciciSvilis, giorgi goCaSvilisa da TviT kaTalikos evdemoz diasamiZis saxiT. 

1635 wels iase qsnis erisTavma da ioTam amilaxvarma ,,gors zeiT Wala” daikaves, 

xolo nodar ciciSvilma ,,gors qveiT mtkvris piri”5 . 

nodar ciciSvili farulad laSqars krebda da xelsayrel dros elodeboda ros-

tomze Tavdasasxmelad, magram mefes mosalodneli safrTxe erTgulma ioram saakaZem aa-

cila, romelmac rostomi gaafrTxila: ,,male wamobrZandio, Tu ara da gaRma mÃaris 
laSqari Semoeyrebiso (nodar ciciSvils - i. a.) da saqme gaWirdebiso“6. am SemTxvevaSi 

,,gaRma mxris“ laSqarSi sacicianos mxedroba unda igulisxmebodes. 

vaxtang V Sahnavazis (1658-1675) dros gaRmamÃaris spaspetoba zaza ciciSvils 

ekava, ris gamoc ,,gandidna da iqceoda amayad“. mefem Tavneboba gadidgulebul feodals 

ar apatia da moakvlevina7.  

qarTlSi ,,osmalobis“ dros (1727-1735) gaRmamÃars mcxeTidan-taSiskaramde, bag-
rat ciciSvili flobda8. 

ciciSvilebma gaRmamxarze kontroli XVIII saukunis bolomde SeinarCunes. 

garda ciciSvilebisa, gaRmamxarSi yma-mamulebs flobdnen maRalaSvilebi, mayaSvi-

lebi, javaxiSvilebi, daviTaSvilebi da sxv.  maRalaSvilebis arziT ymis Taobaze erek-

le II-isadmi (1791 wlis 15 marts), mcxeTis mouravi daviTi, ZmebTan, svimonsa da iakob-

                                                           
1  daviT musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli geografiis ZiriTadi sakiTxebi, t. II, gv. 222. 
2  ioseb alimbaraSvili, atenis queyana, saqarTvelos sapatriarqos soflebis istoriis Semswavleli 
samecniero centri. masalebi saqarTvelos soflebis istoriisaTvis (samecniero statiebis krebuli),  
tomi 2, Tb., 2020, gv. 113. 
3 iqve, gv. 125. 
4 jondo gvasalia, aRmosavleT saqarTvelos istoriuli geografiis narkvevebi, gv. 130 
5 daviT kariWaSvili, rostom mefe, z. WiWinaZis gamocema tf., 1894, gv. 19. 
6 sargis kakabaZe. farsadan gorgijaniZis istoria, ,,saistorio moambe“, tf., 1925,  II, gv. 247. 
7  daviT gvritiSvili. feodaluri saqarTvelos socialuri istoriidan (qarTlis saTavadoebi), Tb., 

1955, gv. 445. 
8 iqve, gv. 446. 
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Tan erTad, mefesTan Civis: ,,asi weliwadi meti aris, rom eseni (rikaZeebi - i. a.) Cveni 

nasyidi ymebi arian ...mTels gaRma mxarSi moikiTxeT Tavadsa da aznaurSi da glexSi, Tu 

eseni Cveni ymani ar iyvneno“1. 1793 wlis 25 TebervliT daTariRebuli arzis mixedviT, 

zaqaria mayaSvilisa ymebis Taobaze, erekle II-is oqmiT, zaqaria mayaSvils Tavis yma 

petre laCaCaSvili gaqcevia, ,,gaRma mxars axalqalaqs“ damdgara da sofels aRar daune-

bebia2. 

termini ,,gaRmamxari“ ixmareboda ara marto politikuri, aramed ekonomikuri mniS-

vnelobiTac. 1810 wels egnate TumaniSvils, sof. xelTubanSi sakuTari wisqvilisaTvis 

wyaros wylis gamoyvanis samuSaoebis warmoebis TvalsazrisiT, uyidia oci Tungi ,,gaR-

mamxruli“ Rvino3. qarTlSi ,,yizilbaSobis“ dros (1735-47) browleTis malujaTis an-

gariSis mixedviT, puris gadasaxadis gamoRebaSi gaRma mxaric monawileobs4 da sxv. 

iese baraTaSvili ,,cxovreba-anderZSi“ gaRma mxars samxedro TvalsazrisiT ixseni-

ebs: ,,srulad qarTli da kaxeTi am rCevaSi iyvnen: - es sasoebaRa ariso, erTi didi 

mdgomareoba qalaqs iyoso, erTi muxrans da erTi vakeSi. mTeli qarTli am sams adgi-

las davdgeTo, vinc mteri movides, bevrni gamovalT da pasuxi gavsceTo, Torem ase 

gagvawvrilmanebeno, rom dammarxavic veRar viSovoTo. gaRma mÃari, gamoRma saerisToebi, 
zemo qarTli da qvemo qarTli am sams adgilas davdgeTo“5. 

zogierTi sabuTis mixedviT, gaRmamxars ,,gaRma qarTlsac“ uwodebdnen. 1778 wlis 

26 TebervliT daTariRebuli arziT, giorgi ciciSvili erekle II-sTan Civis: ,,es ko-

muxtaSvili CuÀni memkvidre yma aris, es kaci farsadan ciciSvils axlda, msaxuri iyo. 

farsadan rom mokvda, mamaCems iaxla. es kumuxtaSvili mama Cems ukan mosdevda, cixis 

karTan rom movida, ukanidam Tofi hkra da mokla mama Cemi. mas ukan gavarda, xan osebSi 

iyo, xan gaRma qarTlSi (xazgasma Cvenia - i. a.)“6. 

igive mniSvnelobiT, papuna orbeliani ,,gamoRma mxars“ asaxelebs (,,Seyriliyvnen ga-

moRma-mxaris kacni: zaza TarxnisSvili da ciciSvili qaixosro“)7. 

,,gaRma mxaris“ geografiuli mdebareobis Taobaze mniSvnelovani informaciis mom-

cemia erekle II-is mier 1772 wlis 28 agvistoTi daTariRebuli brZaneba qarTlSi e. w. 

,,samdevroebis“ Seqmnis Taobaze, romlis pirveli detaluri analizi qarTul istoriog-

rafiaSi daviT gvritiSvilma SemogvTavaza8. 

dokumenti qarTlSi lekTa marbieli Tavdasxmebis winaaRmdeg Sida qarTlSi ,,sam-

devroebis“ Seqmnas da urTierTdaxmarebis formebs da meTodebs isaxavs miznad. misi ana-

lizi Tavis droze Cvenc SevTavazeT mkiTxvels9. amave dokumentis mixedviT, erekles 

msgavsi samdevroebi qarTlis gaRmamxarSic Seuqmnia da sakmao warmatebiT moqmedebda: ,,q. 

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. VIII, gv. 96, dok. 84. 
2 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. VIII, gv. 198, dok. 183. 
3 masalebi saqarTvelos ekonomikuri istoriisaTvis, wigni I, (xelfasi, qira, fasebi) n. berZeniSvilis 

red. Tb. 1938, gv. 304, sab. 3556. 
4 iv. javaxiSvili, saqarTvelos ekonomiuri istoriis Zeglebi (XIII-XIX ss.), wigni II, Tb., 1974, gv. 89, 

dok. 15. 
5 iese baraTaSvilis cxovreba-anderZi. teqsti gamosca, SesavliT, SeniSvnebiT, leqsikoniT da saZieblebiT 

avTandil ioselianma, Tb., 1950, nakv. 28, gv. 43 
6 dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan, t. II, gv. 104, dok. 162. 
7 papuna orbeliani, wignSi: qarTlis cxovreba dasabammiTgan meaTcxramete saukunemdis, nawili meore, 

axali moTxroba 1469 wliTgan vidre 1800 wlamde gamocemuli u. Cubinovisgan, sankt-peterburgi 1854, 

gv. 369. 
8 ix: d. gvritiSvili. feodaluri saqarTvelos socialuri istoriidan, gv. 296-301, 
9 ix: soso alimbaraSvili. aRmosavleT saqarTvelos TavdacviTi sistema XVIII saukunis II naxevarSi, Tb., 

2008, gv. 44-49. 
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gaRma mxarisa garigebulia, oqmi gviboZebia da kargadac mdevroben, madrielnic varT da 

wyalobasac davmarTebT“, - brZanebs qarTl-kaxeTis mefe1. 

gaRma mxaris samdevros sazRvrebi kidev ufro konkretdeba erekle II-is mier Tei-

muraz javaxiSvilisa da ninia glurjiZisadmi 1784 wlis 16 ivniss miwerili werili-

dan: ,,q. Cveni brZaneba aris javaxiSvilo Teimuraz: merme Tezams gaRma rac soflebia 

xidisTavamdin (xazgasma Cvenia - i. a.) imaTi mdevroba Sen da glurjiZe niniasaTvis gvi-

boZebia. romelic lekis Camosasvleli gzebi aris, imaze yaraulebi unda gyvandesT daye-

nebulni; da yaraulica rom ambavi mogitanosT, maSinve mdevars unda dauZaxebdeT, qudze 

gamoiyvandeT da RmrTiT mtris damarcxebas ecadneT. romelic mTis gzebi aris, im gzeb-

ze yarauls nu gamoswyvetT mag soflebidam . 

da romelic kaci mdevars dagakldesT, is unda daarbioT da bejiTni unda iyvneT. 

...q. roca Tqven CvenTan wamoxvidodeT xolme, mand Tqvens naibebs unda daagdeb-

deT“2. 

am SemTxvevaSi, ,,mTis gzebSi“ unda vigulisxmoT TeZmisa da tanas xeobebSi arsebu-

li gadmosasvlelebi TrialeTze. 

anu, adgilobrivi feodalebisa da moxeleebis pirdapir valdebulebas gaRmamxarSi 

- tanasa da TeZmis xeobebSi ,,lekisagan Camosasvleli gzebis“ dacva, yaraulis dayeneba 

da mudmivi kontroli warmoadgens. Teimuraz javaxiSvils am sakiTxSi daxmarebas erek-

les mier daniSnuli adgilobrivi moxeleebi uweven (am SemTxvevaSi ninia glurjiZe, 

romelic atenis xeobis mouravi iyo3). maTive funqciaSi Sedis mdevars umizezod dakle-

buli pirebis ,,darbeva“, xolo mefis sxva davalebis Sesrulebis, an adgilze ar yofni-

sas uflebamosilebisa da pasuxismgeblobis sxva pirebze (naibebze) gadanawileba. 

sexnia CxeiZis cnobiT, aseTi gamosavali foni lekebs ,,diRmis bolodan atenis 

wylamdis“ sul Tormeti hqoniaT4. 

termini ,,gaRmamxari“ sakmaod Zvelia. rogorc aRiniSna, mas farsadan gorgijanis-

Zec xmarobs XVII saukuneSi. 
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FOR THE DEFINITION AND LOCATION OF THE TERM "GAGHMAMKHARI"  

(THE OTHER SIDE) IN SHIDA KARTLI 

RESUME 

 

The article discusses the term "Gaghmamkhari” (the other side) mentioned in Georgian 

historical documents of the XVII century. The article gives its definition, studies its location and 

localization, analyzes the views expressed by Georgian and foreign authors regarding this term. 

The toponym "Gaghmamkhari” means the location on the other side of the river and ravine, 

that's why Kartli, Kakheti and Imereti had their "other side". 

"Gaghmamkhari” is used in historical documents for military, political and economic 

purposes. It contains examples proving this. 

                                                           
1 xelnawerTa erovnuli centri, fondi HD, sab. 13714. 
2 qarTuli samarTlis Zeglebi. teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo isidore doliZem. t. II 

Tb., 1965, gv. 492, dok. 136. 
3 ioseb alimbaraSvili, atenis queyana, gv. 69. 
4 sexnia CxeiZe cxovreba mefeTa,  wignSi: qarTlis cxovreba dasabammiTgan meaTcxramete saukunemdis, 

nawili meore, axali moTxroba 1469 wliTgan vidre 1800 wlamde gamocemuli u. Cubinovisgan, sankt-

peterburgi 1854, gv. 337. 
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samoxeleo terminebi tipikonebSi 

        

 

statiis mizania, warmovaCinoT, rogori iyo ierarqia qarTul monastrebSi, ra 

morCilebebs asrulebdnen, rogor loculobdnen, Sromobdnen, urTierTobdnen gare sam-

yarosTan bermonazvnebi; ra samoxeleo terminebi gvxvdeba Cvenamde moRweul qarTul 

tipikonebSi. 

meTodi: statiaSi gamoyenebuli gvaqvs ZiriTadad istoriul-SedarebiTi da anali-

tikuri kvlevis meTodebi, romelTa saSulebiTac gamovavlenT tipikonebSi Semonaxuli 

cnobebis istoriul Rirebulebas, maT mniSvnelobas. 

mokle Sinaarsi: qristianuli eklesia-monastrebi Zalze mniSvnelovan rols asru-

lebdnen saqarTvelos cxovrebaSi-isini ara mxolod religiuri, aramed didi kulturu-

li da sameurneo centrebic iyvnen. erT WerqveS bevri adamianis cxovreba garkveul or-

ganizebas moiTxovda, saWiro iyo zrunva maT sulier da materialur yofa-cxovrebaze; 

swored am mizniT Seiqmna garkveuli teqsti, romelsac qarTulad wes-gangeba, berZnu-

lad ki tipikoni (τυπικόν) ewodeba - RvTismsaxurebis yvelasTvis savaldebulo wesi, 

wesdeba. amasTanave es teqstebi Seicavs bevr sayuradRebo da mniSvnelovan cnobas imis 

Sesaxeb, rogor cxovrobdnen bermonazvnebi, rogor atarebdnen wirva-locvisgan Tavisu-

fal dros; rogor Sromobdnen arsobis puris mosapoveblad, rogor ikvebebodnen, imose-

bodnen, ra urTierTobebi hqondaT erTmaneTTan da gare samyarosTan; xSirad, mSobliuri 

qveynisgan Sors, rogor dauRalavad iRvwodnen misTvis da sxv. 

tipikonebi Seicavs ekonomikuri da sameurneo xasiaTis Zalian saintereso cnobebs, 

terminologias, iurisprudenciis masalebs - rogori iyo ierarqia monastrebSi, samoxe-

leo TanamdebobaTa dasaxelebas; CamoTvlilia saeklesio, wirva-locvis dros siwmidis 

samsaxurebeli nivTebi („iaraRebi”), Zvirfasi Tvlebi, zoma-wonis erTeulebi, fulis da-

saxelebebi, mniSvnelovani istoriuli pirebis biografiuli monacemebi, gadmocemulia 

istoriuli movlenebi da a.S. 

Cven mier ganxiluli tipikonebi, nawilobriv moRweuli  grigol xancTelisa (IX 

s.) da aTonis iverTa monastrisa, eqvTime mTawmindeliseuli (1005-06 ww.); srulad Se-

monaxulebi, petriwonis (bulgareTi), grigol bakurianis Zisa, qarTul da berZnul 

enebze (1084); SiomRvimisa (araugvianes 1125 wlisa) da vahanis qvabTa monastris „Zeg-

li“ (1212-1227 ww.-T.Jordania; 1125-30 ww. i. talaxaZe) – metad mniSvnelovan da sain-

tereso cnobebs Seicavs. 

naSromSi warmovadgenT im samoxeleo terminTa ganxilvas, romlebic Cvenamde moR-

weul tipikonebSi gvxvdeba. 

sakvanZo sityvebi: tipikoni,xancTis monasteri, ivironi, petriwonis monasteri, va-

hanis monasteri, winamZRvari, dekanozi. 

 

msjeloba: monasterSi ZiriTadi saqmianoba wirva-locvaa, amitom tipikonebSi mTava-

ri yuradReba locviTi kanonebis organizacias eTmoba. 

ganxiluli tipikonebidan SiomRvimis tipikonSi gansakuTrebiT vrcelia saRvTismsa-

xuro nawili, mcire-disciplinuri. dawvrilebiT aris ganxiluli wlis yoveli dRis 
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msaxureba: Jamnebis, ciskris, serobis, mwuxris, liturgiis sakiTxav-sagaloblebi, msgav-

seba-gansxvavebani sxva eklesiebis tipikonebTan da sxv. 

danarCeni sami mxolod disciplinur nawils Seicavs. petriwonisa da vahanis qvab-

Ta gangebaSi gvaqvs gansxvaveba – maTSi monastris Zmebi dasebad arian dayofilni. 

grigolxancTeliseuli tipikoni amoikiTxeba giorgi merCulis hagiografiuli na-

warmoebidan „grigol xancTelis cxovreba“, aTonis qarTvelTa monastris eqvTime mTaw-

mindeliseuli tipikonis nawili ki, CarTulia giorgi mTawmindelis hagiografiul 

TxzulebaSi „cxorebaÁ iovanesi da efTÂmesi~. avtori met yuradRebas uTmobs yofiTi 
sakiTxebis gadmocemas, saRmrTo msaxurebis Sesaxeb ki ambobs (SeiZleba imitom, rom aq 

tipikonuri nawili ZiriTadi Txrobis erT pasaJs warmoadgens): 

„da viTarca iyo netari mamaÁ Cueni efTÂme savse zegardmoÁTa madliTa, egreTve 

saRmrToni wesni da gangebani daesxnes monastersa TÂssa: pirvelad wesni eklesiisani da 

gangebani yovlisa weliwdisani, viTarca weril ars didsa sÂnaqsarsa srulebiT da da-

uklebelad“1. didi sÂnaqsaris moxmobiT yvelasTvis cxadi iyo, rogor unda warmarTu-

liyo RvTismsaxureba ivironSi. 

Cven mier ganxilul tipikonebSi monastris ierarqiuli wyoba erTnairia da sxvana-

irad arc SeiZleba yofiliyo-marTlmadideblur eklesiaSi mkacrad aris dadgenili misi 

TiToeuli wevris ufleba-movaleoba dididan pataramde, miT ufro-monastrebSi. 

petriwonis monasterSi yovelTvis aucileblad ormocdaaTi wevri unda yofiliyo 

da arasodes dakleboda. monazonTa pirvel dass miekuTvnebodnen Jamismwirveli eqvsi 

mRvdeli, ori didi ikonomosi, dekanozi, doSiari da sxva uTavadesi ZmaTaganni, sul 

TxuTmeti suli. isini SesamoslisTvis iRebdnen oc drahkans. 

meore dasic aris, agreTve, TxuTmeti suli „da aiRebdes TÂTeuli amaTgani drah-

kansa aTxuTmetsa. 

xolo mesame dasi iyavn ricxÂT oci suli da TÂTeuli amaTgani aiRebdes drahkan-

sa aTsa”2. 

vahanis monasterSi sul samocdaerTi beri mosagreobda. pirvel dasSi moiazrebian 

dekanozi da ikonomosi, romelTac saCoÃed (tansacmlis SesaZenad) miecemodaT oTx-

oTxi dukati; mgaloblebsa da monastris patronTa Tayvanebulebs-sam-sami; mwirvelebs, 

romelTac mkiTxvel-kananaxoba SeuZliaT, meWurWles, metrapezes, kandelaksa da ipiti-

ritiss - „esreve sam-sami dukati; xolo meorisa dasisaTa, romelTaca wirvisa meti 

sxuaÁ saÃmrobaÁ araÁ SeeZlos, amaT or-ori dukati aqundes; da mesamisa dasisaTa, ese 

igi ars, mwirTa, botinati da dokati miecemodis; xolo msaxurTa satanisamosled 

mwirTave sworad hqondes botinati da dokati3. gansxvavebulad iRebdnen pur-Rvinosac: 

ikonomosisa da dekanozisTvis gansazRvruli iyo puri eqvsi grivi: sami wmidaÁ (xorba-
li), sami qrTili (Semodgomis qeri) da ori sapalne (30 Cafi) Rvino. uTavadesi Zmebis-

Tvis, romelTac sam-sami dukati eZleodaT, - ori grivi wmida, erTi qrTili da TiTo 

sapalne Rvino; meore dasisaTvis, romelTac wirvis meti araferi SeuZliaT, puri ori 

grivi wmida, erTi qrTili da erTic Rvino; mwirTa-puri erTi wmida, erTi qrTili da 

Rvino – oTxs erTi sapalne4. 

                                                           
1Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni II. dasabeWdad moamzades il.abulaZem, l. 

aTanelaSvilma, n.goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia abulaZis 

xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967. gv. 69, XIX. 
2Aa. SaniZe, Txzulebani Tormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 81, 2. 
3T. Jordania, istoriuli sabuTebi SiomRvimis monastrisa da “Zegli” vahanis quabTa, tf. 1896: gv. 34. 
4iqve, 34. 
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mRvdlebTan, diakvnebTan da mwirebTan erTad, romelTa gansazRvruli raodenoba 

unda yofiliyo monasterSi, aqve calkea moxseniebulni msaxurni (10), „romelni yovel-

save trapezisa da samzareuloÁsa da saxabazoÁs sasamsaxurs aaRasrulebdnen1. eseni 

erisanni arian, morCilni Tu saberoni, ar Cans, arc is, „msaxureba” maTi morCileba iyo, 

mudmivad am samsaxurs asrulebdnen, Tu hqondaT berad aRkvecis, swavlisa da mdgomare-

obis gaumjobesebis SesaZlebloba-ufro savaraudoa, rom erisanni ar iqnebodnen. satani-

samosed maTac imdenive miecemodaT, ramdenic mwirs: botinati da dokati, maTTvis gan-

kuTvnil pur-Rvinoze ki araferia naTqvami. 

monastris upirvelesi xelisufalia winamZRvari, mamasaxlisi, mamaÁ, romelsac niS-

navs monastris qtitori – es ufro Tavidan, rodesac savane axalaSenebulia da pirve-

li winamZRvari unda dainiSnos –ase moxda petriwonSi, ivironSi; an asaxelebs wina 

iRumeni – eqvTime mTawmindelisa da petriwonis tipikoni; an irCevs monastris Zmoba – 

vahani da petriwoni - Tu winamZRvari uecrad gardaicvala da Semcvlelis dasaxeleba 

ver moaswro. monastris winamZRvars yvela sityvis Seubruneblad unda emorCilebodes. 

meore adgilze monasterSi winamZRvris Semdeg moiazrebian ikonomosi da eklesiar-

qi-dekanozi. ikonomosi SeiZleba ori (an metic) yofiliyo. petriwonis tipikonSi Cawe-

rilicaa: „da orni iyvnen ikonomosad zeda sofelTa”2. sxvagan raodenoba miTiTebuli 

araa. aTonze ikonomoss sakmaod didi movaleobebi ekisreboda: saparikonomosoÁ da sajo-
re da samWedloÁ da xuroni da kalafatni da mandrinni da venaÃni da menaveni - ese 
ikonomosisa gasagebelni iyvnes... odes Sina arn, raÁca vis eÃmarebin, TÂT mamasa moaÃse-
nis... odes kula Sina ara arn, merme gaagebn ikonomosi“3. winamZRvris aryofnis SemTxve-

vaSi masSemcodeTa gankanonebac xelewifeboda. ikonomoss eTaTbireboda winamZRvari mo-

nastris saqmeebze. mas ebara sxva saWiro sayofacxovrebo nivTebis sawyobic;  „...gina Tu 

moguni, gina Tu Caflani, gina Tu tyavi, gina Tu sablebi, gina Tu seli, -eseviTari 

ikonomosisgan iTxovian”4. misTvis dReSi Svidi krasovuli Rvino iyo ganwesebuli. es 

tipikoni icnobs parikonomossac-ikonomosis moadgiles5. 

am mxriv gansxvavebuli suraTia petriwonis tipikonSi. calke, meTeqvsmete Tavi 

aris „mourneTaT–s da moRuaweTa monastrisaTa, romel arian ikonomosni da epitropos-

ni6. am TavSi naTqvamia, rom monasteri, „samoweseoÁ Cueni”, arasodes darCes epitropos-
Ta da ikonomosTa gareSe, “romel arian ganmgeni da abarmadni”7 da Sin da gareT gamoc-

dilni unda daaweson zedamxedvelad da ganmgeblad. berZnul tipikonSi Tavis saTaurSi-

ve mxolod epitroposia moxseniebuli. epitroposad da ikonomosad SeiZleba yofiliy-

vnen sasulieroni an saeronic, saTnoni da RmrTismoyvareni. isini arian „ganmgeni da mo-

urneni” monastrisa, upiratesni pativiTa. maT evalebodaT, rom monasterSi myofT ar 

hklebodaT araferi pirvel saWiroebis saganTagan. weliwadSi orjer didi ikonomosi 

angariSs iTxovda sxva ikonomosebisa da msaxurebisgan da apotiqss (sabuTs) aiReba8. 

                                                           
1iqve, 34. 
2a. SaniZe, Txzuleban iTormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 76, 5. 
3Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni II. dasabeWdad moamzades il. abulaZem, l. 

aTanelaSvilma, n.goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia abulaZis 

xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967. gv. 84, 37. 
4iqve, gv. 85, 40. 
5iqve,g v. 69-70, 1. 
6a. SaniZe, Txzulebani Tormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 91. 
7iqve, gv. 81-82, 1. 
8iqve, 104, 1. 
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berZnuli teqstis 26-e Tavi, „Sesaxeb imisa, rom ikonomosi da sxva msaxurni angariSde-

bulni unda iyvnen winamZRvris mier, xolo winamZRvari angariSs unda abarebdes ZmaTa 

erTobliobas”, icnobs qveikonomosebsa da „sxvadasxva xelisuflebis mqone msaxurebs”, 

romlebmac angariSi unda Caabaron did ikonomoss1. 

SiomRvimis tipikonSi ikonomosi naxsenebi ar aris, radgan iq cota weria berebis 

yofa-cxovrebaze, ikonomosi, igive epitroposi ki ufro „xorciel saWiroebaTa Sesaxeb” 

zrunavs. 

vahanis wmida giorgis saxelobis monasterSi „dekanozi da ikonomosi” ierarqiu-

lad winamZRvris Semdeg safexurze idgnen da samosisTvis oTx-oTxi dukati eZleodaT. 

amave teqstSi naTqvamia: Tu monastris sofelsa da mamulSi iseTi saqme moxdes, „romel 

eriskaciTa ar gaimarTvodes da didi ikonomosi ucalo iyos sxuaTa raTme samuSaoTa da 

sauravTagan”2, mxcovani da gamocdili beri wavides. „didi ikonomosi” calke Tanamdebo-

ba iyo, sxva adamianebs xelmZRvanelobda, Tu „ikonomoss” niSnavs, ar irCeva, arc misi 

movaleobebia gansazRvruli. 

monastris erT-erTi xelisufali, winamZRvris Semdeg, ikonomosTan erTad, aris ek-

lesiarqi, saeklesio RmrTismsaxurebis ganmgebeli monasterSi.SiomRvimis tipikonSi, ro-

melic mTeli wlis liturgikul masalas warmogvidgens, masze Zalian bevri ram aris 

naTqvami. kerZod: eklesiarqi marTavs marjvena xoros, unda kargad icodes sagaloblebi 

da sakiTxavebi, man unda warTqvas Jamis kanonebi da eqvsfsalmuni; miuTiTos mgalobelsa 

da wignis mkiTxvels, vin, rodis, ra unda Tqvas. RamisTevis ciskarze iwyebs „didebaÁ 
maRalTa Sina RmerTsa... vnebis kviris paraskevs ganuyofs sanTels ZmaTa. eklesiarqi 

zrunavs wesrigze memÃreTa Soris; man unda miaqcios yuradReba imasac, rom sanam ekle-

sia galobs, aravin Sevides, - es uwesobaa – aramed Stosa Sinaidgnen. 

orjer xazgasmiT aris aRniSnuli, rom „uჴms eklesiarxsagan krZalulad mowonaÁ 
JamisaÁ~ (tipikoni, 2005: 123), rom Jamiswirva Ramis meore Jamze dasruldes. didi se-

robac daRamebamde, sanam Tvali xedavs, unda gamoilocon („uwinares Tvalisa mokidebi-

sa” (tipikoni, 2005: 109). 

Zvel qarTul wignebSi eklesiarxis badlad dekanozi moixsenieba. asea “ioanesa da 

efTÂmes cxovrebaSi”. iq ”dekanozi awuevn...gina wignis kiTxvasa, gina wardgomasa”3. 
erTi dekanozi msaxurobda petriwonis monasterSi, “mecnier yovelsa gangebasa ek-

lesiisasa, raÁTa wesisaebr sÂnaqsarisa aRasrulebdes yovelsave”4. aq, rogorc Cans, 

igulisxmeba giorgi mTawmideliseuli “didi sÂnaqsariო, romelic man 1042-44 wlebSi, 

petriwonis aSenebamde ormoci wliT adre Targmna. SeiZleba, es ori didi qarTveli, 

giorgi mTawmideli da grigol bakurianis Ze, icnobdnen kidec erTmaneTs. yovel Sem-

TxvevaSi, grigol bakurianis Zes kargad unda scodnoda berZnebis mtacebluri buneba, 

rom maT aTonis qarTvelTa monasterze eWiraT Tvali, amitom Seitana Tavis tipikonSi 

specialuri Tavi: „ara dawesebisaTvis monastersa Cuensa berZnisa xucisa monazonisa da 

Tu raჲ ars mizezia misi”5. 

                                                           
1georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni (petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma. 

saqarTvelos mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 126-127. 
2T. Jordania, istoriuli sabuTebi SiomRvimis monastrisa da “Zegli” vahanis quabTa, tf. 1896: gv. 39. 
3Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni II. dasabeWdad moamzades il. abulaZem, l. 

aTanelaSvilma, n. goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia abulaZis 

xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967: gv. 70, 2. 
4a. SaniZe, Txzulebani Tormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 76, 6. 
5iqve, gv. 103. 
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dekanozs icnobs vahanis quabTa gangebac da, rogorc zemoT aRvniSneT, dekanozi da 

ikonomosi pirvel dasSi moiazrebian. qtitori xazgasmiT aRniSnavs, rom Tu moZRvarma, 

dekanozma an ikonomosma megobrobis an sxva rame mizeziT Tvali daxuWos ZmaTa mier 

wesdebis darRvevaze, ar amxilon da ar wurTnidnen, SemCneulni iqnebian vercxlismoyva-

reobaSi, qrTams aiReben an senakSi Rvinis msmelni ugulebelhyofen monastris saqmes, 

eklesiaSi locvas daakldebian an trapezze ar Sevlen, “amaT waruwymedies Tavi TÂsi... 
daklebul iqmnes TÂsisa pativisagan... da ukeTu Semdgomad amisasaca ege-viTaradve iqce-
oden, ganiÃadnen monastriTca”1. aqve moixsenieba didi ikonomosi, magram misi ufleba--

movaleobebi ar Cans, rogorc aRvniSneT. 

erT-erTi  yvelaze saintereso da mniSvnelovani persona/moxele qarTul monas-

trebSi aris epitiritisi, ese igi ars damxedvari. 

mTawmidelTa tipikoni gvamcnobs, rom ori epitiritisi hyavdaT, „kacni saRmrToni 

da RmrTis-moSiSni”, erTi ufrosi da erTi umcrosi „misa queSe”2. umcros epitiritiss 

evaleboda, moevlo ZmaTa senakebi da RmrTismsaxurebis dros Sin darCenilebi moeyvana 

eklesiaSi. amasTan, vinc mZime saqmes asrulebda, maT Sroma locvad eTvlebodaT. Tu 

vinme daagvianebda ciskris locvaze mosvlas, dasjidnen-axalgazrdebs sakurTxevelTan 

asjer moadrekinebdnen muxls, xandazmulebsa da uZlurebs ki am dRes uRvinod da 

usaWmlod datovebdnen. 

locvis dros ufrosi epitiritisi eklesiis karTan idga. Tu vinmes raime auci-

leblad saWiro saqme ar hqonda, veravin gabedavda taZris datovebas. gamsvleli etyoda 

epitiritiss mizezs, gavidoda da isev swrafad Semobrundeboda. vinc dayovndeboda, 

usayvedurebdnen, ganmeorebis SemTxvevaSi ki masac xmel purze tovebdnen an muxls as-

jer moadrekinebdnen3. 

petriwonis tipikonis meeqvse TavSi- „ricx–saT–s monazonTaÁsa, romelni davawese-

niT, raÁTa ara daaklden, da maTganTa Ãelisuflad dayenebisaTvis” (SaniZe, 1967: 75) -

me-17 muxliT ipitiritisis movaleobaa gansazRvruli. berZnuli teqstis amave Tavis me-

16 muxlis qarTuli Targmani aseTia: zedamxedveli  „arCeuli unda iyos misi sikeTisa 

da RvTismoSiSobis mixedviT. misi movaleoba iqneba, Camoiaros ZmaTa senakebi da vinc Ca-

morCenilan wmida Sekrebas da ar misulan ciskris dasawyisSi... waiyvanos isini winam-

ZRvarTan da Zmobis sabWoSi, raTa Cveulebisa da kanonisamebr yovel maTgans daedvas 

kuTvnili sakanono”4.“ioanesa da efTÂmes cxovrebaSi”, romelSic efTÂmes tipikonia Car-
Tuli, vxedavT, rogor xorcieldeboda tipikonis wesebi samonastro cxovrebis praqti-

kaSi, aqve ufro dawvrilebiTaa ganxiluli sxva muSakTa movaleobebic. 

„vahanis quabTa gangebaSi“ epitiritisi („ipitiritisi”) moxseniebulia pirveli da-

sis ZmaTa Soris meWurWlesTan, metrapezesa da kandelakTan erTad. ufro dawvrilebiT 

misi movaleobebi ganxiluli ar aris. 

mxolod mTawmidelTa tipikonSi moixsenieba „epistati, romel ars muSaTa uxuce-

si”5. 

                                                           
1T. Jordania, istoriuli sabuTebi SiomRvimis monastrisa da “Zegli” vahanis quabTa, tf. 1896: gv. 39. 
2Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni II. dasabeWdad moamzades il. abulaZem, l. 

aTanelaSvilma, n. goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia abulaZis 

xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967. gv. 70, 3. 
3iqve, gv. 70-71, 3-4-5. 
4georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni (petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma.saqarTvelos 

mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 59, 16. 
5Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi,wigni II. dasabeWdad moamzades il. abulaZem,  l. 

aTanelaSvilma, n. goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia abulaZis 

xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967: gv. 83, 36. 



 

169 

 

ivirons didi meurneoba hqonda, marto berebi mis movlas ver auvidodnen, amitom 

adgilobriv berZnebsac qiraobdnen. swored maTi „uxucesi”, ufrosi aris epistati. mas 

evaleboda muSebis daqiraveba, samuSaoze ganawileba, Tval-yuris devneba da kveba. amas-

Tan, mkacrad unda daecvaT mama efTÂmes gankarguleba-uwveruli muSebi ar aeyvanaT, rom 

monastris Zmebs maTi SexedviT raime vneba ar SemTxveodaT. SeiZleba warmovidginoT, 

ramxela samuSaoebs awarmoebda monasteri: garda ama Tu im morCilebis mqone berebisa, 

daqiravebuli 30-40 muSisa, mosenaeTa „mowafeni yovelsave samsaxurebelsa gavidodian... 

mamisaca mowafeni ZmaTave Tana wavidian msaxurebasa da ufroÁs jer mosenaenica ZmaTa 
saTnoebisaTÂis ZmaTave Tana gavidian, ufroÁs-Ra, odes mamaÁ mun iyvis”1. mama efTÂme, mi-
uxedavad mouclelobisa, monastris saero saqmeebSic monawileobda, gansakuTrebiT ve-

naxSi muSaoba hyvarebia: „ufroÁsni dReni venaÃTa Sromasa Sina dayvnian da yoladve ma-

maÁ maTTanave iyvis, TÂnier didisa mizezisa,... gina Tu venaÃTa asarvasa, gina Tu ajojva-
sa, gina Tu sTulebasa” 2. 

yvela monasterSi arian xucesni, diakonni, mTavardiakonni, kerZo-diakonni, pirveli 

diakonTaÁ (SiomRvime), kandilaftuxucesi (SiomRvime), mnaTe-kandelaki,-aqve aRvniSnavT, 

rom petriwonSi mnaTe dekanozs emorCileboda, mas ebara sakmeveli,zeTi da sanTeli, ag-

reTve sabarZime Rvino da fqvili, romlisganac sefiskvers acxobdnen3-mgalobeli, mem-

Ãre, mefsalmune, kananaxi, memÃre-klerikosi, medaviTne-mgalobeli (SiomRvime)... essaR-

vTismsaxuro-liturgikul iganxriT. 

mniSvnelovani iyo, agreTve, yofiTi sakiTxebic - kveba, Cacma, stumar-momlocvelTa 

miReba, wesrigis dacva, mRvdel-diakonTa aRzrda, sneulTa movla, meurneobis gaZRola, 

„friad moxarke iyvnes Zmani maSin Sromasa”4. 

didi pasuxismgebloba ekisreboda monastris mekares. mTawmidelTa tipikoniT meka-

red „yoladve frTxilsa da suliersa kacsa daadginebn”5. mas evaleboda moxetiale 

(„mronine”) monazonTa gastumreba danayrebis Semdeg, aseve ucxoebisac. 

petriwonis qarTul-berZnul, SiomRvimisa da vahanis qvabTa tipikonebSi mekaris 

movaleoba ganmartebuli ar aris. 

aTonis iverielTa monasterSi 200  beri cxovrobda, yvelas Tavisi saqme da mova-

leoba hqonda da asrulebda. „da esreT yovelive saqme ganwesebulad iyo da uSfoTve-

lad iyvnes yovelni”6. rogorc aRvniSneT, sameurneo saqmeebs ikonomosi da parikonomo-

si, misi moadgile, ganagebdnen. kvebis produqtebi da sakelro (sakuWnao) kelars, me-

kuWnaves ebara, apoTiki, bostani, wisqvilebi, xili, zeTi da sxva sakvebi produqti mis 

xelT iyo. igi aZlevda mzareulsa da mevaJines, rac sWirdebodaT saWmlis mosamzadeb-

lad. iyo, agreTve, metrapezec, romelic, savaraudod, xelmZRvanelobda samzareulos da 

Wamis dros wesrigis dacvac evaleboda. mis damxmareebad moviazrebT xelosnebs, romel-

Tac, garda amisa, winamZRvris davalebiT, yuradReba unda mieqciaT da araferi moekloT 

zarmacTa da axalmosulTaTvis, romelTac TviTon mamaÁ xSirad arigebda, aswavlida, am-

xilebda da anugeSebda7. igive xelosnebi zrunavdnen dasjil damnaSaveebzec, mamis gan-

                                                           
1iqve, gv. 83, 36. 
2iqve, gv. 81, 28. 
3georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni (petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma.saqarTvelos 

mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 57, 10. 
4Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni II. dasabeWdad moamzades il. abulaZem, l. 

aTanelaSvilma, n. goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia abulaZis 

xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967: gv. 74, 13. 
5iqve, gv. 82-83, 34. 
6iqve, gv. 85, 40. 
7iqve, gv. 72, 9. 
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kargulebiT1. miuxedavad imisa, rom mama efTÂme kviraSi sami dRe mxolod pursa da 

wyals ixmevda mzis Casvlis Semdeg, Rvinos ki mxolod wirvisas miiRebda, Tavad sinjav-

da ZmaTaTvis gankuTvnil saWmel-sasmels, zrunavda, rom sakvebi xarisxiani yofiliyo, 

radgan Zmebi marto saerTo trapezze ikvebebodnen da araferi unda dahklebodaT2. ivi-

ronSi mevaJines evaleboda, trapezze kargi Rvino gamoetana. mamaefTÂme Tavad amowmebda, 
rom sasmeli aZmarebuli an metad wyalgareuli ar yofiliyo. 

petriwonis tipikoni xelosnebs ar icnobs, aq dasaxelebulni arian erTi memarne--

vaJinari, erTi metrapeze, erTi mepure, erTi mzareuli3. hyavdaT erTi mestumrec. asevea 

berZnul teqstSic im gansxvavebiT, rom vaJinaris nacvlad Rvinis mwdes asaxelebs4. rac 

Seexeba kelars, qarTuli teqsti gvacnobs kelris movaleobas: „...erTi iyos kelrad, 

romel ars ostigani, wesisaebr monastrisa, uzakuveli da erTguli, romelsa hqondis 

Ãelsa TÂssa puri da uxduri da sawuneda zeTi, Tafli da sxuaÁ yovelive sazrdeli 

da TÂT waragebdes SiSiTa RmrTisaÁTa~5. berZnuli teqsti gansxvavebul ikiTxviss gvaZ-

levs: „...sxva kidev iyos kelrad, romelsaci berni tanuters6 eZaxian”7. 

SiomRvimis tipikonSi mxolod kelari moixsenieba samjer (tipikoni... 2017: 16,  

16, 193). 

vahanis qvabTa gangebaSi metrapeze mxolod wesrigis damcvelad moixsenieba. yvela-

ni myudroebiT unda iRebdnen sazrdels, ukueTu ara, damrRvevi “metrapezisa mier... gan-

yvanebul iqnes trapeziT”8. sxva movaleoba-saWmlis momzadeba, trapezis dageba-aRniSnu-

li ar aris. 

yvela monasterSi gansakuTrebuli iyo damokidebuleba uZlurTa da sneulTa mi-

marT. mTawmidelTa tipikonSi maT Sesaxeb naTqvamia, rom mama eqvTime, romelic berebis-

gan moiTxovda, eklesiaSi wesierad mdgariyvnen da mxurvaled elocaT, TviTon ki „T–

nier kuerTxisa da kedelsa miyrdnobisadgan... eklesias yovliTa moswrafebiTa da krZa-

lulebiTa”9da sibereSic ki argniT taZarSi ar Sedioda, uZlurebs nebas rTavda, ekle-

siis StoSi kverTxze dayrdnobilni mdgariyvnen, dauZlurebulni skamzedac damsxdariy-

vnen10 da samzareuloSic gansxvavebuli saWmeli moemzadebinaT11. 

SeRavaTebs uwesebs sneulebs SiomRvimis tipikonic. marxvis pirveli Svideulis 

sam dRes yvelani uzmod atarebdnen, avadmyofebis garda (tipikoni, 2005: 195), romel-

Tac orSabaT-oTxSabaT-paraskevs marxvisasac eZleodaT Rvino, maTTvis winamZRvrisagan 

                                                           
1iqve, gv. 72-73, 12. 
2iqve, gv. 74-75. 
3a. SaniZe, Txzulebani Tormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 76-77. 

 
4georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni (petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma. 

saqarTvelos mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 75-78. 
5a. SaniZe, Txzulebani Tormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 76. 
6a.SaniZem daadgina, rom “tanuteri“ saero Tanamdeboba iyo da es sityva teqstSi gviandeli CanarTia (iqve 

gv. 23-29). 
7georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni (petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma. 

saqarTvelos mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 57. 
8T. Jordania, istoriulisabuTebi SiomRvimis monastrisa da “Zegli” vahanis quabTa, tf. 1896: gv. 33. 
9Zeglebi, 1967: Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni II. dasabeWdad moamzades il. 

abulaZem, l. aTanelaSvilma, n. goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia 

abulaZis xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967. gv. 69. 
10iqve, gv. 76. 
11iqve, gv. 79. 
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iyo „wesi ganCinebuli, aramed TiToeulisa nebisaebr TanakurnebaÁ maTi da nugeSinis-ce-
maÁ~ (tipikoni, 2005: 196). 

specialurad maTTvis gamoyofili ori monazoni iyo „meuZlured-moxucebulTa da 

sneulTa zedamxedvelad da mfufuneblad” petriwonSi1; berZnul teqstSi es muxli ase-

Tia: „sxva kidev iyos moxucebulTa da sneulTa momvlelad, romelic amaTze zrunvas 

kargad da gonivrulad Seasrulebs“2. 

mxargrZels, vahanis qvabTa monastris qtitorsac, ar gamorCenia mxedvelobidan es 

sakiTxi da did mzrunvelobas iCens avadmyofTa mimarT: „...yovladgan krZaluli erTi da 

RvTisa moSiSi monazoni mesneuledca ganiCinebodis da uZlur myofTa ZmaTa hmsaxureb-

des yovelsave saÃmarsa maTsa: dRiTi dRe samgzis mohvlides da moixilvides, da sawe-

sosa miarTumides Zmasa trapeziT: da sxuaÁ, raÁca uÃmdes sneulTa da uZlurad myofTa 

ZmaTa, uSurvelad miecemodis trapeziT: da numca raჲ moakldebis saWirod saÃmarTagani, 
romelica iyos da ipoebodes”3. 

monastrebSi hyavdaT mestumrenic-maTi movaleobebi zog tipikonSi gawerilicaa. 

aTonis iverTa monasterSi adgilis „mronine” monazonTa miReba-gastumreba monastris 

mekares, „frTxilsa da sulier” kacs evaleboda (mas Semdeg, rac daapurebdnen); eriska-

cebi kelris sazrunavi iyvnen da mis karTan xalxi ar ileoda,-SeniSnavs wmida giorgi 

mTawmideli4. 

petriwonis tipikoniT dadgenilia, rom monasters unda hyavdes erTi mestumre5. 

dawvrilebiTaa ganxiluli yvela SesaZlebeli SemTxveva, -rogor unda miiRon stumari, 

rom aravin ar unda gauSvan mSieri, rodis da rogor unda gaumaspinZldnen... merve Tav-

Si - „trapezisa SemzadebisaTÂs da msaxurTa dumiliT da simSÂdiT msaxurebisaTÂsო6- 

isic ki gawerilia, rom avadmyofi stumari moarCinon da mere gauSvan, gardacvalebis 

SemTxvevaSi ki pativiT dakrZalon. garda amisa, grigol bakurianis Zem sam adgilas aa-

Sena sastumro („qsenadoSi“) mwirTa da mogzaurTaTvis, mzrunvelebi dauniSna da yvela 

aucileblad saWiro saxmariTa da sazrdeliT uzrunvelyo. 

„mraval mronineTa da miwyiTTa mTxovelTa” vahanis monasterSic mekare „ganistum-

rebda”. ZmasTan kerZo saqmeze momsvlels TviT damxvduri umaspinZlebda; mosalocad 

Soridan mosulebi mesame dRes ukve unda wasuliyvnen, sapatio stumrebs trapeziT mas-

pinZlobdnen; am SemTxvevaSi moZRvris brZanebiT, „stumarTmoyuareobisa mizeziTa iqmnas 

momateba saWmelTa raÁTame~, - radgan es saWiroa da Zveli mcnebaa, aRniSnavs avtori7. 

                                                           
1a. SaniZe, Txzulebani Tormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 76, 16. 
2georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni (petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma.saqarTvelos 

mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 59,15. 
3T. Jordania, istoriuli sabuTebi SiomRvimis monastrisa da “Zegli” vahanis quabTa, tf.1896: gv. 34. 
4Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni II. dasabeWdad moamzades il. abulaZem, l. 

aTanelaSvilma, n. goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia abulaZis 

xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967: gv. 82-83, 34. 
5a. SaniZe, Txzulebani Tormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 76, 15. georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni 

(petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma. saqarTvelos mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, 

Tbilisi, 1963: gv. 59, 14. 
6georgika, grigol bakurianis-Zi stipikoni (petriwoni swesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma. 

saqarTvelos mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 63-69.a. SaniZe, Txzulebani Tormet 

tomad,t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 

1986: gv. 78-80. 
7T. Jordania, istoriuli sabuTebi SiomRvimis monastrisa da “Zegli” vahanis quabTa,tf. 1896: gv. 33-34. 
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friad sapasuxismgeblo saqmes asrulebda eklesiaSi meWurWle-ganZeulobis mcveli, 

mne. „ioanesa da evfTÂmes cxovrebaSi” is aRniSnuli ar aris. savaraudod, am movaleobas 

mnaTe asrulebda. petriwonis wesdebaSi mas calke muxli eTmoba: „codniT, gamocdile-

biT, RvTismoSiSobiT da siyvaruliT Semkuli adamiani”1unda daewesebinaT „meWurWled 

da doSiarad eklesiisa, samkaulTa da siwmideTa da saÃmarTa da ganZisa mcvelad”, iqvea 

aRniSnuli misi kidev erTi valdebuleba,- “saidaÁTca Semovidodis, weriTa iRebdes da 
weriT gascemdes“2. 

SiomRvimis tipikonSi meWurWle, ganZTa mne ar iZebneba. mxolod erTxel, TvenSi, 

14 seqtembris, jvarTamaRlebis msaxurebaSi aRniSnulia, „gamovides mRvdeli saWur-

WliT” (tipikoni, 2005: 34),xolo saWurWle ganmartebulia, rogorc „sadiakone, ro-

melSic inaxeba siwmidis samsaxurebeli WurWeli” (tipikoni, 2005: 212). SeiZleba vi-

fiqroT, rom es WurWeli swored diakons ebara. 

vahanis qvabTa monasterSi meWurWle Zmobis pirveli dasis wevria, saCoxed sami 

dukati, puri ori grivi wmida, erTi qrTili da erTi sapalne Rvino eZleva3. misimova-

leobebi gansazRvruli ar aris. 

garda amisa, yvela monasterSi arian kidev adamianebi, romlebic sxvadasxva, praq-

tikul saqmes asruleben: xuro, mWedeli, mejore, mewaRe... „ioanesa da efTÂmes cxovre-
baSi” giorgi mTawmideli CamoTvlis saxelosnoebs: „sawangroÁ da sajoreÁ da samWedloÁ 
da xuroni da kalafatni da mandrinni da venaxni da menaveni”4. 

SiomRvimis monasterSi berebi iyvnen, agreTve, mWedeli, mejore, navismoqmedi, xu-

ro, mevenaxe, sapuris msaxuri, memtile, mebostne, agreTve maRviZebeli, romelsac did-

marxvis periodSi winamZRvari niSnavda. mas evaleboda, RvTismsaxurebisas eklesia Semo-

evlo da Tu vinmes CaZinebuls naxavda, frTxilad gaeRviZebina: „eseviTari ese maRviZebe-

li yovelsa weliwadsa moRuawe ars ZmaTa eklesiad SemokrebisaTÂs~ (tipikoni, 2005: 
25). 

aucileblad calke unda aRvniSnoT erTi samsaxuri: Tu SeiZleba iTqvas, Ãelosa-

ni-mTawmidistipikonSi; msaxurni da Semweni SiomRvimisa da „msaxurni,... romelni yovel-

save trapezisa da samzareuloÁsa da saxabazoÁsa samsaxursa aRasrulebdnen” vahanSi5. 

konteqstidan gamomdinare, eseni unda yofiliyvnen sasuliero pirebi, romlebsac saW-

mlis momzadeba, trapezis dageba da momsaxureba evalebodaT. SeiZleba es maTi morCile-

ba yofiliyo. Sdr.: petriwonis tipikoni6: „yvelaferi sruliad naTlad davdeT da 

vTqviT momsaxurebulTa da mommsaxurebelTa mixedviT-rogorc imaT Sesaxeb, romlebic 

puris Wamad sxedan, ise imaT Sesaxeb, romelnic maT Tavze dgomiT emsaxurebian, agreTve 

zedamdgomelTa da msaxurTa keTilwesierebisa da simtkicis Sesaxeb”; igivea qarTul teq-
stSic7. 

                                                           
1georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni (petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma.saqarTvelos 

mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 57, 9. 

 2SaniZe, Txzulebani Tormet tomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. 

tipikonis qarTuli redaqcia. Tbilisi, 1986: gv. 76, 10. 
3T. Jordania, istoriuli sabuTebi SiomRvimis monastrisa da “Zegli” vahanis quabTa, tf. 1896: gv. 35-36. 
4Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni II. dasabeWdad moamzades il. abulaZem, l. 

aTanelaSvilma, n. goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma da c. jRamaiam ilia abulaZis 

xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi, 1967. gv. 84, 37. 
5 T. Jordania, istoriuli sabuTebi SiomRvimis monastrisa da “Zegli” vahanis quabTa, tf. 1896: gv. 32. 
6 georgika, grigol bakurianis-Zis tipikoni (petriwonis wesdeba). gamosca simon yauxCiSvilma. saqarTvelos 

mecnierebaTa akademiis gamomcemloba, Tbilisi, 1963: gv. 8, 65. 
7 a. SaniZe, Txzulebani Tormettomad, t. IX. qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipikoni. tipikonis 

qarTuli  redaqcia. Tbilisi, 1986:  gv. 78, 8, 1. 
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Cven SeZlebisdagvarad mimovixileT ZiriTadi saqmianoba, rasac monastris berebi eweod-
nen, maTi ufleba-movaleobani da terminebi, romliTac es movaleobebi iyo gansazRvrul-gana-

wilebuli da monastris tipikonSia asaxuli. maTSi kargad Cans, rom mouklebeli locva, 
RvTismsaxureba da saTnoebaTa kibeze zeaRsvla TiToeuli beris umTavresi movaleoba iyo da 
monastris xelisufalni yvelafers akeTebdnen imisaTvis, rom es svla ar Seferxebuliyo. gar-
da amisa, sayuradReboa tipikonSi moTxrobili monastruli yofa-cxovrebis, adamianuri si-
sustis gamovlenis detalebi, monastrebis aSenebis ambavi, qarTvel saero da sasuliero pir-
Ta biografiisa da istoriisaTvis mniSvnelovani mravali sxva sakiTxi. 
 

 

 
Salome Zviadadze 

Samtskhe-Javakheti State University 
THE TERMS IN THE TYPICONS 

RESUME 
 

Christian churches and monasteries played a very important role in the life of Georgia - they 

were not only religious but also great cultural and economic centers. Many people that lived  under 

one roof required some organization, it was necessary to take care of their spiritual and material 

life; For this purpose, a certain text was created, which in Georgian is called a rule, and in Greek, is 

called Typicon (τυπικόν) - a mandatory rule for everyone to worship, the charter. In addition, these 

texts contain many noteworthy and important information about how the nuns lived, how they spent 

their free time from the liturgy; How they worked to earn a living, how they ate, what they wore, 

how they interacted with one another and with the outside world; Often, far from their native 

country, how tirelessly they worked for Georgia and so on. 

Typicons contain very interesting information on the nature of the economy, terminology, 

materials of jurisprudence - what was the hierarchy in the  monasteries, the names of official 

positions; List for ecclesiastical, liturgical items (“tools”), precious stones, unites of size and 

weight, historical events, etc. 

One incomplete version of typicon reached us due to Grigol Khantsteli (IX c.). Another 

incomplete version is in the Iverta Monastery of  Athos, written by  Ekvtime Mtatsmindeli (1005-

06). Additionally, there are three fully preserved versions. One of them is in Petritsoni  (Bulgaria). 

This version was written by the son of Grigol Bakuriani (the son of Grigol Bakuriani lived in 

Georgian and Greek, 1084);The second complete version is in the “monument” of Shiomghvime 

(which was written not later than 1125); and the third version is in Vahan Boiler Monastery (1212-

1227- T. Jordania; 1125-30 - I. Talakhadze). The typicons contain very important and interesting 

information. 
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vaJa kiknaZe 

iv. javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universiteti, iv. javaxiSvilis saxelobis istoriisa da 

eTnologiis instituti 

 
 

yanCaeTis (kabenis) monastris erTi xelnaweris Tavgadasavali 

 
 
sofel yanCaeTTan (istoriul Sida qarTlSi), kabenis geTsimaniis RvTismSoblis 

saxelobis taZari mdebareobs. igi agebulia IX saukuneSi, qsnis xeobis qveda welze, 

axalgoridan 7 km-ze. monastris eklesiaSi bolo dromde SenarCunebuli iyo aSot ku-
rapalatis dis da qarTlis gamgebel adarnases asulis - latavris freskuli warwera1. 

vaxuSti batoniSvili, am monastris Sesaxeb wers: „wirqvals zeiT, CrdiloT, ars 

monasteri kabeni, gumbaTiani, yanCieTs, keTilad naSeni, Sveniers adgils da aw xucis sa-
mar“2. 

X da XIII ss-Si taZari mniSvnelovnad gadakeTda da ufro STambeWdavi gaxda. XIV 

s-Si, monasteri ganaaxla qsnis erisTavma ioanem qsnis erisTavTa matiane - „Zegli eris-
TavTa“ amis Sesaxeb Semdegs gvamcnobs: „(erisTavi ioane da misi kari)“ „yanCaeTs meored 

aRmaSenebel iqnnes, taZarsa dedisa RmrTisasa“3  

monasterSi araerTi xelnaweri Seiqmna an gadaiwera. dRemde moaRwia iq gadawe-
rilma saxarebam (H1453) da Jamn-gulanma (H1452). 

XIX s. 40-ian wlebSi, mari broses saqarTveloSi  mogzaurobisas, (1847-1848), mas 

yanCaeTis monasterSi unaxavs karada Tu skivri, romelic savse iyo xelnaweri pergamen-
tebis narCenebiT, romlebic dazianebuli iyo sinestiT da SeWmuli iyo Wiebisagan4. eqv-
Time TayaiSvili XX s. dasawyisSi ewvia monasters da aRniSna, rom mis dros, broses 

mier nanaxi xelnawerebiT savse skivri, sruliad carieli iyo.5 

Tavis mxriv, giorgi boWoriZem, sofeli yanCaeTi da kabenis monasteri 1923-1924 

ww. moinaxula. igi aRniSnavs, rom monasterSi xelnawerebi saerTod aRar iyo „garda 

ori Zlier dazianebuli daglejil - dazianebuli da Tagvebisagan SeWmuli patara 

tanis saeklesio xelnawerisa (wirqolisa da yanCeTis eklesiebidan)“. mcired SemorCeni-
li sxva saeklesio nivTebi, man aRwera, magram e.w. samxreT oseTis cakma maTi waRebis 

ufleba ar misca6.  

1898 wels, qarTlSi mogzaurobisas, monasters ewvia cnobili saeklesio mkvleva-
ri da ganmanaTebeli mixeil (gobron) sabinini. mas kabenis (yanCaeTis) monasterSi una-
xavs mozrdili saeklesio xelnaweri - svinaqsari, romelic mixeilma s. peterburgSi 

                                                           
1 Р. Меписашвили, В. Цинцадзе, Архитектура нагорной части исторической провинции Грузии – Шида Картли, 

Тбилиси 1975, сю 25-27 
2 vaxuSti batoniSvili, aRwera samefosa saqarTvelosa, T. lomourisa da n. berZeniSvilis redaqciiT, Tb. 

1941, gv. 68 
3 „Zegli erisTavTa“, qarTuli samarTlis Zeglebi, teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. 

doliZem, t. II, Tb. 1965, gv. 112. 
4 Brosset M.F. Rapports sur un Voyage Archéolgique dans la Georgie et l’Armenie, 3-e livraison (VI rapport) S/Pbg, 

1851, p. 72-73 
5 Е. Такаишвили, Археологические путешествия, розыскания и заметки, Сборник Материалов для описания 

местностей и племен Кавказа, т. 44, Тифлис 1915, отдел III, с. 114 
6 g. boWoriZe, qarTlis eklesia - monastrebi da siZveleebi, gamosacemad moamzades z. sxirtlaZem da n. 

CitiSvilma, i. gogoberiSvilis monawileobiT, Tb. 2011, gv. 352 
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waiRo da saimperatoro sajaro biblioTekas gadasca. sabWoTa dros, am biblioTekas 

„saltikov - SCedrinis“ saxeli ewoda. dRes ki - „ruseTis nacionaluri biblioTeka“ 

ewodeba. aRniSnuli svinaqsari, dResac iq inaxeba. 

svinaqsari me pirvelad davaTvaliere 1973 w, rodesac studentobis dros, peter-
burgSi (leningradSi) gavliT vimyofebodi. Semdeg wlebSi, xelnaweri safuZvlianad 

Seviswavle, risTvisac biblioTekas ramdenjerme vewvie. bolo da ukanaskneli Cemi vizi-
ti 2007 w-s Sedga. 

is rom es xelnaweri mixeil sabininma waiRo monastridan da peterburgis sajaro 

biblioTekas gadasca, dasturdeba svinaqsaris bolos moTavsebuli, mixeilis mier 

Sesrulebuli minaweridan: „es wmida svinaqsari movipove qarTls yan(C)aveTs (xazi Cve-
nia. v.k.) CyJჱ (1898 v.k.) welsa“1  

svinaqsari naweria didi zomis (32×23) pergamentze. Tavi da bolo aklia. bevrgan 

dazianebulia. mas ar axlavs raime miniatura. mxolod zogierTi sazedao aso, mokrZa-
lebulad aris gaformebuli. samwuxarod, 2007 wels xelnaweri Casves xelovnur (ara 

tyavis) ydaSi, ramac svinaqsaris furclebze uaryofiTad imoqmeda da mniSvnelovnad 

daaziana minawerebi, romlebic manamdec Znelad ikiTxeboda. dReisTvis, svinaqsari 181 

furclisagan Sesdgeba. is gadauweria vinme ber basilis. amas vigebT, TiTqmis yoveli 

Tavis dasasruls, teqstSive moTavsebuli Canaweridan: „meoxebiTa yovlad wmidisa RvTi-
Soblisa da yovelTa wmidaTa SenTaჲTa, ufalo RmerTo, bersa basilis Seundven, amin“ 

(qaragmebis gaxsna Cvenia; aRniSnuli xelnaweri, furceli: 15, 27 da a.S.). 

xelnaweri, katalogis mixedviT, XIII-XIV ss-Sia gadawerili. es daTariReba marTe-
bulad migvaCnia. amas metyvelebs, rogorc zogadad gadamweris xeli, aseve erTi daTar-
iRebuli aRapi (1422). es TariRi, mowmobs, rom svinaqsari XV s. dasawyisamdea gadawe-
rili. TariRi miwerilia furcel 27-ze arsebul aRapis (sulis mosaxseneiebeli Cana-
weris), zemoT, marjvniv („qkni iyo -ri“ (110). amgvarad, 532 wliani qoronikonis am 

epoqis sabaziso 1312 wels, vumatebT 110-s da viRebT - 1422 wels. aRsaniSnavia, rom es 

aRapi da TariRi Cven gamovaqveyneT 1982 wels, aRniSnuli xelnaweris mimoxilvisas (ix. 

„istoriul-eTnografiuli Studiebi, Tb. 1982). rogorc mogvianebiT (1986 w.) aRmoCnda, 

es TariRi amokiTxuli hqonia cnobil mecniers - qristine SaraSiZes, Tumca misi mokle 

SeniSvnebi am xelnaweris Sesaxeb, gamoqveynebuli ar iyo da mis pirad arqivSi ina-
xeboda. qr. SaraSiZis mier 1422 wlis, amokiTxva - zustad emTxveva Cvens wakiTxvas. igi 

werda: „am teqstis (erisTav qvenifnevelis sulis mosaxseniebeli aRapis, v.k.) marjvena 

napirze aweria: qkni iyo ri; Tu Cveni wakiTxva sworia: 110+1312=1422“-s.2 

ganvixiloT es aRapi da SevafasoT misi mniSvneloba: 

„[TTuesa noenbersa 8] amas dResa, aRapi aris erisTavisa quenifnevelisa, orisa 

mRdelmonazoni[sa da] samisa mRudlisa wirviTa da panaSvidTa da vin(ca) yanCaeTs myof-
man daaklos, misTamca codvaTaTჳs ganikiTxian winaSe RmrTisa, dResa mas sasu-
fev[lisasa.] didi ...a amoukuჱTa da RmoiRo qrTamad [o]rmocda[aTi] [aTasi?]...3 

motanili aRapis mixedviT, imis garkveva xerxdeba, rom XV s. dasawyisSi, qsnis 

erisTav qvenifnevels (aq „qvenifneveli“ saxelia da ara gvarovnebis aRmniSvneli), kabe-
nis (yanCaeTis) monastrisaTvis raRac mZime gadasaxadi amoukveTia (xaraja?, radgan 

                                                           
1 ruseTis nacionaluri biblioTeka (peterburgi), xelnawerTa ganyofileba, fondi  Груз. нов.22, f. 95 
ukana mxare (verso). 
2 qr. SaraSiZis arqividan, moskov - leningradis mivlinebis angariSi (1955), krebuli, „mravalTavi“ 

(filologiur - istoriuli Ziebani), XIII, Tb. 1986, gv. 122-127 
3 ruseTis nacionaluri biblioTeka (peterburgi), fondi  Груз. Нов. 22, furceli 27, aRapi Cawerilia 

mkrTali yavisferi melniT. aRdgena frCxilebSi Cvenia. 
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aRapSi, am adgilas, mxolod sityvis bolos, grafema „a“ ganirCeva) da monastrisTvis 

Seuwiravs „qrTamad“ (ZRvnad) 50 (aTasi?) TeTri Tu sxva fuladi erTeuli. (aqve ganv-
martavT, rom im periodSi, „qrTams“ ara hqonda uaryofiTi mniSvneloba da is ZRvenis 

paralelurad ixmareboda). 

am daTariRebul aRapSi moxseniebuli „qvenifneveli“ XV saukunis dasawyisis 

moRvawea da amgvarad is aris, erisTav virSel III-is Ze „Zegli erisTavTa“, mis Sesaxeb 

mxolod Semdeg cnobas gvawvdis: „mieca mas (e.i. erisTav virSels, v.k.) yrmaჲ wuli da 

ganixares (virSelma da misma meuRlem v.k.) sixaruliTa didiTa, rame Tu Semdgomad 

esodenTa borotTa, esreT wyalobiT moxedva-yo RmerTman; da naTel-sca mas (yrmas, v.k.) 

wmidaman RvdelmTavarman qarTlisaman (anu qarTlis kaTalikosman, v.k.) da uwodes 

(yrmas, v.k.) „quenifneveli“1. rogorc mkvlevarebi: SoTa mesxia da saurmag kakabaZe aRni-
Snaven: virSel mesame, Temur lengis qsnis xeobaSi laSqrobis momswre iyo. (amas unda 

niSnavdes „qronikis“ sityvebi: „Semdgomad esodenTa borotTa,” - v.k.): „magram, Tu 

ramden xans gagrZelda amis Semdeg kidev misi (virSelis, v.k.) erisTavoba, Cvens 

gankargulebaSi myofi masalebiT, ucnobia“.2 es TariRi, miT ufro mniSvnelovania, rom 

aRniSnul mklevarTa daskvniT, virSel III-is erisTavobis bolo periodSi (avgaroz, 

ufro ki grigol bandaisZis mier Seiqmna qsnis erisTavTa qronika „Zegli erisTavTa“.) 

orive mkvlevari cdilobs raime gziT daadginos virSelis da misi Zis qvenifnevlis 

erisTaobis xangrZivoba. orives mosazreba, aSkarad hipoTeTuri da arasafuZvliania. 

magaliTad, S. mesxia wers:“Tu vivaraudebT, rom qvenifnevelic (virSel III-is Ze v.k) 

daaxloebiT imden xans iyo erisTavad, ramdensac misi Ze Salva (1446 w.-daaxloebiT 

1470-mde v.k). qvenifnevelis erisTaoba XV s. 20-iani wlebidan-1446 w-mde movidoda“3. 

rogorc vxedavT ,mkvlevaris gamoTvla Zalian pirobiTia, Tumca sinamdvilisgan Sors ar 

aris: aseve, sruliad aradamajerebelia, am sakiTxze saurmag kakabaZis msjeloba. saurmag 

kakabaZe wers: „virSelis dabadebis TariRi, - „Zegli erisTavTas“ erTi minaweris mixe-
dviT, 1376 welia“. amasTanave, s. kakabaZe wers, rom „Zegli erisTavTas“ (erT xelna-
wers) erTvis erisTav virSelis portreti. saurmag kakabaZis azriT, am portretze 

virSeli gamosaxulia 30 an 35 wlisa. radgan „Zegli erisTavTa“ virSelis erisTavo-
bisas aris Sedgenili, 1376 w. (misi dabadebis wels) unda mivumatoT 30-35 weli da 

miviRebT 1405-1411 wels e.i. „Zegli erisTavTa“ am wlebSi Seqmnilad unda miviCnioTo, 

askvnis s. kakabaZe.4 rogorc vxedavT, es msjelobac hipoTeturia. Cvens mier ganxiluli 

aRapi, dokumentur safuZvels gvaZlevs davaskvnaT, rom 1422 wels virSel III aRar 

aris cocxali da is Svilma, quenifnevelma Secvala. 

 svinaqsarSi aris kidev erTi, wvrili nusxuriT Sesrulebuli aRapi, romelSic 

aseve „erisTavi quenifneveli“ ixsenieba; magram es Savi melniT da wvrili nusxuriT 

Cawerili aRapi, XVI – XVII ss. unda ganekuTvnebodes. am SemTxvevaSi, aq unda igulis-
xmebodes erisTavi quenifneveli IV. (cocxalia 1607 welsac. mas hyavda Zma largveli 

da Zeni: erasti da largveli).5 

ai, es aRapi: „erisTavman quenifnevelman daviTi Semoswira. yovlad wmidao RuTis-
mSobelo! mfarvel eqmen orTave  Sina cxovrebaTa: amas da saukunesa, quenifnevelsa, 

                                                           
1 „Zegli erisTavTa“, qarTuli samarTlis Zeglebi. t. II Tb. 1965, gv. 116. 
2 „Zegli erisTavTa“, S. mesxias gamocema, krebuli: masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisaTvis, 

nakv.  30, Tb. 1954, gv. 318-321. 
3 „Zegli erisTavTa“, dasaxelebuli gamocema (1954), gv. 315. 
4 «Памятник Эриставов», перевод, иследованиe и примечания С.С. Какабадзе, ТБ. 1979 с.12-13. 
5 T. Jordania, qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa, qronologiurad dawyobili da 

gamocemuli T. Jordanias mier,   tomi 2 ,tfilisi 1892, gv. 26-28 (genealogiuri tabula). 
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ZeTa da ZmaTa misTa“.1 rogorc aRapidan Cans, erisTav qvenifnevels monastrisaTvis „da-
viTi“ anu „daviTni“ igive fsalmunTa wigni, (romelic Zveli aRTqmis legendarulma 

mefe daviTma Seadgina) Seuwiravs. 

kidev erTi aRapi, svinaqsaris furcel 17-is marcxena aSiazea ganTavsebuli. igi 

giorgi ciskariZes ekuTvnis, magram isea fergadasuli, rom raimes amokiTxva SeuZle-
belia. aqve moTavsebulia vinme beri andria samTavnelis Sesandobari minaweri (albaT 

XVII saukunisa). 

 svinaqsari Seicavs eqvTime aTonelis svinaqsarul versias (f. 162-166). amis 

Sesaxeb, Cven aRvniSnavdiT 1982 wlis publikaciaSi. es faqti, aRuniSnavs Tavis Canawe-
rebSi qristine SaraSiZesac.2 qr. SaraSiZe, sxvaTaSoris aRniSnavs, rom man am  svinaq-
sarSi ori daTariRebuli aRapi daafiqsira, magram zeviT aRwerili aRapis garda (1422 

w.), Cven ar gvinaxavs sxva TariRiani arcerTi minaweri. 

 gansaxilveli dagvrCa mxolod erTi, 12 striqoniani mxedrulad minaweri sabuTi. 

mis Sesaxeb, qr. SaraSiZe mokled aRniSnavs, rom es sabuTi aris XV-s, Cinebuli 

mxedruliT Sesrulebuli da rom is ekuTvnis sefedavle ratiSvils, Semdeg, qr. Sara-
SiZe, mxolod oriode winadadebiT gadmoscems mis Sinaars.3 

 es sabuTi Cvenc movixsenieT 1982 wlis publikaciaSi, Tumca is XVI–XVII s-

nisad miviCnieT. vfiqrobT, ufro misaRebia q-n qristines daTariReba. Cvenc viziarebT 

mas. srulad mogvaqvs es mxedrulad naweri sabuTi, romlis (ZiriTadi)  striqonebi, 

Savi melniT aris gadaSlili (albaT, monastris krebulma sagangebod gadaSala isini, 

radgan sabuTSi aRniSnuli pirobis Sesruleba ver SeZlo) .aRsaniSnavia, rom Savi 

melnis qveS  teqstis amokiTxva met-naklebi sisruliT mainc SesaZlebelia. pirvelad, 

mTlianad mogvaqvs mxedrulad naweri sabuTi: [f. 110]. 

„1. viyide me, sefedavle, venaxi, kasburisa Zamriasagan, CemiTa alaliTa 

2. saqonliTa, mousarCleli yovlisa kacisagan; mogec Tquen 

3. vaSbas ZeTa da kasburTa krebulTa, saerTod asre da ama pirsa zeda, rome 

4. [a]Rapsa gardaixdideT, ormocobasa dResa, ratisSvilisa sefedavles 

5. [a]sulisa; raca mRvdelni viyuneT, wirvasa ara davaklebdeT da Tu mRvdeli 

6. [aqa] (?) ara dauxudes, mas dResa, misad sanacvlod sxua dRe wiros. 

[f.111] 7.  da mas wili nu daakldebis; vinca Tquen krebulTa ara gerCivnos, 

8. nuravin da,gixudebis, nurca batoni, nurca yma, vinca Segicva- 

9. los Cemgan sefedavlesagan, Tquen krebulTaTuis mocemuli venaxi 

10. raca ama wmidasa suinaqsarSigan wmidani swerian risxvavsamca da Tu 

11. Cuen krebulTa wirva da aRapi davakloT, krebul- Tamca risxavs 

12. amasSigan aRwerilni wmindani; amisi mowmeni arian: mRdeli  saluyaZeni 

13. da ... viSnia, kasburi, naob da vaSbas Ze Sio“. 

 amgvarad, saqme gvaqvs aRapis ganwesebasTan dakavSirebul garigebasTan. sefedavle 

ratiSvili Tavis nayid, moudavebel venaxs „vaSbas ZeTa“ da  „kasburTa“ gadascems (es 

gvarebi, Cans adgilobriv saxlobdnen. erT-erT SemorCenil sabuTSi XV s.) romelSic, 

aseve kabenis monastrisaTvis micemul venaxzea saubari, ixsenieba „k(a)sbur(a)sZe 

                                                           
1 ruseTis nacionaluri biblioTeka, fondi Груз. нов. 22, f. 65 (verso) agreTve v. kiknaZe, yanCaeTis 
svinaqsari da misi mniSvneloba „Zegli erisTavTa“-s daTriRebisaTvbis, istoriul-eTnografiuli Studi-
ebi, Tb. 1982. gv. 53. 
2 qr. SaraSiZe, dasaxelebuli publikacia, gv. 125. 
3 qr. SaraSiZe, dasaxelebuli publikacia (1986), gv. 126. 
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nonaTam“.)1 im pirobiT, rom isini, monastris krebulTan SeTanxmebiT, uzrunvelyofdnen 

sefedavles gardacvlili qaliSvilis aRapis mudmiv aRsrulebas. 

aseTia, am Zvirfasi svinaqsaris Tavgadasavali, romelic ZirZvel qarTul miwaze, 

istoriul yanCaeTis monasterSi Seiqmna. dRes, es monasteri da sofeli rusuli okupa-
ciis zonaSia da ra xdeba mitovebuli da gapartaxebul kabenis monasterSi, aravin 

icis... 
 
 
 
 
 

Vazha Kiknadze 

Iv. Javakhishvili Tbilisi State University 

Iv. Javakhishvili Institute of History and Ethnology 

THE “ADVENTURE” OF ONE MANUSCRIPT FROM KABENI MONASTERY 

(VILLAGE KANCHAETI) 

RESUME 

 

The Monastery of Kabeni is situated near village Kanchaeti in historical region of Shida 

(Inner) Kartli (Nowadays S.C. South Ossetia, occupied by Russian Federation).  

The Monastery was established in the 9th Century by Eristav (governor) of Kartli. It had been 

renovated in 10th, 13th and 14th centuries.  

Kabeni was the center where the ecclesiastical manuscripts had been rewritten or created 

during the centuries.  

Today only two manuscripts are remaining from this monastery.  

The monastery has been visited by multiple travelers and scientists. Among them: Marie F. 

Brosset, Ekvtime Takaishvili, Giorgi Bochoridze and others.  

In 1898 year the neglected monastery was visited by enlighter and historian Mikhail (Gobron) 

Sabinin (1845-1900). He took one manuscript (Synaxsarion) from Kabeni Monastery and donated it 

to Imperial Library in St. Petersbourg, (currently National Library of Russia.)  

In the article, we analyzed the manuscript, dated it and we concluded that the additional 

inscriptions on the manuscripts pages (Now synaxsarion consists from 181 pages) contains the 

valuable information about the history of this region and Georgia.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1 pirTa anotirebuli leqsikoni XI – XVII ss. qarTuli istoriuli sabuTebis mixedviT, t. II, 

gamosacemad moamzades d. kldiaSvilma da m. surgulaZe. Tb. 1993, gv. 485. 
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igor kekelia 
akaki wereTlis saxelmwifo universiteti  

 
 

evropeli avtorebi samegrelos Sesaxeb (baroni de bai) – III 

 

 
cnobili frangi mecnieri, arqeologi da sazogado moRvawe amur ogiust lui Jozef 

bertelo, baroni de bai XIX s-is 90-iani wlebidan dainteresebuli iyo ruseTis imperiis 
sxvadasxva mxaris istoriuli, arqeologiuri da eTnografiuli SeswavliT. igi gansakuTre-
bul yuradRebas miapyrobda kavkasias, kerZod, saqarTvelos istoriisa da kulturis Seswav-
las. saqarTveloSi samecniero mivlinebis angariSebi de bais mier moxsenebis saxiT ikiTxebo-
da parizis geografiul sazogadoebaSi, xolo Semdeg am mivlinebis Sedegebi gamoicemoda 
calke wignebad. 

saqarTveloSi baron de bais mogzaurobiT da mis mier gamocemuli naSromebiT pirvelad 
cnobili mwerali, mkvlevari da sazogado moRvawe Tedo saxokia dainteresda, romelmac Se-
moklebuli saxiT Targmna da 1902 wels gamosca kidec misi erT-erTi naSromi ,,imereTSi”1. 

de bais mecnierul Seswavlas TvalsaCino amagi dasdo leila maRraZem2. 2011 wels ga-
momcemloba ,,artanujma” calke wignad gamosca leila maRraZis mier frangulidan qarTul 
enaze Targmnili baron de bais ,,saqarTveloSi”, SesavliTa da komentarebiT. 

safrangeTis saxalxo ganaTlebis saministros mier kavkasiaSi istoriul-arqeologiu-

ri da eTnografiuli kvleva-Ziebis mizniT warmogzavnili de bai, l. maRraZis TqmiT, saqarTve-
loSi pirvelad 1897 wlis oqtomberSi Camovida. mkvlevari imowmebs gazeT ,,iveriis” 1901 

wlis N166-s, romelic de bais saqarTveloSi mogzaurobas ase gamoexmaura: ,,imTaviTve fran-
gebsa xvdaT wilad Cveni qveyana da Cveni warsuli gaecnoT evropisaTvis da dResac umetes wi-
lad igive frangebi modian saqarTvelos Sesaswavlad da gamosakvlevad. ukanaskneli xanis 
mogzaurTa Soris sapatio adgili Rirseulad uWiravs baron de bais, romelsac mindobili 
aqvs saerTod kavkasiis da kerZod, saqarTvelos Zvelis Tu axlis xelovnebis nimuSebis Sekre-
ba da Seswavla”.3  

saqarTveloSi samecniero misiiT Camosuli de bai swvevia darialis xeobas, mcxeTas, 
Tbiliss, kaxeTs, imereTs, guriasa da baTums. unaxavs da Seuswavlia istoriuli Zeglebi, Se-
ugrovebia didZali arqeologiuri, eTnografiuli da folkloruli masala, gadauRia foto-
suraTebic, romelTagan zogierTi fotodokumenturi masala imdenad unikaluria, rom mniS-
vnelobas inarCunebs.4 

1902 wels gamoica Jozef de bais wigni ,,imereTSi”. wignis gamoqveynebamde, 18 aprils, q. 
reimsis nacionaluri akademiis darbazSi mas waukiTxavs moxseneba imereTis istoriisa da 
kulturis Sesaxeb, rasac msmeneli sazogadoebis didi interesi gamouwvevia5. ,,de bais naSro-
mi ,,imereTSi” mniSvnelovania imiT, rom masSi motanilia enaTmecnieruli, eTnografiuli, is-

                                                           
1 ix. saxokia T., imereTi baron de bais mogzaurobidan. tf., 1902. 
2 ix. maRraZe l., frangul-qarTuli kulturuli urTierToba XIX saukunis bolosa da XX saukunis 

dasawyisSi (sadisertacio naSromi), 1980; misive, frangul-qarTuli kulturuli urTierTobis 

istoriidan; baron de bais pirveli mogzauroba saqarTveloSi. kr. ,,megobroba”, Tb., 1981, 154-175; misive, 

frangi mecnier-arqeologi Tbilisis Sesaxeb. kaxeTis arqeologiuri eqspediciis Sromebi, t. VI, Tb., 

1984, 57-75; misive, baron de bais naSromi ,,imereTSi”. reprinti. Tb., 1990. 
3 ix. maRraZe l., Sesavali wignisa: baroni de bai, saqarTveloSi, Tb., 2011, 11-12. 
4 iqve, 12. 
5 iqve, 16. 
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toriul-geografiuli, folkloruli da sxva faqtobrivi xasiaTis masala, gakeTebulia misi 
mecnieruli gaanalizebis saintereso cda, Tan erTvis fotoilustraciebi... evropel mkiTx-
vels imereTs acnobs, SeiZleba iTqvas, akakis poeziis TanxlebiT da, amdenad, aZlierebs saqar-
Tvelos istoriisa da misi materialuri kulturis Zeglebis aRqmas”.1  

qarTvelebis uaRresad keTilmosurne frangi mecnieris naSromebi saqarTvelos calke-

ul mxareebsa da qalaqebze mniSvnelovan istoriul wyaros warmoadgens. de bais survili iyo, 
rom saqarTvelos istoriasa da kulturas, qarTveli xalxis tradiciul yofas, adaT-wesebs 
da sxvadasxva saxis Tvisebebs gacnobodnen evropelebi da dainteresebuliyvnen kavkasiis am 
ulamazesi qveynis warsuliTa da awmyoTi. marTalia, mis wignebSi motanili zogierTi faqtob-
rivi xasiaTis masala, calkeuli mosazrebebi uzustobebs Seicavs da dausabuTebelia, magram, 
rogorc samarTlianad SeniSnavs leila maRraZe, aRniSnuli garemoeba mecnierebis ganviTare-
bis maSindeli doniT da saistorio mecnierebis garSemo frangul enaze literaturis naklo-

vanebiT unda aixsnas.2  
amjerad Cveni daintereseba gamoiwvia baron Jozef de bais cnobebma samegrelos Sesaxeb, 

rac mocemulia frangi mecnieris imereTSi mivlinebis angariSSi. am eTnografiul mivlinebaze 
mas moxseneba waukiTxavs alpur klubSi, 1902 wlis 21 aprils. mivlinebis mfarvelebi yofi-
lan Sinagan saqmeTa ministri sapiagini da kavSirgabmulobis ministri, Tavadi xalkovi. 

imereTze msjelobas de bai dasavleT saqarTvelos istoriul-geografiuli aRweriT 
iwyebs da SeniSnavs, rom quTaisis gubernia moicavs dasavleT saqarTvelos teritorias. li-

xis mTebiT orad gayofili saqarTvelos dasavleT mxares qmnis svaneTis, imereTis, WaneTis, 
raWis, aWaris, guriis, leCxumisa da samegrelos/egrisis provinciebi. mogzauris TqmiT, ,,meg-
reli qarTulad egrisis mcxovrebs niSnavs”.3 iqve dasZens, rom mis mier CamoTvlil saqarTve-
los mxareebSi salaparako enas qarTuli warmoadgens. dasavleT saqarTvelos mxareebSi - sva-
neTSi, samegrelosa (romelsac odiSsac uwodeben) da WaneTSi qarTul enas dialeqtis xasia-
Ti miuRia. 

samegrelosa da WaneTSi mcxovrebni Wanur an lazur eTnografiul erTeuls Seadgenen 
da iyeneben erTi da imave lazur dialeqts. sainteresoa de bais dakvirveba erT enaze molapa-

rake ori mxaris mcxovrebTa - megrelebisa da lazebis sarwmunoebriv gansxvavebulobaze. la-

zebi gamahmadiandnen, xolo megrelebi berZnuli eklesiis qristianuli rwmenis mimdevrebi 
arian. 

ra SeiZleba iTqvas baron de bais lingvistur msjelobaze svanurisa da Wanur/lazur-

megreulis Sesaxeb? enobriv-eTnikuri TvalsazrisiT laz-megrelebi erT eTnografiul 
jgufs Seadgenen. lazebi samxreTkavkasiur, Sesabamisad, qarTvelur eTnikur jgufebs Soris, 
yvelaze problemurni arian, im gagebiT, rom sademarkacio xazi maTsa da qarTvelebs Soris sa-
ukuneebis win Rrmad iyo gavlebuli. megrelebi, marTalia, saubroben megrulad, amasTanave, 
isini marTlmadidebeli qristianebi arian da maTze aSkarad igrZnoba qarTuli enis mZlavri 
gavlena. megrelebisgan gansxvavebiT lazebSi orive elementi mkveTrad gamijnulia: ar saub-
roben qarTul enaze da arian mahmadianebi. amasTanave, istoriulma bedukuRmarTobam ganapiro-
ba maTi qarTvelebisgan izolirebulad cxovreba saqarTvelos sazRvrebs gareT, TurqeTis 
teritoriaze (ssrk-TurqeTis sasazRvro xelSekrulebis Tanaxmad am or qveyanas Soris 
sazRvari gadioda ise, rom lazistani/lazeTi erTaderTi soflis - sarfis aRmosavleTi na-
wilis garda, mTlianad TurqeTis SemadgenlobaSi rCeboda). amdenad, lazebis udidesi nawi-
li, sxva qarTveluri jgufebisgan gansxvavebiT, saqarTveloSi aRar cxovrobda.4  

                                                           
1 iqve, 17. 
2 iqve, 14. 
3 iqve, 84. 
4 msjelobisaTvis ix. kekelia i., paata cxadaia - qarTveluri onomastikis moWirnaxule, quT., 2017, 178. 
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saqarTvelo, e. i. qarTvelTa samflobelo, de bais TqmiT, sxvadasxva provinciebis (ime-
reTi, guria, samegrelo, qarTli, kaxeTi...) gamaerTianebeli saxelwodebaa da gamomdinareobs 
qarTlidan, romlis mcxovrebni qarTvelebi arian.1 de bais naSromebis gacnoba cxadyofs, rom 
maTi avtori miznad isaxavda ra kavkasiisa da saqarTvelos istoriis mecnierul Seswavlas, 
xSirad iyenebda mis winamorbed, ucxoel da qarTvel mogzaurTa da mecnierTa gamokvlevebs 
saqarTvelos Sesaxeb. am gamokvlevevis Rrma codna kargad Cans baron de bais saanalizo naS-
romidanac imereTze. misTvis cnobilia, rom antikur xanaSi dasavleTi saqarTvelo kolxeTis, 
xolo aRmosavleTi saqarTvelo - iberiis saxelwodebiT iyo cnobili. igi sandoobas ucxa-

debs XVIII saukunis didi qarTveli istorikosisa da geografis - vaxuSti batoniSvilis 
cnobas, romelic dasabuTebulad ajgufebs da garkveuli TanmimdevrobiT ganalagebs dasav-
leT saqarTvelos sam istoriul saxelwodebas.2  

vaxuStis ,,aRweris” im Tavs, sadac dasavleT saqarTveloze msjelobaa mocemuli, Semde-
gi dasaTaureba aqvs: ,,aRwera egrisis queyanisa, anu afxazeTisa, anu imereTisa”. saTauri sxva-
dasxva epoqis amsaxvel sam qoronims aerTianebs. amas garda, vaxuSti naSromSi kidec aRniS-
navs: ,,queyanisa amis saxelni arian saerTod samni: pirvelad egrisi, meored afxazeTi, mesamed 
imereTi”.3 da marTlac, istoriulad arsebuli da werilobiTi wyaroebiT dadasturebuli 
sami politikuri erTeuli - egrisis, afxazeTisa da imereTis samefoebi saxelovani mecnieris 
istoriul-geografiuli naSromis safuZvels warmoadgens. 

egrisis samefo aerTianebda argveTs, imereTs, Takvers, gurias, klarjeTs (ZiriTadad 
dRevandel lazeTs), svaneTs, dRevandel samegrelos da afxazeTis zemo nawils, anakofiis 
mTamde. 

egris-afxazeTis bizantiis batonobidan gaTavisufleba da afxazTa samefos Seqmna da-

kavSirebulia leon II-is saxelTan. aRniSnul politikur erTeuls afxazTa samefo ewoda af-
xazeTis samTavros wamyvani rolis gamo. TviT leonma miiRo afxazeTis mefis tituli. es aqti 

ganxorcielda VIII s-is dasasruls. afxazeTis samefo moqceuli iyo nikofsiasa da Woroxs 
Soris da aRmosavleTiT lixis qedamde vrceldeboda. mis dedaqalaqs quTaisi warmoadgenda. 
afxazeTis mefeni zogjer egrisis mefeebad iwodebodnen.4 

imereTis samefos warmoqmna erTiani saqarTvelos daSlis Sedegi iyo. ,,aRweris” avtori 
dasavleT saqarTvelos regionebs uZRvnis ramdenime qveTavs: leCxumisaTvis, raWisaTvis, odi-
SisaTvis, afxazeTisaTvis, svaneTisaTvis, guriisaTvis da sxv. mr. 

Tuki egrisi adre (msgavsad afxazeTisa, imereTisa) gaigivebuli iyo mTlianad dasavleT 

saqarTvelosTan, XIII-XV saukuneebSi ukve viwro mniSvnelobiT aRniSnavda megrelTa eTnog-
rafiuli jgufiT dasaxlebul mxares, rac anakofiiswyalsa (axland. md. fsircxa) da cxenis-
wyals Soris iyo moqceuli. Tanamedrove samegrelos ZiriTadi nawili Sua saukuneebSi odi-
Sis saxelwodebiT iyo cnobili. zogierTi mkvlevris azriT ki odiSi samegrelos samTavros 
paraleluri saxelwodebaa.5  

uSualod samegreloSi baron de bais mogzaurobaze msjeloba mocemulia naSromis sul 
raRac erT gverdze. imereTidan wamosuli mecnieri pirvelad novo-senaks (axal senaks) swve-
via: ,,axalsenakSi wavedi samegrelos gasacnobad ki ara, vinaidan amis dro aRar myofnida, meg-

                                                           
1 iqve, 84. 
2 iqve, 84. 
3 batoniSvili vaxuSti, aRwera samefosa saqarTvelosa. ,,qarTlis cxovreba”, teqsti dadgenili yvela 

ZiriTadi xelnaweris mixedviT simon yauxCiSvilis mier, t. IV, Tb., 1973, 742. 
4 msjelobisaTvis ix. kekelia i., samegrelosa (odiSis) da afxazeTis istoriuli geografia vaxuSti 

bagrationis naazrevSi da Tanamedrove istoriografia. istoriis doqtoris samecniero xarisxis 

mosapoveblad warmodgenili sadisertacio naSromi, quT., 2014, 26-27.  
5 kekelia i., dasaxelebuli naSromi, 27-28. 
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relebis sanaxavad”, - wers igi1. axalsenakSi de bai asaxelebs 3000 mcxovrebs da yvela meg-
rels. bazrobis dRes mas mieca SesaZlebloba, ,,niSandoblivi da saintereso saxeebisaTvis” 
fotosuraTebi gadaeRo. ,,am TavyrilobebSi qalebi naklebad Canan, - wers de bai, - samagierod 
mamakacTa ra lamazi saxeebia; umravlesoba Semosilia yabalaxiT, romelic Tandayolili xe-
lovnebiTa da gemovnebiT ise aqvT Tavze daxuruli, rom maT nakvTebs mouxdes. Rarib glexebs 
raRac bluzismagvari acviaT; SeZlebuli glexebi da Tavadaznauroba Coxas atarebs”2.  

mecnieris yuradReba miuqcevia xiT naSen da gadaxurul megrul sacxovrebel saxlebs, 
romlebic teniani niadagidan ramdenime metriTaa aweuli da ximinjebzea Semdgari. saxlebis 
ximinjebze Sedgomas mimarTaven imisTvis, rom haerma SeZlos iatakis qveS moZraoba.3 ueWveli-

a, aq de bai gulisxmobs oda-saxlebs. axalsenakSi adgilobrivi glexis kuTvnili msgavsi sax-
lis fotosuraTi, gadaRebuli mogzauris mier, Tan erTvis saanalizo naSroms. sainteresoa 
agreTve isliT gadaxuruli ,,kuxna” saxlis foto. saxlis win megreli qal-vaJi dgas. saxli 
isliTaa gadaxuruli. 

Jozef de bai yuradRebas miapyrobs im garemoebas, rom samegreloSi sacxovrebeli sax-
lisaTvis saZirkvlis gaTxrisTanave wyali dgeba. sacxovrebeli saxlebis formas Semdegi sa-
xiT gadmogvcems: ,,erTsarTuliani saxlebi ufro fasadis mxarezea gagrZelebuli, vidre siR-
meSi. fasadis gaswvriv gadaxuruli aivania. TiToeul ojaxs gaaCnia erTi an ori saxli sakma-
od did nakveTze, sadac ganTavsebulia agreTve Senobebi pirutyvis dasabinaveblad da mosav-
lis Sesanaxad”4. 

axalsenakis Semogarens, de bais TqmiT, Tavadi mxeiZeebi floben. maT Soris dasaxelebu-

lia Tavad-aznaurobis winamZRoli farnaoz mxeiZe. ,,yvelam Tavazianad SemomTavaza maspinZlo-

ba qarTuli wesisamebr, rac gulisxmobs sufrisa da koncertebis monacvleobas. marTlac, 
rogorc ukve mogaxseneT, TiToeul sadRegrZelos mosdevs simRera; sadRegrZeloebi da sim-
Rerebi dausruleblad grZeldeba”, - aRniSnavs mecneri.5  

baron de bais samogzauro CanawerebiT mniSvnelovnad ivseba Cveni warmodgena da sainte-
reso wyaros warmoadgens samegrelos Sesaxeb.  
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1 iqve, 98. 
2 baroni de bai, saqarTveloSi, 98. 
3 iqve, 98; megruli sacxovrebeli saxlebis Sesaxeb msjelobisaTvis ix. eliava g., mxareTmcodnis 

TvaliT, Tb., 1978; misive, eTnografiuli samegrelo (albomi), quT., 1989.  
4 iqve, 98. 
5 iqve, 98-99. 

https://m.facebook.com/BarondeBaye/posts/328332383935098/
https://m.facebook.com/BarondeBaye/posts/328332383935098/
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ganmartebisaTvis nikolaos wmidis winamZRvris dawerilis [1071-1081]) frazisa: 

`stavraÁ lomoani berZ[uli]. daukidavs~ 

 

 

`dawerili nikolaos wmidis winamZRvrisa~ Tedo Jordanias upovia nikorwmindis 

monasterSi. misive aRwerilobis Tanaxmad, dokumenti dakarguli dednis piria. 

warmoadgens etratis grZel gragnils, romelic dazianebulia: moglejili aqvs Tavi da 

bolo, gverdebi ki _ SemocveTili. dawerilia XI saukunis nusxuriT. T. Jordaniam gra-

gnili XI saukuniT daaTariRa da Tavadve gamoaqveyna 1897 wels.1 mogvianebiT igive 

dokumenti gamoaqveynes mamisa berZniSvilma2 da isidore doliZem.3 gamoqveynda agreTve 

qarTuli istoriuli sabuTebis korpusSi~.4   

m. berZniSvilma `dawerilis~ miseul gamocemas warumZRvara sagangebo gamokvleva, 

romlis Tanaxmadac, dokumenti Sedgenili unda iyos 1071-1081 wlebs Soris,5 rac sxva 

mkvlevrebmac gaiziares. 

`dawerilSi~, tradiciisamebr, CamoTvlilia rogorc monastrisTvis Sewiruli, 

aseve monastris mier SeZenili qoneba (nivTebi, miwebi, pirutyvi da a.S.). dokumentis 

dasawyisSive (amJamindeli mdgomareobiT meore muxlSi) yuradRebas ipyrobs fraza: 

`i(ovan)e liparitis [Zeman Semoswira] stavraÁ lomoani berZ[uli], daukidavs~.6  

garkveulia, rom `dawerilSi~ moxseniebuli iovane liparitis Ze  baRvaSTa cno-

bili sagvareulos wevria. igi bagrat IV-isa da giorgi II-is Tanamedrove iyo. qarTul 

saistorio wyaroebSi Cndeba 1058 wlidan, rodesac bagrat IV-m, sula kalmaxelisa da 

sxvaTa SemweobiT, Seipyro lipariti da Ze misi ivane. liparitiEiZulebiT berad Seayena 

da bizantiaSi wargzavna, ivanes ki, mamis TxovniT, argveTis mamuli dautova.7 mematianis 

Tanaxmad, `Semdgomad mciredisa Jamisa gaipara da warvida ivane saberZneTs da dayvna mun 
welni raodennime~.8 mogvianebiT, isev liparitis TxovniT, bagrat IV-m ivane Seiwynara, 

saqarTveloSi daabruna da `uboZa mamuli  argueTisa da qarTlisa~. es moxda 1059 
wels. ivane liparitis Ze erTxans mefes erTgulad emsaxura,  Semdeg isev daupiris-

                                                           
1 qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa, Sekrebili, qronologiurad dawyobili, 

axsnili da gamocemuli T. Jordanias mier, w. II, tf. 1897, 43-50. 
2 m. berZniSvili, nikorwmindis `dawerili~, mski, nakv. 34, 1962, 25-42. 
3 i. doliZe, qarTuli samarTlis Zeglebi, teqsti gamosca, SeniSvnebi da  saZieblebi daurTo 

prof. i. doliZem, t. III, Tb. 1970, 27-34.    

4 qarTuli istoriuli sabuTebi (IX-XIII ss.), Seadgines da gamosakvlevad moamzades T. enuqiZem, 

v. silogavam, n. SoSiaSvilma, Tb., 1984, 39-44 (gamocema eyrdnoba m. berZniSvilis gamocemas. Cvenc am 

gamocemiT vsargeblobT).   
5 m. berZniSvili, nikorwmindis `dawerili~, mski, nakv. 34, gv. 27. 

6 dawerili nikolaos wmidis winamZRvrisa [1071/1080], qarTuli istoriuli sabuTebi (IX-XIII ss.), gv. 

39.  
7 `gamoiRo Tavisi xuastagi da Caicuna CoÃani.. Sevedra Ze Tuisi mefesa ivane, darCa argueTisa 

mamuli ivanes~, matiane qarTlisa, qarTlis cxovreba, t. I (s. yauxCiSvilis gamocema) Tb., 1955, 305-306. 
8 matiane qarTlisa, qarTlis cxovreba, t. I, 305.  
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pirda,1 magram, vidre meliq-Sahi ojaxianad daatyvevebda (1080 w.), saqarTveloSi imyo-

feboda.  

m. berZniSvilis Tanaxmad, nikorwmindis monastrisadmi ivanes Sewiruloba misi arg-

veTSi meored damkvidrebasTan (1060 wlis axlo xanebSi) unda iyos dakavSirebuli, mag-

ram ara ugvianes  1080 wlisa, radgan sabuTi 1080 wlamdea Sedgenili. garda amisa, 

TviT ivane liparitis Zec am wlis Semdeg istoriaSi aRar Cans.2  

axla ki sakvlev sakiTxs davubrundeT da vnaxoT, risi garkveva SeiZleba fraziT: 

`i(ovan)e liparitis [Zeman Semoswira] stavraÁ lomoani berZ[uli]. daukidavs~.   

sulxan-sabas ganmartebiT, stavra aris sirmis naqsovi.3 i. abulaZis leqsikonis 

mixedviT, _ Zvirfasi qsovili, farCa.4  

nikorwmindis winmZRvris `dawerilSi~ `stavra~ kidev orjer moixsenieba: 1. `da 
viyide samTa juarTa imeriT yanaÁ efremis Zisagan da mivec lafaCaÁ stavrisa da melis 

tyavi Sigan amokerebuli~, 2. `viyide cxilaTs glexi abulaxtarisagan a, da mivec cxeni 
xuadi ori, stavraÁ kabaÁ a, drahkani kostantinati b, da avSaraÁ rkinisaÁ a~.5     

moxmobili magaliTebidan Cans, rom XI saukuneSi stavra hqvebia ara mxolod Zvir-

fas qsovils, aramed mosasxams an kabas.   

vinaidan es mosasxami an kaba `berZ[uli]~, anu bizantiuri iyo.  amitom oriod 
sityviT bizantiuri qsovilebis saxeobebs SevexebiT.   

bizantielebi Zvirfasi abreSumisa da oqromkediT naqarg qsovilebs iyenebdnen impe-

ratorTa, dedofalTa, kariskacTa da sefeqalTaAsamosad. aseve, sasaxleebisa da ekle-

siebis mosarTavad. qsovilebze gamosaxuli iyo geometriuli figurebi, mcenareuli 

ornamentebi, Citebi, cxovelebi, maT Soris, lomebi.6 farTod gamoiyeneboda agreTve 

tilosa da Salis qsovilebi, romlebic egviptidan SehqondaT.7 amitom gansaxilvel 

frazaSi moxseniebuli `stavraÁ lomoani berZ[uli]~ SeiZleboda gagvego rogorc mosas-

xami an kaba, romlis qsovilzec gamosaxuli iyo lomi. magram, Tu frazas ufro metad 

CavukvirdebiT da, imavdroulad, bizantiis imdroindel viTarebasa da gamowvevebs gaviT-

valiswinebT, SeiZleba sul sxvagvari axsna moeZebnos:  

intensiurma omebma sparselebTan, arabebTan, somxebTan, TurqebTan  da bulgareleb-

Tan, bizantiis imperatorebi aiZules gansakuTRebuli yuradRebiT mohkidebodnen aRmo-

                                                           
1 alf-arslanis Semosevebis dros ivane liparitis Ze mefis samociqulo misias meTaurobda. 1069 

wels daamarcxa ganZis amira fadloni. 1073 wels ki isev mefis mowinaaRmdegeTa rigebSi aRmoCnda. 

aujanyda giorgi II-s da, kaxelebis daxmarebiT, qsnispira adgilebi daiWira. giorgi II iZulebuli gaxda 

daeTmo: ivane liparitis Zes uboZaAsamSvilde, mis Svils liparits ki _ lowobani. 1074 wels ivane 

mefes isev ganudga, magram maSin kaxelebi giorgi II-s miemxrnen da ivane iZulebuli gaxda, mefes 

dazaveboda. amis Semdeg ivanem mefis mecixovneebs gamostaca qalaqi gagi da ganZis amiras, fadlons, 

mihyida. 1074 wels eaxla Turq-selCukebis sulTan meliq-Sahs, magram, rogorc Cans, maT Soris 

uTanxmoeba Camovarda da ivane gamoparula. 1080 wels meliq-Sahis jari saqarTvelos Semoesia da ivane 

ojaxianad tyved Caigdo. amis Semdeg misi kvali aRar Cans, iv. javaxiSvili, Txzulebani Tormet tomad, 

t. II, Tb., 1983, 329-332;  v. kopaliani, saqarTvelosa da bizantiis politikuri urTierToba 970-1070 

wlebSi, Tb., 1969, 224, 233, 252, 268-273.  
2 m. berZniSvili, nikorwmindis `dawerili~, mski, nakv. 34, gv. 27. 
3 sulxan-saba, leqsikoni qarTuli, t. II, Tb., 1993, 110. 
4 i. abulaZe,  Zveli qarTuli enis leqsikoni, Tb., 1973, 402. 
5 qarTuli istoriuli sabuTebi (IX-XIII ss.), gv. 42, 12; 43, 40. 
6konstantine porfirogenetis Tanaxmad, samefo karze qsovilisa da ornamentis saxeoba 

dadgenili iyo rangisa da titulis mixedviT. stratorebs (mcvelebs) TeTri lomis ornamentiT 

Semkuli skaramangebi ecvaT, Κωνσταντίνου Πορφυρογέννητου,   De Cerimoniis Aulae Byzantinae, vol.  
112, p. 1073 - 1077).  

7 Charles Devlove, Βυζαντινή τέχνη, Αθήνα, 1994, (468-472). 



 

185 

 

savleTis sazRvrebis gamagrebas. am mizniT, aRmosavleTis sasazRvro TemebSi daasaxles 

privilegirebuli meomrebi, romlebsac partizanuli brZolis gamocdileba hqondaT. 

isini flobdnen miwis mniSvnelovan nakveTebs, ganTavisuflebuli iyvnen saxelmwifo 

gadasaxadebisgan da eZleodaT fuladi jildo saxelmwifo xazinidan. amitom maTTvis 

sazRvris dacva sakuTari mamulis dacvasac gulisxmobda. vinaidan bizantielebi saxel-

mwifo sazRvrebs uwodebdnen ἄκραι  (akre), sazRvrebis damcvelT SeerqvaT `akritebi~. 

sagulisxmoa isic, rom xsenebuli uflebebi da privilegiebi STamomavlobiT gadadioda, 

ramac droTa ganmavlobaSi xeli Seuwyo akritebis feodaluri dinastiis  Camoyalibe-

bas.1 

privilegiebis miuxedavad, akritebis cxovreba sakmaod mZime da saxifaTo iyo.  

isini ebrZodnen ara mxolod gareSeE mtrebs, aramed apelatebsac, romlebic mcire azi-

asa da kapadokiaSi daTareSobdnen.  

adreul bizantiur wyaroebSi apelatebi moixseniebian banditebad da saqonlis 

qurdebad, konstantine porfirogenetTan _ SeiaraRebuli bandis wevrebad. poemidan 

`digenis akritasi~ (XI s.) Cans, rom apelatebi, cxovelebis garda, itacebdnen sxvis 

patarZlebs, sacoleebs da colebsac ki. rogorc adreuli, aseve XI saukunis 

bizantiuri wyaroebis mixedviT, apelatebi mamaci da mouxelTebeli meomrebi iyvnen. 

isini zogjer akritebs upirispirdebodnen da ebrZodnen, zogjer ki, gareSe mtrebis 

Semosevebis dros, maTTan erTad monawileobdnen imperiis sazRvrebisa da strategiuli 

punqtebis dacvaSi.  

apelatebis sabrZolo iaraRi iyo keti, wmida mamas gamosaxulebiT2. vinaidan wmida 

mama, tradiciisamebr, lomze amxedrebuli gamoisaxeba, vfiqrobT, `dawerilSi~ naxsenebi 

sityva `lomoani~, niSnavs `lomosans~, xolo `lomoani berZ[uli]~ _ apelatebis sabr-

Zolo iaraRs, romelzedac gamosaxuli iyo lomze amxedrebuli wm. mama.  

`dawerilis~ gamocemebSi gansaxilveli fraza  warmodgenilia ase: `i(ovan)e 
liparitis [Zeman Semoswira] stavraÁ lomoani berZ[uli], daukidavs~. sityva 

`berZ[uli]~-s Semdeg dasmuli wertili frazas bundovans xdis, radgan gaugebaria, ras 

exeba sityva `daukidavs~. 
Cveni azriT, wertili unda daisvas sityva `stavraÁ~-s Semdeg: `i(ovan)e 

liparitis [Zeman Semoswira] stavraÁ~. amas ki  mohyveba Semdegi winadadeba: `lomoani 

berZ[uli] daukidavs~. 
aseTi umniSvnelo Casworebis Semdeg, teqsti SeiZleba gavigoT ase: iovane 

liparitis Zem nikorwmindis monasters Seswira stavra (kaba an mosasxami). iqve `dau-
kidavs~ sabrZolo keti, lomosanis (lomze amxedrebuli wm. mamas) gamosaxulebiT. 

gamoTqmuli Tvalsazrisi rom ufro damajerebeli gaxdes, istoriul wyaroebs 

mivubrundeT da vnaxoT, arsebobs Tu ara safuZveli imisa, rom `dawerilSi~ moxseni-

                                                           
1 akritebma, faqtobrivad, Caanacvles is sasazRvro jari (milites limitaneos), romelic romaelTa 

batonobis periodSi imperias barbarosTa moulodneli Tavdasxmebisgan icavda. konstantine didma maTi 

ricxvi Seamcira da mravali maTgani qalaqebSi daasaxla. iustinianes mefobis dros (527-565) akritebis 

jari TiTqmis daiSala, magram herakle keisris (610-641) dros, arabTa Semosevebis gamo, isev gaZlierda 

da xatmebrZoleobamde iarseba. mogvianebiT, mixeil paleologosma (1261-1282) akritebs gadasaxadi 

dauwesa, ramac es instituti daSala. Sedegi katastrofuli aRmoCnda, radgan akritelTa erTi nawili 

iZulebuli gaxda, gadasuliyo Turq-seljukebTan, romlebic im dros mcire aziis qveynebSi sakmaod 

moZlierebulni iyvnen. sxvebma ki, piradi dainteresebis arqonis gamo, sazRvrebis dacvaze uari 

ganacxades, ris gamoc is adgilebi ubrZolvelad gadavida Turqebis xelSi.   
2 cnoba amis Sesaxeb daculia im epoqis berZnul xalxur poeziaSi.  
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ebuli `lomoani berZ[uli]~ gavigoT rogorc `lomosani berZuli~. anu, rogorc 

apelatebis sabrZolo iaraRi (xelketi).    

xelkets bizantieli meomrebis sabrZolo iaraRebs Soris mniSvnelovani adgili 

eWira. umeteswilad gamoiyeneboda rkinis xelketebi. bizantiuri wyaroebidan Cans, rom 

xelketebi iyo sxvadasxvagvari  formis (gluvi an waxnagovani sferoseburi TavebiT) da 

daniSnulebis, rasac mowmobs mravalferovneba maTi saxelwodebebisa: ἀπελατίκιον (apela-

tikion), βαρδούκιον (vardukion), ματζούκιον (maZukion), σιδηροράβδιον (sidiroravdion), 

ρόπαλον (ropalon), κορύνη (korini) da sxv.  
bizantiuri wyaroebis mixedviT, apelatebis sabrZolo kets erqva ἀ πελατίκιον (ape-

latikion). misi sinonimia ρόπαλοv (ropalon), romelic Tanamedrove berZnulSic aqti-

urad gamoiyeneba. dasavleT saqarTveloSi (gurulsa da aWarul dialeqtebSi) dastur-

deba sityva `garofva~. ase mag: Tu vinmem vinme xeljoxiT (sariT, xis nafotiT da a.S.) 

Zalian magrad galaxa, guruli ityvis: `ise garofa, Zvali rbilad mouqcia~. Tu vinmem 

vinmes Tavi gautexa, ityvis: `Tavi gourofa~. vfiqrobT, dialeqtebSi damkvidrebuli 

sityva `garofva~ berZnuli `ropalo~-dan momdinareobs (ropalo>rofalo>garofva), 

rac imis dasturia, rom dasavleT saqarTveloSi apelatebsac icnobdnen da maT sabr-

Zolo iaraRsac.  

rogorc ukve aRvniSneT, mas Semdeg, rac liparit IV bizantiaSi gadaixvewa (1058), 

cota xanSi ivane liparitis Zec bizantiaSi gaipara. vidre ivane konstantinepolSi 

CaaRwevda, unda gadaevlo mTeli mcire azia, sadac, rogorc ukve vTqviT, apelatebi 

daTareSobdnen. konstantinepolSi mimavali ivane apelatebs gzas ver auvlida. apela-

tebi, Cveulebisamebr, gzad Seyril ucnobs jer brZolaSi gamocdidnen. Tu mis sima-

maceSi darwmundebodnen, megobrobas sTavazobdnen. simamacisa da brZolisunarianobis 

gamo, ivane apelatebs usaTuod moewonebodaT da TavianTi razmis wevrobas SesTavazeb-

dnen. ivanes ki apelatebisadmi ndobas gauRvivebda is garemoeba, rom maT sabrZolo ia-

raRze gamosaxuli iyo wm. mama, romelsac saqarTveloSi adreqristianuli periodidan 

gansakuTrebul pativs miagebdnen.1 amitom ivanes rom apelatebis iaraRi (xelketi) hqo-

noda, warmoudgeneli sulac ar aris.  

amasTan, konstantinepolSi Casvla ivane liparitis ZisTvis sakmaod warmatebuli 

aRmoCnda. imperatorma isaakios I-ma (1057-1059) ivane paStiankis mxareSi misca didi 

daba eriza da misi midamoebi, mosaxleobiT2. imdroindeli terminologiiT rom vTqvaT, 

imperatorma ivane paStiankis mxareSi akritad daadgina. miuxedavad amisa, ivane 

keTilismyofel imperators ganudga. cnobas amis Sesaxeb gvawvdis somexi istorikosi 

aristarkes lastiverteci, romelic wers: ivanem `Seityo ra samefos orad gayofis 
Sesaxeb, wavida da motyuebiT aiRo eRanc berdis cixe-simagre. man Tavis xelqveiT 
daimorCila igi da dabrunda aRoris gavarSi, havaWiCis cixe-simagreSi. qalaqi keTili 
ganwyobiT Sexvda mas. aRmosavleT mxareebis gamgebeli maSin iq aRmoCnda da ixila ra 
igi [ivanem], brZana misi dauyovnebliv Sepyroba. waarTva mas didZali ganZi, cxenebi, 
jorebi da aRmosavleTSi moxveWili mTeli qoneba, Caamwyvdia eRnutis cixeSi, TviTon 
ki iCqara da wavida gamagrebuli karnu qalaqisaken. Tavdapirvelad igi Seecada 
motyuebiT qalaqis aRebas da Tan ambobda, rom `mefisgan brZaneba maqvs, es qalaqi Cemia, 

                                                           
1 amis dasturia wm. mamasadmi miZRvnili araerTi eklesia da toponimi saqarTveloSi. aseve, XI 

saukunis gelaTuri tondo wm. mamas gamosaxulebiT, romelic amJamad daculia saqarTvelos xelovnebis 

muzeumSi da a. S. ix.: T. mesxi, mamaÁs kulti I-VI ss. adreqristianul saqarTveloSi, quTaisuri 

saubrebi, XII, simpoziumis samuSao programa da masalebi, 2009, 45-49.  
2 aristarkes lastiverteci, istoria, qarTuli Targmani gamokvleviT, komentarebiTa da 

saZieblebiT gamosca e. cagareiSvilma, Tb., 1974, 104. 
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karebi gaaReT, rom Sig Sevideo~. rodesac [aseTi gziT] ver SeZlo [qalaqis] 
damorCileba, Semdeg brZola gamarTa, radganac miT surda qalaqze gabatoneba. xolo 
[karnu] qalqis mTavarma [es ambavi] dauyovnebliv acnoba qalaq anisSi mjdom mTavars, 
romelic magistrosis tituls atarebda. [am ukanasknelma], rogorc ki Seityo [saqmis 
viTareba], mTavarTagan erT-erTi jariT gaagzavna [ivanes dasamorCileblad]. xolo 
[ivanem] gaigo ra es, marbieli mohfina qveyanas, TviTon ki Tavis adgilas dabrunda da 
sparseTSi gagzavna [mociquli] dasaxmareblad, jarebis gamosagzavnad...~1. imave wyaros 
Tanaxmad, urjuloebic saswrafod Seikribnen da ivanesTan gaCndnen. `xolo rodesac  
[ivanem] ixila jarTa simravle, SiSma Seipyro igi, radganac aravin iyo [am jarisaTvis] 
winaaRmdegobis gamwevi; mTavarma, romlis mizeziTac [sparsni] movidnen, rogorc ki Sei-

tyo maTi mosvliT [gamowveuli] xmauri, Sevida erT did cixeSi da iq gamagrda. maSin 

movidnen jarebi da uTxres [ivanes]: `gviCvene gza Zarcva-glejisaTvis, xelcarielni 

ukan ar davbrundebiT~-o. xolo sasowarkveTilma [ivanem] misca maT winamZRoli Tavis 

kacTagan~. sparselebma moarbies qveyana WaneTis tyemde, romelsac xarTi ewodeboda. 

ukan dabrundnen didi nadavliT, `borotebis moTaves~ ZRveni miarTves da madloba moax-

senes. amis Semdeg sparselebi TavianT qveyanaSi dabrundnen, magram `vinaidan borotebis 
msaxurebma ixiles qveyana upatronod da uzedamxedvelod, swrafad mobrundnen...~ da 
qveyana iseT gansacdelSi Caagdes, `romelic gminvasa da godebas hgvrida qvebsa da 
usulo sagnebsac ki~.2   

amrigad, ivanem jer aiRo eRanc berdis (elanTa) cixe-simagre, Semdeg ki karnu 

qalaqis dauflebas Seecada. es rom anisis mTavarma Seityo, ivanes dasamorCileblad 

jari gaugzavnia. ivanem ki `marbieli mohfina qveyanas~, TviTon ki Turq-selCukebs moux-

mo misaSveleblad.  

Cveni azriT, `marbielSi~ moTareSe razmebi, anu apelatebi igulisxmebian, radgan, 

rogorc zemoT aRvniSneT, apelatebi zogjer upirispirdebodnen da ebrZodnen akritebs, 

zogjer ki maTTan erTad monawileobdnen brZolebSi. mniSvnelovnad migvaCnia isic, rom 

akritebi, iyenebdnen imave sabrZolo iaraRs _ xelkets,3 romelsac apelatebi, rac 

kidev ufro gvarwmunebs, rom `dawerilSi~ xsenebul `lomoan~-Si igulisxmeba xelketi 

lomosanis (lomze amxedrebuli wm. mamas)  gamosaxulebiT.   

ivane liparitis Zem rom paStiankis mxareSi is saSineli ambebi daatriala, misi 

keTilismyofeli imperatori, isaak komnenosi, jer kidev samefo taxtze ijda.4 ivanes 

gaorgulebis mizezis axsnas Seecada vasil kopaliani. misi varaudiT, aristarkes las-

tivertecis cnoba: `roca gaigo berZenTa Soris brZola~ ivane liparitis Zem, igi roma-

elebs ganudgao, imaze migviTiTebs, rom ivane raRac momentis gamoyenebas Seecada, magram 

ratom uRalata man isaak komnenoss, romelmac igi, saqarTvelodan gaparuli, didi 

mamulebiT, TanamdebobiT da proedrosis wodebiTac daajildova5, rogorc Tavad aRniS-

navs, misTvis gaugebari darCa1. 

                                                           
1 aristarkes lastiverteci, istoria,... gv. 104-105.  
2 aristarkes lastiverteci, istoria,... gv. 105.  
3 `Cemi ketis moqnevaze garbodnen, rogorc mglis danaxviT damfrTxali cxenebi, magram kvlav 

brundebodnen, rogorc cofiani ZaRlebi~, _ ase aRgviwers digenis akritasi apelatebTan Serkinebas, ix.: 

digenis akritasi, Targmani, gamokvleva da komentarebi eliso elizbaraSvilisa, Tb., 2017, 218.   
4 isaak komnenosi xelisuflebis saTaveSi 1059 wlis 25 dekembramde imyofeboda. Semdeg 

gadadga da studiis monasterSi berad aRikveca. misi adgili daikava konstantine X dukam 

(1059-1067). 
5 cnobas amis Sesaxeb gvawvdis kacxis monastridan waRebuli saxarebis anderZi: `ese anderZi me 

ivane proedrosman, Zeman liparitis erisTavTa erisTavisaman proedrosisa da protarxonisaman, davwere 
mas Jamsa odes... Zlierman afxazTa da qarTvelTa mefeman da yovlisa aRmosavleTisa novelisimosman 
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ivanes gaorgulebaze zusti da erTgvarovani pasuxis gacema Znelia. SesaZloa, 

ivane keisrs imis gamo gaunawyenda, rom misgan moeloda Tanamdebobas konstantinepolSi 

da ara Soreul provinciaSi ganwesebas. ufro metad ki imis gvwams, rom ivane raRac 

momentis saTavisod gamoyenebas Seecada, rogorc amas v. kopaliani miuTiTebs.  

 saqme isaa, rom mas Semdeg, rac makedonelTa dinastiis ukanaskneli warmomadgene-

li, dedofali Teodora, gardaicvala, bizantiaSi daiwyo krizisi, romelmac ocdaxuT 

weliwads gastana (1056-1081). garda imisa, rom im periodSi gaaqtiurdnen gareSeE 

mtrebi (dasavleTidan normadebi utevdnen, CrdiloeTidan _ paWanikebi, aRmosavleTidan 

_  Turq-selCukebi), centralur xelisuflebas daupirispirdnen mcireazieli msxvili 

miwaTmflobelebi da samxedro aristokratiis warmomadgenlebi. 1057 wlis 8 ivniss 

samxedro partiam imperatoris kandidatad wamoayena isaak komnenosi, romelic 

mcireazieli msxvili miwaTmflobeli  da samxedro aristokratiis warmomadgeneli iyo. 

imave wlis 31 agvistos dedofal Teodoras mier SerCeuli memkvidre, mixeil stratio-

tikosi, romelmac sul erTi weli imefa (1056-1057), gadadga. 1057 wlis 1 seqtembers 

konstantinepolis patriarqma mixeil kerulariosma isaak komnenosi konstantinepolSi 

Seiyvana da imperatorad akurTxa.  

isaak komnenosma Tavisi mefobis im mcire droSi, romelmac sul or weliwadsa da 

oTx Tves gastana (1057 wlis 1 seqtembridan 1059 wlis 25 dekembramde), sagareo po-

litikis TvalsazrisiT, garkveul warmatebebs miaRwia: diplomatiisa da samxedro 

Zalis gaerTianebis meSveobiT, Tavidan aicila Tavdasxmebi, gaamagra saxelmwifo sazRv-

rebi, Seamcira teritoriebis mitacebis mcdelobebi, moaxerxa mezobel saxelmwifoebTan 

mekavSireoba, saWiroebis SemTxvevaSi ki, moaxerxa maTi CarTuloba qveynis Tavdacvisuna-

rianobaSi. oRond, imperiis aRmosavleT nawilSi ver aRkveTa Semosevebi Turq-selCu-

kebisa, romlebic Tavs esxmodnen somxeTis eparqiebs da mcire aziisaken miiwevdnen. 

aseve, isaakiosma, Tavisi xasiaTis gamo, iCqara ekonomikuri reformebis Catareba, ramac 

ukmayofileba gamoiwvia ara mxolod mosaxleobis sxvadasxva fenebSi, aramed samxedro-

ebSic. gansakuTrebiT daeZaba urTierToba eklesiasTan, radgan misi garkveuli Semosava-

li saxazino gaxada. daupirispirda patriarqs, mixeil kerularioss,  romelmac gadad-

gomaze uari ganacxada. 1058 wlis noemberSi patriarqi daapatimra. maSin, rodesac mixe-

il kerulariosi maditoSi mowveul sagangebo sinods unda gaesamarTlebina, gzaSi gar-

daicvala. konstantinepolelebi patriarqis mimarT keTilad iyvnen ganwyobilni da 

pativs scemdnen. amitom misi neSti dedaqalaqSi gadmoasvenes da iq dakrZales. am SemT-

xvevam viTareba kidev ufro daZaba da isaak komnenoss bevri mteric SesZina. eklesia da 

politikuri partia gaerTianebuli ZalebiT ibrZodnen mis winaaRmdeg. rogorc Cans, 

isaak komnenosis gadadgomis mizezi nawilobriv esec iyo. mkvlevarTa dakvirvebiT, gada-

dgomis mizezi bolomde naTeli ar aris.2   

qarTuli saistorio wyaroebidan zustad ar Cans, Tu romel wels `gaipara~ ivane 

liparitis Ze konstantinepolSi. mkvlevarTa umetesobas miaCnia, rom es moxda 1058 

wels. bolodroindeli gamokvlevis mixedviT, _ 1056 wels3. orive SemTxvevaSi bizanti-

                                                                                                                                                                                                 
konstantinepovliT momiyvanes da moved mamulsa Cuensa~, qarTul xelnawerTa aRweriloba, yofili 

saeklesio muzeumis (A) koleqciisa, t. III, Tb., 1968, 214. 
1 v. kopaliani, saqarTvelosa da bizantiis politikuri urTierToba 970-1070 wlebSi, Tb., 1969, 

273. 
2 J. M. Hussey, Οἱ  τελευταῖ οι Μακεδόνες, οἱ  Κομνηνοί καὶ  οἱ   Ἄγγελοι, Ἡ Ἡστορία τῆ ς Βυζαντινῆ ς 

Αὐ τοκρατορίας, μέρος πρῶτο, «Μέλισσα», 1979, 165-203.  
3 j. samuSia, bagrat IV da liparit baRvaSi _ politikuri krizisis anatomia, baRvaSebi 

(samecniero krebuli), Tb., 2021, 207.  
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aSi myofi ivane sakuTari TvaliT naxavda da sakuTari yuriT moismenda, im anomaluri 

movlenebis Sesaxeb, rac im krizisul wlebSi bizantiaSi moxda: mixeil stratioti-

kosis gadadgoma, isaak komnenosis gamefeba, misi mmarTvelobiT gamowveuli ukmayofi-

leba, centralur xelisuflebasa da bizantiis eparqiebs Soris uTanxmoeba da a.S. ro-

gorc Cans, rodesac isaak komnenossa da patriarqs Soris dapirispirebam piks miaRwia 

(1058 wlis noembridan), ivanem situaciis saTavisod gamoyeneba moindoma, raTa eparqiaSi 

sakuTari  Zalaufleba da gavlenis sfero gaezarda.    

misda samwuxarod, movlenebi ise ar warimarTa, rogorc moeloda. amitom 1059 

wlis 11 aprils1, mamis SuamdgomlobiT,  saqarTveloSi dabrunda. vinaidan paStiankSi 

datrialebuli ubedurebis Semdeg, konstantinepolSi dasabrunebeli gza moWrili hqon-

da, bizantiuri mosasxami da sabrZolo iaraRi (xelketi) nikorwmindis monasters Ses-

wira. imis daSvebac SeiZleba, rom am JestiT Secdomis da Cadenili danaSaulis mona-

niebas Seecada.   

amrigad, nikorwmindis winamZRvris `dawerilSi~ daculi cnoba ivane liparitis 

Zis biografias saintereso StrixebiT avsebs.  
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TUWARD THE INTERPRETACION OF ONE OBSCURE OF THE DOCUMENT 

(“DATSERILI” [1071-1080]) FROM NIKORTSMINDA MONASTERY 

RESUME 

 
“Datserili” (11th century) is the copy of original document. It is a long parchment scroll with 

the beginning and end torn away and worn out sides. 

The document is provides list of the properties donated to the Monastery and those purchased 

by it (things, lands, cattle etc.). In the second paragraph of the document the following phrase 

attracts attention: `i(ovan)e liparitis [Zeman Semoswira] stavraÁ lomoani 
berZ[uli]. daukidavs~  (“I(ovan)e [son of]  Liparit [has donated]the Greek samite with lion. 

He has hanged”).  

It is established that Iovane Son of Liparit is the representative of famous Baghvashi family. 

“Samite” is a fabric, gold-cloth. From the same document it can be seen that “samite” was not only 

the valuable fabric but also the mantle, garment. Therefore, “Greek samite with lion” can be 

interpreted as Byzantine mantle or garment with the lion image on it but it is unclear, what does “he 

has hanged” mean.  

In our opinion, term “with lion” means “riding the lion” (i.e. lion rider, like “horse rider”). If, 

in the phrase under consideration, the point is after the word “samite”, then the text can be 

understood as follows: Iovane, Son of Liparit has donated to Nikortsminda Monastery the mantle or 

garment of high value. And he has hanged there “lomosani berZnuli” - the mase with the image of 

                                                           
1 cnoba ivanes saqarTveloSi dabrunebis Sesaxeb daculia kacxis monastridan waRebuli saxarebis 

minawerSi: `q. adiden RmerTman Zrielsa da uZlevelsa bagrat afxazTa da qarTvelTa mefeman da yovlisa 
aRmosavleTisa novelisimosman gamoiyuana kostantipvliT ivane proedrosi, Ze liparit erisTavT-
erisTavisa ... da movides kacxs, eklesiasa maTsa,  Tuesa ia (11), dResa axalkÂriakesa~ rodesac `ese 
wyalobaÁ moawia RmerTisa mier Cuen monaTa maTTa zeda ... qronikoni iyo soT (1059)~, qarTul 

xelnawerTa aRweriloba, yofili saeklesio muzeumis (A) koleqciisa, t. III, Tb., 1968, 214.  
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the “lion rider”, i.e. the weapon (mase) of the Apelates (the armed gangs in Asia Minor and 

Cappadocia) with the image of St. Mama riding the lion.   
The basis for this is provided by the following: after Liparit IV has left for Byzantium, 

Iovane, son of Liparit has escaped to Byzantium as well and spent some time there. Before Iovane 

reached Constantinople, on his way, he would inevitably meet the Apelates, with whom, 

supposedly, he made friends and learned how to use their weapons. 

Even if this has not happened, Emperor Isaac I (1057-1059) has appointed Iovane as the ruler 

of Arsharunik, the region of Armenia, in the terms used then, as the Akrites. Iovane was not loyal to 

the Emperor and when the confrontation commenced at the court, he made attempt to take over the 

Qars Fortress. To achieve his goal, he accepted support from Seljuk Turks but still, the situation has 

not turned to his favor. Therefore, he returned to Georgia, as he could not return to Constantinople 

and donated his Byzantine mantle and weapons (the Akrites used the mases similar to those used by 

the Apelates) to Nikortsminda Monastery.  
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irakli faRava 

g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti,  

ilias saxelmwifo universiteti 

 

 

sirma abazis Semcveli ori Sereuli ganZi kojridan da yarabaRidan1 

 

   

qarTl-kaxeTis gaerTianebul samefos (1744-1801 ww.) qarTveli erisa da saxel-

mwifoebriobis istoriaSi gamorCeuli adgili ukavia. imdroindel qarTul samefo-

samTavroebs Soris Tavisi regionuli mniSvnelobiT, aseve politikur-samxedro, ekono-

mikuri Tu kulturuli potencialiT swored qarTl-kaxeTis samefo gamoirCeoda. 

sakmarisi iqneboda imis aRniSvnac, rom qarTl-kaxeTis samefo warmoadgenda im erTaderT 

qarTul saxelmwifos, romelsac Teoriuli SesaZlebloba mainc mieca, qarTuli 

politikuri erTeulebi xelaxla gaeerTianebina. Tumca, 1801 wels ruseTis imperiis 

mier qarTl-kaxeTis samefos aneqsiam saqarTvelos gaerTianebisa da damoukideblobis 

aRdgenis procesi saukuneze meti xniT Seaferxa. 

ar aris gasakviri, rom qarTl-kaxeTis gaerTianebul samefos gansakuTrebuli adgi-

li eTmoba qarTvelologiur istoriografiaSic (rasac, safiqrebelia, xeli Seuwyo 

pirvelwyaroebis SedarebiTma siuxvemac, yovel SemTxvevaSi, Suasaukunovan periodTan 

SedarebiT). amasTanave, qarTl-kaxeTis samefos istoriis yvela aspeqti Tanabrad Seswa-

vlilad, albaT, mainc, ver CaiTvleba. kerZod, qarTl-kaxeTis gaerTianebuli samefos 

istoriis mniSvnelobis miuxedavad, dRemde ar aris monografiulad Seswavlili am 

qarTuli saxelmwifos numizmatikuri istoria. kompleqsuri midgomis mcdelobad unda 

CaiTvalos nikoloz qoiavas SesaniSnavi wigni fulis mimoqceva, krediti da finansebi 
XVIII saukunis qarTl-kaxeTSi (Tbilisi, 1963);2 Tumca, avtori ekonomistia, da misi 

naSromic upiratesad zogadi (istoriul-)ekonomikuri sakiTxebis kvlevazea orientire-

buli, numizmatikuri faqtebi ki erTgvar CrdilSia moqceuli; faqtobrivadac da meTo-

dologiuradac (upirveles yovlisa, Tumca, ara eqskluziurad, numizmatikur faqtebsa 

da numizmatikuri kvlevis meTodologias vgulisxmobT), naSromi ukve, aSkarad, 

moZvelebulia. qarTl-kaxeTis samefos numizmatikuri istoria, imdenad, ramdenadac es 

SemorCenili monetebis tipologias Seexeba, safuZvlianad aris Seswavlili jer kidev 

evgeni paxomovisa da daviT kapanaZis mier.3 bolo periodSi moxerxda samefos numiz-

matikuri memkvidreobis mxolod erTi axali samoneto tipiT – oqros SauriT Sevseba4 

                                                           
1 kvleva ganxorcielda SoTa rusTavelis saqarTevlos erovnuli samecniero fondis finansuri 

mxardaWeriT (granti YS-21-2879. qarTl-kaxeTis samefos (1744-1801) fuladi politika da istoria). 
2 n. qoiava, fulis mimoqceva, krediti da finansebi XVIII saukunis qarTl-kaxeTSi, Tb., 1963. aRniSvnis 
Rirsia aseve paata guguSvilisa da nikoloz qoiavas adreuli naSromebic: n. qoiava, saqarTvelos fuladi 

mimoqceva XVIII saukuneSi, i. stalinis sax. Tbilisis saxelmwifo universitetis Sromebi, XXVIII, Tb., 

1946, gv. 75-98; n. qoiava, Tbilisis samoneto bazari XVIII saukuneSi, kreb. “Tbilisi – 1500”, red. s. 

Jrenti, Tb., 1958, gv. 179-89; p. guguSvili, fulis niSnebi da triali saqarTvelosa da a.-kavkasiaSi me-

19 saukuneSi, Tbilisis saxelmwifo universitetis Sromebi, VI, Tb., 1938, gv. 16-72; p. guguSvili, 

saqarTvelosa da amierkavkasiis ekonomikuri ganviTareba XIX-XX saukuneebSi. monografiebi, t. II, Tb., 

1956, gv. 3-113. 
3 Е. Пахомов, Монеты Грузии, Тб., 1970, с. 233-250, 256-269; d. kapanaZe, qarTuli numizmatika, Tb., 1969, gv. 

151-160. 
4 i. faRava, i. biWikaSvili, r. Cagunava, qarTl-kaxeTis samefos oqros safase (qarTuli oqros Sauris 

istoria), kreb. “saistorio krebuli”, 4, 2014, gv. 200-272. 
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(Tu ar CavTvliT erekle II-is damRis matarebeli ara-qarTuli monetebis axal egzem-

plarebs1). gansakuTrebuli yuradRebis Rirsia _ da dRemde inarCunebs mniSvnelobas 

revaz qebulaZis2 statiebis seria, romelic qarTl-kaxeTis samefos numizmatikuri is-

toriisa da numizmatikuri memkvidreobis calkeul sakiTxebs eZRvneba;3 aseve, daviT 

kapanaZis statia sirma vercxlis sinjadobaze;4 niko javaxiSvilis publikacia miZRv-

nili erekle II-is pirad nivTebs Soris aRmoCenili monetebisadmi.5 garkveuli mniSvne-

loba aqvs aseve irakli faRavas mier (nawilobriv, TanaavtorobaSi) gamoqveynebuli 

Sromebis seriasac.6  

                                                           
1 I. Paghava, G. Lobzhanidze, S. Turkia, Countermarking of Copper Coins in Late 18th Century Georgia, in: Caucasian 

Numismatics, Papers on the Coinage of Kartl-Kakheti (Eastern Georgia), 1744-1801. Supplement to Newsletter of 

Oriental Numismatic Society, 197, 2008, p. 38-46. 
2 mis Sesaxeb, ix. i. faRava, revaz qebulaZe da misi samecniero memkvidreoba (qarTuli numizmatikuri 

azrovnebis istoriidan), kreb. “saistorio krebuli”, 4, 2014, gv. 398-406. 
3 r. qebulaZe, sirma-vercxlis mimoqcevis xangrZlivoba saqarTveloSi, saqarTvelos ssr mecnierebaTa 

akademiis moambe, t. 53, 1969, gv. 757-760; Р. Кебуладзе, Из истории русско-грузинских взаимоотношений по 

нумизматическим данным, saqarTvelos ssr mecnierebaTa akademiis macne, 4, 1969, с. 91-104; r. qebulaZe, 

fxovelis ganZi, saqarTvelos saxelmwifo muzeumis moambe, XXXI-B, 1975, gv. 104-122. 
4 d. kapanaZe, qarTuli fulis sinjadoba, saqarTvelos ssr mecnierebaTa akademiis moambe, IV, #6, 1943, 

gv. 573-576. 
5 n. javaxiSvili, pirveli qarTveli heraldikosi da numizmati mefe, saqarTvelos istoriis institutis 

Sromebi, II, 2011, gv. 299-306; Н. Джавахишвили, Первый грузинский монарх – геральдик и нумизмат, 

Международная научная конференция Археология, этнология, фольклористика Кавказа, Сборник кратких 

содержаний докладов, Тбилиси, 25-27 июня 2009 года, ред. Г. Гамбашидзе, Тб., 2010, с. 416-419. 
6 ukve naxsenebis garda: i. faRava, avSarianTa dinastiis safase kavkasiis fulad mimoqcevaSi, axali da 

uaxlesi istoriis sakiTxebi, 2(8), 2010, gv. 391-407; i. faRava, Tbilisuri monetebis woniTi standarti, 

nominalTa sistema da moWris teqnika (avSarianTa dinastiis periodi), axali da uaxlesi istoriis 

sakiTxebi, 1(7), 2010, gv. 515-532; i. faRava, spilenZis Rirebuleba qarTl-kaxeTis samefoSi XVIII 

saukunis miwuruls istoriuli sabuTebis mixedviT (Tanadrouli spilenZis safasis TviTRirebulebis 

sakiTxisTvis), kreb. ”saistorio krebuli”, 2, 2012, gv. 220-241; i. faRava, heraldikuri ikonografia 

XVII-XIX ss-is Tbilisis spilenZis monetebze, heroldi, 6, 2017, gv. 90-97; i. faRava, numizmatikuri da 

sfragistikuli cnobebi platon ioselianis naSromSi “cxovreba giorgi meaTcametisa” (iese oses Svilis 

beWdebis ganxilviTurT), kreb. ”qarTuli numizmatikuri sazogadoebis moambe” №1, 2020, gv. 73-98; i. 

faRava, sirma monetebis ganZi bolnisis midamoebidan / A Hoard of Sirma Coins from the Vicinities of Bolnisi, 

ilias saxelmwifo universiteti. g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti. Ilia State University. G. 

Tsereteli Institute of Oriental Studies. saerTaSoriso konferencia axlo aRmosavleTi da kavkasia: istoria, 

kultura, politika. International Conference The Middle East and Caucasus: History, Culture, Politics. Tezisebi. 

Abstracts. Tbilisi / Tbilisi. 16-18/12/2021. [Tb., 2021], gv. 63-65; i. faRava, irakli II-is 1765/6-1768/9 

(hijris 1179-1182) wlebis samoneto reforma, kreb. “enriko gabiZaSvili 90”, Tb., 2021, gv. 343-370; I. 

Paghava, The Minting of Gold Shauris in Eighteenth Century Georgia, Journal of Oriental Numismatic Society, #204, 

2010, p. 15-17; I. Paghava, Vl. Novák, Georgian Coins in the Collection of the National Museum-Náprstek Museum in 

Prague, Annals of the Náprstek Museum, 34 / 2, 2013, p. 41-82; I. Paghava, A Series of Peculiar Minor Denomination 

Sirma Coins: Modern Fakes or Contemporary Imitations?, in: Caucasian Numismatics, Papers on the Coinage of Kartl-

Kakheti (Eastern Georgia), 1744-1801. Supplement to Newsletter of Oriental Numismatic Society, 197, 2008, p. 20-27; 

I. Paghava, Variation in the Composition and Arrangement of Dates on Sirma Coins: Approach to Die Analysis, in: 

Caucasian Numismatics, Papers on the Coinage of Kartl-Kakheti (Eastern Georgia), 1744-1801. Supplement to 

Newsletter of Oriental Numismatic Society, 197, 2008, p. 13-16; I. Paghava, The Yellow Metal Coins Ascribed to 

Erekle II and the Fate of Georgian Dies of the 17th-18th Century, in: Caucasian Numismatics, Papers on the Coinage of 

Kartl-Kakheti (Eastern Georgia), 1744-1801. Supplement to Newsletter of Oriental Numismatic Society, 197, 2008, p. 

33-37; I. Paghava, G. Bebia, A Group of Unusual Sirma Abazis: Die Analysis, in: Caucasian Numismatics, Papers on 

the Coinage of Kartl-Kakheti (Eastern Georgia), 1744-1801. Supplement to Newsletter of Oriental Numismatic Society, 

197, 2008, p. 6-12; I. Paghava, S. Turkia, The Cross Motive on Tiflis, Ganja, Nakhjawan and Tabriz Coins Minted in 

AH 1181-1190, in: Caucasian Numismatics, Papers on the Coinage of Kartl-Kakheti (Eastern Georgia), 1744-1801. 
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2021 wels ganvaaxleT qarTl-kaxeTis samefos fuladi politikisa da istoriis 

kvleva; SoTa rusTavelis erovnuli samecniero fondis SewevniT, vgegmavT am Temis 

SeZlebis-da gvarad kompleqsur Seswavlas. Tumca, bunebrivia, qarTl-kaxeTis samefos 

fuladi politikisa da istoriis erTianobaSi gamokvlevis aucilebeli winapirobaa 

calkeuli sakiTxebis analizi. kerZod, qarTl-kaxeTis fuladi istoriis Semadgeneli 

umniSvnelovanesi komponentia am qarTuli saxelmwifoSi da am qarTuli saxelmwifos 

fulis mimoqcevis istoriac; am ukanasknelis Seswavla ki SeuZlebelia qarTl-kaxeTis 

samefos safasis cal-calke Tu msxvili samoneto kompleqsebis, ganZebis farglebSi 

aRmoCenis yvela faqtis gaTvaliswinebisa da Seswavlis gareSe.  

winamdebare naSromis mizani swored amgvari kerZo amocanis Sesrulebaa: warmo-

vadginoT XVIII-XIX ss. ori sayuradRebo samoneto ganZis kvlevis Sedegebi; orive 

ganZi Seicavda qarTl-kaxeTis gaerTianebuli samefos (1744-1801) vercxlis safases, e.w. 

sirma abazs, rac ganapirobebs kidevac am samoneto kompleqsebis mniSvnelobas 

saqarTvelos, kerZod, qarTl-kaxeTis samefos (fuladi) istoriis Seswavlis kuTxiT. 

moviyvanT orive ganZis aRwerilobas.  

  

* 

pirveli ganZi dauzustebel adgilas da garemoebebSi mTiani yarabaRis terito-

riaze, 2015 wels aRmoaCines. ganZis Semadgenloba, somxeTidan mowodebuli informaciis 

Tanaxmad, Semdegnairi iyo: sul, 400-ze meti moneta, ZiriTadad ganjisa da Sirvanis 

saxanoebis vercxlis safase; amas adasturebs somxeTidan gadmogzavnili suraTi, romel-

zedac ganZis monetebi erTad aris gamosaxuli. sayuradReboa, rom, gadmocemiT, ganZis 

daaxl. 25%-s warmoadgenda qarTl-kaxeTis sirma-vercxli (anu, ganZSi Sedioda daax-

loebiT 100 cali sirma moneta). mniSvnelovania, rom XIX saukunis monetebi ganZSi, 

Cans, saerTod ar iyo. arada, XIX saukuneSi adgilobriv ganZebSi Cndeba, Tanac, didi 

raodenobiT, XIX saukunis rusuli politikuri egidis qveS moWrili fulic: uSualod 

ruseTis imperiis, e.w. polonur-rusuli emisiebi, aseve, Tbilisis zarafxanaSi 1804-

1834 wlebSi moWrili e.w. qarTul-rusuli monetebic.1 SemadgenlobaSi maTi ararse-

                                                                                                                                                                                                 
Supplement to Newsletter of Oriental Numismatic Society, 197, 2008, p. 17-19; S. Turkia, I. Paghava, The Start of 

Sirma Coinage: The Sirma Abazi of AH “1166” and its Dating, in: Caucasian Numismatics, Papers on the Coinage of 

Kartl-Kakheti (Eastern Georgia), 1744-1801. Supplement to Newsletter of Oriental Numismatic Society, 197, 2008, p. 

28-32; I. Paghava, Prince Teimuraz and His Essays on Georgian Sphragistics and Numismatic History (At the Dawn of 

National Georgian Numismatic Scholarship), 4th Assemani Symposium on Islamic Coins, Trieste, 26-27 September 

2014, Proceedings. Eds. Bruno Callegher and Arianna D’Ottone Rambach, Trieste, 2015, p. 199-214; I. Paghava, New 

Data on the Copper Coinage of the Ganja Khanate (Lion Left Type of AH 1187; Restriking Georgian Copper Coins), 

Journal of Oriental Numismatic Society, 228, 2016, p. 27-28; I. Paghava, The Profitability of Minting Civic Copper 

Coins and the Identification of Emerging Nationalism as Seen Through Coin Imagery. A Case Study of the East-

Georgian Kingdom Kartl-Kakheti, in: Iranian Numismatic Studies. A Volume in Honor of Stephen Album. Editor: 

Mostafa Fahfoury, 2017, p. 243-255; I. Paghava, Sirma Coinage of East-Georgian Kingdom of Kartl-K’akheti (1744-

1801) and Its Role in Regional Monetary Circulation (Preliminary Analysis), Катедра Universum: Електронний 

Збірник науково-популярних праць з исторії, археології, информаційної, архівної та музейної справи. Випуск 3, 

2021, с. 13-15; И. Пагава, Восточногрузинское царство и Гянджинское ханство (вопросы регионального 

нумизматического взаимодействия), Эпиграфика Востока, XXX (2013), с. 201-242; И. Пагава, Судьба золотых 

шаури грузинских царей Иракли II и Гиорги XII (опыт историко-антропологического исследования), Расмiр: 

Схiдна нумiзматика, III Miжнародна наукова конференцiя, 1-3 серпня 2013, ред. О. Казаров, В. Безпалько, Киïв, 

2016, с. 142-147, 171, 192.  
1 r. qebulaZe, fxovelis ganZi, saqarTvelos saxelmwifo muzeumis moambe, XXXI-B, 1975, gv. 104-122. 
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bobidan gamomdinare, ganZi SeiZleba daTariRdes XVIII saukunis bolo meoTxediT, an, 

yovel SemTxvevaSi, periodiT saxanoebis ruseTis imperiis mier aneqsiamde.  

sirma vercxlis emisia qarTl-kaxeTis samefoSi erekle II-is mier 1765/6-1768/9 (h. 

1179-1182) wlebSi Catarebuli reformis1 Semdeg daiwyo, da, praqtikulad, am qarTuli 

saxelmwifos arsebobis bolomde grZeldeboda.2 

Cvens gankargulebaSia 14 sirma-abazis gamosaxuleba (samwuxarod, metrologiuri 

monacemebi ucnobia; Tumca ki, monetebis dizaini da erToblivi fotoTi dadasturebuli 

zomebi eWvs ar tovebs, rom yvela maTgani swored abazis nominalisaa). mogvyavs mone-

tebis gamosaxulebebic (sur. 1-14). monetebi Semdeg wlebSia moWrili: h. 1183 w. 

(1769/70) (sur. 1), 1184 (1770/1)) – 2 c. (sur. 2-3), 1190 (1776/7) – 3 c. (sur. 4-6), 

1193 (1779/80) – 2 c. (sur. 7-8), 1194 (1780) – 4 c. (sur. 9-12), 1195 (1780/1) – 2 c. 

(sur. 13-14). yuradRebas ipyrobs monetebis sakmaod kargi Senaxuloba (Tumca, ar aris 

gamoricxuli, rom gadasaRebad isini swored amis gamo amoarCies, da maTi mdgomareoba 

ar asaxavs ganZis yvela sirma monetis Senaxulobas). 

 

  
sur. 1         sur. 2 

 

  
sur. 3         sur. 4 

 

  
sur. 5         sur. 6 

 

                                                           
1 i. faRava, irakli II-is 1765/6-1768/9 (hijris 1179-1182) wlebis samoneto reforma, kreb. “enriko 

gabiZaSvili 90”, Tb., 2021, gv. 343-370. 
2 Е. Пахомов, Монеты Грузии, Тб., 1970, с. 249-250. 
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sur. 7         sur. 8 

 

 

  
sur. 9         sur. 10 

 

  
sur. 11         sur. 12 

 

  
sur. 13         sur. 14 

 

Cvens mier SemuSavebuli klasifikaciis mixedviT, es samoneto kompleqsi mieku-

Tvneba sirma monetebis ganZebis II jgufs - asaxavs sirma vercxlis mimoqcevas kavkasiaSi 

saqarTvelos farglebs gareT 1801 wlamde; analogiuri ganZebia: daralagiozis (1934), 

sovetaSenis (1938), Caiqendis (1953).1 
 

* 
meore samoneto kompleqsi, rogorc Cans, qisis SigTavsia. gadmocemiT, is SemTx-

veviT aris napovni 2019 wlis dekemberSi, daba kojris siaxloves. gadmocemiTve, qsovi-

lis narCenebi ar SeiniSneboda. ganZi Sedgeboda mxolod 12 monetisgan: sirma vercxli 

                                                           
1 I. Paghava, Sirma Coinage of East-Georgian Kingdom of Kartl-K’akheti (1744-1801) and Its Role in Regional 

Monetary Circulation (Preliminary Analysis), Катедра Universum: Електронний Збірник науково-популярних 

праць з исторії, археології, информаційної, архівної та музейної справи. Випуск 3, 2021, с. 13-15. 
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(erTaderTi moneta) - h. 1202 w. (1787/8) abaziani (3.02 g) (sur. 15); e.w. qarTul-

rusuli safase: 1805 w. abazi (Sevsebuli (?) naxvretiT, wona ucnobia) (sur. 16), 1816 

w. orabaziani (6.16 g) (sur. 17); ruseTis imperiis bilonis TeTri fuli: 1826 w. 20-

kapikiani (С.П.Б./НГ, 4.03 g), 1834 wlis 2 c. 20-kapikiani (С.П.Б./НГ, 4.03 g orive); 
ruseTis imperiis spilenZis fuli: 1810-1830 ww. tipis (TariRi ar ikiTxeba) 2-kapikiani 

(9.78 g), 1830-1839 ww. tipis (TariRi ar ikiTxeba) 5- (Е.М., 20.0 g) da 10-kapikiani 
(43.24 g), 1840 w. 1-kapikiani “vercxliT” (Е.М., 9.21 g), 1841 w. 2 c. 3-kapikiani 

“vercxliT” (Е.М., 24.50, 24.48 g). uadresi moneta 1787/8 w. sirma-abazi, ugvianesi – 
1841 w. 3-kapikianebi. saerTo nominaluri Rirebulebaa 1 man. 64 kap., sirma abazis wilze 

aqedan modis 12.2% (saerTo Rirebulebisa). ganZi SeiZleba daTariRdes 1840-iani 

wlebiT an 1840-iani wlebis pirveli naxevriT. 

 

 
sur. 15 

 

  
sur. 16        sur. 17 

 

ukve aRniSnuli klasifikaciis mixedviT, samoneto kompleqsi miekuTvneba sirma 

monetebis ganZebis III jgufs - asaxavs sirma vercxlis mimoqcevas saqarTveloSi 1801 

wlis Semdgom; analogiuri ganZebia: soxumis (1899), fxovelis (1955), fasanauris 

(1970-ianebi).1  

ganZis Semadgenloba adasturebs, rom es aris, faqtiurad, arcTu didi SeZlebis 

adamianis safulis SigTavsi, ar aris gamoricxuli, SemTxveviT dakarguli; Zalian mcire 

Rirebulebis mqone spilenZis nominalebis arseboba gvafiqrebs, rom es samoneto komp-

leqsi warmoadgens Tanadrouli samoneto mimoqcevis wamier anabeWds, ase vTqvaT, ul-

tra-xanmokle dagrovebis kompleqss, da ara ganZs, Tundac mokle dagrovebis, romlis 

daniSnulebac safasis deponireba iqneboda.   

 
* 

mokled davaxasiaTebT kojrisa da yarabaRis ganZebis istoriul mniSvnelobasac.  

kojris ganZi, rogorc ukve aRvniSneT, aneqsiis gziT ruseTis imperiis Semadgen-
lobaSi inkorporirebuli saqarTvelos aRmosavleTi regionis samoneto mimoqcevis wa-
mieri anabeWdia. is TvalnaTliv gviCvenebs, Tu ra fuliT sargeblobda mosaxleoba 

                                                           
1 iqve. 
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yoveldRiur, mcire masStabis transaqciebSi. es ganZi adasturebs sirma vercxlis mona-

wileobas samoneto mimoqcevaSi, qarTl-kaxeTis samefos aneqsiidan 40 wlis Semdegac 

(1840-ian wlebSi), da, amgvarad, savsebiT adasturebs revaz qebulaZis mier postuli-
rebul Teziss samoneto bazarze qarTl-kaxeTis samefos vercxlis monetebis persisti-
rebis Taobaze.1  

yarabaRis ganZi ki Zalian mniSvnelovania, erTis mxriv, nadir-Sahis zeobis bolo 

wlebsa da misi gardacvalebis Semdgom periodSi warmoSobili kavkasiuri saxanoebis 

samoneto mimoqcevis Sesaswavlad, meores mxriv ki, adasturebs qarTl-kaxeTis samefos 

vercxlis safasis eqsports mezobel saxelmwifoebSi. es ganZi warmoadgens damatebiT 

arguments samtkiceblad, rom qarTuli sirma vercxlis sakmaod mniSvnelovan rols 

TamaSobda qarTuli emitenti saxelmwifos sazRvrebs gareTac, kavkasiis samoneto 

bazarze.  

amrigad, naSromSi ganxiluli kojrisa da yarabaRis ganZebi gvexmareba XVIII 

saukunis II naxevarSi – XIX saukunis I naxevarSi saqarTvelosa da regionis samoneto 

mimoqcevis SeswavlaSi; aseve, iZleva SesaZleblobas, davazustoT qarTl-kaxeTis same-
fos (irakli II-is reformis Semdgomi) vercxlis safasis ekonomikuri roli da mniSvne-
loba, ara marto aRmosavlur-qarTuli saxelmwifosTvis, aramed kavkasiis mTeli regio-
nisTvis. orive ganZi gasaTvaliswinebelia saqarTvelos numizmatikuri istoriis, ker-
Zod, qarTl-kaxeTis samefos fuladi politikisa da memkvidreobis kvlevisas. 

 
 

 

 
Irakli Paghava 

G. Tsereteli Institute of Oriental Studies, Ilia State University 

TWO MIXED HOARDS COMPRISING SIRMA ABAZIS FROM KOJORI AND 

QARABAGH 

RESUME 

 

By means of this article we publish two hoards, deposited in the time period of the last quarter 

of the 18th century – the 1840s, and comprising sirma abazi coins minted in Tiflis, the capital of the 

Kingdom of Kartl-Kakheti, after the reform by Irakli II of AH 1179-1182 (1765/6-1768/9).  

The first hoard was discovered somewhere on the territory of the mountainous Qarabagh in 

2015. It comprised at least 400 silver coins: ‘Abbasis of the Ganja and Shirwan Khanates, as well as 

approximately 100 sirma coin of Kartl-Kakheti (app. 25%), but no coins appearing in the local 

hoards after the annexation of Georgian Kingdom and the Muslim Khanates in the 1st quarter of the 

19th century. Therefore, we date this hoard to the last quarter of the 18th century. The second minor 

hoard, actually, a purse, was discovered in the vicinity of Tbilisi (Tiflis), in the Kojori area, in 2019. 

It comprised only 14 coins: 1 sirma abazi dated AH 1202 (1787/8), 2 Georgian-Russian silver coins 

dated 1805 and 1816, 3 20-copeck billon coins of the Russian Empire (dated 1826 and 1834), 6 

copper coins of the Russian Empire (1 of the 1810-1830 type, 2 of the 1830-1839 type, 3 of the later 

type dated 1840 and 1841). Two 3-copeck coppers dated 1841 constitute the youngest coins of the 

hoard and date it to 1840s.  

The Qarabagh hoard reflects the monetary circulation of the Muslim Khanates, prior to the 

advent of the Russian Empire, and attests to the economic significance and role of the sirma silver 

coinage of Kartl-Kakheti not only within the boundaries of this Georgian state, but also beyond 

                                                           
1 r. qebulaZe, sirma-vercxlis mimoqcevis xangrZlivoba saqarTveloSi, saqarTvelos ssr mecnierebaTa 

akademiis moambe, t. 53, 1969, gv. 757-760. 
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them. The Kojori hoard provides additional insight into the monetary circulation of the east-

Georgian provinces, annexed by the Russian Empire in 1801; this hoards helps us to understand 

what type of coins were employed by locals in petty trade; and attests to the persistence of the sirma 

coinage of Georgian kings of Kartl-Kakheti well after 1801, even throughout the 1840s. Both 

hoards provide additional data for analysing the numismatic and even, generally, economic history 

of the Kingdom of Kartl-Kakheti.  
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daviT axlouri  

goris saxelmwifo universiteti 

 

 
sofel alevis istoriidan 

 

 
alevi mdebareobs axalgoris municipalitetSi, mdinare qsnis marcxena Senakad 

aleuras qvemo welze, soflebis - qvemo da Sua alevis teritoriaze; d. baqraZis 1875 

wels Sedgenili leqsikonis mixedviT, Zveli alevi qvemo da Sua ubnebad iyofoda, rom-

lebic XIX saukuneSi qvemo da Sua alevis soflebad iqcnen. 1 

alevi uZvelesi qarTuli sofelia, rac aq Catarebuli arqeologiuri gaTxrebiT 

dasturdeba; 1981-1989 wlebSi alevis samarovans swavlobda simon janaSias saxelobis 

saqarTvelos saxelmwifo muzeumis alevis arqeologiuri eqspedicia, noe afxazavas 

xelmZRvanelobiT. mkvlevarTa dakvirvebis arealSi moeqca qvemo alevSi, soflis aRmo-

savleTiT mdebare adgili, romelic „grZelebis~ saxelwodebiTaa cnobili. samarovanze 

gaTxril erT-erT ormo samarxSi, romelic Zv. w. X-VII ss-iT TariRdeba, aRmoCnda ada-

mianis neSti, Savpriala Tixis WurWeli, brinjaos Subispiri da rkinis maxvili. micva-

lebuli dakrZaluli iyo kidurebmoxril mdgomareobaSi, marcxena gverdze. gvianbrinja-

o-adrerkinis xanis samarxTan erTad Seswavlili iqna Sua saukuneebis 138 samarxi, sa-

dac micvalebulTa neStebTan erTad miakvlies araerT mniSvnelovan nivTs, maT Soris 

brinjaos, vercxlis, rkinis beWdebs, samajurebs, abzindebs, balTebs, sayureebs, mSvil-

dsakinZebs, qarvis mZiviT Semkul, brinjaosReroian sakinZeebs, minis mZivebs... perozis, 

kavadis, valarSaris, xosro pirvelis monetebs, herakle keisris vercxlis heqsagramas 

da sxva.2 nivTebi inaxeba simon janaSias saxelobis saxelmwifo muzeumSi. 

didebulia alevis sameba - „oqroskariani~, qsnis xeobelebis umTavresi saRvTo ta-

Zari lomisis salocavTan erTad. samebis dResaswauli 15 agvistos aRiniSneboda da mas 

qsnis xeobelebTan erTad aragvelebic zeimobdnen. igi mdebareobs zemo alevidan Crdi-

lo-aRmosavleTiT, lorwomis (alevis) kldis saxeliT cnobil unagira mTis erT-erT 

mwvervalze, zRvis donidan 2000 metrze. vaxuSti wers: „alevis mTis Txemsa ars ekle-

sia ugumbaTo, mWureti qarTl-kaxeTisa. amasa Sina ars simravle xatTa da juarTa oq-

roisa da vercxlisaTa, da samsaxurebelni eklesiisani mravalni. karni aqus oqrosi, 

romeli uqmnes sparsTa, raJams wariRes xati misi, mun saswaulis mxilvelTa, uqmnes 

karni oqroisani da dasdves uremsa xarbmulsa, da moiRo mun". 3 j. gvasalia mTavar ek-

lesias VIII-IX saukuneebiT aTariRebs, mcires - X saukuniT. misi aRweriT: „alevis sa-

mebas gars uvlis fleTili qviT nagebi ovaluri formis galavani, romelsac SigniTa 

mxridan ramodenime nageboba aqvs miSenebuli. samxreTis mxares miSenebulia grZeli viw-

ro Senoba. igi orsarTuliani  unda yofiliyo. qveda sarTuli miwaSia, zeda sarTulis 

kari ki miwis zedapiris doneze. Senobas kedlebze etyoba sarTulebs Soris gadaxurvis 

Zeglebis fosoebis kvali. qveda sarTuls hqonia miwisqveSa Sesasvleli, romelic mwyem-

sebis TqmiT eklesiaSi Sedioda. Senoba, SesaZloa, satrapezos warmoadgenda. galavans 

gareT irgvliv ormocamde wvrili saTavsos naSTebia. alevis samebis kompleqsi monas-

                                                           
1 Бакрадзе Дмитрий, „Кавказ в древних памятниках христианства», 1875, gv.24. 
2 vrclad ixileT,  afxazava n., qvemo alevi adreul Sua saukuneebSi, Tb., 1988.  
3 batoniSvili vaxuSti, aRwera samefosa saqarTvelosa, qarTlis cxovreba, t. IV,  1973, gv.353-354. 
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tris STabeWdilebas stovebs.~ 1 r. mefisaSvili da v. cincaZe alevis samebis kompleqsis 

mTavar eklesias moixsenieben rogorc RvTismSoblis miZinebis saxelobis sameklesian ba-

zilikas, romelsac axlda mravalricxovani ekvder-minaSenebi.2  

mecxramete saukunis 50-iani wlebis dasawyisSi alevi mounaxulebia nikoloz ber-

ZeniSvils. misi dakvirvebiT, saeklesio ganZeulobidan bevri ram dakarguli unda yofi-

liyo, mas unaxavs axali drois tiloze naxati xatebi, Tumca qarTvel mefeTa da did-

gvarovanTa Sewiruli ramdenime nivTi eklesiaSi jer kidev yofila... cnobili eTnogra-

fi da istorikosi mogviTxrobs eklesiis sameufeo karebzec... 3imave periodSi alevis 

saeklesio kompleqsi p. ioselianma moinaxula. igi, xalxur gadmocemaze dayrdnobiT, sa-

mebis aSenebas daviT aRmaSenebels (1089-1125) miawerda da migviTiTebda, rom eklesia 

ixsenieba wmida samebisa da RvTismSoblis saxeliTo. aseve yuradRebas amaxvilebs same-

bis Sesaxeb arsebul legendaze da ramdenime Zvirfas nivTze, maT Soris: gamosatan 

jvarze, feSxum barZimze, vercxlis WaRze, cxvris vercxlis qandakebaze saSandleebiT, 

rac Tavis mxriv migvaniSnebs am mxareSi cxvris kultisadmi Tayvaniscemaze. cnobilia, 

rom qsnis xeobaSi, rogorc samarovan da yorRanul samarxebSi, ise uZveles samosaxlo-

ebze napovnia qvis verZisa da xaris araerTi qandakeba. 4gansakuTrebul yuradRebas iq-

cevs mooqrovili vercxlis Weduri, warweriani xatebi, jvrebi da vercxlis Tasebi:  

1. mTavarangeloz gabrielis XIV s-is xati berZnuli warweriT - „erisTavT eris-

Tavi ivane abesalomis Ze“, xati 1772 wels aRudgenia daviT erisTavs, razec kidev erTi 

warweriT yofila miniSneba: „meored SevakeTe erisTavman daviT ...“  

2. mTavarangeloz miqaelis xati 1619 wlis xucuri warweriT.  

3. mTavarangeloz gabrielis xati xucuri warweriT, vercxlis 6 Tasi sxvadasxva 

minawerebiT, erT-erT maTgans Semounaxavs oqromWedel menuris saxeli...  

mTavarangelozTa saxelobis Zvirfasi xatebi sameufeo karebze yofila ganTavsebu-

li. 5 

mogvianebiT, alevis ganZis nawili mZarcvelebisagan dacvis mizniT korinTis ekle-

siaSi gadmoutaniaT. isini aRwerili aqvs eqvTime TayaiSvils. rogorc igi aRniSnavs, 

alevis ganZi 40 Zvirfasi nivTisagan Sedgeboda da moicavda meTvramete saukunidan Sewi-

rul saganZurs. ufro Zveli, maT Soris, p.ioselianis aRwerili xatebi alevis gadarCe-

nil koleqciaSi aRar gvxvdeba. 6 samebis eklesiis Zarcva ramdenjerme ganxorcielebu-

la, maT Soris mecxramete saukunis bolosac, razec dananebiT migvaniSnebs e. TayaiSvi-

li, xatebisa da jvrebis didi nawili am Tvrametiode wlis win Zarcvis gamo daikarga-

o. rogorc zemoTac aRvniSneT, eklesiidan Zvirfasi nivTebis dakargvaze saubrobdnen 

berZeniSvili da ioseliani. maT, rogorc Cans, nanaxi ar unda hqonodaT korinTaSi gad-

motanili alevis ganZi, romlis didi nawili dRes xelovnebis erovnul muzeumSi inaxe-

ba.7  

                                                           
1 gvasalia j., qsnis xeobis Zeglebi „Zeglis megobari", krebuli 21, Tb., 1970, 11-17.  
2 Мерисашвили Р. С., Синсадзе В. Г., Архитектура нагорной части исторической провинсии Грузии - 

Шида-Картли, Тб., 1975, gv.96 
3 Бердзенов Николай, Поездка в монастырь Св. Тройцына Алевской горе, «Кавказ», №84. Тифлис, 1850 
4 axlouri d., sofeli axlourTi, seriidan „qsnis xeobis istoria", t., 1, 2019, gv.77-78 
5  vrclad ix., Иоселиани П, Алевская Святыня, «Кавказ», №12, Тифлис, 1871; Иоселиани П, Алевская 

Святыня, Тифлис, 1875 
6 Такаишвили Е., Археологические экскурсии, Разыскания и заметки, Вып. V. Тифлис, 1915, 65-77 
7  gvasalia j., qsnis xeobis istoriuli geografiis sakiTxebi, saqarTvelos istoriuli geografiis 

krebuli, t. III. Tb., 1967, gv.42; makalaTia s., qsnis xeoba, istoriul-eTnografiuli narkvevi, Tbilisi, 

gamomcemloba „sabWoTa saqarTvelo", 1968, gv. 94 



 

201 

 

TviTon legenda oqroskarebTan dakavSirebiT, romelzec mogviTxroben vaxuSti, ni-

koloz berZeniSvili, platon ioseliani, eqvTime TayaiSvili da sxvebi, Sah-abas pirvels 

ukavSirdeboda, TiTqos man samebidan waiRo Zvirfasi xatebi, waiyvana tyveebi, magram 

iranSi Tavsdatexili mZime epidemiiT SeSfoTebulma tyveebic daabruna, xatebic da cod-

vebis mitevebisTvis eklesias oqros karebi Seswira...  

2008 wlis ivnisSi, axalgoris municipalitetis okupaciamde mcire xniT adre, sa-

qarTvelos erovnuli muzeumis eqspediciam prof. n. baxtaZis xelmZRvanelobiT, alevis 

monasterSi Caatara arqeologiuri kvleva-Zieba, romlis Sedegebic gamoqveynebulia naS-

romSi: „arqeologiuri monapovari alevis yovladwminda samebis monastridan~.1 rogorc 

irkveva, alevis samebis kompleqsi samonastro mizniT VIII-IX saukuneebSi dauarsebiaT 

da es funqcia met-naklebi qronologiuri wyvetilobebiT XVIII s-mde SeunarCunebia. sa-

vanis daarsebidan maleve augiaT didi sameklesiani bazilika, romlis irgvlivac sauku-

neebis ganmavlobaSi funqcionirebda sxvadasxva nagebobebi: satrapezo, berebis senakebi, 

sameurneo da TavdacviTi sistemebi... arqeologiuri muSaobis dros gansakuTrebuli yu-

radReba miuqceviaT mTavari eklesiis samxreTiT mdebare orsarTuliani satrapezos naS-

TisTvis, sadac aRmoCnda Tixis WurWeli: jamebi, mwvaned moWiquli doqebi, samarileebi, 

niJarisebri Wraqebi, romelic analogia XII-XIV saukuneebis qarTuli arqeologiuri 

masalebisa. satrapezos iatakis horizontze aRmoCnda aseve 3 moneta, romelTagan 2 

kargad yofila Semonaxuli da ganirCeva, rom erTi demetre Tavdadebulis droindelia 

(1270-1289), meore e.w. „kirmaneuli TeTri~ saqarTveloSia moWrili da uaxlovdeba 

XIII saukunis trapezonul „asprebs~... kidev ufro sayuradReboa pirveli sarTulis 

Crdilo-aRmosavleTiT mdebare bneli saTavsis iatakqveS aRmoCenili nivTebi, esenia oq-

ros, mooqrovili vercxlisa da vercxlis Zvirfasi liTonebisagan damzadebuli nivTebi 

da maTi fragmentebi, sul 102 erTeuli, romelic alevis ganZis xelyofisas, siCqarisa 

da sibnelis wyalobiT SemTxveviT gadarCenili naSTia: saeklesio droSis buniki, oqros 

beWedi... da, rac gansakuTrebiT sagulisxmoa, sameufeo karis Semadgeneli nivTebi: oq-

ros wnuli mavTulisagan damzadebuli saketi da sakidi, Semkulobis oqros detalebi, 

mooqrovili vercxlis firfitisa da furclis fragmentebi, mooqrovili vercxlis 

firfitebisagan gaZarcvuli karis rkinis safuZvlis fragmentebi, rac naTels hfens, Tu 

ratom uwodebdnen alevis samebas oqroskarians. sruliad marTebuli aRmoCnda eqvTimes 

miniSneba, samebis karebi oqros furclebiT unda yofiliyo Semosili da mis gamo mii-

Rebda am saxelso.2 aseve damajerebelia profesor n. baxtaZis daskvna, romelic exmiane-

ba xalxur gadmocemas, imis Taobaze, rom alevis samebis taZari daviT aRmaSeneblis age-

bulia. mkvlevris azriT, „savsebiT dasaSvebia, rom es Tqmulebac droTa ganmavlobaSi 

odnav transformirebuli realuri movlenis gamoZaxili iyos - gaerTianebuli saqar-

Tvelos mefe daviT IV (aRmaSenebeli) xom gamudmebiT zrunavda qveynis sxvadasxva kuTx-

eSi axali eklesia monastrebis mSeneblobaze da arsebuli taZrebis Semkoba-ganaxlebaze; 

Sesabamisad, sakmaod didia albaToba imisa, rom es wminda gvirgvinosani Sida qarTlis 

am ukve saxelganTqmul salocavsac guluxvad Sewevnoda - monasteri axali nagebobebiT 

gaemdidrebina, xolo misi taZari ganeaxlebina da Zvirfasi xatebiT, Tundac oqroTi Se-

Wedili sameufeo karebiT Seemko. didi monarqis mier monastrisadmi gamoCenili aseTi 

araordinaluri wyalobis gamo, SesaZloa mosaxleobis istoriulma mexsierebam am taZ-

ris agebis prioriteti swored mas miawera~.3 

                                                           
1 baxtaZe n., arqeologiuri monapovari alevis yovladwminda samebis monastridan, „kadmosi" №3, 2011, 

gv.130-176 
2 Такаишвили Е., Археологические экскурсии, Разыскания и заметки, Вып. V, 65 
3  baxtaZe n., arqeologiuri monapovari alevis yovladwminda samebis monastridan, gv.  150 
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samebis eklesiisken ori gza miemarTeboda, erTi qsnis xeobis sofel korinTidan, 

meore - aragvis xeobis ananur-bazaleTidan. rogorc lomisis wminda giorgis, masac 

orive saerisTavos mmarTvelebi mfarvelad miiCnevdnen da gansakuTrebul pativs miageb-

dnen; magaliTad, nikoloz berZeniSvils alevis samebis monaxulebisas eklesiis sameu-

feo karze SeuniSnavs misi ganmaaxleblis, aragvis erisTavis warwera, rac kidev erTi 

dadasturebaa imis, Tu rogor zrunavdnen aragveli xelisufalni eklesiis Zvirfaseu-

lobaze. Zlierni ama qveynisani Zlevamosil salocavs, ganZTan erTad, odiTgan ymebsa da 

mamulebsac swiravdnen. am mxriv sayuradReboa 1465 wlis alevis taZris sigeli, igi 

gaxlavT Sewiruloba Salva erisTavis, misi Zis ramazisa da SviliSvilis qvenifnevelisa 

sofel oZisSi: 

„q. Sen, Semwesa da Sesavedrebelsa yovelTa dabadebulTa SenTasa, me, mindobilman 

cva-farvaTa TquenTaman, erisTavman Salvam, Cuenman Zmaman ramaz, da Zeman Cuenman quenif-

nvelman, gkadreT da mogaxseneT knini ese Sesawiravi wmidis samebis alevisaTuis, mamasa, 

Zesa da wmidasa sulsa. TquenTa da Tquensa taZarsa mosamsaxureTa alevelTa Cuengan, 

visaca oZiss venaxi aqus oZiss ukaniT, ulayi ara eTxoebodes, da pirvelsa sawnaxelsa 

zeda SenTuis sazedaSeTa aiRebodes, sxvai - samarTlianis dalevis meti Cuengan ara 

geTxoebodes-ra, raca erdgulad karkacobis meti ara geTxoebodes-ra. 

Tquenisa xatis dReobasa da Tquensa dReobasa zeda ersa zeda Cueni gamarjveba iT-

qmodes da Cuenisa Zmisa larguelisaTuis erTi xucesi iwirvebodes. amis gaTavebasa Si-

gan Cuengan ase gauTavdes. 

amisi mowameni arian Cuenisa karisa aznaurisSvilni falendisSvili giorgi, xmala-

Ze lomi, mejinibeTuxucesi gosTma, mouravi gunddieri mamisa. 

me, zurieliSvils giorgis damiweria da mowameca var. 

daiwera qoronikons rng, okdombers, welsa 1465. 

Salva 

ramaz.~ 1 amitomac iyo, rom samebis eklesias ramdenime sofelSi hyavda ymebi, mdi-

dari iyo saxnav-saZovrebiT...  

1844 wlis 15 agvistos alevis mTaze samebobis dResaswaulze imyofeboda cnobili 

qarTveli poeti nikoloz baraTaSvili, romlis da ekaterine qsnis erisTavTa STamoma-

vals revaz erisTavs hyavda colad. tatom qsnis xeobelebTan erTad moiloca samebis 

salocavi: „me da mama alevobas... vewviveniT katos. manana (orbeliani - d.a) da elenec 

gardmovidnen salocavad. saucxovo jvaroba iyo. axalgoriTgan Tormeti verstia, ma-

Rals mTazed.~ - werda poeti biZas zaqaria orbelians.2 rogorc didi poetis am weri-

lidanac Cans, samebis dResaswauls alevobis saxeliT aRniSnavdnen qsnis xeobelebi. 

alevoba gansakuTrebuli dResaswauli iyo zogadad, qarTlis mTianeTSi. 

TviTon sofeli alevi yvela droSi, yvela epoqaSi mniSvnelovan rols asruldeba 

Cveni qveynis cxovrebaSi da qarTvel mefeTa TvalsawierSic xSirad eqceoda. gavixsenoT 

Tundac is faqti, rom swored aq SeCerebula 1724 wels ruseTisaken mimavali vaxtang 

VI.3  

alevis warsulze, iq mcxovreb mosaxleobasa da maT gadasaxadebze saubrisas, minda 

yuradReba gavamaxvilo XVII saukuniT daTariRebul erT mniSvnelovan wyaroze, rome-

                                                           
1  qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa, Sekrebili, qronologiurad 

dawyobili da axsnili T. Jordanias mier, wigni II, 1897, 287; qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, 

tomi III (XV saukunis meore naxevari), Tb., gv.2014 
2  baraTaSvili n., poezia, werilebi, t., I, Tb., 2012, gv.125 
3  ix., dondua v., saistorio Ziebani (feodaluri saqarTvelo), t., I, 1967, gv. 146 
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lic migvaniSnebs, rom es sofeli wilknis saepiskoposos daqvemdebarebaSi iyo da gar-

kveuli sargo hqonda dakisrebuli: 

„wilknelis sargo qsnis saerisTavoSi: 

q. a l e v s: Rvdels erT dRes kargi maspinZloba. saxuco xari ori, cxvari ori. 

komlzed drama Sulo erTi, qeri litra erTi. msaxuri Tu mokvdes, an soflis moxele, 

sawiravi, cxeni Sekazmuli. agreTve imaTi meuRlisa, erTi sawiravi miarTon. sakanono, 

rac zeviT dagveweros, ise gamoarTviT. amas zeviT wilknels xeli ar(a) aqvs. m i r z a -

S v i l ( s )  qsanze saqme ara aqvs, arc ananurs zeviT m T a S i.1  

bolo winadadeba sxva xeliT yofila miwerili. rogorc Cans, mirzaSvili usamar-

Tlod iRebda sargos qsnisa da aragvis xeobis mcxovrebTa garkveuli nawilisgan da mi-

aniSnes, rom qsanze da ananurs zeviT mTaSi araferi esaqmeboda. igi aragvis saerisTavo-

Si mamamTavaris statusiTaa moxseniebuli: „ra Jams ara(a)gvis erisTvis mamulSi sarju-

lavzed wilkneli SebrZandes, ixmos mamamTavari mirzaSvili (xazgasma Cvenia - d.a.), jva-

ris mtvirTvel(i) da saydris krebulni ormocni cxenosani msaxurni, mibrZandes aragvis 

erisTavTan duSeTs~... aznaur mirzaSvilebis sacxovrebeli ki im droisTvis frezeTi yo-

fila.2 zaqaria WiWinaZis mixedviT, mirzaSvilebi warmoSobiT qiziyidan arian (SavSeli, 

1906). TviTon sofeli mirzaani, rogorc viciT, dedofliswyaros municipalitetSi 

mdebareobs. aqedan gaxldaT didi qarTveli mxatvari niko firosmani. am gvaris warmo-

madgenlebis aznaurobas migvaniSnebs 1770 wliT daTariRebuli kidev erTi sigeli, ro-

melic gaxlavT ganCineba daviT da nikoloz mirzaSvilebis sasixlo saqmeze. nikoloz 

mirzaSvili, romelic mRvdeli iyo, gvariT Sua aznaurSvilad aRiricxao - vkiTxulobT 

wyaroSi. 3 rogorc wilknelis sargodan Cans, sxvadasxva saxis gadasaxadebi iyo sasu-

liero pirTaTvis, soflis moxeleTaTvis da rigiTi mosaxleobisTvis. araa gasakviri, 

rom im periodisTvis, mRvdeli da miTumetes, alevis samebis taZarSi moRvawe, socialu-

ri mdgomareobiT mniSvnelovnad aRemateboda rigiT meTemeebs. 

1774 wlis qsnis saerisTavos statistikuri aRwerilobis mixedviT, alevSi 26 

komlia, 24 komli mkvidri mosaxleoba, 1 komli bogano - saZegureli gamixardis Svili 

beri da gogia, 1 komli xizani - revaz amilaxvris yma Waleli meRamuris Svili ivane. 2 

ojaxi memkvidris oblebis rigSia aRnusxuli da calke komlebad ar iwerebian. mTlia-

nobaSi sofelSi fiqsirebulia 28 ojaxi da 43 mamrobiTi sqesis warmomadgeneli: 

„alevs qsnis erisTavis yma 

q: naTaZe jamris Svili komli. a. Tavi g. mouravi samxarauli elisbar da ivane 

aqav daTunis Svili komli a Tavi a maxara 

aqav naTaZe giorgis Svili komli a Tavi b Sio da gogia 

aqav naTaZe imedas Svili komli a Tavi a imeda 

aqav xucianiZe yoCis Svili komli a Tavi a Tadila 

aqav xucianiZe giorgis Svili komli a Tavi a patarkac 

aqav joreliZe beris Svili komli b mamuka da Sio 

aqav naTaZe basilis Svili komli a Tavi a TaTara 

aqav qitauri basilas Svili komli a Tavi g darCia oTara da kurdRela 

aqav zandukeli nikolas Svili komli a Tavi a beri 

aqav zandukeli Tandilas Svili komli a Tavi b nadiri da kacia 

aqav zandukeli Tandilas Svili komli a Tavi b giorgi da maxara 

                                                           
1 javaxiSvili iv., saqarTvelos ekonomiuri istoriis Zeglebi (XIII-XIX ss.), wigni II, Tb., 1974: 37; qsZ, 

t., III, 1970,  gv. 562-563 
2 javaxiSvili iv., saqarTvelos ekonomiuri istoriis Zeglebi (XIII-XIX ss.), wigni II, 30-31 
3 qsZ, t., IV, 1972, gv.601 
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aqav zandukeli focxveras Svili komli a Tavi a garsevan 

aqav sisouri wiTuris Svili komli a Tavi a daviTa 

aqav sisouri Tandilas Svili komli a Tavi a zuraba 

aqav naTaZe papuas Svili komli a Tavi b giorgi da elisbar 

aqav naTaZe beris Svili komli a Tavi a mRvdeli ivane 

aqav naTaZe goderZis Svili komli a Tavi b rostevan da gamixardi 

aqav gabrielanT nadiris Svili komli a Tavi a giorgi 

aqav milaZe zazas Svili komli a Tavi b patarkaci da Sio 

aqav milaZe beris Svili komli a Tavi b Tamaza da giorgi 

aqav RunanT Semazas Svili komli a Tavi b kurdRela da Tadila 

aqav RunanT imedas Svili komli a Tavi a giorgi 

aqav RunanT nikolas Svili komli a Tavi b ivane da giorgi 

aqav xelvaraZe giorgis Svilis qoCoras oboli Tavi a maisa 

aqav RunanT mamukas Svilis Tamazas oboli Tavi a mamuka 

aqav bogano saZegureli gamixardis Svili komli a Tavi b beri da gogia 

aqav xizani amilaxvris revazis yma Waleli meRamuris Svili komli a Tavi a ivane 

iqna memkvidris jami komli. kd. Tavi lh 

iqna memkvidris oblis jami Tavi b 

iqna boganos jami komli a Tavi b 

iqna xiznis jami komli a Tavi a". 1 

aRweriT Cans, rom mkvidri mosaxleni arian: naTaZeebi, daTuniSvilebi, xucianiZeebi, 

joreliZeebi, qitaurebi, zandukelebi, sisourebi, gabrielaSvilebi, milaZeebi, RunaSvi-

lebi, xelvaraZeebi. yvelaze meti naTaZeebi arian - 7 komli. pirvel komlad aRwerilia 

„q. naTaZe jamris Svili komli a. Tavi g. mouravi samxarauli elisbar da ivane~. garda 

imisa, rom am ojaxSi naxsenebia mouravi samxarauli, es komli imiTacaa sayuradRebo, 

rom naTaZisgan momdinare Cans gvari - jamriSvili. vidre momdevno aRweras gavaanali-

zebT, minda yuradReba gavamaxvilo naTaZeebis kidev erT komlze, sadac moxseniebulia 

„mRvdeli ivane~... rogorc wilknelis sargoze saubrisas aRvniSne, mRvdeli soflis 

sxva macxovreblebisgan statusiT aRmatebuli unda yofiliyo. qsnis saerisTavos sta-

tistikuri aRwerilobebi ar iZleva imis saSualebas, ganvsazRvroT, ra gadasaxads ix-

dida mosaxleoba, iyo Tu ara, socialuri mdgomareobidan gamomdinare komlebs Soris 

gansxvavebuli gadasaxadebi, magram, mRvdlis ojaxi XVIII saukunis meore naxevarSic da-

winaurebuli unda yofiliyo.  

aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT saintereso mosazreba gamoTqva v. iToniSvilma: 

„eWvis Setana ar SeiZleba imaSi, rom xsenebuli pirebi (saubaria mRvdlebze - d.a.) Ta-

visi socialuri mdgomareobiT ramdenadme aRematebodnen rigiT meTemeebs, vinaidan „ne-

tarxsenebuli mefis vaxtangis ganwesebulis samarTlis wignisa ZaliT glexis kacis 

Svili mRvdeli rom iyos, calmogvis aznauris sisxli gauCndeba~... magram aseTi privi-

legirebuli mdgomareobis mixedviT, 1774 wlis aRweraSi dasaxelebuli mTiuli da gu-

damayreli mRvdlebi (aragvis saerisTavo - d.a.) maRal socialur wodebas ar SeiZleba 

mivakuTvnoT. am SemTxvevaSi gasaTvaliswinebelia sakuTriv aRweris monacemebi, romelTa 

gacnoba cxadyofs, rom mRvdlis movaleobis Sesrulebis kvalobaze, ama Tu im „glexis 

kacis Svilis~ mier garkveuli iuridiuli upiratesobis mopoveba misi socialuri sta-

tusis Secvlis ucilobo pirobas ar warmoadgenda. sayuradReboa, rom 1774 wlis aRwe-

                                                           
1 TayaiSvili e., qsnis saerisTavos statistikuri aRweriloba (qssa), stalinis saxelobis Tbilisis 

saxelmwifo universitetis Sromebi, t. 45, Tb., 1951, gv.49-50 
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raSi zemoxsenebuli sasuliero pirebi (mRvdlebi), sxva „glexis kacTa~ msgavsad, swo-

red glexTa kategoriaSi arian aRricxulni, rac TavisTavad maTi dabali socialuri 

kuTvnilebis utyuar sabuTad SeiZleba miviCnioT.1 marTalia es msjeloba konkretulad 

aragvis mTiuleTs da gudamayars exeba, magram sruliad misasadagebelia Tanadrouli 

qsnis saerisTavosTvisac, sadac mRvdlebi aseve glexTa kategorias miekuTvnebian. marTa-

lia mRvdlis statusi yvela maTgans erT socialur safexurze ayenebda da Tanabar uf-

lebebs aniWebda, magram, safiqrebelia, sazogadoebis damokidebuleba mRvdlebs Soris 

garkveuli gansxvavebas qmnida imis mixedviT, Tu vin romel eklesias emsaxureboda. sava-

raudod, alevis mcxovrebTa Soris moxseniebuli ivane mRvdeli swored samebis eklesi-

is msaxuri unda yofiliyo, aseTi piri ki yovelTvis, yovel droSi gamorCeuli da da-

fasebuli iqneboda, imis miuxedavad, romel socialur fenaSi moixseniebdnen... 

1783 wlis aRweriT mkvidr mosaxleTa jami ukve 38-ia. mxolod erTi komlia xiza-

ni - basilas Svili aRdgomela, sul 51 mamrobiTi sqesis warmomadgenliT...  

rac Seexeba gvarebs, kvlavindeburad vxvdebiT naTaZeebs, gabrielaSvilebs, RunaSvi-

lebs, yoCiSvilebs, daTuniSvilebs, milaZeebs, jo(r)eliZeebs, aseve: xerxelaZeebs (Sem-

dgomSi xerkelaZe), wiTuriZeebs, focxveriSvilebs, nikoloziSvilebs, basilaSvilebs, 

qeruaSvilebs, TadilaSvilebs, zangurebs, bunturebs, beJuaSvilebs, kirkitiSvilebs, 

buTxuzebs... mRvdeli ivane ki axal aRweraSi ioanedaa miTiTebuli, masTan erTad kom-

lSi kidev or mamrobiTi sqesis warmomadgenelia - gogia da SoSia. 2 qsnis saerisTavos 

mesame aRweraSi alevi or sofladaa warmodgenili, komlebi gayofilia, pirvel siaSi, 

romelsac TavSi miTiTebuli aqvs, rom warmoadgens samxaraulis jamris Svilis maxareb-

lis saxelos, anu samouravos - 29 komlia, meoreSi - 11. xerxelaZeebi ukve xerkelaZee-

bad iwerebian. meore aRwerisgan gansxvavebiT alevis mosaxleTa jami 40-ia, damatebulia 

ori komli: „q. naTaZe maxareblis Svili  „  Tavi a, giorgi~ da „q. yoCis Svili  „   

Tavi b, patarkaci, beri~. 3 

Tu 1774 da 1783 wlebis aRwerebs davakvirdebiT, naTeli gaxdeba, rom xerkelaZis 

Ziri gvari xelvaraZea, wiTuriZeebi (SemdgomSi mwiTurebi) sisourebisgan modian, focx-

veraSvilebi da nikoloziSvilebi - zandukelebisgan, yoCiSvilebi - xucianiZeebisgan... 

mTel rig SemTxvevebSi saqme gvaqvs gvarebis mniSvnelovan cvlilebebTan. mamiSviloba 

axali gvaris warmoqmnis safuZveli xdeba. 

qarTl-kaxeTis 1794-1799 wlebis aRweraSi alevi mefis Zis ioanes saaznauro sof-

lebis siaSia. 4 

1803 wlis ioane batoniSvilis saufliswulo aRweris SejamebiT cnobebSi alevis 

mosaxleobis Sesaxeb cnobebs ver vxvdebiT. 5  pirveli rusuli kameraluri aRweris mi-

xedviT ki alevSi 33 ojaxs ucxovria, isini samebis eklesiis ymebi arian da yvela maT-

gani qarTvelia:  

1) mRvdeli Sio naTaZe, 9 mamakaci, 5 qali, 4 dRis saxnavi miwa, 33 dRis - saxna-

vad gamouyenebeli, 25 Tiva, 1 baRi, 194 Tungi Rvino, gadaxdili araferi ar aqvs. 

                                                           
1 iToniSvili vaxt., aRmosavleT saqarTvelos mTianeTis mosaxleobis socialuri struqtura XIV-XVIII 

saukuneebSi (mTiuleTi da gudamayari), Tb., 2001, gv.117-118   
2 TayaiSvili e., qssa, gv. 21-22 
3 javaxiSvili iv., saqarTvelos ekonomiuri istoriis Zeglebi, wigni 1, demografiuli Zeglebi, Tb., 1967, 

239 
4 bagrationi ioane, qarTl-kaxeTis aRwera, Tb., 1986, gv.36 
5 ix., Акты, собранные Кавказской археографической комиссией: Том VII. Тифлис, 1878 



 

206 

 

2) mRvdeli ivan naTaZe, 10 mamakaci, 12 qali, 2 dRis saxnavi miwa, 30 dRis - sax-

navad gamouyenebeli, 15 Tiva, 1 baRi, 240 Tungi Rvino, gadaixada 2 kodi xorbali, 1 

cxvari, 12 Tungi Rvino, sul: 3 maneTi da 80 kapiki. 

3) ninia naTaZe Svili, 7 mamakaci, 8 qali, 4 dRis saxnavi miwa, 15 dRis - saxnavad 

gamouyenebeli, 20 Tiva, 1 baRi, 240 Tungi Rvino. gadaxdili aqvs aseve 3 maneTi da 80 

kapiki. 

4) melia naTaZe Svili, 9 mamakaci, 7 qali, 7 dRis saxnavi miwa, 10 dRis - saxna-

vad gamouyenebeli, 20 Tiva. gadaxdili aqvs aseve 3 maneTi da 80 kapiki. 

5) xlaxa (glaxa - d.a.) mekogaSvili, 6 mamakaci, 2 qali, 6 dRis saxnavi miwa, 10 

dRis - saxnavad gamouyenebeli, 10 Tiva, 1 baRi, 194 Tungi Rvino, gadaxdili aqvs aseve 

3 maneTi da 80 kapiki. 

6) beri mekogaSvili, 9 mamakaci, 9 qali, gadaxdili aqvs aseve 3 maneTi da 80 ka-

piki. 

7) patarkaci Tandila Svili, 10 mamakaci, 5 qali, 12 dRis saxnavi miwa, 15 dRis - 

saxnavad gamouyenebeli, 3 Tiva, 1 baRi, 148 Tungi Rvino, gadaxdili aqvs aseve 3 maneTi 

da 80 kapiki. 

8) giorgi basilaSvili, 6 mamakaci, 20 qali, 10 dRis saxnavi miwa, 10 dRis - sax-

navad gamouyenebeli, 16 Tiva, 1 wisqvili, mohyavs 18 kodi puri, 3 baRi, 255 Tungi Rvi-

no, gadaxdili aqvs aseve 3 maneTi da 80 kapiki. 

9) beri nikola Svili (nikoliSvili - d.a), 8 mamakaci, 8 qali, 12 dRis saxnavi 

miwa, 20 dRis - saxnavad gamouyenebeli, 12 Tiva, 1 wisqvili, mohyavs 15 kodi puri, 1 

baRi, 84 Tungi Rvino, gadaxdili aqvs 2 kodi xorbali, 1 cxvari, 12 Tungi Rvino, sul: 

3 maneTi da 80 kapiki. 

10) maxara keroa Svili (qerua(s)Svili - d.a.), 1 mamakaci, 1 qali, 5 dRis saxnavi 

miwa, 7 dRis - saxnavad gamouyenebeli, 8 Tiva. gadaxdili aqvs aseve 3 maneTi da 80 ka-

piki. 

11) daviT cituCaSvili (mwiTuri? - d.a.), 14 mamakaci, 14 qali, 9 dRis saxnavi mi-

wa, 15 dRis - saxnavad gamouyenebeli, 5 Tiva, 2 baRi, 120 Tungi Rvino, gadaxdili aqvs 

4 kodi xorbali, 2 cxvari, 24 Tungi Rvino, sul: 7 maneTi da 60 kapiki. 

12) elizbar jioreliZe (joreliZe-d.a.), 5 mamakaci, 2 qali, 5 dRis saxnavi miwa, 

10 dRis - saxnavad gamouyenebeli, 10 Tiva, gadaxdili aqvs 2 kodi xorbali, 1 cxvari, 

12 Tungi Rvino. sul: 3 maneTi da 80 kapiki. 

13) petre naTaZe Svili, 12 mamakaci, 8 qali, 11 dRis saxnavi miwa, 10 Tiva. gadax-

dili aqvs aseve 3 maneTi da 80 kapiki. 

14) giorgi gabriela Svili, 10 mamakaci, 13 qali, 1 baRi, Rvino 240 Tungi, gadax-

dili aqvs aseve 3 maneTi da 80 kapiki. 

15) grigol milaZe Svili, 23 mamakaci, 21 qali, 20 dRis saxnavi miwa, 8 Tiva, 3 

baRi, 480 Tungi Rvino, gadaxdili aqvs aseve 3 maneTi da 80 kapiki. 

16) pepa kirkiCaSvili (papa kirkiti(s)Svili?-d.a.) 5 mamakaci, 5 qali, 23 dRis 

saxnavi miwa, 8 Tiva. gadaxdili aqvs aseve 3 maneTi da 80 kapiki. 

17) ninia buTxuziSvili, 2 mamakaci, 2 qali, 10 dRis saxnavi miwa, 6 Tiva. gadax-

dili aqvs 2 maneTi. 

18) giorgi zanguriSvili, 4 mamakaci, 5 qali, 12 dRis saxnavi miwa, 8 Tiva. gadax-

dili aqvs 2 maneTi. 

19) vasili buTxuziSvili, 4 mamakaci, 5 qali, 22 dRis saxnavi miwa, 8 Tiva, 1 

wisqvili, mohyavs 12 kodi puri. gadaxdili aqvs aseve 2 maneTi. 
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20) ninia buTxuziSvili, 5 mamakaci, 6 qali, 40 dRis saxnavi miwa, 8 Tiva, 1 wis-

qvili, mohyavs 12 kodi puri. gadaxdili aqvs 2 maneTi. 

21) osip (osia d.a.) zanguraSvili, 3 mamakaci, 5 qali, 30 dRis saxnavi miwa, 8 Ti-

va, 1 wisqvili, mohyavs 10 kodi puri. gadaxdili aqvs 2 maneTi. 

22) maxarabeli qenqaZe Svili, 5 mamakaci, 4 qali, 20 dRis saxnavi miwa, gadaxdili 

aqvs 2 maneTi. 

23) Sio gena Svili (RunaSvili - d.a.) 36 mamakaci, 27 qali, 28 dRis saxnavi miwa, 

6 Tivis zvini, 1 wisqvili sakuTari puris dasafqvavad, 1 baRi, 480 Tungi Rvino. gadax-

dili aqvs 6 kodi xorbali, 3 cxvari, 36 Tungi Rvino, sul: 11 maneTi da 40 kapiki. 

24) imeda naTaZe Svili, 16 mamakaci, 7 qali, 30 dRis saxnavi miwa, 20 Tiva, 1 wis-

qvili sakuTari puris dasafqvavad, 1 baRi, 240 Tungi Rvino, gadaxdili aqvs 3 kodi 

xorbali, 1 cxvari, 12 Tungi Rvino, sul: 4 maneTi da 60 kapiki. 

25) daviT jiguraSvili (jiquraSvili - d.a), 17 mamakaci, 10 qali, 30 dRis saxna-

vi miwa, 20 Tivis zvini, 1 wisqvili sakuTari puris dasafqvavad, 4 maneTi da 80 kapiki. 

26) gogia dirasvaSvili, 6 mamakaci, 5 qali, 25 dRis saxnavi miwa, 20 Tiva, 1 wis-

qvili, mohyavs 10 kodi puri. gadaxdili aqvs 5 maneTi da 80 kapiki. 

27) picixa Cogo Svili, 3 mamakaci, 3 qali, 10 dRis saxnavi miwa, 10 Tiva, 1 wis-

qvili, mohyavs 10 kodi puri. gadaxdili aqvs 5 maneTi da 80 kapiki. 

28) osip (osia) keriglaSvili, 4 mamakaci, 3 qali, 7 dRis saxnavi miwa, 10 dRis - 

saxnavad gamouyenebeli, 30 Tiva, gadaixada 9 Tungi Rvino, 1/2 kodi xorbali, 1 batkani, 

sul: 2 maneTi da 10 kapiki. 

29) xaci xinCagaSvili, 8 kaci, 12 qali, 20 dRis saxnavi miwa, 20 Tiva, 1 wisqvi-

li. gadaxdili aqvs 4 maneTi da 80 kapiki. 

30) Sio yabanaSvili, 6 mamakaci, 4 qali, 15 dRis saxnavi miwa, 10 Tiva, 1 wisqvi-

li, mohyavs 9 kodi puri. gadaxdili aqvs 1 maneTi da 60 kapiki. 

31) ninia daTunaSvili, 1 mamakaci, 2 qali, 20 dRis saxnavi miwa, 10 Tiva, gadaixa-

da 1 kodi xorbali, 6 Tungi Rvino da 1 batkani, sul: 2 maneTi da 20 kapiki. 

32) gogi yabanaSvili, 2 mamakaci, 2 qali. miwa ara aqvs da araferi gadauxdia. ga-

momuSavebazea. 

33) ivan gogolauri Svili, 4 mamakaci, 2 qali. miwa ara aqvs da araferi gadaux-

dia. aseve gamomuSavebazea. 

sul alevSi ucxovria 270 mamakacs, 244 qals, maT mflobelobaSia 461 dRis sax-

navi miwa, 205 dRis - saxnavad gamouyenebeli, 13 wisqvili, 372 Tivis zvini, 18 baRi, 

awarmoeben 3109 Tung Rvinos, eklesiisTvis gadaxdili aqvT 112 maneTi da 10 kapiki.1 

XIX saukunis dasawyisSi, XVIII saukunis 70-80-ian wlebTan SedarebiT sulTa ra-

odenoba gazrdilia, komlTa raodenoba ki Semcirebuli. saqme imaSia, rom alevSi ojaxe-

bi sakmaod mravalricxovania, magaliTad, Sio RunaSvilis ojaxSi 63 adamiani cxovrob-

da... rusul aRweraSi ramdenime ucxo gvars vxvdebiT: mekogaSvili, jiguraSvili, diras-

vaSvili, keriglaSvili... zogi uzustoba qsnis xeobis statistikur aRwerilobebTan Se-

darebiT davazusteT. meTvramete saukuneSi alevis mkvidrTa Soris vxvdebiT yoCiSvi-

lebs, xerkelaZeebs, TiTo komls - beJuaSvilebs, bunturebs, focxveriSvilebs... 1804 

wlis aRweraSi es gvarebi ar Cans, savaraudod, SecdomiTaa miTiTebuli.  

aRweraSi ramdenime soflis macxovreblebi alevis mcxovrebTa Soris moixseniebian, 

sxva soflebi calke araa aRwerili. aq naxsenebi RunaSvilebi, gabrielaSvilebi da mi-

                                                           
1  goris istoriul eTnografiuli muzeumi (giem), yofili qsnis saerisTavos mosaxleobis aRwera 1804 

w., Semosuli 1956 wels, №7486; gv. 31-36 
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laZeebi, ZiriTadad, qvemo alevSi cxovrobdnen, Semdeg daemataT xerkelaZeebi sofel 

xerkelaanidan, sabiaSvilebi - WorWoxidan, danarCeni gvarebi cxovrobdnen Sua alevSi, 

gudawverSi, yoCianSi... mdinare aleuras (romelsac adgilobrivebi „buaTs~ eZaxdnen) xe-

obaSi iyo soflebi gruvi, gdu, cixisofeli... 

sxvadasxva dros alevisa da mis siaxloves mdebare soflebis mkvidrni iyvnen: ni-

koliSvilebi, TaTaraSvilebi, jamriSvilebi, basilaSvilebi, TandilaSvilebi, mwiTurebi, 

naTaZeebi, odiSvilebi, yoCiSvilebi, wiptaurebi, CitiSvilebi, cxomeliZeebi, papaSvilebi, 

zanguraSvilebi, buTxuzebi da sxvebi. maTi garkveuli nawili sofel korinTaSi Casax-

lda. 

r. TofCiSvilis mixedviT, alevSi mcxovrebi RunaSvilebi WarTlidan unda iyvnen 

gadmosulebi: „geografiuladac WarTali da aleuras xeoba erTmaneTs ekvris. RunaSvi-

lebis Ziri-gvari laliaSvilia. WarTlidan am gvaris gadmosaxlebis mizezi batonis 

mkvleloba yofila~. 1 qsnis saerisTavos 1774 wlis  statistikur aRwerilobaze dak-

virvebiT, mkvlevari maT migracias XVII saukuniT aTariRebs. 1804 wlis ananuris maz-

ris aRwerilobaSi s. Walis sofeli lalianT-karis saxeliTaa miTiTebuli, 1816 wlis 

aRweriT ki - papianis saxeliT.2 

r. TofCiSvili mTiuleTidan gadmosulebad miiCnevs qsnis xeobaSi damkvidrebul 

naTaZeebsac: „maTi dedagvari nazRaiZe yofila... Tavis mxriv naTaZeebs sxva gvaric gamo-

yofiaT. Sida qarTlis sofel qvemo WalaSi (lexuras xeoba) saCalelebi cxovroben, 

romelTa adrindeli gvari naTaZe yofila. eTnografiuli masala: „saCaleli Tavisi war-

moSobiT namdvili gvari ar aris. Cven gvarad naTaZe vyofilvarT. Cveni ufrosi saCale-

dan gadmosula. amis Semdeg Cveni gvari saCaleli gaxda~. 3 

SesamCnevia, rom aRweraSi ukve ori ojaxia iseTi, sadac sasuliero pirebi cxov-

roben: mRvdeli Sio naTaZe, romlis ojaxSic  9 mamakaci da  5 qalia da mRvdeli ivane 

naTaZe, mis ojaxSi 10 mamakaci da 12 qalia miTiTebuli. Sios gadasaxadi ar gadauxdia, 

ivane ki imave raodenobis gadasaxads ixdis, ra raodenobasac zogierTi sxva mekomuri 

ixdida. socialuri gansxvaveba sasulieri pirebsa da sxva meTemeebs Soris ar ikveTeba. 

arian ojaxebi: gogi yabanaSvilis da ivane gogolauris, romlebsac miwa ara aqvT da 

arc gadasaxads ixdian. rogorc Cans, isini sofelSi axaldamkvidrebulebi arian. alevi 

aseve gamorCeulia saxnavad gamosayenebeli miwebis raodenobiT, 461 dRis saxnavi miwa 

aqvT, miwebis nawils saTibad iyenebdnen, sofelSi, aRweris mixedviT, 372 Tiva iTibebo-

da. hqondaT venaxebi da awarmoebdnen 3109 Tung Rvinos, gadasaxads ixdian rogorc fu-

lis saxiT, ise naturiT: puriT, xorbliT, RviniT, cxvriTa da batkniT... miwaTmoqmede-

bis ganviTarebaze migvaniSnebs isic, rom SeimCneva wisqvilebis didi raodenoba, erTi 

soflisTvis 13 wisqvili cota araa. mTlianobaSi eklesiisTvis gaRebuli Tanxac, im 

drois kvalobaze soliduria - 112 maneTi da 10 kapiki, rac daaxloebiT 112 cxvars 

udrida... 

1804 wlisgan gansxvavebiT, roca alevis mosaxleoba samebis ymebi iyvnen, sami 

wlis Semdeg mdgomareoba Secvlila. qsnis erisTavebi ibruneben ra saerisTavos mamu-

lebs, Sesabamisad, droTa ganmavlobaSi yma-glexebsac inawileben. 1807 wlis 1 ivnisis 

                                                           
1 TofCiSvili r., qsnis xeobis mosaxleobis zogierTi eTnoistoriuli sakiTxi (XVIII-XX ss.), „macne", 

istoriis seria, №4, Tb., 1987, gv. 37; TofCiSvili r., saqarTvelos istoriuli demografiisaTvis (Sida 

qarTlis mTis mosaxleobis migraciis eTnoistoriuli sakiTxebi), Tb., 2002, gv.17 
2  iToniSvili vaxt., aRmosavleT saqarTvelos mTianeTis istoriidan, Tb., 1992, gv.54-55; saqarTvelos 

centraluri saistorio arqivi, fondi 254, an., 1,  sabuTi, №77; saqarTvelos centraluri saistorio 

arqivi, fondi 254, an., 1, sabuTi №436, furceli 72 
3 TofCiSvili r., saqarTvelos istoriuli demografiisaTvis, gv.18 
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mixeil da SanSe erisTavebis gayris wignis mixedviT, sadac saubaria aznaurebis, glexe-

bisa da mamulebis gayofaze, qvemo alevi Tavisi mamuliTa da mosaxle kaciT, ramdenime 

sxva sofelTan erTad, „saufrosod~ mixeils da mis Zmebs xvdaT wilad. 1 

cnobili eTnografi s. makalaTia, romelic qsnis xeobaSi mogzaurobisas soflebis 

demografiul viTarebazec amaxvilebs yuradRebas, alevis mosaxleTa Sesaxeb arafers am-

bobs, magram migvaniSnebs samebis Zlevamosili eklesiis im sayovelTao popularobaze, 

romliTac igi mTel qarTlSi sargeblobda da utoldeboda lomisis wminda giorgis 

salocavs. legendas oqros karianobaze ki ukavSirebs eklesiis ganZs da ara uSualod 

karebs... mis dros (saubaria gasuli saukunis 60-ian wlebze), rogorc Cans, qsnisa da 

aragvis xeobelTa erT-erT upirveles salocavs saTanado yuradReba aRar eqceoda: „a-

levis samebis eklesia raime RirSesaniSnaobas ar warmoadgens arc nagebobiTa da arc 

gaformebiT, igi axla dangrevis pirasaa misuli~. 2komunistebis marTvelobis periodSi 

uCveulo ar iyo salocavebisadmi uyuradReboba da upativcemuloba. 

kidev ufro samwuxaroa alevis mdidari xeobis dRevandeli realoba; 2002 wlis 

aRweris monacemebiT, korinTis Temis sofel qvemo alevSi 81 adamiani cxovrobda, 40 

mamakaci, 41 qali, Sua alevSi - 53 (26 mamakaci, 27 qali), yoCianSi - 11 (5 mamakaci, 6 

qali), gudawverSi - 13 (7 mamakaci, 6 qali), gdus Temis sofel gduSi - 5 (3 mamakaci, 

2 qali), zemo RruSi - 8 (4 mamakaci, 4 qali), qvemo RruSi - 6 (4 mamakaci, 2 qali), 

cixisofelSi da xerkelaanSi mosaxleoba aRar cxovrobda.3 2008 wlis agvistos omis 

Semdeg alevis xeobaSi bevri sofeli nasoflaradaa qceuli. viTareba yoveldRiurad 

ufrodaufro savalalo xdeba... 

Tumca, Cvenda sanugeSod isic unda iTqvas, rom 2006 wels alevis taZarsa da ga-

lavans mieniWa erovnuli mniSvnelobis kulturis uZravi Zeglis statusi. saqarTvelos 

kulturuli memkvidreobis dacvis erovnuli saagentos mier moxda Zeglis reabilita-

cia, aRdgenili iqna dazianebuli nagebobebi, Zveli iersaxis SesanarCuneblad eklesia 

gadaixura mwvane kramitiT... 

marTalia, XV saukunis dasawyisSi, saqarTvelos rvagzis amaoxreblis Temur-len-

gis qsnis xeobaSi Semosvlis Semdeg 4 alevis monasterSi ber-monazvnuli cxovreba 

Sewyda, Tumca mogvianebiT, isev aRorZinda... komunisturi marTvelobis Jams taZari da-

zianda da Zveli didebac TiTqos sadRac gaqra, magram mesame aTaswleulis dasawyisSi, 

2007 wels, RvTis kacTa mondomebiTa da ZalisxmeviT alevis samebis kompleqsis teri-

toriaze sasuliero cxovreba ganaxlda. amjerad iq mamaTa monasteri funqcionirebs ma-

ma ioanes xelmZRvanelobiT.  

 

 

 

 

 

                                                           
1 gsiem, 1956, gv.g433-434 
2 makalaTia s., qsnis xeoba, istoriul-eTnografiuli narkvevi, v.94 
3 saqarTvelos mosaxleobis 2002 wlis pirveli erovnuli sayovelTao aRweris ZiriTadi Sedegebi 

(saqarTvelos soflebis mosaxleoba), t. II, Tb., 2003, gv.118 
4 Sedegebi ix., axlouri d., Temur-lengis laSqroba cxrazmis saerisTavoSi, goris saswavlo 

universitetis istoriisa da arqeologiis centris SromaTa krebuli, № 3, Tb., 2012, gv.26-31 
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Davit Akhlouri 

Gori State University 

FROM THE HISTORY OF VILLAGE ALEVI 

RESUME 

 

Alevi is the village of Akhalgori municipality. It is situated on the left tributary of the river 

Ksani, on the lower reaches of Aleura. According to archaeological achievement it is one of the 

oldest Georgian villages where together with the Late-Bronze-Early Iron age grave, 138 middle age 

graves were found with precious subjects and unique numismatic materials. 

Alevis is also famous with wonderful church-Sameba Okroskariani (having golden gate which 

had its slaves in feudal era in different villages of Ksani. The article deals with the historical past of 

the village, Sameba complex, its estates, donations, slaves, legendary and real facts, results of 

archeological investigations on monastic complex carried out on the initiative of Georgian national 

museum expedition before occupation of Akhalgory municipality in July 2008. A great deal of 

attention is paid on XVII century  Tsilkneli salary and statistical census data of Ksani principality of 

the second part of the XVIII century as well as first Russian cameral census on the bases of which 

analysis there is vast discussion on Alevi’s demographic, social, economic situation and 

ecclesiastics.  

Following old historical facts the past of the village during communist regime and 

contemporary situation is shown. We mean those heavy results that were followed to Akhalgory 

occupation after 2008 August war. 
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eldar TavberiZe 

akaki wereTlis saxelmwifo universiteti  

 

 
geguTis cixe_darbazis istoriidan 

 
 

geguTis cixe_darbazs, romelmac Cvenamde mxolod nangrevebis saxiT moaRwia feo-

daluri saqarTvelos qarTuli xuroTmoZRvrebis Zeglebidan erT_erTi mniSvnelovani 

adgili uWiravs. is jer gaerTianebuli saqarTvelos, xolo qveynis samefo_samTavroe-

bad daSlis Semdeg, imereTis mefeTa sasaxle iyo. 

geguTis cixe_darbazi mdebareobs q. quTaisis samxreTiT, md. rionis marjvena mxa-

res, qalaqidan 4-5 kilometris daSorebiT. vaxuSti bagrationi geguTis cixe_darbazs 

da mis midamoebs ase aRgviwers: `sad erTvis rions yvirila, mis CrdiloT da rionis 

dasavliT ars geguTi, sadguri zamTars mefeTa. aqa ars mzgavsi Senebuli meCetisa, mra-

val-palatovani, didni da mcireni, Tlili qvisa: uwodeben cixe-darbazs”1.  

toponimi ~geguTi” Cveni varaudiT megrul_Wanuri warmomavlobis unda iyos da 

igi VI_VII saukuneebs unda ganekuTvnebodes. erT dros am adgilebSi Wanur_megrul 

enovani mosaxleoba cxovrobda. megrulenovani mosaxleobis quTaisis axlo midamoebSi 

yofnis damadasturebelia iseTi toponimebi, rogoricaa: jimastaro, okriba, wyaltubo, 

tyaCiri, ofurCxeTi, jixaiSi da sxvebi.2 geguTis sityvis Ziri `geg” wminda giorgis 

megruli saxelidan ~gege”_dan unda momdinareobdes. s. makalaTias miTiTebiT ~jege, 

jerge, gege” niSnavs wminda giorgis3, e.i. wminda giorgis megrulad hqvia gege, jege, 

jerge. 

akad. a. SaniZe wers: ~gege wminda giorgis saxelad dokumentobriv damowmebulia 

gegeWkorSi, romelic dRes gvaria, magram Zvelad saxeli unda yofiliyo, misi Zveli 

forma uTuod gegeWkori iyo, romelic sityva_sityviT ~geges ymas” niSnavs”4. aqedan 

daskvna, toponim ~geguTSi” sityvis Ziri `geg” niSnavs wminda giorgis, xolo `uT” su-

fiqsia. `uT” sufiqsi qarTuli toponimebisaTvis damaxasiaTebeli mawarmoebelia, mag., 

~ux_u_Ti”, ~Sux_uTi”, ~guda_uTa” da sxv. 

     miuxedavad imisa, rom geguTis cixe_darbazi xangrZlivi drois manZilze ipyrobda da 

dResac ipyrobs mkvlevarTa yuradRebas, mis Sesaxeb arsebuli wyaroebi metad mcirea. 

wyaroebSi geguTi pirvelad juanSeris Txzulebis im nusxaSia moxseniebuli, rome-

lic ~qarTlis cxovrebis” e.w. anasul xelnawerSia daculi. afxazeTs TavSefarebuli 

erismTavari arCili afxazeTis erisTavs leons eubneba: `... kurTxeul iyavn Sen uflisa 

mier rameTu keTilad iRuawe, stumroba Cveni da damicven Cuen adgilTa SenTa mSvido-

biT... warval da daveSvebi cixesa geguTs da quTaTiss.”5 

                                                           
1 vaxuSti bagrationi, saqarTvelos geografia, Tb., 1997, gv. 159 
2  javaxiSvili iv., qarTveli eris istoria, wigni I, 1951, gv. 421 
3 makalaTia s., jege misioneris kulti Zvel saqarTeloSi, 1938, gv. 19 
4 SaniZe a., svanuri kultis termini jggrag. Jur. `macne”, enisa da literaturis seria, II, Tb., 1973, gv. 

111 
5 juanSeri, cxovreba da moqalaqeoba vaxtang gorgaslisa, qarTlis cxovreba, anaseuli nusxa, Tb.,  1942, 

gv. 154 
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cixe_darbazis saxeliT geguTi pirvelad ixsenieba timoTe gabaSvilis imereTis 

samxedro_istoriul rukaze: ~cixe_darbaz geguTis taxti mefeTa”, magram, rogorc 

Cans, aseTi saxeli mocemul Zegls adridanve unda Serqmeoda. 

iv. javaxiSvils gamokveuli aqvs, rom darbazi sparsuli sityvaa da niSnavs ara 

sasaxles, rogorc qarTulSia, aramed kars, qarTulSi mas sasaxlis mniSvneloba ~mini-

Webuli unda qondes imis gamo, rom Tavdapirvelad es darbazi karis aRmniSvnelad ixma-

reboda qarTuli gamoTqmis _ samefo karis _ sinonimad. radgan kari sparsulad darba-

zi iyo, samefo kars daerqva samefo darbazi, Semdeg ~samefo” Camocilda da darCa dar-

bazi, romelmac sasaxlis mniSvneloba miiRo”. amasTan, sasaxlis aRsaniSnavad qarTulSi 

sxva terminebic arsebobda. maTgan gansxvavebiT ~darbazi saerTod gumbaTiani sasaxlis 

aRsaniSnavad ixmareboda”1. geguTis sasaxles swored misi naxevarsferoiani gumbaTis ga-

mo ewoda cixe_darbazi. rac Seexeba am terminis pirvel nawils (cixe), igi aRniSnavda 

nagebobis sasimagre masebs _ koSkebs da zRude _ burjebs, romelTa naSTebi geguTis 

sasaxles axlac SemorCenili aqvs. ase, rom geguTis sasaxle iwodeboda cixe_darbazi 

saxeliT imitom, rom gumbaTian nagebobas warmoadgenda da Tanac TavdacvisaTvis iyo mo-

marjvebuli. 

rodis an vis mier iqna agebuli geguTis sasaxle? 

imis miuxedavad, rom istoriam ar Semogvinaxa zusti cnobebi geguTis sasaxlis 

agebis TariRis Sesaxeb, wyaroebis analizi saSualebas gvaZlevs gavakeToT zogierTi 

daskvna. 

wyaroebiT dasturdeba, rom geguTis cixe_darbazi, garda dasavleT minaSenisa, age-

buli unda iyos Tamaris gamefebamde. CvenTvis cnobilia, rom Tamaris papa daviT aRaSe-

nebeli aq TveobiT imyofeboda   da aqedan ganagebda samefo saqmeebs. magram samefo sa-

saxle rom daviTis mier agebuliyo, amas uTuod Semogvinaxavda misive istorikosi, ro-

melsac aRnusxva_aRweris gareSe ar dautovebia daviTis moRvaweobis SedarebiT mcire 

momentebic ki. amdenad, unda vifiqroT, rom daviT aRmaSeneblis mefobis dawyebis dros 

(1089 w.) geguTSi arsebobda is Senoba, romlis bazazec Seiqmna cixe_darbazi, xolo am 

ukanasknels erT_erTi mniSvnelovani nawili, samzareulo ganyofileba Zveli Senobidan 

daungrevlad datovebuli buxriani oTaxi gaxda. 

mTavari wyaro, romelsac unda daveyrdnoT cixe_darbazis mTavari nagebobis, TviT 

darbazisa da imavdroulad agebuli sxva oTaxebis drois dadgena_gansazRvris saqmeSi, 

aris vaxuSti bagrationis cnoba. am cnobaze dayrdnobiT mkvlevarni askvnian, rom ci-

xe_darbazi agebulia Tamaris mamis, giorgi mesamis mefobis dasawyisSi. vaxuSti wers: 

cixe darbazi agebulia `nz(57) mefis giorgis Jamsao”2. 

amrigad, geguTis cixe_darbazis amgebad vaxuSti asaxelebs mefe giorgi mesames. 

geguTis cixe_darbazis istoriis Seswavlisas yuradRebas iqcevs erTi sakiTxi, 

krZod, ratom uwodebs xalxi mas Tamaris saxels. am sakiTxis SeswavliT dainteresda 

Sveicarieli mkvlevari diubua de monperec. diubua askvnis: ~yvelafers iqiTken mivya-

varT, davijeroT, rom nageboba Tamar mefeze uZvelesia da rom igi lazebis mefeebis 

erT_erTi uZvelesi sasaxleTagania”3. agreTve miuTiTebs: ~sakmarisia nivTi Zveli iyos, 

rom Tamars mieweros”, radganac ~qarTvelebma Tamar mefis saxelisagan Seqmnes is, rac 

Cvenebma (frangebma) iulius keisrisagan”4. 

                                                           
1 javaxiSvili iv., qarTveli eris istoria, wigni I, 1951, gv. 425 
2 vaxuSti bagrationi, saqarTvelos geografia, Tb., 1997, gv. 15 
3 diubua de monpere, mogzauroba kavkasiaSi, t. II, parizi, 1939, gv. 205;  wilosani v., geguTi, 

cixe_darbazi, krebulSi :SoTa rusTavelTis epoqis materialuri kultura, Tb., 1938, gv. 458  
4 iqve 
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aseTi daskvnis gamotanisaTvis diubuas marTlac hqonda garkveuli safuZveli, 

radganac rogorc aRvniSneT, geguTis sasaxle ZiriTadad agebuli aris Tamaris mefobis 

wina xanaSi, magram, ar aris gamoricxuli, Tamar mefesac miuZRodes erTgvari Rvawli 

geguTis sasaxlis gafarToeba_srulyofis saqmeSi. CvenTvis dadasturebulad iTvleba, 

rom Tamaris mamis, giorgi mesamis mier agebuli cixe_darbazi Semdgom iqna gafarToebu-

li orsarTuliani Senobis midgmiT misive dasavleT mxareze. Tumca dRemde ar aris 

cnobili, zustad rodis da vis mier iqna ganxorcielebuli es RonisZieba. viciT mxo-

lod, rom giorgi mesamis Semdeg namdvilad iqna gafarToebuli geguTis cixe_darbazi. 

amave dros, isic cnobilia, rom giorgis Semdeg mefe iyo Tamari, romlis drosac sru-

ladac ar Semcirebula samefo karisaTvis geguTis sasaxlis mniSvneloba. Tamaris gar-

dacvalebidan momdevno axlo xanaSi saqarTvelos orive nawilSi garTulda saSinao da 

sagareo mdgomareoba. monRolTa da xvarazmelTa Semosevebisagan qveyana sisxlisagan ic-

leboda. amdenad, metad mcire safuZveli mogvepoveba vivaraudoT, rom aseT pirobebSi 

qveynis mmarTvelni sasaxleebis mSenebloba _ gafarToebis samuSaoebis ganxorcielebas 

Seudgebodnen. 

aqedan gamomdinare, Cven migvaCnia, rom geguTis cixe_darbazi giorgi mesamem aaSena 

misi mefobis pirvel xanebSi, xolo cixe_darbazis Semdgomi gafarToeba Tamaris epoqaSi 

unda momxdariyo. ~cixe_darbazi mefe giorgi mesamem aaSena XII saukuneSi 1156 wlidan 

moyolebuli misi mefobis pirvel xanebSi. sasaxle aSenebuli iyo im dros arsebul 

xSir muxis tyeSi _ md. rionis axlos. da marto mefeTa rezidencia ki ar iyo, aramed 

rogorc mefeebis sanadiro sadgomi... is adgili XII saukunemdec ZvelTaganve ganTqmuli 

sanadiro iyo. ase, rom XII saukuneSi mefe giorgi III mier aSenebuli sasaxlis adgilas 

X _XI  saukuneebis sxva Senoba idga, romelic SesaZlebelia mtris Semosevebis dros 

iyo daqceuli”1. marTlac, geguTi da quTaisTan axlos mdebare sxva adgilebi, arc ise 

didi xnis winaT, XIX saukunis dasawyisSic ki, dafaruli iyo muxnaris tyiT. masSi di-

di raodenobiT binadrobden sxvadasxva  jiSis garkveuli cxovelebi. amis gamo geguTi, 

ajameTTan erTad, saukuneebis manZilze iTvleboda ganTqmul sanadiro adgilad.2 

swored aseTma xelsayrelma pirobebma da qveynis yovelmxrivma dawinaurebam ganapi-

roba quTaisSi myofi samefo karis mier geguTSi jer ~sanadiro saxlis” (ase uwodebs 

mas zogierTi mkvlevari), xolo Semdeg saqarTvelos mefeTa sasaxlis _ cixe_darbazis” 

gaSenebis SesaZlebloba.3 

Cven ki migvaCnia, rom geguTis cixe_darbazi XII saukuneSi ganivrco da qarTvel 

mefeTa erT_erT ZiriTad sasaxled gadaiqca, fesvebi ki ufro wina epoqaSia saZiebeli. 

am sakiTxTan dakavSirebiT mogvyavs baton petre vaWriZis mosazreba: ... angariSgasawevia 

Semdegi garemoeba _ homerosis poemebsa da berZnul miTebSi dasaxelebuli geografiu-

li punqtebis umravlesoba napovnia da arqeologiurad Seswavlili. erT_erT gamonak-

liss warmoadgens rodoselis ~argonavtikaSi dasaxelebuli da aRwerili aietis rezi-

dencia aia_kutaia, romlis adgilmdebareoba dRemde ucnobia da es imitom, rom igi ge-

mazomierad da dabejiTebiT, Slimaniseburad, aravis uZebnia, xolo Slimanma ver moas-

wro Savi zRvis aRmosavleT sanapiroze (dasavleT saqarTveloSi) arqeologiuri gaTx-

rebi Caetarebia, ris nebarTvasac igi ruseTis mTavrobisagan iTxovda. 

specialistTa erTi nawilis azriT, aia_kutaia_aietis sasaxliTurT, unda veZeboT 

Tanamedrove quTaisis (mdinare rionis marjvenapireTis)  dablobsa da mis momijnave ge-

                                                           
1  wilosani v., geguTi, cixe_darbazi, krebulSi: SoTa rusTavelTis epoqis materialuri kultura, Tb., 

1938, gv. 458 
2  javaxiSvili iv., qarTveli eris istoria, wigni meore, 1948 
3 CakvetaZe v., geguTi _ cixe_darbazi, Tb., 1958, gv. 6 
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guTi _ patrikeTis (md. gubiswylis SesarTavamde) teritoriaze”.1 batoni petre vaWriZe 

Zalze mokrZalebiT aviTarebs aseT mosazrebas: `xom ar aris geguTi aia_kutaias erTi 

nawili, xolo cixe_darbazi aietis sasaxlis Soreuli memkvidre”2 

geguTis cixe_darbazi ZiriTadad qarTvel mefeTa sazamTro rezidencias warmoad-

genda. ~amasTan dakavSirebiT unda iTqvas _ Cvens winaprebs gonivrulad, brZnulad hqon-

daT gadawyvetili centrisa da regionebis urTierTobis problema. mefe periodulad 

Tbilisis gareT _ quTais_geguTSi, cxumSi, varZiaSi, muxranSi, naWarmagevSi imyofeboda 

samefo karTan (xelmwifis karTan) erTad da qveyanas aqedan ganagebda”3. 

daviTis istorikosis TxzulebaSi geguTi pirvelad XII saukunis pirveli meoTxe-

dis dasasrulidan (1120 w.) ixsenieba. istorikosi wers: ~xolo aqundis Cveulebad ese 

mefesa, rameTu ganzraxviT gardavidis afxazeTiT da Camoityuvnnis Turqmanni sazamTro-

Ta adgilTa mtkuris pirisaTa”... gardavida mefe geguTs... da amiT gulpyrobil yvna igi-

ni” (Turqmanebi). am dros ~qoronikoni iyo samasormoci” (1120)4. 

Semdeg, 1123 wels, rodesac daviT aRmaSenebelma aRiRo gulistani, saxli Tavadi 

Sarvanisa, sicxeTa maT saSinelTa... warmovida qarTlad, xolo sTuelTa (Semodgomaze) 

gadavida geguTs, inadira ganisuena, ganago mandauri yoveli da martsa gardamovida qar-

Tlad da aRiRo qalaqi dmanisi”5. 

geguTis Sesaxeb aseve sayuradReboa Tamar mefis istorikosis cnoba. 

Tamaris mier samefodan gaZevebuli misi pirveli qmari giorgi andrias Ze bogoli-

ubski, Tamaris winaaRmdeg amxedrebula, rodesc konstantinepolidan samcxes movida, mas 

~miegeba boco da vinc misi mimdgomi iyo da mivides geguTs”, sadac ~dasves taxtsa ze-

da samefosa giorgi”6. 

amrigad, Tamaris mowinaaRmdegeebma msaxurTuxuces vardan dadianis meTaurobiT, gi-

orgi rusi mefed dasves samefo taxtze geguTSi. am faqts adgili hqonda 1191 wels. 

igive istorikosi aRniSnavs, rom Tamari da samefo karis moxeleni `Jam gardvidian af-

xazeTs (dasavleT saqarTveloSi), ganagian saqmeni mandaurni da moinadirian keTili igi 

sanadiro_geguTi da ajameTi, merme gardmovidian qarTls”.7 

is faqti, rom gandgomilma didebulebma giorgi bogoluiubski geguTSi dasves sa-

mefo taxtze da, rom Tamari samefo karis moxeleebis TanxlebiT saxelmwifo saqmeebis 

mogvarebisa da dasvenebisaTvis drogamoSvebiT geguTSi gadmodioda, samefo karisaTvis 

geguTis didi mniSvnelobis damadasturebel sabuTs warmoadgens. geguTSi Seqmnili iyo 

mefis da samefo karis moxele_didebulebis mcveli mravalricxovani amalis (masSi Se-

dioda 700 Subosani da sxva _ e.T.) mosaTavseblad saWiro pirobebi. 

1360 wels geguTis sasaxleSi gardaicvala giorgi brwyinvales vaJi daviT IX, xo-

lo 1451 wels, rodesac sulTan muradis jarebma cxumi moaoxres mefe giorgi VIII 

saswrafod gaeSura mtrebis winaaRmdeg, magram maT gaaswres da mefe ukanve dabrunda 

geguTs. 

erTiani saxelmwifos samefo_samTavroebad daSlis Semdeg geguTis cixe_darbazi 

imereTis mefeebis xelSi gadavida. erTiani saxelmwifos daSlas Sedegad mohyva qveynis 

                                                           
1 vaWriZe p., geguTis cixe_dabazi, Jurn. `omega”, 2003, N3, gv. 41 
2 iqve 
3 iqve 
4 cxovreba mefeT mefisa daviTisa, qarTlis cxovreba, t. I, teqsti dadgenili  yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. hauxCiSvilis mier, Tb., 1953, gv. 338  
5 cxovreba mefeT mefisa daviTisa, dasax. naSr. gv. 338 
6 istoriani da azmani SaravandedTani, akad. k. kekeliZis redaqciiTa da gamokvleviT. Tb., 1941, gv. 65 
7 istoriani da azmani SaravandedTani, das. naS. gv. 129 
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ekonomiuri daqveiTeba da samefo xelisuflebis dasusteba. aseT pirobebSi geguTis ci-

xe_darbazs saTanado yuradReba moaklda. aseTi grandiozuli nagebobis movla_patrono-

ba did saxsrebs moiTxovda, rac imereTis mefeebs ar gaaCndaT. amas mohyva Sidafeoda-

luri omebi da osmalTa agresiis gaZliereba. amitom iyo, rom XVI-XVII saukuneebSi 

geguTs epatronebian mefis mowinaaRmdege feodalebi da Turq dampyrobTa laSqari. 

1671 wels samegrelos mTavarma levan dadianma daamarcxa imereTis mefe bagrat V. 

bagratma Semoikriba raWa_leCxumis jari da ~raodenime imerni”. brZola moxda geguTSi 

1671 wels. am brZolaSi dadiani daamrcxda da tyved Caigdes xelSi.1 1728 wels geguT-

Si zurab abaSiZem imereTis mefe aleqsandre V _sa da axalcixis faSas isayis daxmare-

biT mokla samegrelos mTavari beJan dadiani. `1728 wels beJan dadiani miipatiJes gegu-

Tis sasaxleSi da RalatiT mokles osmalebma. misma Svilma otiam ki gaqceviT uSvela 

Tavs.2 aseve geguTSi 1743 wels mokles raWis erisTavi grigoli, xolo otia dadiani 

ukugdebul iqna geguTidan.3 

moyvanili magaliTebi sakmarisad adastureben, rom geguTis cixe_darbazisadmi 

cxovel interess iCendnen da mas etanebodnen jer erTiani saqarTvelos mefeebi, xolo 

erTiani samefos daSlis Semdeg _ mefeni imereTisa. agreTve geguTis xelSi CagdebiT 

dainteresebuli iyvnen mefis mowinaaRmdegeni: taxtis maZiebelni, erisTavebi da mTavre-

bi, Sinauri Tu gareSe mtrebi. es faqti ki imaze miuTiTebs, Tu ra mniSvneloba eniWebo-

da geguTis cixe_darbazs qveynisa da samefo karis cxovrebaSi. ~geguTi yuradebas iq-

cevda aramarto rogorc dasasvenebeli da sanadiro adgili, aramed rogorc quTaisis 

samxreT misadgomebTan mdebare simagrec, romelsac didi rolis Sesruleba SeeZlo qu-

Taisis dacvis saqmeSi.4 

1650-1652 wlebSi ruseTis elCebma toloCanovma da ievlievma imogzaures imereT-

Si. geguTis cixe_darbazis mTlianma kompleqsma iseTi STabeWdileba moaxdina ruseTis 

elCebze, rom is maT mier Sedgenil imereTis aRwerilobaSi ~qalaq geguTis” saxelwo-

debiT ixsenieba.5 

erTiani saqarTvelos daSlis Semdeg geguTi ZiriTadad iaSvilebis saTavados rezi-

dencia iyo. ~imereTis samefos arsebobis mTel manZilze da misi gauqmebis Semdegac 

didxans es samouravo am sagvareulos warmomadgenlebs eWiraT. iaSvilebi didad erTgu-

lebdnen solomon I_s. misi gardacvalebis Semdeg iaSvilebi TavadTa im jgufSi iyvnen, 

romelic daviT arCilis Zis gamefebisaTvis ibrZoda. solomon II_is mefobisas geguTis 

mouravoba rostom iaSvils hqonda. 1797 wels mas ukve geguTis mouravad vxedavT. am 

Tanamdebobaze ukanasknelad ixsenieba igi 1803 wels, magram es saxeli mas sikvdilamde 

unda hqonoda. rostomi gardaicvala 1808 wels. 

imereTis mefe srolomon I_ma geguTSi dasaja raWis urCi erisTavi rostomi da 

misi Svidi vaJiSvili. iaSvilebis saxlSi motyuebiT moyvanili rostomi da misi Svile-

bi male daimorCiles, magram giorgi gauZaliandaT, ori kaci xeliT dasca, erTi maTgani 

jimSela orjonikiZe xanjliT Suaze gaapo, Semdeg jariskacebma Tofis kondaxebi das-

cxes TavSi da ase sZlies. miwaze davardnili giorgis jimSelas Zmam, Teimuraza orjo-

nikiZem xanjliT daTxara Tvalebi. aseve moeqcnen rostomsa da mis danarCen Svilebsac.6 

                                                           
1  rexviaSvili g., rexviaSvili n., saqarTvelos istoria, quT., 2000, gv. 603-604 
2 rexviaSvili g., ... dasax. naSr., gv. 631 
3  kakabaZe s., saqarTvelos istoria, axali saukuneebis epoqa, Tb., 1922, gv. 200 
4 CakvetaZe v., dasax. naSromi, gv. 12 
5 toloCanovis imereTSi elCobis muxlobrivi aRweriloba 1650-1652 ww. iase cincaZis redaqciiT, Tb., 

1970 
6 s. kandelaki, mefe solomon imereTis did solomonad wodebuli, gaz. `kvali”, 1895, N27, gv. 12 
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geguTis cixe_darbazis ngreva, rogorc mecnierebi varaudoben, XVIII saukunis 

50_ian wlebSi daiwyo1. pirvelad Camoingra sasaxlis mTavari TaRi, maSinve misi SekeTe-

ba ra Tqma unda advili iyo, magram imereTis mefeebs amis materialuri SesaZlebloba 

ar hqodaT. cixe_darbazi TiTqmis mTlianad ganadgurda XIX saukunis pirvel mesamedSi. 

imereTSi droebiTi mmarTvelobis dros (1810-1840) igi namdvil qvis satex karierad iq-

ca. ~mTavrobis nebarTviT geguTidan sistematurad ezidebodnen qvasa da agurs quTaisSi 

rusuli mmarTvelobisaTvis Senobebis asagebad”2 

qarTuli xuroTmoZRvrebis Zeglebidan geguTis cixe_darbazi erT_erTi upirvele-

sia, romelsac gansakuTrebuli yuradReba da movla_patronoba sWirdeba. marTalia dRe-

isaTvis mimdinareobs geguTis cixe_darbazis arqeologiuri Seswavla, magram ara im mas-

StabiT da siRrmiT, rogorc es aucileblobiT aris ganpirobebuli. Tumca imedi unda 

viqonioT, rom mokle xanSi qveynis mTavroba ufro met yuradRebas gamoiCens am sakiTxi-

sadmi da es unikaluri Zegli arqeologTa mier sabolood iqneba Seswavlili. 

 

 

 
 

Eldar Tavberidze 
Akaki Tsereteli State University 

FROM THE HISTORY OF GEGUTI CASTLE HALL 

RESUME 

 

Geguti Castle-Hall, which has reached us only in the form of ruins, Feudal Georgia has one of 

the most important places of Georgian architectural monuments.Firstly it was the palace of United 

Georgia  and after the disintegration of the country into kingdoms  it was the Imereti kings` palace . 

The toponym Geguti to our suggestion must be from Megrelian – Janur and it must belong to 

the  VI-VII  centuries. Once, Megrelian-Janur population inhabited this territory. 

Although Geguti Castle Hall has been occupied for a long time and still attracts the attention 

of researchers, the available sources about it are very humble. As the Fortress Hall Geguti was 

firstly mentioned in Timote Gabashvili`s historical map of Imereti. “The Fortress Hall Geguti 

Throne of Kings``. But it seems that such a name might have been given to the monument from the 

very beginning. 

As the sources indicate the Geguti Fortress Hall was built at the beginning of the reign of 

King George III. And the next expansion of the castle hall was to take place during the reign of 

King Tamar. `The palace was built in the dense oak forest of that time, near the river Rioni and it 

was not only the residence of kings, but also as a hunting place for kings”. Geguti and other places 

near Kutaisi, not so long ago, even in the early 19th century, were covered with oak forests. It was 

such favorable conditions and the advancement of the country in every way that made it possible for 

the royal court in Kutaisi to cultivate a hunting place in Geguti and then a castle of the Georgian 

kings. 

We believe that Geguti Castle Hall expanded in the 12th century and became one of the main 

palaces of Georgian kings. The roots are even more traceable in an earlier era.  

Geguti Castle Hall was mainly the winter residence of Georgian kings. In this regard it must 

be said that, our ancestors wisely solved the problem of the relationship between the center and the 

regions. The king periodically visited Vardzia, Kutaisi, Tskhumi, Muna, Natcharmagevi with the 

royal court and ruled the country from there. 

                                                           
1 p. vaWriZe, dasax. naSr., gv. 45 
2 p. vaWriZe, dasax. naSr., gv. 45 
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After the   disintegration of kingdom domain, Geguti Castle Hall passed into the hands of the 

kings of Imereti. The disintegration of the kingdom domain, the result was that the economic of the 

country had been declined and the government was weakened. In such conditions, Geguti Fortess 

Hall was not given proper attention. The maintenance of such a grand building required large sums 

of money. Which the kings of Imereti couldn`t afford. This was followed by inner-feudal wars and 

the intensification of Ottoman aggression. That was why Geguti was ruled by feudal lords opposing 

the king and an army of Turkish invaders.  
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Tamila koSoriZe  

sergi makalaTias sax. goris istoriul-eTnografiuli muzeumi 

       
 

dar-avdris gamgebeli Zalebisadmi miZRvnili ritualebi Sida qarTlSi 

 

 
qarTveli xalxis sameurneo yofaSi ZvelTaganve mniSvnelovani adgili ekava memin-

dvreobasTan dakavSirebul rwmena-warmodgenebsa da wes-Cveulebebs. uxvi da baraqiani 

mosavlis moyvanis mizniT, qarTveli meurne racionalur saSualebebTan erTad iraciona-

lur qmedebebsac mimarTavda. amasTan erTad, mosavlianobis mfarvel RvTaebebs igi, tra-

diciulad gamomuSavebuli ritualis mixedviT, saqmeSi xelis momarTvas SesTxovda. 

xalxis rwmeniT, es RvTaebebi, erTis mxriv, uzrunvelyofdnen WirnaxulisaTvis sasur-

vel aminds, xolo meores mxriv, mis siuxve-baraqianobas mfarvelobdnen.  

„Cvenamde moRweuli monacemebiT Zneldeba mxolod agraruli funqciis mqone RvTa-

ebebis gamovlena. TiTqmis ar gvxvdeba RvTaeba, romelic mxolod pureulis  siuxve-ba-

raqianobas ganagebdes, Teslis aRmocenebas, zrdasa da mwifobas uwyobdes xels. Cveu-

lebriv, es funqcia Serwymulia rogorc saerTod nayofierebis, ise dar-avdris RvTaeba-

Ta sxva funqciebTan. ZiriTadad erTmaneTTan arian dakavSirebulni mesaqonleobisa da 

miwaTmoqmedebis RvTaebani, romelTac xSir SemTxvevaSi adamianisaTvis nayofierebis mini-

Webis Zalac miewerebaT. warmarTuli da qristianuli religiebis sinkretizmis safuZ-

velze, araiSviaTia qristianuli wmindanisa Tu RvTaebisaTvis nayofierebis mfarvelis 

funqciis mikuTvneba“1. 

miwaTmoqmedebasTan mWidro kavSirSi arian dar-avdris RvTaebani, romelTac mor-

wmuneni TavianTi naTesebis dacvis mizniT sasurvel aminds evedrebodnen. „Tesvis dawye-

bidan mosavlis aRebamde tarosis gamgebeli RvTaebis saxelze uqmobdnen garkveul samu-

Sao dReebSi, araxelsayreli amindis SemTxvevaSi RvTaebis samlocveloSi an sxva daT-

qmul adgilze saRvTos ixdidnen da saTanado sakulto wesebs asrulebdnen“2  

Sida qarTlSi agraruli xasiaTis wes-Cveulebebidan mniSvnelivania wylis kul-

tTan dakavSirebuli ritualebi, romlebic Tavs iCens rogorc kalendarul dResaswau-

lebSi (axali weli, wyalkurTxeva, berikaoba-yeenoba, didi xuTSabaTi ), aseve arakalen-

darul sawesCveulebo qmedebebSi. ukanasknelT ganekuTvneba wvimis gamowvevisa da gval-

vis  Tavidan acilebis saweso qmedebani (guTniT wylis moxvna, lazaroba, micvalebulis 

saflavidan aRebuli qvis wyalSi Cagdeba, qvadedakaca, mozvera qvis an sawvimara qvis 

adgilidan daZcra-gadabruneba da sxv.). saerTod, „amindis gamgebeli Zalebisadmi miZR-

vnili ritualuri moqmedebebiT cdilobdnen adamianebi raime zegavlena moexdinaT bune-

baze da mieRoT sasurveli Sedegi. bunebrivia ritualebi realurad veraviTar  daxmare-

bas ver uwevda miwismoqmeds. igi mxolod cdilobda ramenairad emoqmeda stiqiaze, ro-

melic dauZlevelia dResac-teqnikuri progresis pirobebSi.   

gvalvisa da da delgmis, aseve qarisa da setyvis sawinaaRmdego xalxuri wesebidan 

arqaul wess Seadgens magiuri moqmedebebi, romelTa mizania sasurveli amindis provo-

cireba. amasTanave, es moqmedebebi  gansakuTrebuli simartiviT gamoirCevian. isini Cveu-

                                                           
1 TinaTin oCiauri, mosavlianobis mfarveli RvTaebebi/saqarTvelos istoriul-eTnografiuli atlasi: 
masalebi, Tb. 1980, gv.167 
2 iqve, gv. 172 
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lebriv analogiis princips emyarebian da amitom  Semsrulebeli  xelovnurad qmnis su-

raTs, romlis msgavsi situaciis SeqmniT realurad aris dainteresebuli“1.  

qarTlSi gvalvis dros scodniaT lazaroba, romelsac soflis qalebi asruleb-

dnen da mimarTuli iyo wvimis mosayvanad. rituali sruldeboda saqarTvelos sxva 

kuTxeebSi gavrcelebuli wesebis msgavsad. v. bardaveliZis dakvirvebiT: „ lazaroba/-

/gonjaoba mravalferovani wes-Cveulebaa, romelSic erTi mxriv, Semonaxulia ideologi-

uri ganviTarebisa da saTanado praqtikis iseTi zogadi faqtebi, romlebsac uamravi pa-

raleli moepoveba sul sxvadasxva xalxebSi, da meore mxriv,  igi Seicavs specifikur 

Taviseburebebs, romlebic mas mkveTrad gamohyofen sxva xalxebis analogiuri wes-Cveu-

lebebisagan“.2  

lazarobis rituali iv. javaxiSvilma RrubelT batonis (romlis moadgile elia 

unda iyos) Tayvaniscemisa da msaxurebis naSTad miiCnia. misi dakvirvebiT, masalis ana-

lizi gvaZlevs safuZvels davaskvnaT, rom: „es Cveuleba, Zvel, warmarTobisdroindel  

RrubelT batonis RvTaebisadmi adamianis msxverplad Sewirvis simboluri moqmedebaa“3. 

Sida qarTlSi lazarobis rituals v. bardaveliZe sami soflis masalis ganxilviT 

warmogvidgens. masala Cawerilia 1925w. kaspSi, erTawmindasa da xovleSi. 

am uZvelesi ritualis Sesasruleblad, masalis Caweris dros, erTawmindaSi  60 

qali Segrovila, gaukeTebiaT „gonja“ da misi winamZRolobiT SemouvliaT sofeli. aq 

CvenTvis sainteresoa is faqti, rom gonja mdedrobiTi sqesis figuraa: „ori joxi er-

TmaneTze jvris saxiT iyo mikruli-horizontaluri joxi mis tans ganasaxierebs, am 

ukanasknelis welze naWrebi dauxveviaT, Tavis magier qalis Zveli perangi CaucmeviaT 

da Tavze dauxveviaT“4.  
gvalvis dros qalebi akeTebdnen Tixis kacs an „gvalvis patarZals“ romelsac  

daasvenebdnen ficarze an Casdebdnen wylian jamSi  da atarebdnen kardakar simReriT. v. 

bardaveliZes mier damowmebuli masalis mixedviT: „lazares xelSi baraTi uWiravs! le-

gendis mixedviT, am baraTiT lazare eliasTan igzavneba „eliam wvima moiyvanoso“5. 

kaspsa da xovleSi Tojas (rogorc mas v. bardaveliZe uwodebs)  alizisagan ake-

Teben da mamrobiTi sqesisaa. swored amitom, mecnieri erTawmindul variants gonjaobas 

uwodebs, xolo kaspisa da xovles variants-lazarobas. mniSvnelovania is  movlena, 

rom Tojas ubiwo (gasaTxovari) qali akeTebda. zogadad, Cven mier lazarobasTan dakav-

Sirebuli wes-Cveulebebis Seswavlisa gamoikveTa Semdegi suraTi: wvimis gamomwvevi ri-

tualebis SesrulebaSi mTavari roli ekisrebaT gasaTxovar an qvriv qalebs. rogorc 

Cans, sqesobrivi cxovrebis ararseboba maT gansakuTrebul statuss aniWebda. saintere-

soa qvriv qalebTan dakavSirebuli sxva rwmenebic: „qvrivi qali da misi oblebi ufro 

ecodeba ufals da wvimas gamougzavnis. wvimis gamowvevis mizniT agreTve icodnen qvri-

vi qalis cocxis moparva da dawva(cocxi simbolurad kudianis sakuTrebad iTvleboda: 

kudianis cocxze gadajdoma iwvevda didi qaris amovardnas da sawvimari Rrublebis ga-

fantva-gadayras)“ 6. 

lazareze msvlelobis dros qalebi galobdnen specialur sagalobels da Cerde-

bodnen TiToeul saxlTan. yvela ojaxidan qalebisTvis unda gadaesxaT wyali-kargad 

daesvelebinaT, rom wvima mosuliyo. am dRisTvis agrovebdnen Sesawiravs, Semdeg yidu-

                                                           
1 irakli surgulaZe, miTosi,kulti,rituali saqarTveloSi, Tb. 2003, gv. 219 
2 vera bardaveliZe, gonjaoba//lazaroba. Zveli qarTuli wes-Cveuleba, Tb.2013, gv.9 
3 ivane javaxiSvili, qarTveli eris istoria, t I, Tb. 1960, gv.77-78. 
4 v. bardaveliZe, dasax. naSromi, gv.10 
5 iqve, gv. 14 
6 mzia makalaTia, wylis kultis gadmonaSTebi Sida qarTlSi, krebuli “Sida qarTli”, Tb. 1987, gv 91 
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lobdnen cxvars da ixdidnen saRmrTos. aqac mxolod qalebi iRebdnen monawileobas. ka-

cebi calke dadiodnen lazareze da saRmrTosac calke ixdidnen. saerTod, bunebrivi 

movlenebis gamowvevisadmi miZRvnil ritualebSi gansakuTrebuli adgili da mniSvneloba 

eniWebaT Semsrulebelebs. aq centraluri figuraa an qvrivi qali, an siyrmis Svili. 

procesiis monawileTa umrvlesobasac  gasaTxovari qaliSvilebi Seadgendnen.  

zemoT moyvanil cnobaSi lazaresTvis Sesawirav cxovelad figurirebs cxvari, 

Tumca qarTuli enografiuli sinamdvile  lazaresa da eliasaTvis Sesawirad Txas ic-

nobs. Txasve swiraven elias Sida qarTlSi mcxovrebi osebi.      

lazaresaTvis Sesawirad TxasaTan erTad cxvars adasturebs 74 wlis iliko te-

raSvilisagan monaTxrobi, romelic julieta ruxaZes Cauweria qarTlis 1947 wlis eq-

spediciis dros liaxvis xeobaSi. mTxrobeli TviTonac monawileobda am ritualSi: „mi-

uxedavad axali wyobilebis akrZalvisa, xalxi gvalvis dros mainc asrulebda mama-pape-

ul rituals. daivliden lazareze gvalviTvin avdris gulisTvin, Wirnaxulebze gaake-

Tebden Tixis lazares ficarze da dahqondaT 10-12-sa. momRerlebi dahyavdaT xolme. 

erTsa eWira moxucebul qalsa lazare. fexSiSvelebi midiodnen. visTanac mividodnen, 

wyals daasxamden lazaresa.  

          lazar modga karsa, 

          abrialebs  karsa, 

          midga, modga mxaresa, 

          deemzgavsa mTvaresao. 

          ax elia, eliao, 

          razed mogiwyenia. 

          TeTri furi, furbewi 

          SenTvis mogvirTmevia. 

mere Wirnaxul gautandnen. simindi, puri, fqvili, kvercx gautandnen (aqve unda 

aRvniSnoT, rom zogjer didebaze mosiarule  qalebisaTvis kvercxis micemas eridebod-

nen-eSinodaT amiT setyva ar gamoewviaT), kakal.  gayidamden da cikan iyididen da 

cxvarsa. ojaxebi da fulsac Sekrefamden da sxva sofelSi, erTi oTx sofelSi mainc 

daivliden. SarSan wina, fexebi damiglijes TreviTa. aqedan wavidoden awris xevi, zon-

kari, ertuli, snekvi, vanaTi, xoSuri. Tav-fexi eliasaTvis unda mierTmiaT, niSia aq“1.  

am  monaTxrobis mixedviT, „didebaze“ mosiaruled gvevlineba mamakaci, rac sakmaod di-

di iSviaTobas  warmoadgenda. lazareSi mamakacis wamyvani roli Cans frones xeobaSi, 

sofel aradeTSic, „roca gvalava iyo, qalebi rva uRels gaakeTebdnen da guTanSi Seeb-

mebodnen. hyavdaT guTnisdedac; „guTans wyalSi gavitandiT da davasvelebdiT. guTnis 

dedaT kacs virCvdiT, imasac vasvelebdiT. meore dRes davklamdiT cxvarsa, eklesiaSi 

wavidodiT, SemouvlidiT garSemio mRvdliTa. mere Rvdeli akurTxebda sufrasa da visa-

dilebdiT“2. 

dar-avdris RvTaebebidan TiTqmis mTel saqarTveloSi gavrcelebulia elias kul-

ti, romlis saxelobis dResaswauli mdgradi iyo da  mudam dakanonebul dros modio-

da. Sida qarTlis eTnografiul yofaSi dadasturebuli gadmocemebiT, elia brma aris 

(legendis mixedviT is qalma Seacdina da amis gamo man Tvalebi daiTxara). TvaldaTx-

rils eSmaki daatarebs da xSirad SecdomaSi Sehyavs da setyvas sofelsa da mis savar-

gulebs uSens. es rom ar moxdes, setyvis Rrublebis gamoCenisas sofelSi iwyeba gau-

saZlisi xmauri: rkinis nivTebis erTmaneTze cema, zarebis rekva, Tofebis srola, yiJina, 

                                                           
1 julieta ruxaZe, qarTli I, puris kulti qarTvelTa rwmena-warmodgenebSi, Tb.2010, gv 48. 
2 goris istoriul-eTnografiuli muzeumi(giem) saqme #4628, frones xeobaSi Sekrebili eTnografiuli 

masalebi, gv.5 
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raTa elia miaxvedron, rom qveviT sofelia da manac ar dauSvas setyvis mosvla. arian 

RvTaebebi, romelTac maSin SesTxovdnen daxmarebas, roca amis saWiroeba dadgeboda. la-

zares dResaswaulis Sesaxeb saubrobs rafiel erisTavi da aRniSnavs, rom rituali 

miZRvnilia miTologir RvTaeba eliasadmi1. 

lazarobis Sida qarTlSi dadasturebuli tradicia arsebiTad ar gansxvavdeba sa-

erToqarTuli suraTisagan.  

atenis xeobaSic gvalvis dros scodniaT guTnis wyalSi gatareba. qalebi Seebme-

odnen guTanSi, Sevidodnen wyalSi da xnavdnen, erTmaneTs wyliT wuwavdnen da iZaxidnen 

wvima movideso. g. Citaias mixedviT, es movlena Tavisi SinaarsiT ganayofierebis ideas 

ukavSirdeba.   

guTniT wylis moxvnis dros guTanSi qvrivi qalebis Sebma iyo sasurveli. isini 

wyalSi erTmaneTs ebRlarZunebodnen, eWidavebodnen, wyliT wuwavdnen, sarcxvinelSi as-

xamdnen wyals da sxva.2 qalebi bilwsityvaobdnen, raTa  bunebrivi movlenebis mfarveli 

RvTaebebi gaebrazebinaT da gamoewviaT  wvima. 

sasurveli amindis gamosawvevad qalebi midiodnen qal-qvebTanac, rac ase uxvad 

aris Sida qarTlSi. 

n. abakelias dakvirvebiT,  „didebis“ saerTo saxelwodebaSi (romelic qristianu-

lia) erTiandebian ritualebi, romlebSic xan elia, xan barbare, xan lazare da xan 

gonja figurirebs. amis dsturad  mas mohyavs  „didebis“ ori simReris Sedareba: 

„ex, lazare, lazare! 

lazar modga karsa,  

ifriala mTasa, 

midga-modga Tarosa, 

daemzgavsa mTvaresa! 

RmerTo, mogvec talaxi, 

aRar gvinda goraxi, 

Sen mogviyvan wvimasa, 

Cven dagiklavT cikansa! 

orRobeSi talaxi, 

mindvris bolos balaxi, 

TeTri furi furberwi, 

SenTvis mogvirTmevia,  

TeTri Txa da cikani, 

TqvenTvis mogvirTmevia.  

ax, elia, elia, 

rasa mogiwyenia 

an kidev: 

„ah, barbare, barbare, 

cxra Rrubeli Sehyare, 

gamouZex wina, 

CamouSvi wvima 

                                                           
1 rafiel erisTavi, folklorul-eTnografiuli werilebi/gamosacemad momzada, winasityvaoba, SeniSvnebi 

da komentarebi daurTo T. jadogniSvilma, Tb. 1986, gv46-48 
2 Ggiorgi Citaia, pitareTisa da gudareTis saflavis qvebi, Tb. 1927 
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mecnieris azriT, amgvari SemovliTi ritualebi, mniSvnelovania swored im Tval-

sazrisiT, rom  maT  qalebi asrulebdnen. xolo Tojinisa Tu adamianis   gawuwva 

msxverplSewirvis rituals ukavSirdeba“1  

„dideba“ aseve  erqva rituals, „rodesac bavSvs avadmyofoba gaugrZeldeboda, de-

das bavSvi dahyavda didebaze. Semoivlidnen ramdenime sofels da Txoulobdnen sanTels 

da nigozs. Tu bavSvi wiTelagamovlili iyo. Tu sxva avadmyofoba gamovlili iyo bav-

Svi, deda Txoulobda xorbals da fqvils. Tu bavSvs siaruli ar SeeZlo, mxolod de-

da midioda. Senagrovs gahyiddnen, iyiddnen saqonels da zvarad dauyenebdnen im xats, 

romlis mizeziTac maTi rwmeniT avad iyo bavSvi. zvaras xorcs saxlSi srulebiT ar 

gamoiyenebdnen, urigebdnen mezoblebs.2   

lazareze davlis ritualSi, rogorc ukve aRvniSneT mniSvnelovani adgili  ukavia 

qalTa procesiis „qal qvebTan misvlas“.  

„qvaqalebis“ Sesaxeb Sida qarTlis sxvadasxva sofelSi sxadasxvanairi Tqmulebebia  

dadasturebuli. sofel aradeTis mcxovrebi maSo titviniZis gadmocemiT, „lekianobis 

dros da-Zmani moetacaT. mere erTmaneTi SeerToT. eklesiidan rom gamodiodnen, qvaT iq-

cnen. gvirgvinebi adgiaT. exlac dgas es qva Zelicxovlis xeiTis eklesiaSi. ruisSic 

aris „qvaqala“. am qvas gvalvis dros gadavabrunebT xolme da wyals gadavasxamT“ 3 ram-

denad masStaburi unda yofiliyo lazareze siaruli, rom aradeTidan  qalebi  xeiTSi  

an ruisSi  midiodnen.   

ruisis qvadedakaca  wminda elias xatTan, Cita kakaSvilis  yofil saxnav miwaSi 

yofila. erT-erTi Tqmulebis mixedviT,  ruisel fexmZime qals qmrisTvis mindorSi sam-

xari mihqonebia. gzaze mas Tavidan fexebamdis iaraRSi Camsxdari lekebi Semohyrian. maT 

qalis damorCileba mouwadinebiaT, magram qali gasZalianebia. bolos  ZalaobaSi daR-

lil qals RmerTisaTvis uTxovia- „ca da Rrublis ufroso“ gevedrebi neta amaT xel-

Si nu Camagdeb da qvaT maqcieo. marTlac, uceb qali qvad qceula. lekebi amaze ufro 

gabrazebulan da qvadedakaca xanjlebiT dauseriaT4.  

arsebobs Tqmulebis meore variantic, romlis mixedviTac qali orsuli yofila 

roca gaqvavda da qvac akvans gamoxatavso. 

zogierTi „qvaqalas“ warmoSoba ukavSirdeba  mkis akrZalvis darRvevas, zogi 

mtris xelSi arCavardnis Txovnas da sxv. mTavari ki mainc is aris, rom gvalvis dros 

xdeboda am qvebis  wyalSi Cagdeba an dasveleba, raTa wvima gamoewviaT.  

Sida qarTlis qalqvebidan  gansakuTrebiT aRsaniSnavia dmenisis mozvera qva. gval-

vis dros  liaxvis xeobis soflebis mcxovreb qalTa procesia  aq  ucnaur rituals  

asrulebda:  qalebi ketebiT da sanTlebiT midiodnen, miyavdaT qaliSvilebic, romlebic 

xanSiSesulebs qvis gadabrunebaSi exmarebodnen. amis Semdeg qaliSvilebi qvas  SardiT 

asvelebdnen, sanTels anTebdnen da wvimis  moyvanas sTxovdnen.  am qmedebebSi  kargad 

ikveTeba winaqristianuli saweso qmedebisa da qristianuli Cveulebis Serwyma. orive 

maTgani ki mimarTuli iyo sasurveli amindis gamosawvevad. unda aRiniSnos isic, rom 

„dmenisis mozvera qva „av fuZed, finTfuZed iTvleboda. gzaSi mimavali mamakacebi roca 

qvas Cauvlidnen, cxenidan Camoxtebodnen, qvasTan mividodnen da zed moSardavdnen“5  

                                                           
1 nunu abakelia, nino RambaSiZe, qeTevan  alaverdaSvili, qarTul xalxur dReobaTa kalendari,Tb. 1991,gv. 

40-41 
2 giem 5179/4, masalebi atenis xeobis Sesaxeb, gv. 20 
3 giem 4628,  gv. 17. 
4 mTxrobeli lali sulaSvili, sof. ruisi. 
5 Mmzia makalaTia, dasax. naSromi, gv. 95 
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miuxedavad imisa, rom  es qvebi sxadasxva saxelis matarebelni arian (kaxeTSi am 

qvebs „mamida qvebis“ an  „amye mamidas“  saxeliT icnoben), formiT isini arsebiTad  

TiTqmis  ar gansxvavdebian erTmaneTisagan. msgavsia is ritualuri qmedebebic, romlebic 

am qvebTan sruldeboda. 

liaxvis xeobaSi gvalvis dros aseve scodniaT „RvTis bedobis kalmasi“, romlis 

mosakreblad fexSiSveli qalebi soflebSi daivlidnen da kalmas moiTxovdnen. maT aZ-

levdnen purs, yvels, fuls da sxv. Semdeg fuliT cxvars yidulobdnen, sadme baRSi 

RvTis bedobaze sufras gaSlidnen da iqac avdarze dailocebodnen.  

gvalvis periodSi sofel mejvrisxevSi „uban-uban vicodiT samxvTo RvinisTvina da 

saklavisTvina fulis Segroveba. saWmeli ki saxlidan migvqonda, col-qmarze gamoiR-

bdnen fulsa. or kacs amovirCevdiT, isini kidec moagrovebdnen fulsa, kidec iyididnen 

saklavsa da sasmelsa. mere ki sxvas avirCevdiT visac SeeZlo gatyaveba, kerZis gakeTeba 

da isini gaakeTebdnen saWmelsa. mkaTaTveSi velodiT xuTSabaT dResa. didi jixvebi 

gvqonda, TiToSi yanwi Cavidoda, Rvinos imiTi vsvamdiT. es xvTisTvis iyo, rom nami 

gvqonoda, mosavlisTvina. roca nami ar iyo da dedamiwa iwvoda aucileblad unda sam-

xvTo gadagvexada.1  

roca gvalva iyo, „rva uRels gavakeTebdiT da guTans SevebmeodiT. guTnis dedac 

gvyavda. wyalSi gavitandiT da davasvelebdiT. guTnis dedaT kacs virCevdiT, imasac vas-

velebdiT. meore dRes davklamdiT cxvarsa, eklesiaSi wavidodiT, SemouvlidiT garSemo 

mRvdliTa. mere Rvdeli akurTxebda sufrasa da eklesiaSi wavidodiT, SemouvlidiT 

garSemo mRvdliTa.2  

Sida qarTlis erT-erTi mniSvnelovani kuTxis- liaxvis xeobis dResaswaulebsa da 

ritualebze amomwurav cnobebs gvawvdis  goris istoriul-eTnografiul muzeumis fon-

dSi daculi s. makalaTias statia „crumorwmunoebis gadmonaSTebi Sida qarTlSi“. eT-

nografiul narkvevSi xalxuri dReobebi kalendarulad ar aris dalagebuli. amis miu-

xedavad, mainc gviqmnis xalxuri ganawesis  naTel suraTs.        

s. makalaTias gadmocemiT, liaxvis xeobaSi, maisSi, rodesac xvna-Tesvas morCebod-

nen, scodniaT „RvTisvedreba“. am dRes ixdidnen samRvTos. rogorc Cans dRe winaswar 

ar iyo gansazRvruli. ritualisTvis sofelSi irCevdnen qalebsa da kacebs, romelTac 

evalebodaT Sesawiravis Segroveba. qalebi da kacebi cal-calke daivlidnen sofels da 

ityodnen „RvTisvedrebaze davdivarT da Wirnaxuli mogveciTo. ojaxis patroni aZlevda 

purs,   sufrebs qalebi da kacebi calke gaSlidnen da saRmrTos Seeqceodnen. msgavsi 

rituali s. makalaTias sxva xeobebis aRwerisas arsad ar aqvs dadasturebuli. 

naSromis bolos avtori erT metad saintereso movlenaze saubrobs. sof. disevis 

TavSi mdgara „bednieris muxa“. bednieri saqonlis avadmyofobaa, romelic saqonels 

yels usiebs da xSirad  klavs. „bednieri“ adamianzec gadadiso da mis winaaRmdeg 

icodnen Selocva, agreTve evedrebodnen bednieris muxas.  „bednieris“ Selocvis teqsti 

frones xeobaSi Cauweria goris istoriul-eTnografiuli muzeumis eqspediis wevrs ma-

rex xuciSvils 1944wels. teqsti aseTia: 

„bedo,bedo bedniero, 

saxelturfa mSveniero, 

modiodi vercxliviTa, 

anaTebdi cecxliviTa, 

moWyvirodi goWiviTa 

                                                           
1 vera bardaveliZe, qarTlis 1949 wlis eTnografiuli eqspediciis masalebi, Tsu iv. javaxiSvilis sax. 

istoriisa da eTnologiis instituti, xelnaweri saqmeN#829-830. 
2 giem 4628, gv. 7.  
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mokakanobdi qaTamiviTa, 

ra ari ami wamali, 

wiTeli miwa, lila, 

zeiTuni zeTi, murdasangi, 

gogris yvavili, qaTmis Svili“1  

amave muxasTan 3 ivliss mkis saRmrTos ixdidnen. am mizniT pirvelgalewili  ka-

lodan aiRebdnen TiTo Canax Wirnaxuls da saRmrTosTvis Seinaxavdnen. Semdegi wlis 

ivlisSi am Wirnaxulisagan luds moxarSavdnen da sagvareulos daiwvevdnen. gvaris uf-

rosi mividoda bednieris muxasTan da iq Tavisi sagvareulos daamwyalobebda. amis Sem-

deg ki samkalSi gasvla yvelasaTvis nebadarTuli iyo2. 
amrigad, Sida qarTlis eTnografiul yofaSi dadasturebulia dar-avdris mfarve-

li RvTaebebisadmi mimarTuli sxvadasxva rituali da saweso qmedeba. TiToeul maTganSi 

Cadebulia qarTveli meurnis mxridan sasoflo-sameurneo savargulebis dacvasa da ux-

vmosavlianobaze zrunva, rac Tavis mxriv, ojaxis da qveynis keTildReobis sawindari 

iyo. 
     

   

 

Tamila Koshoridze 
Sergi Makalatia Gori Historical and Ethnographical Museum 

RITUALS DEDICATED TO THE GOVERNING FORCES BAD WEATHER  

IN SHIDA KARTLI 

RESUME 

 

From ancient times, beliefs and customs connected with fieldwork held an important role for 

the agricultural life of the Georgian people. For the purpose of an abundant and fulfilling yield, the 

Georgian harvester used rational, as well as irrational ways of action. With this, following 

traditionally developed rituals, he asked for help to the patron deities of crops. It is believed by the 

people that these deities, on one hand, ensured the preferred weather for a great harvest an on the 

other, they protected the bountifulness of the crops. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

                                                           
1 giem 4628.  gv. 6 
2 giem 5942. gv. 19. 
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siZveleebi qsnis xeobidan - sofeli dadianeTi 

 

 

 sofeli dadianeTi mdebareobs qsnis xeobaSi lomis-alevis qedis dasavleT kalTa-

ze. dayofilia ubnebad, romelTa saxelebia: windadianeTi, revaziaani, SaliaanTkari, xa-

dilaani, xariaanTkari. 

soflis istoriis Sesaxeb arsebobs rogorc zepirgadmocemebi, ise dokumenturi 

masalebi, romelTa nawilsac statiaSi warmovadgenT. 

xeoba, xevi, romelic qsnis marcxena Senakadia, iwodeba rogorc cxrazma, ise 

cxraZma. vaxuSti bagrationis Sromas darTuli soflebis siaSi qsnisxevze dasaxelebu-

lia ~cxrazmaze sofeli 7~1. mis mierve Sedgenil rukaze cxrazmis xeobaSi aRniSnuli 

sami jvari, romelic qarTuli dasaxlebebis aRmniSvnelia2. 

XVIII saukunis samocdaaTian wlebSi saqarTveloSi imogzaura germanelma mkvle-

varma anton giuldenStedtma, romelmac aseve aRwera qsnis xeoba. is asaxelebs sof-

lebs xeobaSi, maT Soris dadianeTs, cxrazmas3. 

cnobili mkvlevari ioane bagrationi Tavis naSromSi XVIII saukunis bolos aRniS-

navs: ~cxraZma xeoba aris sofeli 7, mosaxleni~4. 

`qsnis 1774,81 wlebis xalxis aRweraSi~ dasaxelebulia ~dadianeTi da cxrazmas 

dadianeTidam~, rogorc berianiZeTa samkvidro soflebi5. 

istorikosi d. gvritiSvili Tavis monografiaSi saTauriT ~lexuris, mejudis, is-

rolis xeobebi~ sam adgilas moxsenebuli aqvs ~berianebi~,6 rogorc berianiZeTa sacxov-

rebeli adgilebi. aRniSnuli adgilebi mdebareobs zemoxsenebuli xeobebis saTaveebis 

siaxloves da exlac aris nasaxlarebi, romelTa eTnikuri viTareba gasarkvevia. 

rogorc mejudis, ise   lexuris xeobis zemo soflebis  (aw. nasoflari) mcxov-

rebni gviamboben, aq mudam qarTveloba esaxla da Cven ufros Taobas axsovda, rom isini 

qsnis xeobidan unda yofiliyvneno. salocavic aris qoloTidan qsnis xeobisken, kerZod 

armazamde tyeSi, romelic beris saxelTan aris dakavSirebuli. 

windadianeTi, revaziani, SaliaanTkari, xadilaani, xarianTkari, aris gadmocemebi: 

soflis darsebis Sesaxeb ramdenime gadmocema-Tqmuleba darCenilia mosaxleobaSi. 

erTi gadmocemiT es adgilebi rogorc bunebiT uxvad Semkuli moswonebiaT Zmebs Salva, 

revaz da daniel dadaZeebs, romlebsac mtrisgan aoxrebuli baridan mTebisTvis miumar-

TavT. Zmebs isrebi usvriaT sxvadasxva mimarTulebiT da Salvas isari dacemula dRevan-

del SaliaanTkarSi, revazis isari – dRevandel revazianTSi, ris gamoc Serqmevia reva-

ziani, danielis isari yvelaze Sors dacemula da dauZaxiaT win danieliao, adgilisaT-

vis uwodebiaT windanieli, romelsac Semdgom enobrivi cvlilebis gamo ewoda windadi-

aneTi. 

                                                           
1 bagrationi v., saqarTvelos geografia, 1997, gv. 205. 
2 vaxuSti, rukebi, 1745. 
3 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi, t. I, 1962, gv. 273. 
4 bagrationi i., qarTl-kaxeTis aRwera, 1986, gv. 36-37. 
5 javaxiSvili i., saqarTvelos ekonomikuri istoriis Zeglebi, wigni I, 1967, gv. 192, 211. 
6 gvritiSvili d., feodaluri saqarTvelos socialuri urTierTobis istoriidan, 1955, gv. 81. 
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meore gadmocemiT, qsnis erisTavs stumrad swvevia samegrelos mTavari dadiani da 

uTamaSiaT Wadraki, damarcxebuls gamarjvebulisTvis Tvisi samflobelos romelime da-

saxleba unda daeTmo. waugia erisTavs da gamarjvebulisTvis dRevandeli dadianeTi Se-

uTavazebia, razec dadians uari uTqvams, samagierod erisTavs mis sapativsacemod am ad-

gilisTvis dadianeTi uwodebia. 

 

Tqmuleba xaranaulze 

soflis aRmosavleTiT, daaxloebiT erTi kilometris dacilebiT SemorCenilia sa-

saxlis nangrevebi, galavani da mcired eklesia, romelsac adgilobrivebi xarianTkars 

uwodeben. gadmocemiT aq ucxovria xeobaSi ganTqmul kacs xaranauls, romelic didi 

simdidris mflobeli yofila. erT dros qsnis erisTavs oCxaris dros guluxvobiT 

ganTqmuli xaranaulisaTvis yuradReba miuqcevia da damegobrebulan. yovelive amaze Se-

morCenilia xalxuri poeziis nimuSebi, moviyvanT nawyvets, rac iseve oCxars ukavSirde-

ba: 

aTasi suli cxvari myavs, 

imisi mSrali sxva ari, 

oci uReli xari myavs 

xari da cxeni sxva ari. 

Zma da Zmiswuli cxvarSi myavs 

mojamagire sxva ari 

me asi Semiwevia 

erTi da ori ra ari? da sxva 

isev gadmocema mogviTxrobs, rom lomisis eklesiis agebisas dava wamoWrila Tu 

taZrisaTvis kari saiT unda SeebaT. isev misi (xaranaulis) CareviT kari qsnis xeobisken 

SeubamT, xolo dekanozi aragvis xeobidan burduli dauniSnavT da yovelive es dResac 

asea mouSlelad. xaranauli Semdgom, rogorc mogviTxroben Zaladobis msxveprli gam-

xdara. es aris sevdiani istoria Cven mTaSi momxdari, rac SemorCenilia. 

 

dadianeTis winubnis samebis eklesia 

agebulia soflis TavSi mrgvalad azidul goraze, nagebia qvakiriT, mTis kldis 

fleTili loCebiT. adre erTnaviani yofila, mere ki samxreTidan sxva viwro Senoba mi-

uSenebiaT, maT am or nagebobas didi periodi ar unda yofdeT, isini cal-calke arian 

aSenebuli da gadaxurvac cal-calkea, gadaxurulia sipebiT, rac adgilobriv mTaSi 

aris mopovebuli. 

saTavsos samxreT kedelze yofila TaRiani karebi, romelic Semdeg amouRiaT, mag-

ram TaRi isev myarad aris karis Tavze. 

am navSi miyudebulia erTi didi xis jvari, romelzec gamosaxulia wmindanTa saxe-

ebi, romelic moWedilia vercxlis an TuTiis firfitebiT. 

erTi yuTi savsea sanTlebiT, saeklesio nivTebiT, SandlebiT, qarTuli tipis pata-

ra da didi zarebiT, aris rusuli zarebic, samsanTliani zarebi. wminda giorgis gamo-

saxulebiT, aseve sxva wmindanTa gamosaxulebebiT, aqve iyo sxvadasxva saxis monetebi, 

vercxli. 

trapezis orive mxares amoRebulia ori niSi, marjvenaSi Sewyobilia 15 Samfuri, 

uJangavi foladisagan damzadebuli, marcxenaSi ki – dazianebuli wignis furclebi, na-

wili Zirsaa Camoyrili vaidamTvaliereblebis mier. 

afsidi navidan safexuriT aris gamoyofili, aq patara sarkmelia datanebuli, Cans 

sinaTlisaTvis da marTlac iqauroba kargad aris ganaTebuli. 
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sakurTxevelze elaga spilenZis CamCa, sawvne, ori qafqiri didi da patara, aqve 

dayudebuli (zomiT 20X25) wminda giorgis xati – cxenze mjdari CarCoSi Casmuli, 

romelic uJangavi masalisgan aris damzadebuli. aqvea patara xati qristes gamosxule-

biT saxarebiT xelSi. aseve patara xati RvTismSoblis gamosaxulebiT, Zirs aseve yria 

xurda fulebi. dabla ramdenime patara zaria, aseve Ziriani barZimi, Sandlebi, sasmisebi 

qusliani da uquslo, spilenZis Tungi, ori didi sasanTle. 

sakurTxevelze devs liTonis jvari, romelsac oTxive mxares wmindanTa gamosaxu-

leba amSvenebs. centrSi ki jvarcmuli qriste. 

eklesias garSemovlebuli hqonia duRabiT naSeni galavani, romelic amJamad nawi-

lobriv daSlilia, aseve Cans saTavsoebi, romlebic daSlilia. galavnis Sesasvleli ka-

ri samxreTidan aqvs, aqvea akldamebi, romlebic gaTlili didi zomis tufis qvebiT 

aris amoSenebuli. 

eklesiis ezoSi maRal xeebze Camokidebulia ori didi zari, erTs aqvs amokawru-

li warwera: `1899 w.,~ zaris kalTaze ori striqonia: ~Sevwire wminda giorgisa~; meo-

re warwera: ~Sevwire sadRegrZelod berianiZema Salva gabrielis Ze~. 

 

wminda giorgis monasteri 

SalikaanT ubnis dasavleTiT, maRali mTis wverze, didroni muxebis qveS, alpuri 

zonis dasawyisSi aris samonastro kompleqsi, romelsac Semovlebuli aqvs Tlili qvis 

galavani. Zegls Sesasvleli kari aqvs samxreTidan da meore dasavleTis mxares. mTavar 

navs aRmosavleTis mxares miSenebuli aqvs afsidiani saTavsi, romlis saxuravic TaRova-

nia, rac jer kidev aris SemorCenili. 

mTavar navs Sesasvleli aqvs CrdiloeTidan, misi yvela mxare moxatuli yofila 

Zvirfasi ferebiT, iqaurTa gadmocemiT, rogorc am soflis, ise sxva eklesiebi moxatu-

li yofila largviseli mxatvrebis mier, rac freskul warwerebSic Canda, magram drom 

da upatronobam gaapartaxa aqauroba. 

zurgis kedelze axlac kargad Cans cxenze mjdomi wminda giorgis gamosaxuleba. 

gverdiT meore mxatvroba aris Sesrulebuli meomris gamosaxulebiT, mas xmalze aqvs 

erTi xeli wakidebuli, meoreSi ki xmali ukavia. maRla sarkmelis gverdiT RmrTismSo-

belia gamosaxuli. 

navis TaRs erTmaneTis gverdiT misdeven wmindanTa gamosaxulebebi. trapezze erTi 

didi gaTlili qvaa dadebuli, romelic mTis qani travertini unda iyos. saerTod, uf-

ro xelovnebis nimuSia. galavnis CrdiloeTiT aris didi saTavsi, romelsac ramdenime 

TaxCa aqvs datanebuli. galavnis samxreT SesasvlelTan kuTxeSi aRmarTulia didi sam-

reklo, romelic Ziridan masiuria, xolo Semdeg simaRleSi oTx svetad iyofa, romel-

Ta simaRle aTi metria. mTavari navis trapezis win ewyo ori didi spilenZis qvabi lu-

disa da xorcis mosaxarSad, aluminis mrgvali taStebi, ori mozrdili qvevri, ori yu-

Ti, sadac sxvadasxva Sewiruli nivTebi ewyo, maT Soris baridan atanili soflis Zveli 

macxovreblebis mier. 

meore kuTxeSi, sadac magida aris gamarTuli, aseve TaxCaa, sadac Zveli nimuSis 

mixedviT zarebia, xurda fuli, sanTlebi, sanTlis sadgamebi. cxavaturi WurWeli, rac 

ase iSviaTia dResac, sanTlis sadgamebi, jamebi, doqebi, kecebi. aqve iyo didi zomis za-

ri mxedruli warwerebiT, romelic mere daikarga. es yvelaferi braldeboda Crdiloe-

Tidan Semosul vandalebs. 

marjvniv, kedlis TaxCaSi ewyo oci jami, erTi Tunuqis yuTi monetebiT, aseve mo-

netebi patara niSebSi. 
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SaliaanTkaris RvTismSobeli 

mdebareobs SaliaanTkaris samxreT-aRmosavleTiT, sami xevis Sesayarze da am xeve-

bis SeerTebas gadahyurebs. Zegli mTlianad aswlovani muxebisa da ifnis xeebiT aris 

garemoculi. eklesia Sedgeba mTavari navisgan, romelic aRmosavleTidan dasavleTisken 

aris warmozrdili. Zegli agebulia fleTili qviTa da duRabiT centrSi Cans maRali 

sarkmeli, romelic mTavrdeba naliseburi afsidiT. zurgis kedels ori sarkmeli aqvs, 

romelTagan qvemo didi zomisaa, zemo – patara. mTavari navis simaRle ori metria. 

Crdilo-aRmosavleTiT kedels ori kari aqvs datanebuli. eklesias aseve aqvs minaSeni 

CrdiloeTidan da dasavleTidan. Zegli SigniT mTlianad yofila galesili, mTavari Se-

sasvleli samxreTidan aqvs da karis TaRi gaTlili tufis qviT aris gadayvanili, ro-

melsac odnav etyoba mxedruli dawerilobis kvali. 

 

dadianeTis meore RvTismSoblis eklesia 

dadianeTis samxreT-aRmosavleTiT mTis wverze (biluneTis mTad wodebuli, rome-

lic zRvis donidan 2400 metris simaRleze mdebareobs), agebulia uzarmazari lode-

biT giganturi nageboba, romelsac galavani exlac aqvs. iqaurTa gadmocemiT, galavnis 

Sesasvlelis karze, tufis qvaze, vrceli warwera hqonia, romelic qvebis grovaSi Zeb-

nisas ver vnaxeT. qvebis zoma ori da ornaxevari metris sigrZisaa da metrnaxevari si-

ganis da maTi daZvra exlac ki gaZnelebulia. Cans, rom droTa ganmavlobaSi miwaze gde-

bisgan rogorc warwerebi ise CuqurTmebi mwyobridan gamovida. 

SigniT moxatuli yofila wmindanTa freskebiT, romlebic msaxvralma xelma nawi-

lobriv gaanadgura. aseve bunebis movlenebma, magram daxvewili ostatoba mainc TvalSi 

sacemia. jer kidev iyo SemorCenili xisa da rkinis nakeTobebi, romelic xeobis sofle-

bis mrevlisgan iyo motanili, Senaxuli.  ukeTurma xalxma daitaca es nivTebi. jer ki-

dev iyo SemorCenili qvabebi, zedadgrebi, xisa da rkinis jamebi, mWreli iaraRi – cu-

lebi, waldebi da sxva. 

 

dadianeTis winubani da koSki 

mdinare dadianuras marjvena napirze koSki agebulia kldis qviT, duRabiT. Sesas-

vleli kari datanili aqvs miwidan sami metris simaRleze, datanebuli aqvs saTofurebi 

yvela mxares. pirvel sarTulze gamoWrilia buxari, ori TaxCa didi da patara erTime-

oris Tavzea moTavsebuli. aqedan kargad Cans axlo mdebare soflebi, gadasasvlelebi, 

gzebi. Caqceulia ori- mexuTe da meoTxe sarTulebi, danarCeni jer kidev SemorCenilia. 

mesame sarTuli aris sada, magram aqvs TaxCebi, samzirebi aqvs yvela mxares. moxucebis 

TqmiT, aRniSnuli koSki ramdenjermea gadakeTebuli da sul bolos lekebis Semosevis 

dros aris damwvari. 

adgili xadilaanSi SemorCenilia koSkis kedlebi, aRmosavleTiT etyoba zurgis 

momrgvaleba. rogorc Cans, erT-erTi Zveli nagebobaa, etyoba sxvadasxva mSeneblobis 

kvali, koSkis sarTulebi Caqceulia da naSaliT aris amovsebuli. 
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ANTIQUITIES FROM KSANI GORGE - VILLAGE DADIANETI 

RESUME 

 

The article deals with the history of the village Dadianeti and its cultural heritage. The village 

is located in the left tributary of the river Ksani in Tskhradzmula gorge, it is named in several 

historical monuments, including the "Monument of the Eristavi". Earlier it is mentioned at the turn 

of the X and XIV-XV centuries, where it is named as Dadaneti. Today the village consists of four 

districts, but is almost empty.  

 Tsinubani Trinity Church is built at the top of the village with mud and rock stone. It used to 

be a single nave and then another building was added. A number of items are placed here, there is 

one large wooden cross made of silver and zinc plates. St. George's Monastery is located in the west 

of Shalikaant district, built of cut stone, which also builds a fence. It has entrance doors from the 

north and west. The walls were painted in precious colors, including frescoes of St. George and the 

Virgin, has a surviving bell tower. 

 The Church of Virgin Mary is located to the south-east of the village, which extends from 

east to west. The arches are made of red smoothed stone. Tsinubani tower is built on the right bank 

of the river Dadiankra, the fortress is five-storied and has arches around it, and the entrance door is 

three meters above the ground. The fourth and fifth floors are demolished, while the others stand 

firmly. The tower has arches that were used for agricultural purposes. There are several remains of 

the building around the monument, the discovery of which is a work for the future. Several cult 

niches have also been identified that should be related to the localization of the old settlement. 
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gamyreliZeTa sagvareulos warmomavloba da misi gansaxleba raWaSi 

 

 

ZirZvel qarTul istoriul sagvareuloTa Soris sapatio adgili ukavia gamyreli-

ZeTa gvars. es sagvareulo saTaves saqarTvelos Crdilo-dasavleT nawilSi mdebare 

erT-erTi istoriul-eTnografiuli regionidan _ raWidan iRebs.  

qarTul saistorio wyaroebSi gamyreliZeni XV saukunidan ixseniebian. 1 

bagratovanma xelmwifem giorgi VIII-m, romelic mefobda 1446-1466 wlebSi erTian 

saqarTveloSi, xolo 1466-1476 wlebSi _ kaxeTSi, 1458 wlis 27 agvistos Tavis 

erTgul qveSevrdoms _ Salva gamyreliZes wyalobis sigeli uboZa. 2  

am dokumentSi vkiTxulobT: “q. Cuen, RvTiv-gvirgvinosnis, mefeT mefis g i o r g i -

s g a n . iesian-daviTian-solomonianobiT aRmkulman... didebulman, nebiTa da SewevniTa 

RvTisaTa da [winamZRurobiTa] patiosnisa jvarisa Zelisa cxovrebisaTa, afxazTa, qar-

TvelTa, ranTa, kaxTa da somexTa mefisa, Sahan-Sahe da Sarvan-Sahe da yovlisa Crdiloe-

Tisa, aRmosavleTiT vidre dasavleTamdis TviT-xelmwifed flobiT mpyrobelTasa.  

movides winaSe Cvensa Cvenni didad erTgulni da TavdadebiT namsaxurni da Cvenisa 

morWumisa da amod yofisaTvis didad momWirneni, gamyrelisZe Salva da Svili maTi 

indua da mamisa, gviajnes da mogvaxsenes Cuen da Tanamecxedresa Cuensa, patronsa 

dedofalT dedofalsa nestandarejans da Zesa Cuensa aleqsandres, raTamca mravalTa 

erTguloba-namsaxurTa maTTasa sigliTa amiT Segvewyalnes da amaTTvis sisxli gagveCina. 

daguajera [RmerTman] da vismineT haja da moxseneba maTi da gavuCineT sisxlad orasoci 

aTasi Zveli cxumuri misiTa sagerSoTa da sanaxSiroTa.  

mokiTxuli vqeniT da Zveladca Tqvenisa saxlisa asre gaCenili yofiliyo da 

Zveli sigeli kide dagwvoda. da aw Cvenca SegiwyaleT da sisxlis sigeli gagiCineT da 

gagiaxleT. da Tqvenda sisxlad gavaCineT orasoci aTasi Zveli cxumuri TeTri misiTa 

sagerSoTa da sanaxSiroTa.  

vinca Tqvengani da Tqvenis saxlisa gvarisa ubralod moklas da giRalatos, ese 

Cvengan TqvenTvis sisxlad gaCenili oras[oc]i aTasi Zveli cxumuri TeTri gagiCineT. 

vinca-vin darbas[s] usamarTlod Segasminos, anu dakodiTa dagaxiCos, anu saCensa da anu 

uCensa alagsa dagkodos, anu coli vinme wagguaros, anu saflavi gagitexos, anu sasa-

xlesa zeda vinme dagesxas, anu cecxli Semogayaros, anu muqara gTxoos, anu colobiT 

gaginon, anu jogi wagisxas, anu mekobrobiT vinme rame mogparos da, raca kacisagan 

kacsa savnebeli da saupatio saqme waekidebis, igi wagekidos, ama orasoci aTasisa Cven-

gan TqvenTvis gaCenilsa sisxlisagan mis Jamisa brWeTa, rogorica samarTlad, agre gagi-

Cinon. da aras JamSigan ese araodes dagakldebodes.  

b(rZane)ba ese niSnad gviboZebia.  

daiwera mtkice sigeli ese q(oroni)k(o)nsa rmv, indiktionsa mefobisa Cvenisasa ib, 

agvistos kz, xeliTa wirqvalelisZisa ratisaTa”.1  

                                                           
1 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVII saukuneebis qarTuli istoriuli sabuTebis mixedviT. I. gamosa-

cemad moamzades: d. kldiaSvilma, m. surgulaZem, e. cagareiSvilma, g. jandierma. Tb. 1991, gv. 597. 
2 k. kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri. xelnaweri Hd–10149. 



 

231 

 

marTalia, am dokumentSi ar aris miTiTebuli Salva gamyreliZis wodeba da sacxo-

vrisi, magram unda vivaraudoT, rom igi unda yofiliyo raWis mkvidri aznauri, rad-

ganac saqarTvelos mefem mas sisxlis fasad 220 aTasi `Zveli cxumuri TeTri” 

(soxumuri vercxlis moneta) anu didi odenobis Tanxa gausazRvra. 

aqve davsZenT, rom arsebobs varaudebi gamyreliZeTa svanuri warmomavlobisa da 

Salva gamyreliZis uweraSi, anu zemo raWaSi mkvidrobis Taobaze. 2  

am varaudebs gaaCnia safuZveli, Tu gaviTvaliswinebT akademikos niko berZeniSvi-

lis mosazrebas imis Sesaxeb, rom raWis erisTavi Tavdapirvelad “ufro mcire erTe-

ulis gamge iyo: zemo raWa (Tu sxvac ara) mis xelT ar iyo. is naxevrad svanuri iyo 

da arc `raWaSi” Semodioda. aseve ar Semodioda raWaSi Takveri. ase rom raWaSi Sedi-

oda mxolod `qvemo raWa”. ise rogorc qveyana Takvers, Tavisi saxeli cixe Takve-

risagan hqonda miRebuli, sadac am mxaris administraciuli centri Seiqmna (an ukeT, 

saidanac romeliRac saxlma Tavisi uflebebi garSemo midamoze gaavrcela da amiT 

Tavisi adgilsamyofeli administraciul-politikur centrad aqcia); aseve safiqrebelia, 

raWa ewodeboda im centrs, saidanac aseTive xelisufleba garSemo qveyanaze vrcelde-

boda (metad damaxasiaTebelia, rom XVII saukuneSi rus elCebs SemounaxavT cnoba, rom 

maT dros raWa ewodeboda sruliad garkveul punqts raWaSi). aseve SeiZleba vifiqroT 

qarTlis erisTavzedac. `qarTlic” xom sruliad garkveuli geografiuli punqtia”. 3  

arsebobs cnoba gamyreliZeTa bibliuri warmomavlobis Sesaxebac, romelic dacu-

lia qarTuli samarTlis unikalur sakodifikacio ZeglSi _ XVIII-XIX saukuneTa 

mijnaze Seqmnil naSromSi `samarTali batonisSvilis daviTisa”. misi avtori, zemoxsene-

buli ufliswuli daviT giorgis Ze bagrationi (1767-1819) am naSromis erT-erT qve-

TavSi, romelsac ewodeba `aznaurTa-Tvis”, wers: “ibreimisa STamomavlobani da mamani, 

vinadgan arian gamyreliZeebi, igini arian adredganni aznaurni”. 4  

aq moxseniebul “ibreimSi” avtori bibliur abraams gulisxmobda. 

raWaSi mcxovrebi gamyreliZeni am mxaris erisTavTa aznaurni iyvnen. 5  

erisTavis Tanamdeboba raWaSi sxvadasxva feodaluri sagvareulos warmomadgenlebs 

ekavaT. 1488 wlidan raWis saerisTavos saTaveSi CxeiZeTa (CxetisZeTa) gvari moeqca. 

imereTis samefos teritoriaze arsebuli oTxi sadroSodan upirveless warmoadgenda 

`saCxeiZeo”, romelsac warsulSi `argveTi” ewodeboda.   

erisTavad dawinaurebuli CxeiZeni iyvnen mZlavri feodalebi, romlebic xSirad 

eurCebodnen imereTis mefeebs da raWis damoukideblad marTva-gamgeblobas cdilobdnen. 

amis gamo maT Soris drodadro sisxlismRvreli brZolac mimdinareobda. pompezurad 

Jrerda raWis erisTavTa titulatura XVIII saukuneSi _ “lixT imerisa da ameris 

mTavari, msajulad dadginebuli, mpyrobeli raWisa”. 6  

1578 wliT daTariRebul quTaisis saydris gamosavlis begaris davTarSi aRniSnu-

lia, rom quTaTelma mitropolitma dosiTeosma yma-glexi buiZeebi aznaur gamyreliZis 

                                                                                                                                                                                                 
1 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi. III tomi. XV saukunis meore naxevari. Seadgines: T. enuqiZem, 

d. kldiaSvilma, m. surgulaZem. gamosacemad moamzada am tomis redaqtorma m. surgulaZem. Tb. 2014, gv. 

93-94.  
2 g. saduniSvili. qarTuli gvarsaxelebi. Tb. 2005, gv. 143. 
3 n. berZeniSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. masalebi saqarTvelos istoriuli geografiisaTvis. 

meore gamocema. d. berZeniSvilis redaqciiT. Tb. 1990, gv. 115. 
4 samarTali batonisSvilis daviTisa. teqsti gamosca da gamokvleva daurTo d. furcelaZem. Tb. 1964, 

gv. 152. 
5 o. soselia. narkvevebi feodaluri xanis dasavleT saqarTvelos socialur-politikuri istoriidan 

(saTavadoebi). t. I. Tb. 1973, gv. 80.  
6 r. metreveli. raWa. Strixebi warsulidan. Tb. 2013, gv. 94-99. 
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Svilebisagan daixsna. dokumentSi vkiTxulobT: “me, quTaTel mitropolitman dosiTeos 

davixsen beJuki gamyreliZis Svilebisagan buiZeni _ daviTela, varsimela, svimonika, maTi 

col-SviliT da RmrTismSobels Sevswire”. 1   

1732 wels kaTolikos-patriarq grigolis (lorTqifaniZis) mier biWvinTisadmi Se-

wirulebis wignSi aRniSnulia: “ambrolaurs gamyreliZiseuli partaxi SoSita erisTavma 

gviboZa, imazed kaci davasaxleT da isic xats SevswireT”. 2  

raWis erisTav rostomis mier glaxuC glovelisadmi 1750 wels boZebul wyalo-

bis sigelSi mowmed da gamriged _ lomkac gamyreliZe ixsenieba. 3  

rostom raWis erisTavis mier quTaTeli mitropolitis maqsime abaSiZisa da quTa-

isis RvTismSoblis taZrisadmi boZebul Sewirulebis wignSi raWis sxva warCinebulTa 

Soris gamyreliZenic ixseniebian.4 aqve ganvmartavT, rom maqsime quTaTels es Tanamde-

boba ekava 1759 wlidan, xolo 1776-1795 wlebSi dasavleT saqarTvelos kaTolikos-

patriarqad maqsime II-is saxeliT moRvaweobda. 5 

1769 wels imereTis saxelovanma xelmwifem solomon I didma (mefobda 1752-1784 

wlebSi) Seipyro raWis daumorCilebeli erisTavi rostomi, romelsac Tavis vaJebTan 

erTad Tvalebi dasTxares. amis Semdeg mefem gaauqma raWis saerisTavo, erisTavTa yma-

mamulis mniSvnelovani nawili samefo sakuTrebad gamoacxada, cixeebSi Tavisi garni-

zonebi Caayena, xolo soflebis nawili Tavis Zmas, kaTolikos iosebs gadasca. amiT me-

fes da erisTavebs Soris xangrZlivad mimdinare brZola solomon didis Zlevamosili 

gamarjvebiT dagvirgvinda.  

solomon I-is gardacvalebis Semdeg imereTSi gamefebulma daviT II-m (mefobda 

1784-1789 wlebSi) aRadgina raWis saerisTavo, romelic Caabara jer Tavis diswuls, 

kerZod, elenes vaJs da rostomis SviliSvils _ anton giorgis Zes, xolo 1785 wli-

dan _ mis mamas da Tavis siZes, osmaleTidan dabrunebul giorgi rostomis Zes, rome-

lic sulTnis karze qior-beis (anu brma begis) saxeliT msaxurobda. 1787 wels, sofel 

glolaSi, osebTan momxdar SetakebaSi giorgis daRupvis Semdeg, erisTavoba kvlav misma 

vaJma _ antonma gadaibara. 6  

1789 wels imereTSi gamefda taxtis legitimuri memkvidre ufliswuli daviT ar-

Cilis Ze (mefobda 1810 wlamde), romelic Tavisi saxelovani biZis (mamis Zmis) so-

lomon I-is pativsacemad _ `solomon II-d~ iwoda. poziciebis ganmtkicebis Semdeg, man 

sabolood gaauqma raWis saerisTavo, romelic imereTis samefos xelisuflebis 

feodaluri opoziciis erT-erTi saxifaTo bude gaxldaT.   

XVIII-XIX saukuneTa mijnaze yma-glexTa winaaRmdegoba feodalebisadmi saqarTve-

loSi SesamCnevi gaxda. imxanad, qarTvel Tavadebs da aznaurebs ymebi xSirad gaurbod-

nen. am mxriv gamonaklisi arc aznaur gamyreliZeTa ymani iyvnen. 7  

1802 wlis dokumentSi ixseniebian aznauri Zmebi: giorgi, simon da beJan gamyreli-

Zeebi, romlebic zemo raWis sofel qorTaSi yma-mamuls flobdnen. sabuTidan irkveva, 

rom qorTelma glexebma: maxarobel da mamuka gogliZeebma da gogia TaTaraZem Semdegi 

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi. III. saeklesio sakanonmdeblo Zeglebi (XI-XIX ss.). teqstebi gamosca, 

SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. doliZem. Tb. 1970, gv. 343.  
2 iqve, gv. 716.  
3 istoriuli dokumentebi imereTis samefosa da guria-odiSis samTavroebisa (1466-1770 ww.). I. teqsti 

gamosca da saZiebeli daurTo S. burjanaZem. Tb. 1958, gv. 103. 
4 Акты, собранные Кавказской Археографической комиссией. Архив Главного управления наместника 
Кавказского (под  редакцией А. Берже). Т. I.  Тифлис. 1866, c. 29.  
5 saqarTvelos kaTolikos-patriarqebi, koleqtiuri naSromi r. metrevelis redaqciiT, Tb. 2000, gv. 168. 
6 m. rexviaSvili. imereTi XVIII saukuneSi (narkvevebi). Tb. 1982, gv. 93-96. 
7 d. gvritiSvili. masalebi qarTveli glexobis istoriisaTvis (XVIII saukune). Tb. 1979, gv. 306. 



 

233 

 

Tavdebobis wigni uboZes TavianT naTesav kacia gogliZes: `Senma batonma gamyreliZem 

giorgim, simon da beJan _ dagiWires da dagatusaRes. moxvel Sen da Cven Semogvexvewe 

da Tavdeboba dagvpatiJe. radgan Cven Seni sisxli da xorci viyaviT, Tavdebad dagide-

qiT, rom Sens batons aRarsaiT gahqceodi, magram mainc ar daiSale da qarTlSi 

gadaxvedi Senis colSviliT. mere Senma batonma Cven dava da laparaki dagviwyo. radgan 

Tavdebni viyaviT, Cven imasTan raRa sityva gvqonda, gadmovediT qarTls da samarTalSi 

gelaparakeniT. qarTulis samarTliTac Cveni movale Seiqen. Cven radgan samocis ma-

rCilis Tavdebni viyaviT, rom Senis batonisaTvis unda migeca. es samoci marCili Sengan 

Cven mogvbarda, rom Senis Tavdebobisagan amosulni varT da Cven SenTan sityva da saqme 

aRara gvaqvs ra Zmobisa da kais kacobis meti da Senma batonma gamyreliZem: beJanma, 

svimon da giorgi _ Tavdaxsnilobis wigni dagiweres da Cvenis xeliT gamogigzavnes, 

romelic dRes Sen xelT giWiravs, radgan Seni fasi mihbarda, gamyreliZeebmac guli 

gvajeres Cven, rom dReis iqiT imaTa da imis Camomavlobas SenTan da Sens Camomavlobas-

Tan sabatonymoT sityva da saqme ara hqondesT”.1   

1808 wels mefe solomon II-m aznaur gamyreliZeebs wyalobis sigeli uboZa. so-

fel komandelSi mcxovreb valiko ivanes Ze gamyreliZesTan daculi es dokumenti saqa-

rTvelos saxelmwifo muzeums gadasca eTnografma giorgi Tadeozis Ze boWoriZem 

(1884-1939), romelmac siZveleTa Seswavlas didi amagi dasdo. 2 

feodaluri epoqis raWaSi gavrcelebuli iyo gamoTqma: “jari _ jafariZisa, xmali 
_ gamyreliZisa”.3 am gamoTqmaSi xazgasmuli iyo is Rirsebani, riTac am regionSi mcxov-

rebi aRniSnuli ori warCinebuli sagvareulo gamoirCeoda.  

gvianfeodalur xanaSi raWaSi moqmedebda marTva-gamgeblobis mZlavri aparati, ro-

melSic Sediodnen: mouravebi, mamasaxlisebi, kariskacebi.  

ruseTis mier imereTis samefos dapyrobis (1810 w.) periodSi raWaSi mouravad msa-

xurobda aznauri fridon gamyreliZe, romelic am Tanamdebobaze 1812 welsac, anu e.w. 

`raWis okrugis~ Seqmnis Semdegac ixsenieba.4  

1819 wlis zafxulSi, rodesac imereTSi antiimperiulma saxalxo ajanyebam ifeTqa, 

winaaRmdegobis erT-erT mZlav kerad iqca raWa, sadac okupantebTan Seupovari brZola 

momdevno wlis zafxulamde grZeldeboda.5  

amboxebulebze mravalaricxovanma da ukeTesad SeiaraRebulma rusTa jarma es 

ajanyeba sisxlSi CaaxSo. amboxebaSi monawileobis gamo `damnaSaved” miCneuli mamuliS-

vilni, iseve rogorc dasavleT saqarTvelos sxva regionebSi, raWaSic dasajes, mosax-

leobas iaraRi ahyares da mZime gadasaxadebi Seaweres, soflebi gadawves, xolo cixesi-

magreebi nangrevebad aqcies.6 

1821 wlis 10 maiss mRvdelma maqsime gverdwiTelma saqarTvelos egzarqoss Teofi-

laqte rusanovs (1765-1821) warudgina moxseneba osur daba alagirSi mogzaurobis Se-

saxeb, sadac zemo raWis maRalmTiani soflis _ glolas gavliT Cavida. moxsenebaSi aR-

niSnuli iyo, rom gloladan maT Tan gahyvaT aznauri giorgi gamyreliZe da ori mef-

salmune, romlebic imave soflis mkvidrni yofilan. 7   

                                                           
1 o. soselia. masalebi klasobrivi brZolis istoriisaTvis. Tb. 1960, gv. 32-33. 
2 g. boWoriZe. raWa-leCxumis istoriuli Zeglebi da siZveleebi. Seadgina l. fruiZem. Tb. 1994, gv. 355. 
3 valerian gamyreliZe (1904-1995), gv. 18.  
4 r. metreveli. raWa. Strixebi warsulidan.  gv. 108-109. 
5 iqve, gv. 110-111. 
6 m. xomeriki. imereTis samefos gauqmeba, 1819-1820 wlebis ajanyeba da imereTis bagrationebi. Tb. 2012, 

gv. 287-288. 
7 Акты, собранные Кавказской Археографической комиссией. Архив Главного управления наместника 

Кавказского (под  редакцией А. Берже). Т. VI. Часть первая. Тифлис. 1874, c. 415. 
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gamyreliZeni odiTgan cxovrobdnen zemo raWis soflebSi: uweraSi, somiwosa da 

komandelSi, 1 romlebic amJamad onis municipalitetSi Sedis.  

1840-1843 wlebis monacemebiT, raWaSi cxovrobda aznaur gamyreliZeTa 18 komli, 2 

romlebic saxlobdnen Semdeg soflebSi (CamoTvlilia anbanurad): ambrolauri, boyva, 

gomi, komandeli, lixeTi, oni, patara oni, somiwo, sxieri, uwera, faravne, xirxonisi, 

jinWvisi. 3  

gamyreliZeTa is nawili, romelic cxovrobda qvemo raWis sofel nikorwmindaSi _ 

glexTa wodebas ganekuTvneboda. 4  

1873 wlis monacemebiT, aznaur gamyreliZeTa 12 komli mkvidrobda raWis sofle-

bSi: wesSi, did Savrasa da qorTaSi. 5 

ufliswul vaxuSti bagrationis (1696-1757) mier Seqmnil saqarTvelos atlasTa-

gan erT-erTze, romelzedac warmodgenilia raWa, datanilia gamyreliZeTa cixe-darbazi, 

romlis nangrevebic sofel komandelSi dRemde SemorCa. 6  

gamyreliZeTa cixe-darbazis naSTebi sofel jinWvisSic SemorCa. 7 

uwera da iqauri taZari ucxoelTa yuradRebis centrSi XVII saukunidan moeqca. 

saqarTveloSi diplomatiuri misiiT myofma rusma elCebma _ stolnikma nikifore maTes 

Ze toloCanovma da diakma aleqsi ivanes Ze ievlievma 1651 wlis 18 oqtombers inaxules 

uwera da is Tavis CanawerebSi gamyreliZeTa soflad moixsenies. maT aRniSnes, rom uwe-

ris miqael mTavarangelozis saxelobis qviT nageb taZarSi inaxeboda dinara dedoflis 

Tmebi, 8 romelic adgilobrivTa gadmocemiT, avadmyofobas kurnavda, xolo codvilebs 

ki codvebs miutevebda.    

amasTan dakavSirebiT mkvlevarma Tamaz beraZem gamoTqva mosazreba, rom zemoxsene-

bul “dinara dedofalSi” rusi elCebi gulisxmobdnen saxelovan bagratovan xelmwifes 

_ Tamars, 9 romlis mefobis periodic (1184-1213 wlebi) miCneulia `saqarTvelos is-

toriis oqros xanad”. 

aRniSnuli varaudis safuZvlianobas adasturebs vaxuSti batoniSvilis naSromSi 

“aRwera samefosa saqarTvelosa” moyvanili Semdegi cnobac: “ars daba uwera, rionis 

orsav kidesa zeda. aqa, rionis CrdiloT, ars eklesia sioni, didi. am eklesiis kamarasa 

Sina mkidarebs Tma  erTi nawnavi, da ityvian Tamar mefisas. aqav ars miwa, romelsa 

uwodeben sasuneblad”. 10  

uweraSi mosaxle gamyreliZeTa mamulSi momdinare mineralur wyaroTagan erT-

erTs, romelic wylulovan daavadebaTa samkurnalod odiTgan gamoiyeneboda, _ `gamyre-

liZeTa wyaro”, anda `gveriTas wyaro” ewodeboda. es unikaluri wyaro 1917 wlamde am 

sagvareulos sakuTrebas warmoadgenda. 11 

                                                           
1 valerian gamyreliZe (1904-1995), gv. 16. 
2 m. kezevaZe. gvarsaxelebi XIX saukunis raWaSi. quTaisi. 2018, gv. 75. 
3 iqve, gv. 57. 
4 iqve, gv. 23. 
5 r. TofCiSvili. saqarTvelos Tavad-aznaurTa gvarebis istoria, gv. 76. 
6 T. beraZe. raWa. Tb. 2004, gv. 23. 
7 iqve, gv. 144. 
8 stolniki toloCanovisa da diaki ievlievis elCoba imereTSi (1630-1652). sabuTebi gamosca da Sesa-

vali daurTo m. polievqtovma. tf. 1926, gv. 105.  
9 T. beraZe. raWa, gv. 123-124. 
10 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa. wignSi: “qarTlis cxovreba”. IV. teqsti 

dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb. 1973,Ggv. 768. 
11 valerian gamyreliZe (1904-1995), gv. 16-17.  
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rigaSi dabadebul-aRzrdili germanelma mecnierma, doqtorma iohan anton giulden-

Stedtma (1745-1781) uweris wyaroebi Tavis fundamentur TxzulebaSi moixsenia. igi Se-

dioda im saeqspedicio jgufis SemadgenlobaSi, romelic ruseTis mecnierebaTa akademiam 

1771-1772 wlebSi saqarTvelos Sesaswavlad moavlina. am naSromSi vkiTxulobT: 

“davinaxeT rionSi marcxnidan Camavali mdinare, romlis SesarTavTan mdebareobs uwera 

da ufro maRla masze _ gomi da jinWvisi... gzaze Segvxvda tufis warmomqmneli wyaro, 

patara, swrafi mdinare... uweris midamoebSi aris agreTve sxvadasxva mineraluri wyaro-

ebi, nawilobriv tutiani, nawilobriv martialuri, mTlad iseTi, rogorc Tergzea _ 

sionTan da kobTan. tutiani da misgan sul axlos momdinare martialuri wyaroebi 

umTavresad aris eklesiis bolos. orive Seicavs bevr eTers. sakvirvelia, rom es samku-

rnalo wyaroebi erTmaneTisagan ase axlos arian: qronikul daavadebaTaTvis orives ar-

sebiTi mniSvneloba aqvs da martialuris xmareba unda misdevdes tutianisas. tutian 

wyals mosaxleoba xmarobs sasmelad. isini amiT amJaveben puris coms, romelic misgan 

maRla iwevs da umarilodac mSvenieri gemo aqvs. am wyaroebTan, rogorc onTan, igr-

Znoba iis suni da axal ormoebSi ufro metad. aqac miwaSi CarWobili lerwmis milebis 

saSualebiT amoswoven xolme nikrisiani avadmyofebi orTqls”. 1 

1833 wlis Semodgomaze raWa moinaxula Sveicarielma mecnierma da mxatvarma, 

profesorma frederik diubua de monperem (1798-1850). man Tavis samogzauro Cana-

werebSi mniSvnelovani adgili dauTmo arqiteqturuli Zeglebis aRweras da TandarTul 

naxatebis albomSi Semogvinaxa uweris mouravis, aznaur gogia gamyreliZis karmidamos 

Canaxati, 2 ris Sesaxebac Tamaz beraZec miuTiTebda. 3  

1887 wels, uwereli aznauris evdokime gamyreliZis vaJebma _ anTimozma (1851-

1894) da ivanem (1856-1939) Tbilisidan miiwvies samedicino komisia TavianT mamulSi 

momdinare zemoxsenebuli mineraluri wyaros samkurnalo Rirsebebis dasadgenad. amis 

dadasturebisTanave Zmebma wyarosTan dadges xis kotejebi kuWis wyluliT daavade-

bulTa misaRebad da gamosajanmrTeleblad. ase Caeyara safuZveli uweris gamajansa-

Rebel da dasasvenebel kurorts.  

1913-1914 wlebSi evropeli kapitalistebi dainteresdnen uweris mineraluri wya-

roebiT da maTi koncesiiT aRebac scades. maTi daskvniT, `gveriTa” _ saxelganTqmuli 

“viSis” tipis umaRlesi kategoriis wyaros warmoadgenda. 4 

valerian gamyreliZe igonebda, rom misma naTesavma sazogado moRvawem da pedagogma 

ivane gamyreliZem “TbilisSi eleqtrotramvaisa da funikulioris gamkeTebeli belgiuri 

kompaniis xelmZRvanelebTan molaparakebisas, rogorc amas SemdegSi TviTonac aRiarebda, 

Secdoma dauSva uweris wylis sakoncesiod micemaze. Turme belgiuri kompaniis prezi-

denti, romelic wylulovani sneulebiT iyo Sepyrobili, uweris wylis miRebis Sedegad 

erTbaSad kargad gamxdariyo da man moindoma uweraSi didi kurortis mowyoba”.5  

                                                           
1 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. germanuli teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca da 

gamokvleva daurTo g. gelaSvilma. t. I. Tb. 1962, gv. 123-124.  
2 Voyage autour du Caucase, chez les Tscherkesses et les Abkhases en Colchide, en Géorgie, en Arménie et en Crimée, 

par Frederic DuBois de Montperreux. 6 vol. Librairie de Gide. Paris. 1839-1849 avec un atlas; Voyage autour du 

Caucase, les Tcherkesses et de l'Abkhazie, après Colchide, en Géorgie, en Arménie et en Crimée, par Frederic DuBois 

de Montperreux. 3 volumes. Leske. Darmstadt. 1842-1846. 
3 T. beraZe. raWa. Tb. 2004, gv. 27. 
4 g. saduniSvili. qarTuli gvarsaxelebi, gv. 146-147. 
5 valerian gamyreliZe (1904-1995), gv. 17. 

https://hls-dhs-dss.ch/fr/articles/031450/
https://hls-dhs-dss.ch/fr/articles/031450/
https://hls-dhs-dss.ch/fr/articles/031450/
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amasTan dakavSirebiT, mogvianebiT, ivane gamyreliZe sinanuliT aRniSnavda, rom im-

xanad is verc warmoidgenda, Tu ruseTis imperia daemxoboda da “tramvaisa da fu-

nikulioris msgavsad, uweris aSenebuli kurortic Cven dagvrCeboda“. 1 

gamyreliZeTa gvaris zogierTi warmomadgeneli sasuliero moRvaweobas Tavis 

mSobliur kuTxeSi _ raWaSi eweoda. XVIII-XIX saukuneTa mijnaze mravalZalis wminda 

giorgis eklesiaSi msaxurobda arqimandriti arsenoz gamyreliZe, romelmac es taZari 

ganaaxla. am eklesiaSi XX saukunis ocian wlebamde dacul saeklesio nivTebs Soris 

iyo 1806 wliT daTariRebuli vercxlis barZimi da feSxumi, romlebsac amSvenebda 

warwerebi: 1) “q. ganmaaxlebeli taZrisa amis da barZimisa – arqimandriti mravalZalisa 
gamyreliZe arsenoz. qristes aqeT Cy-v”; 2) “q. ganmaaxlebeli feSxumisa amis da taZrisa 
– arqimandriti mravalZalisa gamyreliZe arsenoz. qristes aqeT Cy-v”. es nivTebic gi-
orgi boWoriZem aRwera. 2  

istorikosi, arqeologi, eTnografi, ruseTis saimperatoro mecnierebaTa akademiis 

wevr-korespondenti dimitri baqraZe (1826-1890) miuTiTebda, rom arsen gamyreliZe iyo 

upirvelesi memkvidreTagani ioseb tuskiasi, romelic guriis udabnos wm. ioane naTlis-

mcemlis mamaTa monastris winaZRvari gaxldaT. 3 

dimitri baqraZe wers: “udabno mdebareobs amaRlebis mTis erT-erT cicabo kalTa-

ze, sofel amaRlebis zemoT da orpiridan ozurgeTs mimavali safosto gzis maxlo-

blad... iqidan mSvenieri sanaxaoba iSleba: aq Tqven win gadaSlilia mTeli samxreTi gu-

ria. udabnoSi ori eklesiaa: Zveli mcire, kldeSi naxevrad gamokveTili da axali, la-

mazi, sakmaod vrceli, Tlili qvisa, ugumbaTo, rogorc warwera gvaCvenebs, 1858 wels 

agebuli ioane naTlismcemlis saxelobaze. udabnos winamZRvarTagan gansakuTrebiT cno-

bilia mxolod erTi iosebi, gvarad tuskia. mis memkvidreebad iTvlebian: arsen gamyre-

liZe, gabriel tuskia, axla guriis episkoposi da, bolos, axlandeli winamZRvari por-

file qoCakiZe”. 4  

mRvdeli ioseb beJanis Ze gamyreliZe sxvadasxva dros moRvaweobda: uravis mTava-

rangeloz gabrielis eklesiaSi (1843-1847 wlebSi), lixeTis wminda giorgis eklesiaSi 

(1847-1866 wlebSi), Wibrevis mTavarangeloz gabrielis eklesiaSi (1871-1878 wlebSi) da 

gomis wm. giorgis eklesiaSi (1878-1889 wlebSi). 5  

quTaisis guberniaSi Semavali raWis mazris momrigebeli mosamarTlis kancelariis 

mdivnad msaxurobda parmen daviTis Ze gamyreliZe, romelic am Tanamdebobaze XIX sau-

kunis miwurulidan 6 _ 1903 wlis CaTvliT ixsenieba. 7 

1912 wlis ivlis-agvistoSi didma qarTvelma mweralma da sazogado moRvawem akaki 

wereTelma (1840-1915) raWa-leCxumSi imogzaura. mis maspinZelTa Soris iyo adgilob-

                                                           
1 iqve, gv. 17-18. 
2 g. boWoriZe. raWa-leCxumis istoriuli Zeglebi da siZveleebi, gv. 208-209.  
3 Д. Бакрадзе. Археологическое путешествие по Гурии и Адчаре (с атласом). СПб. 1878, с. 240. 
4 d. baqraZe. arqeologiuri mogzauroba guriasa da aWaraSi (atlasiTurT). Targmna arCil totoCavam. 

xariton axvledianis redaqciiT. baTumi. 1987, gv. 201. 
5 m. kezevaZe. egzarqosobisdroindeli raWis eklesiebi da mRvdlebi. meore Sesworebuli da Sevsebuli ga-

mocema. quTaisi. 2014, gv. 16-37. 
6 Кавказский календарь на 1900 год. Издан по распоряжению Главноначальствующего 
гражданской частию на Кавказе, при Закавказском статистическом комитете. Под редакцией 

члена того-же комитета Статского советника Е. Кондратенко. LX г. Тифлис. 1899, c. 282. 
7 Кавказский календарь на 1903 год. Издан по распоряжению главнокомандующего гражданской 
части на Кавказе. Под редакцией старшего редактора статистического отдела при Закавказском 

статистическом комитете Статского советника Е. Кондратенко. LVIII год. Тифлис. 1902, c. 309. 
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rivi aznauri ambrosi gamyreliZe, romelic sapatio stumris pativsacemad onSi Seq-

mnili komitetis SemadgenlobaSi Sedioda. 1   

28 ivliss, onSi gamarTul 300-kacian nadimze ambrosi gamyreliZem mgosans aseTi 

sityviT mimarTa: `batono akaki! dRes, Cven, raWvelebi did sixaruls da aRtacebas 

vgrZnobT Senis aq mosvliT... Senis naxviT xalxi sulierad mxnevdeba, gonivrulad 

iRviZebs da erTi-orad uRorZindeba mas siyvaruli im mamulisa da samSoblosi, 

romlisTvisac Sen gaqvs Sewiruli saukeTeso xana Seni cxovrebisa... ai, swored 

amitomac, dRes, Cven, raWvelebi vgrZnobT Cven Tavs amayad, amaRlebulad, rom CvenTan 

erTad gxedavT erT sufrasTan, radgan Seni mtkice, kargi saxeli da Rrma, mxurvale 

siyvaruli bavSvobidanve dedis ZuZusTan erTad gvaqvs Canergili, rodesac Cven gasa-

Cumeblad dagvmRerodnen Sens tkbil `naninas”. es dReebi, romelic gaatare aq, raWaSi, 

CaiTvleba erT saukeTes jildod, romelic Cven migviRia rodisme cxovrebaSi da masTan 

iqneba sasiamovno mosagonad...  

locviT ver daglocav, radgan TviT RvTisagan xar dalocvili da nakurTxi. gi-

surveb xangrZliv sicocxles Cvenda saimedod da sasiqadulod”. 2  

1913 wlis monacemebiT, quTaisis guberniaSi mcxovrebi gamyreliZeTa gvaris warmo-

madgenlebi msaxurobdnen Semdeg Tanamdebobebze: konstantine farnaozis Ze _ ambrola-

uris momrigebeli mosamarTlis mdivnis TanaSemwed, 3 konstantine iosebis Ze _ foTis 
saqalaqo mmarTvelobis mTavar buRaltrad, 4 farnaoz daviTis Ze _ baTumis saqalaqo 

lombardis mmarTvelad, 5 mariam konstantines asuli _ leCxumis mazris sofel laila-

Sis saavadmyofos bebia-qalad. 6  

1916 wlis monacemebiT, konstantine iosebis Ze muSaobas ganagrZobda zemoxsenebul 

Tanamdebobaze,7 xolo konstantine farnaozis Ze _ dauwinaurebiaT da samuSaod quTa-
isis saolqo sasamarTlos mdivnad gadauyvaniaT. 8  

vinaidan raWa mciremiwiani iyo, gamyreliZeTa ZiriTadi nawili Tavisi mSobliuri 

kuTxidan TandaTan gadasaxlda saqarTvelos sxva regionebSi, rogorc mezobel svaneTsa 

da imereTSi, aseve qarTlSi, kaxeTSi, samegrelosa da afxazeTSi. aRniSnuli migraciis 

umTavresi mizezi sameurneo-ekonomikuri gaxldaT. 

1940 wlis monacemebiT, gamyreliZeTa 5 komli zemo svaneTis (mestiis munici-

paliteti) teritoriaze mdebare kalas Temis sofel lalxorSi saxlobda. 9  

zurab zaalis Ze gamyreliZis mier lalxorel gamyreliZeTagan Cawerili sagvare-

ulo gadmocemis Tanaxmad, maTi winapari zemo raWis sofel uweris mkvidri yofila da 

am sofelSi XVII saukunis meore naxevarSi gadasaxlebula. 

gasuli saukunis Sua xanebSi, kerZod, 1949 wels daimewyra sofeli somiwo, sai-

danac gamyreliZeTa ramdenime ojaxi afxazeTis sofel liZavaSi Caasaxles, nawili ki 

onsa da TbilisSi damkvidrda. 1992-1993 wlebSi afxazeTSi mimdinare saomari moqmede-

                                                           
1 g. SaraZe. akakis mogzauroba raWa-leCxumSi (1912 w.). Tb. 2006, gv. 116-123. 
2 iqve, gv. 128-129. 
3 Кавказский календарь на 1914 год. Издан по распоряжению наместника Е. И. В. на Кавказе 
канцелярией наместника. Под редакцией А. А. Эльзенгера и Н. П. Стельмащука. LIX г. Тифлис. 
1913, c. 505.   
4 iqve, gv. 197.  
5 iqve, gv. 128.  
6 iqve, gv. 192.  
7 Кавказский календарь на 1917 год. Издан по распоряжению наместника Е. И. В. на Кавказе 
канцелярией наместника. Под редакцией Н. П. Стельмащука. XII г. Тифлис. 1916, с. 221. 
8 iqve, gv. 534. 
9 r. TofCiSvili. svaneTi da svaneTis mkvidrni. gvarebi da eTnoistoriuli narkvevi. Tb. 2015, gv. 63. 



 

238 

 

bebis gamo, gamyreliZeni iZulebulni gaxdnen, rom daetovebinaT liZava da saqarTvelos 

sxvadasxva dasaxlebul punqtSi gadasuliyvnen.     

saqarTvelos zemoxsenebul regionebSi (afxazeTis garda) dRemde cxovrobs gamyre-

liZeTa erTi nawili, xolo meore nawili _ qalaqebSi gadasaxlda.  

 

* * * 

amrigad, gamyreliZeni, romlebic feodalur epoqaSi aznaurebi iyvnen, Tavdapir-

velad mSobliur kuTxeSi _ raWaSi cxovrobdnen. saqarTvelos erTiani samefos daSlis 

Semdeg, gamyreliZeTa umravlesoba TandaTan gadasaxlda Cveni qveynis sxva regionebSi. 

gamyreliZeebma da maT sagvareulo ganStoebaTa warmomadgenlebma saxeli gaiTqves 

sazogadoebriv-politikur, samecniero da literaturul-saxelovnebo sarbielze, ro-

gorc samSobloSi, aseve saerTaSoriso masStabiT. am TvalsazrisiT gamyreliZeni qar-

Tul istoriul sagvareuloTa mowinave rigSi dganan.   
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Among the native Georgian feudal families, the Gamkrelidzes used to hold an honorable 

place as one of the noble (in georgian – aznauri) families of the Kingdom of Georgia.  

The Gamkrelidze family, which is now widespread throughout Georgia, originates from 

Racha region (east part of north-west Georgia). As of February 1, 1995, there were 1643 

Gamkrelidzes living in Georgia, of which 757 lived in Tbilisi and the rest 886 – in the regions of 
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The present study is the first attempt to study the past of this family. 
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vladimeri wverava  

akaki wereTlis saxelmwifo universiteti 

 

 
quTaisis bulvari 

 

 
literaturuli wyaroebi da saarqivo masalebi me_19 saukunis pirveli naxevris 

quTaisSi asaxeleben sazogado daniSnulebis sam baRs, esenia: saqalaqo baRi, bulvari da 

fermis baRi. es ukanaskneli 1969 wlidan botanikur baRadac iwodeba. 

amjerad gvinda visaubroT bulvarze, radgan xSirad igi erevaT saqalaqo baRisa 

Tu fermis baRSi, zogjer erTmaneTSi aigiveben. 

quTaisis saqalaqo baRi sabaRo_saparko xelovnebis Zalze mniSvnelovani istoriu-

li Zeglia. igi pirveli sazogadoebrivi baRia rusuli mmarTeblobis damyarebis Semdeg 

ara marto quTaisSi, aramed mTel saqarTvelosa da amierkavkasiaSi. 

quTaisis saqalaqo baRi daaarsa imereTis mmarTvelma gorCakovma 1821 wels da ar-

sebobis pirvel xanebSi mis sakuTrebaSi imyofeboda. 

sad, romel adgilze iyo gaSenebuli es baRi? 

finansTa ministr kankrinis werilidan general ermolovisadmi (saqarTvelos im-

droindeli mTavarmmarTebeli _ v.w.), romelic 1826 wlis 20 martiT aris daTariRebu-

li, Cans, rom gorCakovs imereTis droebiTi mmarTvelobis saxlisaTvis, romelic ax-

landeli sakonstruqtoro Senobis adgilze idga (dRevandeli saolqo sasamarTlo Se-

noba _ v.w.) SeuerTebia mezoblad mdebare Tavisufali miwis nakveTebi da masze sakuTa-

ri grafikiT baRi gauSenebia1. 

amave dokumentebidan Cans, rom aRniSnuli Tavisufali miwis nakveTebi adre dare-

jan dedoflis (solomon I_is asuli _ v.w.) yofila da aq mas sacxovreblad xis sax-

li, agreTve saTavso edga da xexilis baRic hqonda gaSenebuli, rac dedoflis imere-

Tidan gasaxlebis Semdeg xazinis gankargulebaSi gadasula2. 

dokumentebis Tanaxmad: _ gorCakovs aRniSnuli miwebi Seukrebia da aq Tavis mxriv 

dekoratiuli mcenareebi gauSenebia. ase, rom gorCakoviseuli baRi Sereuli tipisa iyo. 

igi Seicavda, rogorc dekoratiul mcenareebs, aseve xexils, venaxsa da bostansac. 

baRs ekava sakmaod didi farTobi, erTi cnobiT igi Seadgenda 2450 kvadratul sa-

Jens, meore cnobiT _ 2249 kvadratul saJens (daaxloebiT 4498 kv. metrs). es ukanas-

kneli ufro zusti unda iyos. qalaq quTaisis maSindel pirobebSi es miwis sakmaod 

did farTobia, romelic iwyeboda sakonstruqtoro biuros (dR. saolqo sasamarTlos 

Senoba _ v.w.) axlandeli Senobidan, moicavda maiakovskis (dR. niuportis quCa _ v.w.), 

centralur moedans, yofil wm. ninos saswavleblis (dR. me_3_e sajaro skola _ v.w.) 

ezos da qvemoT mis samxreTiT mdinare rionamde vrceldeboda3. 

gorCakovis es baRi Tavidanve, 20_iani wlebis dasawyisidanve gamoyenebuli iyo qa-

laqis saWiroebisaTvis, Tumca igi imereTis mmarTvel gorCakovis sakuTrebad iTvlebo-

da. frangi negocianti, mogzauri da konsuli fr. gamba, romelmac maSindeli quTaisis 

mokle aRweriloba dagvitova, ixsenebs am baRs, misi sityviT ~qalaqSi Tavadma gorCa-

                                                           
1 balanCivaZe n., ra ganZi dagvikargavs, gaz. `quTaisi”, 1988, 10 marti, gv. 3 
2 iqve 
3 iqve 
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kovma saucxoo baRi gaaSena, romliTac xalxi sargeblobs, kviraobiT da sadResaswaulo 

dReebSi garnizonis musikosebi aq xalxur da lekur sacekvao musikas ukraven”1.  

gorCakovi quTaisidan wavida 1825 wels. wasvlis win man aRniSnuli baRi gadasca 

imereTis droebiT mmarTvels im pirobiT, rom moqalaqeebisaTvis aq seirnobis ufleba 

ar daeSalaT da ar gadaecaT baRi kerZo pirisaTvis. baRi erTi sityviT unda gamoyene-

buliyo qalaqis saWiroebisaTvis. amiT baRma formalurad miiRo sazogadoebrivi xasia-

Ti, ris gamoc igi saqalaqo baRi saxeliT gamoiyeneboda. 

gorCakovis Semdeg baRs ganagebda imereTis mmarTveloba. yovel weliwads aRebuli 

mosavlidan xils saCuqris saxiT qalaqis TvalsaCino moxeleebs urigebdnen. 

imdenad mcire iyo baRis Semosavali, rom mmarTveloba Tanaxma iyo da cdilobda 

igi ijariT gaeca, magram ver axerxebda, radgan msurveli ar Canda. Tumca baRs mainc 

inaxavdnen imitom, rom baRis dekoratiul nawils, ise rogorc gorCakovis dros moqa-

laqeTa da samxedro hospitlis avadmyofTa dasasveneblad da gasarTob adgilad iyeneb-

dnen. 

quTaisis imdroindeli mmarTveloba erTgvarad zrunavda baRis dacvisa da keTil 

mowyobisaTvis, ramdenadac es SesaZlebeli iyo. imereTis mmarTvel espexos dros baRi-

saTvis axali Robe gaukeTebiaT _ aRmosavleTis da dasavleTis mxriv qviT saSeni ked-

liT, xolo CrdiloeTidan quCis gaswvriv qviT nageb zeZirkvelze aRmarTuli ficruli 

RobiT SemouragvavT. 

baRis dagegmvis, misi keTilmowyobis da zogadi saxis Sesaxeb me_19 saukunis 

50_iani wlebis dasasrulisaTvis, roca jer kidev ar daewyoT misi ugnuri, sruliad 

gaumarTlebeli, barbarosuli ganadgureba, miaxloebiT warmodgenas gvaZlevs sxva masa-

lebTan erTad, saarqivo saqme, romelic miakvlia Salva isakaZem saqarTvelos centra-

luri saistorio arqivis fondebSi da romelic asea dasaTaurebuli ~quTaisis wminda 

ninos saswavleblis mSeneblobisaTvis qalaqis baRis gadacemis Sesaxeb2. 

es baRi, rogorc zemoT aRvniSneT moqalaqeTa saseirnod da dasveneba_garTobis 

mizniT gaSenda. saxelic Sesaferi ewoda _ bulvari, rac frangulia da niSnavs xeebiT 

daCrdilul farTo quCas. magram misi mniSvenloba, miT ar Semofarglula, sul male 

TvalsaCino adgili daikava quTaisis sazogadoebriv_politikur cxovrebaSi, misi foru-

mi gaxda. amitom iyo, rom akakim ~quTaisis parlamenti” uwoda. 

quTaisis bulvari gaSenda maSin, roca gorCakoviseuli baRi jer kidev ar iyo ga-

nadgurebuli. bulvaris safuZveli gaxda Wadris xeebi, rac dairgo qalaqis did moedan-

ze bebuTovis mmarTvelobis dros (1825-1827 ww.) gaSenda ki erTi cnobiT (p. gnilesa-

rovis) 1848 wels, xolo k. borozdinis gadmocemiT _ 1850 wels. unda davujeroT al-

baT p. gnilesarovs, radgan igi aRniSnul periodSi quTaisis vice_gubernatorad muSa-

obda. ase, rom, Cvens mSobliur saqalaqo baRs_bulvars  2018 wels 170 weli Seus-

rulda. 

vin iyo bulvaris specialisti_mSenebeli, vis mier damuSavebuli gegmiT da uSua-

lod visi monawiloeobiT gaSenda igi ar Cans. SeiZleba mxolod vifiqroT, rom is 

frangi mebaRe iyo, radgan baRi jer erTi Tavidanve frangul saxels atarebda, meorec, 

misi gegma sabaRo_saparko xelovnebis franguli stilis niSnebis matarebelia3 . 

rogori saxe unda hqonoda quTaisis bulvars XIX saukunis 50-iani wlebisaTvis? 

gazeT ~kavkazis” erTi korespodentis cnobiT, bulvari gamoiyureboda Semdegnairad: ba-

                                                           
1 gamba f., mogzauroba amierkavkasiaSi, frangulidan Targmna da komentarebi daurTo mzia 

mgalobliSvilma, Tb., 1987 
2 isakaZe S., saqarTvelos `pirveli saqalaqo baRi”, gaz. `quTaisi”, 18 seqt.1986, gv. 3.  
3 balanCivaZe n., Cveni bulvari, gaz. `quTaisi”, 1987, 27 ianvari, gv. 3. 
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Ri agonebs mas farTo kvadrats, oTxive mxriv Semoraguli iyo wiTlad SeRebuli fic-

ruli RobiT. baRis SigniT Robes paralelurad miuyveboda xeivani. iyo kidev ori xei-

vani, romelic baRis mTel teritorias jvris saxiT hkveTda. am xeivanTa gadakveTis ad-

gilze mowyobili iyo moedani musikisa da cekvebisaTvis. 

xeivnis orive mxares gasdevda yvavilnari da tanayrili xeebi, romelTa xSirfoT-

lovani totebi saucxoo saCrdilobels qmnida. aqve idga xisa da qvis mogrZo skamebi. 

bulvaris danarCeni farTobi dafaruli iyo mwvane koindriT. aq yovel kviras ukravda 

musika. mwvane mindorze msxdarni, nairferi tansacmliT morTuli qarTvelebi bunebis 

wiaRSi tkbebodnen musikisa da zurnis melodiuri xmebiT. sxva dReebSi xalxi aq Tavs 

iSviaTad iyrida1.  

Semdegi cnoba quTaisis baRis Sesaxeb ekuTvnis gasuli saukunis 70-ian wlebs. am 

dros baRisaTvis siaxles warmoadgenda iq Seyvanili wyali da farduli, sadac ualko-

holo sasmeli iyideboda. 

baRis keTilmowyobisaTvis, ra Tqma unda SemdgomSic zrunavdnen, gansakuTrebiT _ 

qalaqis TviTmmarTvelobis SemoRebis droidan, magram samarTlianoba moiTxovs aRiniS-

nos, rom ufro mets laparakobdnen, vidre akeTebdnen. 

XIX saukunis 80-ian wlebSi qalaqis TviTmmarTvelobam Caatara baRis nawilobrivi 

rekonstruqcia. daumatebiaT bilikebi, xeivnebi, SemouragvavT msxvili mavTuliT, baRis 

dasavleT mxareze daurgavT ekliani buCqebi da sxva ganzraxuli qoniaT baRi gaemdidre-

biaT axali dekoratiuli mcenareebiT, gaezardaT fanrebisa da skamebis raodenoba. 

quTaisis TviTmmarTvelobis wevrisa da sazogado moRvawis ivane puradaSvilis 

cnobiT, princma oldenburgma (agrafina jafariZis meuRlem _ v.w.) balaxvanSi Sampanu-

ris qarxnis Sesyidvisas, qalaqis TavTan luka asaTianTan SeTanxmebiT, sabaJo gadasaxa-

dis sanacvlod daafinansa qalaqis centraluri bulvaris qvis SemoRobva liTonis kon-

struqciebiT2. 

baRis nagebobaTagan aRsaniSnavia xis pavilioni, romelic aSenda 1888 wels impera-

tor aleqsandre III_is Sesaxvedrad, roca es ukanaskneli kavkasiaSi mogzaurobis dros 

quTaiss ewvia. ~imperatoris da misi amalis misaRebad qalaqis baRSi, romelsac sazoga-

dod ~bulvars” eZaxdnen, Tavad_aznaurobam da qalaqis TviTmmarTvelobam aaSena xis pa-

vilioni. aq xelmwifes da mis ojaxs, gelaTis monastris daTvalierebisa da dabrunebis 

Semdeg, daxvdnen Tavadaznaurobis, qalaqis warmomadgenlebi da gaumaspinZldnen mas Cai-

Ta da sauzmiT. es pavilioni sakmaod lamazi da or iarusiani Semdeg gadakeTebuli iqna 

Teatrad da kote mesxis dasma aq gadmoitana Tavisi warmodgenebi3, magram Teatrs aq 

didxans ar uarsebebia. 1894 wels xis pavilions xanZari gauCnda da daiwva. Teatri 

darCa Senobis gareSe. Teatri droebiT gadavida xarazovis baRSi da iq gaagrZela muSa-

oba. 

bulvars meti sicocxle daetyo XIX saukunis 70-iani wlebidan, roca quTaiss mi-

eca TviTmmarTvelobis ufleba da qalaqSi gaixsna saTavadaznauro banki. am dawesebule-

baTa mmarTveli organoebis arCevnebis dReebSi bulvari marTlac parlamentad iyo ga-

daqceuli. arCevdnen kandidatTa av_kargianobas, davobdnen, qmnidnen mimarTulebebs da a. 

S. 

Salva dadianis sityviT, aq Tavs iyridnen quTaisi maSindeli inteligencia, romel-

sac msjeloba hqonda politikur sakiTxebze da adgilobriv saWirboroto sagnebze _ 

                                                           
1 balanCivaZe n., Cveni bulvari, gaz. `P.S.”, 2010, 28 ianvari, gv. 3. 
2 isaak da ivane puradaSvilebi, mogonebebi, komentarebi, saZieblebi daurTo g. vaWriZem, quT., 2009, gv. 

90. 
3 puradaSvili i., mogonebebi, II, komentarebi, saZieblebi daurTo vl. wveravam, quT., 2010, gv. 20. 
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qalaqis TviTmmarTvelobis saqmeebze, saadgilmamulo bankis viTarebaze, quTaisSi gaze-

Tis gamocemaze. aqve moismendiT Cvens mwerlobaSi Tavis droze kargad cnobili  erTi-

_erTi TergdaleulTaganis kirile lorTqifaniZis Wkvianursa da Seuvali logikiT sav-

se saubars, cnobili advokatis mose qiqoZis (gabriel episkoposis Zma _ v.w.) ~gamyinav 

kamaTs”, kote mesxis sxartul gamoTqmebs da sxv.1.  

gana quTaisis bulvarze wera marto imisaTvis ara Rirs, rom gavixsenoT is didi 

saxelebi, romlebic ase amSvenebdnen qarTul literaturas, mecnierebisa da kulturis 

istorias. 

quTaisis bulvari iyo saintereso diskusiebisa da sxvadasxva sakiTxze sja_baasis 

adgili, aqve Cveulebriv Tavs iyridnen sxvadasxva asakis mdgomareobis, politikuri 

msoflmxedvelobisa da ganaTlebis adamianebi, romlebsac cxovrebisa da politikis 

sxvadasxva gagebiT hqondaT. yvela erTmaneTs icnobda. urTierTs endoboda da Rrma pa-

tiviscemiT ekideboda. imarTeboda gauTavebeli dava_disputi xandazmulebsa da axalgaz-

rda gimnazielebs Soris, romelic xSirad gvian RamiT mTavrdeboda. 

sulmnaTi akakis gamoCena didi dResaswauli iyo. mTeli quTaisis inteligencia po-

etis garSemo iyrida Tavs. tkbili da saintereso saubari imarTeboda saqarTvelos 

erovnuli sakiTxebze, poeziaze, literaturaze da xelovnebaze. akakis mudam Tan axlda 

cnobili mwerali. publicisti da sazogado moRvawe vladimer miqelaZe, romelmac Sem-

deg did poetze, sainterso mogonebaze dawera2. 

quTaTurebs marTlac ver warmoedginaT erTi dRec ki bulvaris gareSe. amitomac 

iyo, rom mwerali giorgi wereTelis TqmiT, adgilobrivi mcxovreblebi bulvars quTai-

sis ~parlaments” eZaxdnen3 . 

quTaisis bulvarTan dakavSirebulia quTaisis revoluciuri sisxliani wlebi. 

1905 wlis 14 Tebervlis, quTaisis bulvaris maxloblad didi demonstracia moewyo 

arsebuli weswyobilebis winaaRmdeg. policiasTan Sexla_Semoxlis Sedegad mokluli 

iqna erTi da daiWra ramdenime demonstranti. 1905 wlis 17 oqtombers quTaisis bul-

varSi moewyo grandiozuli mitingi, sadac moxda Setakeba ajanyebulebsa da policias 

Soris. samwuxarod, daiRvara sisxli. 

sabWour wlebSi quTaisis bulvars qalaqis xelmZRvanelebisagan yuradReba ar ak-

lda. 1948 wels arqiteqtor Salva lomTaZis proeqtiT, baRis SesasvlelTan kolonada 

aRimarTa. 

bulvarma aseve aqtiuri roli iTamaSa quTaisis sportul cxovrebaSi da xSirad 

sportul arenadac gadaqceula. 1920 wels bulvarSi moewyo quTaisSi pirveli qarTu-

li sportuli sazogadoebis ~Sevardenis” masiuri gamosvla, rac manamde ucxo xili 

iyo quTaTurebisaTvis4. 

saqarTveloSi sabWoTa xelisuflebis gamarjvebis Semdeg, bulvarSi yovelwliurad 

imarTeboda saxalxo dResaswaulisadmi Teatralizebuli warmodgenebi da fizkulturu-

li Sejibrebebi sportis sxvadasxva saxeobebSi. 

quTaisis bulvari mowmea mravali istoriuli movlenisa. aq, am baRSi, Soreul 

landebad mosCans Cveni saxelovani mamuliSvilebis mTeli galerea, ~saqarTvelos bul-

buli” didi akaki, galaqtioni, ticiani, paolo, kolau, lado ... stumrad yofilan 

                                                           
1 balanCivaZe n., Cveni bulvari, gaz. `quTaisi”, 1987, 27 ianvari, gv. 3. 
2 sigua al., `quTaisis bulvari”, gaz. `saxalxo ganaTleba”, 1989, 29 noemberi. 
3 javaxaZe z., quTaiso, Cemo dedav, quT., 2012, gv. 64. 
4 iqve, gv. 65. 
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brZeni ilia, ukvdavi vaJa... aq isvenebda didi zaqaria faliaSvili, qarTuli scenis didi 

ostatebi1. 

am baRSi daseirnobda Zveli quTaisis maRali sazogadoebis brwyinvale elita, misi 

bomoni... 

quTaisis bulvari, rogorc iTqva, istoriuli Zegli, sabaRo_saparko xelovnebis 

saucxoo nimuSia da mas gafrTxileba da saTanado movla sWirdeba. Cveni azriT, igi un-

da davicvaT im saxiT, rogoric wina TaobaTagan migviRia. Tu ar moiTxovs aucilebeli 

saWiroeba da isic mxolod misi Zveli elementebis restavraciisaTvis, Torem masSi ra-

ime cvlilebebis Setana ~gaumjobesebis” mizniT, aravis ar unda davaneboT. igi iseTive 

unda darCes, rogoric guSin iyo. 

quTaisis bulvari imis magaliTia, Tu rogor ar unda vekidebodeT Cvens macocx-

lebel bunebas, mis silamazesa da mSvenierebas. misi bedi Tu ubedoba, albaT didxans 

gveyofa gakveTilad. 

 

 

 
Vladimer Tsverava 

Akaki Tsereteli State University 

KUTAISI BOULEVARD 

RESUME 

 

Literary sources and archival materials in Kutaisi, in the first half of the 19th century named 

three main public parks, they are: City Garden, Boulevard and Farm Garden, this last is also known 

as the  

Botanical Garden since 1969. 

This time we want to talk about the Boulevard, because it often interferes with the city garden  

or farm garden, sometimes they identical. 

Kutaisi City Garden is the first public garden after the establishment of Russian governance 

not only in Kutaisi, in whole Georgia and South Caucasus too, it’s move pity that it  doesn’t exist 

today. Kutaisi city Garden was founded by the ruler of Imereti Gorchakov in 1821, but after he left  

Kutaisi, it was given to treasury. This garden was existed until the end of the fifties of the 

nineteenth century and was sacrified to the buildings of st. Nino School, and then the unheard plant 

of the city. 

Kutaisi Boulevard was made when Gorchakovi's garden was not destroyed yet. As P. 

Gnilosarovsaid the Boulevard was planted in 1848. But by K. Borozdin in 1850. We should believe 

Gnilosarov, because he worked as a Vice governor in this period. So, the Boulevard will become 

170 years old next year.  

Kutaisi self-government and the foundation of the bank gave more lives to the boulevard, as 

at the time of the election adversity and joy of the candidates was discusses in the boulevard. 

Kutaisi Boulevard was the place of gathering of intellectuals and public figures of Kutaisi. It 

knows many historical events. 

Kutaisi Boulevard is said to be a historical monument. It is the excellent work of art and it 

needs a warning and proper care. 

 

 

 

                                                           
1 CxataraSvili d., Cveni baRi, gazeT `imereTis moambe”, 1995, 12 seqtemberi, gv. 3. 
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zurab Wyonia 

mileniumis universiteti 

 

jelaZeTa sagvareulos genealogia 

 

 

Sesavali 

winamdebare kvlevis mizania jelaZeTa gvaris etimologiis, sagvareulos kavSire-

bis, migraciuli procesebis da gansaxlebis arealis dadgena. 

naSromi efuZneba saqarTvelos erovnul arqivsa da xelnawerTa erovnul centrSi 

dacul XVIII saukunis da XIX saukunis istoriul sabuTebs, kerZod, kameralur aRwe-

rebs, saojaxo da aRsarebis mTqmelTa siebs, saeklesio metrikul wignebs, gvarSi arse-

bul zepir gadmocemebs da pirad informaciebs. 

genealogiaSi gvarSi arsebuli zepiri gadmocema ara erTaderT, Tumca erT-erT 

sarwmuno istoriul wyarod miiCneva. winamdebare kvlevis erT-erTi mizani swored 

gvarSi arsebuli zepiri gadmocemis gadamowmeba gaxlavT. sagulisxmoa, rom cnobili 

istorikosi niko berZeniSvili zepirsityvier gadmocemas istoriul wyarod miiCnevs.1 

gvarebSi arsebul zepiri gadmocemebis sarwmunoobaze is faqtic metyvelebs, rom 

araerT gvarSi arsebuli gadmocema genetikuri kvlevebis (dnm-is) safuZvelze dadas-

turda. 

naSromSi Seswavlilia jelaZis gvaris etimologia, warmomavloba, sagvareulos 

kavSirebi, gansaxlebis areali, gvaris migraciuli procesebi, socialuri da genetikuri 

warmomavloba. 

dReisaTvis jelaZis gvaris warmomadgenlebi kompaqturad cxovroben raWaSi- onis 

municipalitetis sofel Rarsa da ambrolauris municipalitetis sofel uravSi, aseve, 

daaxloebiT XVIII saukunis bolodan Sida qarTlsa da kaxeTSi. kvelevis Sedegad dgin-

deba rom jelaZis gvari aris erTfuZiani da dasturdeba gvarSi arsebuli gadmocema 

jelaZeebis raWidan, kerZod, onis municipalitetis sofel Raridan warmomavlobis Sesa-

xeb.  

naSromSi dnm-is genetikuri kvlevis meSveobiT, romelic warmomavlobiT Rarel 

jelaZeTa warmomadgenlis testirebis Sedegad dadginda, rom is miekuTvneba dasavleT 

saqarTveloSi erT-erT dominantur lazur- Wanur haplojgufs, rac ZiriTadad gavrce-

lebulia svanebSi. igive haplojgufi mravlad gvxvdeba raWaSi.  

kvlevis saWiroebidan gamomdinare naSromSi ganxilulia kaxeTSi, sofel winandal-

Si XIX saukunis dasawyisSi mcxovrebi zogierTi gvaris raWidan warmomavlobis da mig-

raciis sakiTxebi.  

naSromSi gamoyenebulia aRweriTi, istoriul-SedarebiTi, mizez-Sedegobrivi da 

sistemuri analizis meTodebi. 

 

jelaZis gvaris gansaxlebis areali 

jelaZis gvaris warmomadgenlebi dReisaTvis kompaqturad cxovroben raWaSi- onis 

municipalitetSi sofel Rarsa da ambrolauris municipalitetSi- sofel uravSi, Sida 

qarTlSi - xaSursa da xaSuris municipalitetis sofel flevSi, kaxeTSi - yvarlis mu-

nicipalitetSi sofel axalsofelSi. jelaZeebi aseve cxovroben TbilisSi, rusTavSi, 

quTaissa da saqarTvelos sxva kuTxeebSi.  

                                                           
1 berZeniSvili n. saqarTvelos istoriis sakiTxebi, istoriuli geografia, t. I. Tb., 1964, gv. 240. 
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saxelmwifo servisebis ganviTarebis saagentos vebgverdze ganTavsebulia informa-

cia, sadac detalurad miTiTebulia jelaZeebis gvaris warmomadgenelTa raodenoba mu-

nipilitetebis mixedviT, kerZod:  oni (100), ambrolauri (67), xaSuri (82), yvareli 

(23), Tbilisi (174), rusTavi (99), quTaisi (13), borjomi (8), Telavi (8), lagodexi 

(8), ozurgeTi (1),  gurjaani (2), dedofliswyaro (2), duSeTi (1), zestafoni (11), 

lanCxuTi (3), mcxeTa (4), siRnaRi (1), qareli (3), Cxorowyu (1), wyaltubo (20), xara-

gauli (1). amave vebgverdze miTiTebulia informacia iZulebiT gadaadgilebulTa Sesa-

xeb. afxazeTidan da samaCablodan devnili jelaZeebi registrirebulni arian, aseve 

dRes ukve okupirebul teritoriebze, kerZod, gagraSi (8), galSi (2), gudauTaSi (37), 

gulrifSi (7), oCamCireSi (1), soxumSi (99), tyibulSi (2), cxinvalSi (1).1 

 

pirveli cnobebi jelaZis gvaris Sesaxeb 

jelaZis gvari istoriul wyaroebSi pirvelad mxolod XVIII saukunis meore na-

xevridan Cndeba, kerZod, SoSita metrevelis Svilebis Seyrilobis wignSi, sadac mowmed 

moxsenebulia buWia jelaZec. masTan erTad aseve sxva gvarebTan erTad moxsenebulia 

gvarebi jaSiaSvili, ordiniZe (sabuTSi ondiniZe) da arCvaZe.2 metreveli da mowmed Ca-

moTvlili zemoaRniSnuli gvarebi iyvnen da arian RarSi gavrcelebuli ZirZveli gvare-

bi,3 Sesabamisad buWia jelaZe sofel Raris mcxovrebi unda yofiliyo. aRniSnuls adas-

turebs is faqtic, rom jaSiaSvilebi da isic erTi komli, XIX saukunis ormociani 

wlebis raWaSi mxolod sofel RarSi cxovroben.4 

XVIII saukunis meore istoriuli wyaro,sadac jelaZis gvaria moxsenebuli, gax-

lavT ganCineba iakob da beri qarumiZeebis ymebis jilaZeebis saqmeze. ganCineba Sedgeni-

lia 1798 wlis 14 ivniss. aRniSnul sabuTSi, marTalia, jelaZis nacvlad jilaZea mi-

TiTebuli, Tumca eWvgareSea, rom iq moxsenebuli Zmebi svimonika da daTika, jelaZeebi 

iyvnen. ganCinebaSi moTxrobilia, rom isini Torzitas leCxumidan gadmosuliyvnen. mo-

gexsenebaT leCxumi raWis mosazRvre kuTxea da raWidan leCxumSi an piriqiT, migracia 

arc, Tu iSviaTi iyo. Sesabamisad simonika da daTika, savaraudod, raWidan unda iyvnen. 
aRniSnuli dasturdeba imiT, rom XIX saukunis ormocian wlebSic ki jilaZeebi leCx-

umSi saerTod ar cxovroben.5 miamaCnia, rom maTi leCxumidan gadmosvlis faqti amyarebs 

Cems pozicias. garda aRniSnulisa, ganCinebaSi, rogoroc ukve aRvniSne, moTxrobilia 

somonika da daTikas TorzitaSi leCxumidan gadmosvlis Sesaxeb, rac vTvli, rom ar mi-

uTiTebs maT warmomavlobaze. ganCinebaSi arsad aris naxsenebi, rom isini leCxumelebi 

arian. mimaCnia, rom sabuTSi miTiTebaa mxolod maszed, rom isini torzitas gadmovidnen 

leCxumidan, sadac SesaZloa, aseve droebiT iyvnen saSovarze Casulebi raWidan. garda 

amisa, Cems mosazrebas simonika da daTikas jelaZeobis Taobaze mniSvnelovanad amyarebs, 

is faqti, rom dRes saqarTveloSi cxovrobs mxolod 8 jilaZe, aqedan leCxumis teri-

toriaze arc erTi warmomadgeneli ar cxovrobs. jilaZeebidan dRes 2 adamiani cxov-

robs zugdidSi, 2 mcxeTaSi, xolo 4 xobSi.6 

 

                                                           
1 saintereso statistika. saxelmwifo servisebis ganviTarebis saagentos vebgverdi. 

https://intpass.sda.gov.ge/NameStatistics.aspx 
2 doliZe i. qarTulis samarTlis Zeglebi, VIII. 1985, Tb., gv. 935. 
3 ix.v. gobejiSvili. Cemi TvaliT danaxuli raWa. Tb., 2017 w. gv. 519; kezevaZe m. gvarebi XIX saukunis 

raWaSi. 2018, Tb., gv. 40.    
4 kezevaZe m. gvarsaxelebi XIX saukunis raWaSi. 2018, Tb., gv.40,80. 
5 kezevaZe m. gvarsaxelebi XIX saukunis leCxumSi. 2018, Tb., gv. 36. 
6 saintereso statistika. saxelmwifo servisebis ganviTarebis saagentos vebgverdi. 

https://intpass.sda.gov.ge/NameStatistics.aspx 
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jelaZis gvaris etimologia   

jelaZeebis gvarSi arsebuli gadmocemis Tanaxmad maTi gvaris warmomadgenlebi je-

elad anu axalgazrdulad gamoiyurebodnen da swored aqedan modis maTi gvaric. savara-

udod, gvari winapris sakuTar saxelad qceuli metsaxeli „jela“ - dan an/da „jeeli“ 

- dan unda iRebdes saTaves. SesaZloa, marTlac erT-erT winapars metsaxeli jeeli Se-

arqves, imisTvis, rom is axalgazrdulad gamoiyureboda. sainteresoa, rom jelaZis 

gvarSi XX saukuneSi dasturdeba metsaxeli ,,jelika“, romelic savaraudod metsaxeli 

jeladan unda momdinareobdes da mis Tikuns, anu kninobiT saxels warmoadgens. 

jelaZis gvaris genetikuri warmomavloba  

„meoce saukunis bolodan kacobriobas Tavisi warmomavlobis Seswavlis axali, 

utyuari instrumenti gauCnda. es aris genetikuri geneologia. dnm – is Seswavla gvaZ-

levs saSualebas gavarkvioT adamianebis warmomavloba, migraciebis gzebi da eTnikuri 

jgufebis urTierTkavSirebi“.1 

2020 wels jelaZis gvaris kvlevis periodSi warmomavlobiT Rarelma omar arCi-

lis Ze jelaZem Caitara dnm - is kvleva (12 markerze) genetikuri testirebis umsxvi-

les kompania Family Tree–Si,2 romelic axorcielebs kvleviT proeqts mTeli msoflios 

masStabiT. testirebis Sedegad dadginda, rom misi dnm-i miekuTvneba haplojgufs, rome-

lic umetesad dominantia dasavleT saqarTveloSi da mas miakuTvneben lazur- Wanurs. 

aRniSnuli haplojgufi ZiriTadad gavrcelebuli gaxlavT svanebSi. igive haplojgufi 

mravlad gvxvdeba raWaSi. 

 

jelaZis gvaris warmomavloba da uZvelesi sacxovrisi  

rogorc zemoT ukve aRvniSne jelaZeTa gvaris Sesaxeb pirveli cnobebi sofel 

Rars ukavSirdeba.  

Raris, uravis, xaSuris da kaxeTSi mcxovrebi jelaZeebSi arsebuli zepiri gadmo-

cemis Tanaxmad maTi gvaris warmomavlobis adgilad raWa miiCneva, rac winamdebare kvle-

viTac dasturdeba. metic, isini maTi gvaris uZveles sacxovrisad sofel Rars Tvlian. 

am gadmocemas, garda kvlevaSi qvemoT moyvanili faqtebis erTobliobisa, aseve adastu-

rebs, is, rom uraveli da xaSureli jelaZeebi odiTganve dadiodnen sajvareobaze - so-

fel RarTan, Rarulas xeobis zemo welSi mdebare cnobil salocav sajvareSi, romelic 

imarTeba yovelwliurad zafxulSi.  

akademikosi niko berZeniSvili aRwerda ra feodalur saqarTveloSi qarTveli 

glexis yofas, werda - „dadis qarTveli glexi da eZebs gasaZlis qveyanas: miwas, mSvi-

dobas da Tavisuflebas, dadis saukuneTa manZilze, mraval adgils icvlis, magram „Zi-

ri-xati“, Ziri -salocavi ar aviwydeba.3 igi aseve mosaxleobis adgilmonacleobis Zebnis 

yvelaze saimedo saSualebad sworedac „Ziri xatis“ Ziebas miiCnevda da mouwodebda am 

saSualebis maqsimalurad gamoyenebas „sanam gviani ar aris.“4 

statistikis Tanaxmad XIX saukunis ormociani wlebis mTels raWaSi cxovrobs 

jelaZeebis mxolod 4 ojaxi, aqedan 3 RarSi da 1 uravSi.5 

unda aRiniSnos, rom gvaris ukiduresad mcirericxovnoba SeiZleba miuTiTebdes or 

sruliad sapirispiro garemoebaze, kerZod, gvari aris gaqrobis piras, an gvari aris 

                                                           
1 qarTuli dnm proeqtis vebgverdi. http://geodna.ge/info/ 
2Georgian DNA Project - Y-DNA Classic Chart. dnm-is Sedegebi. 

https://www.familytreedna.com/public/georgia/default.aspx?section=yresults 
3 berZeniSvili, n. saqarTvelos istoriis sakiTxebi, istoriuli geografia, t. I. Tb., 1964, gv. 235. 
4 iqve gv. 235. 
5 kezevaZe m. gvarsaxelebi XIX saukunis raWaSi. 2018, Tb., gv.34,40,80. 
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arc Tu didi xnis. is versia, rom jelaZis gvari gaqrobis piras iyo,gamoricxulia, vi-

naidan wyaroebiT udavod dasturdeba jelaZis gvaris mniSvnelovani zrda, kerZod, so-

fel RarSi samive ojaxi 1943 wlisTvis Sedgeba 27, xolo uravSi mcxovrebi erTader-

Ti ojaxi 8 sulisagan.1 ukve 1873 wlis kameraluri aRwerebis Tanaxmad sofel RarSi 

cxovrobs jelaZeebis 6 ojaxi, romelic Sedgeba 72 sulisagan. amave aRweriT sofel 

uravSi cxovrobs jelaZeebis erTi 23 suliani ojaxi.2 dRes arsebuli monacemebiT je-

laZis gvari ukve 798 kacs iTvlis.3 

RarSi, uravSi, xaSursa da kaxeTSi mcxovrebi jelaZeebSi arsebuli gadmocemis Ta-

naxmad maTi gvaris warmomavlobis adgilad raWa miiCneva, rac winamdebare kvleviTac 

dasturdeba. metic, isini maTi gvaris uZveles sacxovrisad sofel Rars Tvlian. am mo-

sazrebis sasargeblod naSromSi metyvelebs is sagulisxmo faqti, rom uraveli da xa-

Sureli jelaZeebi odiTganve dadiodnen sajvareobaze - Rarulas xeobis zemo welSi 

mdebare cnobil salocav sajvareSi. sajvareoba imarTeba yoveli wlis zafxulSi.  

jelaZis gvaris warmomavlobis gansxvavebuli da saintereso versia miambo Tbilis-

Si mcxovrebma da afxazeTidan devnilma, warmomavlobiT uravelma, levan valerianis Ze 

jelaZem. man gasuli saukunis oTxmocdaaTiani wlebis dasawyisSi TurqeTSi mogzaurobi-

sas, saqarTvelos istoriul mxare SavSeTSi SemTxveviT gaicno TurqeTSi mcxovrebi la-

zi, romelmac gamocnaurebis Semdeg mas acnoba, rom misi winaprebis gvari iyo jelaZe. 

unda aRiniSnos, rom TurqeTSi mcxovrebi lazebi oficialurad Turqul gvarebs atare-

ben da maT sakuTari gvarebi mxolod winaprebis gadmocemiT ician. sainteresoa, rom 

aWarasa da SavSveTSi cxovroben gvarjelaZeebi da bajelaZeebi. SesaZloa, rom am gvare-

bis fuZe sworedac gvari- jelaZe iyos. gvar-jelaZe SeiZleba niSnavdes gvariT jela-

Zes. msgavsi damateba gvarebze ucxo araa qarTuli gvarebisaTvis, magaliTad, gvarebi - 

gogisvaniZe, barsvaniZe, TeqTurmaniZe, gogiberiZe, TavberiZe da sxva. aqedan gamomdinare, 

arc Tu usafuZvlod SeiZleba miviCnioT jelaZeebis lazeTidan warmomavloba erT-erT 

versiad.  

sainteresoa, aseve, rom afxazeTidan devnili da warmomavlobiT uraveli debis- 

mzevinar da jalala jelaZeebis informaciiT, maTma aw gardacvlilma naTesavma martvi-

lelma anzor evgenis Ze jeliam uambo, rom jeliebi warmoSobiT raWveli jelaZeebi 

arian.         

gamomdinare zemoaRniSnulidan,dadasturebulad SeiZleba miviCnioT, rom  jelaZee-

bis gvari arc Tu didi xnis istorias iTvlis an SesaZloa sxva CvenTvis ucnobi gvaris 

ganayaria. amis damadastureblad unda CaiTvalos aseve is faqti, rom jelaZeebis gvari 

istoriul wyaroebSi mxolod XVIII saukunis meore naxevridan Cndeba.  

 

jelaZis gvaris socialuri warmomavloba 

rac Seexeba jelaZis gvaris warmomadgenelTa socialur warmomavlobas, jelaZeebi 

raWaSi sabatono glexebi gaxldnen. sofel RarSi isini Tavad jafariZeTa ymebi iyvnen, 

sofel uravSi ki aznaur gociriZeTa ymebi. 1873 wlis kamerlur aRweraSi jelaZis 

ojaxi droebiT valdebul glexebis kategoriaSia moxsenebuli. rac Seexeba xaSursa da 

kaxeTs, aq jelaZeebi saxazino glexebad gvevlinebodnen da xiznebad iwerebodnen.  

 

 
                                                           
1 quTaisis centraluri arqivi, fondi 21, anaweri1 saqme #4252, gv. 42. 
2 qca, f. 8, an. 1, saq. #818. 
3saintereso statistika. saxelmwifo servisebis ganviTarebis saagentos 

vebgverdi.https://intpass.sda.gov.ge/NameStatistics.aspx 
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jelaZeebi sofel uravidan 

sofeli uravi mdebareobs raWaSi, ambrolauris municipalitetis teritoriaze, md. 

luxunis marjvena mxares zRvis donidan 1040 metrze, ambrolauridan 25 kilometrSi. 

uravis istoria saukuneTa simravliT ar gamoirCeva.  

“dRevandeli uravis istoria saukuneTa simravliT ar gamoirCeva. sul ramdenime 

aswleulia gasuli mas Semdeg, rac raWis sxvadasxva soflebidan Casaxlebulebma Seav-

ses adre mosaxleobisagan daclili lexunis xeobis zemo weli.“1 

sofel uravSi mcxovrebma jelaZeebma gadmocemiT ician, rom isini warmomavlobiT 

dRevandeli onis municipalitetis sofel Raridan arian. mniSvnelovania, rom uraveli 

jelaZeebi odiTganve  dadiodnen saeklesio dResaswaul sajvareobaze sofel RarTan.  

oficialur dokumentebSi sofel uravSi mcxovrebi jelaZebis gvari mxolod 1832 

wlis metrikuli Canaweridan Cndeba.2 

uravSi 1841 wlisaTvis cxovrobs jelaZeebis mxolod erTi ojaxi [quTaisis cen-

traluri arqivi, fondi 21, aRwera 1, saqme #1880.). aseve mxolod erTi ojaxia aR-

ricxuli uravis 1873 wlis kameraluri aRweris amonawerSi.  

uraveli debis mzevinar da jajala jelaZeebis informaciiT uravSi aRdgomis meo-

re dRes tradiciulad imarTeboda dResaswauli gorgonToba. maT axsovT, rom axalgaz-

rdobaSic da Semdegac uravSi gorgonToba dRes aRiniSneboda jelaZeoba. am dRes urave-

li jelaZeebi ikribebodnen salocavad da swiravdnen mozvers.  

1949 wels soxumis raionis odiSis sasoflo sabWos sofel pavlovskaiadan lav-

renti berias davalebiT yazaxeTSi gadaasaxles berZeni erovnebis mosaxleoba. imave 

wels sofel uravidan iZulebiT soflis mosaxleobis didi nawili gadaasaxles sofel 

pavlovskaiaSi,3 maT Soris jelaZeebic. SemdgomSi sofel pavlovskaias xalxi uravad 

moixseniebda.  

gadasaxlebidan daaxloebiT 5-6 wlis Semdeg ramdenime ojaxi dabrunebula sacx-

ovreblad sofel uravSi. samwuxarod, uravel jelaZeebs 1990 -iani wlebis dasawyisSi 

afxazeTSi omis gamo mouwiaT afxazeTidan devnilobaSi yofna. maTi nawili kvlav  af-

xazeTidan sacxovreblad uravSi dabrunda.4 

gamomdinare zemoaRniSnulidan SeiZleba davaskvnaT, rom uraveli jelaZeebi ar 

arian uravis mkvidri macxovreblebi da isini warmomavlobiT arian sofel Raridan. 

 

jelaZeebi xaSuridan 

sul cota or saukuneze metia, rac dRevandeli xaSuris municipalitetis teri-

toriaze cxovroben jelaZeebi.  

1818 wlis goris mazris sofel dumacxos saxazino glexebis aRweris Tanaxmad, 

sofelSi cxovrobs ninia jelaZis xuTsuliani ojaxi.5 ninias ojaxi imave sofelSia mi-

TiTebuli 1831 wlis6 da 1842 wlis7 kameralur aRwerebSi. marTalia, misi ojaxi kame-

ralur aRwerebSi iricxeba sofel dumacxoSi, Tumca, rogorc aRmoCnda, cxovrobda so-

fel wabluanaSi. sofeli alis eklesiis metrikuli wignebidan irkveva, rom sofel du-

                                                           
1 gobejiSvili v. Cemi TvaliT danaxuli raWa. Tb., 2017 w. gv. 489.   
2 saistorio centraluri arqivi, f. 489, an. 6, saq. #171. 
3 ix.v. gobejiSvili. Cemi TvaliT danaxuli raWa. Tb., 2017 w. gv. 490.   
4 iqve. 490. 
5 saistorio centraluri arqivi, fondi 254, anaweri 1, saqme #541. 
6 sca, fondi 254, anaweri 1, saq. 1244. 
7 sca, f. 254, an. 1, saq. 1936. gv. 291. 
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macxos da wabluanas macxovreblebi miwerilebi iyvnen sofel alis eklesiaze da maTi 

dabadeba, qorwineba da gardacvaleba aRiricxeboda alis eklesiaSi.1 

1842 wlis aRweraSi aRniSnulia, rom gardaicvala ninia, igive ivane jelaZe.2 da-

axloebiT me - 19 saukunis 50 - ian wlebSi misi Svili giorgi jelaZe sacxovreblad 

gadavida sofel zemo flevSi  1859 wlis da 1873 wlis saxazino glexebis kameraluri 

aRweris Tanaxmad giorgi jelaZis ojaxi cxovrobs  sofel zemo flevSi.3 1859 wlis 

kameralur aRweraSi ojaxze minaweria, rom 1842 wlis sof. dumacxos kameralur aRwe-

raSi giorgi ivanes Ze jelaZis ojaxis nomeria 9. 

giorgi jelaZis STamomavloba dResac cxovrobs zemo flevSi (dRevandeli did 

flevSi). isini aseve cxovroben qalaq xaSurSic. 

jelaZeebis erTi ojaxi daaxloebiT XVIII – XIX  saukuneebis mijnidan cxovrob-

da aseve goris mazris sofel tbeTSi, romelic mdebareobs dRevandeli xaSuris munici-

palitetSi. sofeli tbeTis 1831 wlis saxazino glexebis Zvel kameralur aRweraSi 

Seyvanilia daTua otias Ze jelaZis xuTsuliani ojaxi. imave aRweriT irkveva, rom da-

Tuas ojaxi gadmosaxlebulia imereTidan 1804 wlamde.4 sofeli tbeTis 1831 wlis kame-

raluri aRweris Tanaxmad daTua jelaZes hyavs erTi vaJi da ori qaliSvili.  daTuas 

ojaxi am aRweraSi xiznad aris Cawerili. aRsaniSnavia, rom misi ojaxi tbeTis wina 

1818 wlis kameralur aRweraSi Seyvanili ar aris. 

daTua jelaZe aseve moxseniebulia sofeli tbeTis yma-mamulebis siaSi [xelnawer-

Ta erovnuli centri, f., 5047, nusxa yma-mamulebisa XIXs.],5 romelic Sedgenilia daax-

loebiT  XIX saukunis pirvel naxevarSi. 1842 wlis sofeli tbeTis saxazinos glexe-

bis kameraluri aRweriT irkveva, rom misi ojaxidan darCenilia mxolod misi vaJi si-

mon jelaZe. am aRweraSi ar arian Seyvanili  mdedrobiTi sqesis warmomadgenlebi. 1842 

wlis aRweraSi simon jelaZis ojaxze minaweria, rom gadavida sacxovreblad kaxeTSi.6 

amis Semdeg, samwuxarod, simon jelaZis ojaxis kvali qreba. Sesabamisad, is sofeli 

tbeTis arc erT Semdgom aRweraSi aRar iricxeba.  

dRes sofel did flevSi mcxovrebma jelaZeebma maTi winaprebis zepiri gadmoce-

miT ician, rom isini warmomavlobiT arian raWidan, kerZod, sofel Raridan. xaSurSi 

mcxovrebma vengo (giorgi) jelaZem (dab. 1947 w.), romelic warmomavlobiT gaxlavT 

sofel didi flevidan, gviambo, rom is Tavad da misi mama, babua da winaprebi odiTganve 

dadiodnen sofel RarTan mdebare salocavSi sajvareobis dResaswaulze. mniSvnelovania, 

rom sofeli tbeTis 1831 wlis kameraluri aRweriT dgindeba, rom daTua jelaZis oja-

xi gadmosaxlebulia imereTidan 1804 wlamde. raWa im droisaTvis imereTis samefos Se-

madgenlobaSi Sedioda.7 

gamomdinare zemoaRniSnulidan SeiZleba davaskvnaT Semdegi: 

xaSuris municipalitetSi  jelaZeebi  daaxloebiT XVIII saukunis miwuruls gad-

mosaxldnen raWidan, sofel Raridan.  

aseve sofel Raridan Sida qarTlSi, kerZod, sofel wabluanaSi, daaxloebiT XIX  

saukunis dasawyisSi gadmosaxlda ninia jelaZe (an misi mama), romelmac safuZveli dau-

do xaSureli jelaZeebis Stos. 

                                                           
1 sca, f. 489, an. 6, saq. 376a. 1840 wlis saeklesio metrikuli wigni. 
2 sca, f. 254, an. 1, saq. 1936. gv. 291. 
3 sca, f. 254, an. 3, saq. #143; f. 254, an. 2, saqme #2331. 
4 sca, f. 254, an 1, saq. 1244.  
5 xelnawerTa erovnuli centri, f.HD 5047, nusxa yma-mamulebisa XIX s. 
6 sca, f. 254, an. 1, saq. #1936. 
7 saxelmwifo rwmunebulis administracia http://imereti.gov.ge/geo/static/97/regions/HISTORY 
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ninia jelaZis Svili giorgi jelaZe daaxloebiT XIX  saukunis ormocdaaTian 

wlebSi sacxovreblad gadavida sofel zemo flevSi (dRevandeli xaSuris municipali-

tetis sofel did flevSi), sadac dRemde cxovroben misi STamomavlebi. 

imave periodSi aseve Raridan Sida qarTlSi, sofel tbeTSi sacxovreblad gadmo-

saxlda  daTua otias Ze jelaZe, romelic daaxloebiT 1842 wlisaTvis gadasaxlda 

sacxovreblad kaxeTSi CvenTvis ucnob adgilze.   

savaraudod tbeTsa da wabluanSi mcxovrebi jelaZeebi raWidan erTdroulad unda 

iyvnen Camosaxlebulni da isini uaxloesi naTesavebi unda yofiliyvnen.  

 

jelaZeebi yvarlis sofel axalsoflidan 

yvarlis municipalitetSi mdebareobs sofeli axalsofeli, romelsac adre Zveli 

gavazi erqva. Zveli gavazi istoriuli sofeli gaxldaT da is mdebareobda „mdinare 

alaznis marcxena Senakadis avanisxevis (gavaziswylis) orive napirze.“1 „Sah-abasis mier 

kaxeTis aoxrebis Semdeg gavazis mniSvneloba dakninda. lekianobam igi gaapartaxa. XVIII 

saukuneSi gavazis mosaxleoba gadasaxlda alaznis velze, sadac amave saxelwodebis so-

feli gaSenda.“2 sofeli xelmeored dasaxlda 1852 wlidan da mas axalsofeli uwo-

des.3 Zvel gavazSi jelaZeebis Casaxleba soflis daarsebas emTxveva. axalsofelSi je-

laZeebi dRemde cxovroben. gadmocemiT maT icodnen, rom daaxloebiT XIX saukunis Sua 

periodSi maTi winapari abram jelaZe raWidan gadmosaxlda sacxovreblad axalsofelSi. 

maT mexsierebaSi abramis iqiT ar iyo Semonaxuli winaparTa saxelebi. saarqivo dokumen-

tebis Cem mier moZiebis Sedegad dadasturda, rom konkretulad Zvel gavazSi jelaZee-

bis gvars safuZveli marTlac abramma daudo, Tumca, rogorc gairkva, abramTan erTad 

Zvel gavazSi sacxovreblad Camovida misi Zma ioseb jelaZe.  

rogorc axalsoflis mcxovrebma goderZi giorgis Ze jelaZem miambo, is bavSvoba-

Si daaxloebiT 1974 wels mamamisTan erTad namyofia onis raionis sofel RarSi -- 

soflis saeklesio dResaswaulze, sajvareobaze. man aseve miambo, rom dResaswaulze 

Raris jelaZeebTan saubarSi mamam winaprebis saxelebis xsenebisas gamonaxa saerTo ax-

loblebi, Tumca is veRar ixsenebs maT saxelebs. rogorc axsovs, Rarelma jelaZeebma 

maT aCvenes xis saxli da uTxres, rom misi winaprebi swored am saxlSi cxorobdnen.  

sainteresoa, rom axalsofelSi, iseve rogorc RarSi, jelaZeebis ojaxebs axlo 

winaprebis saxelebis mixedviT yofen, abramianTi, WrelaanTi, qristosianTi da sxva.  

Telavis mazris yvarlis ubnis 1861 wlis saxazino glexebis kameraluri aRweris 

mixedviT Zvel gavazSi cxovroben abram jelaZis da misi Zmis, ioseb, igive sosiko  je-

laZis ojaxebi.4 

imave aRweriT irkveva, rom maTi ojaxebi Zvel gavazSi gadmosaxldnen Telavis maz-

ris sofel kondolidan wina aRweris Semdeg da isini wina aRweraSi swored sofel 

kondolSi iricxebian. wina aRweraSi igulisxmeba 1842 wlis kameraluri aRwera. mar-

Tlac gadamowmebul iqna miTiTebuli informacia da aRmoCnda, rom 1842 wlis Telavis 

mazris, Telavis ubnis kameraluri aRweriT, sofel kondolSi cxovrobda jelaZeebis 

erTi ojaxi. irkveva, rom ojaxis ufrosi iyo simon jelaZe, romlis Svilebic arian 

zemoT xsenebuli abram da ioseb jelaZeebi, anu aRweridan vigebT abramis da iosebis ma-

mis saxelsac. aRmoCnda, rom abrams da iosebs hyavdaT kidev erTi Zma, 1 wlis nikolo-

                                                           
1 qarTuli sabWoTa enciklopedia, t. 2. Tb., 1977, gv. 623. 
2 iqve. 623. 
3 iqve. 623. 
4 sca,  254, an. 2, saq. #277. 
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zi. aRweris mixedviT simon jelaZis ojaxi xizania da is cxovrobs saeklesio miwebze.1 

miuxedavad imisa, rom moZiebul iqna wina wlebis rogorc saxazino, ise saeklesio da 

memamuleTa kameraluri da saojaxo aRwerebi, jelaZeebis ojaxi verc sofel kondolsa 

da verc axlomdebare soflebSi ver iqna aRmoCenili, Tumca rogorc kvlevis Sedegad 

gairkva, simon jelaZis ojaxi sofel kondolSi gadmosaxlebamde cxovrobda sofel wi-

nandalSi. moZiebul iqna Tavad abram jelaZis dabadebis Canaweri. 1826 wlis saeklesio 

wignis Canaweris Tanaxmad, sofel winandalSi mcxovreb simon jelaZes 1826 wlis 10 

agvistos daebada vaJi da uwoda saxeli abram. abramis naTlia gaxldaT sofel winan-

dalSi mcxovrebi rostom iakobis Ze aCuaSvili.2 

sagulisxmoa, rom 1827 wlis sofeli winandlis ioane naTlismcemlis saeklesio  

metrikuli wignis CanaweriT 28 maiss gardaicvala daviT jelaZe, 60 wlis, Wleqisgan.3 

daviT jelaZe, rogorc gairkva, iyo svimon jelaZis mama. 1829 wlis 3 dekembers winan-

dalSi mcxovrebma daviT jelaZis Svilma- marTam iqorwina imave soflis mcxovreb ioseb 

megreliSvilTan. imave wlis 12 seqtembers svimon jelaZes SeeZina qaliSvili nino. naT-

lia iyo rostom aCuaSvili.4 

sofel kondolSi winandlidan sacxovreblad gadavida svimon daviTis Ze jelaZe 

ojaxiT.  

1834 wlis 6 marts sofel kondolis Toma mociqulis eklesiis metrikuli wig-

nis CanaweriT sofel kondolSi mcxovreb saxazino ymas- svimon daviTis Ze jelaZes da 

mis cols marTa svimonis asuls- SeeZina qali da saxelad uwodes sofio.5 aRniSnuliT 

irkveva, rom svimon daviTis Ze jelaZis ojaxi kondolSi sacxovreblad gadavida daax-

loebiT 1830 wlis Semdeg. am CanaweriT irkveva, rom svimoni aris daviTis Ze. rogorc 

Cans, svimonis mamas, daviTs, hqonda aseve meore saxeli papuna. im periodisaTvis araer-

Ti dokumenti adasturebs, rom oficialur CanawerebSi xSirad iwereboda piris knino-

biTi saxelic. 1839 wlis 14 maiss svimons da mis cols marTa svimonis asuls SeeZinaT 

qaliSvili kekela.6 am CanawerSi svimonis mamis saxelad Cawerilia papuna. eWvgareSea, es 

is svimonia, vinaidan jer erTi, sxva svimon jelaZe sofel kondolSi ar cxovrobs, me-

orec, misi colis saxeli da mamis saxelic emTxveva sxva Canawerebs. sagulisxmoa, rom 

svimon jelaZis Svilebis: sofios, nino da kekelas naTliac aris sofel winandalSi 

mcxovrebi rostom iakobis Ze aCuaSvili. papuna jelaZe fiqsirdeba aseve jer kidev so-

fel winandalSi, kerZod, 1820 wlis 6 agvistos cxelebiT gardaicvala papuna jelaZis 

Svili Tamari.7 

sainteresoa, rom sofel winandalSi 1820 wlisTvis saeklesio CanawerebSi, garda 

daviT jelaZis ojaxisa, moxseniebulia Tamaz jelaZe da Tadeos jelaZe, Tumca, savara-

udod, Tamazi da Tadeozi erTi da igive pirovneba iyo. imave sofelSi 1820 wlis 5 ag-

vistos Tamaza jelaZes SeeZina qali ekaterine. naTlia iyo Tamaza Wioreli.8 1825 wlis 

10 dekembers Tadeoz jelaZes SeeZina vaJi andria.9 sagulisxmoa, rom Semdeg wlebSi 

arc winandalsa da arc axlomaxlo soflebSi, arc saeklesio Canawerebsa da arc kame-

                                                           
1 sca, f. 254, an. 1, saq. #1943. gv. 237. furcelze aseve miTiTebulia gv. 104. 
2 sca, f. 489, an. 6, saq. #34. 
3 sca,  f. 489, an. 6, saq. #48. 
4 sca, f. 489, an. 6, saq. #92. 
5 sca,  f. 489, an. 6, saq. #225. 
6 sca, f. 489, an. 6, saq. #357. 
7 sca,  f. 489, an. 6, saq. #9. 
8 sca,  f. 489, an. 6, saq. #9. 
9 sca, f. 489, an. 6, saq. #30. 
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ralur Tu saojaxo aRwerebSi Tadeozi da Tamaz jelaZeebi ar Canan da SesaZloa raWa-

Si dabrundnen an sxvagan gadasaxldnen. 

rogorc kaxeTis rigi soflebis 1818 - 1830 wlebis saeklesio metrikuli wignebi-

dan  Cans, adgili hqonda raWis mosaxleobis migracias kaxeTSi, gansakuTrebiT ki so-

fel winandalSi. Tumca es procesi XVIII saukunis meore naxevridan aqtiurad mimdina-

reobda. CvenTvis ucnobia aRniSnulis zusti mizezebi, Tumca maTi migraciis umTavresi 

safuZveli savaraudod  feodalur saqarTveloSi arsebuli klasobrivi brZola iyo, 

aseve Tavisuflebis survili, ukeTesi sacxovrebeli pirobebis Zieba, omebi1da im droi-

saTvis gavrcelebuli epidemiebi.2 

mocemul periodSi winandalSi mravlad cxovrobdnen raWidan gadmosaxlebuli 

ojaxebi, kerZod, gavaSeliSvilebi, qafianiZeebi, metrevelebi, maisuraZeebi, markoiSvile-

bi, mesxiSvilebi3 da sxvebi. isini, rogorc Cans, arc Tu didi xnis win Camosaxlebulan 

winandalSi. maT naTliebad da Tavmdebebad (mejvareebad) gvevlinebian aseve raWvelebi, 

ufro metad ki - dRevandeli onis municipalitetis macxovreblebi. arc Tu iSviaTia 

qorwinebebi raWul gvarebs Soris. yovelive aRniSnuli miuTiTebs, rom isini raWidan 

didi xnis gadmosaxlebulebi ar unda iyvnen. rogorc irkveva, es kavSirebi SemdegSic 

didxans grZeldeboda. magaliTad, sofel winandalSi 1851 wels sabatono yma lazare 

gabrielis Ze mesxiSvilis mimrqmelni iyvnen onis mazris sofel Raris mcxovrebi saba-

tono ymebi- giorgi mamukas Ze jelaZe da qristesia giorgis Ze metreveli.4 imave so-

felSi 1841 wlis 21 Tebervals dabadebuli sabatono yma Tevdore sabas Ze mesxiSvilis 

mimrqmeli gaxldaT sofel Rars mcxovrebi sabatono yma svimon ivanes Ze markozisSvi-

li.5 1869 wlis 20 ianvars ioane naTlismcemlis saxelobis eklesiis CanawerebiT so-

fel Zvel gavazSi ioseb giorgis Ze jelaZes SeeZina vaJi mixeili, romlis mimrqmelic 

iyo SardomeTSi mcxovrebi aznauri raWis uezdidan aleqsi daviTis Ze jafariZe.6 ro-

gorc naSromis dasawisSi aRvniSne, sofel RarSi jelaZeebi jafariZeebis ymebad iwere-

bian da maTi urTierToba winandalSi gadmosaxlebis Semdegac grZeldeboda.  

sagulisxmoa, rom sofeli Zveli gavazis 1861 wlis kameraluri aRweris grafaSi, 

sadac mieTiTeba, Tu romeli tomis warmomadgenlebi arian, aRniSnulia - 

“Имеретинского”- anu „imeruli.“.7 imerelSi, rogorc zemoTac aRvniSne, igulisxmeboda 

zogadad imereTis samefos macxovrebeli da raWac Tavis droze imereTis samefos da 

SemdgomSi quTaisis guberniis nawili gaxldaT. msgavsi Canaweri gvxvdeba araerTi raWi-

dan gadmosaxlebuli ojaxis kameralur aRweraSi. saeklesio CanawerebSi xSiria raWidan 

gadmosaxlebulebis imerlebad moxsenieba. maisuraZeebis ramdenime ojaxi imerliSvileba-

dac ki moixseniebian, rac Semdeg maT gvaradac iqca. 1840 wlis saxazino glexebis dama-

tebiT aRweraSi sofel yvarelSi 23-e nomrad Cawerilia maisuraZe ninia, romelsac mi-

werili aqvs, rom gadmosulia imereTidan.8Telavis mazris da siRnaRis mazris 1837 

wlis kameralur aRweraSi sofel axuras mcxovrebi daviT garejis monastris yma kacia 

kirvaliZe imerelad aris moxseniebuli. sofel kondolis saeklesio metrikuli wignSi 

                                                           
1 berZeniSvili, n. saqarTvelos istoriis sakiTxebi, istoriuli geografia, t. I. Tb., 1964, gv. 

236,237,238,240. 
2 jRenti e. disertacia. saqarTvelosa da mimdebare regionebSi gavrcelebuli Yersinia pestis Stamebis 

molekuluri daxasiaTeba. ilias saxelmwifo universiteti. 2019, gv. 10. 
3 kezevaZe m. gvarsaxelebi XIX saukunis raWaSi. 2018, Tb., gv.7,10,11,22,23,29,40,45,48. 
4 sca, f. 489, an. 6, saq. #889. 
5 sca,  f. 489, an. 6, saq. #.419. gvaris swori formaa markoiSvili. 
6 sca, f. 489, an. 6, saq. #2074. 
7 sca,  f. 254, an. 2, saq. #277. 
8 sca, f. 254, an. 1, saq. #1770. 
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1834 wlis 2 Tebervals dabadebuli sofio iosebis asuli wawikaSvilis dabadebis saaq-

to CanawerSi mimrqmelad (naTliad) imereTis xotevis uezdis sofel ambrolaurs 

mcxovrebi xizani yma _ nikoloz ioanes Ze daTeSiZea Cawerili.1 xotevi da ambrolauri, 

mogexsenebaT, raWis soflebia, amitom aqedan Cans, rom oficialur dokumetebSic raWas 

imereTad moixseniebdnen. akademikosi roland TofCiSvilic ganmartavs, rom „guriaSi, 

raWaSi, leCxumSi mcxovrebi qarTvelebi aRmosavleT saqarTvelos mkvidrTaTvis imerle-

bi iyvnen.” 2 

aseve unda aRiniSnos, rom zogierT rusul enaze Sedgenil kameralur aRweraSi 

SecdomiT rusuli interpretaciis mizeziT jelaZis gvari Setanilia SecdomiT, ro-

gorc gelaZe, magaliTad, sofel kondolis 1842 wlis rusul enaze Sedgenil kamera-

lur aRweraSi simon jelaZe weria rogorc Геладзе.3 swored msgavsi Secdomebis gamo 
araerTi qarTuli gvari oficialurad Camoyalibda gansxvavebul gvarad.  

garda zemoaRniSnulisa, sagulisxmoa, rom jelaZis gvari ramdenime dokumentSi 

moixseneboda adgilobrivi interpretaciis Sesabamisad. magaliTad, abram simonis Ze je-

laZe zogierT dokumentSi moxsenebulia jelaSvilad, kerZod, Zveli gavazis 1855 wlis 

saeklesio metrikul wignSi Cawerilia, rom ivane jelaSvilis asuli ekaterine 3 noem-

bers daqorwinda saxazino glex giorgi dimitris Ze gogilaSvilze. imave wlis Canawe-

ridan irkveva, rom 24 seqtembers gardaicvala Zveli gavazis saxazino glexis abram 

jelaSvilis coli anna 30 wlis, mSobiarobisagan.4 jelaZis msgavsad xSiri iyo dasav-

leT saqarTvelodan gadmosaxlebuli Zeze daboloebuli da aseve megruli gvarebis ga-

formeba adgilobrivi intepretaciis Sesabamisad. magaliTad, Zveli gavazis 1867 wlis 

saeklesio wignidan irkveva, rom 20 ivniss markoz ioanes Ze leJavaSvils SeeZina vaJi 

isaki.5 igive markoz ioanes Ze ukve leJavas gvariT Seyvanilia sofel Zveli gavazis 

1873 wlis kameralur aRweraSi #43-e sosia ivanes Ze jafariZis ojaxSi, rogorc misi 

siZe. ameve aRweriT ikveva, rom markozi gadmosaxlebulia sofel xaragaulidan 1862 

wels. sofel winandalSi mcxovrebni zurab da ioane maisuraZeebi saeklesio metrikul 

wignSi Seyvanili arian maisuraZisSvilebad. 1831 wlis sofel winandlis saeklesio wig-

nis Tanaxmad 5 aprils gardaicvala amave soflis sabatono ymis ioane maisuraZisSvilis 

meuRle elisabedi, xolo 4 oqtombers ki gardaicvala zurab maisuraZisSvilis meuRle 

Tamari.6 sofel kondolSi mcxovrebi metreveli amave  saeklesio metrikul wignSi mo-

ixsenieba metrevlisSvilad. kondolis ioane naTlismcemlis eklesiis metrikuli wignis 

Tanaxmad 1838 wlis 9 ivliss daibada giorgi xvTisavaris Ze metrevlisSvili.7 

 

zemoaRniSnulidan gamomdinare SeiZleba davaskvnaT Semdegi: 

axalsofleli jelaZeebi ar arian kaxeTis mkvidri macxovreblebi, rasac adastu-

rebs rogorc axalsoflel jelaZeebSi arsebuli winaprebis gadmocema, ise sofel Zve-

li gavazis 1861 wlis kameraluri aRwera (sadac Zmebis, Zmebi abram da sosiko jelaZee-

bi moxsenebulni arian warmomavlobiT imerlebad) da aseve naSromSi zemoT miTiTebul 

garemoebaTa erToblioba;   

                                                           
1 sca, f. 489, an. 6, saq. #225. 
2 TofCiSvili, r. XIX saukunis aRweris davTrebi saqarTvelos eTnoistoriuli problemebis Sesaxeb. Tb., 

2021, gv. 39. 
3 sca,  f. 254, an. 1, saq. #1943. gv. 237. furcelze aseve miTiTebulia gv. 104. 
4 sca, f. 489, an. 6, saq. #1106. 
5 sca,  f. 489, an. 6, saqme #1903. 
6 sca,  f. 489, an. 6, saq. #142. 
7 sca  f. 489, an. 6, saq. #312. 
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axalsofleli jelaZeebis winaparTagan raWidan, kerZod, sofel Raridan kaxeTSi, 

sofel winandalSi sacxovreblad gadavida daTua, igive papuna jelaZe (an misi mama) da-

axloebiT XVIII- XIX  saukuneebis mijnaze; 

daaxloebiT 1830 wlis Semdeg daTua jelaZis Svili simon jelaZe ojaxTan erTad 

gadavida sacxovreblad sofel kondolSi; 

daaxloebiT 1850 -iani wlebis dasawyisSi sofel Zvel gavazSi  gadasaxlda simon 

daviTis Ze jelaZis ori vaJi - abram da sosiko jelaZeebi;  

axalsofleli (yofili Zveli gavazis) jelaZeebis saerTo winapari gaxldaT abram 

jelaZe, xolo rac Seexeba sosiko, igive ioseb jelaZes  Svils, ilias,  is 1886 wlis 

Semdgom gadasaxlda CvenTvis daudgenel adgilas.  

 

jelaZeebi sofel Raridan 

„sofeli Rari gaxlavT erT-erTi uZvelesi sacxovrebeli adgili raWaSi. soflis 

teritoriaze napovnia kolxur-yobanuri tipis culebi, romlebic Zv. w. me-2 aTaswleu-

lis dasasruls miekuTvneba. aqve napovnia Zv. w. IV-V saukuneebis metad saintereso 

vercxlis nivTi (e.w. yanCa) kosmetikuri daniSnulebisTvis. sofeli istoriul wyaroeb-

Si moxsenebulia XVII saukunidan “1 

Rari mdebareobs zRvis donidan 940 metrze da moicavs mdinare Rarulas auzs. 

amJamad sofelSi cxovrobs 348 (kaci), sul 118 (komli).2 sofeli Rari Sedis onis mu-

nicipalitetSi.  

Raris jelaZeebi gairCevian maTi winapris saxelebiT, kerZod, gugutaani, andriaani, 

maiaani da sxva. sofel RarSi adgili, sadac cxovroben jelaZeebi, jelaZeebis ubnis sa-

xeliT gaxlavT cnobili.  

rogorc zemoT aRvniSne, 1841-43 wlebis aRsarebis mTqmelTa siis mixedviT, sofel 

RarSi jelaZis sul sami ojaxi cxovrobs. samive ojaxi gaxlavT erTi ojaxis ganayari.  

Rareli jelaZeebis erTi Sto cxovrobs Telavis raionis sofel winandalsa da 

qalaq TelavSi. winandalSi mcxovrebi goCa Tengizis Ze jelaZis informaciiT Telavis 

Stos saTave misma papam- viqtor simonis Ze jelaZem da viqtoris Zmam- parmen simonis 

Ze jelaZem daudes. isini sacxovreblad Raridan gadmovidnen daaxloebiT 1937 wels.  

Raridan gadmosaxlebuli jelaZis erTi ojaxi cxovrobs aseve borjomis municipa-

litetis daba bakurianSic, sadac is 1955 wlidan damkvidrda. Rareli jelaZeebis 

cxovroben STamomavlebi cxovroben aseve lagodexis raionis sofel afenSi da lelian-

Si. afenSi Casaxleba moxda 1900 wels, xolo lelianSi mogvianebiT, sabWoTa periodSi.  

 

dasasruls yovelive zemoaRniSnulidan gamomdinare SeiZleba davaskvnaT Semdegi: 

jelaZis gvari istoriul wyaroebSi pirvelad mxolod XVIII saukunis meore naxe-

varSi Sedgenil dokumentSi gvxvdeba da masSi moxsenebuli piri buWia jelaZe sofel 

Raris macxovrebeli iyo; 

miuxedavad jelaZeebis gansaxlebis farTo arealisa, dadasturebulad unda miviC-

nioT, rom jelaZis gvari aris erTfuZiani da misi uZvelesi sacxovrisi gaxldaT raWa, 

kerZod ki, onis municipalitetis sofeli Rari, riTac faqtobrivad dasturdeba gvarSi 

gavrcelebuli gadmocema maTi sofel Raridan warmomavlobis Sesaxeb; 

jelaZeebis gvari arc Tu didi xnis istorias iTvlis an SesaZloa sxva CvenTvis 

ucnobi gvaris ganayaria.  

                                                           
1 gobejiSvili v. Cemi TvaliT danaxuli raWa. Tb., 2017 w. gv. 517,518. 
2 onis municipalitetis vebgverdi. https://oni.gov.ge/?page_id=3276 
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EXTENDED FAMILY OF DJELADZE GENEALOGY 

RESUME 

 

Although last name Djeladze is not amongst the noble surnames known in Georgia, I believe 

that exploring each name and last name is worth of special attention, as this is an important process 

for studying the nation’s history in details. Exactlythis process isone of the keys to the study of 

Georgian history. 

The paper examines etymology of last name Djeladze, as well as its origin, family ties, 

settlement area, family migration processes, social and genetic ancestry. 

Nowadays, representatives of extended family of Djeladze live compactly in the village of 

Ghari in Oni Municipality in Racha and in the village of Uravi in Ambrolauri Municipality, as well 

as in Shida Kartli and Kakheti following around the end of the 18th century. Although there is a 

legend within the Djeladzes about their Rachian origin, no reliable source has been found except for 

the oral lore. 

As a result of this research, it is ascertained that last name Djeladze is single-rooted and the 

legend existing within the extended family about the common origin of the Djeladzes from Racha is 

confirmed. 

Through genetic research of DNA, as the result of testing a representative of the Djeladzes 

from Ghari, the paperascertains that it belongs to one of the dominant Laz-Chan haplogroups from 

western Georgia, which is mainly distributed among the Svans. The same haplogroup is found in 

great number in Racha. 

Due to its importance for research, the paper discusses the Rachian origin of severalfamilies 

living in the village Tsinandali in Kakheti at the beginning of the XIX century and their migration.  

 

 

 

 

 

 




